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fine Diſciple/ den Afften bund gid vd til fin —* 
Pine oc Dod. Item / huorledts Chriftus toede ſme 
Diſciplers Fødder 7 ejfter band haffde æder paa⸗ 
ſte Zammet / met dennem Disligeſte paa de 
Tegn ſom (kede effter ar Chriſtus vaar 
Død paa Kaarſſet / befarter eg 
trende predickener. 
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| Slotz Predicant i Kigs 
benhaffn. J. 

i får — 
deg vceedi * —— —— —X 
— ntTer andet ft Sall 3 5 —— — 

den X aarsfefte JÆfhin Cbetfimng 


Prentet i Kiobenhaffn / AF 
Saurens Benedict, 











J 
i 
J 


——— — —— — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 












3 
3 
; 
| 
a 
3 
3 
i 


(4 "I AM 1 
UDD 


F 


— — 


%, forf ti 
| A 


| 


4 ' % | 4 
BY | f 
rå) <A | 
14 rd 3 | Naab Jr 
£ TR 
sl * RVUE 


DA PACEM DOMINE IN 
DIEBYS NOSTRIS. 


⏑ sadlen * 
———ñ 





ν 


dd. re -øvø — —— “ ——— * —X el ” ds J it * 


——— 
⸗ — — — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8?” copy I 







j 
— — — * 


Erlig / Velbyrdig / Bis oc 
Gudfryctig Mand / Satiftoffer Val 


ckendorff ul Glorup / Danmardis Ri⸗ 
gis Hoffmeſter / Min Gunſtige 
Herre oc Fordrer. 


Na ade / Fred/ Barmhiertighed / oc all Lyck⸗ 
ſ alige velfærde/ aff Gud Fader / ved Jeſum 
Chriſtum vor Frelſere oc Saliggigrere. 


SK Et er off Chriſne G. H. 

> offmeſter hoylig fornaden / at 
PÅ vi gifſue rat act paa / huorfor 
8 den hellige Paulus bekender / 
1. Cor "2, V. 2. at band icke haffuer forholdet 
de Corinther nogen Værdflig Visdom / el⸗ 
ler ſtore oc ſtatlige ord/men allene fimpel oe 
enfoldig bekent fig/ intet andet at vide til 
Salighed/vden allene Den Kaarsfeſte JE⸗ 
ſum. Thi enddog ſamme Apoſtel befender/ 
Roris.a.at alt der ſom ſcreffuit er / er ſereffuit 
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paaminde de Corinther oc oſſ alle met ſam⸗ 
me ord / at wi ſtulle i ſynderlighed giffue act 
paa / huor wi loeſe I den hellige Scrifft / at 
den viſer off icke til noget ander Middel oc 
maade / ved huilcket wi ſtulle bliffue Salige / 
vden allene til den Kaarsfeſte IEſum 
Chriſtum / ſom band oc klarlig lærer der 
hand figer1 Cor: z. 11. at der kand intet ans 
det Fundament leggis / end det (om lagt 
er / huilcket er IEſus Chriſtus. Item til de 
Colof: 2. 17.figerbandat alle de Offer/ Sis 
urer oc Slactninger fom fede i det gamle 
eſtamente / de vaare allene nogle Skyg⸗ 
ger oc Lignelſer / Men Cbriftus vaar det 
fande Legem. Oc den hellige Petrus Act: 
10:43. befender oc at alle Propheter bare 
dette Vidnesbyrd /at wi allene i Jeſu Chris 
fri Naffus fortieniſte oc VærdfÉvid bliffue 
ſalige. Saa vil da endelig Apoſtelen / at wi 
— oc altid / ja vden Affladelſe / beſynder⸗ 
ig nu i det Ny Teſtamente / icke verde vore 
Øyne andenſteds ben /end til IEſum den 
Kaarsfeſte / effter ſom hand oẽ er der ſom 
vor Tro anſeer oc ſtal allene befatte til Sa⸗ 
lighed / Matth: 3.17. Item / cap: 17. 5. Saa 
Jr" Aj. ber bosat acte / huorfor Apoſtelen 
r OT hans Dods Hiſtorie befynderlig 

lt andet / for yne / der band ſiger 
Kaarsfeſte 7 Sandelig vden al dul 
haffuer 
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pheteret oc affmalet i Figurer/ Lignelſer/ 
Offer oc Slactninger i der gamle Teſta⸗ 
mente / er fuldkommet i Chriſto / ſom band 
Oc ſelff bekende paa Kaarſet/ der hand 
raabte / Det er fuldkommet. Iohan:19. 20. 


Mus, Jemtlde Zuorfor Johannes Euanteli 
mø g ANT CAD. 1. 17. 
—* ſiger / at Naade oc ——* bleen 
i el —* CEgsiffuet) ved Aſum Chriſtum. 
leg Skyg⸗ Huad Nytte oc gaffu wi Chriſtne 
nus vaar de haffue for det Folcki der gamle Teſtamen⸗ 
hellige Petrus Act: te / der aff kand buer letrelig ſee / naar hand 
le kr bare åcter oc offuerueyer / førft den ſtore Be⸗ 
alene Jefis Chr kaaſtning oc wmage / ſom Folcket ſtulde 
Vudſteld bifit haffue / baade de ſom Offret ſtulde frem⸗ 
ig Apoſteen axn herre / ſom vaar den gemeine Mand huer 
Madelſe beſynde⸗ for fine Synder Exod: 29. 36. oc diſligeſte dej 
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enifte Dod baffuer indgangen 1 det aller» 
helligſte / oc fundet en euig Sorløfning Ebre: 
9.12. Derneſt / den hiertelig Forlengelſe de 
Gamle Sorfxdre haffde / effter at Chriſtus 
kulde komme til Verden / oc betale mer fin 
Død for dennem effter fir Loffte/ Gen: 3.14. 
Huor ſtor den attraa haffuer varer /Funde 
wi her aff vel forſtaa/ at baade Mand oc 
Quinde haffue inderlig raabt (ſom Elaias: 
64. 00 Dauid Plal:144. 5. taler i den gantſte 
Chriſten Kirckis Perſon) at Gud vilde ſon⸗ 
derbryde Himmelen / oc fare her ned. Her 
hos / at Abraham offuer alt andet begeerede 
Liffs fruct. Gen: 15. 2. det giorde band alt 
paa det / hand foruentede ar Meſsias ſtkul⸗ 
de fødis / ſom oc Chriſtus vidner Ioh:8.56. 
at Abraham glædde fig/ at hand fulde ſee 
Cbrifti Dag / builder oc mange hellige 
—5 — oc Propheter giorde / ſom Chriſtůs 
ſelff ſiger til fine Diſciple / Luc: 10. Man⸗ 
ge Konger —— vilde feer det i ſee / 
oc haffue det icke feet / oc here det hare / oe 
haffue det icke hort. Wi vide oe⸗ at Kachel, 
Anna oc Zacharias icke aff kigdſens Vellyſt 
ſaa haylig begerede Liffſens Fruct/ at Ra- 
chel ſiger vdtryckelig flg beller at ville dg/ 
end være wfructſommelig. Gen 30. 1. oc at 
Anna er ſaa haylig bedrøffuet / åt bun 
hicker i fin hiertens Graad oc Bedrøffirele 
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baade Tand 
adt (ſom Elains: 
ert den gantſte 
tt Gud vilde (øn 
tre her ned, Her 
t andet begerede 
giorde hand alt 


at Meſsias ſtul⸗ 


vidner loh: 3.56. 
tr hand ſtulde ce 
c mange hellige 
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rde/fom Chriſtus 


co. 24 Man⸗ 
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ade deat Rachel, 


ſpdſens vehſt 
ng fruer / MERE | 
Ad at ville” | 
Gene ocår | 


sfruet / at hun 
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ſe / fordiat bun kunde icke føde /1. Sam: 1. 12. 
at Zacharias fag inderlige bad om Liffens 
Fruct/ at Engelen aff Himmelen vunde/ 
at hand vaar bleffuen Banhort hos Gud/ 
ſaa gt Elizabeth 1 firs Alderdom fulde biff⸗ 
ue Fructſommelig/ Luc:1. 13. men for den 
ge ſtyld/ at Jøderne haffde Forlofftet/⸗ 
at Meſsias ſtulde fodis aff Danids Stam⸗ 
me, 2. As tdr aff Jeſſe Rod / Eſa: 11.1. 
mejt / jætter band oſſ allene de 
Kaarsfeſte Chriſtum for —2 dg 
at naar wi retſindelig betencke Chriſtum at 
være Kaarsfeſt / da komme wii kundfſtaff / 
huorledis wi kunde bliffue deelactige i hans 
pellige Dods oc Pinis Fortieniſte/ Thi off 
ber læris / huorledis tot ſeulle vandre vor 
gantſke Liffs tid / builder wi ſtulle icke al⸗ 
lene forſtaa om de Dage ſom wi nu ſtulle 
leffue / Wen Oc om den tid wi haffue leff⸗ 
uit / oc den wi fkulle leffue/ O⸗ ſandelig in⸗ 
gen kand of dette necte / at roi jo finde god 
eſkeden ber paa i alle maade / 1 Chriſti 
hellige Dods Beſcriffuelſe / huad heller vor 
pille i Almindelighed/ eller oc Beſynderlig⸗ 
hed anfee de Eremple / form off faaregi 
is i ſamme Chriſti Raarſis Hiſtorie Ya 
huert Menniſte i huad Stat oc Vilkaar 
band kand være / lad fig være Geiſtlig eller 
Vardſiig / lad fig være bøve eller arve / al 
(2) üij keſam⸗ 
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leſammen haffue wi i denne Hiſtoria/ is 
klart Exempel at gaa effter / huorledis huer 
ſtal vide rettelig at betencke fit fremfarne 
gantſte Leffnic. 
Huad det er at anſee i Almindelighed⸗ 
da horer det oſſalle til / at wi ſeette oſſ Chris 
ſtum den Kaarsfeſte for øvne / oc ſee oc 
ſtue i hannem. 1. Huad wi baffue met det 
fremfarne Leffnit fortient / ſom er Guds 
Vrede / huilcken rettelig at betencke oſſ hai⸗ 
lig Mact paaligger. 2, Derneft denne vor 
dags Leffnit / pag huilcken Gud Faders 
ſtore ale ket mod der Menniſkelige 
Kon / ſom vil giøre Penitentz / oc omuende 
ſig fra Synden / faaͤregiffuis. 3. Huorledis 
buer bør at betencke ar hand band ber eff⸗ 
ter / (Omen vduald Guds Son oc Barn/ 
met Dauids enbaarne Søn Chriſto/ ifin 
egen Perſon nedlegge Synden / oc ſaa for 
— DØDE ſtyld indgaa til Herlighed oc 
Affmaler oſſ Chriſti Dod / Syndens 
Slemhed / oc Guds ſtore Vrede imod beste 
de / huilcken buer den ſom vil bliffue ſalig / 
fkal vel betencke / Thi huo for icte finder/age 
bander ſiug / hand acter intet om Leogen/ 
Matt: 9. 12. Huad Syndens ſlemhed er⸗ oc 
huor ſtor Guds Vrede er imod den / kand al⸗ 
drig noget Creatur nockſom offuerueve oc 


betencke / 
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vil bliffe falig/ 
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rer om Lagen / 
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betencke / eller bedre oc klarligere forſtaa / 


den i Chriſti Pine oc Død. Der ere vel grue⸗ 
lige oc forfærdelige Exemple paa Guds 
BVrede imod Synden i Adams fald/ Gen: 3. 
at hand for en offuertrædelfe kunde forkaſte 
al fin oprindelig Hellighed oc Retfærdigs 
hed/Saaat ide band allene i ſin Perſon / 
Men ocſaa i alle fine Effterkommere / bliff⸗ 
uer ſtraffet der for. Rom: y5.i2. Det er oc for⸗ 
færdeligt at betencke / huorledis den gant⸗ 
ſte Verden / otte Sicele vndertagne / i Synd⸗ 
floden er bleffuen død oc henſtuldt aff Jor⸗ 
den/Gen:7.23. At Sodoma / oc de andre 
omliggende Steder / ved Ild oc Suoffuel / 
bleffue for Syndens ſtyld opbrende Ja 
ſumckne i Jorden / er gantſte forfærdeligt/ 
Gen: 19.25. Ja / huad ville wi fige / om den 
gruelige Jeruſalems Forſtyrring / huor hine 
mange tuſinde Mand / aff der Sold / ſom 
Gud baffde giort fag wſigelig vel imod / off⸗ 
uer alle andre Nationer oc Sold / ſaa yn⸗ 
ckelige ved Sucerd / Ild / Hunger / oc iandre 
wſigelige oc jammerlige maade omkomme? 
Luc: 19.44. Det mag jo alle bekende / at det 
vaar it grueligt oc Forfoerdeligt Guds Vre⸗ 
disTegn, Men huad ville wi fige 7. Huad 
kand Creaturet lignis imod Skaberen? 
Zuad Lignelſe er imellem det forgengelige / 


oc det wforgengelige? ser vidner jo Paulus 
v — G)y klarlig / 
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ö— reC r r —— r —— —————— - Same 
mm 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


IN 1152 8? copy 1 































* — 
9 lyelyi el yrbelyrked, 
(| HE: OR 


' 












miks 
ter! f oftere * 


arlig / at Chriſtus / Guds oc Marie Sø 
—— ſom er den ſtendeligſte Død 













| > viſte at ſige aff. Ja / band icke — J 
— J plaget for Syndens fyld / fra MINS 
* die Era: ag Afften/ der hand uedis blo⸗ Rom ler 

ig re i Hawen oc indtil hand opgaff ſerenelge Vi 





rater he hørt 
elve dxle 
finne fjenndrer 

Miner ek 
| nlefulerkd 
infmends 


i hj 
Ll (44 4p hund Åen pre 
i i Mm by «Wy X 


in Aand paa Kaarſit/ Hent 

and p LNen hans gantſte 
its Tid denne Verden/ —* Gå se: 
ſom indet andet enden burer Aine / oc Do⸗ 







den ſelff// Som wi vide at ane: | 
fe / VBagtalelſe Beſpaattelſe / oc allermeſt *ff 
"de egne / fag BE der band føddis / maatte 
SEK ugge ikuld oc fraaſt / ien Aſen Staald 
— oo ſiden til band opgaff fin | Så/bulden de 
* cfærte den i Faderens haand / der | vise beg 
Fre i bengerpaa Kaarfet/davaarbans [| NSSS 
5 delig Lidelſe oe Dad, | . — ALEN 
ie nen Hlenmiftelige Køn flitelige off⸗ ** 
—5 Tb Guds Vrede / er bøvlig fore NYRE ! 
ende Die og alf —— ——— ng 
Pe ør ” WIM x VH ag 
bedrog vore ørfte Forældre / oc — He 
























J dr hend mee £ 


* ⸗ me 
, 


i: " LER Sø 7 —— — —8* ——— re 
—* —— — LDS NEN 


dennem / ſoffuer icke Sofie; 
; å paa denne Dag wi mig HT Åpog 
—7 —** —— Aand/Ephe: 6.12, | * ſnende 
—B DE — Agelig Rompan Ioh: IRA træflis 
j i — NNE 
FA ig og fills eee tes || STEN 
; rede / lige ſom den va here Yyss ' 
; by 4 LN 4 
æt eerug⸗ tung / Ja den ſom icku —*— —8 —8 


truede; | | SKG 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8?” copy I 



























en hans gane 
baar ſaa gaat 
nm Dine / oc Do⸗ 
hand haffde in⸗ 
tor $ orfolgel⸗ 
oallermeſta 

odis / maatte 
en Aſen Itaald 
nd opgaff fin 
ens haand / der 
t /da vaar hans 


zonflitelige off⸗ 
eer hoylig for⸗ 
tan met ſine glo⸗ 
net huilcke hand 
vre / oc hieſſog 
denne Dag wi nu 
ALnd oheoan. 
ompan /Ioh:$ 

finaler Nen⸗ 

om den vaar en 


Amalleniſte 
sion ås 
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ernede / oe ſlog icke til / Oc denne fin bedra⸗ 
gerj / ſtadfeſter band falſtelig / met de Wgu⸗ 
deliges Exemple / huilcke Bud aff fin Langs 
modighed fordrager / oc icke ſtrax ſlaer tu / 
Romꝰa. 4. Oc viſer Folck hen til denne ſſem⸗ 
me forargelige Verden / Matt : 18. 7. huilcken 
der lader fig hore / at jo ryger Skalck / jo beg 
dre Lyde / oc iſaa maade bedrager fattige 
fimple Menniſters forſtand. 

Men at de ſaadanne Satans gloende 
Pile ftulle vdſlycke / oc viſſelig vide / at Gud 
er en fortærendis IId imod de Wgudelige / 
fag at huo der icke omuender ſig fra der oͤn⸗ 
de / band maa ſpeyle fig 1 Chriſto Guds 
Son / huilcken der maatte ſaa ynckelig Pi⸗ 
nis / at baade Sicel Se Legem maatte lide 
den Smerte / ſom aldrig noget ſimpel Crea⸗ 
tur kunde haffue vdſtaait / oc viſſelig forla⸗ 
de ſig der til/ at huo der foracter Chriſtt 
Dod /oc bliffuer icke —* ihans Betal⸗ 
ning oc værdftyld / band ſtal faa Lod oe 
part i den SØ / ſom brender met Ild oc 
Suoffuel Apoca: 21.8. Thi haffuer Gud icke 
ſparet ſin enbaarne Søn / Men ladet han⸗ 
sem ſaa groſelige Pinis for fremmede Svits 
der/ Meget mindre vil hand ſpare dennem / 
ſom ere Vredens Børn aff Naturen / Eph: 
2. 3. oc daglig met forfæt fortørnet hannem. 
Saa er da her met Guds Low beſeglet / ſom 
truer 


— —— an 











Fulde yebelyeksd, 
ie RR 






fruer met Forbandelſe buer den / ſom icke 
giør effter alt der / ſom ſtaar ſereffuit i hen⸗ 
de / i det / at Chriſtus maatte endelig betale 
I fir Legem paa Kaarſet for Memniſtens 
offuertrædelſe / oc lærer off at begræde oc 
fortryde det Ryglaſe fremfarne onde Leffe 
nit om vaar Aarſag til Chriſti Baars⸗ 
efte, 

For det andet i Chrifti Kaarsfeſtelſe 
oc Dod / vil Paulus, at wi lle i —— 
ucerendis Tid anſee Guds Store Godhed 
linod det Menniſtelige Kon / effrerdi at 
Paulus vel vifte / at alle Menniſter vaare 
affuigede / Pſal 3143 .. oe der met fortient den 
Formaledidelſe / ſom Lowen truer met /”ig 
band oc viſte/ huor ſnare de ere til at falde 
Mishagb oc fortuile/ naar de nu ſee Guds 
ſtrenge Retfardighed i hans egen Søn 
Chriſto Imod Synden / oo de betencke/ at de 
icke allene falder Siu gange om Dagen / 
Prouerb 24. 16. Men ſaa offte/ at de kunde 
ingenlunde acte / huor tit de ſynde / Pſal: 19.13. 
Der hos / huor hart det er attre / a4 Gud 
vil lade fig forlige mer oſſ. Derfor ſicger 
band fig at vide intet / vden Chriftum den 
Aaarstefte At band vil/ at alle fattige 
Guds Børn / ſom haffue forſcet ſig aff 
Kied oc Blods Skrabelighed / ſkulie vide 
fig i denne nerucrendis Tid at baffue i 


Chriſti 
riſti 
BEER 7 ag EN — ga) sø — 


å ø — — 
— 
* 13 " 
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paa/ Øl ul 
Fole mr) hoe 

Dens hnder 
| te flf udner/ 
| hoftuer jag fre 
| 4 
I. home iceſto 
| keg tt. & 
| p tem/uCor:a 
| meegleheme! 
is wdite) 


bil Kv 


— 


blouse 
4 Nee 
Meme Keehærhia; 


v ' J 
an Vit un E 
É — 

J 


—— 
taaber Sende 
MADer da Chr 
MATIGDEN / Ebre 

sa 
NKT waffaded⸗ 
er/ de Boden 
Aſe Rom J 
Inm letter at 
dendi Sw 

UR 
* 
kd Num vel 

INN døds av 
HARD 

| ” 
wdeln | 


aa 
— 
vel bs 


— — — —— 


— 











« den Pini, 
ſreffut hen 
endelig baci 
or Menniſtep 
ll åt begruede ye 
fatne onde Leß 
Chiſti Roars 


I Kaarsfeſtelſ 
(tulle idenne ner⸗ 
Store Godhed 
Ven / effterdi at 
Menniſter vaare 
"met fortient den 
ven truer met / 
ede ere til at falde 
ar de nu ſee Guds 
hans egen Søn 
debetencke at de 
fange om Dagen 
offte / at de kunde 
de ſynde Plal: ꝙtz 
er attro / at Gud 


of Derfor fg 


den Chriftum den 
g/ a alle fattige 
ve forfeet ſig⸗ 
gbed/ el 
Tip / at haffue 





— 





Chriſti Saar en aaben Brond oc Aare/ 
mod al deris Synd ocrwreenlighed /Zach: 
13.1. Ja Lægdom oc Plaſter imod al ſtrobe⸗ 
lighed / Eſa: 533. 5. oc forlade fig viſſelig der 
paa / at Chriſti Død er en fuldkommen oc 
fylleſt værd hos Gud for den gantſte Ver⸗ 
dens Synder/1. Ioh: 2. 2. Huilcket Chriſtus 
oc felff vidner/Ioh:3. 16. at Gud Fader / 
haffuer ſaa elſtt Verden / at hand haffuer 
giffuit ſin Son / paa det / at alle ſom tro paa 
hannem / icke ſtulle fortabis / Men haffue 
Det euige Liff. Huilcket oc Paulus Rom: 5. 
19. Item/ i. Cor: 15. 22. bekender / at lige ſom 
wiere alle bleffne ſtyldige for det ene Men⸗ 
niſtis wlydighed / Saa ere wi oc Mange 
bleffne Rerfærdige / for det ene Menniſkis 
Retfærdighed / Saa at alle / ſom ville oms 
uende fig til Gud / ſtal forlade fig dertil / 
At raaber Synder Heffn oc Straff/ Sag 
raaber da Chriſti Blod Naade oc Barm⸗ 
hiertighed / Ebre: 12. 24. Ja træder daglig / 
met waffladelige ſuck / frem for Gud Sas 
der / de Bodferdige oc Gudfryctige til der 
Beſte/ Rom: 8.26. Sag at ingen baffuer 
ignu lenger at befrycte / for Synden / oc 
endis Straff / effrerdi at de haffue anam⸗ 
met Chriſtum ved Troen / ſom er Betalnin⸗ 
gen for deris Synder / 1. Ioh: 2. 2. Sag kand 
de frimodelige fige meg Paulo. Rom: 8. 31, 
effterdi 
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SES ——— 
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J 
— 
sø 


— — — 


effterdi Gud er met off / huo vil da være 
imod off. For der Tredie ſtal Chrifti DØD oc 
Kaarsfeſtelſe være off it Ærempel / % alle 
vore tilkommendis Liffs dage / ſaaledis / 
at wi tencke til det wi ere met Chriſto 
plictige / åt Døde oc KaarsfefteSyndent 
vort Zegem / huilcket Gud vdkreffuer aff 
alle dennem / ſom vil haffue gaat aff Chriſti 
DØD / Rom: 6. 4. lige ſom Thriſtus er ops 
uact fra de Døde / formedelſt Fadercus 
Herlighed / fag ſtulle wi oc vandre vdi it nyt 
Leffnit. Galat: 5. 24. De ſom børe Chriſtum 
til / de Kaarsfeſte deris Kisd mer Lyſt oe 
— ar * vil være min Diſcipel / 
and ſtal tage fit Asars paa ſi "Øl 

mig effrer. Math 10. 24. pen når ee røg 
Dille wi nu i beſynderlighed anſee den⸗ 

ne Chriſti Kaarſis Hiſtorie/ da ſelffuillig 
møder off ſtonne Eremple / vdi huilcke huer 
Menniſke/huad heller hand er iGeiſtlig el⸗ 
ler Værdflig Beſtilling / baffuer at fee oc 
ſkue / baade huad woyd band ſtal 6 oc 
fly / Difligefte Herlige Liffactige Affmal⸗ 
ninge paa Dyd oc Frombed/ Saa at aldrig 
nogen Hiſtorie kand Lignes mod denne / 
oc ſonderlig for denne Sags ſtyld / at den 
met fag ord befatter / icke alleniſte Erem⸗ 
ple ſom vor ſtkulle effterfolge / oc fly / Men 
endelig / for den er en Beſegling paa vor 
Gen⸗ 
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Genloſun 
at wi en w⸗ 
Enge W/ 
merne Gude 
—A 
Tu bonha 
| trange ſmde 
treer hulde ba 
tfidefreganef 
mn 646 
ngenghm 
Uenfte / denne 
pagho ſeehen 
WTA: Min 


| 


*4 
| NE MA dL 4 
| Men oc ført 
| UGEN 
| Heri Ociſ 






huo vil dar 

—58 
Sempel / 1 alle 
dage / fødes ' 
me met Chriſto 
arefeſte Gynden 


d vobreffuer af 


eget aff Chrifh 


1 Cbriftus ? 3 

* —* oc meg, fir —** Leffi haffuer dreffuit 
kel Fad mig til / G. H. Hoffmeſter / at Jeg haffuer 
vandre pit myt raget mig for / mit Fæderne Rige til vilte oc 
mhore Chriſtum Tieniſte / denne liden Børne Forklaring / 
Kied met Iſſt de paa vor Frelſeris Jeſu Chriſti hellige Pinis 
re min Dicipel / oc Dods Hiſtorie at lade vdgaa / hullcken 


paaſig / o følge 


rlighed anſee den⸗ 
xie / da ſelffuilli 


Genloſning / octilfører SF denne Gude 
X wi ere/ ved Chriſti Dod / befriede fra ved 
Euige Død / oc —* Indgang til Him⸗ 
Fuer Glæde oc Salighed. 

enne offuerucettis Fruct oc (tore 
Troſt / ſom ber findis / foruden hine ion 
sÉrem le / ſynderlig aff Chriſti egen Perſon / 
effter huilcke buer Chriſten bør at rectulere 


enddog at den er ringe / Saa fordrifter ie 

mig dog til BG. 35.3. E.V. ſom un Gun 
ige Øffrigbed øc fordrer / ſamme liden 
og gt tilſcriffue / icke alleniſt⸗ derfor / at 


e/vdihuilfehur ¶ E. V. haffuer altid haffe ie aberlige aar 
meriGeiftigd  Dierte mod alle —— e —— 
haffuer at ſe e Men oc fordifga / E. V. —— 
hand ſtal fy ec maade giort vel imod mig / eders touærdige 
— *22 Tiener/Øc i ſynderlighed —— bekende / 
”/Gaadtalbrig at, V. Gudfryctige Samta 


nes mod denne / 


e/fom J / for 
Ni Vger ſiden haffuer hafft medie 
wucerdige offuer eders Bord / aff migen⸗ 


sl jet Delta Aarſag / til d | 

Aenſte Erem⸗ g g/til dette ringe Arbeide / at lade 

vi: xkh / Men * vort Da J maal vdgaa / huilcket/ 

vjegling — | unſtige 5. Aeg ydmygelig — ar 
E. V, 


— 


” 
- — — - — — 
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E. V. vilde anamme vnder fin beſeyteelſe J 
oc Forfuar / oc lade fig der / ſom en liden 
Tacknemmeligheds Tegn for mange Be⸗ 
uiſte Velgierninger befalde / Jeg forhaaber / AAU 4 
neſt Guds hielp/ at E. V. fed finde baade Al: 
vnderuiſning / ſom tiener tilebers høve Bel blir 
ſtilling / oc difligefte Traſt / ſom huer Chri·. 
ſten altid baffuer behoff / oc befynderlige 77 
paa ſin graa Haars dage, Gud Almectig⸗ of 
fte met fin Hellig Aand / ftyre/rgadeocresi, 
ære E. V. i dette eders haye Kald / oc bes —ãꝛ 
ſucerlige Beſtilling lenge oc vel / oc vnde Olin full 
E.V. fas at faareſtaa det / at Guds ere flg: 
maatte der offuer forfremmis / oc i ſelff eff⸗ 
ter dette Liff/ kand faa hos den Kaars⸗ilbiden 
feſte Chriſtum / erens Krone / oc hos Men⸗ Dono 
niſkene beholde it Chriſteligt Naffn oc —4 
Racte / Amen. Screffuit i Kisbenhaffn / Miſſhh N 
Den 24. Martij / Aar effter Guds Byrd /dl TUNER 
1597. —5 
far Nil; 
E. V. hala | 
Ndmyge Tienere / — 
UL Det pr 
PA: M. tigforgg — 
NS hy 





1.2.0. 
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vnder ſin 

vi rig F Den Forſte Pre⸗ 

sig Fe Ben dicken. 
* —8 —7— 26. 30. Oc der de 
ter tiledershøve eg, CSA Dafoe ſunget Loffſangen. 
mf" Am buer Chris ac. 22.39. gick Jeſus hen 
J —19* FOD effter fin Soouane / 
W/frre/ raader, 2Oh: 18. I, offuer den Beck Kedrorie 
ers hoye Rald / oc be⸗ Lu. 22. 39. til Oliebierget. Oc hans 
—* ul; —* Diſciple fulde hannem effter. Matt. 
Fremmis/sci fler; 76:31, 70. Oc JEſus ſagdetil dem / 
faa hos den Raars É ſtulle j denne Wat forarge eder 
— alle paa mig, Thi det ſigar ſcreffuit / 
Jeg ſtal ſta Dyrden/oc Faarene ſtul⸗ 
neſftec Ouds Vyd ennen Men effter at ieg op⸗ 
gar / OM vil leg gaa ben for eder i 
Galilga. Peder —* * ſagde 
tere til hannem / der ſom de oc alle fore 
JIN argede dem paa dig / ſaa vñ ieg dog 
P, AM: aldre ig forarge mig. Mar. 14. 30 &c. 
AFcſus ſagde til ene! gg 
iger 







— — 





—0 


—— —ÛÛ e — —E— 
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; Forklaring offuer Chriſti 

ſiger ieg dig / i dag / vdi denne Vat "| har 
forend Hanen gad to gonge / ſtalt — 
Du necte mig tre gonge. ien hand 
talede end ydermere / ja Der formieg oe me 
ſtulde dø met dig / dø vilde ieg icke Srkd 
uecte Dig, Matth. 26. 35. Lige det — 
anne ſagde oc alle Diſciplene. dg 


i Enddog/ at vor HEotris Jeſu Chri—⸗ ERNA — 
ſti gantiſte liffs Moria, (det er fom Cuanz - | fill 
geliften Lucas 1 Apoſtlernis Gierninger ta⸗ Kvahn 
for/Cap:r. 1. C alt det der IEſus begynte there 
baade af giøre oc lære / indtil den dag der | Mm 90, 
hand bleff optagen) er intet andet end en jde⸗ hiingon 
lig oc daglig Dine. (Jeg er Elendig oc van⸗ lok ax 
ſmectig aff min Barndom/ 7/44: 88.16.) oe | (maven, 
Betalning for vore Synder. Dog alliges Fin 
uel i beſynderlighed er hans hellige Døde oe I fn ut åg 
Pinis Høforia værd for alt andet at rodfeſte føte yen 
vore Hierter. Effterdi den befatter ocbes Fie r… 
fluter enden paa all hans haarde oc beeſfe Bun, 
pinactighed. Diſſtigeſte fordi / at den vids ann 
her at hand haffuer beuiſt fin Fader en ſutd⸗ dr mn 

kom⸗ 
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me 


er Chrifi 
bd denne at/ 
un gønnge fhl 
Gt. Men han 
a der ſom ieg og 
d bilde ieg icke 
Lige det 
Dſtiylene. 


Nuti seu Chri 
det er ſom Euan⸗ 
mis Gierninget ta⸗ 
der JEſus beghnte / 
indtil den dag / der 
mtet andet end en ſde⸗ 
tg Elendig or var 
dom / Pfal: 88.16.) 0 
ynder. Dog lige 
sang helige Døde ol 
or alt anda atrodfefie 
adi Den befalet oche⸗ 
hanz haard oc heri 


offe ſodi / —* 
0ren HIV 
HULDA kon⸗ 


* 


me 


Pinis oc Deds Siſtorie. 2; 
kommen lydighed indtil Doden paa vore 
vegne / ſom den hellige Apoſtel S. Pouel oc 
troſter oſſ met / der hand ſiger: Hand fors 
hædrede fig ſelff / oe bleff hdig indtil Do⸗ 
den. Ja til Doden paa Kaarſit/ Philip: 2. 8: 

Derfor haffuer den hellig Aand faa gante 
ſte flitelig ved alledefire Euangeliſter/ am—⸗ 
me Chriſti Pinis Hiſtorie ved alle ſine pun⸗ 
cter oc Artickle antegnet / oc ſcrifftlig til den⸗ 
ne Dag beuaret. At alle tro Chriſtne ſkulle 
Dis fliteligere (æfe / oc offueruene den/ Dag 
oc Nat / all deris Liffs tid / ſom S. Pouel og 
befaler 2. Cor: 11. 20. Jſtulie forkynde HEr⸗ 
rens Ood / indtil hand kommer. Zette 
haffuer ocſaa den Chriſtne Kircke altid rettes 

lig betenckt. Oc haffuer derfor Aarlige/ 
(mod den tid paa Aaret Der IEſus taalde 
fin haarde Pine oe Dod / for vore S ynders 
ſtyld) met Faſten oe Beden beſticket ſig/ til 
at hore denne Hiſtories Forklaring. De 
det icke alleniſte paa en eller to Vgers tid 

Men en part haffuer bered fig i tj Vger/ 

enpartinj, Somme i otte / oe Nogle i ſiu 

Vger. Huoraff diſſe Naffne ere komne/ 

Aij Sep« 


g 
——— Cm — 
” — 
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Forklaring offuer Chriſii 
Septuagefima, Sexageſima, Quinquageſima, 
effter ſom de haffue tilig eller filde begynt 
vor NERtis IEſu Chriſti Pinis oc Deds 
Hiſtorie at forklare i deris Samfund. Thi 
det er viſt / at halff fierdeſindotiue Dage ere 
tj Vgers Dage oc tid. Saa haffuer den 
Chriſtne Kircke met diffe ord Dominica Sep- 
muageſima, det er HEotrens halfffierdeſinds⸗ 
fine Dage / ſaa meent fra denne Dag i gant⸗ 
ſke halff fierdeſindstiue Dage ville wi berede 
off oc flitelig hore vor Frelſeris Jeſu Chris 
fti hellige Pinis oe Dods Hiſtoriẽ forklaris. 
Lige faa vilde de oc haffue forſtaait diſſe ans 
Dre ord / Dominica Sexagefima, HErens 
treſindstiue Dage/ Dominica unquage- 


— 


Jima, HExrens halfftredieſindtine Dage. 


Dette ſkulle wi her vel acte / at det haff⸗ 
uer været huer Chriſtne Folck effterlat eff⸗ 
fer vedtaget Skick i huer Menighed/ af de 
maatte effter deris fri vilie Tilig oc Silde 
ſticke ſig met tilborlige Faſten / oc Affhold 
til ſamme Hiſtories Forklaring. aar det 
[fede i Gudfryctighed / foruden all Affgu— 
der) oc vrang Guds dyrckelſe. Til fag lens 
ge/ 


ER FN — — — — 
— DEDE ———— 
* * KZ 
bær 2x>… en 


gø 
⸗ 
” RER 1 — —— — — —— 3 
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be 


bet Chri 


pinis oc Dods Siſtorie. 


14, Ainqugo⸗ſ 
* — * —* Satan ved nogle wlarde Folckis 
nfl inisor OR. offardighed oc wforſtandighed / fon dog 


eGawfund. Fh 
deſndetiue Dage in 
Gaa haffuer den 
ord / Dominica Gp 
Mrs halffierdeſinde⸗ 
tadenne Dag i gan 
Ayge ville mi berede 
ſieſeris Yefu Chri 
do Hiſtorie forklarie 
fue forſtaait diſſe am 
txanefima, Neylens 
Dominic Qinquege 
feed Dag. 
havadoct / idehe 
fine Fold effterlat ef 
huet enighed af 
fri ville Thf SIN 
ge Fafor/a fho 
forfang, aar dd 
D/ forben gl ig 
tdl Tſealen⸗ 

gl 


⸗ 


— 


fulde faareſtaa Guds Kirde oc Menighed⸗ 
ſtrax effter de hellige Apoſtlers affgang ⸗ 
haffuer aff den rette ſande brug giort en ſtor 
vanbrug. Saa de haffue forblindet den 
ſimpel Almue / af huad fon tilforne Gude⸗ 
ligt / tilborligt OC gaat vaar / oci fin rette 
brug / effter Guds Ord/ det haffue de vendt/ 
Lorſt til vrang brug. Derneſt til denne 
Verdens falffe Hellighed. Oc for det ſidſte 
til en obenbarlig Affguderj / faa at de haffue 
ganiffe nederlagt en ret ſalig Wenitengis 
Lærdom / oc bortuendt den rette nytte oc fruce 
aff vor NERris Jeſu Chriſti Dødes Hiſto⸗ 
rig. Oe der imod haffue indfordt den Pha⸗ 
riſaiſte hellighed / ſom Gud ſelff fordøm- 
mer/⸗ latth 5. 20. Saa at det er dennem ves 
derfaret / ſom Paulus ſpaade/ AZ: 20. 20. 676 
— —2 — 
NG xed / at der ſtulle komme grumme 
i ffue iblant eder / effter min affgang / ſom 
ice ffulle ſpare Hiorden. Der ſtulle oc op⸗ 
ſtaa end aff eder ſelff / oe tale vrang Lær 
dom / at de kunde drage Diſciplene til fig. 
aA iij Mod 


ç —— N —— — 
— 
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Forklaring offuer Chriſti 
Mod denne falffe oe Waudelige Lære 
dom / haffuer Gud Allmectigſte / ſom ſender 
fro Arbeyder i fin Hoſt / Luc 10. 2. oc opliu⸗ 
fer alle Menniſke der kömer i Werden/ Joh: 1. 
9. optendt i vor tid diſſe klare Liuſſ / Guds 
Ords Tienere /Adasth:s. 14. ſom haffue eff⸗ 
terfuldt den Gudfryetige Kongis Ezechiæ 
Exempel / huilcken der nedbrød den Kaaber⸗ 
ſſange / ſom dog aff Guds befalning vaar 
opbygt Num: ↄnmo. oc i lang tid / icke vden 
ſtor nytte oc opbhyggelſe brugit vaar: Ser 
hand ſaae / at den bleff miſſ bruge” 2. Ree: 
18. 4. oci lige maade haffuer borttagit den 
Waudelige oc fordarffuelige Samnittig⸗ 
heds oe Legems plage / ſom de ſamme falſte 
Larere paalagde / met deris mange viffe hel⸗ 
lige Dage at holde / oe met wlidelig Affhold 
aff Mad oc ØE / fa ſynderlig Mad åt vare 
fig fra / ſom vaar / Kiød/ FIDE, Smør / oe 
meget andet / i det / at de haffue oſſ ved der 
ſande faſte Prophetelige ord/ 2. Per: 1. 79. vv, 
liuſt / at Salighed oc Himmerige Faar ie i 
Mad oc Oll/Rom. 14. icke heller at Men: 
niſkene bliffue wrene aff det / ſom gaar ind 
ved 






















uſie 
ingr sod 
MY ile gider J 
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fr Cbrifgg 
x Voudelige Løg 
noctgſte / ſom ſender 
"HL: 70, 2, ocopliu 
Mer Verden / . 
| Fare Luſſ / Gude 
ſom haffue eff⸗ 
Kongis EZechiz 
Bord den Kaaber— 
de befalning vaar 
lang tid / icke vden 
hrugit vaar: De 
wiſſ brugt / 2. Reg: 
truer borttagit den 
udige Samnitlig⸗ 
fom de famme falffe 
ais mange viſſ hel 
net wideũg Ahold 
tderlig Madatrant 
Y/ Sl mg, 
i ha fuge red det 

eordv 2.519. OP 

mere faar 

Ahalrat Men⸗ 

F dte gar? 2 


) 


F.d 


pinis oc Dods Siſtorie. 4. 
ved Munden/ Adar: 7.15. Men her vdi, ag 
wi tro / af YÆfus Chriftus er en fand Gud> 
oe it ſand Menniſke //oh: 77.3. i en ſand Per⸗ 
ſon / ſom er Død for vore Synder / oe et 
Opſtanden til vor Retfærdighed” Rom 4. 
2s. hinlcen-Zro ſtal fendis aff huer/ i ex 
god Samuittighed / Rom. $. 16. ve kendis aff 
andre/ i it Chriſteligt LeFnet/ Adarth 5. 106. 

Effter denne famme Chrigne Kirckis 

brug oc vijs / ſom aldrig nockſom fand for 
uis / ville wi oeſaa i IEſu Chriſti vor Frelſe⸗ 
ris naffn / tage off denne Hiſſtories Forkla⸗ 
ring for, Dog ffal her icke nogen mene / at mwi 
Det ville giøre / at wi tit oc offte ffulle allene 
næffne JEfu naffn / eller falde hannem vor 
Frelſere. Men mi ſtulle rettelig i grunden 
met Gudelig fryet oc Reuerentz ſee oc offuer⸗ 
ueye / faa meget ſom Gud vil giffue Naade 
til / denne høne hemmelige kundſkab. 

At wi her aff kunde forftaa / huor 
ammerlig Chriſtus haffuer været pint for 
vore Synders ſtyld / af wi i fans. Eaa⸗ 
ſkulle haffue Lagedom Efa:s3.s. mod all 
Synd Oc wreenlighed/ Achar .L 


Aüiij Saa 


— ⏑⏑⏑ä⏑0 — — — 
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Forklaring offuer Chriſti 

Saa ſkulle wi derfor / faa fare frem i 
denne Hiſtorie / at wi icke ſtulle aff Menni⸗ 
ffclig medynck græde offuer IEſu blodige 
Legem / fordi hand vaar faa Retfærdig / at 
der vaar ide funden ſuig i hans Mund / 
Ea: 53.9. Thi at wi oc vide / at Gud haffuer 
effter denne hans Wine / opheyet hannem/ 
pe haffuer giffuet hannem it naffn / offuer 
alle naffn / at i IEſu naffn ſkulle alle deris 
Kna/ ſom er i Himmelen / oc paa Jorden / 
oc vnder Jorden boye ſig / oc alle Tunger 
ſtulle bekende / at IEſus Chriſtus er en Her⸗ 
re til Gud Faders ære/ Philip: 2.9. &c Icke 
heller at wi ffulle forbande Judam / Chriſti 
Forradere / met fine Tilhengere / Phari⸗ 
ſeerne / Caiapliac Pilatus, oc de andre / ſom 


Kaarſſfeſte hannem. Men at wi ſkulle la⸗ 


De vore Synders ſlemhed gaa oſſ inderlig 
til hierte / oc fortryde / at wi nogen finde (ul 
De giore ſaadan vederſtyggelighed / form (fu 
De trenge Guds Søn paa det forbandede 
Kaarſſens Træ. Gal:3. 5. førend den fors 
maledidelſe wi vaare vnder / unde bliffue 
affſlet. Cole: 2. 14. 

Der⸗ 


* dl Rk. 


* 
- —— ——— — — 
⸗ 5 Øe —— ———— EH — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


IN 1152 8?” copy I 





NY hauſuzd 
at hm 
HOF NØ KE me 
khh/Jud 
FUE FI Mg 
glædelig fo 
un Krig, 
ME bås 72; 
Weſiſpe 
im ul 
— 
delig 








——— 


kt Chriſti 
ſet / ſaa fare fremi 
Ut aff Min— 
Mute JEſu blodg 
il ha Jetferdig lat 
lig i fans Mund 
de / a Gud haffuer 
/ophoyet hannem/ 
Kit htnaffn / offuer 
affn fulle alle deri 
in / otpaa Jorden / 
ſig / otalle Tunge 
Chriſtuz et en Her⸗ 
ilp: 2.9. gr. Ydl 
de Judam / Chrifi 
Tilhengere/ Phari 
bs, de andre, ſon 
Manatwi fulelo 
thed gaa off inderlig 
ftv nogen finde fab 
gad ig, om ff 
nm haa De foran De, 

117. 7, førend den for; 

MW / fande BlifF uk 


RAV 


— 


— 


pinis oc Dods Siſtorie. 5. 


Derneſt met allerſtorſte aluorlighed 
ſkulle wi affſtaa aff det onde fremfarne væs 
jern / oc holde of faa for af wi ere døde fra 
Synden / oc leffue i Gudi Chriſto Jeſu vor 
SDJÆRrE/Rom: m. Oc daglige/ all vor Liffs 
tid / met brendendis hierter / offuerueye Gud 
Faders wrandſagelige Elſkelighed mod det 
arme Menniſkelige kon / at hand faa elſkte 
def / at hand gaff finenbaarne Søn i De⸗ 
Den for det. 106. 3. 16. 

Her hos ocſaa betencke Guds Søns 
wbegribelige Kierlighed / aff huilcken hand 
haffuer elſtt off/ fine Fiender mere end fig 
ſelff. Rom :s.£. ja elſkt oſſ indtil den forban⸗ 
dede Kaarſſens DØD. Gal:3. 13. 

Der ſom wi det rettelig betencke i all 
vor nød oc modgang / oc her hos leffue Tuc⸗ 
telig / Retfærdelig oc Gudelig. Tit: 2. 17. da 
ſkulle wi nyde en god rolig Samuittighed/ 
os glædelig foruente denne vor Frelſere JE⸗ 
ſum Chriſtum / ſom ſkal komme effter fig 
Loffte. oh:12.32. oc tage off op til fig / oc 
ferte off i fin Faders huff. Ioh;14. 2. iden 
Glade oc Herlighed / fom aldrig noget Oye 

IU v haff⸗ 


e 
mu ö— — — — — — 
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Forklaring offuer Chriſti 

haffuer ſeet / eller Øre haffuer hørt, z Cor: 2. 
9- vdi huilcken wi altid ſkulle bliffue hos han⸗ 
nem. Theffal: 4. 17. 

Paa det / at wi dis bedre / off til nytte 
pegaffri/funde forklare denne Hiſtorie / ville 
wi ffiffte ben i fer ſynderlige hoffuet parter, 
Den førfte Dart ffaldære om Chriſti 
Keife/ met fine Diſciple/ fra Jeruſalein be 
fil Oliebierget. FYRET | 
Il Ren Anden befcriffuer / huad der er 
beſtillet i Hawen. | 
Ii Den Tredie befatter det / ſom der er 
forhandlet for det Geiſtlige Raad / i Annz 
pc Caiaphe hitte: | 


TIL. Jen Fierde indeholder / huad Chris 


od 
Sø 


ſtus haffuer lid for det Berdflig Raad/ Pile 
zoo Herodes 
Den Femte Part er om Chriſti Rei 
J hriſti Rei⸗ 
ſe aff Jerufafem til Golcotha * 
on see ſidſte Dart taler om det / ſom er 
get paa Golgotha, huor Chriſtus Is 
ſus er Kaarſſfeſt. — 
Den Forſte Part indehold ſti 
ret holder Chriſti 
Reiſe fra Jeruſalem lil Oliebierget met fine 
Diſci⸗ 
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www 

sÅ har J —4 r 
| HV II KØ 
6. & 


HMM Ko: 


N NH 
—P 


i. 
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SJ løj 
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118 Folie sæ 
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WAN Y' 
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— 


fuer chriſn 
Offer hert Eco pinis oc Dods Hiſtorie. 6. 
ſulbbliffue Bos fon Diſciple / ſom denne oplaſte Text befatter/ 

tt ihuilcken wi ville faaregiffue diſſe to Skye 


ds bedre / off fil ni cker. 

—2 Forſt huorledis den tid / ſom Chriſtus 

——— et vdgangen met fine Diſciple aff Jeruſa⸗ 

— lem / er aff Euangeliſterne beſcreffuen. 

—*8 Derneſt Chriſti Reiſe i fig ſelff / ſom 
er befattet i diſſe Stycker⸗ 1, Huorfra 

2. Igennem huad ſted hand er reiſet 3. De 


ſwiffuct / h 
er juadder duad hans tale paa veyen haffuer værge, 


(fatter det / ſom dere 
flige Raad / i Ann Det Forſte. 

Aatthæus Euangeliſt beſcriffuer Ti⸗ 
Nohder / huadehn den met diſſe ord: * 


Vadſlig Raad Pike 

ſig Der de haffde ſunget Loffſan⸗ 
atiet om Chtiſi Ko gen. 

Acothu 

ntaler ondn / vn 
1, Hør Ejnfiue Je⸗ 











— 


EJ 


KDE SE FEE 





Vad wi ſkulle rettelige forſtaa ved 
denne Loffſang / er atffillige menin⸗ 
ger om: Somme meene/ at Chri⸗ Ehud 
… flus haffuer effter den gamle Jodernis fit HE ra 
srt inkl Chri Maar de aade Paaſte £ammet / Exod: 12. — 
| AMcahin — loffuede de Gud for hand befriede —* 
fe ra 








re 
— 





— ⸗ 
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Forklaring offuer Chriſti 
fra den / ſom ihielſſo de Førftefødde ) tackede 
pe loffuede fin Himmelſke Fader / at hand 
nu endelig vilde befri hannem aff Satans 
Baand / oc fnarlige effter Dauids Spaa⸗ 
dom / ophoye hans hoffuet / P/ål; 110..7. 
Nogle meene / at Chriſtus haffuer 
—* — den 22. den 69. oe den No. Dauids 
Nalmer / huilcke der fpaaer om Chriſti Død 
pe Pine / oc ærefulde Seyer offuer alle fine 
Fiender. Men huor om allting er / daer 
Dette viſt / ſem oc det Gredſte ord huil— 
fee Mishæus her bruger / lærer oſf / at Chris 
ſtus haffuer i denne Loffſang glort fin Fa⸗ 
der en beſynderlig Tackſigelſe for fin ivbegri⸗ 
belige Biffoom oc Barmhiertighed / ſom er 
heuiſt det Menniſtelige før, J det / at hand 
haffuer tilhaabefspet Guddom oe Mand⸗ 
dom ien Perſon / vdi huilcken / oc ved hul⸗ 
cken / hand nu vil / effter Lofftet/ or. ar. 
endelig forloſe alle Fold / fon paa hannem 
ville fro oc haabe. Dec fnarlige ſette Guds 
Son deris Kiod oc Blod / fom it Pant paa 
Himmerige / I. Corinth: 15. 20. til fin hoy⸗ 
re Jdaand /i wſigelig Glade oe Herlige 
hed/ 2.Cor: 12.4. Effter 
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NV 
ANN, 
v Aa åd 
” og 
ſundis / af 
mor) (fht 
ik J 
Th j 

n/a" File 
Wlcøber ve 


Wi d 


MER fftyjg 








Men. 


bet Chriſt 
Sørftefødde) ladch 
je Fader / af band 
nen aff Sam— 
fler Dauids Spa 
fuet/ Pal: 110..7, 

if Chiſtus haffur 
OC din no. Satin 
MaromC hrifti Qp 
ye offuer alle fr 
om allting er / dar 
KOFOD vo, hu 
ry lærer off/ at Ch 
loffſang giortfing 
Tjigelfe for fin vd 
urmhiertighed / Joni 
pkon / Idet / ab he 
Guddom oc Par 
i hulen soc vd fu 
ax buffte/ AMm.n 
sd fn arme 
Ne farlige file Gud 
Blod fam it Pant pal 
—2 in — 
, Alan og Delle 
ig —8 Fin 


F 


== 


pinis oc DØøds Siftorte, 5; 
' Effterdi at Chriſtus vaar vis paa 
ſaadan en herlig Seyer / ſom Dauid ſiun⸗ 
ger om/Talmi ns 6. DæÆRKGER 
er met mig / derfor frycter ieg icke / huad 
kunde Menniſkene giøre : Jeg ſkal icke do⸗ 
men leffue oc Fundgiøre DERRENES 
gerninger: Saa haffuer hand derfor mee 
fine Diſciple gladelige finger om ſamme 
Seyer / ſom oe · Dauid haffuer faget P/al: ig. 
16. mand ſiunger met Glade / om Seyer ide 
Retfardiges bolige/ HERRENS hoy⸗ 
re * SE Seher 
Tuende ſtycker ſkulle wi lære aff deris 
ne Chriſti Loffſang / ſom hand — ſun⸗ 
get nu ſtrax effter ſit Maͤaltid. Oe ſom 
vie nu vdgaar til ſin hellige Dod oe Dine 
at lide; 
i; Forſt / at wi aff hans Exempel paa⸗ 
mindis / at wi aldrig nogen Dag faa op 
fra Bord / effter wi haffue brugt Guds gaff⸗ 
uer / at wi jo tacke den Allmectige cuige 
Gud / aff huilcken alle gode Gaffuer fom⸗ 
me / lacob: 17. Wi maa fø alle bekende met 
løb: I. 2. at wi ere nogne komne aff — 
Liff / 


Fm 
— mm 
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Forklaring offuer Chriſti 

Liff. Oemet S. Pouel r. Timoth : AxFJ. intet 
at haffue fort i Verden met off. Huorfor off 
bør met Kong Dauid F/4/: 172. 1. at ſiunge 
oc fige: Loffuer DERREN/ loffuer i 
HERRENS Tienere/Loffuer HER 
RENS Naffn / Loffuet være NER 
RENS Waffn fra nu oc indtil euig tid / 
fra Solens Opgang / oc til hendis Ned⸗ 
gang / ſtal DÆERRENS Naffn 
være loffuit. Oc met S. Pouel at bes 
kende at alt det wi ſtulle giøre 7 met. Ord 
eller met Gierning / det ſtulle wi altſammen 
gisre / i vor HERris IJEſu Naffn / oc tacke 
Gud oc Faderen formedelſt hannem. Colof: 
3. 17. Huad heller wi nu æde eller dricke / eller 
huad wi giore / da ſtulle wi det altſammen 
giore til Guds ære, 1. Corinth: 10. 31. 

2, For det Andet lærer Chriſtus off her, 
at hand fang der hand nu ffulde DØ/ met 
huad hierte oc Sind off bør at tage imod den 
Naturlige DØD / ſom wi alle for Syndens 
ſtyld ſtulle vente / Ebre 9. 27. Rom :s. 8. huils 
cken enddog wi maa bekende / at hand er for 
vore Legemlige oyen gantſte forſtreckelig 
effterdi 


* V ed då å J * 
då 
! 
* 
* — —— 
7 — — — — em nm * 
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ger Legend? 
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wacumnge 
he hg Kg) 
mmm ot ost 
ſit Maden 
maffr lan mug! 
(mig (aa banet 
omen? Lac: 
format at akt 
Hradialint, € 
hur hiætdig 
Sturt 
ho Gihn 
dandens ir 
HF) offer ter 
Kr vore Legems 
* Manner ls 
KELD mæ 
EY fagt, ro 


lg —J ke. 








ha 


tCbrigi 
Timoth + 6.7, jngg 
wioſſ Huohſetoſ 
.atſung 
VRE NY loffutt 
woffuer æn 
it være HEy 
OC Indtil euig i 
X til hendis No 
ENS Haff 
S. Pouel at bo 
eghtte / met DÅ 
Fulde wi alfammen 
Ehe atad 
KÅR hannem, Col 
de eller dride/ de 
cwi det alſamm 
brint: 10. 3. 
rer Chriftusoffhr 
ynn ſtulde Rmm 
hor at fag Imod Den 
fol allefor Gynden 
9.07, Ham :5. FAME 
inde /at ander ſet 
Ad forfinede: 
fed 


* 


— 


— 


. 


pinis oc DØDdS Siftoxie. p 
effterdi hand atffiller Legem oe Sigl / oe leg⸗ 
ger Legemet i forraadnelſe/ Cen: 3. 19. dog als 
ligeuel funde alle Gudfryctige met ſtor Lyſt 
oc begærlighed hannem foruenté/ lige ſom 
Chriſtus her giør/oc mange andre federvids 
ner oc Euangeliſten Luczz,at Chriftus haff⸗ 
uer hiertelig begæret af dø / Luc: 12. 49. Jeg 
gr kommen at optende en Ild / huad vilde ieg 
heller / end at den allerede brende Men ieg 
maa før lade mig døbe met en Daab / oc hut 
er mig [aa bange / før hand bliffuer fulb⸗ 
fommen? Luc: 22.15. Mig haffuer hiertelig 
forlenget af æde dette PaaſteLam met Eder⸗ 
førend ieg lider. Saa læfewi at S. Pouel 
haffuer oc hiertelig begæret af og” Phil: 1. 23: 

Jeg haffuer lyſt til at ſtilles bort / oc at våre 
hos Chriſtum. Rom: 8. 23. Wi ſom haffue 
Aandens førfte Grede / forlengis oc hos off 
ſelff / effter Bornenis vdkaarelſe / oc bie eff⸗ 
fer vore Legemis forloſſiing. 
Iohannes Euangeliſt Cap 18.7. beferiffø 
uer Tiden met diffe ord - Der JEſus haff⸗ 
de Dette ſagt. 7aira, Dette / befatter i fig 
all den Samtale / der YÆfus haffde met 


— — — 
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Forklaring offuer Chriſti 
ne Diſciple i Nadueren / oc lohannes haffuer 
optegnet ſit B. 14. I. 10.06 17. Cap: Huilcken 
Samtale er gantſke Fructbar met ſton troſt 
oc huſualelſe faa at enddog hans Diſciple 
ſtulde lide megen ælendighed / oc driffuis fra 
en Schole oc til en anden / oe ſettis i Band / 
Dog alligeuel ſtulde de intet frycte dennem / 
det ſtulde faa faa god en ende at Sorgen 
ſtulde omuendis til hiertens Glade / oc at ins 
gen ſtulde tage deris Glede fra dennem / loh⸗ 
16. 22. Saa paaminder off Euangeliſten / 
at Gud Allmectigſte altid bereder for ſine 
Børn Plafter / førend de bliffue ſaargiorde. 
Forend forgen oc forfølgelfen endelig kom⸗ 
mer Diſciplene paa / da haffuer Chriſtus 
her bered troſt oc huſualelſe for dennem. 
Huad ville wi ſige? Gior oc Gud icke der 
ſamme ved off daglige” den ſom ſiger oſſ / af 
por Fiende gaar om / ſom en ſtrydende Lo⸗ 
we / oe føger effter den hand kand opſſuge? 
Hand viſer oc middel at affuende hannem/ 
[Om er ved en faſt oc leffuendis Tro. De dis⸗ 
ligeſte loffuer off / af hand vil fuldkommelig 
berede / ſtyrcke / bekreffte o grundfeſte Sine⸗ 
ſom 
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—dk 
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tifetor Chrifi2 
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"NM Mala 
K vittig " 
Paa / fortets 
f- 12. Vt vet Yes 
986 / oh 7 | 


2 
N 
” JF andet 
i 
—T 








xChriſtt 
— hof 
17. Cap: Michn 
Or met fFøn gg 
108 hans Dikiyl 
10/06 driffui i 
1/06 fettig i Bany 
lletfrycte dennem 
nende / at Sorg 


— 
me.s (6 


ne Glade / ot atin 
defta dennem // 
off Cuongeliſten 
id bertder for fin 
eblifſue faargiord 
geſen endelig fon 
haffuer Chiſt 
halelfe for denn 
ir o Gud ichl 
den form fig oe 
om en fmd b 
ond kardcyſſuge 
Aofſumd hannem/ 
meLn DEDE 
mel — 
Aundfſ G 

gun ” 


fa 
rå 


mr 


nal 


— 


Pinis oc DØOs Siſtorie. —2— 
ſom lide en liden ſtund / Pers. go. Ren de ere 
gantffe faa / ſom dette komme ihu / offuer⸗ 
ueye / eller legge det paa Sind. Huorfor deg 
oc ſkeer / at mange bliffue forraſtede. Mange 
tuile om Guds hielp. Ja mange fortuite/ 
oc falde i Miſſhaab. Lader of derfor bliffue 
vſſe aff deris ſtade / oc flittelig legge off dens 
ne ſtone Lærdom til gode / fom Johannes 
haffuer optegnit i ſamme forbemelte fem 
Capitle/ huilcke ingenlunde ere ſereffne alle⸗ 
niſte for Chriſti Apoſtlers ſtyld/ men ocſaa 
for vor ſtyld / oc til vor Troſt oe Lærdom 7 
at wi ſtkulle haffue Haab / formedelſt Taal⸗ 
modighed oc Scrifftens iroſt / Rom: H.4 
De derfor daglige holdis off ſamme Troſt 
oc Lærdom for / at wi ſkulle gribe faſt fat der 

paa / —* det at (ucæggede Suerd / Ebre: 
4.12. Der vor Aandelige Fi 
kal) ESKE ge Fiende kand neder⸗ 
i: * andet, 
ef andet finde er / om Chriſti Reyſe 
oc hans Samtale met fine ZYifcivt 
—2 — ſine Diſciple paa 
B De 


— — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 































å 
















XX 
KT fy 


— — — 





















—— 


7 
2 


AO ØRENE 2 
i ——— Lg 
hl HESSEN 
5 sa, de , EN 
























Forklaring offuer Chriſti 
De hellige Euangeliſter beſcriffue 
Chriſti Reyſe 1, Aff Steden / ſom hand 
vandrede fra. 2, Aff Steden / ſom hand 
vandrer igennem. 3. Aff Steden ſom hand 


gaar hen, Om huilcket wi ville tale iden 


anden Part. 

Alle de fire Euangeliſter met it ſtem⸗ 
me vidne / at Chriſtus gick vd om Aftenen 
ar Jeruſalem / Huilcket Laca- Cap. 21. 37. 
befatter i diſſe ord / Hand færdeom Dagen i 
emplen / oc om Natten gick band vd / oc 
bleff om Natten paa Oliebierget. Der 
ſom nogle meene / at Chriſtus vilde / ved den⸗ 
ne hans udgang aff Staden / fiy fine Fien⸗ 
ber / ſom wi leſe/ Joh : 8.59. at hand ffiuler 
1470 gaar vd aff Templen fra dennem 
om hannem vilde ſtene / den Mal vide/ at 
and far ffinbarlig vild / oc filer fig ſelff aff 
inst ben nytte oe gaffn / ſom hand ffulde 
haffuc aff Chriſti DØD. 

Verſom Chriftus vilde haffue flyct 
fra 2 
ommen / at band fkulde lide / ſom hand ſelff 


fg do: 17.1. huorkedis kunde wi da haff⸗ 


He 


* — — — 
— — — FO 
- UN 
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Jøden / effterdi at hans Time vaar nu 







atlefulu 
Pen wc 
ge / Mo⸗ 
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gr hag in 
Ca tr ta vor 
of laden / J 
Nr aarlig: $ 
—V 
hem Fald n 
DEN toj Mrs 
Genk fam 


aſadſann 


HØ KN lag gs 
Der 06 Vne 
—W 
Aenit / og fo 
dring fan, 
elg fader /d 

—V 
vr (ged, 
NR, 








LS 


E Chri 
angelifier befri 

fg 
Steder / for hand 
MRNden / ſom Kan) 
jj Skden form han 
ALL ville ale te 


Nefer met it ſem 
AIG VD) om Afftenen 
HE LbcsCaDs 21,37 
d badeom Dagen 
it! uk hand va 
Olchiuget. M 
huſtus vihde / ved de 
taden /flv ſint gin 
Agat hand ffiult 
Aamplen fra denne 
m / din al vid / 
d/ oeſt(ler fia feel 
fh / ſm fan) (År 
vø 
tus iv hait flod 
st fans On vaae 
emnet if 


dd 


Pinis oc DØDS ꝓᷣiſtorie io. 
tre bleffuet ved hans Lydighed oc Død frelſte 
Men nu leed hand gierne / ſom Dauid ſi⸗ 
ger / Mal. 40.9. i Chriſti Perſon / Jeg vil 
gierne giore din Vilie / min Gud / ieg haff⸗ 
uer din Loff i mit hierte. De Paulus Phil: 2. 
giffuer oe Chriſto vidne/ at hand vaar fin 
Fader lydig indtil Døden paa Kaarſit. 
Saa er da vor Frelſere Chriſtus gangen 
aff Staden / Icke aff nogen hendelfe/ ide 
heller daarlig : Men faa gantſte befinder 
oc vel betenckt / at hand vifte alt det hans 
nem (fulde offuerkomme. 106 :18. 4. Sag 

bekende wi Derfor / at Chriſtus tencker ins 
genfinde i faa maade at fiy Døden. Men 
at handgi vd aff Staden effter fin Sed⸗ 
uane / oc det faa aabenbarlig / at hans Fien⸗ 
Der oc Wuenner vifte det oe gantſte vel. 
Oe fandelig hand gid vd aff Staden / ide 
alleniſte / at hand dis bedre vden all for⸗ 
hindring kunde giøre fin Bøn til fin Hime 
melſte Fader / Men deſaa / at hand vilde 


giffue baade lude oe hans Säſſtkab/ dig 


bedre leylighed til/ af forraade/fange oc bin⸗ 


Bij Huil⸗ 


de ſig. 


— 
Jørn FE m 
J. SEE 
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Forklaring offuer Chrtiſti 

Huilcket oc hannes vidner ſandt af 
vere / Cap: 18.2. Judas / ſom hannem for⸗ 
raadde / viſte oc den ſted vel. Thi ISſus 
forſamlede fig offte der / met fine Dſceiple. 
Difligeſte haffde ocſaa de ypperſte Preſter oe 
Scerifftkloge / ſom vilde fla hannem ihiel / oc 
fryctede fig dog for Folcket / ſom Lucas ſiger 
klarlig Cap: 22. 2. god leylighed vde paa 
Bierget oc om Natten / huor ingen aff Al 
muen kom paa faadan tid. 

Her færetwvi nu at bekende / at denne 
Is ſu Chrifti fuldkomne Lydighed oc rede⸗ 
bonhed til at lide for vor ſtyld / er den enige 
Lægedom oc middel imod all den wlydig⸗ 
hed / ſom kand findisioff i nogen maade/ 
enten imod den førfte eller anden Tafflei 
Guds Budord. 

See wi til den forſte Taffle / da ſee 
wi Guds Søn at haffue faa været fin Fa⸗ 
der lydig / at hand haffuer borttaget alt det/ 
ſom Faderens Vilie i nogen maade kunde 
ſynis at vare til forhindring. 

Den anden Taffle ſee wi at hand haff⸗ 
uer fan opfylt / af hand haffuer elſtt fin Nær 


ſte 


⸗— 
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rChrifit 


es vidner fonte af 
"Om hannemſq 
fl, Thi Yefy 
"Mt ſine Dihtyl 
Nyerſi Dre 
ahannem iftelsg 
/ om Lacas fig 
linfiged vde paa 
Jar Ingen aff P 


Å 
v. 


beende / at denn 


e Mighddorroe 


ſtyld / er den enſ 
fod all den wiyh⸗ 
NE i nogen maa) 
(ler anden Taf 


førfie Tafft/ uſ 
fue ſan været fin Jo 
ude bortfaget alde 
nøgen maade kunh 


ring 
Le bemiathand fa 


ofret in Mn, 


Minis oc Dods SAiftorte. n. 
ſte mere end fig ſelff / oe mer en god vilie 
haffuer gaaitihenderne paa fine Fiender / 
jaa at huercken Faderen eller wi / kunde be 
gære mere tienſtactighed i nogen maade aff 
hãnem / end ſom hand beuiſte. Saa er det da 
her vor troſt / at ere wi bleffne mange Syn⸗ 
dere for it Menniſtis Wlydighed: Saa 
ere der oc mange bleffne Retfærdige formes 
delſt it Menniſkis Lydighed. Rom? 5. 19. 
Derfor bør wi hannem igen all Lydighed 
pt tienſtactighed aff gantſte Sicl / Sind/ 
oc all formue. Deul 6. s. Malt ææ. 37. oec icke 
mindre ſpare vort Gods / Liff oc velfart / 
for hans æris ſtyld / Luc: 14. ↄ20 end hand 
actede fin ære oc Liff for oſſ. Philip: 2. 6. 

Her indfalder it Sporſſmaͤal / oc det 
ſom ide er ringe. Om nogen Chriſten/ 
naar forfolgelſe kommer / ſom den Chriſten 
Kircke neppelig er nogen tid fri fra / bør da/ 
ſom Chriſtus ber gior / at giffue fig veluil⸗ 
ligt Fiendernis hender? Thi at der haff⸗ 
uer været nogle Larere / ſtrax effter de hellige 
Apoſtlers tid / ſom haffue meent oc ſagt / af 
Det icke ſommer noget Chriſtne Menniſte 

Biij i fore 
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; Forklaring offuer Chriſtt 

i forfolgelſe at beſtarme fit Liff / enten ved 

flyelſe / eller j andre maade / Ja / ieg vil end 

ſige noget hdermere / huilcketſynis at være 

wtroligt / ocer dog ſant / at der haffuer været 

it ſſags Folck til / om huilcket Acguſſins tit 
faler der Band ſcriffuer mod Donatiſterne/ 
ſom kaldis Circumcelliones i Africa, ſom wi 
nu falde Barbariam ſom haffue faa aff Sas 
fan været forblindet / af faar der haffuer ins 
gen Tyranner varit / ſom dem vilde tage 
fkendelig aff dage / faa haffue de ſelff veluil⸗ 
lig pint deris eget Legeme til døve / paa det / 
at det kunde ſigis om dennem / at de vaare 
Døde i ſaadan jammerlig pinattighed. Dif 
fe ſamme Folck ere vore Vedderbobere e 
meget wlige / ſom i vor tid lære / at mand 
ide maa forfuare fig i nogen wrot / oc fal⸗ 
ſkelig forſtaa Chriſti Ord La: om nos 
gen flar dig paa det ene Kindbeen⸗ faa vend 
hannem det andet til, Met huilcke ord € hri⸗ 
ſtus vdkreffuer en Chriſten Taalmodighed 
vnder Tyranner/ naar icke andet vil være: 
Men Chriſtus forbiuder ingenlunde at huer 
Mand maa fo met Ratten forſuare fig. 

Til 
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vs I HE. 
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t Chri 
Ja jeg bil end 
au ynis at vmr 
[| J haffuer vær 
ideen finns 
" Donatiferne; 
Fa ſom ti 
afueſaa aff Sas 
Mar der haffuet in 
tå dem vilde tag 
fſuedeſchf vet 
tilbød / aade 
nem / at de vaart 
ainaclighed. Dib 
Vaoderdobere ich 
(id lære / at mand 
ogen tort ro fab 
ou: 6. one 
dindbeen / fa vend 
dahuilctron hr 


im Toolnhghch 


idranbetnil nære 
wanlmdeathuer 
dſhanſig. 

Til 


da 


pPinis oc BØds Hiſtorie. 12. 
Til dette faaregiffne Sporſſmaal er 
lat at ſuare: Der ſom wi for aft /Forſt 
anſee den fandt ende / til hulcken OM bør i 
vort ganiſke Leffnet at ſee / ſom er Sunds ære; 
oc det icke alleniſte i almindelighed: Men 
ocſaa beſynderlige vdi huert Sonniks vere 
Embede oc Kald / huad heller det er almn⸗ 
deligt / eller det er beſynderligt i huer Manos 
Perſon: De det ſauledis / at wi altid bygge 
paa denne beſluttelſe eller mening / at Guan 
fare oc forfolgelſe til kand Kunde / og huad 
ælendighe off tuinger / at wi før allting ta⸗ 
ge oſſ vel vare / at wi icke bruge wlowlige 
middel / ſom ere off forbudne aff GPD. 
Alligeuel de kunde ſuimis at haffue nogen 


vduortis vndſtylding for Verden. TIhtden 


ſom ſynder imod Gud/ falder ; Guds Vre⸗ 
De / oe det onde ſom Synderen gige / kom— 

mer hannem ſelff tilonde. Cx. 6. 7. (74 
Derneſt ſtal mand icke heller folge de 
vanartige Menniſkis Raad / fon ſige / af 
aff tuende onde ffal mand vdugile de ringes 
ſte: Men langt heller at ſty ſaadane / Thi 
aldrig bør mand at mene fig at haffu⸗ 
Biiij Aar⸗ 


Ce —— — 
æ SEEREN 
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2* * * 
— SELEN: 


Pinis oc Debs Siſtorie. 
Aarſag eller rot Leylighed i nogen. maa⸗ 
De til at ſynde. 

For det Tredie / ſkulle wi vide allede 
Middel oc vilkaar wtilborlige at være / ſom 
ere imod vort Embede oc Kald. 

Men der ſom noget Lowligt oc lilbor⸗ 
ligt Middel / ſom er icke vore Kald imod/ 
kommer nogen for / ſom er bedæd i nod / 
maa hand dem vel bruge. ec der fon hand 
Dem foracter / ocvildem icke bruge / da nec 
fer wi icke / at hand jo ſandelig friſter Gud. 
Huilcket wi ville beuiſe met de gamle For⸗ 
fædris Exemple. Moſes der hand nu aff 
Gud vaar vnderuiſt / af hand (fulde føre 
Iſrael aff Egypten / Exod:3. 1. Huiicket 


hans Embede hand haffde nu antagit / oc 


derfor ihielſſo den Egypter / ſom giorde den 
Ebreer wrot: Exod: 2.12. Paa det ſom 
S. Stapfen figer / 422: 7. 25. at hand vil⸗ 
de fade fine Landmend vide / at Gud vilde 
giffue dennem Salighed ved hans Haand. 
Der hand nu feer / oe befinder fig / icke len⸗ 
ger vden Liffs fare / at kunde være vdi Sans 
pten hos fine Landmend / ordet Folck/ fom 

Band 
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ißerie. 
— 
KD I nogen may, 


He wi vide aled 
thgeat vare /ſon 
Na, 

wdowhgtoe tilbød 
bott Kald imod 
ft tr beſtad ind) 
» Ser ſom hand 
chehruge / da neg 
delg frier Gu, 


met de gawle For 


ig der hand ny af 
af hand fulde før 
xod: 2.00. Muildt 
ſſde nu antagtt / 
ster / ſom giordedt 
2.12, Paa de fo 
Fr 7.2. 0t fonde 
) vide / af Gud pude 
ked ved hans Ngand 
befinder fig ide len 
nende Eg 
— 


MM 


— 


Pinis oc Oods Hiſtorte. 15. 
hand ffulde hielpe / ſaa flyer hand hen til de 
Madianiter / oc i faa maade frelſer fit Liff. 

Der ſom nogen fpør at / om Moſes 
giorde rat der vdi eller eye da ſiger Jeg / af 
Moſes giorde rat der met. Thi der hand 
befryctede ſig / ſaa haffde hand ſit Kald i ſtor 
act / at hand det i en bequemmelig tid / oc 
met god Aarſag / kunde angribe 7 huilcket 
hand haffuer ocſaa met ſtor Biffoom / oe 
met en fyrig oe Liffactig Tro angrebet / oc 
indgaait ſom Apoſtelen vidner/Ebre : 11. 24. 
Oc haffuer ved 40. Aars tid der effter hol⸗ 
det ſig ſtille / dog icke tenckt at forſage ſit 
Kald. Men ſogt ræet Aarſag oe leylighed / 
det at begynde: Oc haffuer der effter faa 
lenge daglige ſogt / at hand paa det ſidſte 
tenckte / at der vaar en anden kommeni 
hans ſtad / ſom Folcket fulde frelſe / ſom wi 
kunde vel forſtaa aff diſſe hans ord / der 
HERREN taler til hannem af Bus 
ffen, DERRE / figer hand / fend huem 
du vilt ſende. Exod: 2.73. 

Her ffulle wi acte tuende ſtycker. 
LL At naar wi beſtedis i ſaadan nød oe 
BY fare / 


Ek 
=> = == 2 se 
” AE, 
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Forklaring offuer Chriſti 
fare / at wi da fy allene til Gud / ved huil⸗ Ch 
cken allene toi kunde ſaadan alendighed lat⸗ 4 
telig offueruinde. N⸗ſ. 50.16. Kald paa mig —4 
idin Nod / faa vil jeg frelſe dig / ſaa du ſtait — 


priſe mig. 
14At wi oc betencke / at det er langt ans 


Xſunfſot/ 


Det at fly til en tid vden nogen Mands ſtade | NON 
oc fordærffuelfe / indtil den onde fund gaar É — ma 
ne heſu fam 


offuer / end det er / at forlade fit rette Kald oc 
Embede for fryct oc fare føvld / eller aff vn⸗ 
derfundighed. 


n p sl 
om latte ole 


i " | Ø is É 
kølene/ igennem 


Tonas der hand ſyndede mod Gud oc | URNE 
flyde fra fit Kald / kom Kandi for Liffs fas hv 2, Lude 
Fe/ Jon: rig. Men i de andre hellige Pros NAubnunſi 
pheler fee wi/huorledis De / vd allernøgege Fake) 


nød oc fare / haffue icke ladet fig afftrenge/ 


t ' N 
BL) 


icke it fingers bred / fra deris Kald oc Embes — 
VE, Ebre FI. 36. c —T NER 

Wi ville met beraad fit /fadeallede | Smillarg 
[føre Exempel i Bibelen ere fon tiene oe gif | WNNE fanme 
bette fremfette Sporſſmaal / ſtule faa/ oe | eme 
fage allene S. Pouels Exempel før OFF / det — 


ſtal viſe oſſ / naar wi ffuſe maa | 
wi endelig ſkulle icke fiy. hp 06 naar 
Stray 
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et Chrifti 


al Gå 
te — pinis oc Dods Siſtorle. 14. 
—6 * Strax effter hand vaar kaldet aff 
"mer Pamq Chriſto ſelff / paa Marcken til en Apoſtel / 
MU / aaduſte pe døbe af Cdnanta i Damaſco, ot haffde 
— begynte at beuiſe før Joderne / at Isſus/ ſom 
lat het t langtan DER aarſſfeſte / vaar MeMas Verdene for⸗ 
ehin Mandoſtan loffuede Frelfere / da begynte Joderne i Da- 
mondeſiund gan 7724/c0 at hemmelig foruare Portene / at de 
ax fiere Rag vilde ihielſla hannem / da finer hand lonlig 
fyd/ ram om Natten / oc lader ſig / i en Kuͤrff aff Dis 
ſciplene / igennem Muren neder vinde / oc 
Idedemnod Gud yo faa frelfte fit Liff / ſom wi loſe/ AF: 9. 25. Lige 
fandifforgifsfy Haa / 22. Aar der effter bruger hand oc mid⸗ 
andre hdlige yo PET at foruare ſit Liff / vdi Ce/arcen, ben tiv 
N/ON aller Der offuer de 40. Yder haffde befnoret fig 
—8 met huer andre / JA de ſtulle ide æde eller b 
ris Caly or Cmh tie / førend de haffde flaget hannem vnders 
4 fundelig ihiel / J det hand ſender ſin Soſter 
non Haneke Søn til Lands øffuerften / Felix, at giffue 
spas nt faadant hemmelig Raab tilfende / af hand 
er ry der fra vilde fri hannem/ 42: 22. 13. (Fe. | 
maal/ file faa7% % bifte ſtycke bef | | " 
Erann forord ELLE ses — rer mar 
v * at S. Pouel haffuer icke giort imod ſit OM GSR REM 
lle maa P) Kald. Men der ſom hand diſſe middel icfe 
| brugt haffde / da haffde hand baade friſtet 
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Forklaring offuer Chriſti 

Gud / oe giort Chriſti Kircke en for fade, 
Saa haffuer hand i faa maade ferft forua⸗ 
ret ſig / af hand dis lenger oc bedre kunde tics 
net fit lofflige Kald. Derneſt lordt oſf / at 
wi ingen lofflige middel forſmaa eller forac⸗ 
te / j denne ſidſte Verdens farlige tid / i huil⸗ 
cken ter giffuis offte Aarſag at fly fra ten 
Chriſtne Kirckis Forfolgere oc forſtyrrere. 
Men den tid der nu ingen mere ret 
Aarſag vaar for hannem at fin / da haffuer 
hand aabenbarlig været redebon at lide oe 
beſegle ſin Lærdom met ſin Dod. Huilcket 
wi ſee oc af være giort aff vor Frelſere Chris 
ſto mange gange Zdatth: 2.14. Luc: 4.30. 
ioh:7.46. Ilem, 8.59. Item, 10.31. Thi at 
hans td vaar icke end da fommen/ Joh: 7. 
30, Wen der Tiden kom / vaar hand rede 
on af gaa i Fiendernis hender / oc fuldende 
fit Kald fuldkommelig / ſom hans Fader 

haffde vdfendt hannem til, /ob + 27.1. ce. 
Her ſtulle wi oc vel acte / af wi icke 
(fulle foruente nogen aabenbarlig oc Mun⸗ 
delig 2 narſel naar wiflulle endelig fly eller 
hie / huilcket Chriſtus pel viſte / thi hand vaar 
en 
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ter Chris 
Siren fort 
nad ſotf for 
—F Nedre undt 
Set lardtoſ/— 
Iforfmaa eller for 
ns farlige tid/ ful 
Jarfag atfly Frat 
Agar oc ſorſtyrren 
ff hu Ingen meren 
Matfh / da haffu 
fk edtbon af lider 
tſin Ded. fu 
aff vor Freja Ch 
uth: 2.14. LUC: 4; 
, Item, 10.31. ZU 
ddakommen Joh 
kom / vaor hand 
tig hender or filtet 
fig) for fans 0) 
nfl, hr rer 
or vel ae / a PLN 
saabenfarlig or Nu 
mile fod 
od forhand g 


—— 
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pinis oc Dods Biftorte, SÅ 
en Gud oc Menniſtke/ Men wi ſkulle allige⸗ 
uel haabe / at der ſom wi haffue ingen ting / 
icke vort eget Liff kierere / end wi haffue 
Guds ære / oc vort rette Kald / huilder Wi 
altid ffulle haffue Guds Naade befalet/ da 
ſtulle wi oe regæris aff hans Aand / ſom 
veden haand / Pal: gg. 4. Der off ſtal føre 
til alt det / ſom vort Embede vdkreffuer / oe 
filen ſalig ende oe affgang / om huilcken wi 
intet ſtulle tuile i nogen maade, 


Offuer den Beck Kedron. 


I diſſe ord opregner Johannes Euan- 
gelif / Cap: den ſied / der Chriſfus er 
Dragen for offuer / met fine Diſaͤple / paa 
veyen til Oliebierget. 

Kedrons Beck / vaar en Dall / ſom 

laa imellem Jeruſalem oe Oliebierget. I⸗ 
gennem den ſamme Dall føb it ſterckt 
and /eller dyb Aa. Samme Dall kalle⸗ 
dis aff Ebreerne Kedrons Beck. Icke før 
den Sag ſtyld / at der voxte beſynderlig Ce⸗ 
dertræ. Thi huo der vil laſe den forſte Kre⸗ 
nickis 14. Capitel / hand kand vel befinde” 
att 


Ek 
— — — C Gns — 
———— 
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Forklaring offner Chriſti 
at i Jeruſalems Grentzer haffuer icke vore 
mangfoldig Cedertræ ; Men for den vaar 
Morckoe fort / naar ſom nøgen ſaae neder 
aff Bierget / i den dybe Dall / fon det ſter⸗ 
re and leb / huilcket Ordet i fig ſelff beui⸗ 
fr: Thi paa Ebreiſke bemercker Kadar, 
Det ſom er morckt oc fort / Huor aff det ord 
Kidron, ſom wi falder Kedron/ kommer/ oc 
liuder ſaa meget / ſom en morck oc fort Beck 
eller * 
enne ſteddis naffn / optegner her 
Euangeliſten / Forſt / paa det fer sd vil 
paaminde off / at Chriſtus haffuer opfylde 
baade Figuren oe S paadommen / ſom haff⸗ 
uer tilforn feet hen til denne Chriſti Reyſe. 
Figuren laſe wi /⸗2. Fapbi 
Kong Dauid / huilcken met ſtor hierteſor⸗ 
rig oc banghed / gaar oc offuer denne Ke⸗ 
dron / der hans Søn Abſolon/ voden all 
ſtyld / jagede effter / at ihielſla hannem. 
Spaadommen iaſe ti vdi Dauids 
ja: 710. 7. Hand ſtal dricke aff Been paa 
chen. Det er / hand ſtal lide hierten⸗ 
Wanghed / ſom oe Yæfue her gjør 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8?” copy I 


” 
Synd 
J— 
voarhouhh 
nitter] 
helun ſin 
fohnriularo 
ind Den 
hr Zandet/ faa e 
fetang, TA 
Chnfus/ fonden 
br emmer. flag 
hk: 2, Yang 
RT trfiger Yg 
KM 
hf 


hug 2 


CT då 








er Chri 


thaffuer ig; bon 
Men forde bagt 
legen TYTN 
Ml / form det fir 
Ntiſigſeffl 
(bemander Kadar 
Mor aff det og 
Mon / kommet /x 
mectoc fort Vi 


MAN / ogtegner fr 
Daa det at han 
litus haffucr ohff 


udemmen / vn ha Verden 


can Chrifi Ref 
1/2. 847; 15. 23; HÅ 
n met fror Fiertdor 
x offuer denne h 
Wolon / von ad 
aha hanpen. 

ale mr — 
vidraf Viden pal 
pal lide hrertene 
hey 
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å Pinis oc DØDE Biftorte. 16. 
For det Andet / At hand vilde frø 
ofl/ Thi lige ſom Chriſtus enddog * 
Daar hiertelig bedroffuit/ icke Falder oc druct 
neri dette dybe oe forte Bandy faa ſtulle icke 
heller tro Chriſtne vndergaa vdi diſſe mang⸗ 
foldige tribufak oc Modgang / ſom de maa 
lide / indtil Doden / Men de ſtull⸗ gaa off⸗ 
uer Vandet / faa en god Seyer offuer alf 
Modgang. Thi effterdi at SJoffitedet / 
Chriſtus / kom der mffadt offuer/ faa ſtal oe 
vel Lemmerne følge / ſom Chriſtus lærer 
Ioh: 16. 33, J Verden haffue i trengſel / men 
været troſtige / Jeg haffuer offueruundet 


Oc hans Diſciple fulde effter 
hannem. 
Diſciplene følge Isſum / Forſt / for⸗ 


di at de ſkulde fre oc høre om Jeſu het: 
Pine oc fmerte / — de fle fe: 
effter vidne for alle Folck/ 
llare Ord giffuer tilfende / Luc; 24. 406.08 
S. Peder ſiger ocſaa/ at en aff de Mend⸗ 

om haffuer været hos Apoſtlerne/ den 
p | 


ſom Chriſtus met 


gant⸗ 


— 
ERE 
"TT | 
En == 
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. 9) 10 
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Forklaring offuer Chriſti 


gantſke tid offuer / Der vor HERre JEſus 


gid ind oc vd hos dem / fra lhannus Daab/ 
indtil den Dag / der hand bleff optagen fra 
dem / ſtal vore it vidne om hans Opſtan⸗ 
delſe / met de Elleffue Apoftle. 042: 1. 2r, 

Her troſter Chriſtus ſin Chriſtne 
Kircke / at det / ſom Apoſtlene haffue ſcreff⸗ 
uit om vor NERE JEſu Chriſto / er ſandt 
pe viſt / de haffue det feer oc høre klarlig. De 
at Guds Børn ffulle dis faftere tro S. 
Hanſis Euangelium at være fandt / da kal⸗ 
der hand fig ſelff Chriſti Diſcipel / ſom ten 
der haffuer feet oc hort de ting aff Chriſto/ 
ſom hand haffuer ſereffuit fit Evancelio, 
dok: 21, 24. 

Derneſt lærer Chriſtus Offrighed / 
at de icke ſtulle tilſtede for fulde oc — 5* 
vidne / noget Menniſke / ſom icke haffue feet 
oc hørt ſelff / det ſom hand vil vidne om. 

Her hos ocſaa haffuer Apoſilerne 
fulde Chriſtum / paa det / at de fulde fee 
oclære aff hannem / i hans ſuare ſmerte oc 
Pine / huorledis de ffulde ſticke fig Naar 
det kom / at de oc for Guds eris find, Fulde 

lide 
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no) hand 
hasher Eh 
inn Detfig 
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Mg, Jr 
yt, ARR 
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er ig 
ti Olin od 
—B 








tCbrigi 
'' BEST Jehn pPinis oc Dads Siftorte. tø, 
Hohannigygy lide / atde da kunde være vaagne de beder Dk 
bbleff optageſe troſte ſig / at alting er Faderen mueligt / 
MM hans Of vil hand / da kand hand vel Rigelig hielpe aff 
OLAF ne, nod / Vil hand icke / at widaere Taalmo⸗ 
vs fin Chiſn dige / oe beder / Skee din Vilie fiere Fader/oc 
ſhmehaffeſen icke min. Det ſiger oe S. Peder/ Per: 2. 
rift elm 27 at Chriſtus haffuer lide for oſſ/ oc effter⸗ 
cert artig, g AAR off it Exempel / at wi fkulle effterfolge 
js ſoſte tro 6 Dans odfpaar. 
What COhriſti Samtale met fine Diſciple 
i Dikidlnte… pa⸗ Veyen. Denne tale befatter i fig nens 
ting af Chi de ſtycke. Forſt Chriſti Spaadom ſom er / 
—9 at hans Diſciple ſtulde alle forarge dennem 

paa hannem oc at hand ſkulde opſtaa igen 
—X tredie Dag / oc gaa heri Galilæa for dens 
å nem. Det Åndet/ er om Diftiplernis daar⸗ 
afudee ngn fige Genſuar/ af de neste det 
omdr hank 5, | — 

| haffuer faget. 

ndvil vidneon 


ffurdyir I ffullei denne Nat forarge eder 
tet arte fulde] allepaa mig. 
han hattnact Met diſſe Ord paaminder Chriſtus 


fre fide (ig / Yn i Diſciple vm deris ffrøbelighed / af de 
—W — ulde falde hannem sg imod * gode for⸗ 
ſat. 


—— 3 . —— 
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Forklaring offer Chriſti på 
ſat. Oc vilde derfor haffue dennem oc oſſ fun 
alle paamindte/ at wi ſtulle betencke Bude | ye 
gantffe amectige mi ere aff oſſ fif/til at gige | (gum 
re det / ſom wi oc gierne vilde / at wi Derfor | syden 
fulde holde oſſ dis ſnarere til Gud om hielp — 12 
oc biſtand / at wi ved hannen kunde affſted gren 
komme det gode wi haffuer i ſinde Wi maa 6 
jo alle det bekende at være fandt / ſom Chris | (arve 
ſtus figer/Ioh 15.5. vden mig funde i intet maninkr fun: 
giore. De huo denne fin ſtrobelighed ide fore | / 
ſtaar / hand acter en ringe ting om Lægen, / y byg 
Matth: 9.12. Vaare i blinde; da haffde i in⸗ — *8* 


gen Synd / Men nu fige i/ wi ere ſeendis / 
Derfor bliffuer eders Synd. Ioh: 9. 47. Lader 
oſſ derfor altid ſige fom S. Jacob 4. ñ.læ— 
rer oſſ / der ſon HENRREN vil / oc wi 
leffue / da ville wi gisre det eller det. 

For det andet trøfter hand oſſ / at in⸗ 
gen ting tilfalder Guds Børn / vden allene 
det / ſom hannem er vitterligt. Adarzh: 10.30. 
alle eders Hoffuithaar ere talde. 


Det faar fereffuit / Jeg ſtal ſſa 
Hyrden / oc Faarene ſtulle 
atſpredis. Zachar. 12. J 


SORT 
Fl mandtsk, £ 
RU Qons pg 
NM, Cy 
Hang KK Yy 
øf AMS: 
—10 

ſophelemn 


danent, Pa My 


—/ 
rt Syg 
—T Corr, 
—— 
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he 


er Chriſti 


ffue denne Kø 


ule betendte /Hj 
Mori Fu 
UDE / ai wi di 
uehl Gudomh 
innen kunde aff 
ueriſinde in 
eſandt / fon Chr 
n mig lunde iim 
npbelighed ide fr 
igetingom Læge 
inde daher 
igei / wicteſtenh 
pb, Joh: 9. 41.0 
ni. Jaco er 
AREN vil/a! 
tut dlerdt, 

ahmn 
ry Bym / udad 
idelig. Ar 2 


rare tal, 
fiun Juſt 
Fuen (hd 
Zuchar. 13.7 


AV 


— 


pinis oc Dods Siſtorie. 18, 

Paa det aft Diſciplene fulde tro det» 

ſom hand ſiger dennem / at de fulde alle for⸗ 

lobe hannem / ſaa viſer hand dennem / huor 

den hellig Aand / ſom haffuer lang tid til⸗ 

forne ſeet / at de vilde forlade hannem / haff⸗ 
uer ſpaad der om. 

Act Chriſtus her ſorer ind aff den ds 
lige Scrifft / til af beuiſe ſin tale. Der met 
paaminder hand alle tro Lærere i ſin Kir⸗ 
cke / at de ſtulle intet andet faaregiffue / end 
det ſom de haffue grund paa / i de hellige 
Propheters Scrifft. Som det oc befalis/ 
Efa : &. 20. at effter Lowen oc Vidniſbyrdet 
ſtal mand tale; Loeidet 12.3. befalis 7 at de 
ſtulle oſe Vand met Glade af Salighe⸗ 
dens Kilde. Saa haffuer oc de hellige E⸗ 
uangeliſter oc Apoſtle giort / fon wi kunde 
læſe at Marcus Euangeliſt haffuer ffut fig 
til Propheternis Scrifft / ſom er it ret Fun⸗ 
dament / paa det Euangelium hand vilde 
nu ſcriffue om YÆfu Chriſto Guds Son. 
MAarena. Gaa giorde og S. Pouel / fon 
tvilæfer. Cor: 15.3. Jeg gaff Eder / det ſom 
ieg anammede / at Chriſtus er dod for vore 

E if Syn⸗ 


— — — 
øf 


— — 
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Forklaring offuer Chriſtt 
Synder / effter Scrifften / Eſa . Ocat 
hand bleff begraffuen / oc at hand opſtod 
tredie Dag effter Scrifften. Jon: 2.Hofe. 6, 
Huor flitig S. Peder» oe S. Staphen 
haffue været at hente aff det gamle Teſta⸗ 
mente Vidniſbyrd til deris Predicken at 
beuiſe / kand vel fees idet 2.067, Capitel / i 
Apoſtlernis Gierninger. 


Effter at ieg opſtaar / da vil ieg 
gaa hen for eder i Galilæa. 
Chriſtus ſom randſager Hierter oc 
Styret / Pal: 7.10. hand feer fine Diſciple 
at bliffue hiertebange / for hand beuiſte dene 
nem offiter/ at de faa (fulde alle forlade hans 
æn , —— rs aner nit 
| a det / at de Fulde icke flet faldei 
Miſhaab. De loffuer dennem ” —* 
ſtal opſtaa igen / oc icke bliffue forraadnet i 
Jorden, 2/al : 16.10. Oe da vil hand ſamle 
sneg i Galilæa. 
et Dette Exempel troſter hand o 
fine Børn / at hand mn gred —* —* 
te / ſom ſlaer ihiel oc giffuer Lig / nedforer 
gif 


X 


” — — 
———— 0— —— 
⸗— sg hd * 
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Ide alle forlade hr 
hand denne 
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er Men amme JOG 
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pinis oc Dods Hiſtorie. 19. 
fil Helffuede / oe vd igen 7. Samuel 2.6. Af 
hand er den trofaſte Gud / ſom icke lader ſi⸗ 
ne friſtis offuer det de formaa/ 1. Co7. 10.13. 
oc q vil offuerbryde det knuſede RØr / oc ey 
vdſlycke den rygendis Hor / E/a..42.3. Men 
langt heller befaler ved fin Tiener Maan 
50 ſigendis / Styrcker De trætte hen⸗ 
Der / oc vederqueger de ſnublende fn: Sis 
ger til de miſſtroſtige hierter / vrer troſtige / 
fryeter icke / ſee eders Gud kommer at haff⸗ 
ne / Gud ſom da betaler / kommer oc ſkal 
hielpe eder. | 

Diſciplenis daarlige Benfisgr, 


Peder ſuarede oc ſagde til han⸗ 
nem / Der fonde oc alle for 
arge Dem paa dig/ faa vil 

leg Dog aldrig forarge mig. 
SPeder met ſtor driſtighed oc Gude⸗ 
lig Viſſdom / haffuer offte tilforn frem for 
alle de andre Diſciple / talet met Chrigo/ 
fom wi læfe Zdatth. 16. 73. Ge. Ich. 6. 68. 
Men i denne ſted aff Kiødelig driſtighed/ 
ynder Band ſtorlige / oc det mange maade. 
Ciij Forſt 


' 





























x ** — * 
* MM Fi Ny rd 
ENDE NSÆV Hr SØNS 
AR * 


Forklaring offuer Chriftt 
gJaorſt ſynder hand mod Chriſtum / 
idet hand neeter hans Ordo Spaadom / 
ct ſiger af det ffulde ingenlunde ffee/ ag 
hand fulde necte fin Meſtere Chriftum / 
om det end ſtont ſtulde gaa faa hare til / af 
hand ſtulde dø met hannem / da ſtulde hand 
endda ide necte hannem. Det vaar en mes 
get ſtor Synd /effterdi i Chriſto ligger all 
BPſſdoms oc bekendelſis Liggendefa ffiule. 
Ja den gantſte Guddommeligheds fulde 
kommelighed boer i hannem Legemlige. 
Co/of. 2. 3.9. Oc derfor fulde Himmelen oc 
Jorden forgaa / førend hans Ord fulde 
men ce 21.33. 

For Def andet ſynder hand imod ſi 
ſelff / idet hand loffuer * end der 9 
Dans formue. Haffde hand kommet ret 
ihu det Chriſtus ſagde til hannem/ Cadarrh. 
2437. O du lidet troendis / huituildedu? 
da ſtulde band ide haffue talet faa ftore ord. 
Men nu giorde en brendendis Tro oc Kier⸗ 
lighed til Chriſtum det / at Hand huercken 
acter / at hand tafcr imod Sud: Eller Kuor 
tinge en Mand hand vaar i fig ſeiff. 
For 
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x Chift 


9 Pinis oc Dads Siftoxie. 26. 
* AG For det Tredie ſynder hand mod ſine 
mas Melbrodre oc Tienere/ i det hand tuiler oms 
—9 fed de dille være faa tro ſom hand. Thi oſſbor 
Chiſin / altid af tencke oc tale om vore Metbrodre / 
—* J oc det altid i den beſte part. 
than , 

Arvaaren m Lige Det ſamme ſagde oc alle De 
—— ligger ſtiplene. 

kghendefa Fu, Her giffuer Diſeiplene rettelig deris 


mmelgheds ful 
nem Lgemlig 
ulde Simmene 
' hans Ord (fu 


nder hand imod 
here / end det van 
tr hand Forme ti 
khannem / tel 
ns / hitte dt 
ne taler faa fort or) 
dendie gror kv 
rat hand huer 
Gu Eller hun 
mig 
fol 


— 
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fiødelige Tryghed oc Fordrifelfe tiffende/ 
huilcken ſtulde haffue været —* oc dod⸗ 
giort i dennem / Forſt aff Guds Sandru⸗ 
hed / huilcken Chriſtus ſeiff er⸗ Io4. 14. 6. fag 
at de maatte vel vide/ af hand vaar icke ſom 
it Menniſtis Son / der kand liue / eller for⸗ 
tryde noget / ſom ſagt er / faa at hand fulde 
ſige noget/ oe icke gisre det/ eller tale noget / 
De icke —* det. Num. 23. 19. 

FJor det andet / ſtulde deris egen 
belighed haffue holdt dennem rinder 
huilcken Chriſtus haffde paamindt dennem 
klarlige / af de kunde flet inter giore vden 
hannem / /oh. 15.5. huiicket S. Pouel oc bes 
ffaar / Philip. 2. 13. at Guder den / ſom av 

Ciiij beyder 


Er 
-—- =———" LER 


* 



























— 
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Forklaring offuer Chriſtt 

beyder i oſſ⸗ baade vilien oc Gierningen eff⸗ lg rl 
fer fin behagelighed. 2. Cor.3. . &c. Wi J 
ere icke duelige aff off ſelff / at tencke noget / rynt 
ſom aff oſſ ſelff / men at wi ere duelige / det fragt, 
er aff Gud. 

For det tredie / fulde de haffue ans 
grebet en fyrig oc aluorlig Bøn til Gud⸗ 
ſom Chriſtus haffde lærde dennem / Adarrh. 
6.73. Leed off icke i Friſtelſe. Saa lader off 
lære / at wi icke necte huad der ſigis oſſ aff 
Scrifften. Thi for ſtal Himmelen oc Jor⸗ 
den forgaa / førend noget Guds Ord ſtulde 
forgag / Luc. 21.33. Lader off icke drifte paa 
oſſ ſelff. Thi wi ere Kiødelige/ ja ſom ig 
Blomſter paa Marcken / Eſa. 40, 6. (50. OG 4956 
vore Fiender ere Aandelige Ephefs. &. 12. : NL 
Wi haffuer ide af ſtride imod Kiød oc mes 
Blod / men imod Forſter oc Veldige-fom | Nis 
Cr imod Zerdens Herrer / ſom regnere | (my 1 
denne Verdens mør / met de onde Aan⸗ file Å 
Der ynder Simmelen ) lader off derfor holde FÅ, —E 
off nær til Gud / faa ſtal hand holde fig til —T fil deg 
off Zacob. 4.3. oc naar wi haffue hannem | | khgaqr 
met oſſ/ſaa fand der ingen være imod off, | hy 
Rør. 8.31. Fel LPL 








2 ,— 
⸗ 
— 4 — — n 
— — — —ñ—r 
. il ly må 
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rr Chrifit 

x Giemingn 
OY. 3, 4. (Ye. lt! 
/ awlencke noge, 
Kr duelige /y 


HIDE de haffue av 
lig Bontil Gu 
Ndennem / AMah 
ſe. Saalater of 
Had der ſigis off of 
Hmwelen oc i 
Guds On fu 
txoſſ ide driften 
iødelige/ja for 
VE. 40,6. GÅ 
flige Ephef$ 6 
ride imod Ki 
zeroc Vedy / ſt 
mer / ſom regnet! 
/wet De onde Au 
faterofftefor hol 
Fl hand folde figf 
i hafa re" 

armod dj) 
gen vå gg, 


—— 


— 
ga 


PinisocDøDds Hiftorle. a. 


Folger her effter den Anden Part 
aff vor Herris Jeſu Chriſti Pinis Hiſto⸗ 
tia / ſom indeholder det / der haffuer fig 
fildrageti Hawen pag Olie⸗ 
bierget. 


Den Anden Pre⸗ 
dicken. 


Att 26 36. Da kom Jeſus 
Emet dem til en Hawe / ſom 
Xhed Gethſemane. loh. 18. 1. 

Ec. Der vaar en Vrtegaard. Der 
gick JEſus ind / oc hans Diſciple. 
Men Judas ſom hannem forraad⸗ 
De viſte oc den ſted. Thi JEſus fore 
ſamlede ſig offte der met ſine Di⸗ 
ſciple. Matth.26. 36. &c. aſagde 
JEſus til dem / ſetter Cder her / ſaa 
lenge ieg gaar der bort oc beder. OC 
hand tog Deder / ot de to Zebedei 
Cy Søns 








ud 

ER mn 
— —X 

al 
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Forklaring offuer Chrifti 


Sonner til fig / Mar. 14 
14.33. Jatob 
oc Hans. Matib. 26. 37. og —* 


at bedroffuis. Mar. 14. 22. ſteiffue 

Matth. 26. 37. &c. Øl 5 
ſagde fil dem / Min Siæler bedroff⸗ 
uit indtil Døden. Bliffuer her oc 
vaager met mig. Luc. 22. 40. Be— 


der / paa det/ at iicke falde Friſtelſe. 


VDi den forgangne tale faaregaff⸗ 
ue wi Chriſti Reyſe met ſine Diſciple ut 
Jeruſalem / offuer Kedron⸗ Beck / De 
huad Samtale de haffue haffd paa Veyen. 
Bølger * * —* oplæſte Text at tale, 
rſt om Chri 
—9* Så: teden / ſom Chriſtus 
2. For det Andet/ huorfor Chriſtus 
* —* Diſciple i fo Sk * 
or det tredie / om Chriſti 
uelſe / * oe beffuelſe. mee 
4, ordet Fierde / om det Raad Chri 
* ting Diſciplene / at de ſtulde * 


Det 
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pig 
og 


Yhn 
Haw 
Nr 
digt 
roi 





(om Luca X 
Von for Mau 
AND Ira Krulak 
—W 
DSE dan 
Obs ma" 
AN W 
om Order 
Nar ord i fn ens 
1 — g 
MK/ Der mang 
UN Met / opg i 
Heer ' 
* Mr /4 


















i hefue. 9 
Sitia bedrøf 
Sliffuce fer 0 
248 
ſadei Frier, 
onetalefaurchoſ 
fine Iſtiyle /fr 
dons Bed, Å 
haſfd paa Benn 
kelte Tyt attalt 
in / ſom Chr 


uorfot Chriſtuzh 
leitz Nen. 
rn Chri Beton 


ik, | 
mr et aab Chr 
/4E Me fade vand, 


da 


—— 


— 


sige 


Pinis oc Deds Siſtorte. 


Det Sørig [om Sted⸗ 


en. 


Da kom FEfus met dem tilen 
Hawe / ſom hed Gethſemane. 
Der vaar en Vrtegaard. 
Der gick JEſus ind met fis 
ne Diſciple. 


Anhæus oc Marcus kalde denne fted/ 
GSechſemane, oc lohannesen Hawe / 
REM huilcken der ligger paa Oliebierget / 
ſom Lucas vidner Cap: 23. 39. en fterding 
—* fra Jeruſalem / mod Oſten. Denne 
Sicd vaar en meget lyſtig fed / gantſke 
fuld aff Dlietræ/ kanen 5* 

Dette ord Te JØK AVH, Gethfemane, 
ſom Gredſken bogſtaffuer / er it faare Fruct⸗ 
bar ord i ſin mening. Det er ſammenſoet 
aff to Ebreiſte Ord Gach, det er / en Vine 
perſe / der mand perſer Vinen aff Pindru⸗ 
erne met / ſom wi laſe =/1:%.2. Oc aff 
Schemen, det er / Feet / ſom der faar Deur: 

2 


Ved 


9. 5, 


2 FRE —— 
-& 
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Forklaring offuer Chriſti 







på 


Ved dette ord / er Chriſti Kirde/fom hen 
gr aff de fande Vjnquiſte / 704. 1. s.affmas | (meet 
let / huilcken daglige er vnder en haard Per⸗wynynno 
eKaarſſ 7 Modgang oc Bedroffuelſe: 66 
Aff huilcken Perſe der kommer denne gode fire 
Vin / ſom er / Taalmodighed / Forfarens | / nnn 
hed / haahet: ſom S, Pouel lærer off. Rom. | Mer Jord 
$3. Ge. Derſom wi dricke off druckne aff ferm l 
diſſe ſſags Bin / da ſkulle wi aldrig beffems | mtr ng) 
Mig, Zdatth.s. im. ce. Salige ere i/naar | (fil Srd/k 
Menniſlene beſpaatte oc forfølge Cderfor | W/m mm? 
min ſkyld: Glæder oc fryder eder/det fral vel | tryg 
betaliseder i Himmelen. Jacob. 1.12. Salig — 
er den Mand / ſom lider Friſtelſe / thi efftee huhy VF 
hand er proffuit / da ſtal hand faa Lifffens ſefunn 
Krone: Huilcken Gud haffuer foffnicdens | 40% 
nem /fom hannen elffe. 2. Timoth. 4. 7. J 
Jeg haffuer ſtridet en god Strid / ieg fulde | fy 
kommede Lobet/ jeg beholdt Troen / Frem⸗ —1 
delis er Retfærdighede Krone bortlagt til dig J 
mig / huilcken DERREN den Retfæer⸗96 —T 
dig Dommere ffal giffue mig paa den dag/ NS 
dog icke mig alene / Men oeſaa alle ſom elſte if 
bans aabenbarelfe, ga han 

Ebreer/ 


— 
⸗ 
- 
— 
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let Chri 
Q ſiſt Ride hg 
HE lok, J. sam 
Der en haana 
—RP VBedroffh 
onmer denne go) 
ddhehld / gotfn 
orellarer off, Ron 
Mt of ducine dt 
lewi aldrig beſſen 
Gahige ere / nat 
x forfølge Ederſ 
der edet / daſol⸗ 
fh. Jacob. 1.12. Gå 
tr Friſtelſe/ thief 
fl hand faa Lifffr 
dhaffuer lofftith 
fe. 2 Timoth, 4 
ged Gud / —B 
folde roen 
d Krone hortlagt! 
yngn ve 
Huemig paa Den do 
= — ale fond 


Chi 


— 


Early Europea 
pro 


mog 


* Pinis oc Dods iſtorte. ꝛi. 
reerne haffue faa Bogſtaffuet / 
(ſom Mauhbæi Cuangelium * —2 — 
udgangen til Baſel / Anno 155 7. beiiifet) 
Gefchemanim, huilcket ord / er oé fuld aff 
ſkon Lerdom / oc er i lige maade ſom det an⸗ 
Det / ſammenſat aff tuende Ebreiſte ord / 
Gea; det er Jord / oe Memen, det et feét/ 
Oc fructbar / ſom tilforn oc er ſagdt. Dei deris 
he maade oc vjff/ bemercker det oc deri ſande 
Chriſti Kircke /fom er en feed oc fructba⸗ 
Jord / ſom den 7/24. 68. 16. giffuer tilfenbe/ 
Sunds Bierg / er it fructſommieligt Bietg/ 
it fort oc fructſo mmeligt Bierg. DEC heri 
ſtus falder oe ſelff denrieiti / forii Høre ae 
forſtaa hans ord/ oe gisre Fruct der 4 / er 
god Jord / ſom bær Frue MRS JA, / 
treſindotiuefold / tredittefold/ Adzirh. 13. 23: | 

Lader off heraff paamindis/ effterdi 
wi kaldis en Frueiſommelig — wi ere 
Guds Gierninger / ſtabte i Chriſto Jeſu til 
gode Gierninger / til huilcke Gud tilforn be⸗ 
redde oſſ/ at wi ſtulle vãdre der vdi/ 2.70. 

Aatſager huorfor Chriſtus haffuer 
beſynderlig vduald Gecbſemane, til at lade 
fig fange os binde paa / finde wi diſſe 





—————— — — 
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Forklaring offner Chriſti 

Ferſt / at hand vilde opfylde den Fis 
gur / Bitilden den røde Ko / ſom Preſten 
Eleafar fulde flacte vden for Leyren / bemer⸗ 
tkte7 Num. 19.3. Huilcken S. Pouel Ebre. 
9.14 rettelig om Chriſto vdlegger. Thili⸗ 
ge ſom Koen bleff brendt aff Ild / faa bleff 
oe Jelus Chriſtus aff fin Faders vrede / 
ſom er en fortærendis MD / Deus. 2.24. for 
vore Synder at affto / haardelige pint / 
faa at hand bleff oc rodfarffuet aff fit eget 
Blod / ſom wi her effter faa at høre. 

Den anden Aarſag fetter Johannes 
Euangeliſt Cap. 18. 2. met diffe ord. Thi lm 
das fom hannem forraadde / vifte oc den 
Sted. 

Denne Aarſag paaminder oſſ / at 
wi ſtulle betencke huor redebon oc goduillig 
IEſus vilde lide for oſſ / at hand gaar der 
hen / ſom hans Forrædere vel vifte at hand 
ſkulde lade fig finde. Huilcken Chriſti rede⸗ 
bonhed wi oc fee / Matth. 20. 18. Luc. 12. 49: 
VC DEL IS. v. 31. OC 22. V. 5. 

Den tredie Aarſag vaar / at hand 
disbedre foruden all forhindring kunde giøs 
FÉ 
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pr 
NUDE 
— 
Mi ſar Mere | 
Wy/ lauv 
gim ſung KN 
pu/ uun Gade 
du, Poman! 
hunnn / lud 
fader i nem 
(Inden Hal betak 
St Chri 
— 
bhunh fo mr 
UT 6 
rim 
DDR | 
whnig * 
Mage hunig + 


1 
6 
il didihi 
1 Nylige het, 


il Nifuenn G 
MW Brady | 








et Chri 

D opfylde tang; 
NO / ſom Ye 
for leyren hen 
16, Pouil Er 
vdegget. Thi 
raff M/ aab 
fin Faders vre 
d Deut 2.24. fø 
' haardelige pint 
auto ſit my 
faa at høre, 

fag fetter Iohann 
tdr ord, hi 
Lade / viſe cd 


paaminde of" 
todchon or godul 
/ a hand gaar) 
dar veluſtelſ 
mulden Oſnſin 


th, ag, if Dør Eb 


* 

ag mar at het 
finn fund" 
— 


dg 


* pinis oc DØDS Siſtorie. 24. 
re ſin Bon til fin Himmelſte Fader, Huil⸗ 
cket hand haffde oc lærde fine 35 
Der ſtaar 214122. 6.5. &Cc. Saar du gipr din 
Bon / ſtaltu icke være ſom oyenſkalcke/ ſom 
gierne ſtaa oc bede i Scholer oc paa Hier⸗ 
ner / ve Gader / at de kunde ſees aff Fols 
cket. Men naar du beder / da gack ind i dit 
Kammer /oc luck dorren til / oc bed til din 
Fader i Londom /oc din Fader ſom ſeer i 
Londom ſtal beta le dig det aabenbare. 
Dette Chriſti Exempel ſtulle wi oc 
effterfølge/ af jo nermere Døden ſiunis at 
tilſtunde / fo mere or fliteligere ſtulle wi hol⸗ 
De ved af bede til Gud vor Fader / at hand 
fader vor Troes øpne op / af wi kunde ſee 
met Abraham igennem Doden / til det euige 
wſynlige Ebre 11. 19. gode, oc miti Døden 
ſmage huor ſod HERREN er/ P/al. 24.9. 
Her hos ocſaa / at wi lære dette her 
aff Chrifto / at der intet bedre kand holde 
off til Gudfryctighed oe Bon til Gud / end 
at wi daglige betencke / at wi haffue her ins 
gen bliffuende Sted / Ebre. 12.14. Menat 
vort Borgeffaff er i Himmelen. Philip. 3. 
29. KE 


Ek 
——— ER 
”A | 
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Forklaring offuer Chrifſti 
20. er om haffuer Dauid faa heylig bes 
Det Sud / F/al. 90. 12. lar off at betencke / at 
wi ffulle do / at wi mue bliffue forſtandige. 

Den Fierde / Den forſte Adam met 
fin wlydighed bortkaſte i Hawen / Cenef-3. 
Alle Menniſkers Retfærdighed/derfor —* 
de den anden Adam Chriſtus / ocfaa i Mas 
wen / beuiſe igen fin Fader lydighed / at wi 
i hannem kunde bliffue Retfærdige, Rom. 
J. 19: 

Derfor lader hand ſig i Hawen for⸗ 
raade oc binde / Matth. 26.49. 57. i Hawen 
begraffuis hand / oc i Hawen opſtaar 
hand / loh. io. 41. at hand met fin Død kand 
borttage den forfmædelfe 7 ſom er opkom⸗ 
men i Hawen / oc met ſin Opſtandelſe flg 
off igen den Retfærdighed. oc Herlighed/ 
Der wi miſte i Hawen / fon oe S. Pouel la⸗ 
ver Rom. 4. 25. Hand er død for vore Syns 
Der / oc opſtanden til vor Retfærdighed. 
Saa haffue wi nu faait Frihed igen at ind 
gaa i Hawen til Liffſens Træ/ ſom wi 
vaare fra jagede, Gene 73. 40. 


gå 
4 
« 
- 
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pint 
J 

E hus 

te Dikol/ form 
tore, dn 
til huld fand fig 


| ge Vegaar hr bo 
V 


Yuba Mans” ſu 
heli) hefonder! 
—L inde 
kt gore Chrikus 
Kath fon fy: 
Tabor Pige Moe 
dabtſucun 
53. XM — 
donnhn 
EM muahd 
Mil 
NKEOr Før hg 
— fy, 
) bide / aan 








fr Chet 


ALID faa fig: 
—20 Den Anden Part. 
—** (Er huorledis Chriſtus fætter fine elleff⸗ 
— 28 ue Diſciple / fon fulde hannem i Hawen/ 
—*8 — —* J den forſte Orden / ere de otte 
— il huilcke hand figer/færter eder ber / ſaa lens 
* win ge Jeg gaar der bort oc beder. Jden anden 
Kr hdighed Matt x * neg —— 
Rein fn, acob oc Hans / huilcke hand fetter nærmer 
gt ka hos 8, Eg —* for dennem fin Sigl ag 
bære bedroffuet indtil Døden. Denne Dr 
dfigi tuen ff Den giorde Chriſtus. Forſt / at Weder/ —* 
645. oe Jacob / ſom haffde været met hannem paa 
"aen ofu Zhabor Bierg. Adatr: 17.9. Oc lajri Huſf⸗ 
omfang der Chriſtus opuacte hans Daatter. Adar ; 
fjer form er opf 5. 27. De der baade feder feer hans Guds 
ſn Ofenden Dommelige Mact. Derfor tager hand dens 
ha oe Holge nem nu ſaa nar til ſig i Hawen / at de kun⸗ 
ſome Don de fer oc høre hans Bedroffuelſe de Bøn. At 
aded ſerven Cy De der effter kunde met en god Sa muittig⸗ 
| vor Nſenth hed vidne / baade om hans Guddom oc 
til Frihed MULD Manddom > oc wi dis tryggere kunde være” 
Fine n⸗ hør at de ere ſandrue vidne, i vor ſaligheds ſag. 
* For det Andet / vilde Chriſtus ber 
met lære fine Diſciple oc oſſ / at Band haff⸗ 
9 DO uer 


Pinis oc Dods Siſtorie. 25 


== me - 
|. 


nam 
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Forklaring offuer Chriſti 

ner altid Rot oe Mact til / at færre ſine Tie⸗ 
nere huor hand vil / enten langt fra Be⸗ 
droffuelſe / ſom hand her fætter de otte langt 
fra fig / eller oc Kette dennem i en ſterck Be⸗ 
droffuelſe / at de baade fre oc høre ſtor hierte⸗ 
ſorrig / baade paa deris egen / oc deris Na⸗ 
ſtis vegne / ſom hand giorde met diffe tre 
Diſciple. Saa læfe wi at Gud ſparede det 
gantfke Iſraelitiſte Folck / at de icke kom— 
me nær til Lnai Bierg / ſom Ilden vaar: 
Men Moſes maatte endelig paa Bierget 
fl H ENANENExod. 19. 23. GG 
Huad Elras for andre Propheter haffuer 
lid / ſee wi vel, 1. Ree: 17.2. Quad Step hans 
haffuer frem for de andre Forſtandere vd⸗ 
ſtaait / ſigis off/C04F:7. Oc S. Pouel 
opregner en gantſke haab Bedroffuelſer / 
ſom hand haffuer lid mere end nogen anden 
Apoſtel / i Arbeyde / i Slag 71 Fengſel /i 
Dods nod. 2. Cor· Il. æ3. &c. Skal derfot 
Ingen knurre eller være vred / naar hand eri 
NØD / ot hand feer fin Naſte være der langt 
fra, Wi ſkulle vide / at det er Guds Gie⸗⸗ 
ning / ſom vil faa ſtiffte imellem Deder at 
Hans / 


dl 
— 
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hatig/ bi A 
hin (ne um T 
gr føre før/fon 
€, Amshlfua 


m ] 
bar —*T 
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4 Motte Sk 


file mſunde vo 
ſan damem fø 
ride / at ha 
—VV 


" 


Mach figedden 
My Id al —W 
—— 
dxxbgud 
ide Mang År, 
DED dawe 
denneftg dun 
MD ber efte, mm 
ME LEFT veg 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 26 
Hans / Joh: 21.18. Ge. at S. Peder maatte 
lade fine Hender vdſtrecke/ oc lade ſig binde / 
Oc føre bort / ſom hand icke gierne vilde / og 
S. Hans bliffuer dog der fra. 

For det Tredie vilde hand/ af wi 
aff diſſe otte Diſciple ſlulle lære / åt wick⸗ 
ſtulle miſſunde vore Brødre / naar Sud 
jætter dennem hoyre op / end oſſ. Wi 
læſe icke / at de haffue knurret derfor / af 
Chriſtus tog Peder / Dans oc Jacob nær⸗ 
mere til ſig end dennem. Wi leſe vel hos 
Mar :10: 41. At de Tj Diſciple bleffue vrede 
paa Hans oc Jacob/ Zebedei Sønner, der 
De begærede aff Chrifo/at den ene maatte 
ſidde ved hans heyre haand / oc den anden 
ved den venſtre haand i hans are. MNeui 
denne ſted er det icke ſkeet. Icke heller nogen 
tid her effter. Men de haffue leffuet fam⸗ 
men i it huſſ / met it hierte oe it Sind / ſom 
Der ſtaar 42.7. 13. 60. Itere, 4.32. 

Lader off derfor / aff all mact aff⸗ 
legge den vederſtyggelige Æregerighed / ve 
Den forbandede induortis Sad ſom mange 
haffue Hiertet all fulde aff / oe betencke dets 


SD if te/ 


— te eee 
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Forklaring offuer Chrifti 
te / at BUD vil oc maa giffue huem hand vil/ 
oc faa meget ſom hand vil. Scatden ſam⸗ 
me Gud / ſom gior allting i alle / giffuer det 
altſammen / til Menighedens nytte / 7. Cor: 
12.0. (FC. 

Derfor naar wi høre oc ſee at Gud 
giffuer vor Noſte fin Veiſignelſe / oc rige 
Gaffuer / i huad maade det være kand / faa 
lader off det icke fortryde: Men langt hel; 
fer effterfølge den fromme Moſis Erems 
pel / om huilcken wi flæfe Nico : 11. 29. At 
hand ynſkede / at alle HERRENS 
Folck kunde ſpaa / ſom hand kunde. S. 
Hans Baptift bleff icke vred for IEſus 
bleff mere actet end hand. Men hand be⸗ 
kende for dennem / ſom roſede JEſu Pre⸗ 
dicken oc Gierning / at hand vaar icke værd 
at loſe SE Skotuenge / Adatth :3. 171. Oc 
S. Pouel haffuer tacket Gud hoylig / for 
den ſtore Guds Naade oc Kundſkab / de 
Corinther vaar giffuen aff Gud / .Cor 
de. Jeg tacker min Gud altid paa E⸗ 
ders vegne / for Guds Naade / ſom eder er 
giffuen i Chriſto JEſu: at i ere formedelſt 

han⸗ 
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; Pinis oc Dods Siftorie, 27, 

annem giorde Rige i alle ſtycke / vdi a 

Lerdom / oci all Forſtand. pr — 
Det Tredie Stycke. 


Det er om Chriſti Sicls Pine / huil⸗ 
cken er met diſſe ord optegnet / 226.37. 
Ge. Hand begynte at bedroffuis oc beffue / 
oc ſagde til dem / Min Siel er bedroffuit 
indtil Døden. Adar : 14.33. oc hand begynde 
fe at ffelffue oc beffue. Luc: 22.44. oe tet 
fom at hand ſtridde met Døden. 

De hellige Euangeliſter met diſſe 
ord giffue tilkende / at de neppelig kunde fin⸗ 
de de ord / met huilcke de kunde vdſige oe til⸗ 
kende giffue oſſ / den ſtore ſmerte oc Pine/ 
ſom JEſus leed aff fin Faders Vred⸗ for⸗ 
end hans Legemlige Fiender komme oc bun⸗ 
de hannem. Derfor fare de hoylige vild⸗ 
ſom meene / at Yæfus ſtulde haffue været 
faa forffrædet alleniſte aff den fryct band 
haffde for den pinis ſkyld hannem (fulde 
paakomme. Det giffue mi vel effter faa vie 

fom SEfus vaar it naturlige Menniſke/ 
met Sial oc Legeme / at hand er forføgt i 
D lij alle 


— — — — 
45 — 


—— 
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Forklaring offer Chriſti 
alle maade / oc kunde oc haffue lidelfe/ lige 
ſom oc wi. 26:24. 15. Huilcket wi ſkulle ende⸗ 
lig tro / om wi ville haffue gaat aff hansdød 
oc Pine. Thi der ſom wi icke tro / at hand lid⸗ 
De / huor ffulle wi da vndgaa ſtraffen / eff⸗ 
terdi vor Lægedom er i hans Saar/E/a.53s. 

Men huo tør mene / eller ſige met 
ſtæl / at der haffuer været mindre Aand oe 
imod i hoffuedet Chriſto / aff huilcken alle 
Lemmer haffuer Liff oe Mact/ Ioh: 2. 4 


Oe foruden huilcken de kunde intet / Joh 216 


5. (End der haffuer været alletide/ baade i 
Mand oc Quinde / fa end oci ſmaa vnge 
Børn / ſom haffue baade for Chriſti tid / oc 
der effter met allſtorſte Lyſt oc redebonhed 
giffuit fig til at lide all den Dine ſom Sas 
fan ſelff kunde indgiffue fine Lemmer/ at 
pine dennem met. 

Den ſom befaler / at hans Tienere 
fkulle glæde oc fryde ſig / naar de lide Forfol⸗ 
gelſe Maubes.ie. Siſſligeſte at de ſkulle 
roſe fig aff Bedroffuelſe 7 Rom 25.3. Huil⸗ 
cket wi oc ſee af være giort aff S. Pouel / 
Gala: c 14. det vore langt fra / at Jeg ſkal 
roſt 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8?” copy I 


⸗ 





—FF) 
u VW båd, I LÅ 


pe 


fol tig 70 
Jen mt 


hand lig fi if Å 


i sid A TT J 
Som: Mol 


mr s4M / hev 
UA væ 

— * 
v! KUHN AJ 
l/ 


Y MM ii 


2 ⸗ 
Å VEN 


V 


dk al 

0 sj * 
fin men — — J J 

Ci W i 
VIN Fr” JA 
SR" 

le. m 

Fi wa - 
Nikte vi Uu i 

(a 


ÅL æ 
* 


[NET 
ig, ſomhun la 
6683 ON BR > 
9 —W 
—““ 
—* 


kt 


NAR fl ml 
‚UAbe⸗ 
6 Vu rt i — 


Gudehn 
WÅ K 


in 


i iils v * 
4 0 rs 


6 fre —X 


Wi / * 
J SYN 








3 


It Chit 
haffue Delft 
det wiſfull OM 

gaat aff hang 

ft trosat handh 
aa ſtaffen/ 
ig Saar / Efag 


m / eller fige m 


(lindre dan 


Vo huildond 
Matt / oh: 2. 
undt inte / Tak: 
ret allendi / bal 
end oct [maa vn 
Y for Chrißith 
Inſſt oetedebon 
den hineſom 
ut fine Lomme” 


il at hans In 
naur lid fort 
Yffligefe at de fee 
(fe7 kom :53. 2 
srtaf & PO 
at fra/ ak J 


J 
ra 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


pinis oc DØdS Ziſtorie. 28, 
toſe mig / vden alleniſte aff vor HExris 
JE Chriſti Kaarſfſ: Huorledio fulde 
hand faa forffrædis allenige aff. fryct for 
Doden? Huorledis ſtulde hand da haffue 
Fundet ſagdt / værer frimodige/Jeg haff ner 
offueruundet Verden? 766: 16.32. 

S. Pouel larer off / huor fange den 
fryct / ſom Legemens Pine forde met fig/ 
er fra den fryet / ſom heri beſynderlighed 
tuinger Jeſu hellige Legeme / at det bedroͤff⸗ 
uis ſtelffue oc beffue oe at hans Sicel er her 
droffuet indtil Doden / der hand ſiger Chri⸗ 
ſtum icke allene at være Kaarſſfeſt for vore 
Synder / men ocſaa af hand bleff en forbans 
delſe for off/ Galat: 3.173 

Huad haffuer da væreti Chriſti Pi⸗ 
ne / ſom hannem faa græfelig haffuͤer anfe⸗ 
ctet? Sandelig den gruelige oc forfærdeli⸗ 
ge Guds vrede / ſom aldrig noget Menni⸗ 
ffis hierte kand begribe / før huis milde Ans 
ſict / be hellige oc ſtercke Engle oc feiule des 
ris Anſict/ Efa: & Biergene fmelte / 
Mich. 1.4. Jorden beffuer/ Judic:s. Haff⸗ 
uet finer / Exod: 14. 2r. Ja for hannem 
D üij kand 


* mm ELDR. 8 


1 
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Forklaring offuer Chriſti 
kand ingen bliffue biſtandig / der ſom hand 
vil tilregne Synden / P/al: 50.3. Men lige 
ſom vox ſmeltis for Jid / ſaa omkomme de 
da for hannem / MNl. 68.3. Derfor er det 
forfærlige at falde i den leffuendis Guds 
hender. Ebre : 10. ar. 

Gaa befende ivi/at Gud Faders grum⸗ 
me Vrede/ icke allenifte imod en flags ſynd / 
Eller it Menniſtis Synd, Men imod alle 
Synder / oc imod alle tro Menniſkis Syns 
Der ſom ere fodde fra Verdens beghndelſe / oc 
daglige fodis til Verdens ende/ Joh: 2. 2. 
ſom vaare fafte paa Jeſu Legeme / Ef: 53.6. 
tuingde oc pinte Jeſu Legeme / at hand ſkalff 
oc beffuede. Huo kand nu forundre ſig me⸗ 
res eller ſporge / huorfor IEſus ſkœlffuer oc 
beffuer? effterdi wi vide / at hand bær Fade⸗ 
rens Frede / huilcken aldrig noget ſimpel 
oc Naturligt Creatur kand met forſtand 
rettelig befatte meget mindre den bære. 

Aff denne Chriſti bittre Pine kom⸗ 
ther denne Fruct oc Aarſag / at Chriſti 
Aryrer ot tro Mend / mit i deris ſtorſte 
pinactighed / ſom de for Chriſti ſtyld oe hel⸗ 

lig 
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pPinis oc Dods Siſtorie. 38, 
lig naffn haffue fidt / lide / oc her effter lide 
ſtulle / haffue met S. Staphen ſeet Him⸗ 
melen aaben/ Ack· 7.56, Oc Guds Søn til 
Faderens hoyre haand / ſom recker dennem 
ben Retfærdigheds Krone / ſom icke kand 
viſne / 2. Tirmmoth : 4. 8. huoraff de ere bleffne 
faa frimodige / lyſtige os glade / af de icke 
alleniſte haffue icke actet eller forfærdis for 
Doeden / (ſom wi laſe om Daniel Propvheta, 
Dan : 6.om de Mend / ſom vaare kaſte i den 
gloende SDen/ Dan: 3. Om Polycarpo, EFu- 

Seb:lib: 1.cap: 15. De i den tredie Bog/ cap: 
36.) Men * oc met den gamle S771e- 
on, Luc: 2. 29. faret hen i allerførge Sams 
uittigheds gode Fred fra dette Liff. Thi 
Den hellig Aand / ſom Chriſtus met fin Dis 
ne fortiente 704: 106. 7. alle fine Born / haff⸗ 
uer trøftet / oe frydet deris Sind/ 2.C0or :1.3. 
E oe giffuet deris Aand Vidniſbyrd / at 
effterdi de lide for Chriſti ſtyld / oc færte de⸗ 
fis Siæl i Fare / faa ffulle de faa hende i 
SJimmerigeigen/ Matih: 10.39. De effterdi 
at de her dø met Chriſto / ſaa ſtulle de oc euig 
leffue met hannem/ Rozæ: &. 17. 
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Forklaring offuer Chriſti 
Saa ber oſſ her af acte or befinde; ag 
lige ſom Aarſag tildenne Chriſti Sials oc 
Legemis Pine vaar icke ; hannem. Thi 
Der vaar ide funden S ujg 1 hans Mund/ 
7, Fer. 2.22. MEN ioſſ. THIDERREN fas 

ſte alle vore Synder paa hannem / E/4. 52. 

6. fom paa vor rette Forfofuere/ELre. 73å 
Saa er oc Pinen oe Doden⸗ bitterhed paa 
hannem / at den icke ſtal vare i off, L huile 

cken Guds fore Godhed oc Biffhom- fon 
mere end wbegribelig om 21. 33. aff hui— 
cken Guds Søn haffuer faa ydmyget fig/ 
at hand haffuer paa vore veane nedfarcii 
bet nederſte Helffuede/ Faderens brenden⸗ 

Dis oc førtærendis Ild/ 24. paa det 

at sa kunde nedſla fine oc vore Fiender/ 

—* * Se føre off met fig offuer 

— mn — 6 4. 10. fil fin Faders Bos 

Vaager met mig. Beder] pag 
kr " —* icke faldei friſielſe. 
Rhſſe ord faaregiffue of den Qi 
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fig 
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pinis oc Dods Siſtorie. 30. 


ſtus raader fine Diſciple / huad de ſkulle tag 
ge fig til / i den ſtore nod / ſom vaar for⸗ 
haande. 

Oe indeholder dette Raad / tuende 
ſtycke. 1. Det Forſte er raadet i fig feiff/ 
At de fønlle vaage oe bede mer hannen, 
2. Det Andet er Aarſagen til hans Raad) 
Paa det/ at i icke ſkulle falde i Friſtelſe. 

Ey Vaager. Dette ord paaminder 
Diſiplene om deris doffuenhed oc ladhed, i 
de Sager / ſom dem burde allermeeſt at væg 
re flitige vdi, 

Her lærer Chriſtus fine Ords Tie⸗ 
nere / at de flitelig paaminde deris tilhørere; 
huis Biſper oc tilſyns Mend Gud haffuer 
ſticket dennem til/ AZ 20. 28. om den Cabe oe 
wflitige natur der er i det Meniffelige føn / 
fif at haffue fin Sicels Satighed i act. 

Beder. Met dette ord giffuer hand 
tilkende / at hand ide forſtaar nogen vaa⸗ 
genhed 1 Verdſlige handel / ſom Naturen 
i alle maade er vel tilboyelig til: Men hand 
vdfræffuer en flørre fyrighed i Aanden./ 
end ſom der Da fands i hans Diſciple. 


mmm 
J mmm 
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Forklaring offuer Chriſti 
Saa vil hand da met dette rd / 


paager / forſtaa en retſindig beredelſe til 
Bonen / ſom er i beſynderlighed her befattet 
DLT, At wi ret giffue act paa vor ſtore nod / 
ſom wi ere beſtedde i. 2. At wi ſee at wi lun⸗ 
de intet hielpe oſſ ſelff. 3. At wi acte oe / af 
Gud ſtaar met vdracte hender / Eſa. 6. 2. Oc 
heder alle komme til fig / Adarth. 175.28, De 
loffuer / at hand ingen vil forſtiude eller for⸗ 
lade Faderløs/ Io. 14. ſom kommer til 
fig/7oh.0.37. Naar wi dette ret befinder / ſaa 
paagne wi ret op / oc faa kunde wi førft re, 


bede. Met mig. 

Chriſtus giffuer ſine Diſciple ſig 
ſelff til it Exempel. Iſee / huor hart ieg 
lader min Nod gaa mig til hierte. J høre 
huor inderlig ieg beder Faderen om hiclp/ 
oc huor gantffe vel ieg troer hannem / at 
hand ffal hielpe mig / faa ieg icke tuiler at 
falde hannem Fader, ſom oc vil redde mig / 
naar hans ære kand ſtee. Dette mit Exem⸗ 
pel burde cder met all rot at effterfolge / eff⸗ 
terdi ieg er eders Serre oc Læremefter/ oci 
erxe mine Diſciple. 104. 1. 7. Der⸗ 
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pinis oc Dods Siftorie. 3%, 


Derneſt met dette ord / Beder / 
paaminder hand dennem / at en Chriſten 
Bon / er det fornemſte middel / mod den 
Liffs Fare / ſom de nu vdi ſtaa. At de der⸗ 
for inderlig oprecke til Gud begge hender / 
Hierte oc Mund / lige ſom Moſes Exod. 17. 
It. oc ſige met den Gudfryctige Konning 
Iofaphat, der de mmoniter fomme mod 
hannem met woffueruindelig Mact. Der 
er ingen krafft i oſſ mod denne ſtore hob/ 
ſom kommer mod oſſ / wi vide icke huad wi 
ſtulle gjøre. Men vore oyne ſee effter dig 
NERRE/ 2. Paral. 20. 12. Oc huo deite 
giøre paa Guds forloffte/ 2/24. 50. is. 66 
Guds Aands Forbøn / Rom. 8. 26. då maa 
hand vide / at ſamme hans Bon trenger 
igennem Skyerne / oc fader icke aff / for 
hun kommer frem oc ſtillis icke / før den ho⸗ 
yeſte feer til hende. ſom Syrach vidner / 35. 22. 


* iſtulle icke falde i Fris 

telſe. 

Her maatte nogen fpørge åt / effterdi 

vor HERE JEfus Chriſtus haffuer ſelff⸗ 
uer 


— — 
> nd 
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Forklaring offuer Chriſtt 

uer forgiffuen fine Difciple Matth. Co 
en ret form oc maade at bede effter / ſom ind⸗ 
holder fer fføne begæringe. Huorfor hand 
Da nu alleniſte fætter denne met huilden 
wi bede / Leed off icke i Friſtelſe. Der til ſua⸗ 
ris. Forſt / at Chriſtus haffuer ber beſyn⸗ 
derlig actet denne nød / fon hans Diſciple 
haffde nu paa halſen. Derneſt at Chriſtus 
vilde lære oſſ/ at i huor før faren er / dog al⸗ 
ligeuel ſtal hans Børn oc Diſciple icke fal⸗ 
de i den / oe miſte Guds Naade oc Himme⸗ 
tig. At det faa viſſelig ſtulde ſtee Guds 
Børn / faa beſegler hand den gantſke fin 
Bon / ſom hand dennem tilforn færde, met 
diſſe fag ord / Leed off ide i Frifdlfe. De 
ſandelig Der form Guds Børn hafſde icke 
Denne vishedi deris hierter / af Friſtelſen 
jfal icke offueruinde dennem 2. Cor. 10. da 
bade De enten ſielden eller aldrig. Eller der 
ſom de begynte at bede / faa fode de aff / ſor⸗ 
nd De kom til enden / effeerdi at deris Bon 

ſtulde være til forgæffuis. 
… eder hos ſtal wi acte diſſe ſtycke. 
Forſt/ huad det ord Friſtelſe bemercker. 
Der⸗ 


* — —.— — 


— 





* 
—— 
fig, rdr 
na 
fj —1 nt 
7 au Fad 
at forte / 29! 
ſanahcdteend! 
iunhiun / form 
ANERRE 
Wit: Saad fe 
Mot Matt” 
Klima fra Re 
ANN torftaa hon 
— ind 

te Ana 
Kurts 
ftl/ Deri Vet | 
Ott tri — 


hs fy ddr: 
J———— 

| i É * 
8 —R Ni 


LM 








er Chetfk 


—V 
Adeeffter forny 
& Huoſor fun 
INC met huhth 
Elle. Dertil fu 
' after her bel 
(Om hang Dif 
vinder at Chriſe 
or faren et/ doge 
o Nobleickeſ 
Naade oct Himn 
gſtulde fl Ga 
ind den gantfke 
mlforn færde 
et Frifcdke. 4 
søm hofſe 
ert / ai Fr 
nm .Cor. mg) 
(ler eldeig let 
J —RXLVV 
agitere N 


— 


allt il | É 
Als hørtetal 
— gg J 


—— 
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Å Pinis oce DØDs Biftorie, 53; 
Derneſt / huad det er / at leede en vdi Fris 
ſtelſe. Friftelfe/ondertiden er det faa meget / 
ſom at forſoge. J huilcken mening Gud 
ſigis at forføge fine Bern/ ſom wi (æfer 7 
Genef. 22.1 Exod. 16. 4. Deut 13.3. icke fag 
at forſtaa at DERREN io vel veed / 
ja meget bedre end wi felff vide / huad der cg 
i vort hierte / fom Dauid ſiger / 139. 2; 
ce. NERE du randfager Mig oc ken⸗ 
Der mig: Huad heller ieg ſider eller ſtaar / 
Da veedſt du det / du forſtaar alle mine tan⸗ 
ter langt fra / Men hand lader of ſelff ve 
andre forſtaa huordan wi ere / huilcket wi 
icke tilforne kunde forſtaa. 

Effter denne ſamme vſs / da kaldis 
Kaarſſ oc Bedroffuelſe ſom Gud forer ſine 
til / heri Verden / en proffue oc forſogelſe/ 
ſom wi fæfer 7 Rom. 5.3. Iacob. 1.3. 1. Pet. i. * 
Oc S. Pouel beder oc i ſamme mening / 
2. Cor. 13. Jat de Corinther ffal forſoge dem 
ſelff / om de ere i Troen. Proffuer eder ſelff / 
ellers kende i eder icke ſelff. 

Naar det ord Friſtelſe / tagis i denne 
mening / faa er det Gudeligt / oe meget nye 
tigt oc gaat. Men 
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Forklaring offuer Chriſti 

Wen naar Menniſten vil friſte 
Gud / oc forſoge ved wlowlig middel / hans 
Allmectighed oc Sandruhed / huilcket Gud 
haffuer forbudet / oc jammernlig ſtraffet i 
gamle dage. Nur. 14.33. daer det Wgude⸗ 
ligt oc ſaare ſkadeligt. 







pe 
ge Fifi) Mm 
Muorfor bub 
Hn / Suk 7 
Nude firarfatter / 
hune / men 
innen fri 









J andre maade forftaais dette ord) | Xdrhan 
Friſtelſe / oc at leede i Friſtelſe at føre oc | fvad/xom 
driffue en i wlycke oc flade. Huiltket Gud blnsdykvon 
Allmectigſte ingenlunde kand tilleggis | tinde 


vden ftor Guds beſpaattelſe fom Tacob. 1. 13. 
klarlig færer off. Ingen fkal ſige / naar 
hand friſtis / at Band friſtis aff Gud; Thi 
Gud er ingen friſtere til det onde: Men 
den Gierning er allene Satans gierning / 
huilcken derfor kaldis en Friſter Mand. 
Matth. 4.3. Huilcket vore forſte Forældre” 
met deris oe vor allerſtorſte fade haffuer 









NETTE 
NA uſt Ege 
haft fulde g 6 
Haner fad msg Jer 
mr Dvud 4 


vi s Å ” 
St Hele 
















Jammerlig befunden. Genef"3.1. dc. ocend | hik —9— 

nu daglig befinder hans Friſtelſer / ved at⸗ ind 00 der J— 
ffillige middel hand bruger til at frifteoffr 14) n 
ſom er / vor egen forkrencket Patur / oc ond i, jp i 
Begarlighed / huilcke hann faa liſtel ig / ſon dn, my) 
en Fiſter met fin Mading paa kraage fane * — 


ger 
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Bet chri 


eennſten yj fi Pinis oc DØDS Biftorte, 25. 


inee ger Fiſtene / bruger til at omfomme 
— ** ” Maorfor Guds Børn ſkal vel vore bu) 
—* Oyne / Mund / oc alle andre lemmer / aft 
fler mi De icke ftrar fatter / huad der faarefommer/ 

dt) begarlighed / men det fuld vel offuerueye / 
ſiubt om det icke er en friſtelſe aff Friſteren. 
fle gt Oe der ſom du finder det af være imod 
| | / af føre Guds ord / oc vare Satan⸗ gloende Pile / 
ne. Hulchtt Gſaa læris di kiplenis er 
—5 aris dig her / vnder Diſciplenis Perſon / 
x Tand tilkggs retſindig middel / til ag vndgaa hans fris 
telfe/ form luhn ſtelſe/ ſom er / at du tager en faft oc bren⸗ 
jen ffal ige/m dende Chriſten Bon for / til Gud Allmecs 
ſſis aff Gud /Jtigſte / huilcken er Guds Harnſt / ſom bes 
fil d onde; Nuarer baade paa den hoyre oc venſtre ſide / 
GSatans gernn ſom oc S. Pouel lærer oſſ Ephef. 6.13. 7. 
mn finn 740 At der ſom Satan end ffønt bes 
ore føre For gærer at ville ind i of / 72%, 13. 27. Sx gigre 
dre fane fvt off til fine Fanger, 2. Timorh. 2. 26. af wi 
Genf y.gend ſtulde giøre effter den onde hierten⸗ begæs 
odrftſe / m king / Oc Der met ſmitte vore Legeme⸗ Rom. 7. 
mur atfrjjel 7 ſaa fkal dog Gud / ſom wi tilflyer ved 
Am / m Bonen / ingenlunde tilfteve Frifteren / ag 
5 hand ffal leede dig i Friſtelſe oc wlycke/huil⸗ 

ſ E Kald 


ud 
ms ERE TE 
7 == eN 
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Seif, AM 


Forklaring offuer Chriſtt 
Kald paa mig i din Nod / faa vil ieg frelſe 
dig / ſaa ſtalt du priſe mig. | 











Den Tredie Dres —1 
dicken. if hud ate 

—— taler dr 
; PÅ ENT LDL 
MKT 22.41. LD hand fed wrſuttunde 





ſig fra dem vedit Stc 
ER fan | oc falt paa Knæ 
Marc. 14. 35. ned paa Jorden. Mat. 
26.39. paa ſit Anſict / oe bad / Mar. 
14 35. 70. at den ſtund maatte gaa 
offuer / om det vaar mueligt / oe fags 
ve! Abba, min Fader / alting er dig 
mucligt. Tag denne Kalck bort fra 
mig / Dog icke huad ieg vil / men huad 
du vilt. Oc hand kom til den (fiat 
Diſciple) oc fand dem ſoffuendis o 
hand ſagde til Peder / Simon / ſoff⸗ 
uer DUS Kunde du icke vaage en time 
Matth. 26. 40. &c. met mig $ van 
gi 






ſuhnci hann 
(and fon 

bfunde Mi 
Noſ Son | 
fit ide van 











all, 26, 44 
—“ ag; 
DIE gang tet) 
NC, 22, 428 
ute Salt, 
Kemi) Litt 

8 
JNn dg 
— Elf 
LER ice 
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fuer Cheſit 
NO / fag vil: 
ig DN ig fag 


die Dre 
Ul, 


H. De hand 
i vedit Ei 
falt pan Kon 
Ma (orden, d 
ſitt oc bad/d 
ſtund maatte 
tr mudigt! 00 
vd | aling et 
me Kal bort 
dig vil mark 
domtden 
sen fun, 
vor) Enon 
idag en 
egt Mg J 


PG 


pinis oc Dods Siftorie, 34. 
ger oc beder / at i ſtulde icke faldet 
Friſtelſe. Aanden er villig / men 
Kiodet er Skrobeligt. Anden gang 
gick hand atter hen / bad oc fagde/ 
Min Fader / er det mueligt / at den⸗ 
he Kalck kand gaa fra mig / vden ieg 


ſtal dricke hannem / da ſtee din ville/ 


Oc hand kom / oc fandt dem atter 
ſoffuendis. Thi deris oyne vaar ful⸗ 
de aff Soffn. Mar. 14. 40 be de pis 
ſte icke huad de ſuarede hannem. 
Matth. 26. 44. ec hand lod dem 
bliffue / oc gick atter hen / oc bad tre 
Die gang / oc talede De ſamme ord. 
Luc. 22. 42. Fader vilt du / da fag 
denne Kalck fra mig. Nen Dog ſtkee 
icke min / men din vilie. 


den ſidſte tale bleff faaregiffuen / 

huorfor Chriſtus vilde beſynderlig fade ſig 
fange oc binde i Gethfemane, i Hawen. Di 
GE tj flige⸗ 





e — — 
—— 
— mt 
>? & 
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op 
(| 
tuf m 
fod 5 7 
lig meeen 
—* 
Lani fatte 

fig AMaln 
runs Torden. 
—— 
Muſted 

ME/ af Kond Ng 
Rn) foruden fa! 
CR /fom font 5 
plent, Itnaor der 
Lorem 
MD tilJag 


(| 
Mile Å 


Å Forklaring offuer Chriſti 
ſligeſte om de Aarſager ſom tuunge Chriſti 
Legeme / at det bedroffuedis / ſtalff oc beff⸗ 
uede. Derhos oeſaa / lidet om det Raad/ 
Chriſtus gaff Diſeiplene mod friftelfe / faa 
at bleffue de end friſtede / faa ſtulle de dog 
icke falde i Friſtelſen. 
Folger her nu effter i Texten / it me⸗ 
get ſtont Exempel i Chriſto / huorledis 
handi fin glendighed / lærer fine Diſciple 
aff fit eget Exempel / den maade / vis at 
være; ſom hand dennem tilforn lorde / at de 
ſtulle icke falde i Friſtelſe. Oe derfor lader 
hand dennem fee oc høre / huorledis hand 
fficer fig til fin Bøn / oc huad hand beder 
aff ſin Fader. Daa det mi kand oc lære met 
Diſciplene / huor wi ſkal ſticke oſſ / at wioe 
icke falde i Friſtelſe ville wi anſee denne 

























Chriſti Bons beſcriffuelſe. Nil 
FSire finde ville wi faaregiffue aff | FAN Goa 
Texten / 1, Om Chriſti Bøn. 2. Stor: fre si: 
for hand faar tre gange op aff fin Bon/ — 26 
oc.gaar til ſine Diſciple. 3. Huorledis MY, 
Diſciplene lyder Chriſti Raad. 4. Huor⸗ —XR 
ledis Chriſtus ſtraffer deris Soffnactig⸗ then) W — 
at 






hed. C hriſti 
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rer Chet 


— pinis sc Døves Siftorte, —2 
fucdis/ SAN Gbri ſu Bøn, 
TA om Ny. Om Chriſti Bøn haffuer Texten 


Te wod friftelfut, fo finde. 1. Huorledis Chriſtus ſticke 
De /faa ſun fig met vduortis facter. 2. Huad ord Chris 
| ———— Bon. 

Fie: — riſti facter ere diſſe. 1. Sand fled 
ne i fig fra Diſciplene. 2. Sand falder — 
Åen nt ZYk Knæpaa Jorden. 3. Mand fafter fig ned 
del J paa ſit Anſict til Jorden. 

* — Hand ſleed ſig fra Diſciplene. Paa 
* fe Det / at hand dis bedre funde giøre fin 
4 OD ; "Søn / foruden forhindring / oc Eyenſkal⸗ 
H/B ckerj / ſom hand tilforn haffde lærde Diſci⸗ 
/ahuad handl plene. At naar de vilde bede / ſtulde de gaa 
tri andeelann ind i deris Kammer / delucke dorren til / og 
falfideof/ott bede til Faderen i £øndom/ Aarh. 66 


ville wi anfee Mr * 
9— Ved it Steenkaſt. 
ke fol hangſn Ette er alle Chriſti Diſciple en for. 
rigs >) GER ITØR sat Den ſom er den ſande Sis 
nat opd int * lehyrde/ Ioh. io. I. Oc Vecter off⸗ 
|, fyld ker Iſrael / Mal 721. 4. enddog at band Fu— 
his vndertiden / at gaa bort fra dem / fag 
gaar band dog ide lenger bort / end hand. 
CE if kand 






ukple, 3. Mot 
ir Jac 4 lg 
ri Eoßtun 

vil 


Ek 
mr. - 
Cd 
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Forklaring offuer Chriſti 









pr 


* sy, 
Fand kaſte til dem met fin oyeſteen / oc deri | PK 
hannem igen; Som oc Dauid lærer Fad: | modtr, 


3416. DÆRRE NE Øye fee paa de Rets 
færdige/oc hans øern til deris Raab. Pal: 


Q Na c 
"WH 
. 

Æ ks | lå 
AR, W vw had 


as. 1. Mine eyen fee ſtedſe til HæRe | hf dn 
REN. Thi hand ffal drage mine Føde | MAA 6 
Der aff garnet. Hid hører det Chrifgtusfoffe | ummine 
uer / at hand ide vil forlade dem Faderloſe | 4Eas Chr 
loh: 14. 18. Men hand vil være hos den⸗ mrkty 
indtil&Werdensende. Adarih: 22. 20. fi Net hmm 
Am Ål 


Faldt pag Knæ. 


Vore gamle Forfædre naar de gior⸗ 


Å Mm NA må 
NON faftrelt ne 


hu for hey 


de deris Bøn til HERREN/ da haff⸗ ga 
uer de almindelig oc gierne faldt paa Kne Poen 


for Gud / ſom wi kand her aff vel fce/ E/a: 
45:23. Alle Knæ ffulle boyes for mig / Pal: 


DC gouſ den 


flg 0 
i HANE Nu Yeah 
* ” 


22.30. Alle de ſom ligge i føffuen / ffulle bør | Naſnn 
ye Knæ for NERREN. "Dan: 6. 10. faa oe fede, i — 
leſer wi / at Daniel Prophete haffuer tre | vi fire F. 
gange huer dag falder paa fine Knæ / oc be⸗ —7 J 
Det, Loffuit oc tacket Gud. Salomon 1 Ree: ) Mu of alen 
2.54. falder paa fine Snæ / oc recker fine | fy lig No 
Bender sp mod Himmelen oc beder. Saa —2* — 

faldt ML 


- 


⸗ 
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fuer chrſt 
neyeſteen / chyh 
David late 14; 
EON lee paa Ry 
Il deris Raab, pr 
t Re al fyger 
al Drage mine Sr 
rt Chriſtubſ 
Made dem Faderig 
"til ore hos dyt 
Matth: 29. 20, 


i Knæ, 


orfædrenaar hg 
NKEN/MN 
uerne faldt paa $ 
heraf vd kvd 
abohes for mig// 
giſtofuen / ſul 
nen, Du 
| Bronte haft 
chu finn 
ud, Soma 
In/ onde fh 


axmoche. 
3 


—— 


pinis oc Dods Siſtorie 36 
falde oc den Maaneſiuge drengs Forældre 
paa Knæ for YÆ fit / Adatrh 17.14. Diſfli⸗ 
geſte den Spedalffe/ Aar 21. 40. Stepha nit 
Ad: 7. 60. S. Pouel met deandre Apoſt⸗ 
le faldt paa Knæ, oc giorde deris Bøn / 
Ad: 20.36. Saa giorde ocſaa baade hand / 
oc mange tro Chriſtne paa Haffbreoden/ 
Ad: 2r.s. Chriſtus Gud oc Mand⸗ haff⸗ 
uer oc faldet paa Knæ / ſom wi her (æfer 
At wi det ſamme fkulle giore 7 raader og 
Damd Pal: os. 6. figendis; Kommer / fas 
oſſ kaſte off neder / boye of] oc falde paa 
2 s fg HERRENS Anſict/ fom 

Wi laſer oc at Moſes haffuer Gaa 
DC giort fin Bøn til mang —* bur: 
Difligeſte oc Tolderen. Tuc 797. Sen 
Det haffuer icke været faa almi ndelig ſtick ag 
ſtaa oc bede / ſom det vaar af falde paa Kno 
Oc vil wi ret anſee vort Embede, da bør off 
at boye / icke alleniftede induortig £emmer/ 
Men ocſaa de vduortis. Thi faa finder 
Guds £omw / Dent: 6. 5. Du ſtkalt elſte 
HERAEN din Sud / aff gantſke Sial/ 


E iij Sind 


—— — — 
6 


——— 
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Forklaring offuer Chriftt 















på 


Sind oc al Mact. Thi HERAEN fare fo 
haffuer faa vel ſtabt Legemet ſom Siclen | 1500” 
til ſin gre / oc vil være aff begge parter be⸗ Comfort 
kend for en Serre / ſom Creaturet bør af —— 
boye fig for. Phil: 2. 10. ger ma 
Paa fit Anſict. 15 
Haffde icke den forſte Adam hoffmo⸗ 98 

Det fig MOD HÆRREN/ oevildet være | 
Gudlig / Genef:3.5. da BaffbeieChrigus 1. 
eller noget Menniſte ſtammet ſig / eller fag —J 
Anſict til Jorden, Men paa det / at Chri⸗ J 
ſtus før ben Hoffmod kunde betale / Roms: 1 


5.12 vc oprette alle deris Hoffuet / ſom 
tro paa hannem / til Himmelen / ſaa at de 
maa met en Sonlig Aand raabe / Aba 


J mg: 
åt alen er all 
Falder fn bitter |y 


Fader / Rom: 8.1. da fafter hand figpan | fle fn Je 

fit Anſict / ſom den der ickt ex værdig at fee. | Handſten 
fil Himmelen. | 
AR | 

RI Jorden. | Boat 

Lige ſom den Kop der Moſes kaſte 

effter Guds befalning / idet berffe Wand, | N SON far 

fog all den beeſthed bort aff Vandet / oe * — 

giorde Vandet før der met / at Folcket "MM 


kunde 


* — W 
— — 
— W 


mmm 
” 
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Mer Chel 
chi Denner 
Met ſom Sid 
ff begge pan 
nCraturck hørg 


Intet, 

Ink dda hoffm 
ES avle ve 
haſdeick Chu 
ammet fig/dllelj 
myaadet / ar Cr 
kunde betale / kor 
deris Poffitet/l 
immelen / fandt 
Aand raabe/ 4 
fafter hand lige 
gicki vængdk 


0 BADER 
Sen Nr Neſelſ 
Adehefſt Vand 
| ” 
am/ at åer 
fund 


År | 
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pinis oc Dads Aiſtorie. SR 
kunde fIyde deris Torſt der met / Exod: 
7. 25. Gaa er ve all Jordens forbandelſe / 
Genef:3. 17. borttagen for Guds Børn / i 
Det, at IEſus Chriſtus haffuer kaſt fit hele 
lige Legem paa hende; faa hun er nu krunet 
met Velſignelſe / P/al: 65. 12. Oe bære off 
nu baade Zjn oe Brod til Menniſtens 
nodiorfftighed / oe Graff ul Queget P/al: 
20.4. 73- 

Det Andet i Chriſti Bon / ere de 
Ord hand bruger, 

1. Chriſtus beder horlig. 2. Hand 
falder Gud fin Fader. 3. Hand bekender / 
at Faderen er allting mueligt. 4. Hand 
kalder ſin bitter Pine / en Kalck. 5. Hand 
fætter fin Vilie onder Faderens Vilie. 
6. Hand beder den ſamme Bon tre gange. 


I 
Horlig beder Chriſtus. 

1. Fordi hand haffde faa befalet fine 

Diſciple af giøre, Luc: 1.2. Naar i bedes 

da ſiger. 


Ey TI, Jor⸗ 


ri 
























4 








Foli lyslyeesd 
— DB SER 














































z Forklaring offuer Chrifti 

IT, Fordi hand vilde lade Hans/ Peder 
oc Jacob høre / af hand giorde ſelff lige 
ſom hand haffde befalet vennem ag gisre / 
haar De vaare i Mod / at de ſkulde icke falde i 
Friſtelſe. 

III, Hand vilde oc dermet paaminde oſſ/ 
at effterdi Satan vor Fiender kaud icke ſee 
vore hiertens tancker / fag ſtulle wi derfor 
Aabenbarlig oc klarlig met vor Mund lade 
den arge Skalck vide/at mi frycter hannem 
aldelis intet / oc ville aldelis intet haffue met 
hannem at ſtaffe / vden at holde en aaben⸗ 
—* Feyde met hannem / ſom ratſindige 
— Fiigelnee der ere beruſtede met 
— * darnſk/ mod all hans liſtige tillob/ 

PPR: 6. Oc bet befaler of oe GS. Sag 
| ng 7. Staar Dieffuelen imod/ oc hand 
—* * eder, Her aff kommer det / af 
re Køre gurne laſer deris Troes Arti 
- ehorlig huer dag / at de ville lade Satan 
ere huis Tienere de ville være / ſom er / 


Sum Faders / Gus S ; 
—“ Sud Sons / oc Guo den 


di 


- 


⸗ 










Aut fan 


ler k 
VANT qqurn 


Id om heh/ 
nnehnr 
1 Chnkus ks 
fan fortager fr 
frdtcol rat ol 
Dam ot fn res 
De Gunn 
nl banden 


fra den fon: 


( 
NLF ocomund 
We 4 nm 
all Daa ſſa/b 
* —* ty 
Wenn I Fra 
—* "ofrer 
am Idle M 
fino WA 
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Aunem 6 øjggy 
Tee kulde ich jaly; 


if paamindegf 
ſunde / kand ich 
20 fulle wi deri, 


Met vor Mundſh 


FADE fryder Hanner 
chs intet haffuen 
! af holde en aalg 
em / ſom talſinh 
fr ere beruſtedeſ 
lhans fiftige till 
falt oſſ o 6,1 
uclen imod / och 
aff kommer dMe/ 
e deis £rocs df 
atde vile lae Cat 
ville vero 
Eym / aGnn 
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pinis ec Døds Siſtorie. 


II. 
Min Fader. 
ser indfalder tuende vnderlige 
Sporſmaal. 

r, Huor kand Chriſtus falde Gud fin 
Fader / effterdi hand faa hart vilde plage 
hannem / ſom fynis for Menniſfkens oyne 
icke at være Faders Gierning mod Søns 
hen, 2, Huorledis fond Chriſtus bete 
Sud om hielp / effterdi hand er ſelff den 
ſamme Gud / it met Faderen ? 

1. Chriſtus falder Gud / ſom hannem 
faa hart plager/ſin Fader / paa det hand vil 
troſte off 7 at alligeuel Gud Allmectigſte 
hand aff fin retfærdighed nøbdis til at plage 
de Gudfryctige for Syndens ſtyld. Saa 
vil hand dog. aldrig vende fit Faderlig Biers 
fe fra den / ſom tro paa hannem iſtraffen / 
eller og omuender fig/naar den finder Guds 
Rin paa ſig /ſom wi læeſer/ ẽ. Sam. 7. 14. 
At Gud loffuer / at hand vil ſtraffe met 
Menniſtelig Riff/ men fin Naade vil hand 
aldrig vende fra den / fom fig omuender. 
Bal: 703.75. Lige ſom en Fader — 

g 


— 


me 
Cd 
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Forklaring offuer Chriſtt 
fig offuer fe Barn / faa forbarmer HERE 
REN fig offuer dennem ſom hannem frys 
eter, Dette ſamme larer of oc Chriſtus 
met denne Lignelſe / om den Forlaarne 
Son / huilcken Faderen tog til aade/Luc: 


3.22. Prouerb:3.12. DERNREN ſtraf⸗ 


fer den / ſom hand elffer/oc hand haffuer en 
behagelighed til hannem / ſom en Fader ul 
ſin Son / den hand vil vel. 


di. Jette maa ſiunis nogen meget vn⸗ 


derligt / at Chriſtus giør fin Bøn til Guo 
Fader / effterdi hand ſelff er Guds Sen— 
ſom er it met ſin Himmelſte Fader i varel⸗ 
je / Mact oc Vilie/ oh. 10. 30. maatte dere 
for nogen ſige / at enten tilbeder Chriſtus 
fig ſelff. Eller ocer Chriſtus en atfteſd va⸗ 
rille fra Faderens værddfee Huicket er 
whorſommeligt af mene; meget mere af 
ſige. Thider fulde da være to Guddom⸗ 
mc oe tø Guder til Her ſuaris faa til/ 
At aberne. Perſon 7 oc Sønnens Vers 
ſen/ re tuende Perſoner. Oc derfor kand 
Det icke rættelrg ſigis / at Sønnen haffuct 
Ubedel ſig ſelff / Idet band tilbeder Fade⸗ 

Ken. 


r—= — — 
— — — — 
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øf 
tm, Gal 
maade ſalm 
inelen Fare 
idea fil JIM 
mm, 

Curt 

| fitoms/ide at 
win Cøligfen 
har Nt er met Cr 
digt faa mang 
hente under 
Wanden "Ry 
| Mental hs 
Den lig Jane 
rdennentehe 
ſe Sri nr 
Derfor 
Kr Den enig 
inder, Minc 
Ken er en fler 
* får aj 
* 
—* 
ALU 








Jer Fleng 
i jo tbarwer hér 
Tom Banner fy 
TEE Off oe Chrity 
IN Pen Forlan 
Hog til Naade Ls 
ENNEN fri 
"band hafFucre 
1/fom cm Hade 
pel, 
HS hogen meget 
fr fin Bøn nl 6 
CF er GudeEn 
nelffe Jader ivn 
h: 10. 30. maaled 
on tilbeder. Chtiſ 
hrifusen aitidn 
are uld 
an / weget mad 
da vrt fo buhen 
fyr fans hal 
ror Cønens PÅ 
ofte, Mdecirhn 
Ernnn hafu 
fan) chon SON 
i 


—— 


Plinis oc Dods Siftotte, 79. 


ren, Saa haffuer Chriſtus met ſamme 


maade her lardt off/at giore ret forffæl 
imellem Faderen oc Sønnen. Men dog 
icke at ffille Faderens værelfe fra Sønnens 
værelfe, 

Saa er Sønnens Werfon ſtild frå 
Faderens / icke at Sønnens Perſon haff⸗ 
tier fin Eylighed oc varelſe fra Faderens 2 
ſom det er met Creaturenis vil oe maade. 
At lige faa mange ſom de ere / faa mange 
efæntiæ oc værelfer erede / den ene atſtild frå 
Den anden, Men Sønnens Mntia oc va⸗ 
relſe / er den ſelff ſamme ſom Faderens / be 
den hellig Aands er, Saa at der icke er⸗ 
vden en eniſte Hud. Men den ſamme eni⸗ 
ſte Gud er icke en eniſte Perſon. Men tre 
Perſoner / Fader / Søn / oc hellig Aand / 
oc er den ene ide ſtorre eller mindreend den 
anden. Men ere alle tre lige / enddog at Fa⸗ 
deren er den forſte. Thi aff hans Hierte er 
Sønnen før all Euighed fed/ Pal: 2. 7. 
oe Sønnen er den anden Perſon. Oc den 
hellig Aand / ſom vdgaar fra Faderen oe 
Sønnen / er den tredie Perſon. At Søns 

nen 


— —— — 


— — — ——— 
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Forklaring offuer Chriſti 


nen off dette kunde lære / faa haffuer hand 


kaldet Gud ſin Fader. 

Aff dette Suar ville wi oe dette ae⸗ 
fe / at enddog det er icke vden en eniſte Guds 
varelſe / Mact oc vilie/ i alle tre Perſoner i 
Guddommen / ſaa at huad den ene gior / 
det gior oc de andre to. loh:s. 19. Jeg gige 
intet vden Faderen / oe Faderen intet vden 
mig, Som wi vide aff Skabelſens oc J⸗ 
genføfningens Hiſtorie. Dog alligeuel lis 
ge ſom de ere fre atſtilde Perſoner i Guds 
bommen / faa haffuer de oc atſkillige beſtil⸗ 
mig Oc gierning / ſom wi her fee. Fade⸗ 
ren ſtabte Verden vd fin euig Viſſbom⸗ 
ſom er hans Enbaarne Søn / Chriſtus / 
huilcken der alting forordner oc ſkicker⸗/ ved 
ben Mact / ſom gaar aff Faderen oe Søns 
nen / huilcken er den hellig Aand, Genef:1. 
2.loh:1.3. Ocilige maade opholdis oc fors 
uaris endnu den gantſte Verden / P/als mg 
V. Ge. 

Diſtigeſte i det Menniſkelige Køne 
Forleſſuing haffuer oc huer Perſon finbes 
ſynderlig giernung oc vdrettelſe. Faderen 


aff 


— 


























p 
ff finde 


Eonnen haft 
Gail fy/ 2 
hafur næret h 
lort Juryen: 
E fandt, ang 
ali) ax forløj 
fald ngd & 
Hun / ter bond 
dan) ft fo 
dafnier 
My Derfor 
— 


— — 


—X 
J 

J x bid / å 
MMS Bug pf 
hm vilj "im 
13 derfor fj 
— 
— 
dihn im 








hk, 


fuer Chrig; 
EN M fan) 


; bille wi OC dette) 
KLUS 
11 lle tre Puſn 
Na) Den ene gig 
— 4. h. Jeg 
x Foderen Intet ph, 
lit Slabeſeu gg" 
te Dog aligeud 
de Verfoner i 
! de oc atfhillige bå 
m wiherſet. ſu 
) fin aug Vie 
me Eyn /Chnp 
rordurt oc der 
talt Faderen ek 
Wig Aand, Cur: 
waodeoyhoheaſ 
jk Vodn / ſe 


a Monſee SIM 
ad hur habn find 
cnvettdle * 
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pinis oc Dods Siiftorte, 40. 
aff fin elſtelighed fonde Sønnen) p. 
Sønnen haffuer anammet Abrahams 
Sad til fig// Ebre: 2.16. en hellig Aand 
haffuer været en forarbeyder / ſom haffuer 
gore Jomfruens Liff behagelig / at Guds 
Søn funde anamme ſamme vore Kiød 
paa fig / oc forloſe oſſ. Huilcken Gierning 
Gabriel Engel ocſaa vdlegger for Jomfru 
Maria / der hand bebudet hende. Den hel⸗ 
lig Aand ſtal komme offuer dig / oe den 
Allerhoyeſtis Krafft fral omkringſkygge 
big. Derfor det Hellige ſom ſkal fødis aff 
dig / ſtal kaldis Guds Son / Lac: 1. 5. 


IIT 
Vader / alting er dig mueligt. 


Her er Guds Børns ſtore Troſt / 
at de vide / at aldrig er deris nød faa ſtor / af 
deris Hud er jo ſtorre / oc kand giore alt det 
hand vili Himmelen oc paa Jorden / P/al : 
15.3. Derfor figer hand / at wi ſtal falde 
pda hannem i vor Nod / lad Den være huad 
NØD den er / da vil hand hielpe off” Pal; se. 1. 
Ja vilde end Helffuede reyfe fig op mod oſſ⸗ 

den 


Em mmm — ——— 
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Forklaring offer Chrifſti 

den kand bog intet formaa mod en tro Chri⸗ 
fien / Matih 16.18. Thi er Gud met oſſ⸗ 
huo kand Da være imod off? Rom: 2.35 
IIII 


Chriſtus falder fin Døden Stund / 

MWaxrce: 14. 35, Øc en Kaick / Matthꝛ 

26. 42. 
Tag denne Kalck bort fra mig. 

Huad er dette for en Bøn 2 vilde 
Chriſtus ide lide, Eller tenckte Band / at 
hans Faders euig Raad oc Forfæt fulde 
bliffue til inter? Det være langt fra. Huor⸗ 
ledis ffulde hand icke vilde lide / effterdi hand 
ſelffuillig racte haand for oſſ / ſom vor eni⸗ 
ſte Forloffuere? Ebre 7. 2e2. Hand vaar 
fo met fri vilie ødgangen i Fiendernis hen⸗ 
der / Luc: 22.51. Hand haffde oc ſelff Mact 
offuer fin Sial / at ingen kunde tage den 
fra hannem / Joh: 10. 18. 

Eller huor kunde hand tuile paa 
Guds Raad: Effterdi / at i hannem ſelff/ 
ligger ſtiult all Faderens Viſſdoms Lig— 
gendege / Coloſea. . Saa ſige wi derfaare / 
af 


— — — — — 
na 


— 





pi 

oC frifusie 
fe heller hø 
per ſut/ 
Ohrt, 
paa finger g 
Den/høngar mt 
gb hug ll 
V/a Gud n 
Sin fu id 
Achin 
NNE 
Qanoy falder nos 
Font ct maske) 
fomfindrige 
ØE. Nuſ 
Prius hey 
ne Vw hotn 
hund fuleh 
LATIN 
bunkerne la 
— Den Rg 
URO helfrg 
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Pinis oc Dods Siſtorie. ar 
at Chriſtus icke mod fin vilie ha ffuer (id. J 
ce heller tuiler / at Faderens Raad oc Loff⸗ 
ue / fulde jo vdrettis oc Fuldfommis. Men 
Chriſtus / ſom rettelige haffuer giffuet ace 
paa fin Faders grumme Vrede mod Syn— 
den / ſom vaar nu faft paa hans Ryg/ E/a: 
33.6. Haffuer fom it SMennifte raabe i fin 
Nod / at Gud vilde ſtaa met hannem / at 
Døden ſkulde ide opſſuge hannem. 

At Chriſtus falder fin Døden Kalck 
lærer hand off/at ingen mere wiycke oc mod⸗ 
gang / falder noget Guds Barn paa / end 
ſom det et maalet hannem til aff Gud ſelff / 
(om ſkencker i til fine Venner/ lidet oe me⸗ 
get. Derfor figer S. Peder 3. 19 Af 
Chriſtus haffuer lidt det fom Gud ved alle 
ſine Hropheters Mund haffuer ſpaad / af 
hand ffulle lide. Oc Chriſtus befender ſelff 
fin Oods ſtund at være vis / der hand beder 
Phariſeerne/ Luc 2.32. At de ſtal ſige til 
Herodem den Raff / at Chriſtus vddriffuer 
Dieffle/ oc helbreder i Dag oc i Morgen / oe 

den tredie Dag ffal hand haffue Ende. 


5 Ili⸗ 


— — — 
—— —— — — 
— ———— 
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Forklaring offuer Chriſti 

Ilige maade er Guds Borns dage ot 
fidi Guds haand allene / Hal 31.16. Saa af 
der icke kand falde it Haar aff deris Hoffuet / 
vden Faderens vilie Adarih. 10. 30. 


At denne Stund maatte gaa 
offuer. 

Chriſtus falder fin DØD oc Pine en 
Stund / at lære off/ af all den pine wilidei 
denne Verden / ihuor lenge den varer / ſaa er 
den dog icke offuer en Stund / at regne mod 
Den euig Glerdde / Rom. 8. 13. Jeg figner icke 
Denne Tids pinactighed / mod den Glede / 
ſom ffaf obenbaris ioff. 2. IeAs. En Dag 
for DER REN er lige fon tuſind Aar / 
oc tuſind Aar / lige fom en Dag. 


—— Saa offuer. 

Dette ord, Gaa offuer / troſter off 
oe / At enddog wi maa lide Caarff oc For⸗ 
følgelfe af Guds tilladelſe / ¶ Verden / faa 
er dog ſamme Elendighed icke naglet eller li⸗ 
met paa oſſ / at den ffal altid henge paa oſſ / 
Men den er loſſ hengt paa off / oc Daglige 
mag 


rn — — — e — — 
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maa ffricxd 
Wwoefuſ 
1 fans Con 
— 
alu 
Oder 


' —Hdehuad 
' 
— 
Phut (12 mt 
hann long må 
Sund h 
let | Im Mr 
lydig ON Mm 
datens vrie/Cp 
hm fb lærer ål! 
dl Gud 
upe/ ad 
Ndr Guds 
—8 








ter Chet 


DE Bømnst, J Pimts oe Dods Siſtorle. gt, 
bal: yg , MAA ſfrie oc frybe bort. Saa frøb all Jobs 
maff deris VOM Bedroffuelſe bort” /ob. 42. 10. Eaa gickoe 


— hans Siugdom bort / ſom faa 33. Aar ved 

—* Becheſda i Jeruſalem / lok. s. &. Saa ffal og 

ind maatte M all Graad oc T aare førris oc henſuinde fra 
Guds Børns ohne / E/a. 25: &. 


MON oc Vinde ig * 

hldapniniz Icke huad ieg vil / men huad du 

enge den vati / du vilt. 

Sdund / atregnen 

8.12. Yeg lignet Her fee wi / huer Guds Søn haffuer 

—38 ydmyget fig onder fin Fader / oc er bleffuen 

588 hannem lydig indl Døden, Phil 2. 8. 

—*t Denne Chriſti lydighed vaar afſma⸗ 

aa, eti Iſaac / ſom vaar ſin Fader Abraham 
lydig / oe vilde gierne lade fig offre effter Fa⸗ 

hut. | derens vilie / Gen. 22. 9. Diſligeſte i Dauid / 

san offers fom mi læfer "2. Sam. Is. 25-(. 

nale fan å dille Guds Børn paamindis aff Chris 

and Gate ſti Exempel / at de altid ſtulle ſette deris vi⸗ 

—5—— lie vnder Guds Vilie. Thi wi vide icke huad 

* fagmand wi ſtulle bede ſom det fig bør, Rom. 8. 26. 


Modn | 
er fj Hand 
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Forklaring ofuer Chriſti 





















VI. Ndnatt 

Hand gick atter hen / oc bad tre⸗ NA — 

Die gang / oc talede de ſamme yin 

9 ro, Ng fryd 

Haffuer Chriſtus fom Gud Fader punder Årnk 

haffuer befend at være ſin Son / Aarh. nſe 

17. faa hart hengt ved fin Fader met fin | Meuth 

Bon / at hand haffuer bedet tre gange: Oe | Mugeigetd 

hand haffde dog flet ingen Synd giort | fire 

Sen allene taget vore Cynder paa ſig | ånd 2 

Efa: 53. 6. De haffuer dog al Mact i Him⸗ Syhohe 

melen oc paa Jorden / Aarh. 28.78. Huor Che 
meget mere er det off fornøden / ſom ere Aſke / | 

CtøffocMuld/ Gen: 3. 19. Oc ere gantffe i 

fulde aff vore egne Cynder / faa at der boer N i 

intet gaat i off / Room. 7. 18. Oc intet fand M 

hielpe off ſelffuer / 15.4. ja icke met en SYN 

god Tancke / 2.C07. 3.5. At holde oſſ til Sbritug KR 

Gud, met en waffladelig Bon oc Paakal⸗ lin Ping 

delſe / 17T SON — W — 1* 

O du fromme Konning Dauid / ſom M [TOR 

blotte din Seng den ganiſte Nat / met dine | in —* 

grædende Taare/ Halm. 6. 7. oc opfiovom | afg, i 

SIN 


Midnat 


— — 
- TE — mmm 
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pinis oc Dods Siftorte, 43. 
Midnat tilat paakalde Gud/ enddog at du 
om Dagen haffuer fiu gange tilbeder hans 
Nem/ 7/44. 119. v. 62. 164. S)eY / huor hohlig 
er det at befryete af dine BØrn, ſom (fulde 
dig effterfølge ifaadan Sudfryctighed/ ere 
hu neſten henſoffuet. Huorfor o Iaadige 
Gud / ſom haffuer loffuet at vdgyde din 
Aand offuer alt Kiød/ 1706/32. Wibede dig 
ydwygelig / at du oc Naadelig vie vdgiffue 
offuer off dine Børn aadens oc Bønens 
Aand/ Zarh. 12.10. at wi dig i anden oc 
Sandhed kunde tilbede; mA, g. 24. i din 
Sons Naffn / oe bliffue bønhørde/104.16.23. 


Det Andet. 
De bad tredie gang. 

.BDe hellige Euangeliſter vidner / at 
Chriſtus haffuer tre gange giort ſin Bon 
til fin Himmelſte Fader / oe tre gange ſtaait 
op effter fin Bon / oe gaait til ſine Diſciple. 
Met huilcken gang Chriſtus haffuer færde 
oſſ / at hand er den fande Faarehyrde / Iok. 
10. 11. ſom haffuer en ſtorre Omſorg for fine 

F iij Faar / 


— ————— 


——— 0 5 — — 
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Forklaring offer Chriſti 
Faa" / end Jacob Patriarch haffde for La⸗ 
hans / oc fin egen Hiord / huilcken hand vor 
tede baade Dag oc Nat / Ger :31.38.0 ſaa 
at wi befinde/ af den ſom beuarer Iſtael / 
hand ide ſlummer / oc icke heller ſoffuer / 
Pfalmo 121 V. $- 

Aff denne Chriſti Flitighed ſtal alle 
retſindige Chriſine lare / at den ene haffuer 
omhu for den andens Velfard / oe ingen ſee 
alleniſte til det / ſom er ſit eget / men oc til det 
ſom er en andens / Philip. 2.4. Oc det bør 
alle Gudfryctige Guds ords Tienere ſor 
alt af giore / ſom ere fatte i Chriſti ſted / oe 
ere Husholdere offuer Guds hemmelige 
ting / 170or. 4.1. huilcke de Aandelige Faar 
ere offuer antuordede / ſom Chriſtus haffuer 
kiobt met fit Blod CA: 20. 28. huuſcke de 


. oc ffal giøre Regenffaff for i ſin tid: Ebre. 


8.177. At de derfor effter S. Pouels Befal⸗ 
ning / 2. Timoth. 4. 2. predicke Ordet / oc hol⸗ 
de hart ved / huad heller det er i rette ud eller 
i wiid / at ſtrafſe / true oc formane met all 
Taalmodighed os Lærdom, 


Eits⸗ 


—5 
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— 


ber Ebrifk 
Hare haſde fer y 
huilcken handw 
G2M 731.38 Gt. h 
om beuarer Yad 
Cake heller foffug 


i litighed fra ad 
[ty at den ene baffur 
Vehard / eeingehl 
leget men oc tå) 
lo. 2.4 ON 
orde Tienen 
fatte i Chriſtiſth 
r Gude hemmd 
kde Jandelig fa 
ſom Chris hr 
Ak: 20. 28. hult) 
for i finds 
EG. Bonds BOD 
5 — 
HVIS 
—V uk 


mod, 


efng 


— 


Pinis oc Dęds iſtoxrie. 44 
Offrighed ſom ere forordnede af Gud/ 
Rom. 13.1. oc kaldis Guder/ Mam. 22. ffal 
oc dette acte / at de holder met det Verdflige 
Suard Vnderſaaittene til af frycte &Gud/ 
effter hans Ord: Oc borttage all Forargel⸗ 
ſe / baade i deris egen Perſon / oci deris Bus 
Derfagttis: At Gud kand faa fin tilbørlig 
re oc Lydighed / oc wi alle kunde leffue ig 
Frecdſommeligt oc ſtille Leffnet/ i au Sudes 
lighed oc Erlighed/ 7. Timorh. 2. 2. 

Foraldre Husholdning ſkulle oc vaa⸗ 
gefor deris Børn oc Tiund / at de and op⸗ 
fødis i Gudfryctighed og Tuct ſom S. 
Pouel befaler/Ephef. o.4. 


Dent Tredie Dart. 


Oc hand kom til fine Diſciple / 
oc fandt dem ſoffuendis. 
Her fee wi/ huor aldeli * 

haffuer været —9* aff alle Re 
at hand haffuer end icke faget nogen Troſt 
aff fine egne Diſciple / huilcke ſtulde være 
Dans beſte Venner: Effter ſom Dauid haff⸗ 
SF iiij uer 


mær nr —… 


— PÆNERE 
* 4 


BE mn 
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Forklaring ofrer Chriſtt 
uer ſagt / Nal. 60.21. Jeg actede om nogen 
ynckedis offuer mig / men der vaar ingen. 
Oc effter Troſt /men ieg finder ingen. al. 
88.5. Sega er en Mand der haffuer ingen 


Hielp. 

At Chriſtus bliffuer ſaa forlat aff al⸗ 
le Creatur / at ingen findis her at tiene hans 
nem i hans Nod / Aarſag her til vaar den 
ferſte Mam, ſom furffylte det / der hand 
raadſſog met Satan mod Gud/ Gene3. 
Oe derfor miſte ft Herredom offuer Crea⸗ 
turene / ſom hand haffde / Gen. 1. 20. faa af 
de fn nu fra hannem / Men at Creaturene 
mu efter Syndfaldet tiener Menniſkene / 
det gisr de for Chriſti ſkyld / ſom haffuer 
met denne ſin ſtore Hierteſorg betald for 
Adams fald / Huilcket oe S. Pouel færer 
Rom. 8. 20. Creaturet er vnder Forfengelig⸗ 
hed imod fin vilie / men for hans ſkyld / ſom 
det gaff vnder i Haabet. 

De Wgudelige fære her / ſom træder 
pactens Blod / (det er 7 IEſu Chriſti Døde 
oc Pinis fortieniſte) vnder Fodder / Ebre. 10. 
29. met Creaturens vanbrug. At de fulde 

| leffue 


— 
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t Chri 
Jacede HTYN 
der aar ingen 
iinder ingen, Nl 
Nr haffuer inge 


trfaa forlarag 
løber at tiene hu 
ig her fil vaarh 
Die de / der hor 
od Gnud / Cen 
tom offuer ſ 
1 Gen 1.26. hl 
Men at Creaun 
tjener Mennikn 
Foto form of 
kerteforg betalt! 
un G. Doodle 
evner Forfingi: 
for honeffhſ 


(Ø 
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lære hev lemk 
Ferchſið 
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pinis oc Dods Biftorte, 48. 
leffue den Dag / at alle Creature ſkulle Ap 
fra dennem / oc aldrig tiene dennem mere, 
Thi at Creaturet ſkal bliffue fri aff den for⸗ 
gengelig væjens Ticnifte/ til Guds Børns 
herlige Frihed. Rom. $. 2r: 


Thi deris oyne vaare fulde aff 
Søffn/ Matth. 26. 4.2. Mar. 
14.40. Oc hand fandt den 


ſoffuendis af Bedroffuelſe. 
Luc. 22. 4.5. 


Idiſſe Ord optegner Euangeliſter⸗ 
ne Aarſager / huorfor de ſoffue faa hart / 
ſom ere diffe: 1. At deris Oyne vaare fulde 
aff Soffn effter Naturens vjſſ. Thi Nat⸗ 
ten gick nu faſt paa / i huilcken Menniſken 
huiler aff fit Arbeyde / Hal røg. 23: Derneſt 

offue de aff ſtor Bedroffuelſe / ſom Hiertet 
vaar fuld aff / fordi at de horde af Chriſto / 
om deris tilkommendis Bedroffuelſe. De 
ſee nu for Oyne deris Meſtere at vore i ſtor 
Bedroffuelſe. Men diſſe Aarſager ere icke 
nock til at vndſkylde Diſciplene / paa denne 
Sy tid 


Ek 
—2 SR —— Ra 
W 


i -— 
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: Forklaring offuer Chriſtt 
lid oe ſted / At de lader deris egen Ned Fris d 
ſtelſen / om huiſcken Chriſtus haffde atuaret M 
dennem / Diſligeſte deris Herris ſom de J i» 
baade ſee oc høre, gaa fig til Hiertet / deg 1 
ſiunis at være velgiort / Men de ſynder døg magt 
hoylig her met / at de fader S offn faa mact | br kann 
offuer fig. Derneſt / at de icke holder maas he Miu at 
De i deris Bedroffuelſe De burde langt hele firafrk E. 
fer” at haffde ladet Chriſti inderlig Ben ehe 
Luc. ææ. 44. oc hoye Raab til fin Fader | — * Kard hd 
Ebre:s.7. holdet fig vaagne / oe bedet met | munk. 
hannem til Faderen / Oemet troſteligeord | hp 99— 
huſualet deris Herre oc Meſtere. Thiden dnnn 

Venligis tale er Honning kage / dentegs |; An ⸗ 
ſter Sten oc for j sa EON 
forfærſter Benene, Proverh. | buying 
—* Bi Mht — 

Saa fader off bliffue vjſe her aff / — 
at naar def hender fig/ at wi enten bliffue dt her 
Blade eller ſorgeſutde / af det ffcer met maas | fre ag, * 


be. Oe bede Gud / at hand vender alting. | 6 

fit Naffn til ære / oc off til Salighed. Di il: 

fligefte at wi fade icke den Legemlig Soffn hkgy 
R 


fuinge off faa art-at wi forglemmedet vor | 9 
Salighed er — vin — 


Den 


| 


UT 


SF 
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fis come. Pinis oc Dads iſtorie. get. 
fis fk ⁊ Den Fie rde Part. 

bars Hand ſagde til Peder / Simon 
Dun ſoffuer du/ funde du ide 

Fr far vaage en Fine? 

—8 Ser begynder C hriſtus at ſtraffe fis 

—** ne Diſciplers £adhed/ oe i beſynderlighed 

— *8 ſtraffer hand S. Peder, 1. Fordi hand 


*— haffde loffuet HER ER faa fior Bi⸗ 
MIN ſtand / at hand vilde gaa i Døden met han⸗ 
MAA D edtig nem/ Matih 26.35. 2. Fordi hand beſyn⸗ 
AMEN derlig haffde ſet DERREMNS Gud⸗ 
Meſire. Chi dommelig mact Aare. 5.37. Matth. 17. 4. 
ning lage / dun 3, Fordi S. Peder ſtod i heyeſte fare, Sa⸗ 
ramme tan vilde ſiete hannem / Lac 22.3 


Niue ik rd Simon / ſoffuer dug 

vat wi enter hk At HExren taler til S. Peder ved 
Adaſtiunum hans Naffn / paaminder hand / at det er icke 
handomnaaln nock altid at ſtraffe Synden i almindelige 
asnga hed / Men den ffal oc ſtraffis i beſynderlig⸗ 





4 






mngEf hed / baade ved Syndens OC Perſonens XX 
pm ler Naffn/ ſom Chriſtus hergiør. Thi Fold —3 

| plepe gierne / at ſtyde Straffen tra fig/ 

ig paa 





—— —&X&X1 —— 
— ⸗ == 
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| Forklaring offiser Chriſti Pi 
paa ſin Naſte. Men ſaadant ſtal free mer And/ u 
god Forſtand / til den Chriſtne Kirckis ops | Momſum 
byggelſe fon S. Pouel befaler” 1.Cor. 14.26. —*8 
Aanden er villig / men Kiodet er frist: 
ſtrobelig. —— 

Her ſtulle wirer forſtaa / at Kiedet Feer 


Denne fted/ er icke allenifte Legemet/ ſom — — 
ben anden part i it Menniſte / der er ſam · 
menſat aff Siæl oc Legeme/ Gem. 2.7. Icke | hut * — 
heller alleniſte den DAL i Kisdet / form er | M “ vre 
Satans Engel / ſom ſſar Guds Børn —6 — 
met Naffue/ 2. Cor. 12. 7. oc fører dennem —2* 

Vil 


offte til det / ſom de icke vilde; Rom. ig | Av 
Men Kiødet bemercker her / det gantffe — * — 
Wenniſte lige ſom hand er i fin forkrenckte — 7* * 
* ———— er formorcket / Vilie — 
ighed er forkrencket / oci ma, 
—— forkrencket / oc icke endnu ANN 
Bed Aanden ſkulle wi huercken for — 

ftaa Menniffens Sial / Icke heller den — 
værdig Hellig Aand i fig ſelff. Men ved SON bur; 
Aanden ffulle wi forſtaa den anden part iit | bfunge 
Menniſte/ſom er rettelig igenføn ved Band —* ding 
ot 1 
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ner Cheſt 
laden ſel ren 
ſihne ins 
taler, —D 


d men Sign 


fan /ar gin 
kk Legemet ron 
(enke derer f ' 
zoume / Gen, 2. 7, — 
lli Kodt / før 
rflar Guds tr 
2.7. ot Fører nn 
icke vilde / Rom. 
fer her / det gu 
and triſin forf 
der formår 
rende od 


ffole hihurin 
Fiat / Sdr heler! 
ni fir. Mont 


sg manden pal 


1 


dag PD —8 


— 


Pinis oc Dads Siftorre, 42 
oe Aand/ oh :3.5. faa vijt ſom det famme 
Menniffis forftand/ aff Guds fande funds 
ſkaff er begynte at opliuſis / oc hans Vilie at 
foris til alt gaat ar ſamtycke oc giore / oc til 
at hade oc fly alt det ſom ont er Saa hang 
Vilie ſettis aldelis onder Guds Bilie/ oe 
fader fig regære aff hannem. 

Saa er dø Meningen denne, 

Chriſtus ſom nu haffde begynt / baa⸗ 
de at ſtraffe oc at troſte ſine Bedroffuede 
Diſciple/ at hand huercken vil fa mtycke de⸗ 
tis Doffuenhed / Icke vil hand heller lade 
dennem vare vden en Faderlig Troſt oe 
Huſualelſe. Hand giffuer her tilkende met 
diſſe ord / Aanden er redebon / oc Kiedet ev 
ſkrobeligt/ at hand finder vel en liden god 
Vilie oc Redebonhed i fine Diſciple/ til ag 
giore det de ſtulde. Men hand finder ocſaa 
en ſtörre Forſommelſe i dennem / at de icke 
ere faa fyrige i deris Embede oc Beſtilling / 
ſom det ſig burde: Men de lade de offuer⸗ 
bleffne Leffninger / den forkrencket Nalurs/ 
ſom vaar i dennem / formeget regære / ſom 
lommer dennem tik af ſoffue / pag den tid de 


haffde 


— 


— a 
— —— J 
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Forklaͤring offuer Chriſti 
haffde beſt behoff at vaage / oc bede Gud 
om Hielp / at hand haffde opuact en bren⸗ 


dendis Fyrighed i dennem/ til at vaage of 


bede / oc giore det dennem vaar befalet aff 
HERREN. 

Effterdi at denne ſamme Skrobelig⸗ 
hed findis i alle hellige Folck fon S. Pos 
uels Cxempel lærer; Rorr: 7. Huor hand 
beklager fig hoylig / aft Aanden er redebon / 
men Kiedet er ſtrobeligt / der hand ſiger; 
Vilien haffuer ieg vel / men at fulrkom ne 
vilien finder ieg ide, Som ocſaa alle Guds 
Børn finder / at Kiødet begærer imod Aan⸗ 
den / Cal. x. i7. oc gior dem føffnactigei des 
rig Cmbete, Saa er det off altid hoylig 
fornøden” af raabe fil HERREN ml 
Konning Dauid/ F/21: 62. 29. at Gud vil 
ſtyrcke i off / det Hand haffuer giore i off. 
At effter hand haffuer kaldet off til fin euig 
Herlighed i Chriſto YÆfu / at hand vil fulde 
kommelig berede / ſtyrcke/ bekreffte oc grund⸗ 
feſte off, 1. Per. s. 10. Den liden tid mit fulde 
være her / indtil det forkrenckelig i oſſ / bliff⸗ 
Her iford wforkrenckelighed / 2 Cor. my. gg. å 

huil⸗ 


⸗ Fa 
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ter Chelfy 

tir : Pinis oc Dads Siſtorte. 

vi NR fy > Bunifckern/ wi fkulle kunde beuife hannem fin 
PA hy fuldkommen Lydighed or Ære / aff ganiffe 


Hierte / Sial / Sind oc all 
KM vaa befalgg 22 Mact / Aaub. 


fame Sfreh Den Fierde Pre⸗ 


Sol, fom Ey di 
— dicken. 








4 NG SEA FØRE . * 
43 dre. Daoben 
"men —* SON daredis en Engel aff Him⸗ 
om orfaa allen ennen inden for hannem / oc ſtyr⸗ 


nanon (fede hannem / Oc det kom at hand 
dn føfnadign ſtride met Doden / og bad inderlig. 
ao a Da bleff hans Sucd ſom Biob⸗ 
**8* draaber / de fulde paa Jorden. OG 
—* ig band ſtod op aff Bonen / or kom til 
— * ſine Diſcipie / ot fandt dem ſoffuen⸗ 
sum DIS aff Bedroffuelſe / Dec ſagde til 
Aragm dem/ Marc. 14. 41.070. det er nock / 
mme tt er ſee Stunden er kommen / at Meno 
dgl" miſtens Son ſtal autuordis hen i 


skt" Syn 
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Forklaring offuer Chriſti 


Synders Hender. Staar op / la⸗ 
der oſſ gaa. See den mig forraader 
er hart hoſſ. Luc. 22. 4.6. Beder / gt 
iicke faldei Friſtelſe. 


J forhandlede vdi den forgangen Pre⸗ 
dicken / huorledis Chriſtus tre gange giorde 
ſin Bon til fin Fader / oe af hand oc tre gan⸗ 
ge gick til fine Diſciple / oc raadde dennem 
til Bøn til Gud / oc der hand fandt dem 
ſoffuendis imod ſin Befalning / huorledis 
hand da ſtraffede dennem / at de icke ved 
Aanden ſom dennem vaar giffuen / quale⸗ 
de det onde Kiods Ladhed. 

Folger nu i denne Text: 1. Huad 


Chriſto er vederfaret / der hand ſaa inderlig 


beder til Gud ſin Fader. 
2. Derneſt den Samtale / ſom hand 


haffuer met fine Diſeiple førend Judas 


met fine Tilhengere kommer I Hawen. 
Det Forſte. 
J dette forſte Stycke / haffuer wi at 


gele, 1. Chriſti Aandelig Strid. 2. Hans 


Blodi⸗ 


—⏑ Eòßò S— 
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| pinis oc Dods Siftorte. 49. 
Blodige Sued. 3. Huorledis Engelen 
aabenbaris for hannem / oc ſtyrcker hans 
hem. 4. Om hans inderlig BØN. 

g 


Oc hand ſtridde met Døden. 


Ci dette ord — 20 kat, ſom bemer⸗ 
cker faa meget / ieg haardelig kem⸗ 
per eller ſtrider. Haffuer den hellig 

Euangeliſt feer hen til der gamle Teſta⸗ 
mentis Forloffter oc Figurer; fom taler om 
Denne Chrifi Strid, Gene/" 3.7. Jeg vil 
ſætte Fiendffaff imellem dig oe Quinden/ 
oc imellem din Sad / oe Quindens Søn / 
Den ſamme ffal føndertræde dit Hoffnet/ oc 
du — hans hæl, 

acob Patriarch vaar en Tiqurti 

Denne Chriſti Kamp der hand rer 
kempet met HERR EN ſelff om wi la⸗ 
fer Genef: 32. 28 Diſſligeſte Dauid / der 
hand tog Faaret aff Löwens oc Biørneng 
Mund / oc nederſlog Goliath Philigeer / 
lige Ul Dem/ 1. Sam: 17. 306. ? 

iſſe tuende Strid vaare Mecti 
oc ſtercke Strid. Men lidet af * —* 
5 Chriſu 





1 


























4 
. XX 
kk 













Forklaring offuer Chriſtt 
Chriſti Strid / ſom hand holder her. Thi 
hand ſtrider ide met en Venlig Gud / ſom 
Jacob giorde Men met Guds Brede; 
Hand ftrider oc icke heller met en Naturlig 
Lowe / Biorn oc Menniſke / ſom Dauid 
giorde. Men met it Aandeligt Baſt / den 
brølende Lowe / ſom er Dieffuelen/ Per:y. 


huis Beruſtning at borttage / oe hans 


Roff at bytte / Luc: 11.22. oe hans Gier⸗ 
ning til intet at gigre / Chriſtus er kommen 
fil Verden / loh:3. 8. 


TT, 
Da bleff hans ſued fon Blods⸗ 
—** | de fulde paa Jor—⸗ 

en, 

Denne Chriſti Blodige Sued / er 
mangeſteds affmalet i den hellige Scrifft. 
J. JJoſeph Patriarchis Kiortel / der bieff 
blodiggiort / der hans Brodre folde hans 
nem/ Gea—— J Jacob Patriar⸗ 
chis Spaadom / at hans Søn Juda / ſtul⸗ 
De loe fine Klæderi Bin / oc fin Kaabei 
Bindriieblod/ Genef: 49.11. 3. JBuſken / 
| ſom 
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lem / Ma. 
| ſang fog W 


7 
40/7 i: 

















14 
Fa 





) : … val 
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Ht WÉ Odaca 
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WLAN ØL, 
CM SA 
Mange flere 


Om ter p 








fuet Che; 
— ti 
Venlig Sm ln 
Met Guds Qy 
fer met en Nun 
nnfe 7 fom Jy 
andeligt Bæk /y 
Neffuelen /n 
bottlage / oc h 
220 hans i 
Chiſtubtt Com 


É 
fed fon Sk 
efulde paa 4 


Blodig Gui) 
tiden hellige Co 
tchis kiothl Art 
ms røde eN 
2, 4 Pu Dare 
sangen Juda) 
jr sa fin od 


f 


' 4 ll 3 — 


sis 


PinisdcDØdS Atſtorie. så. 
ſom Moſes ſaae brende / oc dog icke opbren⸗ 
dis/ Exod: 3.2: 4. J de to Fugle/ſom Gud 
befalede at Moſes fulde tage / den ene ſful⸗ 
de hand ſlacte i it Leerkar / hos rindende 
Vand / faa ffulde hand tage den anden leff⸗ 
uende Fugl / met Cedertræ / Roſenfarffult 
vid oe Iſop / oe dyppe det i den ſlaetede Fuels 
Blod / oc offuerſtencke den Spedalſfe til ag 
renſe hannem / Levir: 14. 6. 5. J det Ro⸗ 
ſenrode tecke / ſom Aron ſuobte Vidnisbyr⸗ 

Dens Arck met fin indhold vdi. M 
«. J Den røde Ko / ſom Aaron (fulde flacte 
for Folckens Synder / vden for Jeruſa⸗ 
lem/ Num:19.2. rr, J den røde Kaabers 
flange / ſom Moſes ophoyede i Orcken / 
Num:21.9. s8. J det røde gloende Kul/ 
fom Efaiæ læber bleffue rordt met / ved huil⸗ 
cket all Miſſgierning oc Synd forfadis / 
Efa: 6.6. 9. % den ſom kom aff Edom 
met de rødactige Klæder aff Vindruernis 
lød / E/a: 2.1.0. Foruden diſſe ere der 
end mange flere Figurer i den Hellige 
Scrifft/ ſom ieg vil lade være wrordt/ ſom 
denne Chriſti Blodbad betegner. 


S if Lige 


em ——m—— 
vw 
— 


ö—— — — — — —æm 


Ek -= 
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Forklaring offuer Chriſti 
Lige ſom Guds Aand i det gamle An 
Teſtamente haffuer offte i atſkillige maade styre fl 


ſœt off Chriſti Blod for øpne: Saa haff⸗ IL 
ucr hand oc ĩ det ny Tefiamente: Thi wi gf 
læſer/ at de hellige Euangeliſter met flor | dl 
flid haffuer optegnet / af Chriſtus haffuer fys? 
icke pag ert tid lader fit Blod vdgyde for vo⸗ Ngheſ 
re Synder / men mange gange. Lucasops | drum 
tegner to gange / cap: 2. 2r. der hand ſiger | NERE 
At den ottende Dag effter hans hellige 
Fødfel /fod hand fig omffære, Dei det 22. | * 
24. figer hand; Oc hans Sued bleff fom | Tv 


va 


Blods draaber / de fulde paa Jorden. Jo⸗ tir 


hannes Cuangelift / cap : 19. opregner fire 5 
gange / at IEſu Blod er vdoſt for vore 1 er 


— — — 


Synder. v:1. Der hand bleff hudſtrugen 
aff Stridsmendene. v: 2. Der de Torn⸗· i og 
kronede hannem. v: 18. Der de igennen · 
ſloge hans Hender oc Fødder / oe naglede —2 
hannem til Kaarſſit. cv: 34. Der en aff Nad 
Stridsmendene aabnede hans ſide / effter Vu 


— ——— 


Pin 
hand haffde opgiffuit fin Aand / oc da vd⸗ AM 
flød Vand os Blod. : fire 

MD f 


ar! Ftmog 





- 
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—* | J fat 
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Blodudande. forn 
gange. Lucas 
ar. Mer hand fig 
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mſtere. Qi 
ans Gucd bled 
Depaa Jorden. 
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hand blef hud 
| —F Dadedr 
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pinis oc Dods Diſtorie. 37, 


At wi ve ſkulle dette Chriſti Blods 
vdgydelſe flitelig oc gierne ihukomme / oc 
troſte off der met / da haffuer de hellige Ar 
poſtle met ſtor vindffibelighed / fat off ſam⸗ 
me Chriſti Blods værdighed oe nytte for 
Øyne/ 1. Ioh: 1. 7. Jeſu Chriſti Guds Søns 
Blod / renſer off aff alle Synder. S. Po⸗ 
uel Ebre:⸗. 14. Chriſti Blod / ſom offrede 
fig ſelff Gud wbeſmittet / ved den helligs 
Aand / renſe vor Samuittighed aff døde 
Gierninger / til at tiene Den leffuende Gud. 
1. Pet:r.19g. Wi ere forløfte / icke met fors 
fengelige Solff eller Guld fra vore fors 
fengelige omgengelſer / effter Faderlig ſkick / 
Men met Chriſti dyrebare Blod / ſom mee 
it wſtyldigt oc wbeſmittet Lams / ſom til⸗ 
forn vaar forſkicket før Verdens Grund⸗ 
uol bleff lagde. 177 


Da aabenbaredis en Engel af 
Himmelen for hannem / oc 
ſiyrckede hannem, 

Sad NERRENS gode Ene 
gel er/ lærer oſſ S. DouelEbre:1. 7. ant 
Geiij g 


————— 
— ——9 ———. 
— " mene 


— 
















Van 


Å 


FRIEDE 


NÅS * 3** 
LÅ 


va 











rer 


LEVET, 5. 
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XX 
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Forklaring offuer Chriſti 


gior fine Engle Aander / oe fine Tienere E 
Ildlue. —R 

Huad deris Embede er / ſiger Das | mine 
uid / Pfal: 103. 20. Loffuer DERRENR/ Corte m 
ifom ere hans Engle / i ſtercke Kæmper, | da ir d) 
ſom vdretter hans befalning. P/alrm 134.38 | bright 


HERREN S Engel leyrer fig omkring en mt fror Øl 
Dem / ſom hannem fryete / oc hielper dem | fin Jar: 2 m 


vd. I/al: 91.11. Hand haffuer befalet fine | nix ye 
Engle om dig / at de ffulle beuare dig paa | — Herodes Aa 
alle dine Veye / at de ffulde bære dig paa échen Joth 
hender / oc du ffale icke fløde din Fod paa fre hun 
nogen Steen. — 
Aff Himmelen. | if / m 

Engelen ſigis aft komme af Mimes | samme, 
melen / enddog at Guddommen er alleſte⸗ Å 1% hy, 3, 
ber / oc alle Himmelens Himle funde ide | Ennn, 
begribe den. 1Reg.4 27. Fordi at Scriff/ Åh 
ten kalder Himmelen HERRENS —R 
Sade / oc Jorden hans Fodſkammel / £/a: HE nale fy 
06. 1. befender oc / at Englene ſtaa altid for 1 ln "g 
Faderens Anfict, Adatth : 18. 10. Ja at alle —26 
gode Gaffuer kommer offuen neder / fra KU tit, 
diffſens Fader, acob 17. nyt; | 
Styr⸗ 4 
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pinis oc DØDS Biftorie, 52. 
nchee hannem, 

RO hellige Engle haffuer altid ai 
he tilbudet IEſu Chriſto ek —— 
Serifften vidner. Gabriel Engel bebu⸗ 
Det Jomfru Mariæ Chriſti vndfangelſe / 
Luc:1.35. Hans Fodſel forkyndede de Hyr⸗ 
derne met ſtor Glade oc Sang / paa Maͤr⸗ 
cken. Luc: 2. 10. At Joſeph ffulde tage 
Barnet oc Moderen / oe fave til Xgypten/ 
for Herodis Aſcalonitæ Tyrann;/ befaler 
Engelen Joſeph i drømme, Di ſMgeſte fod 
kynder hannem / at Herodes er DØD / met 
fine Tilhengere / ſom ſtode effter Barnſens 
Liff / Matth: 2.13.20. Der Chriſtus er inde 
gangen til ſit Embede / ere de tilſtede oc tie 

* ——— / Matth:g.1m. Oc her ſiger 

Tuangeliſten Lø: 22. 3. Enge | 
ckede hannem, —— 
Dette ſkulle wi her vel aete / at de hel 
lige Engle haffuer aldelis intet vdrettet vor 
Forloſſning. Men IEſus alleniſte. Le 
icke heller kunde Chriſtus IEſus por Frel⸗ 
ſere / enten laris eller hielpis aff Englene i 
nogen maade / icke heller brugte hand deris 
G ttig ” tieni⸗ 


— — — 
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Forklaring offuer Chrifſtt 
tieniſte / fit Embede / vor Forloſſning at 
fyldiſtgiore. ſom S. Pouel ſiger / Ebre: 2. 
10. Hand tager ingenſted Engle til ſig / 
Men Abrahams Sød tager hand til fig. 

Men de haffuer beuiſt dennem at 
være hans lydige Tienere/ oc hannem at 
være deris Herre / huilcken enddog hand 
haffde nu fornædret fig for Menniſkens 
ſkyld / oe giffuet ſig onder Faderens Vrede / 
at hand ſiunis at være vnder dennem: dog 
met Denne deris tieniſte beuiſer de deris fulde 
kommen Lydighed / ſom tiener mod HER: 
REN / Oe hannem i fin fornadrelſe at vær 
be deris Herre oc Gud / huilcken bør all 
Rre oc Tieniſte aff dennem. 

Her om haffuer Dauid ſpaad / Pal: 
2.6. Ju ffale lade hannem være. forlar en 
liden tid aff Gud / men du ſkalt krone hans 
nem met Xre oc Prydelſe. Oc S. Pouel 
til de Ebre: 2.9. ſiger. Wi ſee den ſom en li⸗ 
den tid vaar ringer end Engelen / det er 
IEſus / ſom er formedelſt Dødfens Wine 
kronet met Priſſ oe Xre⸗ paa det / hand aff 
Guds Naade ſkulde ſmage Døden for alle / 
Philip: 


— — NR 







bit 
Philip 2.7 ), 
ogen Tienn 
phon —1* 























AA i 


mM 

heler 
 fmtefh Iman 
nr / wodog 
Ingen fade gige 

ly Bøn fl fu 

| hifi van From 
| war af forlod fi: 
fult w mme, 
Pole ſohn 
BRUD NER 
fin feel 9 
oſ tiſache 
haar mi far, 
If fot frulletod 
Ng at handel 
i ennen /f. 


— 









het Chri 


vor Yo ffning 
ouel flige, Ehe. 


ied Engle ti h 
ager handtilfg 
"Dan dennen 
gett / ot hanne: 
len enddog fr 
18 for Mennifo 
tr Faderens Vn 
onder demens) 
bouſer de dens) 
mienet mods 
fin fornædrea 
i) / huichen Mi 
innen. 
a Sand vad 
annen være fr 
nen du (fat fro) 
mi KE) 
g, Frede m 
rad gud”) 
mil] DONE | 
Aode/ han 
ag Deven fore 
ra 


J 


J 
* —9 
ä 





— 


pinis oc DØDS Siſtorie. sy. 
Philip: 2.7. Sand fornædrede fig ſelff / oc 
tog en Tieneris ſtickelſe paa fig / oe bleff li⸗ 
ge ſom if ander Menniſke. 
IIIL 


De bad inderlig. 

Her færer oſſ Chriſtus / huorledis wi 
funde fla Ringmuer omkring off (at vore 
Fiender / enddog de belegge off / ſtulle dog 
ingen ffade gigre off) ſom er met en inder⸗ 
lig Søn til Sud Fader, Icke at wi ffulle 
driſte paa Gierningen i fig ſelff. Thi det 
vaar at forlade ſig paa ſig ſelff. Icke heller 
ſkulle wi mene / at vor Bøn kand det for⸗ 
ffylde hos Gud. Men at vor Bøn er det 
Middel / ved huilcket Gud vil Kadfefte i oſſ/ 
fin Faderlige Loffte oc tilfagn / fom hand 
off tilſagdt haffuer / at hand vil hielpe off/ 
naar mi falder paa hannem i vor Nod / faa 


at wi ffulletade hannem P/4/: 50.15. End⸗ 


dog at hand felff er den / fom lader fig finde 
aff dennem / hannem ide ſogte / E/a: 6. r. 
oc hand oc ſelff indgiffuer i hierte oe Mund / 
huorſedis / oc huor om / mi ſkulle bede hans 
nem/ Zdatth: 6.9. &c Rom: &. 26. 

By Saffuer 


— — — 
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Forklaring offuer Chriſtt po 

Haffuer det nogen tid aff Verdens —1 
Begyndelſe været fornøden at bede / da er — 
Det nu hoylig fornøden, Thi af Satan rem alen 
ſtormer nu baade i fin egen Derfon/ocifis. | syd 




































ne £erinmers/ paa Det haardeſte. Z Bi hand | vndandn feer I 
peed ſin tid af være ringe Apacal: 12.12. SC d; 
i i 


mange Fold gaar nu fafi paa den brede | 7 
Vey⸗ Matth: 7.13. Saa af Forargelſen —5 
eg —35* raaber Vee offuer / er voren | —1 “ 
an ære == i ' BUD AL NN MET 
Matth: 13 > en ſes af alle cro Chefen va fommeik 
Maatte nogen fige / huad monne 
det volde / af Sud vor Himmelſke Fader, / EN (om) 
vil vndertiden ice høre off2 er hans Matt ec yen * 
ice aftid lige ſtor? Oc haffuer handide | —**7 
altid tt Faderlige Hierte mod off / enddog | gg IE 
fvi fonde aff ſtrobelighed mod vor Bilice | —5 
ol ———— 
høre fin ; An haffuer it redebon Hiette at byd. É 
SLA ÆT (M/E/4: 65. 24. Saa at førend it: ka 
aabe da hører hand, Men dette er Aars | SAD: 


amme udlod 
| Jon bad før Sødsæ 


nit, 
fagen at foruden det / at her findis mange | pa et 
5 —* Synder / ſom ice ſtraffis. De fb nd fom 
Fi kommer mange met BlodigeSpns | gg tunNg 
der. | NV) røg 





—* —— N 
mmm ET ⏑⏑ 
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Pinis oc DØDES Siſtorie. 54. 

Det, E/a:1.4. ſom ere / Tyffuenis ſtalbro⸗ 

Dre Hal. 50. 18. ſom Gud kand icke lide / da 

ere wi oc faa doffne / faa fade, faa wflittige / 

at bede Gud om hielp / ſom mi burde, at mi 

— * fører offuer off ſelff ſtor Wins 
e. 

Lader off derfaare alle/ffy all Synd 
oc Ondſkaff / oc met frimodighed oc aaruo⸗ 
genhed angribe en inderlig oc fyrig Bøn til 
Gud / oc komme ihu / det form DERRENR 
i gammel tid loffuede vor Fader Abraham⸗ 
ſom bad for Sodoma oc de andre Stader⸗ 
at der ſom der vaare tj Retfærdige ifamme 
Stader / da vilde hand ſpare alle Stader⸗ 
ne / for de ti Perſoners ſtyld. Gcene/-18. 22. 
Effterdi wivide / at it Chriſtet Mennifkis 
Bøn / er icke noget loſt munds Veir / men 
en krafftig ting / ſom er beuebnet met Guds 
Mact / oc wryggelig Sandruhed oc Faders 
lig Kierlighed ul off fine elſtelige Born / aff 
huilcke vore Boner ffal icke være mindre 
krafftige / end ſom de vaare i gamle Dage/ 
Der den omuende Vand til Blod / oe Blod 

til Band/ Exod: 7. 20. Der den kallede 
Taad⸗ 


Ek 
— — — — — 
— 


& = 
























EJ 


mor 






(355 






4 
— 
— 40 






st | 


EH 
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I 
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Forklaring offver Chriſti 

Taadſer oc Lopper / ſom ſtraffede Pharao / 
Exod:$. 24. Der den kom Liun Ild aff 
Himmelen / Exod:9. 25. Der den adffilde 
det rode Paff/Exod: 14. 16. Der den treng⸗ 
De Vand aff den haarde K lippe/Exod: 17.6. 
Den der kom Solen til at faa Kille paa 
SJimmefen//0/% : 10. 13. Der den lutte Dim 
melens Kilder / oc oplod dem igen / Reg:17. 
Der den opuacte de Dode / 2. Reg: 4.32. 
Der den ſtillede HERREN S grum 
me Vrede / Exod: 32.17. Denne ffal være 
vor faſte Beffærmelfe / ja en beffærmelfei 
all Nod / Le til dig DERRE villemi 
haabis / Thi du forlader aldrig nogen ſom 
ſeger dig/ Pal: 9. 10. 


Det Andet. 
NERRENS Samtale met fir 
he Diſciple indeholder. 1, Huorledis hand 
lader fine Diſciple høre deris Soffnactig⸗ 
hed. 2. Mans Faderlige Raad / af de 
ffulde holde hare ved at bede. 3. Sætter 
band Aarſagen / huorfor de fÉulle bede. 
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ERKEN GM 
ar. Denne firm 
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HERREN 
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ter. 1 Dorte 
here ms Co 
—T Joud/ 
dak. 5: 4 
form fake 
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—— 


pinis oc DØDSs Siſtorie. 55. 


J. 
Ah / ville inu ſoffue oc huile! 


Chriſtus paaminder ſine Diſciple om 
deris wforſtandighed / at de ſoffue paa en 
wbequemmelig tid. Thi Salomon i fin 
Predickers Bog Cap: 3. lrer dennem / af 
Der er tid at ſoffue / oc der er oc tid at vaage. 
Oc huo det ide acter / hannem berøffuis fis 
ne aaben. Som det hende Saul / der 
hand foff / kom Dauid oc tog hans Glaff⸗ 
uind fra hannem, ASam: 20. 16. Hand mis 
ſter ſin ſtyrcke ſom Samſon. Iudic: 16. 19. 
Hand bliffuer ihielſſagen met Holoſerno. 
Iudith. 13.9. ot Siſera. Iudic: 4. at. De paa 
Det ſidſte / bliffuer vdeluct aff Himmelen / 
met de fem daarlige Jomfruer. Matib⸗ 


Kv > A 
Huiſoffue 3 

Chriſtus ſtraffer fine Difciple / at de 

icke neddemper det forkrenckede Kiod / oe 

ved Aanden / ſom dem vaar giffuen / ere 

Aareuaagne oc beridde i Bonen til Fade⸗ 


ren / ſom de vel burde at haffue giort / ſom 
hand 


— — — — | 4 
- mmm — — ED. 1 


mm 
























4 








ENN NNE 
8 Kl Ek 10 















Forklaring offuer Chriſti pin 























hand vilde ſige / Effterdi ieg haffner ſagtmar / e NØ 
Eder huad Elendighed her vil komme/ oe 1 hrffudlig sål 


Jeg eders Meſtere / haffuer befalet Eder ag | yahren 
vaage / hui ſoffue idae 


I diſſe Diſciple fee wi en liden glantz 
eller Skin / aff den forkrenckede Naturs fø bal 


Soffn / i huilcken de Waudelige fofuefaa | —* 
tryggelige / oc acter intet om huad Siælis — 
vaade oc Fare der er forhanden. Men lige | — 
ſom hine fede Oxne der ligget Enge oc hoy 9 —* | 
Groſſ oc feeder fig / faa ligge de oc i deine ff: — | 
Verdens Lyſt / met den Rige Fraadſere ” UML 
huilcken der leffde huer Dag Herlig oci ag —*— 
Glæde / oc actet intet mere, Luc: 16. 1. —— 
Huorfor 4054. 1. falder og Samariæ nd | Ci . KN 9 
byggere feede Kør. Men ſtaar ide de |, — 
ſamme feede Køer op i tide/ ⸗ie ak 
Hyrdens Raab/ Ich : 10.3. Se laber fig ops. | Eng 


” MINE Hits st. 
liuſe / Fſa. 60. 1. At de vaager op aff deris * ma 
Søffn / oe lader fig opuccke aff Døde. lay, 
Æphef. 35.14 De afflegger Morckhedenb aft 


Gierninger. Rom 13.12. Daſtal de viſt vi⸗ —* An 
de / at lige fon Fa feeder ſig ſeiff til Stats MK Sinde, 


ning / ſaa gisre De fig ſelff met deris onde Mg are 
væjen | "Cho 






ø —————— 
ö— — — — — — — 
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Fer Chef; 
FÅ jer Km 
måne, 
A VOM myg 
fuer befalet Sy, 
KE TT en liden of 
otrenckede So 
Sydlige fo 
Kom huad Ci 
handin. Meni 
ligger Cogtoth 
Aa hage de och 
xn Kig gral 
er og Herlig 
mere, Luc: i 
(dr Samarie 
Ren fiaar ik 
ide, Pels 7å 
1.3, Leader 
x vaager opaf te 
ir onde aff OM 
—— 
ig 9 alen 
mr LAS 
kl met Den 
4 pi 


—— 
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| pinisoc DØDS Siſtorie. 56. 
vaſen / at de ſtulle omkomme i deris for⸗ 


darffuelig væfen 706 faa twretfærdighe 
Lon / 2. Pet. 2. 12. ig ren 


IT. 
| Beder. 

Her befaler hand dennem Tredie 
gang / at de for allting ſkulle bede: Haffde 
De været forſommelig her til / da ſtulle de nit 
være dis flitteligere / at de kunde endnu aff⸗ 
bede / Ceffeerdi de ſkulle friſtis) at de icke 
bliffue leed i Friſtelſen. 

Wi ſom her til dags haffue været 
forſommelige at bede / oc Friſtelſen er end⸗ 
nu ide kommen off offuer/ lader off aff 
Chriſti Formaning opueckis / at wi her eff⸗ 
ter vden Affladelſe. r. Thefs.s. 17. bede Gud⸗ 
at wi icke fulde falde i Friſtelſen. Der ſom 
wi det ville aluorligen giøre / oe met Moſe 
oprecke begge henderne / Mund oc Hierte 
til Sud / faa ſtulle wi oc lige ſom Hand off⸗ 
ueruandt Amalech Exod. 17. ir. offueruin⸗ 
De vore Fiender / Satan / ſom SS, Jacob 
4. 7.trøftelig lærer / Verer Gud vnder⸗ 


danige. Staar Dieffuelen imod/ faa flyet 
bane 


———————— — 
EET —- 




















— — 










BOIS 


FANS 











| 4 
XXX 
i: 































Forklaring offuer Chriſti 

hand fra eder. Satan haffuer en Crocodi/s 
Natur i ſig. Naar nogen flyer for Crocodi. 
len, da løber den Fiendfkelig oc haſtelig eff⸗ 
fer dem / ſom fiyer bort / Men løber en ræg 
imod Cocodilen, da bliffuer hand ræd for 
dem / fom løber imod fig. Nin. lib. 8. Cap. as. 
Nat. Hø/T. Gaa gior oc Satan. aar wi 
ide løber imod hannem met vor Bøn / faa 
ſoger hand effter at opfluge off. 1. Pet.s.8. 
Men naar wi løbe hannem imod i vore 
Boner / faa flyer hand fra off fon S. Ja⸗ 
cob nu færde, Cap: 4. 7. 

III. 


See Stunden er kommen. 


Her opregner Chriſtus flere Aarſa⸗ 
ger / ſom ſtulle beuege Diſciplene til Bon. 


Tilforn ſagde hand/Paa det i ſtulle icke 


faldei Friſtelſe. Nu legger hand denne 
Aarſag til / See / Stunden er kommen. 
ſom Chriſtus vilde faa ſige / J vide vel / at 
mine Fiender haffue offte været effter af 
fange mig / oc tage mig fra Cder / Men da 
vaar ide Tiden kommen / ſom Faderen 


haß 


” « 
— — — 
— CRa 
mm SÅ Mk 


— —ñ — 
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p 


hafuer berat 
Naduenn 
hane mn 
at i fmd 
fhamn mn 


sÅsÅ th 


W 


af tg GENI 


fund ha 

fan ht fra af 
Hd ide vare ste 
lover Forlof 
her all vor fg 
6. fon whfnn 
lediehmhn 
(ſaauſſu 
Fademin 
lam h N 

fl Mennifters 
følg Dine / ti) 
bonnen / fon | 








— 
— 


flet Chur 
| haffuer —TR 
xn fiherfotbn 
Melgot hafchf 
Ren lobi my 
fler hand ry 
12, Fm: 116, 2.04 
(Satan. Var 
met vor Bøn 
plugt off. 1.2 
nnem imod ip 
dſtaoſſ om 6) 


[I 
ger kommen 


Chiſſus flere 
u Dikigknetlt 
Paadttiſtl 
Stu leger hunds 
Etunden er fon 
(sg liger Inere 
Far ofre uret efte 
uigfra dt / yt 

ge Tet 
manen / JON i 
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Pinis oc Dads Sifforte, SP, 
haffuer berammet / ſom ieg oc ſagde Eder 
Nadueren. Joh:17.1. Derfor / ffterdii 
haffue mig icke nu lenger fiunlig hos Eber⸗ 
at 1 kunde faa forlade eder paa mig / faa 
— * * * — huilcken i horde / 
at ieg bad / af hand vilde ang 
mk 9 mme oc beuare 

Kunde her nogen ſporge. Huorledi 
kand det figis aff Shrigo Vel * Døv 
ffal icke vare vden en fund, effterdi hand 
er jo vor Forloffuere / Ebre:7. 22. Oc haff⸗ 
uer all vor ſtyld oc Synd paa fig / —* "33. 
6. fom vdkreffuer en enig Wine. Ochuor⸗ 
ledis kand hand met fin Pine/ ſom varede / 
(faa at fige ) halffanden Dag/ forffaffe oſſ 
Faderens euig Venſkaff ocRige 2 

Her ſuaris faa til / at det er vel ſandt / 
at Menniſtkens Synd haffuer fortienten 
euig Pine / thi den haffuer fortørnet Guds 
Dommen / ſom er euig / Men nu ſkulle wi 
Dr acte / at vor Forloffuere/ JIEſus Chri⸗ 
ſtus / ſom haffuer taget vor Synd paa ſig / 
Hand er ide alleniſte it Menniſte/ men 

hand er oc en euig Gud / oc derfor regnis 
H bans 


— — — > = ere = ge 


— 2 — — 


mm 





























4 
ENN 
8 



































| Forklaring offer Chrifti Pi 
Ran: Pine / ſom hand lidde paa fit Legene | fortet yt 
en euig betalning / fordi hand er en eg 1 ane 





Gud / lige ſom Faderen er. Oc denne vor Oſum 
Igenloſer / Chriſtus ISſus / haffuer icke arien 


alleniſte i det hand lidde giort fin Faderen | min 
euig fyldiſt oc fuld værd / oc vdtaget oſſ aff aften I 
den euig Dod / Men hand oc / i det hand woeſehfurt 
beuiſte Guds Low en euig oc fuldlommen gibeharh 
Lydighed / forhucrffuede off all rettighed | sælen 
oc Frihed til det euige Liff oc Salighed | minn Fini 
effter Den Low Leuit. 18.5. Huilcket 46 Pu 
Mennifke ſom gior HERRENS ſtick tove 
oc Rot / Hand ffal leffue ved dem. cchudeh ue 

Thi lige ſom vore Synder / icke vaas handy 
re i denne vor Frelſere Chriſto 1. Pez:1. fø. lige, 


— G — — 


Men allene vaare kaſte paa hannem / Fſa —96 
9. 6. oe vaare hannem tilregnede aff Gud⸗ u 
ſom den der haffde forloffuet oc ract haand N D 
for off/ Ebre:7.22. paa det wiſkulle være der 

fri fra vor ſtyld % lige maade er hane — — 


euig oc fuldkommen lydighed off tilregnet | Sy fon; 


tige ſom den der vaar 1 off ſelff / oc i ſaa —* x 
maade / bliffuer wi quit fra den euige Osd / ne Jan 
oc haffuer faact rettighed til Himmerig | ho, 2 

"gg 


for 





- 


⸗ ⸗ 
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Len 


her Chri 
dg paa ME tang for vor * zen — så, 
du handann Te Srudgoms ſtyld / huis Kiod øe 
Mer Sct Been mi ere bleffne/ Ephef"s. 30. 

Ves / Fofun ; O huilcken wbegribelig Gierning / der 
—* * aldrig noget Creatur kand forſtaa til grun⸗ 
de⸗ huilcken Sud haffuer fin forfærdelig 
Hagen oc fortærendis red 

Ki FAR €/ (fon vaar faf pag 
MV oc/ IDEEN vor Fort F Kui sd 

tig in or Fo offuere Chriſtum) met ſin wbe⸗ 
—*6 gribelige hiertelig Barmbiertighed Luc: 7, 
—A i) 74 mod off Menniſtke/ forlige, Wi haff⸗ 
El: ot Gobgh ue i denne Gierni | 

KRIGE terning ret Aarſag at raabe 
pi lå. - met S. Pouel/ Rem: 11. 37. O huilcken 
JENRENN RKigdoms dyb / baade paa Guds Biſſbom 
ſuenddm oc kendelſe / huor aldelis wbegribelige ere 
mmm hans Domme / oe hans Veyẽ wrandſage 
kCuſto rev lige, 

fru unt Menniſtens Søn ſtal antuor⸗ 
mtr aft ur *7* 
— dis hen i Synderis hen 
aroma Tal] 

mad NI wullu der. 

"lige maade he Chriſtus falder fig her Menniſten⸗ 
folien Sen. Førft sat hand vil paaminde Di⸗ 
TOT. fiplene / at hand vaar den Fotloffucde 
“. Quindens Sad /i huis hæl Satan ſtulde 
gm bite / Gene. 75. oc effterdi hand baade vaar 
pb | ig deris 


— — — — 
Er 


—— — * 
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Forklaring offuer Chriſti 
deris Forloffuede Frelſere / oc deris Kied og 
Blod / faa burde de derfor Dis mere af vads 
ge oc bede met hannem. 

Derneſt / fordi at den Mennifkelige 
Natur funde allene i hannem bindis oc 
fangis aff hans Wuenner / huilcken tog 
hans Guddom opholt / ſaa at hans hellige 
Mine tilleggis hans Perſon / fordi at hans 
Guddom oc Manddom /ere met it wloſ⸗ 
ligt Baand tilhaabebunden / Job : 1. 14. 


See den mig forraader er høre 
hos. 

Chriſtus haffde merckelig nock giff⸗ 
uet tilkende offuer Borde / at Judas ſtulde 
forraade hannem / Men det vaar icke dog 
forſtaaet aff alle Diſciplene. Thi de mens 
te / at hand ffulde haffue bered noget ti de 


Fattige/ Ioh: 13.28. Der hand gid vd fra | 


Bordet. Men her bliffuer det huer aabens 
baret huem hans Forræder vaar. Oc her 
ſee wi Chriſti fore Taalmodighed oc Kier 
lighed / at hand ingen vil ſkende cc aaben⸗ 
bare / førend de ſelff met deris onde væfen 


—* ka 
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aaben | 








pi 
pokenbarer/? 
—V— 

AE? 

MIUL, 
at Crus mer 
da here/tår Å 
Meier ad; 


prfe/fad Fan 


ranaumod fi 
vs HA 4 
bau JN 
c. J 
tu ctr, ae 
re Adam 
fam & Ming h 
OT Aang com 2 
ub! 


hans tat fyr; 

























— Es 


fuer Chri 
(re dg Ad y pinis oc Dads Siſtorte. 39. 
for Bis Merry, aabenbarer / huad de ere for nogle / Saa af 
, Fructen vidner om Traet / Match. 7. 20. 
Aden Men Men her hos ſkulle wi oc vel mercke⸗ 
hannem but, at C hriſtus merckte vel huad der vaar Ju⸗ 
cunet / Fuldt) de hierte / thi hand er den fom randſager 
tha at hansk Hierterne Mal. 7. 10. Pfal. 33. 15. Eliféus ſom 
* feta vifte - huad hans Modſtandere 454, 
— raadſlog imod fig paa fin Seng. 2. Ree. 
2 ", $ OC. vaar aldrig faa ffarp i Viſſdom,/ (om 
» mk Cyrftuscr, Derfaare vocte huer vel fig 
forraader el Hierte / af det raadflacr intet mod Chris 
ſtum oc hans Lemmer / om hand ide vil/ 
| at hans egen Ondſtaff ffal fare ned paa 
x wercelig Mod) hans eget Hoffuct / P/alm. 7. 17. oe at deg 
oid / a al Euærd hand drager mød Chriſtum / icke 
Na —* ſtal vendis i hans eget Hierte. — 2* 37.3. 
ſäylint. Ahm 
—* Staar op lader off gaa. 
Da TULLE Her fee wi atter / huor aldelis Chti⸗ 


boffuer da hur Ab ſtus haffuer giffuet ſig vnder ſin Faders 
— Vilie/i det/ hand haffuer foractet all Kaar⸗ 
oech ſens Forſmadelſer / oe Dødens fryct / ve 
W ſom en frimodig Kæmpe effter Dauds Fi⸗ 
PTL GUL / 7. Sam. 17.48 er gangen fin Fiende 


mM 
Wi SD iij vnder 









4 













XX 
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Forklaring offer Chriſti 
onder eyne / Saa at Fienderne haffde ide 
behoff at leede effter hannem i nogen maa⸗ 
de. 

Her foruden at hand met denne imod⸗ 
gang opfylder Serifftens Figurer / Da 
haffuer hand oe tilluct fine Fienders Mun⸗ 
de / at de kunde icke roſe ſig der aff / at de fan⸗ 
gede hannem imod hans vilie. Effterdi wi 
hu fee / at hand faa veluillig vilde lide for 
oſſ/ lader off derfaare oc gierne lide før hans 
ærie ſtyld. De ſparde hand fig ide ſelff 
for oſſ/ fader oſſ icke heller ſpare off for hans 
nem / ellers ere ti hannem ide vorde / 
Matth. 10. 37. 


Den Femte Dres 

ka dicken. 
NER Ø Atth. 26. 47. Ve ſtrax 
JAVA ſom hand endnu talede/ 
ses fre / da kom Judas en aff 
De Tolff frem. 72%. 18.3. der hand 
haffde nu taget Skaren til fig/ Mar. 
14. 43. 
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OC tore hur 
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DDO lady & 








er Chrift 


Inden MÅ fg 
in nogen mg 


ind met denne inn 
KnS Jigurer, y 
IE Sten dere Su 
lg Vi: af / at defor 
lotte, Efſtende 
cullig vilde lide 
cgierne lide forf 
x hand ſig df 
fler pate oſ faſn 
annen ide val 
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—V 
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Pinis oc Dods Zr forte, 60 
14 43. Met de ypperſte Preſters oc 
Scrifftkloge / Phariſeernis oc de 
Eldfie for Folcket deris Tienere. 
Luc. 22. 47. Oc hand gick for dem / 
dob. 18. 3. 06 kommer der hen / meg 
Bluſſ / Lamper / Matth 26. 47. 
Suard oc met Stenger. Mar. 14. 
44 Oc dFdorraderen haffde giffuet 
Dem it Tegn / oc ſagde / huilcken ieg 
kyſſer / den er det / Sriber hannem/ 
Cc fører hannem varlig. 104. 18. 4. 
etc. Der Jeſus nu viſte alt det han⸗ 
hem ſtulde offuerkomme / gick band 
vdoc ſagde til dem / huem lede ieff⸗ 

ter? De ſuarede hannem / JEſum 

aff Na zareth / JEſus ſiger til dem/ 
det er Jeg. Men Judas / ſom han⸗ 
hem forraadde / flod oc hos dem. 

Der JEſus fagdenutilden/ det er 

Jeg / vigede De tilbage] oc fulde paa 

tit 


Jorden. 


— —————— 
—— — mmm 
—— ; — ——— —— 



















4 






hl dedjale 
” RR 


J 








Forklaring offuer Chriſtt 

Jorden. Da ſpurde hand dennem 
atter at / huem lede ieffter! De ſag⸗ 
de / JEſum aff Nazareth. JEſus 
ſuarede / Jeg ſagde eder / at det er 
Jeg. Lede i effter mig / Da lader diſſe 
gaa. Paa det / at det ord ſtulde fuld⸗ 
kommis / huilcket der hand ſagde / 
Jeg miſte ingen aff dem / ſom du 
haffuer giffuit mig. 
J— Den forgangen tale / horde mi om 

Chriſti Blodige Strid oc Kamp mod 
fine Aandelige Fiender. Nui denne nere 
uerendis ville wi forhandle om Chriſti 
Legemlige Fiender / huorom mi ville faarc⸗ 
giffue tuende ſtycker. 

1. Det Forſte er om Fiendernis be⸗ 
ſcriffuelſe. 

2. Det Andet / er om den Samtiale 
Chriſtus holder met dennem / for hand la⸗ 
der fig fange oc binde aff dennem. 

Det Forſte indeholder tre Puncter. 
1. Tiden naar Fienderne kom. 2. Huad 


de exre 












| IE 
K 
| 
| 





pi 
be defor neg 


Cm 


rn |. milf sag 
V ANM 


faa fart fart 
Krig or Kom 
lige Finder 
ilmindelig 949 
Kh faa Mark | 
linger (ig fø jpg 
dſne goend 
——— 


£ 
É [ Å J F 
hu VJ 
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t Chel 

thand denn 
tfter! Del 
drei, Wij 
cder at det 
Madrid 
ardſtuldeſ 
er hand fag 


fdem (om) 


ale / horde mn 
rider Kamp 
r. Siden 
handle om Kl 
ore vilje 


gom Fan 


cromden Gu 
nat før fan? 
—W 
falder Ike Put 
me fot, 2 77" 
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pinis oc Dsds iſtorie. or. 
de ere for nogle. 3. Huorledis de haffue vd⸗ 
ruſtet ſig. 
Den Forſte Part. 
Som hand endnu talede. 


2 Er diffe ord beſcriffuis tiden / naar 
YYGSen Fiender kommer / fom ville 
> 02 fange hannem / ſom er / der hand 
endnu taler met fine Difciple / om fine 
Fienders Tilkommelſe. Le met fin Him⸗ 
melſke Fader / i fin bittre oc haarde Aande⸗ 
fig Krig. 

Saa vil Euangeliſten (ære oſſ / met 
denne Tids antegnelſe / huordanne Guds 
Børns vilfaar / almindelige ere i denne 
Verden / Sandelig / lige ſom Chriſtus ide 
ſaa ſnart kand opſtaa aff ſin Aandelige 
Krig oe Kamp / at hand jø er i fine Legems 
lige Fienders hender / Saa vil det gierne 
almindelig gaa / at aldrig luder mand do⸗ 
ren faa ſnart for en Sorrig / af en anden 
trenger fig jo ind igen. Gaa fnart Satan 
met fine gloende Pile / onde tancker / lader 
aff / Epheß. 6.16. Gaa fnart ere Verdens 

Ny onde 


en ” 
ce 
— Be 
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Forklaring offuer Chriſti 
onde Exemple for oyne/ Maich. 18. 7. Saa 
at her bruſer jt Oyb / oc der it andet Oyb⸗ 
Pjal. 42.8. Saa gick det met Chriſti Fr 
gur / Jacob Patriarch / huilcken der vaar 
icke vel affſtildt met Laban, den Affguds 
dyrckere/ Geneſaug. førend hannem møs 
Der den Blodgærige E/a4, fyrretiue Mand 
ßerck / ſom fnyſer oc trotzer mod hannem/ 
G enef. 32.6, aa haffiter Job. TROR ſagt / 
Cfal ey Mennifkene altid være i ſtrid paa 
Jordene 

At Guds Born fkulde dette vel bes 
tencke / oc tage ſig vel vare / at de icke leffue 
faa meget trygge hen i denne Verden 
Men af de ſom fiaa/ fkulle fee ſig vel faare/ 
at de ide falde / 1. Cor. 10. 12. da haffue de 
hellige Apoſtle flitelig atuaret dennem om 
denne daglig Krig / Som wi kand fee i diſſe 
Paammdelſer / LIet. æ m. Mine elſtelige/ 
eg formaner eder ſom fremmede oc vd⸗ 
lendige / at i holder eder fra Kiedelig Be⸗ 
gærlighed / ſom ſtrider imod Aanden. Cor. 
70 3.6tc. Alligeuel wi vandre i Kødet / faa 
HIDE wi Dog icke i kiodelig ſtick Thi vor 
Strids 
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x Chri 
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If met Chri a) 
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kir Mod hannn 
HÆR Mm 
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u Sine did 
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nis oc Deds iftorte. 
Strids Baaben er ide Riøddig / Men 
mectig for Sud / til at forſtyrre befæfnins 
Øer / met huilcke wi forſtyrre anſlag / oc all 
Hoyhed / ſom fig ophøner mod Guds Viſſ⸗ 
dom / oc tage all Forſtand til fange / vnder 
Chriſti Lydelſe. EPhoAiæ. etc. Wi haffue 
ide at Stride mod Kiod oc Blod/men met 
Forſter oc Veldige / ſom ere met Verdens 
Herrer / ſom regnere i denne Verdens 
Morck / met de onde Aander vnder Himme⸗ 
len For Den ſkyld / da tager Guds Harnft 
paa / paa det / at i kunde faa imod / naar 
den onde ſtund kommer / oc vdrette alting 
vel / oc beholde Marcken. 2. Timoth. 2. 3. etc. 
Haff metlidelſe ſom en god Isſu Chriſti 
Strids Mand / Ingen Strids Mand be⸗ 
fatter fig met nogen handel om fin Na⸗ 
ring / at hand kand behage den / fon hans 
nem anammede. LDe der fon nøgen oe 
Strider / faa bliffuer hand dog icke kronet / 
vden hand Strider raitelig. 


Huad ere de da for nogle / ſom ſoge 


effter ISſum? 
Da kom Judas] en aff de tolff 
frem. Dige 
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ForFlaring offuer Chriſti 

Diſſe ord beſeriffuer den forſte Per⸗ 
ſon ved naffn oc Embede / ſom ſoger effter 
at fange Yæfum. 

Hans naffn er Judas / ſom mercker 
paa Danſke / Viſſ oc Forſtandig. Hans 
Embede er / at hand er en aff de Tolff Dis 
ſeiple / der IEſus haffde vduald Joh. 6. 70. 
at ſtulle fee oc høre hans vnderlige Mira⸗ 
ckle oe Predicken /0c der aff fende hans 
Herlighed / oc faa tro.paa hannem. Ich. 2. 
. DC ber effter vidne om ſamme hans 
Guddommelige Gierninger / Luc. 24. 48 

. FJorſt læris off her / at ſtore Title 
oc Naffne høve Embede oc Wisdom / 
vden Gudfryctighed / hielper intet til Sa⸗ 
lighed / men mere til Fordemmelſen. (thi 
Den Suend / ſom veed fin Herris Bilie/ 
oe gior der icke effter / den fral ſtraffis met 
mange Mager. Luc. 12. 47. OC Bel fat 
gaa de Sodomiter lideliger paa den yderſie 
XIAg / end Capernaum / ſom ſaae oc berde 
Chriſti Mirackle oc Predicken· ⏑ 
24.) Det ſee wi oc heri Juda / her hielper 
intet Dans herlig naffn Judas / ey heller 

hans 
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Er Chrſh 
HET Den føre 
/hm (gt (fig 


HD6/ fo mer 
oßandig. Syg 
naff de Tolfd 
vduald / Joh. 67 
bvnderlige M 
r aff kende far 
la hannem, Il; 
tom famme fy 
inger/ Luc, 24 
ſet / at frore 
hede oc Vſon 
hielper inteihlb 
ondemmehcn 
dſin Hars M 
"den fal firaffun 


2149 197 AM: 
J is 4 —4 


dxiger paa den ph 


im dom fhacor ter 
ly dl, Mitt 
i tutar ber bid 


AMIN ' 
pe P 


— 


pinis oc Dods Aiftorie. 63. 


hans heye Kald / at hand er Chriſti egen 
Apoſtel. Ser hielper intet det viuortie hel 
lige falffe Leffnet / blant Chriſti Apoſle. 
Alting falder her ffendelig oc ſtammelig. 
Huad kand vore mere falffelig / end at den 
ſom ffulde bekende Gud hand necter Bude 
Huad kand vare mere Forrædeligt / end at 
Diſcipelen forraader Mefteren Huad 
kand være ſtore ffam / end lade fig regne 
iblant de hellige Apoſtle / oe Chriſnnane 
Tienere / oc dog alligeuel at lade fig befin⸗ 
de i de Wgudeliges Selſtaff / der forraader 
Sæfum? 

11. Derneſt ſee wii Juda / Verdens 
ſtore wtacknemmelighed / ſom haffuer væs 
ret / er / oe bliffuer til enden. Noab for all ſin 
Faderlig omhu oc Sorrig / hand haffde 
haffd for fin Søn Cham, bliffuer beſpaat⸗ 
tet/ Gene/.9. 22. Dauid met ſtor omhu / 
opfødde A/olom, der til tog hannem til 
Naade / Der hand haffde flaget fin Broder 
Cdmon iel / 2. Sam: 13.39. Dog alligeuel 
finder hand fasdan Tacknem melighed i 
hannem / af hand tracter hannem baade 

effter 
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Forklaring offøer Chrifti 

effter hans Rige / oc effter hans Liff / a Sa 
ꝶ. 6. Eliſeus for all ſin wmag hand haffde 
at lære Vngdommen / hører hand diſſe be⸗ 
ſpaattelige ord, Du ſkallede / klom her op / 
2. Reg. 2. 23. 

III. For det Tredie mercke wi her/ at det 
er ingen Stat i Verden / at der fo findis 
nogle Wgudelige iblant. Iblant Konger⸗ 
Me vaar Saul, I. Sam. 16.14. Iblant Kon⸗ 
gers BØrn vaar Abſolon, 2. Sam: 16. Iblant 
Hoffmend / vaar Anan, E/f.3. 6. "blant 
Dronningerne / vaar Jefabel, n. Reg :178. 4 
oc Abhalia, 2. Paral: 22.3. Iblant Hoh⸗ 
lærde / vaare Phariſeerne / A⸗tth. 23. Ya 
iblant ISſu tolff Apoſtle / vaar Judas / 
Joh. 6.70. Iblant Bonderne / mange / fon 
giore Laderne ſtore at Bugen kand haffue 
nock i mange Aar / Luc. 12 18. etc. HMuad 
ville wi mere fige 2 Iblant de Hellige / lader 
Satan fig Perſonlig ſelff Ande/ Job. 16 
oc HERREN figer off oc/ at Klintene 
ffulle vore paa Ageren met Hueden indut 
KS Øjen, Adastrh. 13.30. 
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Pinis oc Dods Xifforte, 64. 
Der hand haffde nu taget 
Saren til fig. | 


De Rommere / fom Vizetiuslæver $ 
fin anden Bog / Cap. 6. om Krigsbrua / 
haffde i deris Sfare /i det mindfte / fem 
hundrede / fem oc halfftredieſindstine gode 
gengete, Men Reiſnere / treſindotiue ve 

ex. 

Skare kaldis paa Latine Cohors, for⸗ 
di / at den ene raader den anden til Krigs 
faa at de alleſammen haffue lyſt oc vilie til/ 
at ville folge / fange ocbinde ISſum. Saa 
vil Euangeliſten lare Of met ſamme ord / 
Skare / huor inderlig Joderne haffde bun⸗ 
det ſig tilhaabe mod Thriſtum /lige ſom 
Dauid haffuer ſagt / l Huorfaare 
forſamlis Hedninge / oc hui tencker Fol⸗ 
cket faa Forfengelige. Kongerne i Landet 
reyſe fig op / oe Herrerne raadſla tilfams 
3 imod HERREN oe hans Sal⸗ 
uede. 


Met de ypperſte Preſter / og 
Scrifftkloge / oc de Eldſte / 
met deris Tienere. 


0 
— — — ü⏑ 
== 


— 







































4 










XX 
6 


























Forklaring offuer Chriſtt 

Her opregnis huad Perſoner der Ju⸗ 

as haffde i Skaren / fom hand forde / der 

ſtulde fange IEſum / ſom ere beſynderlig 
fire ſlags. 

Sa De ypperſte Preſter / vaare ſaa⸗ 
dant tt Fold 1 det gamle Teſtamente / ſom 
fulde ſtaa for Guds Altar / oc offre oc bede 
for Folcket / ſom wi laſer Ebre 9. 7. De aff 
Derrs Mundi tuilraadige Sager fkulle be⸗ 
gæris Viodom oc Sandhed / Dear: 17. & 


Scrifftklaage / vaare (ſom Chris 
ſtus vidner / Matth. 23.) Phariſeerne / det 
Retfcrdige Folck ſom ſkulde forklare andre 
Guds hellige Low/ Macch. s. 20. etc. Huil⸗ 
cke der leffde faa ſtrengelige / effter deris 
gamle Skick / at de vilde icke æde / vden de 
toede dennem/ Marc. 7.3. Ja de vaare den 
ſtrengeſte Sect iblant Joderne / AZ 26... 

Her bor off vel af acte / at wi icke til⸗ 
legger det hellige Preſte Embede / ſom er 
forordnet aff Chriſto ſelff Adaerh. 10. 20. 
fom er den ypperſte Preſt P/alm. 110. den 
ſſemme Laſt / ſom her findis i diſſe Preſter / 
at de 
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Spaadom / Cap.3. 1. etc. Vee den femme 
J 


pinis oc Dods Siſtorte. — 
ag — 28* * Sy JEfum / men fange 
h ris Perſon / ſom fi 
* Ehe ſom fig lader forarge 
erneſt / at off oc høvlig vedkom⸗ 
mer / at wi tage off vel Sj Bug falſke pr 
rere / ſom kommer i Faare Klæder / Aarh. 
7.5. ſom oe den hellig Apoftel Paulus raag 
Der 1. Timoth. 4. i anden figer klarlig/ at 
Der ffulle nogle vige fra Troen /ide ſidſte 
Tider / oc henge ved de behagelige Aander / 
oc Dieffuelens Lærdom / formedelſt dem / 
ſom i vduortis Hellighed tale Logn / oe haff⸗ 
ue Brendemercke i deris Samuittighed. 
Ephef.s.6. Lader ingen forføre eder 7 met 
wwnyttelige ord / thi Guds Vrede fon mer 
for denne ſtyld / offuer Vantroens Børn. 
De Eldſie ere ſaadanne Perſoner/ 
ſom Sud haffuer offuerantuorder deg 
Verdſlige Sttærd, be Fromme til Loff / oe 
Dem / ſom ilde giøre/ til Hen, Rom. Bf: 
Diſſe ſamme / met Prefer / Phariſeer og 
deris Tienere / fætte fig op mod Chriftiim/ 
aa / at de her opfylder rættelig Sophonig 
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| Forklaring offuer Chriftt 

(Fænddig Tyranniſke (Jeruſalem) Stad⸗ 
hand vil icke iyde / ey heller lade fig vnderui⸗ 
fe oc tucte / hand vil icke tro paa DER 
RÆR / ey heller vil holde fig til ſin Gud/ 
hans Forſter i hannem ere brølende Løwe? 
oc hans Dommere ere Vlffue om Affte⸗⸗ 
nen / ſom intet lade offuerbliffue til Mors 
genen / hans Propheter ere wſtadige oc for⸗ 
actere / hans Preſter vanhellige Helligdom⸗ 
men / oc vdlegge Lowen fortræedelig. 

Deris Ruſtning. 


Met Bluſſ / Lamper / Suard 

oc Stenger. 

Bluſſ oc Lamper fører Fienderne 
Met fig/ at de kunde fee dis bedre Veyen / ot 
icke ſnuble / fordi at det vaar at ot morckt / 
effter ſom Dauid ſagt haffoe. P/alm. 35: 6 
Lad deris Veye bliffne morcke oc ſlibrige. 
Derneſt at de icke ſtulde tage vild / oc bind 
en aff hans Apoſtle / oc hand der offuer 
(Fulde vndkomme fra dennem / icke heller af 
hand ffulde ſtiule fig nogen ſted i Hawen/ 
Men at de kunde baade kiende hannem fra 

de 
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* Pinis oc DØDE Siſtorie 60 
andre / oc lede hannem op / huor hand 
ffiulte ſig / derfor haffuer 
* for haffuer de Bluff oc Lam⸗ 
Denne er Verdens Visdom oc fra 
ſindighed. Men her hos er andet * 
Dem vederfaris alt rot / at de maa gaai 
morcke oc effterfolge Verdens falffe Liuſfſ⸗ 
effterdi de haffde nu allerede fFild fig aff meg 
den fande Verdeno Liuſſ/ Zoh. 3.12. fon opø 
liuſer til Salighed/ Iok. 1.9. Saa gaar det 
Dennem / fom Pſalmen 69. 23. et. figer / 
deris Bord ffal bliffue for dennem til en 
Snare / til en Betaining / oc til en Felde / 
deris Øyne ffulle morckis / at de icke fee / Lad 
deris Lender altid raffue. 

Lader off bliffue vife aff deris Skade⸗ 
at wi anamme det fafte Prophetelig Ord/ 
ſom liuſer for off i denne mercke Beden⸗ 
2. Tet. 7. 19.2 t det maa være en Locte for vo⸗ 
re Fødder. 2/a/: 119. 105. ſom fand viſe vore 
Fodder paa DERRENES Fodſtj/ 
Mal. 17.5. ſom er Fredſens Vey/ Luc r 70. 
igennem denne trange oc møre Vey⸗ 
«Masth. 7. 13. til den fande ſtore Stad⸗ for 

Si icke 
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Forklaring offuer Chrifti | 
icke haffuer Soel eller Maane behoff / huil⸗ 


cken Guds Herlighed opliuſer / oc hendis 
| Liuſſ er Lammet / Mocal 2I. 23. 


Sruard haffue de at drage vd imod 
Chriſtum / Men det gaar met dennem oc 
alle / ſom fætter fig op mod HERREN/ 
lige fom Dauid P/alrm. 37. 1. etc. ſiger / De 
Wgudelige drager Suardet vd / oc ſpender 
deris Bue / at nedſla den Elendig oc Fattig. 
Men deris Sucrd ſkal gaa i deris Hierte / 
oc deris Bue ſkal ſonderbrydis. Thi ſiger 
Chriſtus Luc. 6 38. Lige met dén ſamme 
maade i maaler andre / deri ſamme ſkal eder 
maalis met. At det gick dennem oc lige ſaa / 
vidner 70/ephess lib. 6. Cap. 1i. eti. vdi fint 
Bog / om Jodernis Krig / huor hand ops 
regner den ſammerlige Elendighed / ſom 
Joderne offuerkom/ der Tus Ve/patianus 
lagde dennem Øde ved fyrretiue Aar / effter 

de haffde affliffuet Isfſum. | 
Saa lader off her aff lære, at ingen 
vddrager fit Suærd imod nogen Gudfry⸗⸗ 
fig. Thi huo det gior / hand ſtrider imod 
Braadden / AZ. 9. oc mod Den / ſom vens 
der 
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pinis oc Dads Siſtorie. 67, 
ber Suardet i deris Hierter / ſom det vddras 
ger/ P/al.37. 15. Skeer Det icke ſtrax i ſamme 
ſtund / af Achab oc fefabel, ſom der fors 
følger Elram, 1. Reg; 17.4: faa deris &8n/ 
faa vndgag de dog aldrig Guds Haand⸗ 
Deut:32.39. Men unde ffal ſlicke deris 
Blod/ 2. Rege⸗ 24. Thi DERRENR 
faldbis Z EB 40 TH en Veldig Krigs 
Dffuerſte/ oc beruftet Herre / P/å/m: 20. & 
Hand vil endelig legge fine Fiender til en 
Fodſtammel / Pfalrm : 710. I, 

Stenger haffue de / ſom ſnart kand 
brende/ oc de ſamme torre Træ bemercker / 
at diſſe Folck Joderne / ere nu faldne aff de⸗ 
ris rotte ſtock / aff huilcken de haffde Safft 
oc Grode / Ioh: 7.5. oc derfaare ere nu tørre 
Ærø / ſom ingen Fruct kand bære / men 
mere nyttig af brende / lige ſom oc E/aiasr. 
30. ſagdt haffuer. J ffulle bliffue ſom en 
Eeg met torre Blad / oe ſom en Hawe for⸗ 
uden Vand / naar Beſtarmelſen feat bliff⸗ 
ue ſom Blaar / oc Gierningen ſom en 
Gniſt / oe de ſtulle baade met huer andre op⸗ 
tendis / faa at ingen kand vdſiycke det. 
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Forklaring offuer Chriſtt 
Den Anden Part. 


Er Chriſti Samtale met ſine Fien⸗ 
der / fom indeholder diſſe Stycker. 1. Ar 
Chriſtus gaar ſelff villig imod dennem⸗ og 
giffuer fig itale met dennem. 2. Chriſti 
Sporſſmaal til dem / huem de fede effler. 
3. Chriſti friutllige Bekendelſe / at hand er 
Den der de lede efffer. 4. Chriſti befalning 
fif Fienderne / at De ſtulle intet røre bang 
— men hannem ſelff allene ſkulle de 


J. 

Hand gick vd mod dem. 

t Chriſtus gaar vd mod fine Wuen⸗ 

fer / ſom Johannes her ſiger * veluillig 
lader fig fange aff dennem. Det giorde 
hand ført, at hand vilde opfylde de mange 
Offer / oc Figurer / fon idet gamle Teſta⸗ 
mente bleffue aff fig ſelff optende. Som 
wi fæfer om i Abels, Genef: gi. 4. Nox, Gen 
S. 20. evt. Arong, Leuit:9. 24. Eliæ, 1. Ré: 
18.38. Thi at lige ſom Ild er kommen fra 
BÆENRÆN/ OC icke fra Preften / ſom 
fore 


FA — n…………W…. NR 
Te Re EN 
—* nå i 
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Chiſjar /9 
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bonht Crus 
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Nu Hans fogg 
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ret Chen 
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Et Styder, 1 
gumod Bennet: 
Mine, 2, Ut 
uem de fede (fe 
indele / at han 
Chuſt befaln: 
Ile inie wieh 
NRF allene fj) 


wod dem 

dmod fine Oy 
er fager / one 
nem. Dcr 
De opfylde dens 
midt gamle 
FF pm Er 
ene 44 Me OD 
" É 4 Fl, I, i 
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Pinis oc Dods Biftorte ég, 
fortærede Offeret / ſaa at alt Folder kunde 
jecder paa. Saa er Chriftus icke trengd 
off: Menniſken til fin Vine at lide, Men 
al JERRER/ oc aff fig ſelff/er hand 
kommen at lade fig fange oc Offre. Duis 
Chriſti Figur / gaar oc ſelff Goliath Phili⸗ 
ſteer vduillig vnder oyne 2. Sam: 17. 26. 
Huilcken Sigur Chriſtus / met denne fin 
Fienders modgang opfylder, Der hos oc⸗ 
faa vilde Chriſtus met ſaadan fin imod⸗ 
gang / til intet giøre Fiendernis Auſlag/ 
De meente vel / af Chriſtus ſkulde haffue 
vildet vnduiget oc ſtiult fig for dennem⸗ 
Men hans tancker oc deris / ere megee 
langt fra huer andre / ſom Himmelen og 
Jorden ere vſt fra buer øndre, E/4:55 2 


PÅ 
Huem leder efecr? 

Her fee wi flarlig/at Chriſtus icke 
kunde fangis / vden det haffde værer hans 
gode Vilie / thi Fienderne kende hannem 
uu icke/ huercken aff Skabning / Roſt eller 
Kladeſeed. Huilckel vaar affmalei i 

SY tuf der 


—— Sme 
par EK c— — * — 
Bee 
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Forklaring offer Chriſt 

ber hand gid vd imod de Syrier, ſom vilde 
fange hannem/ huilcke hand følger tre Mi⸗ 
le fra Dothan, til Samariam, oc de dog icke 
kende hannem / førend DERREN ope 
lod deris oyne / at de kende det vaar hans 
nem. 2. Rez. 6. 18. etc. Dauid føaade oc om 
denne Isdernis Blindhed / Nal 69. 9. Jeg er 
bleffuen mine Brødre fremmet / oc wkend / 
aff Moders Børn. 

Denne Trøft ffulle Guds Børn 
pel acte / at naar Gud vil / da kand hand 
forblinde deris Fiender / at alligeuel Fiens 
Den mener fig / af vilde giore Guds Børn 
allehaande modſtand / faa kand dog Gud 
forblinde dennem / at de icke kende hans 


Born. Det fee wi Gene/" 19.17. JIde So⸗ 


domiter / huilcke Gud ſſog met Blindhed/ 
ide kunde finde Derren paa Loths 
uſſ | 


4 | 

JEſus figer til dem / det er Fa. 

Da vigede de tilbage] oc 
fulde paa Jorden. 

Chri⸗ 
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pinis oc DØDS Siftorte, 6%. 

Chriſtus haffuer tit oc offte met dens 
te Bekendelſe /Det er Jeg. troſtet ſine 
Diſciple/ſom det ffede Der hand kom til dens 
nem paa Haffuet / oc de meente/ at det haff⸗ 
de været it Spogelſe / oe derfor roddis de / 
da trøfter hand dem oe ſiger / Det er Jeg. 
Matth: 14. 20. etc. Lige faa der hand kom ind 
til Diſciplene paa Daaffe Afften / der de 
mente hannem af være en Aand / troſter 
hand dem met diffe ſamme Ord or ſiger. 
Det er Jeg. Seer mine Sender oc Fod⸗ 
der / Luc: 24.38 

Men her fee wi / at bet ſom haffuer 
troſtet oc Liffactig giort de Fromme. Det 
bedroffuer oc doder De Wgudelige / ſom oc 
S. Pouel figer 2.Cor; 2.16. At Guds ord 
er de Fromme en Luct til Salighed / oc er de 
IBgudelige en Luct til Døden. 

Denne Jodernis Fald / er mange⸗ 
ſteds affmalet oc ſpaad om i det gamle Te⸗ 
ſtamente. Affmalningen læfe mi i Scar 
fon, ſom nedſlog fine Fiender met en Kaff⸗ 
66/ Iudic. 1. I 


Sø Spaa⸗ 


Es mm 


RR 
FA 


enn 
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Forklaring offuer Chriſtt 
Spaadommen er flere Steder oms 
fafet 7 Pal: 72.9. ei Orcken ffulle boye 
be: Wi for hannem / oc hans Fiender ffulle flis 
Ge FØR. E/a:49.2. Mand giorde min 
Mund fom it ſtarpt Suerd. 17. 18. 
Lad dem bliffue beſtemmede / ſom mig for⸗ 
følge / oc icke mig. Lad dem forhærdis / oc 
icke mig. Alich ; 7. 17. De ffulle ſſicke ſtoff 
ſom Hugorme / oc lige ſom Orme paa 
Jorden / beffue i deris huler. De ſkulle frye⸗ 
te for HEREN vor Sud / oc forfærdis 
for Dig: Hal: 40.15. Skamme maa de fig” 
Oc bliffue til ſtamme ſom ſtaa effter min 
Siel af omkomme hende/lad dem falde til⸗ 
bage / oc bliffue til ſtamme / ſom mig ville 


ont. 
Denne ſtercke krafft / ſom wi fee her 
i Chriſti Bekendelſe / er endnu Aandelig 
vſs / hos Gude Ord / faa af naar Chriſtus 
taler til Szu, ſom hannem forfølger / faa 
maa Saul falde aff Heſten⸗/ 9. SN 
naar S. Peder aabenbarer oc Se 
phiræ vnderfundighed/ faa do de. AZis.s. 
etc Thi Guds Brd Det er leffuemis oc 
kraff⸗ 


2 —— 
* ENE 
— æ Hm F 
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—— PintsecDØVds Biftorte,” 20 
krafftig / ot ſtarpere end noget fitcæager 
Suard / ſom trenger igennem indtil vet ad⸗ 
ſtil Siclen oc Aanden / oc Marffuen oc 
Benene/ Ebre: 4. 12. oc ihielſſar Forſter oc 
Veldige / ſom regnerer i denne Verdeno⸗ 
Morck / ja de onde Aander vnder Himme⸗ 
len/ Ephef': 6 12. Lader off derfaare vel tas 
ge off vare/thi at Dette ſtede dem til ie Exem⸗ 
pel / oc det er ſcreffuit oſſtil Aduarſel cor: 
790.17. at wi icke i nogle maade fætte off op 
mod Chriſtum / ſom er paa lobeiſens Sten, 
E/å : 28. 16. oc den ffarpe Braad fom finger 
alle / ſom føberder pan / AZ: 9. 5. ve dræber 
dennem met fin Munds Aand/ 2. Thef': 2. 
*oc kaſter dem hen iden Pol / ſom brender 
met Ild oe Suoffuel / bocal: 21.3. Huor 
hand ffal oe lade regne offuer dennem Liun 

Ild oc Suoffucl. Pal: 11. & 


De ſuarede hannem / JEſum 
aff Nazareth. 

IESVM NAZARENVA fal-⸗ 
der de Chriſtum/for hand bleff faa aff Jo⸗ 
derne i almindelighed faldet / lige ſom den 
der 
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Forklaring offuer Chriſti 
der vaar fod i Nazareth. Huor Chriſtus 
oc haffuer været hos fine Forældre nogen 
(10/7 paa det / at hand ſtulde faldig Natare 
Us, Matth: 2. 23. | 
Den ſtorſte Part aff Folcket kallede 
hannem Nazarenum til Beſpaattelſe- Thi 
Galilæz vaar it ringe foractet Land, oe ar 
zareth / ſom faa der vdi / meget ringere af 
acte / ſom wi fæfer Joh 1. 26. at Nathanaél 
ſiger tit Philippum, Huad gaat kand komme 
aft Nazareth / oc Joh: 7. 41. ſpor Almuen 


pottelig blant huer andre / om Chriftus 
ſtal komme aff CAilæa Oc i ſamme forbe⸗ 


melte Capitel / beder Phariſeerne/ at Nice 
demiis ſtal randfage oc ſee / at ingen Pros 
phet er opſtanden i Galilæa, 
Saa vil Joderne her met / at de kal⸗ 
—— —* Naxarenum, giffue til⸗ 
ende / at IEſus er ingenlunde 
——— genlunde den Forloff⸗ 
De Fattige oc ſtrobelige / ſom be 
rr De Fattige ef? sæ 
ke hiel paff Chriſto/ kallede JEſum almins 
delig Dauids Søn, effter ſom dennem 
Vaur loffuet en grelſere aff Dauids Slect 
dd SAME 


— —— - 
— 6— — F 
W 3 
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ſine —8 2Sam: 7.12. etc. ſom wi laſer om de to blin⸗ 


ult als n de/ Matth: 9. 27. at de raaber effter IE⸗ 
MM fum ſigendis / Du Dauids Son / forbar⸗ 
maſ dolit me dig offuer off. 
fl Bepaattch ——— 4. i 
att Candy] Lede i efter mig / da lader diſſe 
—* i gaa. Paa det / at det Ord 
—** org fuldkommis | huil⸗ 
—X cket hand ſagde / | Jeg miſte 
andre / om (vt ingen aff dennem / ſom du 
Oc i hmmt haffuer giffuet mig, 
Dhanfeerme/a Diſſe ord indeholder, 1, Chriſti Be⸗ 


ukuatinge) Jalning til Fienderne. 11. Aarfagen til 
ablag, ſamme Chriſti Mandat oc Befalning. 
vanehereh / /Chriſti Befalning er denne / ĩader 
anni diſſe gaa. Dauid i Chriſii Perſon haffuer 
mann bruge Fu) ſamme Chriſt Ord 7 der hånd 
ſiger/ Palm : 1Øs. 15. Rorer icke ved mine 
AArnh Saluede / oc giører mine Propheter intet 
FA EL ont. ——— —— 
vialmum Aarſagen til denne Chriſti Beſal⸗ 
— ning / ſætter Euangeliſten Johannes J 
"| 
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Forklaring offuer Chriftt 

diſſe ord. Daa det / at det Ord ſtulde fuſd⸗ 
kommis ſom hand fagde / Jeg miſte ingen 
aff dem / ſom du haffuer giffuet Mig / lok: 
37. 12. vden Fordarffuelſens Søn, At 
Seriffeen 2/alm : 109. ſfulde fuldkommis. 
Det ſamme vilde Chriſtus her ſtulde være 
ſtadfeſt / ſaa at ingen aff hans Diſciple før 
nogen forſommelſis ſtyid / paa hans ſide / 
fkulle bliffue fortabt. Men at Juͤdas bleff 
fordømt / det ſkede effter Scrifften / ſom 
ſaae at Judas vilde icke lade ſig omuende / 
fra fin metfodde Ondſkaff / ſem hand haff⸗ 
De aff den førfte Adam/ Rom: 5.15. Men 
hand heller vilde lade fig aff den famme 
driffuis til Særighed oc Forræderj / mod 
alle Chriſti Aduarſel. ( — 70. Enaff 
Eder er en Dieffuel. Adarrh : 26. 23. Hans 
Haand er offuer Borde met mig / ſom mig 
forraader. Judas / huad du gior / det gior 
ſnart) oc derfor ſpaade Serifften om hans 
Ondftaff / oc Chriſtus falder hannem For⸗ 
dœrffuelſens Son⸗ Ioh : 17.12. icke at Gud 
haffde ffabt hannem til at fordærffue / men 
fordiſaa / band fulde fin fordærffuede Fa⸗ 
ders 
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Pinis oc Dads Siftorie, 72 
ders Natur / oc vilde ice lade fig igenfode 
Ved den hellig Aand. Joh: 3.5. ſom driffuet 
Guds Børn til alt gaat / Rom: &. 14. 

IL For det Andet / liuſer Chriſtus 
Fred officer fine Diſciple / at den Figure 
Paaſte Lammet / Exød: 12. ffulde opfyldiø 
ifig/ naar Fienderne bunde hannem / oc lo⸗ 
de den gantſte Hiord (alle Diſciplene) fare, 
Item 7 At E/aie Spaadom ſtulde fuld⸗ 
kommis / at hand allene ſtulde træde Per⸗ 
ſen / oc icke nogen aff Folde met hannem. 

III. For det Tredie / At hand met dens 
ne Fred vilde frøfte fine Diſciple oc Born/ 
åt Hand kand rodde dem aff Friftelfe7.2. Per: 
2. 9.00 befri dennem aff alle deris Fienders 
hender / ſom dem hade / Løc:1.71. Saa af 
Fienderne kand icke rore it haar paa deris 
Hoffuet / mød Chriſti Vilie/ Atarrh : 10. 
36. Enddog / at de Wgudelige kand haffue 
Guds Børn i henderne paa fig / ſom de 
her haffue Apoſtlene. Ja ieg vil fige end 
ydermere; at Gud offte ſticker det ſaa at de 
Wygudelige maa opføde oc opholde Guds 

Born 
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Forklaring offuer Chriſti 

Born oc Tienere / ſom wi fee / at Moſes 
ér opdragen i den Wgudelige Pharaonié 
Hoffgaard / Exod: 2.10. Qt at Gud vn⸗ 
derlig ſpiſer oc opholder hundrede Prophe⸗ 
ter aff Ze/abels Bord / enddog hun haffdes 
ſom hun meente / ihielſlaget dem allefams 
men, 7. Reg :18..4. Huilcket Elias oc tench⸗ 
te / ſom wi laſer +. Reg: 19. 10. At handbes 
flager fig allene at være vndkommen frø 
defabels Haand. 


Den Siette Pres 

un dicken, 

SIE Ve. 22. 47. Oc Judas 
boldt fig til JẽEſum at 
EEhyſſe hannem. March. 26. 
49. etc. DC ſirax traadde hand 
frem til hannem / oc ſagde / DÅ væ 
re dig Xabb, oc kyſie hannem. JE⸗ 
ſus ſagde til hannem / min Cen] 
huorfor eſt du kommen? Lac. 22,48. 
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pinisoc Dods Siſtorte. 25. 
Iuda, ſorraader du Menniſtens 
Søn met en Kyff/ Matth. 26. 50. 
Da traadde de frem / ot lagde Sene 
der pag JEſum / oc grebe hanuͤem. 
Luc. 22. 49. Oc der de ſaae ſom 
vaare omkring hannem / huad der 
bilde ffe/fagde de til hannem / HEr⸗ 
re / ſtulle wi fla til met Suærd? 
lob. 13. 10. Da haffde Simon Petrus 
it Suard / oc drog det vd / oc flog 
effter den ypperſte Praſtis Suend 
oc hug det hoyre øre aff hannem / 
oc den Suend hed Malchus, Luc. 22. 
51. Da ſuarede JEſus oc fagde / 
lader dem dog giore ſaa langt, Mat. 
26.52. etc. Oc ſagde (til Deder) ſtick 
dit Suærd i Balgen. Thihuofom 
tager Suardet / hand ſtaͤloͤmkom⸗ 
me met Suærd / Eller meent du / 
at Jeg icke kunde bede min Fader 
11337 
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Forklaring offuer Chriſti pil 
nu / at hand tilſtickede mig mere end Jus. 
tolff Skock Engle, oh. 18. 11. Eller vv" 


” . 4 ce met amor 
ſtal ieg icke da dricke den Kalck for | fys 
min Fader gaff mig? Matth. 26. | sy" 
54. Men huorlunde ſtulde Scriff . 
ten fuldkommis; Det ſtal alt faa | Mr 
gaa til, Luc. 22. 51. CX hand rørde | ak NI 
ved hans ore / oclægte hannem. — | — 

COA I meget fro 

SY ff denne oplæfte Teyt ville wi tuende Als 
finder faaregiffue. Det forſte ſtal xre 6 
om Jude Kyſſ. De huorledis Chrifus før, | Grin ns 
klarer hannem denne Kyſſ / Det Andet / mf 
indeholder S. Peders driſtighed / Ar hand. | mn gns 
hugger det hoyre Øre / aff den ypperſte Dres | tiivhyrnmnen 
ſtis Suend / ſom lagde Haand paa JE | idet ne 
. , Er eV AVA GE 

ſum / De huorledis Chriſtus vnderuiſee J— 
S. Peder / At det vaar icke rot giort / af Maſinn 
hand brugte Suærdet mod Fienderne. G 


Det Forſte. | Mat hva) 


*9 x 
AN M | i 


Om denne Kyſſ at tale villemwi ans | 1,…""Ughe 


É VE Hs * 
ke diſſe ſnaa Puncter. 1. Huor Hellig vt — 26 
Bens | 1 Mel, 


— — 
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vet dheſt 


demighhun ere: 
” KL Venlig YudasfommertilHæR RER, 
E df 17. Huorfor hand vil faa met en Kyſſ / oc 
dy Kal icke met andre Tegn forraade ISſum. 
Mig Mary YYT Om Judas haffuer nogle Brødre i 
—vor tid 
ner 


MAS Cr 1: Se 
Oukal alt Hel vare dig Rablii. 
Ce hnde Er ſee wi hans vduortis Hellighed⸗ 
agte hanen NYmyghed oe Kierlighed. Cr det ice 
"HERE it meget ſtort Tegn/ til Gudfryctig⸗ 
« Delft: fe oc Hellighed / at Bilfe huer andre/oc yn⸗ 
AMEN fe huer andre en god Dag / en god Afften? 
huotlcdis Chris Er det oe icke en ſtor Ydmygheds Tegn / 
me gyſ /Al at bekende en for fin Meſtere oc Herre at 
(rs rifigbe/d' Være / ſom mand gierne vil tiene oc være til 
vaffdngg, vilie / huor mand fand 2 Er det icke it Kiers 
lagte Ham: ligheds Tegn at kyſſe huer andre; eller kyſſe 
ig Chrifus mø fin Haand / oc tage Hatten aff til Foden? 
maar idmtø! Dette altſammen beuiſer Judas fin Herre 
smnjam OSDeftere Chri, 
øl Men huad ville wi ſigeo 
tør vi Verdens Hellighed? Wi Aslan Søg 
of unkvilet! Das haffde Cains føde Mund/mei huiden 
— ÅND band lifte Ael paa Marcken/ oc ſaa ihiel⸗ 
W ZX tj flog 





eee i 
Somme 

8 Enns 
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Forklaring offer Chriſti 

flog hannem. Ceneſ x. 4 At hand haffuer 
her Jacobs Lognactig maal/ oc Eſaus 
laadne Hender / met huilcke hand vilde be⸗ 
drage fin Fader / Geneſ. 27.22. At hand 
haffuer Joabs Hierte / ſom ſagde til cdma- 
farm fin Stalbroder / Fred met dig min 
Broder / De tog hannem vid Sfægget met 
fin hoyre Haand / af vilde kyſſe hannem; 
oc ſticker hannem faa i hans Bug metit 
Guærd/ at hans Induol falde paa Jor⸗ 
den / 2. Sar : 20. 19. etc. 

Om denne falſte Iude føde hilſen er 
ſpaad / Tal: 41. 10. Min Wen / ſom ieg for⸗ 
lod mig paa / fon oed mit Brød / træder 
mig vnder Fødder. P/alrn : g. 13. etc. Der 
ſom min Finde dog ffændede mig / vilde 
ieg det lide, Oc naar min Hadere truede 
mig / vilde ieg ſtiule mig for hannem : Men 
du eft min Stalbroder / min Veyuiſere / 
oc min Kynding: Wi ſom vaare kierlige 
met huer andre imellem off/ wi vandrede 
i Guds Huſſtilſammen. 


ER 
Hui vilde Judas bruge en Kyſſ / oc icke 
andre Tegn? 
G&G ⸗ 
I, Fordi / 


e —— 
* Em ——— 
wa 


— 

















Vftiſto dr 
dundem 


WM. 
ert Jetta! 
o me lor 

* 
—MV— 
Nuudvdftu 
fuſthd ant 


Maeerdel hm! 


| folier Org g 


" dat Farsh 


Det buffer vare 
fee Wboen⸗ 
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fret Elrig; 
24 Åt hon hf; 
18 Maal / 0 Ey 
puſch hand til) 
De): 27.22, Uh 
om fagdetil 4 
Hond met dyr 
KID ved Skaggn 
toldekyſſt ham 
ai hane Gug 
nduol ſaht vas) 


iſte ludeføn te 
Rin Ven/foru 
od mit Are 
Plelm: 6. Bk 

gå ſandede mi 

var min Mode 
mig for fanme, 
oner. min M 
Wihom maar 
ml o fre Pa 
mme, 


in az ' ) 
arndff⸗ vild 


—— 
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pinis oc Dods Siſtorie. 75. 

I, Fordi af /udas vilde icke ſiunis aff 
Chriſto eller aff Diſciplene at holde met 
Fienderne. Derfor bruger hand dette Ven⸗ 
lige oc Broderlige Tegn / ſom eren Kyſſ. 
Huilcket haffuer altid blant alle Fole / 
været it Venſkaffs Tegn / hos Graækerne 
oc Joderne / ſom wi læfehos Xenophontens 
lib. 1. (om Cyri opiuctelſe) At der Cyrses haff⸗ 
De faa vel vdſkuldt Glaſſet / oe met faa ſtor 
hoffuiſthed antuordet fin Aalde Faͤder 
Mages det / ſom gacan Slenckeren giorde⸗ 
da falder Grus met ſtor Venlighed om fin 
Aalde Faders Halſſ / oc kyſſer hannem. At 
Det haffuer væreti brug hos Ebreerne / det 
ſee wi Ceaef7 45.15. Huor Joſeph kyſſer ſi⸗ 
ne Brødre aff flor Kierlighed. Wi loſer 
oe / af Raguel oe Anna, kyſſer deris Frende / 
den vnge Tobiam, oc deris Daatter Saram. 
Tob. 7. 6. Item, 10.13. &. Pouel I. CØ7 : 16, 
20. befaler af de ffulle hilſe huer andre ind 
byrdis met en hellig Kyſſ. De Dauid P/a/: 
2. 12: befaler oe / at kyſſe Sønnen. Det er / 
af beuiſe hannem en vnderdanig Tro / Ly⸗ 
dighed / baade induortis oc vduortis aff it 
Kiij reent 


mm ———— 


r — 
z = 


sie 
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Forklaring offuer Chriſti 


reent oe fuldkommen Hierte. Denne Kier⸗ 
lighed vilde Judas ſiunis at haffue til 
Chriſtum / derfor kyſte hand hannem. 

2. Derneſt / at Joderne kunde være 
dis mere viſſe paa / huem de ffulle tage / og 
met dis føre Behendighed / i det hand bliff⸗ 
er kyſt / tage fat paa hannem / oc binde 
hannem. 

3. Haffuer Judas oc Stalbrodre? 
Sandelig diſſe / ſom Chriſtus taler om / 
Matth: 15. 2. Dette Folck holder fig til 
mig met fin Mund / oe ærer mig met fine 
Labe /Men deris Hierter ere langt fra mig. 
Matth: 7.21 De ffulle icke alie / ſom fige 
fil mig DERRE/ DERNE / foms 
met Himmerigis Rige. Bille wi Sands 
hed bekende / da gaar det jo faa til / wi kom⸗ 
me jo mange daglig for DHERREN/ 
at høre hans Ord / oc bekender off for arme 
Syndere for hannem / øc loffuer hannem 
all troſtaff Men huo er den / fon legger 
vind paa / at leffue effter Ordet / ſom hand 
hører / oc giør effter det hand loffuer Gud? 
See wi icke/ at det gaffnede den Søn intet/ 

ſom 
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w 
om foffucdeot 
gaard ford 
21,90 Cc rel 
van ng/⸗ 
LIN: 528 
ereide Yfarg 
wen / Unde fon 
uJun. CP 
— for 
frei / Md 
hu vanlige 

fit Hand denne 

DENRRE xå 
Det / hur er dy g 

Hem hr fre: 

ale om ver: 

Gr lader of ryg: 
HALS + 2, 12 Vs 


MT" 


Wir: … 
— 
NE / 


— 
lil Ng Ofte P 


Ny øsl 
VRETE i … 








* 


ver Chip; 
Dirt, Yue 
: i, —W 
LT 
nd humen 

Werne Fanny 
LD Halle (249, 
Nd /det hamſ 
i hannem / of 


As oe Siahm 
Chtiſtuß talt 
SOE hohdehe 
K rer mig tig 
fer ere langt 
ile icke alles hr 
I NERREN 
g.. Vllewib 
Mio ſaabl / hh 


tor HEN 


cbelender of fe 
m / alfer hue 
ig erhn /fror ht 
fir WLG 
vt fandloffue 
ſrdEonun 
| ' 


vi 
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pinis oc Dods Biftorie, 56. 


form loffuede at vilde gaa i Faderens Bins 
gaard / fordi at hand icke ginge? Man 
21.30. Siger Chriſtus icke dennem allene af 
være Salige / ſom hører oc beuarer hans 
Ord / Lut: 11. 28. Dec Paulus Ros + 2 5. de 
ere icke Retfærdige for Gud / ſom hore Lo⸗ 
wen / Men de ſom giore Lowen fulle bliff⸗ 
ue Retfardige. Chrigus Adarih: 7.26. Siø 
gner dennem / ſom høre Ordet / oe icke gio⸗ 
Fe derefjter / ved den Mand / ſom byager 
fit Huſſ paa lss Sand. Malahn ſua⸗ 
ver hand dennem / ſom falder hannem 
DERRE oc Fader / Er Jeg eders Fa⸗ 
der / huor er da min Ære? Er Jeg eders 
Herre / hui fryete i mig icke & Ja wi raabe 
alle om Syndernis forladelfe 7 Hmα 
oe lader off tycke / at wi kyſſer Sonnen/ 
Ffalm : 2. 12. Men ſaare faa ere wi ſom vil⸗ 
le affſtaa Synden. Huad er det andet/ end 
at kyſſe met udd DERREN? 
Diſligeſte / lige ſom diffe handle met 
HEorren / ſaa handler de oc met hans Tic 
here / Pronerb: 27. & De fon mig hade⸗ 
lyſſe mig offte. 2/al: 62.5. Detencke ickun 
Küij huor⸗ 
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Forklaring offer. Chrifit 

huorledis de kunde fordærffue / de ere flitige 
i £øgn/ giffue gode ord / Men i hiertet ban⸗ 
De de / Nal 2.3. Den ene taler met den ane 
Den wnyttige Ting / oc ſmigrer / oe lærer aff 
wſamdrecteligt Hierte. Mlm. ss. 22. etc. 
Deris Munde ere blødere end Smor / oc 
de haffue dog Strid i ſinde. Deris ord ere 
ſmidigere end Olie / oc de ere dog dragne 
Suarde. Saa fader oſſ nu vel foruare off/ 
oc tencke paa dette Exempel / oc komme ihu 
det / ſom Michea⸗ 7.5. Exc. ſpaar om / In⸗ 
gen tro ſin Naſte / Ingen forlade fig paa 
Forſterne / foruar din Munds Dør / for 

Den ſom ſoffuer idin Arm / Thi Sønnen 

foracter Faderen / Daatteren fætter ſig op 

mod Moderen / Sonnens Huſtru imod 

fin Mands Moder / oc Menniſtens eget 

Hus Foldere hans Fiender. 


Min Ven / huorfor eſt du kom⸗ 
mens 


; Her fee wi / huor Chriſtus tager 
imod Jødam. Sandelig band giffuer her 
kallende fin offuermaadige ſtore Taalmos 

dighed 
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fi 
dihdo Eo 
daldtagr! 
floar le / | 
donchanlu 
i El ink Vi 
(fin/fn:7. 0 
ON alziue f 
vat talbre 
her ffallen 
CInfus falde | 
Candelig 1 fo 


| Hexal 


Vn / TA Ch 
Von hmm 
aft Bifudms 
foracter ol C$ 
70. HEM, 8.2.8 
ſor Minnſtm— 


Cſottradelg 
hatan gag im 
Itraader fj y 
UCotan ie fg 
ENN / Fyr 

































—— 


futt Chun, 
Marffue iv WT" pinis oc Dods Siſtorie. 72. 
— 26 dighed oe Sactmodighed / at hand icke an⸗ 

au derledis tager imod fin Forreder/ end hand 


(ne faler rs 
5* ſtaar ſtille / oe lader ſig kyſſe oc horer at 
baller dorrwderen kalder hannem fin Meſtere / oe 
ere nn St, IsSſus fende dog vel hans Hiertens fans 
mu efer/F/alm :7. 10. vefjans forſcet Joh: 13. 17. 


My rye 
rens Dog alligeuel kalder hand hannem ſin 
st VWen / oc Stalbroder. | 
Nm vd foran Her ſtkulle wi dette vel acte / huorledis 
wyel/ dm Chriſtus falder: fin Forræder fin Wen/ 
set. uro) Sandelig ide for den Sag ſkyid / at vor 
hgenforldvhu — HJÆRre oe Frelfer Chriftus / vaar nu Jude 
1 Munden Wen / Chi Chriſtus kand icke være hans 
Am / Tiee Ven / fom met vilie oc beraad hu / gaar ben 
vatteren ſaun aff Dieffuelens indffiudelfe B. 2. 'o6 
fans Hufun foracter alle Chriſti paamindelſer / 706: &é. 
«Miu 70. Item, B. 2r. oc holder fig der offuer hellig 
Kann for Mennifken/Aatuß 26. 25. oc tør ſpor⸗ 
av ge fortrætelig/ er det Jeg? De faa lader 
uorfſol ME Satan gaa indi fig/loh. 13. 27. faa at hand 
forraader fin Meſtere. Nu kand Chriſtus 
skur ein DS Satan ide bor it Huſſ/ Thi de ere Imod 
+ cor) furl huer andre / Luc: IT. 23. Ol Liuſet oc Mor⸗ 
* Zum Set kommer icke offuer eens/ 2. Cor: 6. 14 
—2 Kv WMen 
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—* faa taler Mich. 6. 3. Mit Folck/ huad 
nuer ieg giort / oc huor met haffuer ieg 
got tdig (fade / fig Mig det? Adastth : 23. 37: 
Jer malem / Jeruſalem / huor offte vilde ieg 


ſamle dine Børn / ſomen Hone fine Ky⸗ 





Forklaring offuer Chriſti br 
Men Chriſtus falder hannem fin vide fon 
Ven / før ben Sags ſtyld / at Judas holt T1r 
fig af være Chrifi Ven. Derneſt / førdi 99 
at Chri us haffde giort hannem faa man⸗ " ſa MANN 
z ge Vens Gierninger 7 faldet hannem til | 24 
> fin Apoſtel / oc fadet hannem ſee oc høre ſi⸗ lle 
ig he vnderlige Sierninger / huilcke all Ver⸗ ULD 
å Den forundret fig paa. Det fafter NER: ing 
id ren Judas for / oc beder hannem betencke/ m 
ke: huad Vens Er * Her af fan 
É å inde / hand her beuiſer igen. | (ey omme 


hmater Neris £ 
wment at fu 
Re — 
|. for hand tier fil; 

her fede rat far 


finge vnder fine Vinge? frit al Slam 
Her aff bør of at lore / at wi ide met ere 

Hang foldige Sfendsord / offuerſtender dg ig 
nen Sten mi fange hdter are | grad 
ar fk vare 
aben tig bed ofjuer vor Naſtis Elen | fl Be lomg 
4007 oe ſaa meget ſom mueligt er / holde |. NM. P4/, 
RPenſtaff met alle SBand/ Rom: 12.18. oc i 1dr.tk, & 
END ocſaa giffue dennem baade af æde oc —AX 
dricke / Mennn 


- —— —VV —⏑ öy—5 
— —— — 
— — —9 Kan 
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mm 


her Cher 


falder hanhen i 
DENE 
Muho 
en Sne ig 
Dane fag gx 
/ Kaldet Ban: 
annem fee oc hø 
He / hulcke aL 9) 
St far fe 
fr hannem bet 
Ind her bel pg 
43Mi Fold 
hov met hun 
| hg AMam 
g/ huor offtih 
men HNneſu 
åg? 
Fat færg/atmude 
xord / off 
lange fler dlp 
vere Zanny" 
Fuer vor aen 
for ulig ar 7/0 
Jmd/ dom; 12.04 
—— 
—B 


— 


pinis oc Dads Siſtorie. 24. 
dricke / ſom Eliſeus giorde ved de Syrier, ſom 
vilde fange hannem / 2. Reg: 6. 22. huiicket 
S. Pouel oc befaler oſſ at giøre/Rom: 12.20. 
ocifaa maade bære gloende KUN paa deris 


Hoffuet. 

Juda / forraader du Menni⸗ 
ſtens Søn met en Ko; 

Her aff kand alle wforſtandige Folck 
lare / ſom mene / at der er ingen Gud til / 
ſom acter deris Ondſkaff- Pfalm : 14. I. ja/ 
Der mene af Gud ſamtycker met dennem / 
for hand tier ſtille en tidlang. Sandelig 
her ſee de / at hand ffal ſtraffe dennem / oc 
færte deris Gierninger ſor deris oyne / Na⸗ 
50. 21. 06 ffal føre til Liuſet/ der ſom ſtiult er 
i Morcket / oe aabenbare Hierternis Raad / 
1. Cor. 4.5. De i fin tid ffal hand tale til dem 
i fin vrede /oc hand ſkal fla dem met it Jern⸗ 
Spjr / lige fon Leerpotter ffal hand ſonder⸗ 
knuſe dem. P/a/: 2. s. Ye Menniſke /figer Si 
rach 23. 25. etc. Staar op aff fin Seng / oe 
tencker ved fig ſelff / Huo ſeer mig ? Det er 
Morckt omkring mig / os Vaggene ſtiule 
mig / 


· — beam: 
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Forklaring offuer Chriſti pi 
mg / ſaa at ingen feer mig / huem fluldeieg | frit u 
ſty Den Allerhoyeſte acter mine Synder | nun? 
ide, Denne ſtyer alleniſt Menniftens øs denahane 

























hullet 
yen / oetencker icke af HErrens øyne ere GYL 
meget klarere /end Solen / oc fe alt det rinaun 

ſom Menniſkene giore / oc ſtue oe de lonlige krum 1 
Zra aer / Hand kender alle ting / førend de Sne dare 
liffue ſtabte / faa vel ſom naar de ere ſtab⸗ Cmtid, lefse 
fc, Den ſamme Mand / ſtal ſtraffis aa sidan j 


— — — 


benbarlig i Staden / oc hand ffat forraſtis / — 1* 

naar hand tager ſig mindſt vare. nok Date 

CEN s& KW < in * 94 

Det Andet St ycke. 52559 

Tre ſmaa Puncter indeholder dette REN 
andet finde. 1. Aarſagen til S. Peders Son 

G —— Gierningen i fig ſelff. 111, mt, 

Chriſti Dom oc Mening om denne Giers | 0 GF mat 

ning, i hans Lemmer 

SVe Kr hafFuer fi 

Oe traadde fran — 

frem / oc lagde Hen⸗ — 2 


Der paa JEſum / oegrebe hans | Nvigg an 
nem. Anggaaoſſ 
Denne Jodernis Tyrannj / gaar — 

S. Peder faa hart til Hiertet / at hand 
huer⸗ 






z —— NM 


— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


IN 1152 8?” copy I 





fler Che; 
97 — 
ff KULTEN 
je VR enniftyg 
at VENS fre 
oln (or ked 
/ oc fue oe delg 
(Tale ting / fø 
emnaardem 
md / hal ſraffh 
e hand fa fond 
MINDE vare, 

xt Sthch 
uneter indehohh 
magen — 
amngeniſigh 
Bening ombuk 


I, i 
ren / oclogt 
dium / vegne 


cuo Cyan] | 
zu UD 


dl 


—— 


pinis oc DØDS Siſtoxie. 9% 
huercken acter fit eget Liff / eller Fiender⸗ 
nis / Men giffuer ſig haſtelig ind iblant 
dem / oc ſparer ingen. 

Enddog at denne S. Peders Gier⸗ 
ning er daarlig / faa haffue wi alligeuel 
her aff at lere. 1. At den wgudelige Ver⸗ 
den er offte Aarſag til Guds Børns ſtore 
Syndfald. Jefabel vaar Aarſag til Fliæ 
wtaalmodighed / at hand begærede at DØ / 
for hun forfulde hannem. 1. ec. 19. 4. Den 
Rygloſe Verden forarger offte de From⸗ 
me. Adatth. 18.7: Salomons Hedniſtfe Quin⸗ 
der vaare Aarſag til hans Affguderj/ 1. Re. 
II. 7. CC. 


Dernaſt / At ingen bør at ſpare fig 
eget Liff/ naar hand feer / af Chriſtus oc 
hans gemmer ere i Nod oc Fare. Thi huo 
der haffuer ſit eget Liff kierere end Chri⸗ 
ſtum / hand er Chriſto icke verd. Mit 10. 37. 
Huorledis at wi nu fader vor Pæftis Nod 
oc trang gaa off til Hierte / faaer den Nod⸗ 
torfftige oc Hielpeloſe pel at finde. 


Gier⸗ 


—— 
— ⏑0 — — 
7 


am 
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Forklaring offuer Chri 
2 
Gierningen. 

Simon Petrus haffde it Suard / 

Det drog hand vd / oc flog effter 

Den ypperſte Praſtis Suend / 

oc Dug det hoyre pre. aff hane 

nem /0c den Suend hed Mal⸗ 
chus. 

Johannes Euangeliſt met for fø 
beſcriffuer off S. Peders Strid / ſom hand 
holder paa fin HErris vegne. 1. Siger 
hand / at Peder Apoſtel haffde it Suct. 
2. Huem hand flog effeer i ſynderlighed. 
3. Huad for Skade hand giorde Fienden. 
4. Huad den Fiende hed. 

1. Da haffde Simon Petrus it 


Suard. Johannes met dette ord Da/ 
giffuer tilkende / at S. Peder bar icke al⸗ 
mindelig Sugrd ved fin Side. Men her 
figes hand at haffue it Suard. Giffuͤer 
Der met tilkende / af S. Peder haffuer fors 
aet fin Meſters ord / (Luc. 22.36. Dev 

| bane 
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megt cyſn⸗ 
Badlig un 
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| Cinhudehaffd 

efftw n odeh 
Cur, Puſe 
"Thad man te 
nd vilde de ſel 
hat Guard / in 
| 12, Ephef fr.) 
| den / Mn 
ret ft; 
Vnda / Mt as 
Kirch / Udh 
wmydertiden fig: 
foai / endorog 
be oplærde i & 
Ade gar 





—WV 
fis 








hai 


fuer trin; 


Ingen, 

haſdeitEin 
DD 106 flor 
daſiz Syn 
More ah 
Sund fe SP, 


waybſi mt fe 
Ale / ah 
metan, LP 
hhoftl haſdentbn 
og (fler jhnde 
x fan) gjorde fie 
xhe. 

y Simon Par] 


wmeduund 
— — 
w fin Gi In 
vr Eur CM 
g Mrhafun 
il, (ls, —* 
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pinis oc Dods Siſtorie ro. 
Band ſiger / Huo der icke haffuer Sucerd⸗ 
band fælge fin Kiortel/oc Føde fig Sucrd) 
meget enfoldelig / at hand ſkulde kiobe fig it 
Verdſlig Suard / oc fla Fiender fra fig 
met. De derfor haffuer hand nu faa lige 
her it Suard til rede. Huilcken Mening 
Chriſtus icke haffde. Thi» ſom wi fee her 
effter / hand vilde ide befries met Værdfiig 
CGuærd / en hand ſpaaer dem om den 
Wfred de maa foruente fig / til huilcken 
hand vilde de ffulle berede fig / met Aande⸗ 
lige Suærd / ſom er Guds Ord / Ebre. 4: 
12. Ephef.6.17.00met Vaagen oc met Be⸗ 
den / Matth. 26. xn 

Her aff ſkulle wi (ære ac der er icke 

Vnder / at det gaar endnu faa til i Chriſti 
Kircke / At det ſom i en god oc ret mening 
vndertiden figis / offte vrangeſigen for⸗ 
ſtaais / end oc aff dennem / ſom ſkulde være 
vel opfærde i Chriſti egen Schole / ſom 
S. Peder vaar. 


2. i 
Slog effter den hpperſie Pra⸗ 
ſtis Suend. 
Sande⸗ 


— — — — 
— —— 


— = mr 
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Forklaring offuer Chriſti 





















Sandelig / dette er her vel værd tube at fol 
mercke. Effterdi den ypperſte Præſt caja- | WM klf hun 
phas, haffde nu faa forbitret fig mod Yes | mede ba 


ſum / at hand endelig haffde domt hannem | vove 
fil Dode / Joh. 17.50. 06 ſagde / at det vaar wſhonon⸗ 
gaat / af it Menniſte Døde for Folcket. Di 

fligefte baffde hand anammet Visdom— (bud d 
mens Nogle / oc dog huercken ſelff vilde bane: 
indgaa / icke heller vilde hand tilſtede andre — 
ſom vilde Indgaa/ at komme ind / Luc 171.52. fun Eg 
Gaa hand vaar en rot Aandelig Tyff oc ne 
Mordere / ſom kom for C hriſtum / Joh. 10. TA E 
4 Derfor ſkeer det oe rot / at Peder beſyn⸗ sa) * 
derlig rammer paa hans Tiener/ af giffue I Mee hoften 


hannem der met tilkende / at hand feiff nb. | —* 
De red ſom en Tyff oc — | —30*8 
crnæft / at lære ui * 

gre oc vnderuiſe alle rs Tinn 


Tienere / at enddog de haffue Befalning oe 
ſtor Myndighed kil at —* det —— — Al 
ere de icke Der met vndſtyldede for Gud / er ber ide 
Men Gud ſtal ſticke des faav at Suærde * anln 
ſtal komme offuer deris eget Hoffuet / ſom Mon difdg 
wi her fee. Sec Effher, 9. 9. eſc. læſe mi / af 
De fem hundrede Mend / ſom Aman haffde J Sl 
vd⸗ 





— eee ———— 
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heks 


Met Chit, 
ker Fer yd mn 
”Pperfie Pr 2 
bitte fig my 
| aſde DØ bon 
Nlagde/ af te p 
Me for Folde 
nammet Via 
g huttchen fl, 
IN hannen 
kommeind / Luz 
tt anden 
fer Chüfum 
træt / a Diet 
hans Tunn /iſ 
fendy at fandflf 
Tyf af 
1 lære omk 
i haffur Worn 
Lat øgede 
vndſtyde før y 
adalu/a Gu 
sag fun 
hør g poet” 
"Lag — 


—— 


Pinis oc Dods Biftorte, Sj 


? 


vdſendt at flå de wſkyldige Ioder ihiel / bliff⸗ 
uer ſelff ſſagne / oe AMans Tj Sønner 
met dem. Saa bliffuer da / baade den ſom 
vdſendis / oc den ſom vdſender / at giore de 
wſkyldige Ont / ſelff ſtraffet. 


| 3. 

Oc hug det hoyre øre aff han⸗ 

bannem. 

Det hoyre øre miſter hand / ſom en 
rat hoffuet tyff pleier ar ſtraffis paa. Forſt 
fordi / at hand ſamtyckte met den Aandelige 
Tyff / ſom nu ſagt er. 2. Fordi hand haff⸗ 
de icke hafft øre til at høre Guds Ord mei/ 
Matt .. Saa ſtraffis hand paa det ſamme 
fem ſom hand ſynder met. z. At her mer ſtul⸗ 
le giffuis tilkende / at mange rå; ſtore Her⸗ 
vers Tienere haffue ickun det venſtre ore at 
høre met. Dei gode at høre oc føre for Her⸗ 
rerne / der i ere mange døffue. Men huad 


Det onde anlanger / der i ere de nock flittige 


oc redebon til det varſte at fremføre. 


Den Suend hed Malchus. 
— 


Adalc hus 


7 — m 
—R———— d — - 
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Forklaring offuer Chriſti pi 
Aãalchus er it Cbraffcord/ocliudee | , be, Om 
paa Danfke / den ſom regnerer / eller haff⸗ Malnihg⸗ 
tier Herredom. Saͤa vil Euangeliſten paa⸗ mmol 
minde oſſ / at Denne Tienere haffuer rette⸗ TINGE 
lig ſuaret met Gierning til fit Naffn / faa — hane 
hand haffuer iblant dem alle været en ret —90— 
Hoffuitſtkalck/ ſom haffuer vel fortient / at i 5308 
hand miſte Øret, Saa haffue de her aff rr fm 


Troſt / ſom endnu lader fig finde atregære | Cha 
idet Onde / at de ot i fin tid ſtal faa det/fom | — 
de fortiener / effter ſom Gud vil oc giffue daſun 
Duer endelig effter ſin Gierning / 16 | lade 
27. Rome. 2.6. Farer icke vild / Gud lader fig | fane 
ide ſpaatte / Thi huad ſom it Menniſke 9 
ſager / det ſtal hand hoſte / Huo fom faar 
i fit Kiod / hand ſkai hoſte Fordarffuelſen gig 
—J— synd Men huo ſom faaer i anden; 9— 
hand ſtal hoſte det euige Li X 
—— ſte det euige Ci aff Aanden. riet fans 
Chriſti Dom om &. peders Gierning. (for jj ender 


å S. Peders Gierning fiunis for Bera | Mind fn 
er af være ref oc velgiort. 1. Fordi hand Uka bek, 
—* — Woſis Exempel for ſig/ terflog | Sliens, 

en Agyyter ihiel/ ſom offuerfale den E⸗ "gt mig 


breet / ot Moſes giordersedervdi/Exod: 2. | Klm ig: 
U. etc. 
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Fer Cha 
udrette Or)/ lily pinis oc Dods HPiſtorle. & 
MERNE flykg ir oc. Derneft haffuer hand Scrifftens 
å Fy nd VBefalning/ Prouerb. 2.4. 11. Redde deny fom 
Linete fafigg mand vil fla ihiel / oc holt dig icke fra ven 
— ſom mand vil drabe. Foͤr det Tredie haff⸗ 



























ar ale sære de hand oc loffuet / at hand vilde gaa i Zgs 
ber vd foring den met Chriſto/ 13.37. Diſſe ere vet 


Saa Fole dk i nogle maade Vndfſkyldninger / men aff 


—8 — ſom wi ville nit faa at hore aff 


adat fang » * 

mEm Da ſuarede JEſus oc ſagde / 
Gierwin/ , lader dem dog giore ſaa 
ude > langt, 


uad ſom it Sol W: : 
—* * nr Dille Chriſti Ord til Diſciplene 
rØ kør almindelighed befatter / 1. Chriſti Befal⸗ 
ne gen " ning” at Diſciplene ſkulle icke røre noget 
ofomfande Suard imod Fienderne. For det Andet / 
tige fo troſter hand Diſeiplene / at de ſkal intet fry⸗ 
Ae for Fienderne / Thi de kunde intet giøre 
— mere / end Chriſtus vil tiſſtede dennem ſom 
aann ſun— diſſe ord beuiſer / Lader dem giore laa langt / i 
— Som Chriſtus vilde ſige AU deris JRace SAs jdnhåsh eds 
— Wt haffuer iegi mine Sender, derfør gtøre de bo 
mM føje vå åd mk ieg vil tilſtode / os icke lenger. 
— Lij Den 











Er 
—— —— — 
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; Forklaring offuer Cbriftt 

Den fanme Troſt haffue oe alle de / ſom 
frycte Sud / at icke end Satan kand røre 
noget / vden Guds Tilladelſe / ſom Jobs 
Hifforialøirer / ob. 1. 10. re. Haffuer tu ey/ 
(ſiger Satan) beuaret Yob hans Huſſ / oc 
alt det hand haffuer trin omkring DER 
ReN fagde til Satan / ſee/ ale det hann 
haffuer / være i din Daaitdy vden alleniſte⸗ 
leg icke din Haand paa hannem ſelff /Cap.2, 
See der / Hand være i din Dåand/ dog 
ſpar hans Liff. Her ſee wi åt Gud maa 
forſcriffue i ſtyckt vijs / huor viſt Satanbe 
hans Lemmer maa raade oc begære, 


JEſus ſagde til Peder / ſuck dit 
Suardi Balgen. 
J. Wi huo ſom tager Suard / 
band ſtal omkomme met 
Suard. 


At tage Suardet/ er at heffne ſig 
lelff EEe icke vil toffue effter de Kreds 
de Offrigheds rette Straff / hinlcke Gud 


hof 


e — — — 
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pus: 

hofur offuuron 
yt mf d 
pillelade ferie 
MS 
den on lem gift 
enig if ved 
pr Pnnifiens % 
trins, Ar | 
ffirfuegt ele 
Gaauder 


men Crus 


| Aundagridn: 


ning forme fy 
Ladere hr sgh 
Of tore fluer 
Vor Afne 
6. Mud, nm 
fi ffulle ike 
den um / og 6 
Ntale/ Dent. » 
Afdal 
MB ie) 
Al: Crnu— 
KSF ly ( 









ier Chet 
TU or at; J 
Satan fan) " 
adel) fot 
Or. affurty 
JO håne fy 

tomÉririg? po 
V fte/ ale Met: 
and Yder lle: 
hat fle 

teidin So) 

wi / at bøg 

huor vil tg 

AN OC regn, 


til Ude fi 
Balgn 

tager Cat 
al omfomt 


| 


Fm 


tis 
finte foot 
— 


—— 


m 


pinis oc Dods Siſtorie. 87, 
haffuer offuerantuordet Sugrdet / de On⸗ 
de til Straff / Kom. 13. 4. ſom der met icke 
ville lade fig noye / men ville endeligen heff⸗ 
ne ſig ſelff / de ſtal vide her aff Chriſto/ at 
den Low ſom giffuen er/ Cen: 9.0. den vil 
euig bliffue ved Mact. Den ſom vdgiff⸗ 
uer Menniſkens Blod / hans Blod ſkal oc 
vdgiffuis / Thi Gud ſtkabte Menniſken 
effter ſit eget Billede. 

Saag er dette den forſte Aarſag / met 
huilcken Chriſtus vil lade Peder forſtaa / at 
and gior icke zet / oe at hand met fin Gier⸗ 
ning kommer Guds heffn offuer fig ſelff. 
Lader off her aff lære / at vocte off for ſtade / 
at wi icke ſelffuer vdoſer vort eget Blod met 
vor Haſtmodighed / men langt heller finde 
S. Pouel/ Rom: 12. 19. ſom raader off/ at 
vi ffulle icke heffne oſſ ſelff men giffue vre⸗ 
Den rum / oc Gud Heffnen / Thi hand vil 

hetale / Dent: 32. 35. 
Aff dette ſom ſagt er / fee wi / at der er 
ingen wenighed imellem Matthæum 10. 10. 
Huor Chriſtus forbiuder Diſciplene at bo⸗ 
re Staff eller Kiep met ſig / Oc imellem 
£ iif Lucan 


— — — — 
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Forklaring offuer Chrifſti 
Lucan 22. 36. Huor Chriſtus beder / af d 
eg v 
ſtulle libbe dennem Sucerd. T hi hos Ma⸗ 
chæum befaler Band / at hans Sifiple ffal 
kaſte all deris Gmhu paa hannem / De hos 
Lucam raader hand dennem til at vaagt De 
—* den Pe nn [Fulde haffue kaſt deris 
an paa / vil fri dennem fra all 9 
fydeos Fare, ' fre 
IT 


Eller meent du / at ieg icke kunde 
bede min Fader nu / at hand til 


ſtickede mig mere end folie 
Engle "Dag 
Her viſer Chriſtus S. Peder/ 

hand tencker alt for —9 — 

Hand kommer icke ihu / huad it Chriftne 

Menniſtis Bøn formaa hos Gud. Hand 

—— icke paa / at Gud ſende fine Engle i 
De Aſyriers leyr / ſom ſloge den gantſte Leyr 

paa Flucten der E/aias 0 EZechtas Kon⸗ 
ning i Jeruſalem giorde deris Bøn til Sud 
—* Senacherib- Forhaanelfe/ 2. Paral. 22. 
20. 4 ſom ſtede 700, Aar for Chriſti ſod⸗ 
ſel. 
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Pinis oc Dads Aiſtorie. EN 
ſel. Hand tencker icke heller paa / huad ſted 
er i Daniels tid Dan : 10. 13. der en Engel 
haffuer offueruundet den Forſte (det er/ 
ben Kongelig Hoffdieffuel) i den Ierſers 
Kongerigis Land / effrer Baniels Bøn. 
Haffuer Menniſkens Bøn hafft ſaadan 
Krafftighed / faa haffuer Chriſti Bøn mes 
re Krafft. Derfor ſiger Chriſtus / at hand 
kunde bekomme tolff ſtock Engle, om be⸗ 
F gisris. Oc nu vide wi / at en Engel 
kunde paa en Nats tid fla alle Forſteſodde 
ihiel iblant Aghpterne Exod: 12. SX af 
en Engel kunde frelſe Iſrael fra Xgypter⸗ 
nis mangfoldighed/ Exod 14.19. Huor mes 

get mere kand tolff ſtock Engle freiſe Chri⸗ 
ſtum / om hand vil befale der. | 


Nu. 

Met dette ord / Nu/ aabenbarer Chris 
ſtus / huad Mening der er i S. Peders 
Hierte. Peder funde vel tencke / Chriſtum 
at være i ftor wgunſt hos Faderen / for 
hand faa tilfædde” at hans Søn fulde 
bindis oc fangis / Derfor ratter Chriſtus 

Liij hau⸗ 


—— — 
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"ms Kl 1 11 
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Forklaring offer Chriſtt 


hannem met dette ord / Nu / oc vil lære han⸗ 
nem / at hand er faa mectig hoſſ Faderen/ 
oc i faa ſtor Gunſt / ſom hand nogen tid tu⸗ 
forn haffuer været/ fan at vilde hand / da 
kunde hand bekomme aff Faderen tolff ſtfock 
Engle / men nu vil hand icke/ Thi det er 


baade Sønnens oc Faderens vilie/ af ſaa⸗ 


dant ſkal fee, 

Derneſt vil Chriſtus paaminde ſine 
Børn met ſamme ord / af de fkulle icke met 
Elsféi Ziener/ 2. Reg: 6. 1. & tuilei mod 
gang / fordi afde kunde ide ſtrax ſee met Le⸗ 
gemlige Oyne / Guds Engle / oc rige Bi⸗ 
ſtand / Men de ſkulle langt heller bede Gud/ 
at hand vil oplade deris Aandelige oc Tro⸗ 
is Oyne / met huilcke de kunde effter Moſis 
Crempel/ Ebre: 11. 27. fee den wſiumige 
Guds Biſtand oc Beſtyttelſe De met 
Konning Dauid / Pfal: 3. frimodeligen 
ſige / Jeg frycter icke for ti Tuſinde/ fom 
legge ſig trint omkring mod mig. F/al: 16. 
&£. Seg haffuer ſat DERRE 9 altid fog 
mine Dyne / Thi hand er hos min føpre 
Haand / derfor bliffuer leg vel ved, P/a/. 27.1. 

| NER, 
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puhannem. 


lle fl i 
Kald fm 
VEN 
kende / ydre 
bede or Kay 
daer fafun 
hmer/ aded 
ſihge Kion 
dt hang 
(hm —X fr 
— (ff 


























— 


er Char 
Nu/ bille 


Kig hof "Wa 


hand nogen fg 
"AF VILDE Kog) 
ſFoderen følg 
MD ide Thy 
rens vii! 


MfS haawin 
VV at de full; 
6.5. (ye. tulle 
We ide rar kul 
s Engh/ m 
angthelrh 
tig Jandeh 
dekundeeſt 
27. ſe une 
Bend, fr 
Pal: 2. 7. frk 
Fe for i Tnn 
HULER 
hengen dk 
ude womnn 
uſu 
1 


— 


pinis oc Dods Siſtorie. 85. 


HERREN er mit Liuſſ oe min Salig⸗ 
hed / for huem ffulde ieg fryete. NDERREN 
er mit Liffs Krafft / for huem ſtulde ieg 
grue. Derfor om de Onde / mine Mod⸗ 
ſtandere oc Fiender vilde til mig / at æde mit 
Kiød / ffulle de føde fig oc falde. Naar en 
Stridshar legger fig end imod mig / da 
fryeter mit Hierte dog icke. Naar Striden 
begyndis imod mig / da forlader ieg mig 
paa hannem. 
IIL. 


Eller ſtal ieg icke da dricke den 
Kalck ſom min Fader gaff mig. 
Met diſſe ord / giffuer Chriſtus til⸗ 
kende / at Peders Krig er imod hans Em⸗ 
bede oe Kald / til huilcket at vdrette hans 
Fader haffuer ſend hannem til Verden / 
ſom er / at lide DØD oc Pine for det Menni⸗ 
ſtelige Kign. ' 
At hand falder fin Pine en Kald / 
(fom tilforn er omtalet) det er i Figurlig 
vijſſ / eller oc effter den ſtick fon mand ple⸗ 
yede i Goſtebud at ſette huer fig Beggere 
Lv faare / 


— —— = 
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Ferklaring offner Chetfis 


| Fare, Eller oc effter Legers maade oc ſtick/ 
om pleye at forſcriffue⸗ eller at tilſticke de 
vndertiden ſtarp 


Diuge en vis Drick/ pc 
—* Eller OC Er den maade af tale met / ta⸗ 
nafi ening vijſſ / ſom pleye at forg 
* F rgifft i gengſel iil dein/ ſom ſtul⸗ 
Oob / af De kunde dricke dennem Doden til 
> be wi laſe/ Af Socrates der hand vau 
SK i Fengſel⸗ bliffuer hannem ſend en for⸗ 
9 — aff Offrigheden / faa hand 
—3. Lacrt. Lib. 2. om Socrat's 
Com min Fader gaff mia. 
> Her befender Chriſtus den Tredie 
ang før fine Diſciple⸗/ af Guo er bang 
g * ER aff it Faderligt Hierte haffuer 
5. ; hannem Doden / ſom ien vis form 
J Paa det / at de fFulle sendte ber 
raa 7 naar de ocſaa komme i 92ØD/ af Sud 
! * all: geuel deris Wen oe ader/ enddog 
nb aff fin Retfardighed reffſer dennem. 
12,0. Denfom DER REN elſter / 


frafer hand, oeß 
Mt BAR D/ oc hudſtryae 
hand auammer. * — — 


- Sas SØREN 
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Silly 
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Catan der fon 
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Dør alhng fil ål v 
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Motu ks 
bonmis 
SY ket 
At Peder siste tg 
Gerding Mk: 
den hellige Serie, 
—2* BA er" 
Ufrifus Aun 
JUN ſotgaa/h 
(ler Prche 
Ar nmen 
gaa / Se 


dehlqb 
























— 


Nee 
gerg dawenh— pinis oc Dſds Siſtorie. 86, 
— at fil, Diſligeſte at de i deris Mødgang/ 
— fkulle fære her aff Chriſto/ icke af tillegge 
MK aftalen, Satan eller Menniſkene deris Modgang/ 
IV Imi men Gud Fader / ſom forarbeyder ſine 
ME dem, Born alting til gode/Rom. 8.23. Saa giors 
[Kennan Syg de Dauid. Der Seer bandet hannemabes 
Tie: Nr jo Fender Dauid / af Gud haffde befalet gemer 
hannem kon ir at bande/ 2. Sam: 16. 17. 


tigheden ub IIIT. 

Uhamg Huorlunde ſtulde Scrifften fuld⸗ 
kommis 

der saff tk Her fee wi det Fierde / ſom benifer/ 


diwn at Peder giorde daarlig / at hand vddrog 
ene et Sugrd imod diſſe Fiender/ ſom er imod 
den hellige Serifft / ſom aldrig kand ryggis/ 
wigt iik Joh : 10. xcSandelig ſiger leg eder / ſiger 
monne Chriſtus Matchg. 18. indtil Himmelen øc 
un filer Jorden forgaa / ffal ide den mindſte Bog⸗ 
mme vid ſtaff eller Pricke forgaa aff Lowen / før det 
aaaran feer altſammen. Lac. 21. 33. Himmel oc 
uke mf * Jord forgaa / Men mine Ord forgaa icke. 
earend 


udannDet ſtal alt ſaa gaa til, 


| 


* — | 


4 
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3 9 10 11 
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Forklaring offuer Ehrifti 
Her ſiger Chriſtus bart vd / at S 
Peders Gierning er tuert imod Guds For 
ſet / huilcket endelig ſtaar wryggelig. Thi 
Gud er icke ſom it Menniſke der kand lime) 
eller angre det hand ſiger / Men huad hand 
ſiger / det fuſdkommer hand/ oc huad hand 
taler / det ſtadfeſter hand Nara : 23.19. Ny 
haffuer Gud ſagt / Gem 23. 1. At Semen 
[fat knuſe Quindens Seds hal, Derfor 
maa gt? alt faa gaa til. 1 
. Her haffue wi en ſynderlig Freq; 
imod all Alendighed/ Eb End — 9— 
loffuet / E/a: 25.8. At hand vil torre Graa⸗ 
Den aff fine Børns Oyne / oc at hand vil 
føre dem i ſin egen Tabernadel/ Joh:14 2. 
Oe ſpiſe dennem offuer fit eget Bord, Aar 
&. 11. Huilcket og wryggelig ffal holdis / for⸗ 
Di at Guds Mund haffuer det oc forloffuel 
oc tilſagt. 


Oc hand rorde ved hang pre 
oc lagte hannen, 
Som Chriſtus haffuer raad / forſti 


almindelighed alle Diſe plene / oc fiden ibe 
ſynden⸗ 


me 
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fer dn Sae 

cder bandy (ig 
de / Bidtrfer Ya 
før 'Ølge — 
faders ørn, 
fr fin Sod og 

AT 

ſchgee Fy 
dehro 
J ler, ' X* 
ulk For, 




































— 


Mer Chen 
US bat 4 gg 
HEE im bt 
dat rygadig 
(mile dahn 
ge/ Minhun 
thand/ oc hu 
MÅ Nun "2 y 


Swd Wi, | 
un 

ni en fyntalg 
dr Ch hy 
Ai hand vild 
Oym ET 
| Labtudi fi 
ffuer fit de 
—A 
haffun hen, 


ord nd bak 


UN 
fb —— 
Mum / må 

i | 


== 


pinis oc Deds Hiftorie. 87, 
ſynderlighed S. Peder til Taalmodighed 
or Spagfaerdighed. 

Saa lader hand dennem ſee fit eget 
Exempel / huordan hand er til finds imod 
fine Fiender / ſom Der meſt tracter effter at 
binde hannem / Sandelig ſaaledis / at hand 
foruden Bon / Pendinge eller Fortienige/ 
læger hans Dre igen / ſom vaar affhug⸗ 
ERR Nr ERR ——— 
Hid fkulle hine Heffngerige Menni⸗ 
[fer vende deris Oyne / fee oc acte huor 
langt de ere fra Chriſti Aand / oe hans hel⸗ 
lige Bud / ſom ſiger/ Matib. 44. &c El⸗ 
ffer eders Fiender / velſigner dennem ſom 
eder bande / Gisrer dem gaat ſom eder has 
de / Beder for dem / ſom gior eder ſtade / oc 
forfølge eder / Paa det / åt i ſtulle være eders 
Faders Børn i Himmelen. Thi hand las 
Der fin Soel opgaa offuer de onde / oc off⸗ 
uer de gode/ oc lader regne offuer de Rets 
færdige oe Wretferdige. Saalaſe wi / af 
Guds Prophete haffuer bedet for ſin Fien⸗ 
De leroboam, huis Haand bleff viſnet/ i det 
hand vilde haffue giort Propheten ſkade. 

18 4 


— —— — 
———— EM 
J 
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8 * Forklating offuer Chrifft pe 
a beder oc alligevel Propheten til Gud/ i 
faa hans Fiendis Daandfom til Ga i pet Å 
Re: ————— tilen You 
2. lt Chriſtus læger fin Fiende/ fore | Clay,” 
haffuer bundet hannem / der met beuiſer mid, Mt 
hand fig at være en mectig Gudod HD æ Ry — * ghaſ 
KRÆ, pe kand læge alt huad hand vil/ fore | he 35 
uden Plaſter oc Emørelfe, Sap : 16. 12. allis | —— —* 
geuel at hand ſtaar bunden Saa at Sig 1 2015 Ma 
sg kd * Aarſag haffue til at m LL Nacn 
Banen fn is, Ja at alle ſom tropaa. 1 454 yt Er 
Dannem ffulle være viffe paa / at de bang: " hit. Matih. 2 


Saar ffulle haffue en frafftig Legebom. 


—— SALE 















ny 
J 


* 
v AVLER 





NS ED 
SIS EEK UTVN LE * 


Efa: 9.5. | —* ke! 
CA se ff w , | triteft fy nl 
Den Siuende Pree 
dicken. 6) hatten! ye 





5: —Acth. 26. 55. Paa dentid (on Kar mM 

i; sk Luc. 22.52 ſagde JEſus it band baqt 
— til de ypperſte Preſter oc fuſthuchh 
Dof uitzmendene for Templen /ot h banner 
De ESdſte / ſom vaare kommen til Er, 
gg han |" 8v WT 





8 — —— 
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Mer tryg, 
— — —— * 
TOR dannem Jere vdgangne / lige ſom 
fil en Roffuer / met Suard oc met 
el Stenger. Matth. 26. 55. ut fange 
— *28 mig. Haffuer ieg dog daglige ſidet 
oſan hos eder / oc haffuer lærti Tempien/ 
h / em PET lagde icke en Haand paa mia, 
ä Baay Luc 22. 53. Men Dette er eders Fo 
gb me / ve Morckens mact/ 14. 


7 
Ja at alle omg 


viſſepan / thy ' —— | 
(n frafftig her mis. Matib 26.56. Men det er alt⸗ 


Secrifft ſtulde fuldlommis. Mar. 14 
ig 50. 70. Da forlode alle Difcipres 
du —… 16) hannem / oc flyde. Oc der vage 
son Fer! hand vaar klad met it Linklade 
ri tg PAR fttbareLegerne/ ot de vnge Kar, 
mn de grebe hannem / MNen band flap 
rap Sing | 755 
nkladet / oc finde nøgen fra dem. 


fr 


uerſte 


e * — — — 
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vt BERT SR 
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Forklaring offuer Chrifti 


uerſte Hoffuitzmand | oc Jodernis 
Tienere / toge JEſum oc bunde hans 
nem. 


$ Den Femte Predicken / loffuede wi at 
vilde forgiffue den Samtale / ſom Chriſtus 
haffde met Fienderne / ſom fangede han⸗ 
nem. Men Judas / Forraderen met ſin 
falſte Kyſſ/ diſſigeſte Peder met fin daarlig 
Strid / gaffue HERREN Aarſag / at 
opholde ſamme Tale til Fienderne/ oc vens 
De den til dennem. Men nu / effter Chri 


ſtus haffuer ladet Judas oe S. Peder fo⸗ 


ſtaaet / huad hand dømte oc mente om deris 
Gierning / kommer hand til ords igien met 
Fienderne / ſom denne vor oplæfte Tert giff⸗ 
uer tilkende / oc breyer dennem deris Daat⸗ 
lighed / at de ere komne beuebnede Mend til 
hannem / ſom er en Spagfardig Lærer i 
Kircken / lige ſom mand plener at vdgaatil 
in Tyff oc Mordere. Se ſirax denne Ta 
fe er ende / figer Marcus, da haffuer alle 
Diſciplene flyet fra hannem, De JEſut 
bleff bunden / oc henføre aff Hawen. 
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Jumidahen 
Baand, 
Ons 


59 


Fram 
van 
ochunde 
keatge Sale 
ſehg / og ſige 
oM dnnem. 9 








— 


—X 

hd] g KOM 
| tu 
mochnſ 


amgal / ſinſe 


(7 form fang 
detraderen 5 
Beton fin 
REN Al 
til Finn 
Ren mit/ ih 
MXN 
Mmie oc mene 
! handel orden 
Kyer oyloſt 
gadennemde 
ane deuchnen 
mn Syagen 
gwand/he aſ 
ber Afmm 
—RWR 
hann i: i 
fn skoen, 


— 


va Pinis oc DØDS Biftorte, 35. 
iville aff denne opleſte Tæt faa⸗ 
regiffue / Forſt / om Tiden der Sel er 
kommen igen. til fin Tale til Fienderne. 
Derneſt / Huo de ere iblant Fienderne / 
ſom Chriſtuo i beſynderlighed taler tif. 
3. Aarſag / huorfor Fienderne ere nu faa 
haarde imod Chriſtum. 4. Om Diſtipic 


nis Fluct. 5g. Om Landsknectenis ivmilde 


hed imod den vnge Karl / ſom fulde effter 
Ieſumi idet bare Linklade, OM Jeſu 


Baand, 
Den Ferſie Part. 
Paa den tid. 


RXEtte er meget merckeligt at acte / at 
Chriſtus / ſom nu ſtaar en fangen 


oc bunden Mand / iblant diſſe man⸗ 
ge arge Skalcke ſine Fiender / taler ſaa dri⸗ 
ſtelig / oe ſiger rundt vd / huad hand mener 
Din dennem. Lige ſaa haffuer Guds tro 
Mend / enddog de offte aff Guds Tilla⸗ 
delſe / ere kaſte i Fengſel / oc ere haardelige 
bundne paa Legemens vegne / ſaa haffue 
de dog frimodelig talet. Huilcket er Gud⸗ 

OR Børn 


— —— 


ö— r ——— — —— 


—— 
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Forklaring offner Chriſti 
Berns ſtorſte Glade / At huor ilde der fas 
rig met Tienerne / oc huor hart de dennem 
binde / Gaa kand dog Guds Ord aldrig 
bindis / men det maa endelig haffue fin føj 
gang / imod alle Tyranners vilie oc baand / 
ſom S. Pouel merckelig oc troſtelig ſiger / 
2. Timoth: 2. 9. Jeg bider for Euangelio 
indtil Baandene / ſom en Miſdedere / Men 
Guds Order icke bunden, 

Sandelig wi kand det icke necte / af 
Gud Allmectigſte/ der hand ſende ſine A⸗ 
poſtle den hellig Aand paa Pintzedag / i det 
ſtercke Vaer / oe gloende Tunger / 48: 2. 
2. 00 vilde fo giffue det ſamme tilkende / af 
Det ſtal icke mere ſtaa nogen Tyrannis 
vilie oe mact hand maa giere fig faa Ond 
ſom hand fand/ at forhindre Guds Ords 
fremgang / End det ſtaar i hans Mact / at 
forbiude Varet at blaſe / naar det vil, oe 
huor det vil løb : 3. 5. Eller oe at forbinde 
Ilden / den ffal icke værme eller brende/ 
naar den er optend. Dette at være Sant / 
vidner nockſom S. Pouels Scriffter / til 
de Epheſer Cap. 3.1. Item Cap. 4.1. Galater / 


Philip⸗ 


- — 


— — 
















Mliyper/ ¶ 
alf sø AJ 
anden vp 
i fam em 
Pouch frmafd 
Pobn Man 


” "gs tær HM J 
TIA 
A, semi G 


ft KRÆ Lis, 0 
Gee Karde mn 
5. FØ Csnass 
aunnaſm 
cniſubtaent 


| U i ANN 2* 
[ll M aan 


— 
— 


Oct at Solen, 2 
KU Rare huld 
ringt lem Nee 
CH al vareg tu 
1 R60 791 SY 
[lager deg fg 
Ing / Gud to 
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fer Chef 
dt hur tyst, 
Mor Bart tryg 
I Bud Siva 
LDS TR 
Mis vilie oc haar 
lg NC hoſteghe 
ideer for Cum 
tå Mdedere/) 
xſ. 
and det ide 
it Hand knit) 
D van Pirh 
me Tunge 
Net ſamme tulfar 
ki nogen ZR 
mM ure ligtg 
i Foran fok 
faar ike 
—* 
4 —1 US 
å omk fl hi 
(? 4 
—W 
10 if 
piger FE 


uJ 


J 
F 


—. 


Pins oc Dods Ziſtorte. 9, 
Philipper / Coloſſer til Timotheum den 
anden Epiſtel. Som klarlig loſis Enden 
ſamme Geriffter / af de ere ſende aff S. 
Pouels Fengſel i Rom. Saa er da Pund 
Perſon bunden / men Ordet kand Tyran⸗ 
hin Nero icke lunde, 

De gamle Forfædre haffue lignet den 
Chriſten Kircke ved Maanen, ide maade⸗ 
at Maanen ſumis icke altid lige ſtor / huil⸗ 
cken i fit Legem er dog altid lige ſtor / Dci 
det / at Maanen ide altid opliuſis lige me⸗ 
get aff Solen / Saa gaar det til met Chris 
ſti Kircke / hulcken offte ſiunis for Verden 
ringe / ſom det gick met Elia, der mente fig 
ene af vare offuerbleffuen aff Guds Folck/ 
1. Reg: 19.14. Men Guds faſte Grundnol 
ligger dog faſt / oc haffuer denne Beſeg⸗ 
ling / Gud kender fine / 2. Tirnoth : 2. 19. 0€ 
beuarer dennem / end oc vnder Fiendernis 

sender / ſom ulforn bleff lære, 

Chriſti Kircke er vndertiden meget 
morck / ſom vore ſynder fortiene oc forſkyl⸗ 
De / Adatih: 2r. 43. Eller oe Gud tilſtader af 
forſoge fine Børn / Jacob. 1. 12. at ve ſelff 

OR i bunde 


——— 
z 2 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


























4 






—X 
10 11 





BTN 
3 


















- *85 2 — — 


















ces 


= — ren 
Fy es — 2 






Forklaring offuer Chriſti 

kunde vide, huad for en Tro de hafftte/Ger: 
23. II. (PC Matth: 15.23. Fe Oc at hand 
kand opuecke vdi dennem en ret Aandelig 
Hunger oe Torſt til fit hellige Ord / Amos 
. Men dog alligeuel lige ſom Maanen 
bliffller ſtrax opliuſt igen / naar den er alles 
meſt formorckt: Saa lömer oe Guds Kir⸗ 
cke oe hellige Ord op igen aff all Former⸗ 
tkelſe oe Fortrengſel / ſom wi leſe om Ioder⸗ 
ne i XRghpien / at de komme op igen 7 efter 
den fange Forfolgelſe de haffde vnder den 
Wygudelige Maraone, ſaa at ſo mere de 
bleffue plagede / Tis mere voxte / formeredis 
OG vdbreddis de / Exod: £. 12.x Ja fandelig/ 
Sud fod fig allermeſt fee oc betee hoſſ dem / 
i Ildſtytten oe i Skyſtyiten / Exød: 1. ar. 
der De daglige vandrede i Orcken / ide 40, 
Jar udd: 7.36. Saa vil Gud endnu bes 
Ware fin Kircke til Verdens ende / Matt.· 28. 
38. at ide Helffuedis Porte ſtal formaa fig 
noget imod hende/ Matili 16. ig. 


Den Anden Part. 
JEſus 


” —— 
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Pins oc Dods Siſtorie. ↄf. 

JEſus ſagde til de ypperſte Dres 

ſter oc Hoffuitzmend for Tem⸗ 
plen / ot de Eldſte for Folcket. 


Her ſiger Euangeliſten Lucas, huem 
Chriſtus taler til i beſynderlighed iblant 
Fienderne / Sandelig icke alleniſte til den 
almindelig Hob / ſom vaar kommen til han⸗ 
nem / Men hand taler i beſynderlighed til 
de ſtore Herrer / baade i den. Geiſtlig oc 
Berdflig Stat / oc næffner dennem ved 
deris Stat og Embede; 1 ypperſte Preſter 


oc1 ſtore Herrer / ſom regarer / i opuccker 


Almuen til aft Ant, 


Met dette Exempel lærer Chriſtus / 


At de ſom ere hans Ords Tienere / ſtulle 
jaa vel fige de ypperſte for Templen oc for 
Folcket / deris Ondffaff til / ſom de giøre 
ved de Fattige oe Ringe. Saa ſagde Elizs 
til Abab, DU oe din Faders Huſſ for⸗ 
ſtyrrer Iſrael / i det / at i forlader NE Rs 
RENS Bud / oc vandrer effter Baal, 
. Reg: 18. 18. Le Nathan til Dauid / Du 
eſt den Mand / ſom haffuer taget Frie Hus 

OR if ſtru⸗ 


———————— 
J— 


z RR 


— 4 
lidehſhehehepheheheh 
3 1 11 








Forklaring offuer Chrifti 
ſtru / oc flaget iam ihiel/ 2. Sam :12. 7. efte. 
ze JIehu Prophete til Konning 1o/aphar, 
Skalt du faa hielpe de IGgudelige/ oc elſte 
dem ſom hade DERREMN, o derfor er 
HERRENS Brede offuer dig / 2. 
Paral: 19.2. De Iohannes Baptiffa til Hero- 
dem, Det er icke ræt / at du haffuer din 
Broders Philippi Huſtru/ 1484. 
Huo ſom icke vil dette giore hand maa bes 
frycte ſig / at Gud / ſom haffuer fær hans 
nem til Vecter / hand ſtal i fin tid fræfue 
den Wgudeligis Blod aff hans Hender/ 
—* : 33.6. Oe ffille hannem ved den re 
oc Ketfærdigheds Krone / ſom Gud ſtal 
giffue fine iro Tienere/ cor: 4.5. 2.7 
wsoth : 4. 


Fere vdgangne lige ſom til en Roff⸗ 
uer met Suard oc met Stenger 
at fangemig. 

Dette ſtraffer Chriſtus i de ypperſte 
Preſter oc Eldſte/ at de gaa vd til Sk 


lige; fom de haffde en Roß 
draber at —* her 
Diſſe 


— — 
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ltd ide try 
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Of hanen 
Sant 
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Wt, M hr 
VD fil ch Rg 
ff fange hann 
fu "enn 
— * 
MAL HE? 
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Md føj 








ln MOnning lø, 
Vgrdelg 
en/ tir 
Acd offuet UN 
Un⸗ da fil En 
M/ at tu hofſur 
Ure! Aateh 
HE gert ant ma 
om haffutt ſuh 
Hal 1 fin ter; 
lod aff hang hut 
le hannem vie 
dont / om føj 
Lt REE 


lin fomtila) 
Falls 


fa Chefer km 
—W 


alone 
Vat 


— 


pinis oc Dods Siſtorie. ØE 

Diſſe fag ord befatter ſandelige man⸗ 
ge herlige Lerdomme / aff huilcke wi ville 
diſſe fire for andre aete. 

Forſt / paaminder hand SØffrighed/ 
at de bor ingenlunde / at drage noget Verie 
eller Vaaben / mød den Retfærdige/ meget 
mindre at fla hannem oc legge hannem i 
Fengſeloc Baand, Huilcket oc S. Vonel 
færer/ Rom: 13.3. Mffrighed er icke de go⸗ 
de Gierninger / men de onde til Fryct / Oe 
vilt du ide frycte dig for Offrigheden / da 
gior det ſom gaat er/ fan ſkalt du haffue loff 
aff hannem. 

Dorneſt lærer Chriſti ord / af Ana⸗ 
baptiſternis Lardom er falſk/ huilcken der 
ſiger / at Offrighed maa ide bruge Sucr⸗ 
Det. Ser figer Chriſtus / at de bor at gaa 
vd til en Roffuer met Sucrdoc Stenger / 
at fange hannem. Cex: 9.6. Auto ſom vd⸗ 
giffuer Menniſtens Blod / hans Blod ſkal 
vdgiffuis igen / Thi Gud haffuer giort 
Menniſtken effter fit Billede Rom: 13. 4. 
Gier du det ſom ont er / da frycte dig / Thi 
Offrighed bær icke Sugrdet forgaffuis. 
I tig Hand 


———— 


—— 
—— Pak == 
2 — — 
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Forklaring offuer Chriftt pir 
Hand er Guds Tienere / en Haffner tit ger Nu 
Straff offuer dem ſom gisre ilde. Ja Gude ørnen 
Low befaler; at mand icke ſtal tage Dens | Talmud” 
dinge aff nogen Manddraber / ſom haffuce | Sngl 
met beraad Hu oc Bilic flaget fin afte | Dolls 
ihiel / Mam? 38. 31. | mm" 

— Bordet Tredie / paamindis her Øe | Da 
righed / at de ffulle bruge deris Sucerd / ſom 
Gud haffuer dennem amuordet/ mer alders | Peig 
ſtorſte Flittighed / imod Tyffue oe Roffue⸗ Mrk 
Fe, oc andet ont / At de hand tage faa meget Vik nl 
ſom mucligt er / det. Onde aff Staden” 9 Mie 


Monz 


Deut : 13.5. Paa det / af den Fred / ſom Ver—⸗ 
uergaar al Menniſkelig Forſtand⸗ Mil. | nfl MIN 


Den icke kand giffue Ioh ; 14. 27. oe ſom off⸗ 


7 kand bo hos off. Der ſom de det icke giøre Sin Ty 
men (ber met Tyffuen naar de fcer hans kfndratog, - 
nem / oc de ville haffue deris Omgengelſe ga lærei Trs 
met Soerfarle, F/4/: 50. 17. De fader ide | 00 
Endas oc gaden o Børns Sagfomme | mej gm 
for ſig / at hielpe dennem / Da kand dele, | hu / d * 
fe/E/a: r. 15. At naar de udbrede deris Hen⸗ mi 
der / da vil Gud ffiulefineøyne for dem e — hPafyg 
om de end meget bede / ſaa vil HERren dog | DOS Eg 


ſcke hore dennem. For 
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Mattindig her å 
Kris Su) 
AMUR) med 
d Tyffuteſ 
chand tage fur 
Onde af fn 
den Fiucd / ih 
bh: 14.37. KM 
flig Forffanvt: 

ir form tik 

Fun naar Nør 
Fu: ris On 
ls så. 77. Ng. 
Com bat 
enn Dr 
—RW 
Aſn/m⸗ lg 

VEN) he mM 


U 
Å 


—— 


pinis oc BIOS Siſtorie. 93. 

For det Fierde / færer her Chriftus/ 
at det er ide imod Chriſten Kierlighed og 
Taalmodighed / at forſuare fig imod wræt. 
Det gior Chriſtus her. Det giorde oe S. 


Pouel 42: 16.37. Oc S. Sitaphen 42: 7. 


J. 


Den Tredie Part. 
Haffuer ieg dog daglig ſidet hos 
eder / oc lard i Templet / oc i lage 
de icke en Haand paa. mig? 
Men dette er eders Time / ve 
Morckens Stund / at Scriff⸗ 
ten ſtal fuldkommis. 

Sy denne Tredie Part / haffue wi diſ⸗ 
fe finder at acte. 1. Chriſti fluighed dagli⸗ 
ge at lære i Templet. 2, Jødernis aabens 
barlige Wgudelighed. 3. Aarſag / hui Jo⸗ 
derne haffue nu faa for Mact offuer YES 
ſum / ſom de icke tilforne haffue haffd. 

J. Haffuer Jeg dog daglig ſidet 
hos eder / oc lard i Templet. 
MM y Her 


— ——— 
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Forklaring offuer Chriſtt pre 
Her giffuer Chriſtus fin flitighed ci | faget allehſ 
kende / ſom hand haffuer brugt iil at vnder⸗edabehſik 
hje Jøderne om Guds Rige / At hand | faar hunondt' 
haffuer ingen Dag ladet gaa forbi/iden | ankluan⸗ 
gantſke Vae / fiden hand reed ind til dens fouegfum/unn 
nem / Matthe 21. 10. At hand io haffuer vår | fund bumenJ 
ret i Templet / oc ſom E/aizs A a ſiger/ haff⸗nem Mollgochtrt 
uer ſtaatt den gantſte Dag met vdracte non / momnalye 
Hender til it wlydigt Folck. nemt / Avleſa 
Af denne Daglige Arbeyde / ſomalmedt (mm 
C hriſtus haffuer taget ſig tir Templen | Eeſan gomtin 
haffuer Chriſti Børn at lære; at de oc haff⸗ åt efter hne 
ue deris lyſt DERRENS Low/ or | INt9 kdun 
taler om hende Dag oc dat / 2.956 | fig 0900 far 
lader Guds Lowbog icke komme fra deris | ldeignn * 
Rund / mer at de tencke paa bende Dag | per Ye nm 

| 

| 





—— fossmr ere 


75* mg — 
Ode ØRNEN 














Nat⸗ Jofter. &, Hans Peder, , 

2. Jeg haffuer Daglig fidet hos Sauiltd 

Dder / oc lardi Templen / oc ijag⸗n dnn 

de icke en Haand paa mig. | 66* 

Her giffuer Chriftus Jodernio Be | en 

gudelighed / ja / Tyranni Tæt tiſkende | 942, 8 

pod ſig / At effterdi Chriſtus haffuceme | 02 
faa | 
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X 
TS fin Ft, 
Her brugt Hilary 
MS Rat) M 
IDE gaa ryk 
hand edit 
Aihond o fafhye 
— RX aſg 


ogige Arten 
ga fig hl Tb 
mat lære/ attrly 
XENON 
zoe Nat Pl: 
gick font 
onde paa fn) 


Dall 
Nemt 
land AMIN 
Enu mi 
11 at filt 


| — | 


| 


— 


pinis oc Dods Siſtorie. 4: 
faa god oc klar beffcen ſuaret dennem til als 
le deris liſtige Sporſſmaal / ſom de gaffue 
faare / baade om det vaar rot af giffue Key⸗ 
ſeren Skat / oc tit alle andre / ſom de haffue 
faaregiffuen / Match 22. Oc dog haffue icke 
fund faaet nogen Aarſag tilat fkade hans 
nem. Dog alligud reife de fig op mod hane 


nem / foruden all ſkyld / oc koömer her beueb⸗ 


nede Mend / at ville fange Jeſum/ wſkyldig 
I alle maade / ſom er it Thranniſte finde, 
Éige faa giorde de oc mod S. Staphen. 
At effter de kunde icke offueruinde hannem 
i deris Scholer met Lærdom / faa reyſe de 
ſig op mod hannem met Suardet / oe w⸗ 
ſtyldeligen tager hannem aff Dage/A62: 7. 
sp etc. Det famme bleff S. Peder oc S. 
Hans vederfaret / AF: 4 14. Item, Cap :s. 
v: 40. Saa ffulle Guds Lemmer icke vredis 
ved / om dennem føendis met den ſamme 
Skaale paa denne tid. Wi maa dét vente, 
at haffue de faa giort ved Huobonden / mes 
get mere ffulle de giøre Det met hans Hus⸗ 
Folck/ Matihe 10. as. 


Men 


—— EN 


—— 
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Forklaring offuer Chriſti ak 
F,SYtej denne er eders Time / og | maj h 
Morckens Mact / at Scrifften fafor mtsa 
ſtal fuldkommis. men mil 
I tiffe Om Baffuer Luces Copa | hand 

"53. opfereffuie tho Sager / oe Mara | 
Cap :14.%: 49. En hui Yøderne haffue nu Am Time. 
faa ſtor Pact offuer JEfum / mere end de len udgangen / vi 


nogen tid haffue haffd tilforne. —*28 
. Denne er eders Time, fon jøden bade 
i dffactig Bel dd ma" 


Der met lærer Chriſtus / at all Yøs ore: 
dernis Vrede od —5* haffde ris —2* 
intet vdret mod Chriſtum / haffde icke be⸗ * — 
ne ſamme Time været kommen / der Je⸗ — 
ſus vilde lide paa / effter Faderens fortie vr it Si hale 
De Raad, Huilcket faa at være i Sandhed, | —V 
diſſe Exemple vidner, Der Herodes vil fh dl fine Rørt Si 
Barnet ibiel Atateh +2. 19. Va funde hand | "NT Dine oe 
intet vdrette Borgerne i Magarsth / form | NY SMS Bø, 
førde IEſum vd paa Bieraet / vden for u Råde Sti 
Byen /oc vilde haffut forraad Gannem/ | fy, NE / dmi 2 
formaatte dog intet mod hannem. Zuc:| her Go 
E⸗o. Phariſcerne der de fende deris Tienen 

øl "ny Kan 
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Fact tryg 


il des tik) 
hat Ark 
i 


hofuet Lace 
i Sager /Abb 
fl Pemehſ 
fhun / Mg 
tilkom, 


NOTE RIV 
rr Chrifunu' 
Ondffaf / M 
hriftum/ ff 
næret forten)! 
te dodenn 
—XV 
ter, Du Jøll 
—2RR 
Berner Dr 
a par Bit /P 
TS 
lo) fane 
— 


— 


Pinis oc Doos Hiſtorie. 95; 
vd at fange YÆfum/ kommer de tilbage / ve 
haffuer intet vdrat. Johan : 7.22. etc. hitot 
offte vilde Jøderne haffue ſtenet Yefimne 
gick hand ide fra dennem / faa de vifte al⸗ 
drig huor hand vaar. lohan: &. 59: liem caps 
20. VC. * 

Denne Time / ſom er effter at So⸗ 
(en er nedgangen / vilde Chriſtus lade fig 
fange / fordi hånd vaar det Paaſte Laͤn⸗ 
ſom Jødernis Paaſte Lam beiyde / der ſtul⸗ 
de ſlactis vel vd paa Afftenen. Exod: 12. 6 


Tuforne for ſine Diſciple/ førend Fiender⸗ 


ne kom / kaldet YE fis ſin Pine en Time / at 
troſte Diſciplene / ſom —5* haffue 
vmtalet. Nu Falder Hand oe her for Fien⸗ 
derne ſin Pine / en Time / åt giffue ſine oe 
alle fine Borns Fiender dette år betencke / 
at den Pirie oe Wrat / ſom de kand bære 
paa Guds Born / det er icke vden en Ti⸗ 
me / en ſtacket Stund / ſom ve Dauid Mal⸗ 
30. troſter / om Afftenen Gtaad / oe vm 
Morgenen Glode oc Sang. Oe Chriſtus 
ſelff Matih 10. 28. Frycter eder intet / for 
den ſom ſſaer Legemet ihicl. Thi de * 


— —— & 
Fr ENE 
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XXX 
die 9 i 11 








— TE — 56 FØRT Tren 
BLUES? forme; 


ze NE ryg 


Forklaring offuer Chef 

icke fla Siolen ihiel / Per 5. 10. All Naa⸗ 
dis Gud / ſom kallede of til fin euighed 
Herlighed i Chriſto JEſu / hand ffal fuld⸗ 
kommelig berede / ſtyrcke/ bekreffte oc grund 
feſte eder / ſom lide en liden Tid. 

Her i ſtulle alle Guds Borns Fien⸗ 
Der ſpeyle ſig / ſom faa hare pucke ec ſnorcke / 
oc mener fig at ville altid haff ne Herrebem⸗ 
me oc Mact offuer Guds BØrn, af deris 
Mact varer icke vden en Time. Det ab 
mindelige Ordſpraag er gierne fande/ 
Strenge Herrer regare icke lenge. Det fag 
de oc at finde / naar den milde oe Sacim⸗e⸗ 
dige Konge YÆhø CIdatrh: i. 29. forms 
mer oc ffal borttage all Herredom ec all 
Tyrannj / 1. Corinth : 15. 24. at deris Regis 
mente haffuer icfe varet en Time / ſom 
Chriſtus her lærer / oc ſom Dauid ſiger / 
FP(alm: 37. 10. Det er endnu en liden Stund 
Saa er den Wgudelige icke mere / oe naar 
Ås il effter hans Stad / da ſtal hand vært 

orte. 


2. Oc Morckens Mact. 
Chriſtu⸗ 
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— 
Chriftusls 
ſuf / Mran 
ydollen/ M 
wertil ſuney 
at ørn Pic 
"Affiintv grammy 
denn får af Cu 
dem fo lahenner 
hamn vat Lift 
Muontns Liu 
hver Porda kar 

Fer vann 
heni Munund 
tjene Børn fo 
C hriftus fiaer fr): 
ens Mat tie 
ThSane 
S Hotel free 
Het oc duffuer Nos 
ling; de haffut fy 


moh Aeit 
29 SST, 
3, it Scrifft 
dt Mener 
NL 
Pty; andom | 








6; 8 Prnis oc Beds Sſtorie. gå, 
— Chriſtus kalder denne Jodernis ond⸗ 
NH fin gg ſkaff / Morckens Mact / icke for den Ga 
SEN / Pant ſkyid allene / at det N ise; 
"Ll pide at det er nu Rat / der de kom⸗ 

Inn mer til hannem i Hawen / Men fordiſaa 
midnat Morckens Gierning om. Had- 
Ene B Affuind/ Tyrannj / nu regerer veldel ig i 
hfartyuden dennem /faa at Liuſet er nu flæt vde for 
altid hane Pr Dem / ſom Johannes Cap: 1.4. etc. lærer / J 
ruins hannem vaar Liffuet/ oc Liffuet baar 
xn n Tiny Menniftens Liuſſ/oc Liuſet ſtinner i Møre 
dag er girl cket / oc Morcket begreb det icke. 
—5*9— Her paamindis alle de / fort leffue 
n hen i Affuind oc Tyrannj / at de ere icke 
sag, buens Børn / ſom De vel meene / Men 
— Chriſtus ſiger her / at de ere vnder Mor⸗ 
or teens Matt / det er Dieffuelens Mact/ 
Thi Satan er Morckens Offrighed/ ſom 
nr S. Pouel lærer / Fheſe: 6.12. oc hand fo⸗ 
Tro J SK fer oc driffuer dennem effter fin vilie / ſaa 
Han lenge be haffue lyſt oe vilie til at Synde / 
udg" 2, Tmoti 2. 25. etc. 


Er . At Scrifften ſtal fuldkommis. 
Her mener Chriſtus de hellige Pro⸗ 


ms pheters Spaadom ſom enen ven flare 
hr er d⸗ 


sl ÅER 


/ — 


— ———— — 
— — 
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Forklaring offuer Chriſti —* 


ørd/ eller oc ved Figurer oc Lignelſer haff/ jitcoft 
uer talet om Chrifi hellige Død or Dine, | OR u 
huilcke endelig ſtulde fuldkommis / effter den —* * 
hellig Aands Sandruhed / huilcken haffuer — 
nn avh 


dreffuet De hellige Folcki det gamle Teſta⸗ 
mente til at ſpaa om ſaadant / 2. Pet: 1. 21. 
Oe det bekender oc alle Apoſtlene / AZ: 2. 
27.etc. At Herodes ot Pontius Pilatus met 
Hedningene oe Iſraels Folck/ haffue giort 
det paa IEſum / ſom Guds Haand o 


nem pan vmen/ 
ffulbralprde huce 
Hem alka Johan: så 
3.7 hf Drava 
Der bor fox 


NSSS ORDE RE ESDA 


— Aj —— 
— ——— 













Raad før betenckte at ſtulde ffe. | — vide med fi 
al Den Fierde Dart. forige 
Da forlode alf Diſciplene han⸗ — Mang 

nemoce flyede. dadt LT. 


Lige fort vor gamle Fader Adam lge Ring vg, 
met ſin Aff fald fra. Gud forſtyldte / af he huit AFD Ko 
alle Creatur ſkulde fø fra hannem/Gene· | 1W0Dt Def, gr 
Gaa maa nu hans Forloffuere Chris | hafu vy, 
ſtus / Ebre : 7. 22. betale/oc det lidesat hand | Yom tro 993 fy 
bliffuer forraad aff en aff fine egne Du Fay 
ſciple / oc ſtrax forladen aff alle de andrt/ te / 0 

aa det / at hand kand fly oſſ / ſom tro paa ALEN —20 
33 Naade oc Indgang til Faderen / Rom: | Mhyy On 
42 ile 


— 
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—J 
bre pinis oc Dods Biftorte, 96. 
3 lg S. 2.06 giore off til Borgere met de hellige ot 
ga SAN Guds indbyggere. EphefS: 2. I. 
i É DDT ODernaſt fuldkommis i denne Diſci⸗ 
Hd huliyſe plenis Fluct / det ſom C hriſtus haffde fpaad 
Mida gane Diſcipiene / At de ſtulde alle forarge den⸗ 
i Madarif/ 2b Rem paa hanncin / CIatth : 26. 31. Oc af de 
Weßlene / ſkulde atſpredis huer til ſit / ec forlade hans 
ft Pontius Pig, nem allene/ Tohan. 16.32. ſom oc Zåcharids 
xzdod / hin 3.7. haffde Propheteret. 
om ute fy Her hos flyde de / at wi dis bedre 
itu, — Funde vide mod Papiſternis vildfarende 
meta garner fon gøre øf) mange Zalflinend 
ud at Chriſtus er allene den ſande 
lit — oc ratte Megler oe Talſſmand hos Gud 
N Fader / 1. Timo: 2.5. paa det gantſte Men⸗ 
Scud niſtelige Kons vegne / 1. Iohan: 2. 1 etc. 
ro ANNE Val " Fri 
6 for uie Ad hand ocſaa allene haffuer 
ede Perſen⸗ E/a:6. 3. oc for fin egen 
* — ftyld haffuer vdſlot all deris Wretfærdig⸗ 
—* me hed / ſom tro paa hannem / Fa. . as. 
i: * Aff die Diſciplers Fluct haffue wi 
bønne nu at lære / Forſt 4 huor hart Synden 
klø 4 henger ved det Menniſkelige Ken/ end oe 
—— jaa hos De Gudfcyctige / ſom diſſe Diſti⸗ 
—W— pler⸗ 


— 


ERNE HR * 
— s 
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Forklaring offner Chrifti 

plers Exempel paaminder / i huilcke då 
haffuer icke allene voret en for fryct for 
Liffuet / men oeſaa næften Fortuilelfe i den 
tir deris Forfølgelfe / faa at de haffue forlat 
Chriſtum / for Dødfens Fryct ſtyld / ot 
tenckt / at de finge hannem aldrig mere 
denne Verden at fee. Huilcken vaat en ſtor 
Synd / at de faa flæt vdſlaer / alle Chrigi 
frøftige Predicken /J huilcke hand haffbe 
ſagt dennem / åt hand Vilde ide forlade 
dennem Faderføfe / Johan. ig. ig. Met af 
hand vilde møde dennem i Galilxa/ der 
ſtulle de fee hannem Adarrh. 20 32. 

… Bor det Andet dø lære wi her / at øl 
ide ffulle ſtrax mis tuile om it Menniſtis 
Salighed / naar wi fee oe høre, at hand 
falder / OC end vndertiden ſaare forſtracke⸗ 
lig forſcer fig i nogen Synd / Men i ſtul⸗ 
be langt heller mene / at den ſom er Siug 
Dag / kand vorde helbred oc tilpas igen 
Morgen. Lex deri ſom nu ligger/ kand aff 
Guds Naade i Morgen opreyſis/ Thi 
Gud vil ide ſtrax offuerbryde Det knuftbe 


Ror / oc icke df, den Hor / ſom éndnit 


Inges 
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Bing 

i 
eft, Elk v 
— —— 


orkan 
huden bør | 
helige 706 til M 
| fit fefender fig aft 
| Gomdere til Nnit 
hn /Neurande 
| per Jallahi 
| ma. Dk 
| tr. Poucdeſ/ 
| hand ſigt / Mu 
De og vara, en 
fon il Venava 
lam fuldeicag 
foret Mig Bar 
—* i TON 
NULL AGT 
fornem fif det ey; 


É VER 


— T 








— 


tuer tre 


ande/ Ahid 
Net (n for fl 
Hen dou 
Maade haFih 
ns Fry fg 
anhem aldrig 
. Allcken bage 
odſoar / allel) 
6 
Jule hun 
hond Vin ide 
leben. ig. fy 
Knnm i Evt 
V.Mdstth, — 

Mede lartwih 
istuileom et 
bike ht 
kein hare 
An em (5 
ment / GÅ Nil —7 
ge Mr AAR 
wonhp— 
Ann akt) 
ul ML i 
—— 


J 
* 


— 
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Pins oc DØDS Siftorie SF, 


rygert. E/a. 42. 3. Men hand loffuer hos 
Exechielern.34. 12: at hand vil oplede deg 
Fortabte / oc igenlede det vildfarende / oc for⸗ 
binde det Saare / ot tage vare paa det ſtro⸗ 
belige / oe vil føde dem Dom, Oc Chri⸗ 
ſtus bekender fig aft være kommen / at kalde 
Syndere til Penitentze / oc ide de Retfærs 
rige / Oe åt være De ſtrobeliges Læge/ Ada 
p. 12.6tc.' Ja til at hielpe / er hand en Meſte⸗ 
re / Eſa. 63.1. Dette faa viſt at være / la⸗ 
fer S. Pouel off / i fit eget Cxempel / der 
hand ſiger / Det er jo viſſelige ſandt / ot it 
døre oc vardige ord / at IEſus Chriſtus 
kom til Verden / at giøre Syndere ſalige. 
Iblant huilcke ieg er den ſtorſte / Men der⸗ 
for ér. mig Barmhiertighed vederfaren / 
paa det / at IEſus Chriſtus vilde beuiſe i 
mig / cen beſynderlig / all Taalmodighed / 
Dem til it Exempel / ſom (fulde fro paa 
hannem til det euige Liff / Timoth. . eic. 


Den Femte Dart, | 
Der vaar en vng Karl / ſom ful⸗ 
de haunem effter / band bdag 
| SL 


oe if 


—— ———— NREN 
s =D 





































4 
—X 
10 11 






Å ” i i i 
lil 
J 


* 
















— (VAD: 
—* 


7 


ver — mr, 2 
—— AGREE 


ES 


Byer ne 
ore: PET 





Forklaring offuer Chriſti 
klod met it Linklade paa fit bare 
Legeme, Oc de vnge Karle gre 
be hannem. Men hand flap 
Linkladet / oe flyde nøgen fra 
dennem. 

Met diſſe ord beſcriffuer Euangeli⸗ 
ſten Marcuc, Knectenis wmildhed mod 
denne vnge Karl / ſom der følger IEſum/ 
met det Linklede paa fit bare Legeme, Huil⸗ 
cken Karl ber meenis at være ſprungen op 
aff fin forſte Soffn / aff Kriectenis bulder / 
form nu gaar vd åt fange ISſum / ct haff⸗ 
fir icke giffuet fig ſtunder at tage Hæder 
vad / andre end Lagenet allene / paa det 
hand kunde ſee / huad ende det vilde tage 
met Isſu. EN 

Aff ſamme Hiſtoria haffue wi af 
lære, huad Guds Bern / ſom elſte oct følge 
Jætum / for huis fold de gierne forlader 
alting. Matth. 19. 27. haffue at foruente 
aff denne loſe Verdens Knecte Som er/ 
at de ſamme aff deris metfodde lasactighed / 
be Ondſtaff imod Chriſtum / ville icke lade 
ſig 
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w aff Kneann 
fange Jeſun 
funder af fag! 
tadenet allene // 
Nan wo dan 


mt fiere hr 
SDU UL 
es hymne 
5 hud hr 
wn fr J— 
megen bå (ik 
Gø Dr | 


| 
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pinis oc Dods Siſtorie. 28 


fig noye at fange oc binde de fornemſte Le⸗ 
rere oc Hoffueder for Chriſti Kircke. Men 
De ville oc fare effter at fange oc roffue dem/ 
ſom effterfolge deris Lærdom. Dette ſee wi 
denne Hiſtoria. De lode fig icke nohe / af 
Chriſtus/ det rotte Hoffuet/ er fangen / 
Men de lober oc effter den nogne. Sau/iod 
fig ie noye at fla Preſterne ihiel i Mhe. 
Wen Quinderne oe Børnene maatte oc 
DØ, 7. Sam. 22: 18.etc. Der Stephanus vaar 
ſtenet AZ. 7. 60. farer Saul til Bamaſcum, at 
fange alle Chriſtne. 4 9.2. Der Joham- 
nes Baptiffa vaar halshuggen aff Herode, 
læggis der vind paa af fange JYæfum - 
Matth. 14.10. Luc. 9.9. er S. Jacob 
vaar halshuggen/ kaſtis S. Peder i Feng⸗ 
el⸗ Act 12. 2. te. Det ſamme ſteer aff Pa⸗ 
piſterne i denne tid. De hrende icke allene 


Preſterne / Men oe den ſimpel Almu⸗ 


ſom holder YÆfum allene for deris Talſſ⸗ 
mand hos Gud. oc kand de icke faa fat paa 
dennem / faa tage de dog Kladerne / Huſſ⸗ 
oc Gods / oe foriager dennem fra alt det de 
ener. Men fader dem tage / huad de tage 

Niij kunde⸗ 


—— J uk => = 
ff ERNE 
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Forklaring offuer Chriſti 

kand. Wi ville gierne fly nøgne til Yes 
ſum / Thi en Dag er bedre DERRENG 
Forgaard / end ellers Tuſinde. Ja San⸗ 
delig Det er bedre at vocte Døren i Guds 
Huſſ / end lenge at bol de Wgudeliges Bos 
lige P/alen. 84. 11. 


Den Siette Part. 


Skaren oc den offuerſte Hoffuitz⸗ 
Mand! og Jodernis Tienere / to⸗ 
ge JEſum oc bunde hannem. 

Den Forſte Aarſage/ til Chriſti 
Baand / vaar den forſte Adams moduillig⸗ 
hed / der kaſte Guds Lows Baand aff ſig / 
ſom endnu hans Børn offte gisre / ſom 
Hjalm. 2.3. taler/ der met / at hand aab aff 
Det forbudne træis Fruct. Cone. 3.6. 06 åt de 
daglige fare vild fra Gud / ſom Saar. Hal. 
149. 176. For ſaadan Wlydighed maatte den 
Anden Adam / lade fine Hender binde / 
fom Dauid klarlig figer- P/alm. 119.61. SY 
Waudeligis Baand / haffue taget mig 
fangen. Ja des maatte CThriftus aft faa lis 

8 de / 
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Pinis oc Dads Ziſtorie. 999 
de / paa det hand kunde loſe oſſ / fon vaare 
vnder Lowen / at wi finde faa Børnene 
Vdokaarelſe. Galar. 4.5. ſom Dauid ſpaade 
OM / Halm. 16.16. HERR E/ du ſonder⸗ 
reffue mine Baand / Thi ieg er din Tiene⸗ 
te / oc din Tienerindis Søn. P/2/m. 140. 7. 
DERREN ſkicker Dem Ret ſom lide 
Vold / hand giffuer de Hungrige Mad⸗ 
HERReER loſer dem / ſom ere fangne, 
Eſa. Let. HNÆRRENSHAander off⸗ 
Her Mig / derfor haffuer HERREN 
Salued mig / Hand vdſende mig til af Dres 
dicke for de Elendige / pc forbinde de ſonder⸗ 
knuſede Hierter / at predicke de fangne Gen⸗ 
føffning/ oc de bundne opland, 

Dernaſt bindis Chriftus / at hant 
fulde opfylde det gamle Teftamentis Fis 
gurer / ſom haffue giffujt diſſe hans baand 
tilkende. Iſaac bindis aff Abraham ſin 
Fader / der hand ſtulde offris/ Gencſ 22. 9. 
Samfon bindis aff fine egne £andmend / 
Mdic. 15.13. Det Queg / ſom Preſterne ſlac⸗ 
tede til Offer / bleff fort bunden til Siact⸗ 
nung. Levit 1... Ilem, Cap. .. 2. DER: 

Niüiij RENS 


SO 
2 «EEN 
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Forklaring offuer Chriſtt 

RENS Arckbleff fangen oc bortføre aff 
Philiſteerne 7. Sam. 5.1. etc. Paaſtke Lam⸗ 
met bleff bunden / før dét bleff flactet/Exod 
. Derfaare ffulde oc det rærte ſande Paa⸗ 
ſte Lam / ſom bar Verdens S ynder / lohx 
29. effter Serifften E/4.52. 7. foris bunden 
til Slacter Bender, 

Bor Det Tredie / vilde oc Chriſtus 

lade fig binde / at hand met fine Baand vil 
be helliggiore alle deris Baand / ſom for 
hane ſtyld bliffue bundne ; ſom S. Pouel 
vaar/ Evhefs. 4.1.0 for hans ffnld miſter 
deris Liff / ſom Sepkanus giorde/ AZ 7.00. 
At de ſamme ffulde være viſſe her paa / af 
effter venne tids Baand oc Pine / ſtulle de 
finde deris rætte Liff / Chriſtum. Colof.3. 4 
ſom ffal giffue dennem Retfardigheds 
Krone / ſom hand allerede haffuer til dens 
nem bortlagt / 2. Timoth. 4. $. 1. Pet. $. 4. 
UApocaltp. 2. fo. 

Kunde Keyſer Caligula være faa mild 
oc Barmhiertig imod Kong Agrippa, 
huilcken Keyſer Tyberiis haffde fa ngen / af 
hand gaff hannem en Gulgfæde / ſom ves 

pede 
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Pinis oe DOS HSiſtorie. TOO, 


nede lige faa meget / ſom den Staalfæve 
giorde / der hans. Sender vaare bundne 
met / ſom wi læfer hos /0/cph : Lab. 19. cap. 5. 
huor meget mere. ſtal den euige / wforgen⸗ 
gelige De wſiunlige Konge Timoch. 1.J. 
ſom er allene god Matthe 19. 17. giøre vel 
med fine Fanger / ſom hand ide ſkal fors 
ſmaa P/elms : 99.34. Ja ſandelig hand fkal 
giffue dennem offuer alt det / ſom de bebe 
eller forſtaa. Ephef?: 3. 20. 

For det Fierde / lod Chriſtus fig bin⸗ 
de / at hand vilde fade De Wgudelige oc 
haardnackede Menniſte / ſom ſaa ringe ace 
ter Guds Vrede mød Synden / See / en 
liden glantz oe Tegen / huordanne deris 
Vulkaar ſkal bliffue / effterdi at de ere fo 
allerede nogle viſne Grene / ſom ide bære 
nogen Fruct / ſom endelig bindis i Knippe 
oc kaſtis i den Ild / ſom ide kand vdſſyckis / 
Johan : 15.06. Apocal: 21. & Zender her paa 
i ſom træder Pactens Blod ynder Fodder/ 
Ebre: 10. 29. oc daglig misbruger Guds 
Langmodighed/ Rem: 2. 5. at den tid vil 
komme / at i icke ſtulle bindis met Jernlen⸗ 

Nov cker 
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— em 
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Forklaring offuer Chriftt 





cker oc Baand / ſom AManaſæes hanmt 9 
—— 72a/ses Band va 9 
at band end ig kunde boye ſine —— så 
* | 


ralip * i &lleg ſom Zoachaz om huilcken 
SÅ gſe 2. Reg + 23. 39. huis Baand» entd⸗ 
bevaare Pingetelige oe Sorfmædelige / fag 
—— bog Timelige/ Men met Møre 
feng Lencker / ſom Oieffuelen ocer bunden B 
MÅ (Å pi aldrig dog fand føfig, 2. Per: 24 | fn mar 
hi det vil endelig fee / at de Wgudeligig 9 — J 
glerninger ffal gribe dennem / o de —J —* 
—* holdi⸗ met deris Synders Snarer/ 1 MV Min 
fig rer forde vil dicke fade ſig vnder⸗ tit Menk 
— renere, Se 22, ADC De ffulle ſamlis | Math. 26,0 | 
F nppe fl Graffuen/ oc bliffue indelucte HAN TER . 
Fengſel : Efa. 24. 22. Ja bunden baade | en aen 
—* nder oc Fodder / o kaſtis hen viden | Ul] tilbe 
uorlis Morcke / ſom (rat bære raader | referent de 
Cendgnidſet. CAarih, 22.43, Droter / oe 6 
KLAN! 


(SN — | ngl a 
Knee Dart aff vor Herrig | KA ſu 
a Qi riſti Pinis oc Dods Hiſtorie / huil⸗ W Omon P 

ren indeholder om det Seiftlige Raad lt Feer | W 


* 


* EBA SET forene "NR SANNA 


i Jerufalem/ huorledi⸗ de h th 56 
z ( Cc Da ⸗ AAND. 26 z0 
fø Den Cal | 
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ben. ty ; 
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bas Q EF 

SO Sort PAGE —an. 18. 13. etc, Ox DE for⸗ 
Mg, / NBWun CS * 

i - PÅ SSyde hannem førf til Annas 


Sen % 
—* J ER hand var Caiaphas Suo⸗ 
kvar gær / ſom vaar det Aar ypperſte 
hl ørite Ye, Dreft. Men det vaar Caiaphas, ſom 
Ms Syns, raadde Joderne / Det vaar gaat / 
dede gt it Menniſke Døde for Folcket. 
kli AMareh. 26. 57. Oc de førde FEfum 
hen til Caiapham, den ypperſie Drefi/ 
ea det er / til den offuerſte Biſp for 
mfl Preſterne / Der ſom alle de ypperſte 
fahzy Preſter / oc Eldſte | oc Scrifftklaa⸗ 
44, Øe paare forſamlede. Zohan. 18. 15. 
MONS Men Simon Petrus fulde FEfum 
rd langt effter / ocen anden Diſcipel. 
mug Matt, 26. 58. indtil den ypperſie 
TT Preſtis Sal, Joh. 18. 15. eic. Den 
y ſamme 
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Forklaring offuer Chriſtt 


ſamme Diſtipel vaar bekendt met 
den ypperſte Preſt / oc gick ind met 


SCfu i den ypperſte Preſtis Gal, 
Men Peder ſiod vden for Dørren, 
da gid den anden Diſcipel / ſom 
vaar hefent met den ypperſte Preſt / 
hen vd / oe talet met Dor uocterſken 
oc finde Peder ind. Men Suem⸗ 
ne oc Tienerne ſtode / oc haffde glort 
en Kul Ild. Marc. 14. 66. Der ne⸗ 
— 5 22. 3 Fa Sne loh. 
5-18. Of varmede fig. Thi det vaar 
kalt De Petrus fod dg dem / og 
varmede fig, Matth. 26: 58 pga det 
hand kunde fee / huad ende det vilde 
fag. Marc. 14. 66. Men den ypper— 
fig Preſtis Dige / Iohan. 18. 17. (om 
fog vare paa Døren. Marc. 14. 6%. 
ſaae Peder fidde ved Liuſet / der 
hand varmede fig / oc ſtirrede paa 
. haunem ⸗ 
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| Pinis oc Dods Siftorie; ios. 
hannem / oc ſagde til hannem. Mat. 
26. 69. Dedu vaarft met JEſu aff 
Salilæg, Zohan. 18,17. Eſi du oc icke 
en aff dette Menniſtis Difcipie da 
nectede hand det, Matth. 26. 70. for 
Dem alle; Luc; 22. 5%. ot ſagde / 
Quinde / loban. 18. 25. Væg er icke. 
Marc. 14. 68. Jeg kender hannem 
icke. Jeg veed oc icke huad du ſiger. 
HE til haffue wi forhandlet den Anden 
”e Part aff vor HERris Jsſu Chriſti 
hellige Pinis oe Dods Hiſtorie / vdi huil⸗ 
cen wi haffue i beſynderlighed hordt. 1. 
Om hans Bøn til ſin Fader, 2. Huor 
flitig Hand haffuer været til af faade fine 
Diſciple til Bon / at de ſtulde icke falde i 
Friſtelſe. 3. Om hans induortis oc Aan⸗ 
delige Pine hand lider aff Guds Vrede / 
ſaa at hand ſuedis Blodige taare / ſom ful⸗ 
de paa Jorden. 4. Huorledis mi rulle for⸗ 
ſtaa / af Engelen ſigis at troſte hannem. 
5. Om Jude Forræders Kyſſ. &. OEOm 
Spe⸗ 


— 
«Fm 
— 


BE en 
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Forklaring offer Chriſti 


S. Peders Krig / hand holdt paa Chriſt 
vegne / ſynderlig mod Malchum, den yp⸗ 


perſte Preſtis Suend / oc huor Chriſius 
ſiger hannem / huor daarlig hand haffuer 
giort. 7. Om den Samtale Chriſtus hol⸗ 












por 
fil mdr tre afd 
Før ft / md 6. 
ſuicke der hon 
fuff pan pga 
deri all fulde 4 


delig fryd seet 
Hulit finnen bå 
de/ xan mn fan 
Og Nn mann 
HKTS 
deſand nu ferthr 
FE Preſteene / Ahe 
—V (fork 

















der met Fienderne / ſom vaare komne met 
beuebnede Haand åt fange hannem. 8, 
Huor Chriſtus bliffuer endelig fangen og 
bunden / oe faa henføre. 

Oec vdi diſſe Puncter / met deris ifø 
hørende Lerdomme / haffue mi befattet 
Hawens Hiſtorie. Følger nu den Ttedie 
Part / ſom indeholder / huorledis det er til⸗ 


gangen / for det Geiſtlige Raad i Jeruſ⸗ Afn 
lem / vdi huilcken vaar OAMnas, den gamleſaaregſ tinge 
affſat Bip / met fin Suoger Cziaphas, font | Arte de Phn 
vaar nu Biſp / huilcke to vaare Hoffueder Kus forts frngg 
for alle de andre Preſter / ſom ſad i Capitel | Sh 
oc Raad met dennem / huorledis diſſe Biſ⸗ Derma og 


ver oc Preſter forhøre Chriſti Sag/ ſoger Dei hn 

* — RK MR i De 
faljfe Vidnisbyrd. Oe paa det ſidſte ende⸗ GULE N 
lig fordømmer hannem til døde, n 


5, der foruden i denne Tredie Part 8 
indfalder ar tale om / huorledis det gaar dj SNG 
fif — 2 
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8 offer Frit 9— rer 
—2 Pnis oc Dods Biftorie, STÅ 
* fil met tre aff Chriſti Diſeiple/ſom cre⸗ 
und / Fyn J Forſt / met S. Peder oc met S. Hans/ 
kt artig An ar. Der kommer iblant dette onde Sel 
— grid, &. Poder ke 
— *— — * Friſtelſe. S. Peder bliffuer haar⸗ 
ke delig friſtet / oc der offuer necter JSſum⸗ 
sr TR honn Huilcket haͤnnem haardeligen ſtrax fortry⸗ 
* cdeig fag der/ oe gior en fand de aluorlig Peniten⸗⸗ 
mt, be bliffuer anammet aff Chriſto. Dee 
Ik puncitt ti neſt om Juda huor det gaͤar met hannem/ 
mer hafuenme Der hand nu feer Chriſtum atvære fordøre 
ts Følger nit: aff Preſterne / åt hand kaſter Pendingent 
ate / hulhheiTemplen / ſtynder fig bort 66 henger ſig. 
Gzhym Aff denne oplæſte Tere/ ville mi 
fandme, faaregiffue tuende ſiycker. Forſt ville wi 
Egicas acte De Perſoners Biſeriffuelſe / jom Ehri⸗ 
*56 — * for / der ſtulle fre de forfare hans 
Hire | oms * —— å > sis 
mfl as — vii S. Hanſie ot S. Pos 
* yſe til Biſpegaarden effter Jer 


| me, 9 ſum / oe om S. Peders forſte neclelſe. 

(yt FA SAM | i r ) : 

—W — Det Jorſte. ——— 
—9— | lohannes ot Maichæus faaregiffuer 


i 


—* mr denne vor Dags Text / fire ſſags Perſo⸗ 


——————— 


Fods Sammen 
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Forklaring offøer Chrifit 

ner / ſom beſad Capitlet oc Iredyterium/ til 
huilcket Chriſti Sag førft kommer. 1. Er 
AAxa den affſatte Bifp. 2. Er Caiaphar, 
ſom nu er Biſp. 3. Ere de ypperſte Pre⸗ 
ſter / ſom vaare næft Biſpen i Raadet. 4. 
Ere her de Eldſte / ſom ere Verdſlige Off⸗ 
righed aff Jodernis Stamme. 


. De de førde hannem forſt til 
Annas. 

Ce Chriſtus føris forſt til den aff⸗ 

"fatte Biſp — oc icke til Caiaphas, fon 

nu vaar i Regaringen / fi i 

bil Sager gæringen / finder wi 

I. Fordi hand vaar Cziaphe Cutoger / 

ſom Johannes her figer / Derfor gioris 

hannem denne &re/ at JE fus ffaf før ind 

paa hans Gaard / at hand kand glæde fig/ 

at XEfus fanden gang fangis oc bindis. 

Gaa gaar det offte endnu cil i Werder /at 

den Fattige maa offte føris fra den ene W⸗ 

gudelige til den anden / for Venffaffs oc 


Suogerfſkaffs ſtyld. Men Guds Low bes 
faler / at Dommeren ſtal icke bryde Rat⸗ 
ten 


— — 


— — — — 
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Dekt.1. 17. j 
I ſan 
hult MYM 
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mus ferie fdrt rl, 
prik Cut 
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I Ålgaringen/ån 


1 ugat Cugn: Cy 
her figer / Jahn! 

Ve! "AN 
ge / a eſufl 


d a hanmne 


Im gang frgt 
—AX 
ueſtthahnn 
— 1 
” NULL 
—WV — 


i 


” sd 


pinis oc DØDS Siſtorie. 104. 
Cen for Perſonens anſeelſe. Teuit 19. ly. 
Deut.r. 17. 2. Paralip. 19. 7. 
II. Fordi / at de vel viſte af Ammzrvaat 
Chriſti dødelige Fiende / før den Sags 
fyld / at Chriſtus haffde giort den mectige 
Serre Mnam, met fine Tilhengere/ de 
andre Sadduceer, til Lognere i Jeruſalems 
Kirde / ter hand beuiſte deris Lerdom at 
være falſk / ſom de forde mod Legemens 
Opſtandelſe / ſom wi læfe Adaerh. 22. 23. 
faa at nar maatte offte høre / at Chri⸗ 
ſtus haffde bekend fig ſeiff/ at være Liffuit 
pi Opſtandelſen. Johan : 11. ås, 

Iblant de Wgudelige haffuer 
nasmange Syſtende / ſom endnu / naar de 
taber deris TOrætfærdige Sager / oc for 
Offrigheden findis at fare met mwræt oc 
£øgn / faa forbittre de fig mod den / ſom 
beholder fin Retfærdige Sag / at de indtil 
Doden forfølge oc lure effter hannem / ſom 
Dauid haffuer ſagt/ P/alm : 37. 32. Den 
Wgudelige furer effter den Retfordige/ at 
hand kand ihidfla hannem. Saa furede 
Carr effter Abel, * Aman ter 


14 1 r . 


Er 
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Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 

IN 1152 8? copy 1 



























sk ÅR 


HUSKER 





4 






Shelter edj at 
8 9 11 


10 






i 




























—5 — te, roere 3 £ 
—— ANSETE 





Forklaring oͤffuer Chriſtt 

ske Hg Efther 3. 5. etc. Saul efftet 
Dauid / 1. Sam :18.9. Judas effter Chris 

—* tir: 22. 6. 

For det Tredie / tencker oc diſſe Knec⸗ 
te / ſom haffue bundet IEſum / at de ville 
oc fortiene nogen Tack her met / hos deri 

gamle Mnam, Thi Verdens Regel vil 
alt faa ſtaa / af kand den Rygloſe Verden 
giore de ſtore oc Mectige noget til vilie / fad 
actis det Dog intet / huad den wſkyldige lie 
Der, Det Re mi i Doee, ſom ſlog de wſkyldi⸗ 
ge Drefter ot deris gantſte Hus mffnldes 
fig) at hand kunde haffue dis ſtorre Ven⸗ 
ſkaff hos Saul, Sam: 22. 18. 

Zen Anden Perſon er Cricphas, om 
huilcken wi ville acte diſſe fre Puncter. 1 
At hand kaldis Caiaphas 2. Huorfor hand 
kaldis dette Aar ybperſte Biſp. 3. Om 
hans Raad hand haͤffde giffuet om JEſu. 

Caiaphas er it Ebreiſt ord / oc bemer⸗ 
cker en ſnedig oe vnderfundig Raffactige 
Menniſke/ ſom kand effter Reffue Natur 
ſmigrendis vdgiffue fradelige Raad oe An⸗ 
flag / ſom wi faa her effter af høres af hand 
rel⸗ 
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Kierlighed til — for Menniſte⸗ 
Di 


Pinmnus oe Dods iftorte. 105. 
rættelig ſuarer til fit Naffn/ lapha, ſom Ca- 
saphas fommer aff / mercker ag (finne oe 
blincke / ſom en flår Ild. Men den ſtaffuel⸗ 
je ca, ſom ſtaar forſt i hans Naffn / giffuer 
tilkende / at band er icke faa klar oc hellig / 
ſom hand holder ſig for at vare / Ja icke den 
Wand i Hiertet ſom hand fiunis for øpne/ 
at hand vil Almuens Salighed oc velfærd, 
ſom hand fader fig tyde / en hand ſeer 
andenſted hen / met denne Rættergang ſom 
er / at —* * komme Isſum aff Das 
ge / oc bliffue faa i fin ga 

hadede, fin gamle act oc ære hos 
Saa ere endnu denne Vadens 
Børn klaagere end Liuſens Børn i deris 
Slect/ Luc: 16.2 Jeg vil paa Denne tid 
ſpare vore Muncke oc Papiſter / ſom ere 
Caiaphe Diſciple / der holder faa hatt ved 
ders vrange Lærdom oc Cloſter Regel / og 
lader fig tyde for Almuen / at de der offuce 
føger Guds ære / oe Almuens Salighed/ 
huilcket kommer neppelig inden deris Sen⸗ 
Der /Men deris Hierter ere all fulde af 


162 


Hm od 
så ER 


pg TE agnen 
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Forklaring offuer Chriſti 
ne / oe fil gode oc fræfne Dage at leffue 


vdi. 

Aarſag huorfor Chriſtus foris bes 
ſynderlig til Caiapham,fættev Iohannes . 
for hand vaar ypperſte Preſt / Derfor cf; 
terdi Chriſtus anklagis for fin Lærdom oc 
Religion, ſom hand oe hans Diſciple førde 
mod Phariſeernis Lerdom oe Skick / Saa 
bør Biſpen / ſom en tilſiuns Mand for ke- 
ligionen, åt forhore ſamme Sag / Huilcket 
fit Embede hand icke allene ber mod Chris 
ſtum flitelig tager vare vaa 7 Men ocſaa 
imod Chriſti Difciple / ſom wi fæle AZ 27. 
2.etc. At Annas haffuer icke allene faldet 
S. Pouel i Ratte for fin Lærdom / Men 
oc der Paulus bekender fig at haffue tient 
Gud met en god Samuittighed / befaler 


hand aff fin Verdſlig Hellighed at ſſla S. 


Pouel paa Munden. Lige ſaa haffue de la⸗ 
det fee deris flitighed i deris Embede / der 
Anas oc Caiaphas falder S. Peder oc S. 
Hans i Ratte/ Oe der de kunde icke nec 
Apoſtlernis Lærdom / hudſtryger de dens 
nem / CAZ: 2. M 6tå 

Her 
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r Camuittigd? 
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— 


Pims oc Dods Siftorte, rod, 
Her fee wi / at Verdſlig Offriahe 
haffuer aldelis ſkut fra ſig / —— 
vaare Aandelige / til Capitlet / ſom oe Ca/r- 
onis Exempel / der vaar Lands Hemei 
MRAaia, giffuer tilkende / huilcken der ſagde 
fil Joderne / ſom anklagede S. Pouel for 
hand tilſtyndede Folcket at ticne &ud / 
imod Moſe ſtickelſer /(ſom i Chriſto vaar 
nedlagt) Der ſom der vaar nogen wſkal el⸗ 
ler Skalckhed/ fiere Søder / da burde mig 
at hore eder / Men efflerdi det er it Spør 
maal om den Lardom / oc om de ord Acon 
—59 ise eder / da ſee i ſelff til/ Jeg 
tencker ide ag U 
ore * være Dommere der offuer. 
Aff diſſe Biſper deris flitighed haff⸗ 
He DC voris af lære / enddog at de icke bør af 
haffue ſaadant it Hierte oc Forſoæt / ſom Ca- 
zaphas haffde/ der vndertryckte Guds Ord) 
den fande Religion, Men her i/ afde findis 
flitige til at høre oc forfare / huor det gaar 
met Lerdommen / baade i Scholer oc Kir⸗ 
fler / at der fand være effter Chriſti Apoft 
lers viſſ / it Dierte oc it Smd 7 427-432. 
D il oc al⸗ 
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Forklaring offer Chriſti 
oc alting kand gaa ſtickelig til i Chriſti Kir⸗ 

cis Opbyggelſe. 7. Corinsh: 14. v. 26. 40. 
Her aff / at Caiaphas endelig fulde 
domme pga Chrifti Sag / ſom vaar om 
gærdommen / oc icke det Verdſlige Raad/ 
fre wi / at vore gamle Chriſtne Offrighed 
haffue rattelig oc vel betenckt / af fri deris 
gode Samuittighed / at den ffulde icke bes 
ſmittis met wbekende Sager at dømme 
Der de haffue forordinered oc ſtifftet Capit⸗ 
ler / Biſper oc andre forſtandige Mend⸗ 
ſom altid ſtulde ſelffuer laſe den hellige 
Scrifft / oc Chriſtne Lerdom / oc intet ans 
det tage ſig faare / paa det / at de kunde Ret⸗ 
ſindelige domme om Læordommen oc Rels 
Lonens Sager / At Chriſtne Offrighed/ 
ſom Daglige ere beſuarede met Verdſuige 
Sager / icke ſtulle bemsye fig met Aandeli⸗ 
ge oc wbekende Sager / oé der offuer forſee 
fig mod Gud. | 
2. —9— ST Det Sar ypperſte 

reſt. 

Her falder it Sporſſmaal ind / om 


Eaiashas. vaar icke Biſp det forgangne 
Hart 


| [om / fo 





pin 
Bart eller fj 
Map? eftterdie 
Nar / lige font | 
Nar tilforne/ 6 
datlkunmnds 
hutchn mar i 
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gt Union, | pinis oc Dods Sårfrorte, Form 
Mihinvy……… bar? eller ſtal hand være lenger end dere 


—RR Aar effterdi at ber figis/ at hand vaar def 
— Aar / lige ſom hand haffde icke været det 
Yi Burde Lar tilforne / oc ffulde icke heller være 
Trey Byt tfommendis Aar Ja fandelig / hand 
—— Re ole ar GM pel forgangne Har 
— * * ff al hand bliffue det tilkommen⸗ 
"Sagt tt Me aze gan —— be — ——— 
adaſſuhh "ag —— ! —* —— 
—— sy de fa We Aron oc hans Son 
Fu lol hl Oe 34 bre — 2 — —— * 
Fre * giffuer arlig filfende Ebre : 7. 
i Fr 23. at ingen ble ſat aff ſit Preſte Embes 


hd 


lå bety atdcin de / vden ved Døden, Men nu hos Joder⸗ 
tomt. ne gaar def anderledis til, Saa af Annas 
V LEDE it Aar / oc Caiaphas det Andet / (aa ſtifftis 
vundet det imellem dennem for Pendinge ſtyld. 


øl 44 — 3— Ls t PIET == j 
uninfamtde . 40/epors lib: 18. Cap: 2. ſeriffuer / af Valerius 


am nur oe Gratus (ſom vaar næſt / før Pontius Pilates 
kom / fom dømte Chriſtum) haffuer i fin 


ur Mr urne [10 giort mange til Biſper i Jeruſalem / ſom 
MA" Band naffner dennem /huo de haffue væs 


…… Fe Cdunarm lætte band førft aff Embede 
| SADEL Pk jaftt Zrnaelern, Faby Son i hans Stad. 
X mø. tig Der⸗ 


— z — — 
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Forklaring offuer Chriſti 

Dern aſt fatte hand denne aff oe giorde faa 
Fleagarum, den gamle Annani Son til 
Biſp. Men it Aar der effter / fatte hand 
hannem aff / pe indſkickede igen til Biſp / 
Simon Camothi øn. Men der hand haffø 
Deværet it Aar / bleff hand oc affſat / oc lø 
Sophus, ſom kaldis Caraphas,bleff Biſp igen. 
Dette ſkulde faa fee / ved det Aar effter 
Verdens Skabelſe 3974. hen ved i5. Aar 
for Chriſti Fodſel / ſom der faar i bredden 
antegnet Kos ſamme Scribente. At de 
haffuer [aa gaaet til hos Joderne / beken⸗ 
der Laczs Euangeliſt 42 :4. 0. huor hand 
noffner mange Biſper udrenas,Caiaphas, 
lohannes, «Alexander, oc mange andre / 
ſom vaare aff de ypperſte Preſters Sleet / 
ſom Euangeliſten vilde ſige / de vaare man⸗ 
ge Biſper / huilcke ieg icke alle her vil naff⸗ 

ne / ſom haffue ſot ſig op imod Apoſtlene. 
Saa fee wi da her / at baade det 
Kongelige Spfr oc Laremeſteren / vaare 
nit frå aa, ſom Jacob Patriarcha haffde 
ſpaad Gene: 49. 10. faa at der vaar nu intet 
ydermere af acte end Pendinge / ve flor 
Verd—⸗ 
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fl hos (ømt 
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" MU tub 
wocfit DNK 


ns ls i Den 
ARE UN UDE 


så MM 


pr Æ 


pinis oe Dods iſtorle. ros, 
Verdſlig ære hos dennem. Dernaſt paas 
mindis wi / af der ſom wi trade i deris Fods 
ſpaar / oe for Pendinge ſkyld indfærter Bis 
ſper oc Preſter i Kircke Tieniſte / da er det 
at foruente / at baade Retſindige Chriſtne 
Offrighed / diſſigeſte Retſindige Lærere / 
bliffue oſſ fratagne / Ya ſnart maa foruente 
den ſamme Straff / ſom Joderne offuers 
fon der 7itse Vefpaframus ſagde dennem øde 
i Grunden. 

5. Det vaar Caiaphas / ſom 
raadde Joderne / at det vaar 
gaat / at ie Menniſte Døde for 
Folcket. 

Dette Caiaphe Raad / vdlegger S. 
Hans Cap: 11. 1. etc. der hand faa ſiger / 
Saadant talede hand ide af fig ſelff / 
Men effterdi hand vaar det ſamme Aar 
ypperſte Preſt / da ſpaade hand / at IEſus 
ſtulde DØ for Folcket / oc icke for Folcket als 
lene / Men at hand ffulde tilhaabeſamle 
Guds Born / ſom vaare atſpridde. 


Op Met 


ER " 
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Forklaring offirer Chri 
Maet denne Forklaring lærer Euan⸗ 
geliſten oſſ / at Gud Allmectigſte vel Eand/ 
haar hannem faa ſiunis gaat at vere/ ven⸗ 
De de Wgudeligis Raad oc dnjlag / fit 
Naffn lære / oc dennem ſeiff imod/ ſom 
VBauid 2/alrm : 33. 19. lærer / DU gior Hed⸗ 
hingenis Raad til intet. Det fane de 
Lognere / ſom vilde liwe Sſanne paaq/ Dan 
13-59. De Phariſeerne / ſom forſtickede Bec 
tere offuer Chriſti Graff hannem til van; 
re / at den ginge offuer Dem ſelff / Ma⸗ 
2å. 3). * mentes lib:s. Cap: 19. be ſeriffuer ie 
herligt Crempel / huor det er oc vederfarce 
Juliano. lige faa/ hi i det / ſom hand fod 
affliffue mange Chriſtne / da kommer håns 
men en vng Perſon for vch naffn J Theo- 
oru, huilcken hand haffde fadet binde til 
en Heſtis Rumpe/ at læbe ifiel / ocfom 
hand nu ſlebis nøgen iblant huaſſe or fare 
pe Stengrud oc Paatteſtaare / da huercken 
flager band fig aff nøgen Wine / icke helle 
beder Band Jogden Sa/u/Fiura, om Naade/ 
Men hand foracter all Dine oe Tyrann/ 
berul ſiunger hand fan troſteligt / at alle 
| Mand 
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pinis oe Dods Siſtorie. ros. 
Mand førundrede fig meget paa hannem⸗ 
Oe Fogden Saluſiu⸗ wfortoffuet ſtynder 
fig til /eliannm, oc ſiger hannem/ at der 
ſom hand ide lader aff at Pine de Chrine 
ne / da bliffuer det hannem til en Spaat/ 
oe de Chriſtne bliffue daglige flere naar de 
ſee / at Gud opholder dennem der wi pine / at 
De foracter Pinen oc beſpaatter of/ Hndet 
Der den Tyran det horde / fod hand alle de 
andre Chriſtne fare / ſom hand haffde bun⸗ 
Den / oc vide haffue affliffuet. Saa fee wi 
da / af hans egen Gierning bliffuer Sund til 
ære / oc hannem ſelff til for Spaat oe 
Fryct. Saa bekender oe S. Wouel / Phi/; 
512. Jt Gud vende hans Baand, mod 
Fiendernis Mening / dennem til S paat / 
er Gud til ære/ thi aft mange finge driftige 
hed / at tale Ordet vden radſel aff hans 
Baand. 


Som alle de ypperſte Preſter /oe 


Eldſte oc Scrifftklaage vaare 
forſamlede. 


Idiſe 
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Forklaring offuer Chriſtt 





pink 


I biffe ord haffue wi det Tredieoe | afs Me vd! 
Fierde flags Perſoner / ſom befinde Capitz | facon 
let / oc ſtal domme i Chriſti Sag» De hp⸗ saae 
perſte Preſter oc Scrifftklaage haffde ſam⸗oſtt hen 
tyckt / met Anna oc Caiapha, at giffue Jude befakrafutet f 
Forræder Pendinge / at hand ffulde forraa⸗ mmm de 
De IEſum / Maub. 26. v. 4. 15. Saa haffe | fle hhnnya 
uer Chriſtus intet gaat at foruente fighogs | Cons 
dennem. ivr ANN! 

Dernaſt ſidder her de CldRe-fom | 2 
ere de ftore Herrer ot Dommere⸗ det 1 kinon du 
Verdſlige Regimente/huilcke Bifpenhaffe |. matte 


De fadet falde til fig / De vil intet forfuare 
C hriſtum/ Thiſom ieg ſagde tilforne / eff⸗ 
ferdi af Sagen vaar Geiſtlig / faa vilde 


pin 
Val 


Intet haffue der met af giore. SST: 
… AF diſſe Preſters Beſcriffuelſe oe SYS dn 
Gierning / lare wi / huor hoyelig ;ontific de følge Fra h 
haffue faret vild / huilcke der falſtelig vdlege | "Game Nnis 
ge Ieremie Ord) Cap: 18.18. (Wrefterne | MYR haj 
kunde icke fare vild i Lowen / oc de Bife fun | Uri Børn, 
De icke feyle / at gifueRaad/oc Propheter⸗ — oc Be 
fc kunde icke (ære Wrat) oe ſiger / at Pre⸗ PU faar 


ſter kand ide fare vild fra Sandhed, He 
giff— 


4— — 
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iiSod 
nttlaageſuſh 
Asaa, OF alf 
[lat Band Fulvia 


J 41 4 (Sat 
RAN 


Jat ak fotuehh 


Mer her de Cl 
ro Somme 
mte/huilde Gel 
ig / Xvlinth 
mitg ſagdethn 
mar Safflg/h 
daglefi. 

Neters inte 
pir huor byte! 
hule der fald 


lyt 
A i Pa f fy mi 


J 
F 


ar —* 
dieraun 
fur Jud/ xhm 
rat) age] 
— keſh 

| 


i 


pr aA 


pinis oc DØDS Siſtorie. en 
giffuis det vel tilkende / huor langt de ere 
fra Sandhed os Retfardighed / Derfor 
raader Chriſtus / at wi ffulle vocte oſſ for 
falſte Propheter / Aatt·. . Oc S. Sans 
befaler of/ at wi ſtulle proffue Aanderne 
om de ere aff Gud / Thi der er mange fal⸗ 
ſte Propheter vdgangne i Verden. 1. 10/42. 
CAD: 4. V.T. 


Den Anden Dart, 


Simon Petrus fulde JEſum 
langt effter / oc en anden Diſci⸗ 
pel / indtil den ypperſte Preſtis 
Sall. 


Sandelig wi kand icke necte / at S. 
Peder be S. Hans giøre jo meget vel / af 
de følge effter IEſum / oc ville ſee/ huor det 
vil gaa met deris Meſtere Chriſto. J dens 
ne Reyſe haffue wi at lære / at naſten alle 
Chriſti Born / maa følge effter Chriſtum 
i Sorrig oc Bedroffuelſe / oc være regnet 
ſom ſlactede Faar / for hans ſkyld / P/al: 44. 
2. Rom . 36. 


Langt 


FEE nn 
FN 
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Forklaring offer Chriſtt 


Langt effter. 

ecn ſigis her at følge langt efftet / 
at giffue tilkende / at hand ffammer ſig for 
fin daarlig Gierning hand giorde/ der 
band hug ret aff 2dalchus, huorfor hand 
maatte høre fin Daarlighed forklaris aff 
Chriſto. Dernøf er hand nu fryctattig / 
at komme iblant den Rygloſe hob / ſom tøv 
ge JEſum til Fange 7 Men dog alligeuel 
driffuer hans Kierlighed / ſom hand haffde⸗ 
fil Chriſtum / hannem faa / af hand gaar 
effter fin DERre/ Thi ſand Kierlighed fis 
Der alting / oc haaber til alting / oc bliffuer 
icke træt, 1. Corinth: i. J. 


Paa det hand kunde ſee / huad en⸗ 
De Det Vilde faa / ſiger Matihæus 
26. 58. 

Euangeliſten giffuer S. Peder it 
gaat vidne / at hand haffuer fuld JEſum 
til Biſpens Gaard / oc gaaet ind i Sallen / 
icke for nogen letferdig Aarſag / Men allé 
ne af hand vilde fee / huor det vilde gaa met 


Isſu / 
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le hann Ahhel 
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eſng oc enfold 
pelatate / Kilden 
"or Fare menn 
fr herighed Lig 
METTE 
NAT Kaarit/ im 
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KN " Elm TIT 
2 MMA 
nd Gude Men 
Mn ſfu vohen 
* ALTO 
—* 
Ola 
u f | 
É Manes ( 
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Sj 


' langt js 
ammer Fi 
) gioſde 


hutorfor fy 


fotklamh— 
gu frycteh 
hoh, om 
| W allign 
m hand hf 
af hundga 


) KNN 
12/0 Ala 


(td) hunde 
(l Må —BF 


aud 
ho ſu 
miGale 
Munl 
de gaa mk 

se 


— 


Pinis oc Dads Siſtotte. freds 
Sejt 7 Saa at S. Peder haffuer hare 
mere omhu for fin Meſtere Chriſto⸗ end 
hand haffuer haffd for fig ſelff Dand ten 
cker icke en gang af Malchus fand foinmé 
offuer hannem i Biſpens Gaard / oc beta⸗ 
År ig dubbelt for fit Dre band hug 
aſſ. * 

Idenne S. Peders Exempel / er en 
Retfindig oc enfoldig Kierligheds Exem⸗ 
pel at acte / huilcken ſom icke acter fin egen 
Nod De Fare / men noſten glemmer den aff 
ſtor Kierlighed. Lige ſaa vaar der i /0/øph; 
ſom begærede Chriſti døde Legeme / or tog 
det aff Kaarſit / enddog at Phariſeer og 
Scrifftkloge forfulde alle dennem / ſom el⸗ 
ſtede FE fum / Matihe 27. sg. Saa gior 
endnu Guds Børn / de acte icke det ſom 
Dem ſelffuer vedkommer / Men huad deris 
Naſtis beſte oc Gaffner / det ſoge de / Pir 
lip bs 

Od en anden Difcipel: 

Johannes Euangeliſt/ ſom ſelfflier 
haffüer beſcreffuit Denne Hiſtorie / vil icke 
noffne fir Naffn / Men taler om ſig ſelff⸗ 


BEES 


Fm ——— 
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Forklaring offuer Chrifti 
ner / lige ſom det vaar omen anden. Saa 
læſe wi / at Paulus haffuer oc giort /æ. Corint. 
12. 2. huor hand ſiger fig at haffue kend ig 
Menniſte fiorten Aar fiden / ſom bleff op⸗ 
ryckt i den Tredie Himmel / oc horde wſige⸗ 
lige ord. 

Aff deris Exemple ſkulle wi lare / 
ydmygelig af tale oc ſcriffue om off ſelff / 
ſom oc Paulus raader/ Rom. 12. 16. at Wi fkul⸗ 
le holde off til de Fornodrede. 


Den ſamme Diſtipel vaar bekent 
met den ypperſte Preſt. 

Der ere atffillige Meninger om / 
huorledis S. Hans / Chriſti Apoſtel vaar 
bekent met den ypperſte Preſt. Somme 
mene / at S. Hans / den ſtund hand Fis 
ſtede / ſtulde da haffue væree kommeni 
Kundfkab met Biſpen / idet hand offte ſol⸗ 
de hannem Fiſke / ſom hand fangede / Maus⸗ 
⸗. 21. Andre ere i den Mening / at S. 
Hans ffulde haffue ganget nogen ſtundi 
Schole i Jeruſalem / ocda været kommen i 
Biſpens oc hans Tieneris Kundfkaff. 

Her 
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FFF om ann 
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ff an Ban 
gende mc hanne 
lit hrarge 70 før 
ſmnätinorent 
Ser foruden! 
Mofitede Maund 
hude Vitten / før 
ſleggeck fane 
8* 
| il (lisa 
hand / go løj 
at hand vih 
NNE Foro 
Ut Crete | 
Mudlaln 


0 Mu mv ) 
UNA Berg 








it 
anden En 
loft 02. Corps 
nm 
"fo Hr, 
hør dets 


ulle vi fr 
om off fl 
am 


" 


Mar bh 


et, 
Bennet et 
i Apeftu 
rift Com 
Hund hun 
ant honn 
hmfh 
fn, Mak 
tilg/ af C 
gen ſun 
et forme 
wdſtef 


⸗ 
| 


1 


Ed? 


Pinis oc Dods Siſtorie. rå, 

Her aff bør off at lære / at wi holde 
Venfkaff met alle Mand / effter Pauli BE 
falning / Rom: 12, 18. De S. Hanfis Sø 
xempel / faa meget ſom mueligt kand være. 

Dernaſt læris wi aff dette Vens 
ſkaff / ſom Johannes bekender at haffue væg 
rer imellem hannem oc Biſpen / At it Guds 
fryctigt Menniſtke / maa vel holde Vens 
ffaff met den Wgudelig / oe haffue fin oms 
gengelſe met hannem / naar hand lader ſig 
icke forarge / oc forføre aff den onde / oc ey 
ſamtycker i nogen wtilborlig ting, 

Her foruden ſee wi oe / at Gud vene 
dér offte de Wgudeligis Hierter / til at elſte 
Guds Tienere / ſom i fin tid ſtal Araffe 7 
odelegge oe fordriffue de famme Wgubeli⸗ 
ge / ſom dennem elfkte. Det fee wi heri S. 
Hans / ſom elſtis aff Biſpen Cazapha, huil⸗ 
cken hand / oc S. Peder her effter ſtraͤffer 
fordi at hand vilde icke tro at JEſus vaar 
Verdens Forloffuede 3926/55, AF: 4. 19. 
Moſis Exempel ſom ieg tilforne haffuer 
omtalet / vil ieg lade bliffue / huorledis hand 
opfodis aff nar: Bord / oe fiden bliff⸗ 

uer 


mm 
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Forklartng offuer Eherft 
ter den paa Gude vegne / ſom kommer hans 
nem i ſtor Hierteſorg ſom wi laſe vor deg 
Andet; Trettende os Fiortende Capiller/ 
Exodt. 
Hand gick ind met JEſu i den hp⸗ 
perſte Preſtis Sall. 

Caiaphas oc be Wgudelige haffue 
gierne ſtore Sall / fordi at de opade Vidu⸗ 
ers Huſe/ Matthe 23. 14. oc bygge deris 
Sal met den Fattigis Sueed oc Arbeyde⸗ 
Men Chriſtus oc hans Diſciple har 
høne / det de kand boye deris Hoffuet til/ 
ſom Chriſtus bekender / Lac: 9.58. Ot Pau- 
dus figer 7. Corinth : 4. 11. At Band oc hans 
Metbrodre Diſciplene / maa løbe / ſom de 
ber haffue ingen viſſe Stæd. 

Men Peder ſtod vden for Dørs 
ren. 

| Peder ſtaar vden for Dorren / fordi 

hand befrycter fig / at hand ffal møde M⸗ 

cum, oc der offuer komme i flørre Vaade. 

Huor met wi paamindis / at wi ſkulle vans 


ore | 
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Pints oc Bøde Biftorte, ir, 
Dre forfictige - fom de Wife / oc icke ſom de 
Wuiſe / Thi det er en ond tid / Ephef:s. 5. 
Oe huo ſom elffer Fare / hand falder als 
mindelig ſelff deri i Proaerb: 11. 27. Heller 
fordi af hand vaar Fattig oc wbekend / ſom 
det offte tilgaar / at ſaadanne Fold bliffue 
vdeluet aff de ſtore deris gaarde / Men huor 
bet gaar met Døren af lucke / da hører det 
huer Cbriften til / at hand ide luder ſit 
Hierte til / for fin Broder oc Noſte / naar 
hand feer hannem hide IødD 7 Thi Guds 
Kierlighed kand da ide bliffue i hannem. 
7. Johan :3. 17. 

Da gick den anden Difcipel / ſom 
vaar bekent met den ypperſte 
Preſt / ør talet met Doruocter⸗ 
ſten / oc flyde Peder ind. 

It Venligt oc Broderligt ſtycke be⸗ 
uiſer her S. Dans imod S. Peder / at 
hand flyer hannem ind i Sallen / as hand 
kand faa at fee / huad ende det vil faa met 
Chriſto / Men de Fattige oc ſimpele Mend 
Sang oc Peder / kunde icke beſinde / huad 

P ij Elen⸗ 


Re — 
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Forklaring offuer Chriſti pi 
Elendighed her vil bliffue / Thi de kende icke doguhns 
den vanartighed / der er i de Wgudeligis hans hdge 
Hoffgaarde. LUKE 

Saa haffue wi her den førte Aar⸗dr hamnn 
fag at aͤcte / til S. Peders Fald at hand hannen df 
kommer iblant de Wgudelige. Huo ſom ſaguuſnn 
tører ved Beeg / hand beſmitter ſig gierne/ andet 
Sirachn.t. De huo ſom gior Suogerſkaff ſarſen Voe 
met Gnanilerae, de lomme hannem lat Am, 
falde fra Gud 7 oe liene fremmede Gudee. VPN) 
Dent: 7.3. tti. zin and 


Wi 

Men Suennene oc Tienerne for hn 
de / oc haffde giort en Kul Ild iduſ 

Der nedre mit i Sallen / ocværs | Mid 
mede ſig / Thi det vaar kalt oe | Hun 
Petrus ſtod hos dem / ot var⸗ É bon 
mede fig, En: 4— 

ſöde Jeſ 

Stor Kuld er det / icke allene Beis 4 —* 

ret / men oeſaa i deris Hierter / vdi huilcke tim Pen | 
Kierlighed vaar nu næften forfølnet/ Adarr. Bim gg in, | 
24 12. en arme Peder er oc faald / ſaa TIN — 
hand baffuer aff Fryct oc Fare / Thi end· BT 
bog | mm, 


"| 
i 
J 
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Ppinis oc Dęds Diſtorie. u4. 
dog at hans Aand vaar redebon / ſaa er dog 
hans Kiod gantffe ffrøbelig. Hand gaar oc 
til Ilden at varme fig; Men den forraa⸗ 
Der hannem ilde / thi Doruocterſken ſeer 
hannem aff Ildens ffin / oc fanger Aars 
fag at tale til hannem / Saa er her den ans 
den Aarfag til S. Peders Fald / at hand 
ſtaar hos De Wgudeligis Liuſſ ot Ild. 


Or Pigen / ſom tog vare paa Do⸗ 
ren / ſagde til Peder / De Du 
vaarſt met JEſu aff Galilæa / 
Eſt du ide oc en aff dette Men⸗ 
niſtis Diſciple! 

Huo er den / ſom forſt forſkrocker 

S. Peder? Icke Hoffuitzmanden for 
Skaren side heller Landsknectene / fon 
fangede IEſum / Men fandelig en Dige / 
en Doruocterfke / ſom er den ringeſte der 
tiener i Huſet. Her aff paamindis Guds 
Born / at de ere icke for trygge oc for driſti⸗ 
ge hos de Wgudeligis ringe Tienere / thi 
den ſom mand acter altſemringeſt / fane 
P iij ſnariſt 


Er —— 
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SorFlarfug offuer Chrifti 
ſnariſte vndertiden føre en vdi wlycke / ſom 
wiſee / at Pigen gior ved Peder. 

De du vaarſt met JEſu aff Gas 
lilæa. 

En Galileer kalder hun IEſum be⸗ 
ſpaattelig / at hun vil breye hannem / at 
hand vaar fod 1 it foracteligt Sted / oe 
vaar oe ſelff it foractet Menniſke. De diſſe 
ringe oc befpaattelige ord / En Gallleer / mer 
Menniſke. bruger hun / af hun kand ſiunis 
at tiene ſin Herre met tro / oc beſpaatte den 
hand beſpaatter. Faa vil det ot gaa/ at 
huor mand finder de Førfter aff Sodoma 
regnere / der finder mand oc gierne Gomoer- 
she Sold oc Indbyggerc. E/2 : I. 10. 

Da nectet hand det for dan alle 
oe fagde / Quinde / Jeg er icke / 
Jeg kender hannem ide / Jeg 
veed oc icke huad du ſiger. 

Her paamindis mi / huad wi ere for 
Kæmper naar Friſtelſen kommer / oe Gud 
fager fin Haand lidet fra oſſ / Sandelig 
ſaa⸗ 
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Pints oc Derbs Biſtorie. us 
ſaadane / af wi intet kunde aff oſſ ſelff — 
foruden hannem / Johan: 5.5. Huorfor 
den fom ſtaar / hand fee vel tilat hand ide 
falder / oc inderlig bede Gud / ſom er tros 
faſt / af hand lader fine icke friſtes offuer det 
formaa / Men at hand vil giøre ſaadan en 
ende paa Friſtelſen / at wi den kunde taale/ 
z. Corinth: 10. 12. etc. oC viſſelig forlade oft 
der paa / at Gud er Venlig / oc vil forfrem⸗ 
me vore henders Gierninger hos oſſ/ M 
90, 18. Na vit altid gierne holde fin Haand 
under fine Børn / fon hannem frycte / at 
Der ſom de end falde / ſaa ffal de dog icke ka⸗ 
flig bort. F/alm 37. 24. 75.3 


Den Niende Pre⸗ 
dicken. 

FE ST ERE | 

Sa RES bpperfte Dreft ſpurde JE⸗ 


— 





——ſum om hans Difciple/ 
oc om hans Lærdom. JEſus ſua⸗ 
rede hannem / Jeg haffuer talet aa⸗ 
P tig hen⸗ 


— — — 
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Forklaring offuer Chriſti 
benbarlig for Verden / Jeg lærde al⸗ 
tid i Scholer oc vdi Templen / Der⸗ 
fon alle Joderne komme tilfam- 
men / Oc ieg haffuer intet talce i 
Londom. Hui fpør du mig der at? 
ſpor Dem der at / ſom haffue høre 
huad ieg talede til Dem / fre de vide 
huad ieg haffuer ſagt. Som hand 
Det talede gaff en aff Ticnerne/ ſom 
Der flod hos / JEſu en Kindheſt / oc 
ſagde / ſtalt du faa ſuare den ypper⸗ 
fie Dres JEſus ſuarede / haffuer 
ieg talet ilde / da beujs det at det er 
ont. Men haffuer ieg talet ret / hui 
ſſaer du mig? Oc Amas fende 
hannen bunden til den ypperfie 
Preſt Caiaphas. 
cer ende finder ville wi faaregi 
Ddenne one | se ——— 
pha Sporſſmaal til Chriſtum om —*— 

ci⸗ 
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pinis oc Dods Siſtorie. no. 
Diſciple oc Lerdom / oc huad Chriſtus ſua⸗ 
rer der til. For det Andet / ville wi acte / 
huorledis Chriſtus fivaffer denne Tienere / 
ſom ſlaer hannem paa Munden. 

J det Førfte ville wi acte diſſe ſty⸗ 
cker. TTiden / naar denne Samtale er 
holden. 2. Huo den er / ſom offuerhorer 
Chriſtum. 3. Huor om hand fpør IE⸗ 
ſum. 4. Quad Chriſtus ſuarede Biſpen. 

1. Huad tid det vaar om Natten / at 
denne Samtale haffuer ſig tildraget / kand 
wi færtelig finde naar wi giffue flitelig act 
paa Hiſtorien. Der Klocken vaar imellem 
Fem oc Sex vd paaAfftenen effter Lowen / 
Ex: 12.6. fætter Jeſus fig til bords met Dis 
ſciplene / oc æder Paaſte Lammet met dem/ 
indſticker ſin Nadueris Sacramente / toer 
deris Fødder / Lærer oc vnderuiſer dennem / 
indtil Klocken vaar ved nj / fra nj til tolff / 
beder hand i Hawen / fra Tolff til It / bin⸗ 
dis hand oc føris til Anam, oc ſtrax der fra 
til Caiapham, huilcken der er nu / der klocken 
er It / om Natten / færdig met fine Til⸗ 
hengere af forhøre IEſum. Diſſe Dom⸗ 

P v mere 


— — — 
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ForFlartug offuer Chriftit 

mere deris flitighed vaar faa hoylig at roſe 
De loffue / om den haffde værge Gudfrycig 
oorat / jom ben nu er at laſte / fordi at din 
grond / oe Wgudelig. De beuiſer danen 
her af være iblant der Folck / ſom cap. 
39. 6. etc. taler om / Huis Giernins er mo⸗ 
he / oe der er fortrædelighed ideris Pender, 
deris Fødder lobe til ont / oc de ere Fe fil 
at vdgyde wffyldigt Blod / deris fancker er 
moye / deris Veye ere idel 3 orderffue! ſe ot 
ſkade / de kende ice Fredſens Vey⸗ oc der er 

ingen Ræt i deris ga na. 
fr ra Denne Waudelig flitighed ſtal 
alle Chriſtne Dommere ve! tage fig vare; 
enddog de vel bør / at beuiſe (ig flitige / a de 
icke forhale nogen ſin Ret færdig Fag, laa 
bør dennem oe der høg vel at belencke⸗/atde 
icke ere for nare til af domme; beſpnderlig 
i Blods Of Aris Sager / huilcke mand kand 
icke denne Verden igenfalde / Sapient : 16. 
7+ Cller giore Gud fyldeſt for PAL 49. 2 
Saa vide wi oc/ at der vil følge en ond 
Samuitighed oc ſtraff af Gud -/ Genef 
$.%. for ſagdanne wbefindede Tyranniſtke 


Dom⸗ 
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ULDEN 
Drat: 17.8 Sl 
fan huld, os 
firm 
forngadiat / før 
Dei: 1.1 TÅ 
Preſt / bla 
Mad hand ene 
eller foræt 
idr / form mt 
i Cpu 
Dif 
dom, 








rift 

— 
LÅG Tram 
us IN 
4 VI Qt | 
kuir N M 
mn Efatøre 
TRIN Cr my 
Were faar 


W (and | 


tage ig M 
gfige le 
Ma Cann 
helende /afd 
NL) n IRAN 
Henan Tand 
NXNdent: P 
—4 
gg en om 
hud/ Gem 
— (| 
Tyrann 
NIL 


p n/ — 
We / Pal, 44 


— 


—— 


Pinis oc Dods HSiſtorie. u⸗. 
Domme fpocal: 22.12. Sec ieg kommer 
Mart / oe min Lon er met mig / at ieg ſtal 
giffue huer effter ſin Gierning. 


2. Men den ypperſte Preſt. 

Johannes ſetter allene den ypperſte 
Preſt / oc fader de andre være wrorde / fon 
[ad hos hannem i Dommen / ſom vaare 
alle de andre fornemſte Preſter / aff huis 
JWundmand ffulde ſporge Sandhed / naar 
nogen tuilraadig Sag vaar forhaanden / 
Dear: 17.8. Diſligeſte de Eldſte for Folcket/ 
iblant huilcke vaare de Fornemſte / de halff⸗ 
fierdeſindetiue huis Somme ſtulde være 
wryggelige / ſom der faar Ny: 11. 16. 
Deué: 1.15, Thiaff denne ſamme ypperſte 
)reſt / bleffue alle de andre regærede. Saa 
* hand ene vdſagde / huad heller det vaar 
At eller wrot / faa ſkulde de være hans Ja⸗ 

brødre; ſom wi her effter ville faa at høre. 
5. Spurde JEſum om hans 
Diſciple / og om hans Lære 

dom. 

Tuen⸗ 


—ä ü00—— 
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Forklaring offuer Chriſti 

Tuende Stycker ſpor Biſpen o 
Forſt om C rifi Difiple. A 
hans Lerdom. Enddog Chrifti Diſciple 
paare ringe / oe foractede aff mange / fag 
ſpor alligeuel Biſpen om dennem/ oc huor⸗ 
for Chriſtus haffde kallet dennem/ huilcket 
fiuntis Biſpen at ffulde være it Tegen/ at 
Mſus vilde føre fpljd i hans Særdom/ i 
Det / at hand icke allene haffvelæredennem 
en Latdom / ſom vaar imod den Phariſai— 
ſte tradition, oc vduortis Hellighed/ Adare: 
7: 13. Men oc befalet dennem der til/ at dobe 
dennem / ſom anamede deris £ærdom/ ſom 
de ſage oc horde af Johannes Baptiſta giorde 
vrd Jordan 1 Matth:2. 7, Ser met mener 
Biſpen / fig at fee alt før fore / at ſaadant 
keer vden hans ſa oe minde. 

Her til vil Chriſtus intet ſuare / fordi⸗ 
faa aAt hans Diſciple haffde nu intet mere 
hehoff / af ſtulde vndſtyidis for Phariſeer⸗ 
ne/ effterdi at hand haffde tilforn giffuet 
ſaa ſterck Beſtarmelſe offuer dennem 
Hawen / i Fiendernis naruerelſe / der hand 
befalede / at de [fulde lade dem gaa/ 18.2. 
at ile 
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i tingen fn 
per padehl 
befuce filen 
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docſe ſn 
Umm] 

ii/ ſnnun 
fo minn JOR 
font un ſoth 
Be 
fa, hhan: 6.3. 


vaedarette hf 


Sind / dñ 
(6. al WMahan 
hand Hult fe] 
ſtarder hes'åj 
hef— 
Dale he 
te Predichen 
I Herterne, 
ude blåri 
VIN fade 2 
—28 
SN 








J 


— 
Hifi Hg 
Mange Å h 
em / oq im 
Met / fu 
Eg (g/l 
i Lærdom 
ere denne 
Un Dhapifs 
INN / Adan 


dawadeh 


Letter 
Baptyfa —D 
N menn 
Ott / at hate 


tt fane fon 
Demrintt mdt 
for faner 
Ahhn gffu 
fer dnnen 
mile de han 
| —B —0 

"IL 


Pinis oc Døde Biftorié. — 
åt ingen kunde giore dennem noget der off⸗ 
uer paa deris Liff / Men åt de viſſelig ſtulde 
befries fil én ånden Tid of Stad / oe dis 
imellem bære hans Naffn for Hedninge / 
Forſter / Konger oc Iſraels Børn/AF 9.5 

DODernceſt ſuarede Chriſtus her intet 
til / fordtat hans Diſciple kom denne Sag 
jø intet ved / ſom hand vaar fangen for” 
ſom vaar for hand bekende fig at være 
Guds Son / oe Verdens forloffuede Lade 


ſias, Iohan : 6. . der hand bekender fig at 


være det rette Liffſens Brød / ſom kom aff 
Himmelen / oc der hand ſiger 765an : cap. &. 


56. at Abraham hiertelig glodoe fig, at 


hand ſtulde fre hans Dag. De befenndee 
ſtrax der hos / al hand er førend Abraham 


— 
Detite beujſſte Chriſtus met fin kraff⸗ 
tige Predicken / ſom den der haffde Mact at 
røre Hierterne / Matthe 7. 29. oc met fine 
Mirackle blant andre / der hand opuacte La 
arum fra de DØDE / lohan: ir. 44. Fordi⸗ 
IEſus giorde det / derfor bleff Phariſeerne 
hannem vrede / oc haffde nu — * 
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Foͤrklaͤring offuer Chriftt 
nem / oe tilforn beſluttet / at hand ſtulde en⸗ 
delige DØ/ Zohan: 11. sø. 

Mer ſee wi de Wgudelige Domme 
ris Rattergang / huilcke der lige ſom Caia⸗ 
phas indfører altid noget andet ind i deris 
Domme / end det ſom den rærte Hoffuit 
Sag er anrerende. Saa ffulle Guds 
Born derfor ide meget forundre fig paa 
ſaadant / Thi det gick faa tili Chriſti Sagy 
Det vil oc faa gaa til i hans Diſciplers. 

Wi ville vende off til diſſe Phariſeer 
igen, ſom tilſporge Chriſtum om hans 
Diſciple 7 oc ſee om de icke fetffue opholder 
Diſciplerne / ſom leffue / oc lære i aiſkillige 
maade, Sandelig Sadduccerne / ſom Ax 
mas vaar / de oe deris Diſciple/ neete Lege⸗ 
mens Opſtandelſe / oc ſige oeſaa / at der er 
huercken Engle eller andre Aander til / 
Matth: 22. 23. Men tuert om igen bekender 
Phariſeerne / Caiaphas oc hans Metbrodre / 
Legemens Opſtandelſe / Engle oe Aander 
at være til/ Actor. 23. Phariſeerne / de icke 
alleniſte met deris Menniſkelige traditio 
or falſte Paafund / offuertraadde Guds 
Bud / 
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Idet ind iv 
rætte Jog 
file & 
Indre figy 
uiſti 
Ybhlerb. 

Kani 
fm om far 
Lt viol 
clatt affl 
ceerne fore 
— 
ala / att 
dre Jari 
opiarhan 
NU 
malet Jan 
erne J 
tigt brad 
aadde Gun 
ON 


— 


Pinis oc Deds Ziſtorie. frø, 
Bud / Adatih ;15.3. Marc: 7.3. etr. Men de 
oc ffondelig oe ſtammelig forkrenckte den 
Hoffuit Artickel om Menniſtkens Retfærs 
diggirelſe for Gud / oc lærde at Mennifke⸗ 
ne ſtulde met Moſis Ceremonier fuldfoms 
me deris Retfærdiggiørelfe / huilcken Gud 
ſkulde begynde i Meſa, oc lærde icke Al⸗ 
muen/ at Ceremonier ſfulde paaminde dem/ 
om den tilfommendis 24-64, fon allene & 
Menniſkens Retfærdighed hos Gud/ 2 C2- 
bint. TI. 30. LX fom Paulus vidner / Rør; 
10.3. de kende ide den Retfærvighed fon 
gieſder for Gud / oe de tractede effter at op⸗ 
ratte deris egen Retfærdighed / oe ere icke 
Den Retfærdighed vnderdanig / ſom gielder 
for Gud. 

Efjéerne haffde oc deris beſynderlig 
Fundament til deris Salighed / ſom vaar / 
åt leffue vden Ecteſkaff / os andet mere Go⸗ 
ckerj der de optenckle. 

Horødianer og NiZareer, oc ſaadanne 
mange flere / huilcke alle haffde deris beſyn⸗ 
derlig Anhaͤng oc Diſciple. Smile Secter 
cc Partier alleſammen bleffue fordragen 
a 
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Forklaring offuer Chriſti 














aff Joderne / fordi at de fode fig omſkære ne "I lært 
feer Templet / lige ſom de vaare de / der vil: Im 
De vocte oe beuare Moſis Low / vaare dog — 
de allerfiørfte Guds Lows Forkrenckere oc * 
Skendere / ſom oc Chriſtus fader dem høre, Huß 
Johan: 5.46. Troede i Mofi/datrocdeioe | mile 
mig / Thi hand vidner om mig. ichalnnm de 


4. Jeg haffuer talet aabenbarlig 


diedervglar 
och/ in Petrus 


for Verden. frgegortve 

tr hulpet alle 

Maet dette Genſuar ſtraffer Chriſtus 66 
Caiapham, at hand enten haffuer veeret en hy Hal hur gg 


forſommelig Mand i fie Embede / i det 
hand icke veed / huad der er predicket oc lære i 


haffuer fat fg 


vel / at hantid 


Templet / ſom hand her fader høre / eller mme 
hand er en vnderfundig Mand / fon fis W —* | 
ger fig icke at vide det hand vel veed / Ja nag 
vden tuil vaar Caiaphas met de andre Pha⸗ 9 —* 
riſeer / ſom ſatte * op imod Chriſtum / "ig Ing be 
oc fpurde hannem / om det vaar ræk af * Chri 
giffue Keyſeren Skat eller en / oc difliges | in dager | 
ſte / huilckei der vaar det fore Bud i Lowen⸗ aA 'hagag, 
Matihe 22. 18. 36. | * ſu uw 

Jeg byhin 
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ader høre 
Pand / om) 
beds, 
ter daner DØ 
ol Ohr fum | 
Xntat 
/ (i iflg 
Fyn Lon 


il 


ære 


pinis oc Dods Atfrorte, STR 


Jeg lærde altid i Scholer oc vdi 
Templet / der ſom alle Joderne 
komme tilſammen. 

Huad Flittighed Chriſtus haffuer be⸗ 
uiſt i fit Embede / kunde wi her fee / at hand 
ide allene vdi den gantfke Vge haffuer pres 
dicket daglig i Templet for Joderne / Men 
ocſaa / ſom Petrus vidner /haffuer gaaet oms 
kring / oc giort vel imod alle Mand / oe haff⸗ 
uer hulpet alle / ſom vaare beſatte aff Dieff⸗ 
uelen. AFor : 10.38. Denne ſamme Flittig⸗ 
hed ſtal huer offue ſig vdi / ſom Chriſtus 
haffuer fat i ſin Stad / oc vocte fig gantſke 
vel / at hand icke met fin Doffenhed / For⸗ 
ſommelſe / Druckenſkaff / Garighed eller 
Vellyſt / nedergraffuer den Talentoc Pund⸗ 
ſom Chriſtus haffuer hannem antuordet / 
Men langt heller antuorder bet Vedfleren⸗ 
at naar Chriſtus kommer / hand da kand 
haffue Aager der paa til hannem / ellers 
vil det ſaa gaa / at huo ſom intet haffuer / 
hannem ffal oc fratagis det hand haffuer / 
ot Den wnyttige Suend kaſtis hen vdi 

Q Moꝛ⸗ 


— — — 
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RE Lev SETE GET SER 


Forklariug offner Ebert 
Morcket 7 huor ſtal vere Graad oc Tend⸗ 
gnidſel/ Adattis ; 25. 18. etc. 


Jeg haffuer intet talet i Løndom: 

Diſſe Ord finnes af være tagen aff 
Efaia cap. 48. 16. huor Propheten faa taler / 
Gaar til mig / oe hører det / Jeg haffler icke 
talet dette før i Londom / fra den tid / at det 
bliffner ſagt / Jeg er der / oc nu ſender den 
DERRE DERRE mig / oc hans 
Aand. Lige ſom Propheten der ſiger/ af 
Gud haffuer icke taler det i Londom > af 
hand vilde befrj Folcket aff det Babyloniſte 
Fengſel / Men haffuer aabenbarlig loffuet 
dennem det. Saa ſiger oc Chriſtus her før 
Caiapha, at hand haffuer icke ſagt det iĩ Lon⸗ 
dom / men aabenbarlig / at hand er den ſom 
ſtal frelſe dennem / ſom tro paa hannem / fra 
Det Aandelige Babyloniſke Fengſel / det er / 
aff alle deris Haand / ſom hade dem / Tuc- 
1.71. oc føre dennem hiem til den Aandelig 
Jeruſalem / Himmerigis Rige. Apoc : 21. 16: 
Maatte her nogen ſporge / Diſſe Ord/ 
ſom Chriſtus her ſiger / at band haffuer 
intet 
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RA) Toy 


i Lond 
att fagene 
fertfaa talg 
batteri 
dntid / at 
wuſender de 
d/ oc hane 
ndeſher/ al 
KNEE 
—XRbWXRL 
elhatligloft 
Fhrifgus bark 
vage defig 
hanner def 
— 
| Sngl) Mc/ 
nyt) Che: 
' Mi Yandelig 
— 2tr 
De or 
and hiſn 

nd 


— 


— 


Pints oc Dods Ziflorke. mi; 
intet talet i Londom / huor komme Be offuer 
ces met det ſom hand faler Adarrh: 10. 27. 
huor band figer / Det fom ieg ſiger der i 
Moercket / det taler i Liuſet / oc huad i hore 
i Oret / det predicker paa Tagene / Diſli⸗ 
geſte met de mange fføne Parabler / oe de⸗ 
ris herlige Forklaring / ſom Chriſtus haff⸗ 
uer i ſynderlighed hafft for fine Diſciple/ 
AMatih V. 

Sandelig / Chriſtus vil icke ſaa haff⸗ 
ue ſine Ord forſtaaet / iige ſom hand ingen 
anden ſted ffulde haffue predicket oc lære / 
vden allene i Templet i Jeruſalem / eller 
ocſaa i deris Scholer / huor de huer Sab⸗ 
bath forſamledis / AZFor : 13. 27. Thi wi vide 
aff hine fføne Predicken / ſom Chriſtus 
mangefteder i ſynderlighed haffuer hafft 
for fine Diſciple/ AMatch 13. 47. oc den fføne 
dyrebare Bord Leitze hand haffde for dens 
nem / før hand gid vd til fin Pine / ſom der 
faar ſcreffuit i diſſe Zohan: 13. 14. 15. 16. 17. 
Capitler / anderledis formelder. 

Saa er da Chriſti Mening denne / 
at hand haffuer icke lart to flags Lardom⸗ 
Qij m⸗/ 


— —EE———— 
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Forklaring offuer Chriſtt | 
me / en ilondom / oc en anden aabenbarlig, | med 
Men det ſelffſamme hand haffuer predidee | mgnut 
i ſynderlighed for fine Diſcipler Den | mr 6) 
famme Lærdom haffuer hand oc predicket fire 


aabenbarlig for allei Templet. gigaN, 
Spør dem at ſom mig haffuer Ét: 
hørt, løg, 


Enddog at Chriſti Lerdom / ſom er Mlar 
ſaa vel en Gud oc Sandhed ſelff Joh; 14.6. Mg de Lære: 
ſom it Menniſke / i huis Mund aldrig haff⸗ faffue faa lær 
uer været funden Suig / Fſa⸗q. 9.04 faſt oc (my Amr 
ſandi fig ſelff / at den kand icke haffue Mens | lin Cut: 
niffelig Dom behoff / huilcke kand fare vild | Craig 
ocliwe/ P/al- 116. 11. Saa ſtiuder alligeuel hellige Gik 
Chriſtus fig til fine Tilbørere / fordi hand | dris Sir 
veed / ved en god Samuittighed⸗ at ingen flg, Hvile 
haffuer hort nogen vrang Læerdom a | Ny —9 
hannem / enten i Londom eller aabenbare. Bi piv 

Her aff / at Chriſtus ſtiuder fig til fine | mug | 
Tilhorere/ haff 3% j alfa 
Tilhor haffue alle Guds Børn / oci wſſck 
inderlighed Ordens Tienere at føre / At NNE a 
De met allerſtorſte føjd leffuer oc lærer ſaa at | DN É 4 
De kunde met en god Samuittighed fige/ —* | 

met 
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heſt 
Aabenhus 
offun Nil 
Myle / % 
Moc prag 
let, 


lilg hafſ 


tom / forte 
| Kl, AA 
And lig haß 
—XV 
fe hofte 
kekand fare 
ruder alle 
it / fordi fn 
iahcd / afingd 
ng laden df 
(ler adhentar, 
Fury fan 
ørn rv 
matlerer d 
Alarir (and 
sitighen fø 

må 


i 
⸗ñ 


pinis oc Doda qiſtorie. 122, 
met deris Meſtert Chriſio / huo kand beuiſe 


mig nogen Syndoffuer? /ohan: 3.46. DE 
met S. Dotl z. Corinth: 4. icke vide 
fig for Menniffen ſtyldig at være i nogle 
maade. 


See de vide huad ieg haffuer 

ſag ⸗ 

Forſt lære wi aff diſſe Ord / huor ene 
delig de Lærefædre haffue faret vild / ſom 
haffue faa lært oc ſagt / Arden wlarde oe 
ſimpele Almue ide maatte haffue den hel⸗ 
lige Scrifft paa fin Moders Maal oe 
CEypraagattøæfe / Men haffue ſagt / at den 
hellige Bibelſtfe Scrifft ſtulde allene fæfis i 
deris Scholer / oe aff deris Hoylerde tracte⸗ 
ris. Huilcken de dog ffendelig baade forſto⸗ 
De oc vdlagde. 

Wi vide ve ſaadanne deris £ærdorne 
me / at haffue været imod de hellige Prophe⸗ 
ters ſtick oc vijs / huilcke der haffue baa⸗ 
de predicket paa deris Moders Maal ve 
Spraag for Almuen / oe difligeſte giffuit 
ſamme deris Lærdom oe Predicken fra 

iij ti 


i  ————— 2 F——— 
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Forklaring offuer Chritt 
eil Almuen / paa Almuens almindelig og 
daglig Spraag oc Maal / Som alle Pro⸗ 
—* ri pr vidne / ſom ere ſereffne 
aa Cbreifke / fordiſaa epredi 
færde for —— — 
Wi ſee 06/7 at de hellige Provhet 
Scriffter bleffue icke fæjte —— 
pheternis Diſciple i deris Scholer / Men 
ocſaa for den gantſte Almue⸗ ſaa at baade 
Mand oc Quinde maatte ftigaa ind / ve 
hore den hellige Serifft bleff laſt Ja end 
pe / af Døre huorledis den bleff vdlagt / oe 
forſtode aff de gamle Bife 7 Forſtandige oe 
Gudfryctige Fodre / ſom wi læk 422: 13:27. 
Lige ſaa haffuer Jeſus ſelff predicket paa 
* renee sms) forſtode / derfor ſiger 
hand ber, Gee d huad ieg haff 
al e vide huad ieg haffuer 
Wi vide oe / det ſkede icke aff hendelſe 
eller ſlumpelycke/ at den Offuerſcrifft paa 
Chriſti Kaars er ſcreffuen paa Ebreiſte / 
Gradſte oe Latinſke Maal / ſom den tid 
vaare De fornemſte Spraag 7 i Verden 
Øar/ Jobs. ip. 39. Men aff Guds beſyn⸗ 
| der⸗ 


















uland? 
| winnfi 
hernede 
dmch/ 
fo pi fl 

—3 
ie bl fg 
—— g [il 
X 
Chute for ( 
fire paa fa 
helig Jande 
un Woſtlin 
faleAdr:gr 


kunde woen 


⸗ — — — 


Gnd / pga? 
| 


ke heller tale 


— 


MA sl é 
dotdes 


An J 





Ce hier 
it ar GALE, 
Hil Aucer 

—94 3 J 
Alt, J ve at 


dps g 
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Chet 

kg dirty, | 
Somali), 
* (te hr, 
X Predidey: 


ze Prophn 
lene for | 
choler / M 
I ha at bag) 
Mtaind/ g 
Flat: i (fl 
' STE! 
SUN 
lak AF: ne 
Hori n 
/ duſot fig 
Had ig hf 


—V 
Va J pal 
—8 I hreft / 
/ fm den tå 
/i VPoen 
Gude heyr 

IJ— 


pinis oc Dods Siſtorie. 127 

erlig velbetenckte Raad / ſom ville / at all 

Ver den (fulle vide / at Ade/Zas vaar "ps 

derne ſend ffir Scrifften / —* Død hoo 

dennem / fil al lie deris C Salig hed / ſom ville 
fro paa hannem / lohan- 1. ng 

I: vide oe / at ben hellig Mands Gaff⸗ 
ue ble derfor giffuen Apoſtlene / af de tale⸗ 
De mange Tungemaal/ AdFor: 2.4 Atde 
fulde predicke oc c feriffue/ for Cbreerne paa 
Ebreiſke / for Groker paa Grodſtke / for Ros 
merne paa Latin / ſom de oc giorde. Ya den 
hellig Aands Gaffue bleff icke allene giff— 
uen Apoſtlene / Men ocſaa andre / ſom wi 
ſæſe Acfor : 8.17. Item, cap. io. xJ. paa det / at de 
kunde vnderuiſe andre / oc vdlegge Seriff⸗ 
fgny1.Cor: 145. Det Paulus ſiger fig oc at vil⸗ 
le heller tale fem Ord i Menigheden met fig 
Sind / paa det hand kand vnderuiſe andre” 
end ellers Ti Tuſinde Ord met Tungen/ 
(om anbre * Corinth: ' 14-19. 

Saag hørg det dennem tit/ ſom ĩ Scho⸗ 
ler oc Kircker * icke oe lore / her aff at 
acte / at be aff Chriſti/ Propheternis oc 
Apoſtlernis Exempel lærer / at de icke vd⸗ 

åd if legse 
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Forklaring offuer Chriſti 

legge paa noget Spraag / ſom Diſciple⸗ 
fc oc Almuen ide forſtaa kunde den hel⸗ 
lige Scrifft / Icke heller formorcker Mes 
ftingen met wforſtandelige Ord oe møre 
Tale / Men at de faa lære, at huad de ſelff⸗ 
uer mener om Guds Ord oe Sacramen⸗ 
ter / at Almuen kand ſamme deris Mening 
forſtaa i Grunden / faa meget ſom mucs 
ligt er. 

Maatte her nogen ſporge / Hui viſer 
Chriſtus Caiapham hen ul ſine Tilhorere/ 
huorfor figer hand icke hannem / huad hond 
haffuer lært oc predicket? Det giorde Chris 
ſtus fordiſaa / at hand fade Caiaphre hiertens 
Ondſtkaff / ſom icke ſpurde at / for den Sags 
ſtyld / hand vilde (ære noget til Salighed / 
Men fordifaa / hand vilde beſpaatte Chris 
ſtum oc hans Lærdom, oe der aff tage Aars 
fag” at fordomme hannem til Døde. Her 
aff bør Guds Børn affære / af enddog de 
ſkulle væreredebon til / at fuarehuer / ſom 
begære Regenſkaff aff dennem for deris 
Haab / r. Pet: 3.15. Saa ffal de dog være 
forſtandige / her met oc acte/ naar de haffue 
Suin 
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| Hoffuit / N 
 tlfoldig til 9 
OD 
Derom 
i ſut / om far 
Mit, 1, Sigt 

' ti denngen 
me Ding 








bei 
"hot Jf, 

unde dn hp 
f morcht Ny 
Or oe my 
It han dehſ 
Socrom 
ſis Menn 
AL jom ig 


gu Du vifg 
Int Vhorer / 
nem hud hond 
gin 
uwle retn 
/ſot den 
til G 
hehaatt kgn 
wraftgan 
HD, 0 
TT LN 
TAL 
tr for do 
de beg ver 
— 

Cult 


1 
—— 


pinis oc Dods Siſtorie. 124. 
Suin oe Hunde at handle met / at de da icke 
daarlig mod Chriſti Befalning / kaſter 
Helligdommen for Hunde / eller Pærer for 
Suin / at de ffulle icke traade dem met deris 
Fodder / oc vende dem om / oe riffue dennem 
ſonder / ſom Parlerne vdfafte/ Adarth : 7. &. 
Men langt heller gaa vd aff de Wgudeli⸗ 
gis Huſſ oc Stad / ocrøfte fine Fodders 
Stoff mod dennem / Matthe 10.14. Gaa 
gick Chriſtus fra de wgudelige Cergeſener, 
Matith: 9.1. Saa gick Paulus oc Barnabas 
aff P:fidia, Actor: 13.14.51. Diſligeſte fra de 
IBqudedlige Athener, Actor: 14.32. etc. oC 
fra de Corinther, Actor: 13.6. etc. Mod huils 
cke Paulus roſtede fine Klader / oc ſagde til 
dem / Eders Blod ſkal være offuer eders 
Hoffuit / Jeg gaar nu her effter reen oc 
wſkyldig til Hedningene. 

Det Andet Stycke. 

Det er om det Mundflag / ſom IEſus 
faaer / om huilcket wi ville diſſe tre Puncter 
acte. 1. Gierningen i fig ſelff. 2. Aarſag 
til Gierningen. 3. Huor Chriſtus ſiraffer 
ſamme Gierning. Dv — 


—— 
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Forklaring offuer Chriſti 
. Én aff Tienerne ſom der ſtod 
hos / gaff JEſu en Kindheſt. 


Denne Tiener vaar en aff Byſuenne⸗ 
ne/fom Der pleier at fange oc binde hine ryge 
loſe Fole / huilcket de to Grædfie Sora, 72- 
hannes cap. 18.22. her bruger / giffuer days 


lig tilkende. Det forſte giffuer hans Enb⸗ 
de tilkende / Thi origerx⸗ er en almindelig 
Stads Tiencr 7 ſom altid ſtal være fil tes 
de, Det andet Ord beſcriffuer hans Baa—⸗ 
ben oc Verie / Thi sanne bemercker af 
fla met Kap / oc Grækerne falde deris By⸗ 
ſuenne $xEl3x%0, der aff / at de paa deri 
Embedis vegne bære Kap eller Stotk⸗a 
de kand være beruſtede at fange / binde⸗ og 
Fafte i Fengfe / huo de bliffuer vjſt paa. 
En aff diſſe Stadsknecte haffuer ſlagtt 
Elſum paa hans Kindbeen / icke met An 
Haand / men met Stocken ſom band haff⸗ 
pe! Haanden / effter fon Texten flarlig 
liuder. Huilcket vaar it gantffe haard Hier⸗ 
fisjinde, Om denne Wbarmhiertigheds 
Gierning haffuer Propheterne merckelig 

ſpaaed⸗/ 


ES 
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fange / hd 
—V pe 
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hen / ideer 
tmhn hundhaß 
n Aun far, 
nffihaard JK 
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derne mer 
[mal 


J 
—— 


pinis oc Dods Silftorre. 12% 
fpaacd/ Atich: +. 14. Rand vil belegge off 
oc fla Yfracs Oommere paa Kindbeenet 
met Kæpypen. 

Der fon wi ræk anſee denne Gier⸗ 
ning / da fee wi / at den er gantſke wher⸗ 
ſom. Ferſt fordi / at den ſteer for Dom oc 
Rat / huor ingen bør at offuerfaldis / icke 
met Ord / meget mindre met Gierning. 
ja ſandelig den ſkeer icke paa almindelig 
Ting / Men den ffeede i den hellige Mands 
Caiaphe Raadſtue / der bedriffuis denne 
flamme Gierning / vden Blyſel / ſom hand 
haffde ingenlunde giort paa afmindelig 
Fing / for flor Binfct fyld oe Spaat. 
Saa ffamme de Onde fig mere for Men⸗ 
niſtens Spaat fyld / oc derfor holder fig 
offte aff det Onde aabenbarlig at giøre 7 
end de giør for Gud/ i huis Anſict all føns 
lig Skalckhed bedriffuis / P/4/: 34. 177. ſom 
Der fFal oc 1 fin tid føre det til Liuſet / 1. Ca- 
rinib: 4. s- 

2. Fordi/ at Chriſti Sag vaar ide 
endnu feld. Oc alle Verdflige Lowe fors 
hiude / at plage nogen / faa lenge af Sagen 

(id 
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Forklaring offner Chriſti 
er tuilraadig. 3. Effterdi det vaar fo effter 
Lowen giort / at Chriſtus ſkiuder fig indtil 
Vidnisbyrd 1 Deut: 17. &é. befaler fo Sud 























jelff / a mand ffal føge Vidne i tuilraadige | OT 
Sager. 4. Denne vaar ide Dommer nt nſn 
men en Tiener / Ja vaar icke Boddel hr AL de 
ber ffal pine / men en fom fkulde hielpe an⸗ (ni kt 
bre ul Rætten, 5. Thi ingen haffde befa⸗ Mulder) 
for hannem det at gjøre. S. Chriſtus ſtaar ifm Viyeo 
én bunden Mand /huilcken at ſla / er baade mrk 
Spaat oc pranni, Hr øiffuer Sif 
paa ſaadanne ſſemme Tyranniffe lin o 
Schefer / ere mange Exempler i den hellige Stk faa ( 
Serifft. Aticheas Prophet bleff flagen veri ret: 
pan fin Mund / ſom hand flod for Kong Senat: 
Achab / 1 Reg: 22. 24. etc. "Sa den hellige Hilde haffuede 
Biſp Anna⸗ befaler ſin Dreng / at fla S. ſehand af 
Pouel paa Munden / ſom hand ſtaar i — hide on 
sætte for hannem/ AZor; 22. 2. å fmd haffuer — 
Guds Børn lare at tage til tacke / m Ganti, 
dennem vederfaris det ſamme i deris Rat⸗ —* 
lergang / forde Waudelige / effterdi Chri· Kog. 
ſtus / Propheterne oc Apoſtlene / haffuer | & —8 


maat lide ſaadant / ſom haffuer værer for 
Div Adatth: 5.12. 


2. Skalt 


Uli, Sta 
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in haffdehſ 
Chiſtus fan 
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Yeng/ affg 
ſom hand ſon 
":%2 
ugtluch/ & 
meidei df 
viftadi dr 
ſun 7 Bak 
fuc vere i 
26 


J 
Pe 


Plnis oc DØdS Sifforte, 125. 
2, Skalt du fag ſuare den ypper⸗ 
ſte Dred 


Denne Tiener erret en Oyen Tie⸗ 
mer. Hand lader fig her mercke / at Biſpen 
hans Herre lider en ſemmelig Rpaataff 
Chriſto. Forſt fordiſaa / at Chriſtus ſiger 
Du til Biſpen / oc kalder hannem icke ſin 
kiere Herr Biſp oc hæderlige Fader / oc me⸗ 
ner derfor / at Chriſtus gior Bondactigt oc 
icke giffuer Biſpen / den hellig Fader / fin 
Titel oc ere / oc ſiger derfor til Chriſtum⸗ 
Skalt du faa (Bondactig) ſuare Den yp⸗ 
perſte Dreft ? 

Dernaſt mener hand / at Chriſtus 
ſtulde haffue opregnet; huor mange Diſci⸗ 
ple hand haffde / oe huor offte hand haffde 
predicket / oc derfor mener denne Tiener / af 
hand haffuer giort alt ræt. 

Sandelig wi maa oc bekende / at der 
ſom wi anſeer den offuerſte Preſtis Embe⸗ 
de oc Vardighed / ſom er / at hand icke alles 
sie ffuldebære hellige Klader / aff Guld / 
Silcke / Sfarlagen oc Purpar / oc være 


J "mm? 
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Forklaring offuer Éhrifit 
HeRRENSegen Preſt / oc bære den 
Stierneſpan aff purt Guld / ſom DE ds 
MENS Helligdom vaar vdgraffuen i/ 
faare paa fin Preſte Hat / Exod: 282. ete: 
Men at hand vaar oc Chriſti egen Figury 
Ebre : 9-11. da er band jo vord at bolde i act 
DC Ære / oe ingen paa Jorden kand lignis 
ved hannem. 

Ja ſandelig / alligevel af Caisphas tt 
en rat Dyenſtalck / ſom hans Naffn oc liu⸗ 
der / oc giffuer ſſemme blodige Raad/ Johan: 
. 49. cc. oc vanbruger fit Embede Saa 
bør hand da af æris for. hans Embedi⸗ 
ftyld / huilcken ære Chris hannem odfaa 
beuiſer / i det hand lader fig indføre for hans 
nem / Men at Chriſtus fulde der offuce 
haffue gort en Gud aff Caiapha , oe fylke 
hans Foder / oc icke haffue ſagt hannem 
huad hand meente/ ( ſem denne Oyentie⸗ 
nere vilde at Chriſtus fulde giøre) det vaar 
Imod Chriſti Embede, oe Guds Ord⸗ 
Tieneris / Thi wi fæle / at de hellige Pro⸗ 
pheter haffuer vel giort Konger oc Verde 
flig Offrighed ſtor ære, Men de haffue Dog 

| icke 
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hit 
iß org 

d/ puhte, 
Dara | 
Exod ÆT 
hichen ål 
rd at bolde 
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lat Cudlu 
wzaffnoehn 
—XR 
EM Ca 
hans (mht 
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indſore fore 
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n denn Øen 
eger) At vad 
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logen Vod 
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J 
—— 


Dials oc Dods Siſtorie. iry 
ide viget i nogen maade fra deris Kald oe 
Embede / oe dold deris Sandhed / Men met 
allerførte Frimodighed haffuer faget bens 
nem / huad der vaar Wgudeligt oc ilde 
giort aff dennem / ſom wi læfe/ af Acaria⸗ 
giorde imod Kong Ozzam, 2. Paralip. 26. 18: 
etc. oe mange andre / ſom tilforn er ſagt. 


3. Haffuer ieg talet ilde da beuiſe 
det / at det er ont / Men haff⸗ 
er ieg talet rot / hui figer du 
mig; 

Aff dette Chriſti enfoldige Forſuar / i 
huilcket hand beuiſer ſig / icke at haffue talet 
noget ont / eller giort wrot i nogen. maade / 
lære wi. Forſt / huor gantſke wſigelig taal⸗ 
modig Jsſus haffuer været i all fin Pine / 
at hand icke heffner fig offuer denne Tie⸗ 
ner / ſom flacr hans hellige Mund met fin 
Kay / oc lader hannem falde død ned til 
Norden / fom Ananias oc Saphira giorde / 
Adfor: 5. etc. Eller lod Jorden aabnis / oc 


flage hannem / ſom Batan, Choron, Abiron, 
Nes : 
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Forklaring offuer Chrifti 
Num: 16.32. Eller (od hannem bliffue dod/ 
ſom Huzza, der røde DERRENGS 
Arck / I. Paralip: . . etc. Den HErre 
Chriſtus vilde nu icke giøre det / men lider 
gierne / At giffue der met tilkende / ſig icke af 
være kommen at fordarffue / men af faligs 
gtØøre/ Johan : 3.17. De vilde gierne lide ſom 
en Retfærdig forde Wretfærdige / 1. Per: 3. 
18. Diſligeſte at lære oſſ / at wi icke Heller 
ſkulle betale ont met one / men velfigne Dem 
oſſ forbande / 7. Per: 3.9. oc giffue Vreden 
rum / oet Sud Allmectigſte Haffnen/ 
12. 19. oc beholde vore Siæle met Taalmo⸗ 
dighed/ Læc: 21. 19. i 
Dernaſt met dette fit Forſuar larer 
hand / af mand ffal icke altid tie til YOyrær/ 
Men at hans Tiener maa vel fige huad 
Rat oc Wrat er / wanſeet nogen mands 
Perſon / fon Paulus giorde / der Annas Bifø 
befaler at fla hannem paa Munden / AZ: 
23. 3. oc icke ftrar vende dennem den anden 
Kind fil / Adatth: s. 39. Fuilcfet Chriſti 
Spraag de Wgudelige misbruger mod 
Guds Born / Som og Mianu- AMoſtata 
breye⸗ 
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KEDIgE / 1. Pe 
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4 bundet /M 
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k 
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Pinis or Doda Siſtoric. ua. 
breyede de arme Chriſtne / ſom hand pinte⸗ 
der de græde oc jamrede fig / ſagde hand til 
dem / Eders Meſter befaler/at huo der ſlaer 
eder paa den hoyre Kindbeen / da fkal i ſtrax 
vende hannem det andet til. Som wi laſe 
Søcrat: Hift: É: clef: lib. 3. cæp. tæ. Men! ige 
ſom det vederfoer hannem / der hand ſtride 
imod de Fer/er ; at hand maatte raabe / der 
hand tog Blodet aff ſit dodelig Saar / oe 
kaſte i Lufften / O du Galilager haffuer dog 
vunden / (Som ffedé Ano CHRISTI 366. 
huo her om vil (æfe/hand finder det Socom: 
lib. 6. cap. 2. Philip : Melanclit. lib.3. Chrom: 
pagina 321. )Saa ſtal den Dag oc komme / 
at alle Wgudelige ſkulle og bekende / at Gud 
ſtinbarlige ſtraffer dennem for den Tyran⸗ 
uij / ſom de bruge imod hans Born. 

For det Tredie / paamindis her alle 
Chriſtelige Dommere / at de ſelff icke allene 
met all Taalmodighed oc Limfeldighed for: 
hører dennem / ſom bliffue Fallede i Rætte/ 
Men at de oc holde deris Stads Tienere 
til / at de Gudfryctelig oc Chriſtelig farer 
hen met fattige Fanger / * met Skends⸗ 

ord 
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Forklaring offuer Chriſti i 


ord eller flage offuerfalde dennem / ſom den⸗ dedi 
ne Tiener giorde met Chriſto. fi goſu/ 

For det Fierde / ſtulle oc faadanne | ofte fi0dt/n 
Stads Tienere vel haffue deris Embede | fluer pl” 
vdi act / 1. Oe ſee vel til/at de falder icke indi "| Soya 
Skarprichterens Embede / i det de pineoe | Gaſen 
plage fattige Fold / naar de dennem ffulle | ingmlmr tr / 
fange oc føre for Rætten / 2, Oc tenckeend ydet 
oe paa / af en Fangis vilkaar er hard nock Pga 
i fig ſelff Thi Legemet er i Fengſel oe] furl mf 
anden i Bedroffuelſe. Saadan ælens Heynnent 
dighed at forøge / fømmer ingen Chriſten / rank hr 
Men langt heller græde met de Groden⸗ "| Inlet, 
dis / Roman: 12.15. 3. De ffulle oc lare aff tiki June 
den fromme /0/eph Patriarcha, huilcken der hexreng 





— 














& ge => 
- se 





tiente de Fangne i Maraonx Hus / ſom | mmm 
hannem vaare betrode / Genef: 39. 22. €ti 1 MM Von 
at gtøre vel imod de fattige fangne Folck | ftoney 


paa det at Sud fand haffue Aarſag at gig | deſom 
re vel imod dem igen. 4. Skulle ſaadanne 
Tienere komme i hu / at Gud kand vel 
hielpe den Fangne aff ſit Fengſel / ſaa hand 
kand betale dennem gaat oc ont / huad de 
forfkylde aff hannem. 

For 
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fo, 

lg K halm 
É Derig UT 
falderidej 
detdeyn 
cdennemſh 
Ottenin 
weet hard 
tißengſe [| 
Culen ler 
wyn Vrhen 
me Ndr 
effulle oe lm 
ch, builder 
sens YYti/ ft 
Gene: pad 
ige ſongn for 
Fur ders alg 


Eilluann 


at Én fam i 
unge fod hr 
ſon / huh 


J 
—— 


Pinis oc Dsods Hiſtorie. 129, 

For det Femte/ lære wi aff denne Chris 

fi Forſuar / at enddog De Wgudelige tit oe 
offte ſidder / oc ſeer / oe horer ;at den Fattige 
bliffuer plaget oc flagen i fin Retfærdige 
Sag / oc ville dog flet intet ſtraffe faadant / 
Saa feer wi her / at Gud Allmectigſte vil 
ingenlunde tie / men hand vil færte den 
Waudelige fin Ondſkaff for fine Oyen / 
P/alm: go. 21. og vden hand i rette tide aff⸗ 
faar fit Ondſkaff / 2. Corinth: 62:00. vil 
HERREN tale til hannem i fin Vre⸗ 
de / oc knuſe hannem / ſom en Jernſtang 
knuſer Leerpotier. Derfor lader eder vnder⸗ 
uiſe i Dommere paa Jorden / oc tiener 
NERREN met Fryct. Kyſſer Søns 
nen / at hand ide bliffuer vred / oc i omkom⸗ 
me paa Veyen / Thi hans Vrede ſtal 

fnart optendis / Men ſalige ere alle 
de ſom tro paa hannem / 
Halm : 2. 4. CIC. 


"32 28 Ø 
RuÿDen 


— ———— = 
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Forklaring offuer Chriſti 


Den Tiende Pre⸗ 
dicken. 

SA ze) Ohan. 13. 25. Men Simon 
(lys Petrus, Matth.26.69. ſiod 
næ) Forgaarden / Tohan. 18. 
25. oc varmede fig. Lac. 22.59. Oc 
en liden ſtund (effter den forſte Nec 
telſe) Mar. 14. 68. fon hand gid vd 
iForgaarden / god Hanen. Matt. 
26. 71. Oc en anden Dige ſaage hans 
nem / Mar. 1466. og begynte atter 

at ſige til dem / ſom der ſiode hos] 
Mateb 26. 71. Denne vaar ocſaa 
met JEſu aff Nazareth. Zohan. 18. 
25. Da ſagde de til hannem / Eſt du 
icke en aff hans Diſciple? Luc. 22. 
58. Oe en anden ſagde / Du eſten 

aff dem. Marni4 70. Ot hand nectet 
atter 
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han. 3325 
pr ig fu 
2259 U 
HEDEN 
69, —4 ) 
uke 

din RAN 
—B 
han 826 
fig Cum 
haffde hug 
Kg dig id 
hems Ma 
hondat fø 
bwdedet 
Adritq 
mdr fg 








tb 
y Lg 


Mr: 
—— 
xn / Tohan, 
AC. 22, 50, | 
Wi —R ) 
whod gid 


Ant, Mai 


Pigeſau 
Kheghuttn 
Ht ſod 
te Haran 
| NU lord. I 
TUN 
ft re. 
me] ud 
NDUDL 

ll 
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mog 


moges re 
IN: FISZ 


pinis oe Dods Hiſtorſe. 230 
atter] Marrh 26-72. oc foer der til/ 
oc jagde/ Luc 22. 60. Menniſke / lo» 
han. 43 25 jeg er idfe] Marc. 14.74 
ot ieg kender icke det. Menniſte. Lac. 
22. 59. Oc noget Der effter vd en 
ſtund / ſiadfeſte en anden / Marc. 14. 
69. etc. met den ſom omkring ſtode / 
oc ſagde / Sandelig du eſt en aff 
dem / Thi du eſt en Galilger / Matth. 
26.73. og dit Maal røber dig. Too 
han: 13.26. En aff den ypperſte Dres 
ſtis Suenne / hues Frende Peder 
haffde hugget oret aff / ſiger / Saae 
ieg dig icke i Vrtegaarden hos hans 
nem? Matth. 26. 74. Da begynte 
hand at forbande fig or ſugre / Jeg 
kender bet Menniſtke icke Marc. 14. 
71. Der i tale om. Luc. 22. 60. De 
ſtrax der hand endnu talede / Marc. 

Rüiij 14 72 


Es — 
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Forklaring offuer Chrifit 

14. 72. goel Hanen anden gang, 
Luc. 22,61. Oc HErren vende ſig/ 
oc ſaae paa Peder / oc Peder tenckte 
paa HErrens Ord / ſom hand ſag⸗ 
detil hannem / førend Hanen gad/ 
Marc.14. 72. tø gange / ſtalt du for 
ſugre mig tre gange. Matih. 26. 75. 


De Deder gick hen vd / oc græd bits 
terlige. 
J Den naſt forgangne Predicken for⸗ 
handlede wi om S. Peders Reyſe eff⸗ 
fer Chriſtum til Biſpegaarden / oc huorle⸗ 
dis S. Peder / formedelſt 5. Tohannis Jor- 
bøn hos Døruocterffen / er indkommeni 
Biſpens Sal / iblant de vnge Karle/ og 
haffuer varmet fig hos dennem / huor 
Doruocterſken / ſom hannem indlucte 
haffuer giffuet god aet paa hannem ved Il⸗ 
den / oc giffuet hannem Aarſag at forfnære 
SErren førfte gang. Folger nu effter / 
huorledis alle de Fire Euangeliſter haffue 
pdermere beſcreffuet S. Peders Nectelſe og 
ſtort 
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| Alm hun 
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rå forkek 
hulden ffan 
JERN TAN 
Gudme 
ſondehgerd 
hoffadte ha 
hofuer felF 
Slum, Mi 
Of hand'ep 
Aodnomſ 
OM ung gr 
hul fan 









"ben 


Anden —V 
LERNER 
Wo (T tin 


om ham 
Danny 
"Hale duge 


—— 26.7 


kKgradh 


(NT 
—X edo 
nden / oc hue 
[S lohannu) 
I tr indfome 
konge ark) 
ʒ denen / ſo 
vnnen KK) 
ahumnm) i 
Jord foluer 
Led ff: 
ang — hof 
J R Muti 

fr 


J 
—— 


pinis oc Dods iſtorte. syre 
ſtore Fald / met hans Penitentz oe Om⸗ 
uendelſe. 

Saa ville wi aff denne oplaſte Text 

to Stycker faaregiffue. Førft ville wi acte 
* Fald / met ſine metfolgende Lerdom⸗ 
me. Dernaſt ville wi anfee hans Omuen⸗ 
delſe oc Penitentz. 
Om hans Fald. 

Forend wi gaar til S. Peders Fald / 
ſom wi loffuede off at ville tale om / da haff⸗ 
ue wi af acte de hellige Enangeliſters fore 
Flid / met huilcken de haffue deris Mettiene⸗ 
ris Forſeelſe oc Bedring opſereffuen / vdi 
huilcken ſtarpe Beſeriffuelſe de icke ſoger de 
ris Naſtis vanære; oc deris egen ære; Men 
Guds ære; oc alles voris ſtore Troſt. De 
ſandelig er det faa /fom mange aff de gamle 
Forfodre haffue lært oe meent / at S. Peder 
haffuer ſelff ſammenſcreffuet Marci Euan- 
gelium , da er det off en megen ſtor Troſt⸗ 
at hand er dreffuen aff den hellig Aand / 
at vidne om fin egen ſtendelig Forſeelſe / oe 
om Guns grundloſe Naade imod fig 7 aff 
huilcken hand er tagen til Naade oc Apo⸗ 

Riüiij ſtoli⸗ 


— —— 
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Forklaring offuer Chriſtt 
ftoliffe Embede igen / (flige ſom AMoſer oe 
Aaron gibor/Mim 20. 12. Items, Nun : 27. 14 
Diſligeſte Dawid, 2.Samuel: 12.13. Palm st. 
sete. pc S. Pouel / 1. Timoth: 1. 16.) Paa 
det / at alle de ſom tro ſkulle / til det euige 
Aff / ffulle haffue hannem (oc dennem) 
Guds ſtore Taalmoͤdigheds Exempel. 
Aff diſſe hellige Fædre bør off alle af 
lære 7 af wi icke ſlaer Skiul eller Tecke off⸗ 
uer voris Fald oc Forſeelſer met Adam oc 
SJcua / Genef:3. 7. for Gud» Men langt 
heller bekende off at haffue hoyligere for⸗ 
tornet HERREN/ endenten Moſes 
Aaron / Dauid / S. Pouel / eller S. Peder 
giorde / oe Guds Saade off af være mere 
beuiſt end dennem / idet Gud aff ſin lang⸗ 
modighed / haffuer ſparet off/ Roman: 2.4 
fra den velfortiente £øn / Helffuede. Thi 
Den Sigl fom ſynder / er ſtrax ſtyldig af dø, 
Dent: 24. 16. oc der offuer haffuer budet off 
Naade oc Syndernis Forladelfe til, i fin 
Søn Chrifto; Aare: 2. 17. J huilcken 
band haffuer oc afftoet of aff all Smitte 


oc Roncke/ Ephefzs. 27. 6 indſereffuet oſſ 


til 
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bi 
fl Gule 3 
unge / 00 
Imd oneſ⸗ 
ps I —2 
Heric/nu⸗ 
Cm D 

M 


MNodſ 
CON 
(elle ce fi 


Sen fattig Ma 
huſde føre gg 
gaar hand ter 
i Forgaarhen/ 
rygger os 
hannem faa) | 
Onde / falder! 
X former i $ 
male Hob / 
Itt/ faa af han? 
ſehch/ at fo 
hunmtlſgi 


Or hann ig 












hf 
p J Ahln 
—— 
DOM 
ATA 
/ FULDE ryg 
(Oden 
Gemptl 

Oro alle: 
kr Techeof 
Mt Adam 
en lang 
Whhut for 
nt We 
LØN 
Haver 

Ba hal 

VV Romeo: ss 
luk, ) 
TND 
ufrknt of 
Abl/ i fi 
huge 
fal Gnft 
—V 


pinis oe Dods ↄᷣiſtorie. 332, 
til Guds Arffuinge / oc Chriſti Metarff⸗ 
uinge / Galat: 4-7. formedelſt den hellig 
Aand / ſom offer giffuen al Pant/2. Corin: 
ss. oc raaber Abba / det er / Fader / i vore 
SJierter, Roman: &. . etc. 


J. Simon Petrus ftod i Forgaar⸗ 
den. 


Et diſſe Ord beſcriffuis / paa huad 

Sted den anden S. Peders Nec⸗ 

telſe er ſteed / ſom er i Forgaarden. 

Den fattig Mand S. Peder / effter hand 
haffde forſte gang nectet HErren⸗ ſaa 
gaar hand der fra / oe gaar vd aff Sallen 
i Forgaarden/ oc meente fig der at være 
trygger oc vden Fare / Men det hendes 
hannem faa / at idet hand vilde flye fra it 
Onde / falder hand i det igen ſom er verre/ 
oc kommer i Forgaarden —* en anden 
ryglos Hob / ſom hannem end mere vexe⸗ 
* — hand icke nu / ſom tilforne / lader 
ſig tycke / at hand veed intet aff det/ ſom 
hannem tilſigis / Men her trengis hand ſaa 
hart / at hand ide enfoldeligen necter 2/Æ52 
Kø ren 
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Forklaring offuer Chriſtt 


ren allene / Men fuærer oc forbander fig der 


fil/.oc giffuer faa tilkende / at hand ha 

nu forgat / icke allene fin * —* 
Matih. 10. 16. åt hand fulde være ſnuld ſom 
Hugormen / thi hand haffde Vlffue at om—⸗ 
gaacs met. Diſſigeſte Atuarſel / at hand 
fulde ferfuære hannem tre gange den fam; 
me Nat / Match ꝰg 34. Men ocſaa/icke kom⸗ 
mer rhu / huad hand haffuer ſelff tilforn be 
kendt om Chriſto/ Matib 16:10. Iohan. 6 4 
Huorfor lige ſom hand da rettelig kaldedis 
en faſt Steen/.24arth. 16.18. Gaa maa hand 
nu her kaldis les Kalck paa Veggen/ 55 
74.22.20, Oe ſandelig da vaar hand rat 
Aandeligt Menniſte / Sen nwer hand it 
kiodeligt Menniſfke. Corinth. 2. —* 


2. De ſagde til hannem / Du eſten 

aft hans Difciple, Oc nan 

Den ſagde / Du eſt en aff dem / 

Thi du eſt en Galilæer / oc dig 
MNaal rober dig, 

Diſſe Tienere i Forgaarden / gaar 


S. Peder [aa hart vnder Oyne / at hand 


er Chri⸗ 
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a 
uk hrifi 2 
for 9 
ge/ af kanel, 
hann er fon 
Chriu/ mv 
ne, Of En 
fee hen br Pa Al 
| kan ik 
dans ſancſiad 
formet Cyhro 
fake de fom for 
offer sat def 
hann en Cyhra 
leth, od seu 
Gileaditer / om 
lige faa ſigedſ 
ker ſom in Gu 
blymitaner, $ 
5 [tærer derp 
haen/ ocat ham 


zEnaf 
Suen 
del 






bi 
Or dang ft 
ål hand | FA 
DÉtmig Yw 
Date fup 
Allied, 
arfel/ at 
ange Nul) 
tand fy 
kftiſom 
lå lohan, 6, 
Wchgkahdeh 
Zuwnahon 
—XRR 
Mar han: 
nur hv 
tt. 2. 4 

AN ! 


Si 
—1 MØD 
VV 
fr, KN 


won / g 


ſe / Ahn 
rd 


77 


Pinis oc Dↄos Blftorte. 13%, 
er Chriſti Niſcipel / at de giffue klar Tegen 
for / met hcke de beuiſe deris Tale / oc ſi⸗ 
ger/ at hang eget Maal røber hannem / aft 
hand er kommen aff Galilæa / huor fra 
Chriſtus / oc de andre Diſciple vaare lom⸗ 
ne. Diſſe Suenne oc Tienere ſiunis af 
ſee hen til den Hiſtorie Jædic. 12 5. etc. huor 
wi fæferatde Gileaditer / ſom indtoge Jor⸗ 
Dans Farieſtod / at de Ephraiter ſfulde icke 
komme til Ephraim / oe bliffue hulpen / bes 
faler dem ſom kom til Færieftædet / oc vilde 
offuer / at De ſtulde fige Schsbboleth, oc vaar 
hand en Ephraiter / da ſagde hand Aobo⸗ 
leth, oe icke Schibdboleth, ot der paa kende de 
Gileaditer / om hand vaar aff Ephraim / 
lige ſaa ſiger diſſe Tienere / at S. Peder ta⸗ 
fer ſom en Galilcer / oe icke ſom en Jeru⸗ 
ſolymitaner. Her til ſiger S. Peder Ney/ 
oc firærer der paa / at hand er icke en Gali⸗ 
leer / oc at hand kender ide JEſum. 


3. En aff den ypperſte Preſtis 
Suenne / hues Frende Peder 
haffde hugget øret aff/ figer 

sørge fe. 
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Forklaring offuer Chriſti 


Saae ieg dig icke i Vrteggaar⸗ 


Den hos hannem $ 


Diſſe Ord befatter Aarſagen til den 
Tredie S. Peders Nectelſe / oe haffue wi 
her at acte / at den ſom nu trenger S. Pe⸗ 
Den/ gr den ypperſte Preſtis Suend / og 
Malchi Frende / ſom Peder haffde i Ha⸗ 
wen faa flemmelig ffende / at hand haffde 
hugget hannem det hoyre Øre fra, Saa 
bliff uer S. Peders Sorrig fo ſiorre oc ſtor⸗ 
re. Forſt trenger allene Ooruocterſten han⸗ 
nem. Iden Anden Friſtelſe kommer baade 
Suenne oc Piger om hannem / ſom ſteedei 
Forgaarden. Men nu kommer Peder ind 
gen i Sallen / der møder hannem en arrig 
Landsknect / ſom haffde været met i Hawen 
at fange IEſum / ſom hans egen Ord liu⸗ 
Der / Sage ieg dig icke Hawen hos hans 
hem & Gom hand vilde faa ſige / Du kant 
icke necte / at du eſt jo en aff JEſu Diſci⸗ 
ple / fordiſaa du beuiſte det / der du hug 
Dret aff min Frende / der Band lagde 
Haand paa din Meftere / huucket jeg vel 

ſaae 
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Sindo Lod, 
met atffilige fj 
ber Vetoffie 
Da bet 
æt, 

hk ich 

Hr fint 
NENR En 
44 dl l&, ; 








M 
VT 


agentily 
Or buffer 
hger 6) 
Suende 
uffd if 
"hand haſ 
tha, Ca 
ſodeoeſth 
tion han 
koönnghr 
my lomffo 
mer Dry 
minen ne 
met i an 
sg 
hben ho hen 
far Abn 
Fe lb 
Nem dn 
' hand lag? 
—V 

fi 


mm 2 


i Pinis oc Dads Siftotte. kr" 
ſaae. Saadanne ere Guds Børns Vil⸗ 
kaar iblant de Weudelige / naar en Arrig 
forlader at forfølge de Fromme / faa reyſer 
Satan ſtrax en anden op / ſom er langt ar⸗ 

ere end den førte, Caa gid det mei den 
* Job / Forſt tagis hans Quæg bort / 
Dern eſt hans deylige Born / Fot det Tre⸗ 
die flåes hans eget Legeme met alendige 
Plager. 706.1.1term, 2. DC fandelig io lenger 
it INenniiffe leffuer iblant denne Verdens 


Waudelighed / jø haardere trenger det han⸗ 
nem / Mu induortis i Samuittighed / Thi 


hand finder en Low / ſom ſtrider mio hans 
Sinds Low/ Roman. 7. 2j. Nu vduortis 
met atffillige femme Forargelſer / ſom føe 
rer Vee offuer Verden / Adatrh. ig. 7: 

Da begynte hand at bande ſig / ot 
ſugre / Jeg kender det Menni⸗ 
ſke icke / det der i tale om. 

Her kunde wi vel ſee / at haffde icke 


TØERRENS hoyre Haand / ſom kraff⸗ 


telige opholder fine Tienere / Mim. 37: 
åg: Pfalz. 18.37: ſiyrcket Cs Peder — ſom 
hri⸗ 
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Forklaring offuer Chriſtt 
Chriſtus oc bad Faderen om / Luc 28. 32. 
paa hans vegne / da haffde hand ſo viſt vd⸗ 
flor ſit Naffn aff Liffſens Bog / Malan 69. 
29. ſom Chriſtus bekende ſelff / at det fod 
ſcreffuet. Lac. 10. 20. | 
— SOE. &. peders Sald: ville wi lære diſſe 
Forſt ſee wi her / at lige fom Herren 
Caiaphas er felff / ſaadanne ere oc baade 
hans Piger oc Drenge» alle ere de færdige 
at ſtade Chrifto oc hans Diſciple. Saa er 
Dauids Spaadom her vis / P/alm. 18. 27. 
Hos den Hellige eft du hellig / oc hos den 
Fromme eſt du from / oc hos den Reene eſt 
du reen / oc hos den Fortroden eſt du for 
troden. Huo derfor vil være from 7 hand 
fee vel til / huo hand giffuer fig i Sell⸗ 
fkaff eller i Tieneſte met / Oc CHriſti 
Raad er dette / Der ſom din Haand eller 
Fod forarger dig / faa hug hannem aff / 
oc faft hannem. fra dig / Oe der ſom dig 
Dye forarger dig / faa riff det vd / oc kaſt 
Det fra dig / Det er tig bedre at du gaar 
ind i Liffuet met it Oye / end at du haff⸗ 
UCR 
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LW 
ſ / lyt dj 
ond ohn 
Og | ly | 
f / aidt 


ile wi læren 


ſom fn 
tre oc ban 
(rede færde 
ik. Gaa 
1 Halm. 16. 27 
Ør KARN 
bden Ret! 
Mead 
re from/ hl 
ur fig 60 
BTN 
n Anda, 
sharm of 
farm 
"TIL 
tr at bu gad 
TULL 

i 


1 
—— 


Pinis oe Dsds Biftorie, nzs. 


uer to Oyne / oc kaſtis i Helffuedis Ild / 


Matti. 18. 8. etc. 

For det Andet fee wi huor Quinde⸗ 
kon haffuer været mange ſtore Fold til for 
Fald / Saa vaar Heua Adam / Genef 3. &. 
Dalila Samfon / ludic. 16. 16. Gethfabeæ 
ZJanid/2. Samuel. 11.2. Saa er oc her Døre 
uocterffen//ohan. 18.17.06 den anden Diger 
met fine Tilhengere / Mach. 26.71. diſlige⸗ 
fe Landsknecten / Malchi Frende / Zohan. 
13. 26. S. Peder Aarſag til hans ſtore 

ald. 

3 Saa lære wi fjer aff / at wi ffulle bo 
hos dennem effter S. Peders Raad / 7. Per. 
3.7. met Fornumſtighed / Icke alleniſte for⸗ 
di / at de ere ſtrobelige Redſtaff / Men end 
oc fordi / at effterdi / ſom oc tilborligt er; de 
ere oſſ meget kiere / ſaa kand de oc ſnariſt 
foruende vore Hierter ul ont oc gaat / effter 
ſom de ere tilboylige til) Som NæR 
REN vel vifte / oederfor befaler / at ingen 
aff hans Fold ffulletage nogen aff Cana⸗ 
niters Dottre til Huſtru / paa det / at hun 
icke fulde foruende hans Hierte fra Gud⸗ 

Deus. 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 



































HE 7 r 
EEN 
. 8 9 10 












… Forklaring offiser Chrifti 

Deut. 7.3. -Zerfor vilde oc icke heller Abra⸗ 

ham / at Iſaac ffulde tage fig Huſtru aff 
de Cananiters Dottre/ Cenef "24.3. De 


Scrifften vidner at Quinder foruende 


Salomons Hierte / faa hand offrede til 
Affguder/ Reg. 11. 3. ! i 


For det Tredie fee wi / at baade de £ærs. 
de oe Wlarde / Gamle oc Vnge / Herren 
oc Tienerne / alle ere de effter at foracte 
Chriſtum / oc hans egen Tiener forſuar 
hannem / ſaa at Euangeliſtens Klagemaal 


er icke giort vden ſynderlig Aarſag / der 
hand ſiger / han t mx. Hand fom i ſin 
Eyedom / ør hans egne anammede han⸗ 
nem icke. Huilcket er icke allene at forftaa 
om hans aabenbarlige Fiender / Men oc 
om dennem / ſom ſige ſig at haffue forladet 
alting for hans ſtyld / oe fuid hannem eff⸗ 
ter/ Matih. 19.27. Thi wi vide / at en aff 
dem / ſom vaar hans egen Husknect / oc bar 
hans Pendinge/ ham 13. 29. folde hannem 
for zo. Solff Pendinge / oc forraadde han⸗ 
nem met en Kyſſ/ Maich. 26.15. 49. En an⸗ 
Den necter oc forſuer hannem tre gange, 

jon 
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ge / SY 
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wohlogemn 
Wi / M 
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nam h 
Men at tes 
tide; Åh 
thaffu fre 
Flo fanme 
jnd/ mal 
—WR 
—* 
hane hu 
sg fn 
w gegn 
J 


—— 


Pinis oc Dods Siſtorie. 136, 
ſom wi her høre om S. Peder. De andre 
ſaa ner ſom en / S. Hans / (ſom dog icke 
taler it gaat Ord for hannem) forlober 
hannem i fin ſtore Ælendighed/ Adatr. 26. så. 

Huor aff wi lære / at alle SNenniffe 
ere affuigede / oc ere alleſammen wouelige⸗ 
oc er ingen ſom gior gaat / oc icke en / Naln. 
"lg. 4. ſaa retſindig oc flittig i ſit Embede / at 
tiene Gud / ſom wi burde. Thi at forfølger 
wi icke Gud / ſom de Wgudelige gior / Saa 
enten løber wi fra DERREN/ ſom de 
N Difciple gior / eller forfuær wi hannem 
offte fon Petrus / Eller oe tie wi offte ſtille 
met S. Hans. Derfor ſagde Dauid / 
sr 32. 6. at alle Helgene ſtulde bekende 

ig Syndere for Gud / oc bede til hannem i 
Fættetid om Syndernis Forladelk, 

For det Fierde / paamindis wi aff den⸗ 
ne S. Peders Fald / at Chriſti Kircke er 
allene bygget paa Guds Barm hiertighed / 
oc aff ſamme Guds Allmectighed beuaris 
oc oppeholdis / paa den ſamme faſte Steen / 
ſom den er bygt paa / huilcken er icke S. Pe⸗ 
der / Men den ſom Petrus / paa alle Guds 

S pens 


Fm — — 
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Forklaring offuer Chriſti * 


Borns vegne / bekende at være den leffuen⸗ 
De Guds Søn /Adatrh. 10.106. ſom S. Peder 
De klarlig befender / at de Tegn oe vnderli⸗ 
ge Gierninger / ſom fkede ved hannem / be 
De andre Apoſtler 7 vaare ide giorde aff 
hannem / Men aff Guds Søn / ſom der 
haffde faa befalet AFor. 2.12. etc. Saa be⸗ 
Fender oc Paulus / at hand er icke Funda⸗ 
ment til Chriſti Kircke / Men ickun en aff 
Bygningsmendene paa ſamme Chriſii 
Kircke/. Corinth. 3.10. etc. Saa er nu huer⸗ 
een den noget ſom planter / icke heller den 
ſom vander / Men Gud ſom giffuer Veyt / 
i. Corinth. 3.7. oc arbeider met fine Tiene⸗ 
fc / Marc. 16. 20. faa at deris Arbeide ér icke 
forgæeffuis i DERREN/ 1. Corint 15.58 

— For det gemte / ſee wi her Chriſti ſſun⸗ 
lig Kirckis Vilkaar i denne Verden / ſom 
ér / at den haffuer altid Klinte iblant Hue⸗ 
de/ Matih. 73.38. Ja at der icke allene findis 


baade Skrobelige oe Stercke / Men ocſaa 


Gudfryctige oe Wgudelige / indtil Ver⸗ 
dens Ende /Oe end der ſom mand meener/ 
at der ſkulde være allerbeſte Lerere / der fin⸗ 

dis 
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——— 


Pinis oc Dsds Diſtorle. ty⸗⸗ 
dis de allerucrſte falſte Lærere. I den ſtone 
vjtberomte Schole til Antiochien / ſom de 
Gudfryctige forſt kalledis Chriſtne / Acrv 
IT. 26. det vaar den falffe Scholemeſter 54- 
mofatenus, ſom nectede Chriſti Guddom⸗ 
melig Varelſe / oc ſagde / at hand vaar icke 
til / forend hand bleff it Menniſte. Den 
hoybersmte Schole i Alexandris haffde 
Arium, ſom lærde / at Chriſtus haffde allene 
Legem / ſom it Menniſke / oe icke Sicl form 
it andet Menniſke. J denne haarde Vil⸗ 
kaar haffuer da den Chriſtne Kircke dette at 
troſte ſig met / at Chriſtus hendis Hoffuet 
beder at hun icke ſkal frycte fig / alligeuel at 
hun er ringe / Zuc. 12.32. Ja offte faa rin⸗ 
ge / at hun allene fendis aff &nd, (ſom vet 
ſcer 7 huor de gaa omkring i Skindkiorte⸗ 


ler / ot Gedeſtind / met Fattigdom / Droff⸗ 


uelſe oe Wmage / Ebre 11.37. ) oc icke aff 
Menniſten / ſom det gid i Elie tid / 1. Reg. 
19.10. etc. De Chriſtus ſpaade / at det ffuide 
gaa / naar Menmifkens Søn kommer / at 
Der ffulde neppelig findis Tro paa Jorden. 


LAC M 
Sij For 


— — 
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gootklaring offuer Chriſti 

Faor deir Siette / haffue wi her at ate) 
huorfor Gud Allmectigſte / ſom kunde faa 
wel haffue ophuldet S. Peder / at hand 
haffde ide faldet / ſom hard opholt S 
Hans / oe icke det vilde giøre, Det tilſteder 
Sud. Forſt / at S. Peder / ſom vaar faa fri⸗ 
modig / mere end S. Hans / eller de andre 


Apoſtle vaare / kunde ſee / huad hans egen 
| GMAridnb 
inte 


Mact våat / der Hud tog lidet fin Haand 
til ſig fra hannem / P/a0m. 18.36. Dernaſt 
tiſſtedde Gud det / icke at ſoge S. Peders 
Fordommelſe / Men at Guds Børn fun 
De haffue if viſt Exempel i denne hellige 
Mand / S. Peder / paa det gantſte Mens 
niſtelige Kons Skrobelighed / At ingen 
ſtal fordriſte fig paa fig ſelff / oc leffue tryg⸗ 
gelig hen / lige fon der vaar ingen Fare 
paa ferde i nogen maade / Men at de hol 
Der fig hart til HERREN / oc beder hans 
hem / at hand vil ſtyrcke dennem / atom de 


ſtaa / de icke ffulle falde / 7 Corinth. 10. 12. | 


For det Tredie / wi necte oe icke at Gud 
ſaae jo vel huorledis Satan vilde forblin⸗ 
de denne ſidſte Verdens Born / ſaa at de 

fkulle 
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Pinis oc Dads Siſtorie. ryg, 
ſtulle gigreen Affgud aff S. Peder / ſom 
det oc haffde hend hannem to gange / der 
—* end leffuede / der ſom hand haffde icke 
elffuer diff haardere imodſtaaet oc forbus 
Det dennem det Com mi fæle 427or. 3. 12. 
ltem, 10. 25. etc. Som det famme oc hender 
S. Done oc Barnabæ Accor. 14.14. ett. 

Loe wi vide/ af mange i vor tid/ ſætter 

S. Peder i den leffuende Guds Sons fed» 
i det de gøre hannem til en Meglere imel⸗ 
lem ſig oe Gud. Ja mange tager fig ſelff 
ſaadanne ære til / at de falde fig S. Peders 
Vicarier / oe fader fig tilbede / ſom de der 
haffue Mact aff dem ſelff / fil at forlade 
Menniſkene deris Synder / oc ville være 
Herrer offuer alle andre Guds Ords Tie⸗ 
nere / Enddog at de vel ſelff vide / at S. Des 
der tog ſig aldrig nogen Herredom til / off⸗ 
ter fine Meibrodre / Men vaar redebon / at 
giore dennem Regenſtaff for fir Embede / 
Actor. 11. 2, etc. Ja hand lob fig gierne ſtraf⸗ 
fe i alle deris naruerelſe/ Galat 2. 14. ot 
felffuer forbinder / at den ene Apoſtel ffal 
regære offuer Den anden» 2. Fer. 5. 3. Ya 
S tj Pau⸗ 


——— —— 
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Forklaring offuer Chriſtt 


Paulus vidner til de Galat 2. 9. af Jacobus 


oe Cephas oc Johannes / de finge hannem 
oc Barnabæ deris hoyre Haand / oc bleff 
forene met dem / af hand oc Bzrnabas 
fulde predicke iblant Hendninge / oe de an⸗ 
Dre iblant (Joderne) Omſkarelſen. Huor 
aff det er klart / af S. Peder haffuer ſelff 
Perſonlig giort fit Kald fylliſt / met ſtor 
Arbeide oe Moeye / oe icke kaſt det hen paa 
nogen aff fine Metbrodre / lige ſom hand 
ſkulde haffue nøgen Herredom offuer dens 


nem. 
Det Andet Stycke. 


Huad S. Peders Penitentz er anrøs 
rende / ville wi vdi diſſe tuende Artickle be⸗ 
fatte. Forſt / ſinder wi tuende Aarſager til 
bans Omuendelſe / Som er/ 1. At hand 
horde Hanen gael. 2. At Chriſtus ſeer ned 
I Gallen til hannem. Dernaſt/ huor hand 
gior Penitentz / oc omuender ſig / ſom er 
met diſſe fre Puncter optegnet. 1. Kommer 
hand HErrens Ord i hu / der haffde varet 
hannem adt dette Fald, 2. Mand gaar vd 
aff 
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|| 
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pinis oc Dads Siſtorie. 19%, 


aff Sallen fra de loſe Fold. 3. Hand græs 
Der bitterlig. 


. De ftrar der hand endnu talede / 
gael Hanen anden gang. 
AFF alt det Sud haffuer ſtabt / Mens 
nifken tilgode / er der to beſynderlige flags 
Brug eller Nytte. Den Forſte er denne/ at 
Menniſtken bruger Creaturerne / ved Or⸗ 
det or Tackſigelſe helliggiort 1. Tirmoth. 4. 
s. etc. til fit Legems Ophold/ P/4/m. 104. 14. 
Den anden Brug er lagt yppeligere / ſom 
er / at de ere off aldelis nogle Predicanter / 
ſom predicke for oſſ / om Guds ſtore oc wſi⸗ 
gelig ære / ſom Dauid klarlig ſiger / MNlm. 
29. 2. Himlene opregner Guds ære” oc Be⸗ 
feſtningen forkynder hans Henders Gier⸗ 
ning. D/a/m. 145 10.ete. DERNE / alle 
dine Gierninger ſkulle tacke dig / oc prife dit 
Kongerigis ære/ oc tale om din Velde / At 
Din Mact ſkal bliffue kundgiort for Mens 
uiffens Børn / oc dit Kongerigis erlige 
Mectighed. Ya ſandelig Creaturene ere off 
ſom nogle klare Speyle / vdi huilcke wi fee 
S üij Guds 
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Forklaring offuer Chriftt 










p 


Guds wſiunlig Mact oe Guddom / foo | hit 
Paulus vidner Kaman. 1. 20. rd —* 

Denne ſamme ſidſte Nytte oe Brug | mm rt 
ſteer vdi tuende maade. Forſt vdi Alminde⸗ Chri 
lighed / af anſce alle Guds Creature” at de Jo 
vidner om Guds ære / Mact oc Guddoms | ur gf 
melig Varelſe / for off Menniſte. Deres | Ido 
noſt ere de off en beſynderlig Nytte / i ſaa | gym 
maade / at Gud bruger dennem til at fade | Ager ſudeh 
feſte fit Ord i off lige ſom ved nogle ſiunli⸗ | amme 


ge Tegn. 

Loc dette ſkeer after / enten i Alminde⸗ 
lighed / eller i Beſynderlighed. J Allmin⸗ 
delighed for all Verden / forordnet Gud 


x Gad aiu 
gad for SD 
aff lrarmlig 


| aff 1 Otfiga 


Regnbuen i Skyerne / (ſom er Guds | hans Confier 
Creatur / ſtabt i forſte Verdens Skabelſe | Hemenhaſ 
met alle andre Creatur) at den der effter hans Skøn 
ffulde være it Tegn oe Stadfeſtning imel⸗ Ha lg 
kem Sus oc all Verden / at Gud vilde | hufucrophg 
nu alldrig mere faa odelegge Verden ved MC reatur, 
Vandflod/ Genef 9.12. Saadan allmin⸗ tier hang 9 
delig Nytte vaar i alle Figurer, Offringer tü Noniſfu 
oc Slactninger / huilcke der haffue nu faaet Nimifte 
Ende / effterdi at Legemet Chriſtus / ſom de NR g 


bety⸗ 
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sd 
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pinis oc Dods Hiſtoxie. 146, 
betyde / er kommen / Coloſſ. 2. 17. Difligeſte 
er den i vore Sacramenter i det Ny Teſta⸗ 
mente / ſom ſtal vare/ 1. Corinth. n. 20. ind⸗ 
til Chriſtus kommer. 

Y Beſynderlighed / naar Gud haff⸗ 
uer giffuet nogen 1 Beſynderlighed ſin 
Naadis Tegn / ſom hand gaff Moſi man⸗ 
ge / ſom neſten den gantſke Anden Moſis 
Bog er fuld aff / Oc ſom hand gaff Ge⸗ 
deon Skindet / aic. 6.37. etc. Saa haffde 
oc Gad giffuet oc forordnet denne Hane⸗ 
gael for S. Peder / at opuecke hannem⸗ icke 
aff legemlig Soffn / ſom hand bleff opuact 
aff i Vrtegaarden / Men til at opuecke 
hans Conſcientæ, til at tencke paa det Ord/ 
HErren haffde tilforn ſagt hannem / om 

ans Skrobelighed. 
i Her lærer wii / huor ypperlig Gud 
haffuer ophønce Menniffen offuer alle an⸗ 
dre Creatur / at hand haffuer lagt dennem 
ynder hans Fodder / Nlyn 8.5. etc. (Huad 
er Menniffen / af du tencker paa hannem/ 
oe Menniſkens Barn / at du anammer 


Du fkalt giore hannem til cm 
hannem? Du fø 8 —* 


— 
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| Forklaring offuer Chriſti 
Herre offuer dine, Henders Gierninger⸗ 
Du lagde allting vnder hans Fodder / Faar 
pe QMen alleſammen / der fil met oc dilde 
Diur / Fugle vnder Himmelen/ og Fiſtene 
Maffuet / oc huad der gaar i Haffuet.) 
Saa at de tiene icke alleniſte Menniſkene 
fil at opholde Legemet / Halm. 104. 15. Men 
pe til at paaminde dennem / om det ande: 
lige Gode/ ſom er i Himmelen / alm 19 2. 
(Som her er nu fagt / at Hanen tioner S. 
Peder lil at tencke paa HErrens Ord. 
Sandelig her kand ingen andet ſige / 
end at Chriſtus vaar wſtyldig / om GS. Yes 
der haffde icke omuend fig. TRC hritug 
Bafjoc tilforn ſagt hannem/at der vaar ſtor 
Vaade for haanden. Oc hand gifuer 
hannem oe Hanen / ſom ſfuide paaminde 
hannem / der Band vaar nu falden / oc ha ff⸗ 
De forſeet fig imod HErren / paa det hand 
ſtulde omuende fig. Ja alle Folck maa dets 
te bekende / at Peder giorde wrat⸗ at Kana 
log fig icke vare for Skade (om H Erren 
varede hannen at / oc haffde oe fortient af 
ſorſtiudis / om Chriſtus vilde haffue holdet 
Rat⸗ 


FR ri | 
mede lg i 









p 
Otter MMC: 


syr Tha 
faget Th 

bør N« Mt 
hulen dk 


0 


kir 
gech/ ÉN 
Fellige OD PA 
medefunn/ ) 
ca. 3e. 12. 800! 
er xhgentf 
Pet få P N 
HAV Kudt 
dochu d.a Qi 
arden / ſinb 
Fron retfint 
Virdenidt! 


den / ſom ta: 


Mitib lå, 3 


fit ag 
Me (CAAN ; 
hgis Raad 


—— 
A/ocſidde 


| 88 Pm. 7 7 


Eh Almech 


— 


ung har 
9 

WdlgP 
Alting 
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Ale van hi 
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Fulde vann 
ANG 
så hue 
1/7 paa NEN 
2 4 Wo— 
fh) ne 
264 
wid dl HUL 
1, lo nen 
fear fortenkdt 
s AR Fr Å 
ve afte hold 
MY 
) 


— 


hinis oc Dods Siſtorie. rar. 
Rætten met hannem. Men huad ville De 
ſige? Thi at i det de gior det ſamme / for 
huilcket dedommer S. Peder / faa fordom⸗ 
me de fig ſelff / Roman 2.2 Huo kand det 
necte / at Ond Allmectigſte fo daglig ved fit 
hellige Ord paaminder off/ af Satan er 
nederfaren / oc haffuer en for Vrede / Ao⸗ 
cal. 12.12. oc gaat om ſom en brellende Loff⸗ 
ue / oc ſoger effter den hand kand opſluge / 
z. Pet.s. Ja den ſamme vor Fiende af vær 
re / icke Kiod oe Blod / Men Aandelige 
Forſter oc Veldige. Ephe/ 6.12. Men huo 
er den / ſom beruſter ſig imod hannem met 
Tro oc retſindig Kierlighed? Ligger icke 
Yerden i det Ondee Iohan.x. i. Huo er 
den / fon fager fig vare for Forargelſe? 
Zidatth. 18: 7: Huo icke vandrer ide Wgude⸗ 
ligis Raad / vetraader ice paa Synderis 
Vey / oc ſidder icke der; fom Spaattere ſid⸗ 
de? P/alm.1.1. Huo kand oc detle necte / af 
Gud Allmectigſte haffuer forordnet for diſ⸗ 
fe ſamme hans taabelige Born / oc den 
Wygudelig Verden / icke Haner / hues hud 


Menniſfene ide forſtaa kunde / fon denne 


paar/ 
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Forklaring offuer Chrin 

paar / Der opuacte S. Peder / Men ſande⸗ 
fig he Haderlige / Sønlærde oe Gudfrye⸗ 
tige Mend / ſom aldrig fade aff at paamn—⸗ 
be ⸗ſaffe oc raade / baade met Mund oe 
aft / at Menniſtene féulle opſtaa aff 
Syndens Soffn / oc affiegge Morcken⸗ 
Eierninger/ oc lage Liuſens Vaaben paa / 
Koman. 3. 15. 617. Men ſandelige i Mange 
aff dem maa tencke 7 at de arbeide forgæeff⸗ 
is / oc fortærer deris act forgæffuis og 
wnyttelig / Ea. 49.4. Thi de ere faa/ ſom 
A opuaagne aff deris dybe Syndens 
Soffn / ſaaledis at de ville afflegge Mor⸗ 
ckens Gierninger / Komam. 73.12. alligeuel 
vllle De kaldis Liuſens Børn / Epbef, — 
Gud Allmettige giffue det/ af mi Dog en 
gang kunde opuaagne / oe tage Troens og 
Kierligheds Krafft/ oc Haaben⸗ Hielm til 
Salighed paa off / effterdi wi ere jo alleſam⸗ 
men Liuſens oc Dagens Børn/ 1. The/l'ss. 
at Den Nat icke ſtal forraffe off / i hulen 
ingen fand arbejde / Joh. 9.4. Heat HER: 
HÆS ide ſtal lucke Naadens Der for oſſ/ 
Maiq. 25.10. 06 ſige til off / Gaar hen/ieg 

kende 
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Ptuis oc Døds Biftorte, 442 
kende eder aldrig / i ſom gisre ont / Nalm o 
Matth.7.23. Muo fin Salighed harfuet 
kier / hand vaage cp met C. Peder aff 
Syndens Soffn / effterdi her daglig gaa⸗ 
lis for hannem. Horer wird: ſamme Ha⸗ 
negael / da bekommer wi ſcke Troen/ Pointe: 
fo. 77. ot vden Troen kand wi aldrig die 
Gud. Ebre. n.c. 
Her hos haffue mi oc at acte at Mar⸗ 
cus cap. ig. 72. ſiger / at Hanen gael anden 
ang / for Peder tenckte paa ſit Fald / om 
duß⸗ der ér hos de gamle Forfædre tuen⸗ 
de Meninger. Somme meene / at ved diſſe 
tuende Hanegael / forſtaais de tuende Lære 
domme / ſom ere Lowen oe Euangelium. 
Ved den Forſte Hanegael / ſom ſkulde bes 
mercke Lowen / kunde Peder ide rot må 
uende fig / Men allene forfærdis i Hierte 
bt Sind / Thi at bed Lowen kommer 
Syndens Kundſtaff / oc ide Syndens 
Forladelſe / Roman. 3. 19: Men den Anden 
Hanegael / Euangelium / den rorde Petri 
Hierte / ſom vaar bange / be Saargiort/ 
faa at det tager til at tencke paa Guds ide 


É 
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Forklaring offuer Chriſti pi 
be oe Barm hrertighed Imod Syndere / ſom deh/ —BLB 
fig vil omuende. Huorfor oc Euangelium ſmeofun 
kaldis en Krafft til Salighed. Roman. 46. —X 

Andre haffue ſaa vdlagt dette / at ved did beder har 
den Forſte Hanegael fulde være forſtaaet — 
Lowens oc Euangelij bare Bogſtaffue / bit 
fom Paulus ſiger / der ihielſlaer / Corinth. ” herren 
3.6. oc Derfor finde Peder icke omuendis agt hans 
ved den / Men nu Hanen gael Anden Nyt Ynlid 
gang / def er / der den Aandelige Særvoms PETREN 
ved den hellig Aands VÆR / lohan. 20.22 HERREN 
Aor. 2.2. nu rører S. Peders Hierte oc —6 
Hukommelſe / da bekender hand fin Sfrøs ps * * 

clighed oc ſtore Fald / om huilcken æg 
ren tilforne paaminte hannem. —6 ett 
2. De HErren vende fig | oc ſage adden Ch 
paa Peder. | lim. 21.0 
Chriſti Anſict / ſom her vendis til S. År rand ke 
Peder / er faa fra ffligt / at det gaar igennem ed 
Marffue oc Been / oc rører det inderſte i Afd 
Hiertet / oc opuecker hannem til en ſand ns fade 
Penitentz. Huorfor Dauid beder / Nlmo,. —— 
2. at Gud vilde være hannem faa miffuns md? 
i ar | Rg 


delig / 
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er omurn 
Ugael Am— 
landon 
| MB, 29, 22 
Vs hoteo 
hanne 
I huld fe 


—IXL 
Ve gaar pennen 
er def 
mende hr 
Nøhr sm dr 
em fam kan 


Nly/ 


k 
7 


Pinis oe DØDS Siſtorle. 4 
delig ME DERRENS Anſict maa 
ffinne offuer hannem / oc velſigne hannem. 
Oe vdi en anden ſted/ Nalm. 82.20. ydmy⸗ 
gelig beder hand / ſigendis / Lad dit Anſict 

finne offer off / faa bliffue wi ſalige. DE 
effter dette famme Naadens Tegn haffuer 
HERREN ſelff befalet 7 Num. Gæx. at 
Aaron oc hans Sønner ffulde ved dette 
Naadens Anſict velfigne Iſraels Bern / 


DERREN velfigite dig/ oc beuare dig / 


DERREN lade fif ANSIGT finne 
offuer dig; oe være dig naadi DERRESE 
loffte fit ANSICT offuer dig 7 oc giffue 
vig Fred. 


enddog Chriſtus er opfaren i Hoyheden / 
P/alm. 03.19. offuer alle SJimle /4or-r. 19: 
ot icke kand legemlig mere ſees aff off her 
paa Jorden / Iohan. 16.28. vden det ſtkeer & 
SMirafels vjs / ſom Stephanus fade hans 
nem hos Faderens hoyre Haand” 40.7: 
sø. oc Paulus / der vaar indryckt ĩ den Tre⸗ 
die Himmel / 2. Corinth. 12. 2. Eller oc vnd⸗ 
ryckt i Aanden / ſom der ſtaat / Acron 22:17. 
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Forklaring offuer Ebetfii 

huicket ingen bør at foruente aff oſſ / Saa 
kand dog alligeuel alle retſindige Guds 
Born / ved den hellig Aand / ſom dem er 
giffuen / Calat 2. 6.06 forarbeider i dennem 
Troens Oyne / Iohan. 6. 29. baade høre 
IEſumi fit hellige oc falige Ord / Adarih. 
20. 20, ( ere ide de ſom tale / men deter 
eders Faders Aand / ſom taler ved ever) 
oc fee hannem i fine hellige Sacramenter/ 
Daabens oc Altarens / ſom der klarlig nock 
affmaler oſſ hannem / ſom Apoſtelen ſærer/ 
Galat.3. 1. oc faa viſſelig bliffue deelactigei 
Det Forloffte / ſom ſkede aff Chriſto tit S. 
Thomas / Johan: 20. 29. Salige ere de ſom 
icke ſee/ (mit legemlige Oyen) oc dog troer. 

Thi lige det ſamme Ord / ſom opuacte La⸗ 

zari dode oc ſtinckende Legene aff Graff⸗ 
uen / ocgaff det Liff oe Siæl igen / Iohar. 

2. 24. Det ſelffſamme Ord er endnu faa 
krafftig / at det kand opuecke dennem til det 
euige Liff oe Salighed / ſom erei deris Off⸗ 
uertrædelſe oc Synder dode/ Ephef.2.1.5.å 
faa maade / at det opliuſer dem fra Morcket 
tik Liuſet / oc fra Satans Mact til &u0/ 

Acto⸗ 
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Hafofy 6 
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and, om 
råder it 
129, Man ph 
eOd/ Mi 
ik / mud 
taler ved dt 
Garrament 
Merflarfigne 
Nheen føre 
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Salgentd 
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| ſom —W 
gerne af bra 
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pinis oc Dods Ziſtorie. 144 
Actor. 26. 18. ot ſtaber it reen Hierte 1 dem / 
oc giffuer dem en ny vjs dand/ P/al7rm. så sæ 
oc paaminder dennem om als ty Chriſtus 
haffuer ſagt dem / Zohan: 14. 

Lader derfor ſamme E rifi Aandeli⸗ 
ge Anſict off vel behage / pe met S. Peder 
icke töffue effter den Tredie Hanegael, 
Huo ved om den ſom nu indbiudis / bliff⸗ 
uer mere indbuden / Luc: 14. 24. Ingen 
vng foracte Chriſti Indbiudelſe / F hi wi 
vide / at alle —58 — ffulle møde for 
DERRENS Somfiod/ Roman. 14.16. 
LX at den tid / atwi ſfulle mode / kommer / 
ſom en Tiuff om Natten / 2. Pét.3. 10. Ja 
fom en EC nare/ offucr alle dem ſom bo pag 

Jorden/ Luc: 21.35. Lader ofj.d erfaare ſom 
ret Aandelige Jugte ſom haffue deris tig 
ret i act/ lerem. 8. 7. haffue vor tid i god act / 
oc tacke HERREN/ der haffuer aff fin 
ſtore Taalmodighed fordraget vor Soffn⸗ 
actig Leffnet faa henge / Koman. æ.x. oc haff⸗ 
ter icke affladet den gantffe tid af ſtaa mt 
vdracte Arme / til at anamme off/ Fſa. &. 2. 
Sandelig lader off 1 Dag / Ifaln. 95.7. 


T den 
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Forklaring offuer Ébrifit 
Ben ſtund Visdom horis paa vore Gadep/ 
Prouerb. Læo opuaagne. Thi Gud lader 
ſig intet beſpaaite / Calat 6. 7. Jeg bekender 
el met Kong Dauid / at H ER XE Net 
nær hos alle dem / ſom paakalder hannem 
å dand ØL Sandhed / Palm. 745. 18. 0C op⸗ 
loffter reene Hender vden Vrede ot Tretie/ 
Tmotu. 2. 4 oc at Guds Aand træder frem 
for dem met waffladelig Suck/ Romanxece 
oc at den ſamme Aand raaber / Abba, Fa⸗ 
Der» i deris Sind/ Calar 4. 6. Men Sas 
uid ſiger oC / at mand fad i reite tid bede ii 
Gud/ P/alm. 32. oc i Dag omuende ſig / 
fon hører hans Roſt / P/alra + 05.3. Ellus 
vilde hand ſuare dennem / naar de raabe⸗ 
Du vilde icke høre mig / der ieg raabte efter 
big / Derfor ſkal ieg lucke min: Orne til/ 
naar dit raaber til mig / oe jea ſtal lee af 
dig / ot beſpaatte dig din xlendiahed / Pros 
iserb.1. 24. ett. OD Sud giffue oſſ Hierter 
til / ſaa dant at betencke oc offueruehe i Naa⸗ 
dens tid. 

ser til haffue wi hert iSveders Veni⸗ 
ferrg tuende Aarſager / met huilcke HRDrren bars 
tier forf osææmet hannem / oc giffuet Aurſag til ci 
ret 
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Pinis oc Bos Bifforte, 454 
ret Onnuendelſe / ſom vagar den Hanegael Oc at 
Chriſtus vender fin Naadens øvne ri hannen, 
Sølger nu effter / huad S. Peder hand gigr. 

J. Oc Peder tenckte paa HErrens 
Ord / ſom band ſagdettl hans 
ten / forend Hanen gael tø 
gange / ſkalt du necte mig. fre 
gange. 

Dette er det Forſte forhen Synder 
bør at giore / naar hand bliffuer aff DL Re 
REN paamint om fin Synd / af hand då 
flittelig offuerueyer Guds Ord / hulider 
Kong Dauid Mlan. 119. offte ſiger fig at 
haffue giort / oc der offuer bleffuet treſtet. 
Det er min Troſt i min alendighed / at dis 
ne Ord vederqueger mig. Din Munds 
Low er mig kierere / end mange Tuſinde 
ſtycker Guld oc Solff. Din Naade ffal 
være min Trøft / ſom du haffuer loffuet 
din Tiener. Haffde din Low icke været min 
Troſt / da haffde ieg forfaret i min glen⸗ 
dighed. Saa bor alle met Kong Dauid oc 
S. Peder/ at holde fig ma Glade til Guds 

T if Ord / 
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Forklaring offuer Chriſti 
Ord / ſom er den ſande Saligheds Kilde⸗ 


EN 


Efa: 12 3. Ol NMro elg 32) ond/ P(alm "ØR 27, 








y ſom (kl 


Efa:55. oc forlade fig der til⸗/ at den ſkal —J 
faa vdſſycke Synds Torſt / at wi aldrig ye 
fkulle torſte mere euindel ige/ Johan sg. Izr pil bot DØ 
* | varmet 
2. Oc Peder gick hen vd. 4 
Dette er det Andet / ſom Perrus gider 1 due 
effter hand er paamint aff HeErren⸗ åt (ll AL 
hand gaar vd aff Sallen fra de Waudele | ddasd 
ge oc rogloſe Menniſker / ode våra | Emo 
NERRÆN aff fit Fold / Lewit: 26. 12. NEXNE 
17. Jeg vil bo iblant dennem / oe ieg vil være Cu 
deris Gud / oc de ffulle være mit Fold/ | HEx% 
Efa: 52. m. Derfor gaar vd fra dennem oc || Bum 
ſtiller cder fra dennem / ſiger DNERREN/ ſomhedf 
oc rører intet ved det Wreen / faa vil ieglenge fan 
anamme eder, 2. Corinth: 6.14. etc. Oras | NENS 
ger icke i det fremmede Aag met de Van⸗fobcherh— 
fro / Thi huad Omgengeſſe haffuer Ree tis Penne 
færdighed mer IBretfærdighed 2 Huad Heyg 


Samfund haffuer Liuſet mee Moercket? 
Huorledis kand Chriſtus komme offuer 
Seng met Belial? Eller huad Deel haffuer 

den 


atmand 
Ny) om p 


Ens 4 
MIL 
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HALDEN 


pinis oc Dods Hilfforie, 146. 
den ſom troer / met den Vantro? Huad 
Lignelſe haffuer Guds Tempel met AF 
guderj? Lei ere den leffuende Guds Tem⸗ 
pel/ 1. Corinth : 6.19. ſom Gud oc ſiger / Jeg 
pil bo i dem / oe vandre j dem / oc ieg vil 
pære deris Gud / oe de ſtulle være mit Folck / 
Derfor gaar vd fra dennem / oe fraſtkiller 
eder / ſiger DE RR EN) berører icke nos 
get Wreent / da vil reg anamme eder / oe 
være eders Fader / oc 1 ffulle være mine 
Sonner oc Døtter / ſiger den Allmectige 
HERARGE. 

Saa ſigis oſſ i Dag det ſamme aff 
HERREN / huo der vil rettelig giere 
Penitentz / band ffal flet gaa vd fra huad⸗ 
ſomheldſt der er imod Guds Low, Saa 
lenge hand ligger i det Wreene / kand 
NERREN ide bo hos hannem. Der⸗ 
for boder hand / EA: 1. 16. at de ſtulle toe des 
ris Hender 7 ſom ere blodige; om de ville af 
HERAREN ffal anamme deris Offer/ 
oc aft mand ffal vdrenſe den gammel Sur⸗ 
dey / om wi ville være deelaetige i HE R⸗ 
RENS Paalfdam/ 1 Corinth. . J. etc. 

Tiij Oc 
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Forklaring offuer Chriſti 
Oc grad bitterlig. 

Sandelig / bitterlig at fortryde ſi⸗ 
ne Synder / at mand haffuer fortørnet 
NE ARÆEN fin Gud / ſom mane ffulle 
ele aff gantſte Hierte oe all Sind 
2237. Det er rettelig effter NERRENS 
Befalning / at ſonderriffue fit Hierte/ oe 
icke fine Klæder / 7060 2.7. LX ſandelig / 
ſaadan en ſonderknuſet Aand oe Hierte/ eg 


—* Allmectige if velbe haseligt Offer/ 
JAR : ST. 19. til huiſcket hand oc naadelig 
pil ſee/ Efa: 66. 2. Ja vil bo oe bygge bog 
—* (amme / Fſab 57. ot meidecle den all 
støt oe Salighed/ Match.x.4. o tre 
all Graad paa det ſidſte aff hendis Oyne 
Eſa LÆSER Apocal 7. | 
Denne Hiſtorie om S. Peders Fald 
oc Penitentz / fætter Adatrhæns OC Atireus 
ehter den Rattergang / ſom Bifpen Cai. 
* haffde imod Cbrifum / Min Lucca 
—————— 
he Rætterdana i an GE — — 
Aatlergang imed Chriſtum / iblant 
huer 
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fi r cert, 
U 62 4 
Cſtus/ 
| Ny. A 
fr Verdens 
$ 4 233 
(tat En 
ALS pyi 
hoſuer Met 


Nar 
KUNNET 








brik 
"pel 

MIG, 

1 fø —u— 
fuer fo ſonhn 
om " Mand 
ec * =D) Mat 
— * 
mt Mene/ 
Of fanddi 


Ran wp Whe 
wnedeud 


4 


400 
if *9 


J 
V —— — 
str Å ” br WIL / 


mm” (k it Cat f« 
I Ovne 


J 
Er 


pinis oc Dods Siſtorie. 14* 
huer andre. Maa vel ſtee fordi / at den 
ſtund R diſpen forfølger Nærre ig den off⸗ 
uerſte Ende paa Sallen / Da forfølger 
hans Suenne Chriſti Tienere nedre i 
Sallen. Saa fee wi⸗ at baade Chriſtus 
oc hans Tienere lider tuſammen. Zachar: 
2 Huo eder rører” handrører min Oye⸗ 
ſteen. AFor: 9. 4. Saul / hut forfolger 
Vu mig? 

Vden all tuil ville oc den hellig Aand 
met denne Ordens Beſcriffuelſe paaminde 
604 / ſom daglig met S. Peder ſynder aff 
Skrobelighed / imod vor betenckte Raad oc 
ori / at før wi faar ſyndet / d a haffuer 
"gs fit betalet met fin Pine for vore Syn⸗ 
der. Som — ——— Og Marcus ſcriffuer— 
æfum at haffue lidt onder Caiaoha, førs 
end Peder falt. Saa ſiger oe Scrifften / at 
Chrißus. ſom er Forligelſen for Den gant⸗ 
ſte Verdens Cynder, / Johan : 2. 2. er flat 
fit af Verdens Branndelfe - ” —F 13. & 
Oc Puls vidner/ Fbre: 10.14. at Chriſtus 
haffuer met it Offer fuldkommet ul ang 
tid / dem ſom bliffuenh Dell ge. | 
T iiij Der—⸗ 


— —— ——— 
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Forklaring offuer Chriſti ig 
Dernæft af Lucas oc lohannes ſiger / nm (han 
at Chriſtus lidde / den fund Peder ſynede⸗ Xintct 
vil Gud 6 dand pa⸗ minde fine Born, ar i fallf 
det de forſeed em Da fi gar S briftine OC beta⸗ ” ug | 
fer for dem / oc viſer ſin Fader» paa deris 1 50) MULE 
vegne / en fuldkommen Lydighed form” chefnt 
hand beujſt haffuer/ fom Zohzænes 1. Iøhan: im de IM fod 
2. rr. Mer ckelig taleg 7 Mine Sorn / dette | 
feriffuer ieg eder til/ at i ſtulle icke ſynde / I — 
der ſom nogen ſynder / da haffue mi en ol tak 
T aalfmand hos å faderen / Iſſum Christ 1 (VS & 


fum/ f ſom er retfærdig / Oc den aamme er KAN! In | Matt 

Forligelſen for vore Synder, 40 

Marc, 14. 5 

CA + Elle J Walt! 26.61 

Den Ellefſte Pre⸗ ꝓ 

* 6 145 bi. I 

3 ibn J Inde 1A 

"SBS NEN bp: 

SNDDA (0 Atth. 26. 59. etc Sen 7 MM ide 

el AVÆR 13 de yppe erſte Pr eſter ØL DE VMS Vidn 

—v 02 Tree 

Cldſte/ oc det ganeffe 1 Mu it, 
f 


Raad 


imod "4 


Øgte falffe Vidmsbyrd 
ſum / paa det De funde | MU fagd 
kom⸗ 


—2N— 


—— 
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Mes. ly) 
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Me mig 
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pinis oc Dods Siſtorte. 148. 
komme hannem tik Dode / oc de fun⸗ 
De intet / Oc alligeuel at der ginge 
mange falffe Vidne frem/ Marc. 14. 
56. Men derig Vidnisbyrd komme 
icfeofuer it / Math 26. 60. Taa 
det ſidſte ſtod der op / or traadde to 
falſte Vidne frem / Marc. 14 57 ell. 
oe ſagde falſt Vidne imed hannem / 
oe ſagde / Wi haffue hørt at hand 
ſagde / Matth. 26,61 "eg kand / 
Marc, 14. 58 oc vil nedbryde denne / 
Matth. 26.61 Guds Tempel / Marc. 
54.58. etc. fon er giort met Pender] 
ot inden tre Dage bygge enanden / 
ſom icke er giort met Hender. OC 
deris Vidnisbyrd komme icke end⸗ 
nu offuer it. Oc den ypperſte Preſt 
ſtod op tblant dem / oe ſpurde JEſum 
gt | or ſagde / Suarer du intet til 

xp Det/ 


— —————————— 
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Forklaring offuer Chriſtt 
ſom diſſe vidne mod > dig? Sen 
KS ſus taude ſulle/ ce | ſu aret intet 
Da ſpurde den yp byer, te Preſt barns || 
nem arter at / oc fagde til ban nem / 
Eſt du Chriſtus/ den vel fignedig 
* DS Son? Matth. 26 63. ett. 
Je 8 vej: Gær Di g ved den ler Uendig 
Bud / at bu figer oil / om du cf 
IDFINUS Gnds Son. IEſus jage 
| Mare 14. 62, eg 
. ØØ figer jeg 


det 


== 


re 


F 


14 
LYS dd" ( 


* 144 / y 3 J mø z 

cl * ther effter ſtal det ſtee ge fg 
Far É ig: I2 — 
kulle ig * — — Cent 


fonn 9*œ 2. im 1 


elens 


IPS Fſt ven ſidſte 


amtal — 


ePredicken. begynte wi ben 
Nå 3 ſom Caiaplo- haffde met 
* om hans Diſciple oc Lærdom. Oe 

big & hen us bleff ſasen paa Mun— 


—J aret fig, Oec effter Di af 


Ste 


* 
Peders ſ 
ax indſe 
ii ott Abd 
[ i met 4 [lt hl 


is IAN 
mind HH! "Hi 

MA: if ip —49 
w 


ſom vor. 
de ppoene Dre 
msn ft 
hafer! nyt 

for. Ylliahedst 
at Mi in fulde | 
Fine Eon la 
ſuanet or beer 


ft ty (An vÉ 
—4 VE AK ØM É | 


Mare klfuer kr! 
| Krafftens bør: 


CR 
1 
2 
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i Ham, 
fi are ip 
FN 

. lip ; 


(il hamn 


J— AN NV 


26. 62.4 
ea 
vil Mil 
lg ſu 


teten Net 
hoften 
tom. Q 
M san 
NXefftn L 
SN 


pinis oc Dods Siſtorie. 148. 
S. Peders Fald / ſom Lacas oc lohannes 
haffner indfort iblant / oe vnder ſamme 
lig og Caaphæ R&ttergang indfalt / oc 
DN met fin Forklaring forteffuet. Saa 
komme to nu igen til ſamme Rottergang / 
fo MM POOR L plſte 3 Sxyxt form elder / uorledis 
De ppperſte Preſter haffuer ſogt fafffe Bid: 
misbyrd imod Chriſtum / De paa Det ſidſte 
haffuer den ypperße Drik opſtaaet vdi fin 
fore Helligheds ſtin KR ſuore ås hriſtum / 
at hand 7 gide RIE | e/ om hand vaar 
(uds Son eller « bl: TEN fil 4 Chriſtus 
ſuarer / oe bekender fig at være Guds leff⸗ 
uende Son / oe deuiſer det der met / at de ſtal 
ſnart ſelffuer ſee hannem fare i Skyerne til 
Krafftens heyre Haand. 


To Stycker ville wi forgiffue. 


Forſt / om Preſternis Flittighed / til at 
ſoge faiſte Vidnisbyrd imod Chriſtum / og 
huor ſamme deris Forfæt lyckis dennem. 

Derngſt den Samtale / ſom Caza- 
phas holder met Chriſto / om hand er Guds 
leffuendis Søn eller en, 

Det 
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Forklaring offuer Chriſti 

2 

Det Ferſte. 

eu 5, Cc — = ” 
om Pet Forſte Stycke haffue wi diſſe 
omſtandige Puncter aft beſinde. J. Tiden/ 
—* de øger diſſe falſte Vidne. 2. Huode 
i €/ om læder effter c 9; 315 
Skr * gå eye faljfe Vidne. 3. Huad 
de jøge ſamme Vidne. 4. Suad 
ſamme falſte Vidne vidner. 5, Huor diſſ 
Vidne ipdis for ren —— 
Vlone yctis for Preſterne. 


J. Tiden. 


CS Den Niende Predicken ſagde wi⸗ 
Eat at Chriftus føris til Caiapham, der 
CA Kloden vaar ved To Stier om 
Natten. Saa fee wi dog der aff / at det er 
om Natten / der diſſe falſte Bidne føgis 
effter Nuor met diſſe Preſter beuiſer fig / 
at haffue ii ret Kl odgarig Hierte/ oc torſie 
effter CEhriſti Blod / lige ſom vilde Diur/ 
der om Natten føger effter deris Føde; ſom 
rer taler / ig [als : 104. 20. €tc. Du aier 
Morcket / at det bliffuer Nat / da rører fig 
aile vilde Diur de vnge Lower / ſom brøle 
efter Roff. Ja ſandelig / lige ſom 
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VI XV), 

in / (mi — 

merged 
alle (4.4 

fig negl 
4, —9 stud NØ 

KA DETTE EN | 

on ns (Ark Nar 
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J. TINGEN! N ev 
Polnen nt 


Å NY als OW 
du NRoſe. M 


* CR sl? kan 
ion Be va 


| føate cera 


RØR Mt 
Fa. G ARM 
(te hare til 
Malin :26, 6, 9 
Ghode / ¶x * 
labt / Ol lig 


hinte On 








UNO — 
LE, ANY 
UHA ANDINE 


nen 
iſtuhu 


|| hate ut 
brav Lu 
— h 
fy ront 
un / fond 
ge jo /u 


pinis oc Dods Siftorte, 0. 
fil Dium, cap. 1. 12. falder de —— onde 
sed , Gaa maa oc Caiaphazs oe håne 

Selfkaff rettelig k aldis onde Di ur / Bælter 
* Søer / Thi at de icke huile e ſig om Nat⸗ 
ten / effter Menniſkelig Skick oc Orden, 
nen / oe huile ſig om Natten / l : 104. 22, 
Ja verre ere de / end vide *9 Thi af 
Boſter ſoger deris Føde aff Gud / fon 
Pſalmen vidner / Men diſſe føger deris No⸗ 
ſtis Blod / imod Gud dø Befalning / Exod: 
29.13. Du fſkalt icke bære falſf Vidne imod 
din Naſte. Du ſtalt icke ſia ihiel. Saadan 
it ond BÆR vaar Saul / ſom om atten 
ſogte effter Dauids Blod / Samuel: 19. 17. 
Oc —— ere endnu De Wgudelige. 
Ea : 59.7. Deris Fødder lober til Ont / oc de 
ere * til / at vogyde wſtyldigt Blod, 
P/alm : 36.5. De tencke i deris Senge paa 
Skade / oe faa faſt paa den onde Vey / oe 
ſty intet Ont. 

Saa lære r wiher aff 7 åt Satan ide 
tilftæder de W Zgudelige/ ſom hand haffuer 
i fin Snare / 2. Timoth; 2.26. at huile fig 
om 


— 
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Forklaring offuer Chriſti 
om Natten aff det Onde. Men vaager de/ 
da gior de Ont / oc ligge de paa deris Sens 
ge / Da tencke de oe drømme om det Onde- 
laa at de tiene Satan baade met &egem pc 
Sigl / Dag ore Nat / Saaat den Flittig⸗ 
hed ſom de ſtulle beuiſe Gud Allmeectige aff 
gantſte Sind / Sicehoc all Mact/ A ; 
22.37. baade Dag oc Nat/ Palm: 2. den 
beuifer de Satan. É 
2. De ſom føger efter diſſe falffe Vid⸗ 
ne / cre De ypperſte Preſter oc Eldſte for 
Folcket. Preſterne / effter Gunde Lom, bor 
at lare deris Tilhorere/ at de flittelig tager 
fig vare at de icke bære falſt Vidmebyrd 
imod deris Noaſte / Exod : 20.14. Men ber 
gior de flige imod. Saa di giffuer her til 
kende / at de ere fige faadanne , fom Chris 
ſtus beferef dennem / Aderrh 23.27. Kal 
ckede Graffue. Vden paa deris Kiorteler 
bærede Guds Low / effter ſom Aaron, den 
ypperſte Preſt / vaar befalet / Mm 7 1.38 
Deut: 6 8. Men induortis ſtincke de aff 
Had 7 Affuind oc Skalckhed/ oc luck 
Himmerigis Dør til for dem / fom vilde 
gaa 
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ſin Broder, (7 

| tlf ju for 
I TAM for Hg 
fer 11.19, te 

Defor (rå 
1 IM, af 

































Chit 
Sin M dt 


i: LET 


É omd bu 


—M— 

wie — 
gatden fl 
Al Mig, 
Mach it 


—7 — F J 


ſſtſahted 
IX al: Adſe 

in —WRL 
| hk —R 
HE Myn 
20.14. — 
afte 
ne, læn 
tt) Zed få 
kr forde 
| lm Aron AN 
f/ Mm: 1.3 
ink val) IN 
DGL ng 
z / om vi 
få 





Pinie oc DØDE FSiſtobie. fk 
gaa ind / oe de gaa ide heller ſelffuer ind 
AMatih 23. 13. 

De Eldſte / der ſkulle ſelffuer være fans 
drue / effter Guds Bud; Exod: 22. 17. de eſſte 
Logn / ſom ſtaar iecke vel. Frouerb: 17. 7. 
Det ſtaar en Daare icke vel / at tale om 
hoye Ting / Meget mindre en Forſte / at 
hand gierne liuffuer. Derneſt vaare de 
Eidſte⸗oe de ſom burde at ſtraffe Logn / Thi 
de ere ſatte / dem formilde gior/ ul S Straff. 
v — 

Sandelig wi vide / af Dom oc Rat 
tergang ere indſtickede af Gud / Komann 
fil at domme Folcket met retfærdig Dom/ 
Deuter : 16. 18. 0 at ſtraffe Løgnere / ſom 
bære falſte Vidnisbyrd imod fin Broder 7 
Ja lige met den ſamme Straff / ſom hand 
Der liuffuer/ haffde actet at komme offuer 
fin Broder / ſtal ——ãA met, åh for 
Liff / Oye for Sne / Cand for Tand / 
Haand for Haand / Fod for Fod, Deu- 
fer : 19. I9. erc. 

Derfor er det her arueligt af beſinde / 
Forſt fordi / at diſſe falfke ro 
86, 


 ———— 
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Forklaring offuer € hriſti 
ſogis / icke aff nøgen aff Warterne/ ſom ple⸗ 
per at føre Sager i Ratte for erl ige Dom⸗ 
Mere / Men her figer Euangeliſten / af 
Dommeren ſoger ſelffuer ſamme falfée 
Bidner 7 Ja met faa ſtor Flid/ at effter de 
kunde ingen faa/ ſom Michæus ſiger/ der 
kunde eller vilde liuffue Paa HErren/ ſaa 
førordner de ſelff falſte Zonisbord, ſom 
luffuer faa herlig / at huer kand tage Jag 

deris Logn. Sl 
Dernaſt ér det grueligt/ Thi her før 
gis icke Gods ec Pendinge / Men her ſegi 
effter Chriſti wſtyldig Lift oc Blob⸗ hüi 
cket Gud vil ingenlunde haffue wſtraffet/ 
Thi hand fader icke den Waudelia ba⸗ 
Wgudelig haffue 
rœot. Exod: 23. 7. 

For det Tredie fordi / at de icke en 
gang inforer de ſom falffelig vidner / men 
mange gange; Saa atde Dommere haff, 
ue flet bidet Hoffuedet aff Sam oc Wrai. 

Huor offte den hellige Scrifft taler 
Om faadanne Lognfuld Rættergang / ſom 
de Waoudelige haffuer holdet met Bude 
Børn / kand icke ber nær opregnis. Saa 
loy 
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Mer / Er 
voſph /byn 
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usle 970 
MUN. sær y 


Acran 


NYT || 
Cant —44 
don face OH 
a, hue Euard 
firs Naad JE 
hammer Ah 
fis Forfamling 
—** 
huo ifl bolde 
dt hellige Bj 
digt I otolt 
form Ice haans 
lender fil AN 


* his aÅ 
fÆr 
Af Fa KAL 








Hang —*8 
hmm hej 
1 (lut 
Hates flag) 

* 


Fint tal 
ll i ant 1 for 
met Gu 
gig, i 

Vi 


Pinis oc Dgos Stftorte, —X 
ſey Aan Dag Atardocheum oc de andre 
Joder / E/fher 3. 8 Pothi phars Huſtru paa 
Xofeyh/ Gene/: 29.17. Jeſabel paa Naboth / 
LRege 21. 10. Doeg — Archimelech / Sa⸗ 
miiel: 2.g.etc. De Libertiner / Cyrener/ 
— vad Stephanum, Alto : 6.11.€tc. 
Saa giore de Wgudelige endnu/fom huer⸗ 
cken frycter Gud eller Menniſken / Læc: 12. 
2. hues Sucerd ere M rd Vaaben / 1 
sr Raad DERRENØSCiæl al ide 
komme / oc hans ære ſtat icke være i Des 
ris Forſamling. — 2*— 49. 5. etc. Com oc 
Dauid vidner/P/alrm: 15. 1. etc. HERXRE 
huo ffal bo i din — to ſkal huilis paa 
dit hellige Bierg. Den ſom gior Retfærs 
digt / oc taler Sand Fed aff Hiertet. Den 
ſom icke baguaſker met fin Tunge / oe icke 
ſtender fin; w Naſte. 


3. Ud Aarſag baftde detil 
at ſoge Vidne? 

Effter at Chriſtus haffde befalet / af 
——— atſpore dennem / ſom haff⸗ 
de hort / huad hand haffde lært oe pre⸗ 

V dicket / 
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Forklaring offner Chri 





















dickek/ De erfo EF tenckte Casaphas fi Jom / eff⸗ bygg 
terdi Chriſtus finder fig til fine Tilhorere/ vort 
Saa vil jeg derfor ſoge iblant Folcket om ng 
Vidnisbyrd / lige ſom ieg vilde! hannen alt — 
* ſaa ffulle de dog føre for Dommen /Mbeſafullh 
huad Log in leg legger dennem i SMunden/ lige paa Mt fl 
pe der offuer faa < liffu et aff Isſu. % lige fe, Tu forum 
— * vnder R get! UN Drab eds fæ in, had ms noget mM I 
ter altid Satan oe ha hs Lemmer forfuld nnarwitt 
Guds Børn / Saa de Onde lader ſig vel skub — 
ycke at de ville førfuar ec "nice an Fader⸗ wöddens M Am 
iøfe Born / ocandre Guds Lemmer / Men orlbatda 
de der under / ſoge effter at fortrenge oc ode Wan 
legge dennem. — 23. 28 Væœ eder i fis) Kr hm 
Scrifftkloge / vduort s ſiunis i for Folcket Oyen / Faro 
af være Retfærdige / Men i induortis exre | tof Wohdh 
fulde aff Oyenſtalcker oc Woyd. he / Niumn 
4. Buad haffue de vidnet? N/ Huod øf 
Mmaat aioreſuo 


Wi haffue hørt) at hand ſagde / 
deg kand oc vil nedbryde denne 
Guds Tempel / ſom er iort 
met Hender / oe inden tre Dage 

bygge 


KH lagde fil dg 

tyran boAbo 

an bi 
SUN alen J 

PL (Ven Ser Me 


TYR MINH |, 
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als her 


Pinis oe DÅ Deds Siſtorte. 185; 


bygge en anden / ſom icke er 
giort met Pender, 


Fe Forſte flags Vidne hørde wi af 
føre faa flar Logn / faa at de ſamme Wgu—⸗ 
delige paa det ſidſte ſtammede ſig det at 
høre, Nu kommer her it andet flags / ſom 
fiunis n get mere af fare met Sandhed 
RER AV tyk bet. ſee til/ oc ſctter Chrigi 
Ord imod deris Ord / ocC hriſti Mening 
imod deris Mening/ aa ville wi vel feer 
huor langt det Vidne er fra Sandhed. 

NX Weningen farer de vild/ Ehi Chri⸗ 
ſtus⸗ der hand dreff dennem / ſom haffde 
ren / Faar oc Diver fall / oc Vedzlere / 
vdaff Jeruſalems Tempel met fin Suo⸗ 


be/ Da fpuvde ? Jøderne hannem at / oc fags 


de / Huad vifer du off. for it Tegn / at dit 
maat giore faa dant? Da ſuarede IEſus / 
pe ſagde til dem Bryder denne Tempel 
ned / oc paa tredie Dag vil ieg opreyſe den. 
Deite talede Næfus om fit Legemis Tem⸗ 
pel / Men Joderne forſtode det om Jeruſa⸗ 
lems Tempel / ſom ſtod i Bygning i Ser 

Vij oe 
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Forklaring offuer Chriſti 

be fyrretiue Aar, Joh; 2. 20. etc.om huilcken 
Tempel Gud ved Gadum Vrophet haffde 
talet for Kouning Dauid 2. Sam b 24. IS. 
Com bleff opbhygt aff K onning Salornon, ø; 
Reg: s. 5: fra Verdens Skabelſe 2923. for 
Chriſti Fodſel ror . Somb eff fornyet aff 
Nehemia, effter deg Babyloniſ fe Fengſel/ i 
— oc Zorobabels tid/ Ng· 2.4. for Chris 
fi: Fodſel 451. SD fiden 13, Aar for Chriſti 
Jodſel bleff beprydet aff den fore Herode. fø 
Seph Mlib. x cap.i. Sandelig i denne Tem⸗ 
pel vaar icke nogen ſynderlig Helliadom/ 
huad heller wi anſeer Materien / ſom den 
vaar bygt aff / eller Stoden den ſtod paa⸗ 
eller Bygningen i fig ſelff Thi Sud AIG 
mectigfte / ſom alle Himlene icke kunde bes 
fatte” 1.Rcc 2.27. Tand icke indeluckis i dette 
eller noget Hus. Det er vel viſt / at den er 
Faldet Guds Hus / E/4: 56. 7. for den Åar- 
fags ſkyld / at ſamme Kircke vaar forordnet 
til Guds hellige Tieneſte/ åt mand ſkulde 
Der offue fig i Gudelighed / oc fuldkomme 
Adofis ſtickelſe/ ſom dennem vaare forſcreff⸗ 
tu/ Deut. 12, 21, oc for ſamme hellige Guds 
Ski—⸗ 





p 


Eichelſelal 
fillige SHA 
ſonſe fold 
Tabende) 
Deuter, db 
Guds Zempå 
fil Tel belig 
din if ant 
omme 
Til han 
mar denne 
vend ll alen 
Chnkus fra 
etc Mr hand 
ſigahand 
Hhaffue gioj 
200 
dan Garig 
Gude Cove 
NEXXE 
dommeded 
Kal Aldrig p 
Ghen kunde 
AS Cap | 
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pinis oc Dods Sifforte. 154. 
Wok Skickelſe kalledis ocſaa Jeruſalem / Guds 
In hellige Stad. Til hulden ene Stad det 
rr MV gantſke Sold / lige ſom tilforn til den ene 


Øs. Tabernackel / Exod: 26.6. ffulde forme, 
i, Denter; 16. 5. Her hos ocſaa falledis den 
HARE Guds Zempel/ fordi at den vaar en Figur 
mn Jing til fu hellige Legem / Ebré: 9.1. Å huil⸗ 


IN cken den gantſte Guddommeligheds guld⸗ 
Aſcren fommenhed bode £egemlig, Cc/o/77 2. ø. 

— Til ſaadanne f(føne oc hellige Brug 
Men" vaar denne Tempel huilcken nu vaar om⸗ 
MAd urend til allerſtorſt Misbrug / huilcket pc 
tnthbyd Chriſtus ſtraffer i dennem/ Matth 21. 12. 


ankre etc. der hand feer / at de kiober oc ſelger der / 
HUN figer hand / Mit Hus er it Bedehus / men 
weluehn haffue giort en Roffuer Kule der aff. 

indu Dog alligeuel / at de haffde met fags 


slufæm. dan Garighed / Wgudelighed / oc falſke 
Aln Gu''s Lows Forflaring / nu gantſke luckt 
hu — HERREN aff ſamme Tempel / Saa 
Arndtul dromme de dog alligeuel /at DERREN 
fn ſfäal aldrig vige fra dennem / den ſtund en 
mare fort Steen funde faa aff Templet / Som Jere- 
onn aalas, cap. 7. 11. hreyer dennem / at de raabe⸗ 
—6 VWijij NER 


4 
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Forklaring offuer Chrifti 
DERNENST empel / T empel/Tem⸗ gem Pad d ) 
pel," Ja en euig Tempel, Saa afde ſtenede mme; ſi gl 
Iercmiam. Ierem- 26. IT. Difligefte S. nordet hand; 
Staphen/ — Fordi at de ſpaade/ Lenet — 

at Templet ftuive —— ——— 

Dernaſt ville wi nu | ſee 54 ii Ord⸗ SUE 

oc deris / ſom vidne/da fomme de icke heller VOM 20 


hær offuerens / Thi Chriſtus ſagde icke/ Adab 
PL FR UT 
ng, kand / ſom de fige Matth: 26.01. Yekg fem 
3 UN 
2 eller ſagde — Jeg vil / ſom de tale —* 
Marc. r. SA Ile heller ſe agde hand, Den⸗ IN af 
ne Dude Tem 
ALE k ad | ⸗ ſom de tale 4 26. SHUND! Fu 
ør. Ye heller ſagde ha id / Denne Tem⸗ HERRE: 
pel/ ſom er gion met SJender / Icke heller DI Søn 
jagde hand / at hand vilde fr ygge en anden/ Mig Om 
4 J Ø —* sa s s A.N 
form de tale Å 245 DØ Me en SF Fil 1116 fis | hed Vi MUR 
ge —— rdenne F Tempel ned⸗ allemand. 
oc paa tredie Dag ville opreiſe den. luhenq pe 
LX fandelia Full | Jo fi 
Chrifine * ig / — * meente / | den fag da 
ene * — *— Jøder / at fla fig hiel / ud fle; 
* Chriſtus ſpaaer om det / fom de vilde Bie ven, 
gipre 7 oc "De glord ve DC / ſaa meget else Dens hlsnr Der or 
spg kid | sei aL der til / at hans fe egemis godeiChe 
Tempe biffu bilaget TER TING 
SVENN] BAD Dagen, der de hengde han⸗ LL — 


han 
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1 


pinis oc Dods Aiſtorie. 255%, 
nem paa Kaarſſet / Men hand beuaret 


ſamme fit Legemis Tempe Gi ale n ant⸗ 


sisbå 


uord det hand Faderen i Haand/ — — 1. 6. 
Legemet foruarede hand fra Raadnelſe/ 
Ffalm.: 16. 10. oc paa tredie Da g ſamiede 
Si æt oc Wtgem ig en / der har ID opf ſtod fra 
De DØDE, Adarc:16. 6. 
5, gt deris Vidnisbyrd komme 
ke endnuoffuer it, 
* guru tilkende / huorledis deris 
Skalckhed lyckis fort dennem / ſome r/ at ſo 
flere Bidnisbr yrd de indfører / ſo mere ſees 
deris Logn oc Vnderfundighed / ſem de 
bruge. Dernaſt bliffuer ISſu Wſtyldig⸗ 
hed oc — * dis mere aabenbaret for 
alle mand, Wi maa det her befende at der 
ſkulde neppelig findis noget —** paa 
Jorden faa from oe hellig / i hues Leffneit 
mand (fulde fo kunde finde noget for maar 
Straff verd / om mand vild eſaa føge 2 Vid⸗ 
nisbyrd Derom / fon Caiaphas oc de andre 
giorde i Chri ſi beffnet / of finder dog inte 
i hans gansffe ! eLeffnet. 


Viüij Oeh 
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Forklaring offuer Chriſti 

Dernaſt vide wi / af aldrig er nogen 
faa from oc retferdig i denne Verden / af i 
kommer hand ret for Spaatternis oc Løgs | fonten 
neris Munde / oc beſyndenlig for Wgudeli⸗huldet OW" 
ge Dommere oc Vidner / da (vnder is 1 Gem/42 ] 
ſkin) offueruindis hand sat være den / form | mr IM 
hand dog icke er 7 Men det kunde de icke her hulofüurld 
giore i Chriſti Sag / Huor aff wi fee; huor achefuct 
gantfke hellig oc wſtraffelig Chriſtus haffø 1 digi, alm 
uer leffuet. Thi huercken den Wgudelig 1 forgidatade! 
Dommer Caiaphas, icke heller hans mange | til) 
Lognfulde Vidner / finde finde noget i") Ahl rn 
Chriſti gantffe Leffnet / ſom Cazaphas kand vare vidfang 
ſtraffe. Som wi oc vide / at ſaa offte de fomantre M 
haffue loget paa hannem / da haffuer hand | cke dar ſoduſo 
met ſaadan Skarpſindighed oe god Beſke⸗ uer ere forfren 
Den ſuaret dennem / af hand haffuer ude 1 Snom 
Runden paa alle dennem / ſom tafedehans | Fyoget Non 
nem til. Zdatth: 22.46. Ya der hand aaben⸗ om føNdts o 


vi 


barlig ſpurde dennem / om der vaar nogen / cthaffuer ſef 


— 


















ie 


ſorie / d 


| 
É 
i 


ſom kunde beuiſe hannem nogen Synd 1 tinyn hos 
offuer / da taude de alle ſtille. lohan: £. 46. ti haffue j fy 


Saa er Chriſtus da den enifte iblane | Sieg, Mr 
Menniſlens Kon / ſom Faderen haffuer 204,, o 


Beha⸗ 
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Kar talk: 
TA HE 
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TON 
y DN 
IV vp 
b pha: 8.49 
i Ty klan 
feng oe 
8 
» sovs habil 
NUUK 


NUL 


i 
Ze 


pinis oc DØOS Alftorte. 156. 
Behagelighed til / for ſin egen Lydigheds 
ſtyſd/ Adatth: 3. 17. oe i huilcken alleniſte 
findis det ſande fuldkommen Billede/effter 
huilcket Sud fabte pet Menniſkelig Køn, 
Genef(: 1.26. Ja ſamme Billede langt off⸗ 
uer gaar. Denne ſamme ene Retféerdig⸗ 
hand haffuer lidt for de Wretfardige/ Per : 
3.18. oc haffuer betalet for det band haffuer 
icke giort. 7/4lm : 69.5. Huilcket off bør met 
ſtor Flid at acte i denne gantſke Chriſti Pi⸗ 
nis Hiſtorie / at wi kunde beruſte off Imod 
alle falſte Lerere / oc vide / Chriſtum ide af 
være vndfangen aff nogen ſyndig Cæd/ 
ſom andre Mennifker ere/7/4/m : 51. 7. huil⸗ 
cke der føder forkrenckelige / lige ſom de ſelff⸗ 
ner ere forkrenckede / b 15.76. Iohan: 3. 6. 
Men aff den hellig Aand / ſom haffuer oms 
ſtygget Jomfruens Liff / oc helliggiort det 
ſom foddis aff hende / Luc: L3 huilcken der 
oc haffuer leffuet faa hellig sat ingen Synd 
er funden hos hannem / Ea :53.9. Caaat 
wi haffue 1 hans Retfærdighed Saligheds 
Kiortel / at ſtiule vor Wretfærdighed met. 
Efa: 01. 10. Jeg vil gladelig glæde mig t 
Bø NÆRE 
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; Forklaring offner Chriftt 
NE R næ E 32 oc min Sigal er glad ĩ min 
Gud / Thil! hand forde mig i Salighedo 


* rder / oc kladde mig mer Retujshedfeng 
Riortel; Lige formen: Brudgom prydet met 


Preſtelige Prydelſer / de ſom en Brud pry⸗ 
det met hendis Smider. 


Dets Andet Styck t. 


ypperſte Preſt ſtod op iblant 
dem / or ſpurde JEſum at / og 
lagde! —— — et du intet til det/ 
(Mod Dig; 
——* it —— de Vid⸗ 
——— 
Mad, eß terdi de 


— Ka 


Den 


fad e — aab: enbarlig 
m jan dkunde tage oc føle / at 
Det vaar £ø gn / Gaa reiſer hand ſig op/ og 
ſtaar m it blant i Dem alle / ſom en veldig 
Hef ding» at hand vilde forfarde C hriſtum 
none Aand oc Ord / oc at alle mand 
ret SITES AGE mere hans Perſon oct Talc / 


lag 


"sp AN / at huer 
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—W Pinis oc Dods Sifſorie. 15%, 
ål faa fader Band off her ſee fin Perſon / ien 
"tit, falſk Yfraelit / ſoin er opblæſt met Dof; ar⸗ 
BOM dighed / men en ſand 9 ) Roabit / En Lu 
na: Biſp / men en ſand! Reffuer/ ß! ucs Dol ff⸗ 
MOD / Stofthed co Vrede/ gg i Wrre end 
hans Mac. E/a: 10. 6. 
ele, Derneſt tilført hand Chriſtum / hui 
hand ſtaar oc tier ſtille 7 oc ſuarer icke fil ſaa⸗ 
N (Wilk danne Bidne / ſom hand hører der gaar 
Mat frem imod fig / lige ſom ng: ſige / 
un Sagen er ickt faa ringe / ſo u holder den/ 
Men du haf uer ſpaaet imod ——— My 
—1 ſagt / at vort Sus fral forladis oſſ Øde / 
Mtthe 23.38. oc imod vore Fædrig Sti 


—* i af det fkulle intet haffue paa ſig / at holde 

he åd Begere or ad reene vduortis/Adase: 23. 25. i 
ln og tyckis / at du Fender dig oc ſtyldig / af g: 
— du haffuerg giort wrot / der met/ i det at du 


FE" Beg dt [le/ oc ſuarer ic fe for big, 
—*2W Her hos ſa mine rer Caiaphi zs, af diſſe 
— faſte Vidne haffue været nehactige nock/ 
meder hand ſiger / Som diſſe vidne imod dig/ 
nalal pi Bi derfor beder at & Ehriſtus ſtal acte/ huad 
MK de ere for Vidne. 

i Men 
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Forklaring offuer Chrift 


Men JEſus taude ſulle / oc ſua⸗ 
rede intet. 


Chriſtus taude ſtille / Forſt / at hand 
pil De giffue fin Taalmodighed tiffendecom 
bu Å ron Serifften haffde ſpaaet/ Efa: 93. 
7: SF hand bleff ſtraffet oc pint / da lod 
Dandide fin Mund op / lige ſom it Lam der 


TT 6sf 15 $T, +69 BREDTE '… FR 
VIG st gt ſiacte / pe lige ſom it Faar / ſom 


er frie for den / ſom det flipper / oc lader 


TX (347 ON TÅ 4 4 p 17" 

ie £ i Fe 3 y y s 1529 AM 7 * CX 

å i 4 — * unde p. Malm 36. 73. eſc. DOe ſom 
ſtag effter min Sial/, jætte Snarer for 


mig / De de ſom ville mig Ont / tale huo⸗ 
ſedis de kunde giore mig Skade / oc oms 
gaaes met idel Suig/ Men ieg maa være 
ſom en Doff / oc icke hore / Oc ſom en 
Dumm /der icke oplader ſin Mund⸗ Jeg 


maa være ſom den der icke hører / oc ſom 


haffuer ingen Genſuar i fin Mund. 


Dernaft taude Chriſtus / Thi hand 
naar vor For loff ter; Ebre: ØL 2 fom vaar I 


ffoldig at lide / effter ſom wi haffde offuer⸗ 
aad Guds Low / de Ti Guds Bud, 


JØT PPS 
y AWHE & 14. 3. 
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Che 
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2 neste Mek 
MEDAL 4 
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—3*8 OM 


zOuvih 
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Menig 
ry Ab 
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icheher I 
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Side evaare icke 


pinis oc Dods Diſtorie. 158, 
For det T ie fa ude hand / Thi diſſe 
dat ſuare til / de hans 
W —— ote oc ål ʒenbarliger / 
end den kunde forkrenckis aff diſſe Lognere. 
Pouerb. 26.4 DU Å kalt icke ſuare Daaren 
effter hans ———— 

Her hos tier Chriſtus / Fordi hand 
vilde icke kaſte Hellgsbommen for Hun de. 
OMatih: 7.0: 

Til diſſe tier Chriſtus / Fordi at Hoff⸗ 
iictfagen roris endnu ide, Thi Guds ære 
ſtaar icke i deris fføne Bygning paa Kir⸗ 
—* huilcken ſtulde ſnart forſtorris/ Matct 

2. icke heller Menniſtens S — 
Bol: vduortis Skickelſe/ huncke dt 
Chriſto haffdeE ENDE / Colof/: 2 A7icke hela 
jer i deris Phariſaiſke vduortis Hellighed. 
Marc: 7.8: 


Da ſpurde den ypperſte Preſt han⸗ 
nem atter at / oc ſagde til hans 
nem / Eſt du Chriſtus / den vel⸗ 
ſignedis Son / Jeg beſugr big 

pe 
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Forklaring offuer Chrifti Mi 
ved Den leffuendis Sud/ at du dn 


* ms RE me RE hy! 
Guds Son. ſ hndalg⸗ 
af De full fod 

ARr haffite wi den Tredie Ratter⸗ 1 Enknsen 


nA att 


Bang / ſom Caiaphas holder imod IEſum. Uchenehndoyt 
Jhuilcken wi ville fee / 1. Cuiaphæ Perſon. lerelachan/ 
2. Huorledis hand ſetter ſit Sporſmaal Elbehcnge 
frem. 3. Huad hand ſporer om. 4. Sao." fyrer oſund 
Det er ſom hand atſpor. huer føde met 
: å Pſandeh 

i, Caiaphas, ſom dette Sporſmaal " fags y 
fremſctter/ hand er en Preſt / ja en Biſp oc vv Raie 
Forſtander for alle andre Preſter / ſom vaa⸗ kg z — 
rei Jeruſalem. Dans Embedevaar/ avis 11 
De / om Meſiac, Guds Son / ſom Jeder⸗ 
ne 1 beſynderlighed vaar forloffuct / 2. Så: 
muel: 7.12. vaar kommen / eller hand ffuls 


De komme. Aff ſamme fie Embede fager 


| | d5· 
| de / fmd 
| Ane. 1. Johan: 

ds Å lt lo ' 


ms NØ, 2.7 


hand Aarſag / ſom en hellig Gudfryciig —5— 
Wand / oc ſtaar op i fin vduortis Gudelig⸗ * * 
hed / induortis fuld af Oyenſtalckerſ oe * 
Waoudelighed / Matth : 23.28. 06 ſpor NE: ; ſuhe 
ſum at / om bander Guds Søn, ende 

Maff 
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Tredie Yi 
mod) Weh 
ø — 
I Spør 
Mm 40 


tt Ewtſha 
(HR 
e— 
Wa, 
fy fom 
gent 

hv fler! mak 

MAG MIN i 
—L hud 
—2 
y did 
"I TVR | Al! 


vi 


i 
” ⸗ 


Aff venne ypperſte Preſt oc Dyen⸗ 
fkalck/ flkulle wi lere/ af det hører dennem 
beſynderlighed til / ſom Preſter ſtulle være; 
at de ffulle ſuteug ra re / huad der hør til 
Embedens Ørerning 7 met * chet Chriſti 
Legeme kand —— $/Ephef: 4. æ. oc giff⸗ 
ue vel det paa / at de ere —— offuer 
Guds hemelige T ING / T. Corr inth: 1: O£ 
Hyrder offuer den Hiord / ſom Chriſtus 
haffuer kiobt met fit Blod, Acor· 20. 28 
Ja fande ig 7 faa hører det dennem til 
åt føre / at de kunde ſoruare baade fig 
pc iorden fra den Phariſaiſte Surdey. 
Marc: 8.375. It atde kunde fende de Aan⸗ 
Der / ſom de fFulle høre / fra de ſom de eſt ulle 
fine. 1. /ohan: £. 1. eat forſtaa Sands 
heds Roſt / Johan: 10. 4. etc. fra 2 Vildfarel⸗ 
ſens Roſt/ 1. Timoth: 4.71. ſom oc kand ſta⸗ 
be ſig til Liuſens Engel. 2. Corint 11. 14. ett; 
Saa færde Aaron, oc hans ſande Effter⸗ 
kommere / Men Caiaphas oc hans Selſkaff 
fade fig vel tycke / at ville ſpore fig for / oé 
wide Sandhed / Men lige ſom De elfker icke 
Sandhed aff Hiertet / ſaa finde de hende 
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Forklaring offuor Chriſti 
ide heller / men deris wforſtandig Hierte 
bliffuer formorcket. 2omsan 11. år. 
2. Huor hand færter fir Sporſmaal frem, 
Jeg befuær Dig ved den leffuende 
Gud. 
At beftrære i denne flet er icke allenifte 
at beſtaa (in Sandhed” Men meget mere / 
at Sund ffal ſelff være Vidne / at det ſom 
ſigis / ſtal være ret Sandhed / Ya Gun ffal 
ſkal ſelffuer ſtraffe aabenbarlig; om Sand 
hed bliffuer dolt nogen. maade / ſom wi 
fand fæje/ Mmer? s. 21. etc. Ioſu. 2. 12: 
s. Keg : 22. 16. 


Huad haffuer aarſaget Cara, 
ph 1278, at hand faa haardelig 
befirærer ISſum? 

Vden all tuil diſſe To Stycker. Forſt / 
at hand 1 faa maade kunde ſiunis for Als 
muen / at haffue ret inderlig Nidkierhed til 
at Fende C270/2arm , oc hannem anamme oc 
forfuare, 

Derngſt / at hand i faa maade kunde 
komme den ſimpel Almue i den Menng / 


at IE⸗ 





pi 
ål LVE ſu ty fag 
hand ON left [| 
Cl * 

Ibegeet 


| øden all tud MI 
de hannemn / 


hans Hut / 
Sudhol hik 

frø hurde hann 
ftorfor Dawn 
Horde han 
22.44. etc. MA 
— t hg git 
burde at hf ll 
mer figat lære, 


| Visdonmm. 


CAD, / 4 åt ' 


| Or at hang 


ſen / oc derfor 
hor fra hand 
btdevaar / der 
Pen: 7.7, gg 
REE om hende, 
UN, løhgg J 
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KAN I 
1 LAMAER 
du DAN 
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aan AMT 
ide 
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Berti 
9 0 — 
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k 
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pinis oc Dods Siſtorie. 160. 
at JEſus fagde aldrig Sandhed / vden 
hand bleff nødt oc tuungen der til ved 
Ciæts oe Saligheds fortabelſe. 

AN begge Stycker liwer Caiaphas, ſom 
vden all tuil hans egen Samuittighed fags 
de hannem / Thi der vaar intet mindre i 
hans Hierte / end at hand vilde fære i 
Sandhed Chriſti Kundſtaff. Der Chris 
5 fpurde hannem oc de andre Phariſeer / 
huorfor Dauid kalder MAam fin HEr⸗ 
ver effterdi hand vaar hans Son/ Matth 
22. 44. etc. da gaar hand hen met de andre / 
oc fader fig icke vnderuiſe fom hannem 
burde at haffue giort / Thi den fom ffams 
mer fig at lare / hand icke i Sandhed elſker 

zſedommen. Dernæft vidner /ohanmes, 
cap. 6. 38. at IEſus fagde walſpurt bart 
wd / at hand kom aff Himmelen fra Fade⸗ 
ren / oc derfor at hand ſagde Sandhed / 
huor fra hand kom / oc huad hans Em⸗ 
bedevaar ; derfor hadede de hannem. Jo 
han: 7.7. Verden hader mig / thi ieg vide 


fw ger om hende / at hendie Gierninger ere 


Und. Johan: 5.40. J føge effter at fla mig 
xX 


ihiel⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 

























s ædt 24 


E 7 


"SSR ———* F 


i 


, 















< 
EET 
i ” Bee 


4 


FR og 











Forklaring offuer Chreftt 
(Hiel / Jeg ſom ſagde eder Sandhed / ſom 
beg børde aff Gud. 
3. Buad fpører hand om? 
At du ſiger off/ om du eſt Chriſtus 
Guds Son. | 
Caiaphas fiunis at ſpore om tuende 
Stycker. Forſt / om Isſus er Chriſtut 
Den. forfoffueoe 0376/04. Dernaſi/ om 
Den ſamme forloffurde 2946605 ffal være 
Guds Søn. 
Sandelig den HErre Chriſtus haff—⸗ 
De nogle gange / nu met Mirakel/ Tohan: 
530. nu met Ord/ lohan. 8.58. nockſom ber 
uiſt oc bekend fig af være den ſande ef 
Jras, ſom dennem vaar ſorloffuet / 2. sæ 
muel: 7. 12. ſom ffulde knuſe Slangens | 
Hoffuet. Genef: 3.7. Huorfor mwi feer” at | 
Caiaphas aff it ond Forfæt / fætter dette | 
Sporſmaal frem 7 oe meener at Chriſtus 
ingenlunde ſfulde nu fordriſte fig til / at bø 
kende det / hand tilforn faa offte haffde be 
kend for alle Fold / aft Gud i Himmelen 
vaar hans Fader / effterdi at Almuen vilde 


haffue 
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|; 
Aufiteflaget 
vend Gl 
fin Naturligt 
Imuchs 
Metron bå 


| fpaacd/ fer: 


ge falden re 
fon ude Kard 
Vent / 
EdeGen.) 
tu GEyn 
Ephraim kohd 
lerem 31. 9.4; 
dis den Aller) 
hoffuc Cu 
Para: 19.639 
furlig Gon, 
ren, Sy ' 
hand kundefo 
hus Fiødelig. 
i J hefatte / 
Minnie Ye 
Vi! (herop i 
M/ dg Mng 








thi 


in 


åre om iv 
lle er Chi 
. mak 1 


bolt ve (El u 
MWla 9 


til fy 
DIE 
se nede 
reden fan 

forlod 
chuß Ehn 
Mornſ 
donn / in d 
mener Ch 
betl rt 
hofte haft 
fyn Hnn 


—0 


il 


j 


| 
7 


fints oc Døde Ziſtorle. —X 
haffue ſlaget hannem ihiel / for hand haff⸗ 
de bekend Gud Fader i Himmelen at vore 
fin Naturlige Fader / Iohan : 5.18. huilcken 
Almuens Blindhed / Casaphas oc hans 
Metbrodre vaare Aarſag til / ſom oe vaar 
ſpaaet P/alrm : 118. 22. at Bygningomende⸗ 
ne kaſte Den rætte ſande Hiprneſteen bort / 
fom Guds Kircke byggis paa. 

Derneſt / ſporer hand / om hand er 
Guds Son. Hand meener icke / om hand 
er Guds Son aff Naade oc Gunſt / ſom 
Ephraim kaldis Guds Forſtefodde Son / 
lererss : 31. 9. OC Offrighed/ alm — 222 — kal⸗ 
Dis den Allerhöyeſtis Sønner / fordi at de 
haffue Guds Low vnder deris Hender / 2. 
Paral: i. Men om hand vaar Guds Na⸗ 
turlig Son / oc aff Guddommen met Fa⸗ 
deren. Det giorde Caiaphas alt / paa det af 
hand kunde forbittre Folder imod YEfum/ 
hues fiødelig Forſtand kunde det icke begri⸗ 
be oc befatte / at dette ſimpel oe foractet 
Menniſtke Ve fus / Johan: 0.42. vaar faa 
vel en Perſon i Guddommen / ſom Fades 
ren / der alling haffuer ſkabt oc opholder. 

Ki Huil⸗ 
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Forklaring offuer Chriſtt 

Huilcket lohannes, cap: 1.3. ver effter nock⸗ 
ſommelig beuiſte denhem/ af allting ſom 

sg: vaar aff Gud / vaar ffabt ved € hri⸗ 
(Har 

—* 4. Huo atſper hand? 

Dig. Dette faaregiffne Sporſ⸗ 
maal / vaar if ganiffe dybt Sporſmaal/ oc 
alle Menniſkers Forſtand i denne Verdn 
kunde den aldrig nockſom 6 tøribe/ 1.Cø 
rinth : 2.8 huorledis ten gantſte Guddom— 
meligheds Fuldkommelighed boer i ISſu 
Chriſto Legemlige / Cole/7- 2 9. huilcket de 
hellige Engle pe haffue begæret at fee oc for⸗ 
faa, 1. Per: 512. Ocii ſamme Sporſmaal 
ræt at forftaa oc tro / ſtaar det euige Lift oe 
Salighed / ſom Chriſtus ſelff befender / 
Johan : 17.3. Det er det euige Liff / at de ken⸗ 
De dig allene en ſand Gud / oe den du vdſen⸗ 
de IEſum Chriſtum. Saa gior Cuiaphas 
vær her i / (alligeuel at hans Hiertis For⸗ 
ſot vaar ond) at hand fpør Yæfum Guds 
Søn / form ffal opfinfe alle dem / der ſkulle 
bliffue falige / Zohan: 1.9. om ſamme møre 
cke Artickel. 


Cai⸗ 
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orne hun 
hhar: tg. € 
hadtotſe / di 
ſnnemotx 
hban:1. 18 M 
mn en 
al vi fe An! 

ME 
åt iv fr mM ) 
in Daarffaf 
mint: 2. 14,” 
Na ice fan? 
fuer/ 2. cor 
hit Sahgh 
06 Bend/ 
Vn / duch 
LEM 








J tre: 
| il lun "Mt 
— 
ind; 
fn Fy 
Cph J 
er Med M 
i aft be / 
ni * 
habni Je 
| 2), I (( 
Art aktu 
mcEhhht 
* 
tå —1 eft 
"| 9 &1 ff ltd 
any) An 
J Mg 1 vige 
— Mllb fg 
(elm Gt 
In / daſul 
mann 


4 


2 — 


pinis oc Dods Siſtorie. 162. 

Caiapham her i / bor oſſ at effter felge⸗ 

Thi huo kand bedre lære oſſ den ſande Vjs⸗ 
dom / end hand ſom ſelf fer bleffuen off aff 
d: ideren Vſsdom/ 1. Corinth ; I. 30. aff 
hues Of fuerflodighed wi alle bor at tage / 
Johan:r. 16. effter ſom hand oc haffuer fond 
oſſ den ſande Troſtermand / ſom ffal tede 
off i denne Kundſkaff / fa i all Sandhed / 
Johan: 16.13. jaa wi paa det ſidſte ſtulle 
kende ot ſee / Den / ſom aldrig nogen / vden 
ihannem/ oc oc ved hannem / kand faa at ſee / 
Johan: 1. 18 Ja faa Harlig af Den Wi nu ſee 
igennem en Cy Der it merckt Ord / Den 
al wi fee Anſict fil Anſict. 1 Corintii: BRI. 
Heylig er det off derfaare fornøden” 

at ivi fiy fra Menniſkens Sſchen ſom er 
en Daarſkaff for OBERREN-. CGo- 
rinth: 2. 14. Sai fig ſelff faa formercket / at 
Den icke kand dencke noget gaat / ſom aff fig 
ſelffuer / 2. Corinth: 3.5. Oe holde oſſ til den 
fande Saligheds Kilde / E/a: 12.3. oc Iſ⸗ 
raels Brend/ P/alm: 68. 27. ſom Sfraels 
Born / drucke aff den Aandelige Klippe/ 
ſom dem effterfuldg/ 1 C orinth: 10…4- aff 
Auf huil⸗ 


— mm 
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) Forklaring offuer Chriftt ub: ” 
huilcken Patriacher oc Propheter ved den Mn" ., 
hellig Aand ere dreffne til at øfe Wand af, 1 * — 
2: FRE 20. fif de helligis Beredelſe/ oc Chri⸗ vitalt? —* 
— *— T -F0/ Den nu icke ſtal ſtaa paa Men⸗ —0 
miifens Vijsdom/ men vaa G deig daßt / al 
* LT ml for Frit. 
SEfus ſagde / Du ſiger det / ieg er. naha 
Dog ſiger ieg eder / Nu her eff⸗ Året, 
fer ſtal det ſtee / at i (tulle fe | 
Menniſtens Søn ſidde hos. iſß 
Krafftens hoyre Haand [pg 4 122 oetaal 
komme i Himmelens Skyher. bde Le 
Tuende Stycker befatter her Chriſtu⸗ NU 
" ——— ig at være Guds Søn. | * fe 
Sattet hand viffe Tegn/ paa huilcke de Klaf 
J. Du ſiger det / ieg er. Met diſſe Miami 
Ord ſamtycher IEſus / at Crisphas fi Wheftſtd— 
4 i P ger Ord i 
— Lige faa ſuarede hand /øde i ANIGTE 
Naaderen / der hand ſpurde hannem / fis | 9 Mohd, 
gen⸗ * 
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Chri 
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ON Rg 
LL 
tel. * 
MG "42 ty 
ßaapuh 
FONDE fr 


edt ig 
uheſ 
tt tt 
mind 


” 


MNand 
useh 
ter fr 
munden 
ATTEN nt 
—W f 
—V 
bs (tag 
av hand VH 
hann I 
| * 
NU 


J 
FX 


pinis oc Dods SArftorte, rør, 
gendis / Er det ieg / ſom FFal forraade 
dig. Da ſuarede JEſus / Du ſiger der. 
CMatth: 26. 28. 


Giffuer her vel aet paa / huad Caiaphas 


haffuer vdrettet mer fin Beſucerelſe / San⸗ 
delig dette / at hand flaer baade fig or Fol⸗ 
cket ihiel / met ſit eget Snærd. Ocoſſ alle 
til (for Troſt giffuer JEſu Aarſag / af 
band nu aabenbarlig for fine Fiender / be⸗ 
Fender fig at være den forloffuede Guds 
Mand/ Gene * Is. 2. Samuel: J. 12. ſom er 
Immanuel, Sud met off/ E/a: 7.14. Som 
ſtal frelſe ſit Fold aff deris Synder/Azars: 
r. 21. oc fra alle deris Haand / ſom dennem 
hade. Luc: 271. 

2. Nu her effter ſtal det ſtee / at 
iſtulle ſee Menniſtens Sør ſidde 
hos Krafftens hoyre Haand / og 
komme t Himmelens Skyer. Eff— 
terdi at den ringe oe foractelig Skick / ſom 
se fire førde heri Verden / ſiuntis at være 
imod den Euige Guddommelige Maieſtat 
or Herlighed / om huilcket Propheterne 


X iiij haff⸗ 
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Forklaring offuer Chrifti 

haffde mange ſteds ſpaaet / Derfor fare 
nu JEſus faa klarlig / oc bekender/ ai hand 
vnder fin ringe foractelig Skick/ er oc 
Guds Naturlig SØn/ Oe det giorde hand / 
J. At hand vilde / denne Waudelig Can. 
phas ſtulde intet haffue at vndféplde fig 
met / af hand jo vel viſte Sandhed om 
Chriſto. Roman? I. 21. Dernætt, at hand 
vilde borttage Kaarſſens Forf madelighed / 
ſom vaar Joderne en Forargelſe⸗ oe Hed⸗ 
ftingene én Beſpaattelſe. r. Corinth: . 22, 
For det Tredie / at hand vilde vende fine 
Børns Oyne fra denne ringe Sfictelfe/ 
oc fil den tilfommendis Herlighed / ſom 
band nu ſnart vilde indgaa hos fin Fader⸗ 
om huilcken hand haffde tilforn paamint/ 
lohan: 6. 62. % ffulle fee Menniſkens Søn 
fare op / ſom hand tilforn vaar. 


Sidde hos Krafftens hoyre 
Haand. Denne maade at tale met / haff⸗ 
uer den hellige Scrifft aff denne Verdens 
Monarche oc Forſter / ſom pleye at ſætte 
Forſier oc Regentere til deris hoyre Daand/ 

ſom 
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hans Mh 
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melen 0940 i 
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Komm 
tttr met Af 
Caiapham Kh 
hetencke fig v 
Jag Hal for 
ſotſtüude / hr 
Mac. Co 
1.3. cc. & 
ben / der kom 
bit Penn 

hand bleff 
hmem Ma 
dm og I 








Chit 


—X 
xtendnu 
| Vid | ' N 
DeÉ ØHOrN fu 
(Baun 
tondfyh 
Cand | 
maß/ ath 
ortmædeligh 
ugh / oe jY 
4: 
ÅNDEN 
ng Ehaͤl 
Hahehtd / 
afhold 
khom pan 
Nenntwöh 
W 
rafter hørte 
caune hof 
n Gerd 
—91*— 
alfer Hon 


N 
Vi 


pinis oc Dods Siſtorie. 164⸗ 
ſom de giffue Mact oe Regering. Saa 
leſe wi⸗ at Pharao fatte Joſeph offuer ſit 
gantſke Hus / oc at alle Folck ffulde være 
hans Ord indige / allene vilde hand haffue 
det Kongelige Sæde offuer Joſeph/ Gene/ 
gr. 40 Gaa befender oc Chriſtus / Matuh: 
28. 18. fig at være giffuen all Mact i Him⸗ 
melen oc paa Jorden / oc all Com i Hen⸗ 
Der, lohan: s. 27. 


Komme i Himmelens Skyer. 
After met diſſe Ord vil HErren paaminde 
Caiapham oc hans Metbrødre / at de ffulde 
betencke fig vel huad de giorde / Zhu den 
Dag ffal komme / af den de nu foracte oC 
forſtiude / hand ſtal komme i Herlighed oc 
Mact. Com de oc kunde ſelff fæfe Paniel: 
7.7. ctc. See / ieg ſaae en Siun om Nat⸗ 
len der kom EN i Himmelens Skyer/lige 
ſom it Menniſtis Son /indtil den Gamle / 
oc hand bleff leed til hannem / Sand gaff 
hannem Matt/ ære oc Riget / at alle Folck / 
Almue oe Tungemaal ſtulde tiene hans 


> ON for⸗ 
Sans Mact er euig / ſom icke 
mr enden Xv gaar / 
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Forklaring offuer Chriftt 
Baar / oc hans Kongerige haffuer ingen 
Ende. 

| Ser ſee wi fo klarlig / at Chriſtus haff⸗ 
ur ho lſommel ig ſagt Cziaphæ, oe de andre 
Jode at Der ſom de vilde faa fare fremi 
Deris Wgudelige Leffnet/ da fulde de viſſe⸗ 
lig Sruente / atten Dag ffulde komme / at 
de kal komme en offuer dennem ſom (Fab 
be ale dennem / for deris Ondſkaff/ ſom de 
bedriffite, Huer Chriſten tencke fig om / i 
fit gantſtke Leffnet / af hand ſtal endelig gis⸗ 
Fe Rchhtah for ſin Husholdning. Litt 
16.2. Wi ſfkulle alle ſtickis for € hriſti Dom⸗ 
i0e "TF: i * gs < ø; eN | 
tot, 4 huer ffal giøre Regnfkaff for fig 
9 * Wα oc DA vil band giffø 

ehuer Lon st ceffter ſom hans G vi 
| fj ASE ; Al NRern [i 

bliffue. Ud Ocal: — Å 2 | * 


CEN re SE $ ; s 
Den Tolffte Pre⸗ 





dicken. 
ö. 6%. te. DP 
rå Ål NM ks ræs J * 4 
bbonderreff den ypperſ 
GEIN: | å OH 4 J per é 


— 88 13 G.A 0 us 
veer KON Ø 
ſagde⸗ 
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pinis oe Dods Siſtorie. 165. 
ſagde / Hand beſpaattede (Gud) 
huad haffue wi lenger Vidnis—⸗ 
byrd behoff!? See / nu haffuei 
hørt hans (Guds) Beſpaattelſe. 
Huad tyckis eder Marc. 14. 64. 
De fordemde hannem alle / ot 
ſagde / Hand er ſtyldig at do. Luc. 
22. 63. Men de Mend / fon hul⸗ 
De JEſum / befpaattede hannem / 
Matth. 26. 67, 06 ſpottede vdi hang 
Anſiet / oc floge hannem mer ante 
fe Næffue/ Marc. 14. 65. pe Tie 
nerne friulte hans Anſict / or floge 
hannen i Anfictet / Luc. 22. 64, 
oc ſpurde hannem at/ oc fagde / 
Maith. 26. 63. Spaa off Chriſte/ 
huo er den / ver dig ſſo? Luc. 22. 65. 
Or mange andre Beſpagttelſe de 
fagde imod hannem. 


Aff 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


4 









—XRXX 


8 9 10 L 


* 
TIT 
kl 


































Forklaring offuer Chriſit 
Aff denne oplæjte Text ville wi tage off 
tuende Stycker faare at høre, Førft/ 
Caraphæ oc de andre Prefters Dom / offuer 
Aſu Chriſti Bekendeiſe. Dernoſt / om 
Tienernis Wmildhed imod JEſum. 
Det Forſte. 

J dette Forſte Sinde haffue wi ag 
atfe/ 1. At Biſpen riffuer fine Klader føns 
Der. 2. At hand falder Chriſti Bekendelſe / 
sn Beſpaattelſe. 3. Dans Mening oe 
Dom om Cbrifto. 4. At hand beder Som 
merne / af di ſtulle vidne imod Chriſtum. 

. Da ſenderreff den ypperſte Dre 
ſine Klader. 
A Zen forgangen Ptredicken hørde 
M Mdl / at Caiaphas ved den leffuende 
BI Gud befnær Yefum / at hand fkulde 
bekende om hand vaar Guds leffuende 
Son / den forloffuede MeMas Til huil- 
cket Sporſmaal den HErre C hriſtus ſua⸗ 
rede met all Sactmodighed / Ja oc gaff 
hannem ſiunlig Tegn / at hand ſtulde nu 
ſnar⸗ 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 16⸗ 


fnarlig fee Menniſtens Søn komme i 
Himmelens Skyer / lige ſom Daniel, cap. 
7. 8. ſpaaet haffde / Ja nu inden en ſtacket 
Tid ſtulde ſee / at hand far op til Krafftens 
hoyre Haand. Acor: 1. 11. 

AF dette Chriſti Suar bliffuer Criz- 
phas faa vild oc fortørnet / at hand riffuer 
oe flider fine Klæder fønder om fig / lige 
ſom det Menniſke der kunde høre eller fee 
det / ſom kunde haffue giore hannem ont aff 
Hiertet / oc fanget rœt Hierteſorrig af. 
Com mi læk om Ruben / der hand kom tif 
Graffuen / ſom de haffde kaſt Joſeph i oe 
fand hannem ice / da reff hand fine Kla⸗ 
der / Thi hand ide vifte / at de andre 
Brødre haff de ſoldt Iſmaeliterne hannem. 
Diſligeſte om Jacob Patriarch / ſom oe 
riffuer fine Klader / der hand ſaae Joſcphs 
ſin Sons Kiortel / ſom vaar beſtenckt met 
Blod. Geaef[:37. 29 etc. J ſaadanne Hier⸗ 
teſorgis Tegn / vilde oe Gud / at hans Fold 
ffulde holde maade / oc derfor ſiger hand» 
Leutt:r9. 27. J ſfulle icke ffære noget Lean 
for den Dodis ſkyld / paa eders Liff —* 
Lære 
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Forklaring offuer Chrifti 

ffære nogle Bogſtaffue der paa. Ya hand 
forbinder Aaron, oc hans SØnner/ E/eazar 
oc Ithamar, at de ſtulde ie blotte deris 
Hoffuet / ey heller riffue deris Klæder ſon⸗ 
der / ved deris Liffs Fortabelſe / i deris egne 
Brodris / Nadabs oc Abihuis Begraffuͤel⸗ 
fe. Leuit: 10.6. De vden all tuil vilde icke 
Dauid ſelffuer / ſom vaar en ſalued Mand⸗ 


viffue ſine egne Klæder i Abners Begtaff⸗ 


uelſe / Men hand befaler Folcket / at det ſtal 
riffue fine Klæder fønder / oe tage Secke 
om ſig / oe ſorge for Åbner. 2. Samme/ : 3. 25 
Men wi laſe ocſaa/ at det vaar Gud en 
tacknemmelig Gierning / naar den ſkede 
aff it fromt Hierte / ſom lod fine Synder 
være fig lede oc vederſtyggelige / oc haffde 
Nidkierhed før Guds ẽre/ Som wi fee 2: 
Reg: 22. 19. etc. at Gud loffuer det høplig i 
Idſia, luda Konge / ved Hulda Prophetiffa, at 
at hand reff fine Klader ſonder 7 oc homy⸗ 
gede fig for BERREN/ oc græder / ſaa 
at hans Hierte bliffuer blot / der hand horer 
Guds Lows Ord. Fordi / at du det giorde⸗ 
ſiger HBERRERN / da vil ieg ſamle dig 

hd 
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Pinis oc Dods Hiſtorie. — 
til Dine Forfædre / af du ſkalt forſamlis til 
din Graff met Fred / af dine Oyne ſtulle 
icke ſee all ben Wlycke / ſom ieg vil føre off⸗ 
ser Jeruſalem. 


Men naar det ffeer aff Oyenfkal ckerj/ 
ſom her i Carapha , ſom met dette vduortis 
Tean lod fig tyde / at haffue Nidkierhed 
for — ære / da duer det aldelis intet for 
Gud / Men huo hannem vil teckis/ De ſtul⸗ 
le effter lølis RaaD/ Cap: 2. 13. ſonderriff⸗ 
ue deris Hierter / oc de auene Klæderne, 
Saa læk wi om den fromme Loch, at 
der hand feer de Wgudelige Sodomiters 
Leffnet / da riffuis hans Sicl i hannem; 
2, Pett 2.8 Ja fandelig / huo ſom enten 
induortis af Hiertet / ſom Lorh, eller i 
Hiertet / og met vduortis Tegn / ſom 77 


Mas, lad det fig være / heller Det kand væg 


re ſorgeligt eller frydefuldt / fom Dawid, 
der dantzede for HERAENS Hire 7 
2. Samuel: 6. 14. haffuer Nidkierhed for 
Guds are / da er det altid HBERREN 
velbehageligt. 


Huad 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 
























+ — aL 


ORE 


& 
















1155 


< 
—— 
i 8 9 10 


4 











Forklaring offuer Chriftt 


Huad vdretter Caiaphas og her 
met fin nenffalderj 2 


Sandelig dette / imod fin egen Mes 
ning / riffuer hand icke alleniſte fin fføne 
Biſpkiortel ſonder / paa hues Forflige ſtod 
den hellige Guds Low malet met brede 
Bogſtaffue / atth: 23.5. Mumer: IS. 38. €tC. 
Men hand riffuer Preſtedommet aff fig oc 
fine Metbrodre / ſom de haffde i lang Tid 
handlet met / ſom Sieletyffue. Zohan: 10. 
S. Matth: 23.173. De det kaſter hand nu pag 
Chriſtum / fom er den ſande ſaluede Preſt/ 
met det hellig Aand / E/a : ør. oc Gladens 
Olie/ P/alm: 45. 8. til it euigt Preſtedom/ 
effter Melchiſedeks Skick. 7/alm: 10.4. 


2. Hand beſpaatter Gud. 


Naar det ſigis / af nogen beſpaatter 
Gud / da er det ſaa meget meent / at Gud 
fratagis fin gre / ſom hannem bør met ræts 
te / oc det at nectis / at være i hannem / ſom 
er dog i hannem / huilcket er Døde Gier⸗ 
ning / Com wi fæfe Leuit: 24. 15.etc. om 

den 
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Pinis oc Dads Siſtorie. rods 
den Egyptiſte Mands Barn / ſom laſte⸗ 
de HERRENS Naffn / oe bandede / 
HERRENbefalede ſelff / at de ſtulde fer 
fie hannem / De giffuer der hos en almin⸗ 
delig Low / huilcken ſom laſter NERE 
RENS Naffn / hand ffal viſſelig dg, AU 
Menigheden ffal ſtene hannem / lige ſom 
den Fremmede / faa ffal oc Indbyggerne 
være / Naar hand ffender Naffnet / da ſkal 
hand do. Nør: 15.39. en Sial fom gior 


noget aff Førtræd/ være fig Hiemfod eller 


fremmet / den haffuer foractet NHUERNEN / 
ſaadan en Sigal ſtal vdflættis fra fit Fold, 
fordi af hun foractede BEERRENS 
Ord / oe forlod hans Bud / hun ſkal plat vd⸗ 
ſſæitis / Skylden fkal være hendis. 

Her ſkulle mi oc vel acte / at icke ſtrax 
den ſom taler beſpaattelig / er en Beſpaat⸗ 
ter / Thi det hender fig offte / at en taler ien 
åndens Perſon / lige ſom Dauid gier / der 
hand figer/ alm 14. 1. Daarer ſige i deris 
Hierter / Der er ingen Gud. Det er oc 
viſt / at den kand icke ſtrax figis en Lognere / 
ſom ſiger noget wiroligt / Thi det kand 

pi 
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Forklaring offuner Chriſtt 
pel ſte / at hand ſamme Legn huercken 
troer / ide heller ſtadfeſter. Det kand oc vel 
hende fig / at en Torck eller Søde / icke aff 
nogen lognactig Hu / men for hand mee⸗ 
ter fin Religion at være viſſ oc faſt / kand 
vndertiden fige oc tale beſpaattelig 7 oc er 
bog ideen Beſpaattere / Thi hand forſtaar 
ſig icke bedre oc det hand talede / meente 
hand af være til Guds ære; oc icke at være 
der imod / Som oc Chriftuslærer/ 70414: 
16. 2. at de Wgudelige / naar de ſlaet Apoſt—⸗ 
lene oc Guds Tienere ihiel / eller forfølger 
dennem fra en ſted til en anden / da ſkulle de 
meene / at de giøre Gud en Tieniſte Der 
met. Men huo der taler beſpaattelige Ord / 
være ſig huo hand være kand / alligeuel det 
ſteer aff Wforſtandighed / hand maa met 
Apoſtelen Paulo, 1. Tirmoth : 7.13. bekende fig 
for Guden Beſpaattere. Ya huoſomheldſt 
ber figer daarlig imod den Kundſkaff / ſom 
hand end fand haffue om Gud aff Creatu⸗ 
rene / ſom ſkabte ere hand er en Beſpaatte⸗ 
re / oc kand ide aarſage fig for Sud / ſom 
wi kand føje ROWAR ; 1. 230. ÆCTor : 14. 17: 


Ofß⸗ 
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Pinis oc Dods BSiſtorie. 109. 

Offuer alle Beſpaattelſt / ſom kand ffe 
i Verden / er der en / ſom kaldis Beſpaattel⸗ 
je imod den hellig Aand / huiſcken aldrig 
ånd fonabie Som wi læſe Matth: 12. 31. 
Marc 3. æo. Luc: 12. 10. Huo fom taler it 
Ord imod Mennſkens Søn / haͤnnem 
ſtal det forladis / en huo ſom beſp aatter 
ben hellig Aand / hannem ſtal det icke for⸗ 
ladis. 

Her ſtulle wi oe acte / at alle Synder / 
ja Den allerringeſte oce mindſte / (om nogen 
Synd kunde ſigis at være ringe oc liden) 
fortiene den cuige Dod / Som ſcreffuet 
ſtaar / Roman: 6.23. Doden er Syndens 
Sold. Jacob: 1. 5. aar Lyſten haffuer 
vndfanget / da føder hun Synd / Men 
haar Synden er fuldkommen / Da fødis 
hun Døden, 

Tuert om / naar wi ret anſee Gude 
Naade oc Barmhiertiabed / da finde mi i 
Sandhed / af derer aldrig nogen faa ſtor 
Synd til / at den fon bar Verdens Sons 
der / loban: 1. 29. paa fit Legeme paa ræet/ 
£ Tet: 2, 24. vc vdſlatiede Haandſcrifften/ 
Y ij ſem 


— ———— 
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Forklaring offuer Chriſti 
ſom vaar imod off/ Col. 2. 14. hand fo den 
vdſlætter / jaa at ingen Fordommelſe fins 
Dis i dem / ſom ere indplantede i hannem/ 
Rørnan:8.1.Coloff:1. 22. Vndertagen den 
ene Synd / ſom faldis imod den hellig 
Aand / oe derfor kaldis Synd til Oeden⸗ 
(icke at der er nogen Synd - ſom io fortie⸗ 
ner Ooeden / ſom tilforn bleff ſagt) fordi at 
Den ide fortrydis / oc ie affſtaais / oc derfor 
kand den ey heller forladis / faa er det fornøs 
Den / at hun ſkal bekomme ſin Lon / ſom er 
den euige Oed // Men alle andre Synder / 
ſom aff ſin egen Natur ere dodelige Syn⸗ 
der / De bliffue tilgiffne oc forladne aff hans 
nem / ſom anammer Syndere / ot ingen 
forſtiuder / Ahan: 6.37. aff dem / ſom fig 
omuender fra deris onde Veye / Ezéch: 33. 
31. etc. oc forlader fig til hannem / ſom er 
Forligelſen for deris Synder. 2 Jod: 2. 2. 
Synd imod den hellig Aand / kaldis 
Denne Befpaattelfe 7 icke for den Aarſags 
Fyld / at den ſkulde fe allene imod den hellig 
Aand / Thi wi vide / at alle tre Perſoner 
Guddommen / ere alle frei en eniſte Guds 
dom⸗ 


FF". mt tee sneg 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


— —— 










ymmelige 
fortørnet / 
foer i fart 
Men derfor] 
lig and) fo 
hellig Jane 
cvatouk I) 
iNn lande dat 
Chnfolom ? 
dc wmuelig 
ſuſe / o haffn 
het / Katub 
Aand / x ho 
ocden filfon 
de affahbd 
Søn igen / 
atdeſtuldekn 
Ai Jorden, 
oner ou 
Me Vtter/ſo 
Wgnelſen 
AO Ti 
dohundehe, 
ANN 


' 








be 
— 
—7 i 
4 MUN 
nd tagn 
wd du hj 
ind til M 
"om ſo hy 
age) fort: 
Ally oc dette 
Md det fom⸗ 
tv forme 
andibhet 
XE 
—W 
mdr Ni 
af Ntl/ fø | 
— 
FUEL 
mider, Ati 
id hd 
' fy fi hang 
lle 
f lette 
— 
NØ 


J 
7 


pinis oc Dods HSiſtorie. 170, 
dommelige Varelſe. Derfor huad den ene 
fortørner / det fortørner oc de andre Per⸗ 
ſoner i ſamme Guddommelige Varelſe. 
Men derfor kaldis den / Synd imod den hel: 
lig Land / fordifaa / at den imodſtaar den 
hellig Aands Embede oe Beſtilling / ſom 
er / at opſiuſe Menniſkens morcke Forſtand/ 
i den ſande Lerdom / om vor HErre ISſu 
Chriſto / ſom Paulus lrer Ebre: 6. . cic. Ut 
det er wmueligt / at de ſom ere en gang ops 
liuſte / oc haffue ſmagt de Himmelſke Gaff⸗ 
tier / oc ere bleffne deelactige i den hellig 
Aand / oc haffue ſmaget Guds gode Ord 
oc den tilkommende Verdens Krafft / om 
de afffalde (oc Kaarsfeſte dem ſefff Guds 
Son igen / oe holde hannem for Spaat) 
at de ſtulde kunde fornyes igen til Bedring / 
Thi Jorden / ſom dricker Regnen / der offte 
kommer offuer hende / oe ber dem bequem⸗ 
me Vrter / ſom hende forarbeide / hun faar 
Velſignelſen aff Gud, Men den ſom bær 
Førneoc Tidzle / hun er wouelig / oe nær 
Forbandelſe / huilcken mand paa det ſidſte 
ophrender. 

9 iij Saa 
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Forklaring offuer Chriſti 

Saa lare wi her aff / at denne gruelig 
Synd Beſpaattelſe / er icke iblant de Syns 
Der / ſom ſteer imod den Anden Tawie i 
Guds Low / ſom taler om vor Naſtis El⸗ 
ffelighed / huilcken wi ſkulle elſte / ſom og 
ſelffuer/ Leuit. 19 18, enddog vor Naſte ale 
Brig ffadis aff oſſ / vden at Gud der aff fore 
førnis, 1. lohan: 4.21. Thi denne Befal⸗ 
ning haffue wi aff hannem / Huo der vil 

elſte Gud / hand ſkal oc elffe fin Naſte. 
Icke heller befatter denne Beſpaattelſe 
i ſig den Synd / ſom ſkeer imod den Forſte 
Guns Lows Tawle / ſom Mennifken gior 
aff Skrobelighed / huilcket hender offle de 
Allerretfordigſte oe Helligſte (Som det 
hende Job / der hand forbander den Dag 
ber hand vaar fod paa/ Job: 3.1. Abrabam/ 
der hand befoff Agar / Geaef: 16.4. Sara, 
der hun icke troer / at hun ffalbliffue Fructs 
ſommelig / ſom Engelen fagde til Abra—⸗ 
ham / Geneſe 18.1, Jacob Patriarch / der 
hand fager to Syſtre til Huſtruer / Cene/⸗ 
29. 28. Moſes ber hand flog to gange paa 
Stenen/ Aemzer : 20. 11. Aaron, der hand 
ſtobte 
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Pinis oc Deds Bifforte, 27, 
ſtobte Kalffuen / Exod: 22. 2. Dauid / der 
hand bod at tale Foldet / 2. Sarnuel: 24. 2. 
Peder / der hand forfoer HÆrren / Adatih: 
26. 722) aff Nice Tal ingen kand ſig vnd⸗ 
kylde / ſom Dauid befender / / Mliu 32. 5. 
at alle Helgene fulde raabe til Gud / om 
Syndernis Forladelfe / Oe det hellige 
Menniſke Johannes, ſom Chriftus vine; 
at der vaar ingen Helliger fod aff Mans 
og Quinde / end hand vaar/ Adatih ; 111. 
hand icke vdelucker fig ſelffuer aff dette Tal / 
Der hand ſiger 1. Johan: 1.3. Der ſom wi 
ſige / at wi haffue icke Synd / da beſuige wi 
oſſ ſelff / ot Sandhed er icke i of. 

Saa ffal da den Tand være langt 
fra off/ at wi ſkulle tencke / at de / ſom ſynde 
aff Sfrøbelighed imod Gud / eller fin Na— 
ſte / ſtulle ſtrax være ſtyldige i den Synd 
Imod den hellig Aand / ſom aldrig kand fore 
ladis / Skulde det faa være / huo kunde da 
vorde Salig? Huorfor ffulde mi da raabe 
huert Oyeblick til Gud / om Syndernis 
Forladelſe/ Matibe 6.12. om de ſtulde aldrig 
forladis off & 

3) iiij Eaa 
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Forklaring offuer Chriſti 

Saa bør off derfaare at acte / at ſaa⸗ 
ban Synd / ſom faldis Synd imod den 
hellig Aand / er icfe nogen Guds beſynder⸗ 
lig Buds Offuertrædelſe / ſom ſtkeer aff 
Skrobelighed / Men er it almindelig Age 
fald fra Gud oe den hellig Aands Kunde 
ſkaff / ſom kommer aff it fortradeligt oc 
haardnacket Hierte oe Sind / oe ſtaar altid 
Guds hellig Aands Sandhed imod / oc 
leffuer met Lyſt oe Vilie i allehaande ſlem⸗ 
me Synder oc Laſter / indtil Enden / imod 
Guds Low. 


3. Huad haffue wi lenger Vid 
nisbyrd behoff 

Ceiaphas er optend met faa for Aff⸗ 
uind oc Ondffaff imod Chriſtum / af hand 
icke kand toffue faa lenge / at hand hører” 
huad Raadet / ſom fad paa Bend hos hans 
hem / vil ſige førend hand fordømmer 
Chriſtum. Ingen kand necte/ at Caiaphas 
jo ſynder hoylig / Forſt fordi / at hand for⸗ 
dommer Chriſtum / ſom bekende fin Sande 
hed for hannem / at hand vaar Guds Søn; 
ſaa 
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de! ſet hand 
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TU 
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Fund Nm. 
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nn 
SS 
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— 


pinis oc Dods Siſtorie. 172, 


faa vel fom hand vaar Jomfru Mariæ 
Søn / huilcket Caiaphas funde vel haffue 
forfaact / haffde hand ickun vildet loſt den 
hellige Scrifft / Moſis Bøger oc Dauids 
Pſalmer / ſom hand haffde vnder Hender. 
Com det oc gaar offte i Verden / Mange 
Dommere haffue vel mange oc ſtore Low⸗ 
boger i deris Huſe / Men fordi at de ville 
icke fæle met Fljd oc Beſindighed vdi dem / 
derfor dommer de oe fit oc offte / lige ſom 
Caiaphas her gige / Men faa liuder Guds 
Low/ Nummer: 15.39. Iſlulle icke rotte eder 
effter eders eget Miertistyde. /ofm:1.8. I 
ſkulle icke fade Guds Lows Bog komme fra 
eders Mund / Men tende paa hende Dag 
oc Nat / at i kunde holde oc giore allting eff⸗ 

ter det / ſom ſtaar ſcreffuet i hende. 
Dernaſt ſynder hand imod fine Mets 
brodre / Thi hand foracter dennem / oc gior 
dennem til nogle Jabrodre / i det hand ſpor 
ſig icke for hos dennem / ſom hannem bur⸗ 
de/ før hand faa wbeſindelig dømmer. 
Wi vide alle vel / at Gud oc Chriſten Off⸗ 
righed haffue forordnet mange Vorge— 
Y v meſtere 


— —E⏑———— 
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Forklaring offuer Chriftt 

meſtere oc Raadmend paa it Raabßus/ 
(Thi mange Oyne fee altid mere end it / 
ſiger gammel Danſt Mand) paa det / ag 
Den ene ſtal met den anden i Broderlig 
Klerlighed oc Gudfryctighed/ fee i Sager/ 
ſom dennem faarekommer / Saa af Domus 
men ffal gaa aff alle deris ſammendragne 
Samycke oc Bilie/ de icke aff en enmſtis 
Fremſuſenhed oe Wbeſindighed / Oewi 
kæle 2. Faral: 19. 6. €1c. af Joſaphat befaler 
aleſammen Dem / ſom hand haßde ſæat til 
VBommere paa it Raadhus i Jeruſalem, 
GE De ſtulde fee alle al / huor der bleff dømte 
Sagerne. Vore Troes Article / ſom de 
hellige A poſtle ſammenſatte / (ſom allerets 
ſindige Kircke Lærere bekende ) giffue oe til⸗ 
kende / at alle Apoſtlene ſa mdrectelig haffue 
huer giffuet ſin Mening fra fig; om den 
Dom oe Bidne de ſkulle haffue i deris 
Embede 7 Saa bør da alle Gudfryetige 
CR righed / ſom ſidde offuerſt met Man⸗ 
bd ref Herrens Sager / oc offuerſt met Sc- 
badia, Iſmaels Son / i Kongens € ager / 
2, faret: 1p. 17. at de icke forfie fig met Caia- 
pha, 
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hand kand fig 
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Nr ferm 
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' n Juh 
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i 
AA 


PD 
i 


Pinis oc Dęds Siſtorie. 153, 
pha , ve ene domme / beſynderlig i aris oc 
Blodsſager / oc foratte de andre deris Mets 
brodris Raad oc Samtycke / ſom oc ere for⸗ 
ordnet / at ſtulle vẽre i Raad met dennem. 


4. Huad ſynis eder & 


Effter at Caiaphas i fi in Raſenhed haff⸗ 
de nu giffurt denne Blodig Dom offuer 
Isſum / Saa beder hand nu / at de androe 
oc ffulle ſige deris Mening / oc ſamtycke det 
ſamme / ſom hand (dennem watſpurt) vd⸗ 
ſagt haffde. Saadan er den Phariſa fke 
Retfordighed / huilcken duer intet for Gud⸗ 
ZMåatth : 5.20. At effter band haffde nu bes 
ſmittet fig ſelff met fin Dom / Saa vil 
hand nu haffue flere beſmittede met fig / af 
hand kand ſige / at hand dømte icke ene / men 
der vaare ſaa mange Dannemend met 
hannem 1 ſamme Som. Men Caiaphas 
kom ice ihu / at Gud vil en gang føre til 
Liuſet / det ſom ſtiult er i Morcket / oc aaben⸗ 
bare Hierternis Raad / faa at huer ſtal ves 
derfaris Low aff Gud. Coriach. 4.5. 


De 


— ———— 
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Forklaring offuer Chriffi om | 
De fordomde hannem alle/ oc ſag⸗ IST É 
de / Hand er ſtyldig at d. mM 


Huad Myndighed oc Horſomhed den ty ede 
ypperſte Preſt Caiaphas haffuer hafft offuer pund 
pet gantſte Capitels Brødre / funde wi her 5 
fer / At effterdi de haffue hørt Caiapha IWes vere Guns ke 
ning / Saa er der ideen / ſom tør figenos  Xyr Dafir a 
get mod⸗ Men ollefammen ſamtycke ben 7 
mæ OM / vom Carapids haffuer affſagt AL btraff fortien 
IEſus ſtkulde do / for hand bekender fig af Boſad 
være Guds Son / den forloffuede Ade/ das. SU 

Gaa haffue wi her aff denne Troſt | ad Hern 
at vor Frelſermand / IEſus Chrifius/ ide MU) funden 
offucruindis aff Vidne eller Domme, af Gbetckede Fri 
være ffpldig i nogen Synd / Men fordrage | Mol beller vil 
hand bekende fig/ at vare den / ſom oſſ vaarlleſſ / Gon 
forloffuet / Genef: 3. 1. Guds Søn, oc [NMC 10, 28 —2 
Mariæ Son / Ef1: 7.14. der ſtulle fri oſſaff Hſtoie.F 
alle deris Haand / ſom off hade / Tuc 1. 74. ſeelighed/ vd 
Derfor dommis hand til Dode / oc pag |" Prouerd ; 
ſamme Befendelfe doer. Saa af wi haffue ling / vden y 
ingen anden fjer effter at foruente tilS as umdigfegg 2 
figbed/ocingen anden Grund kand leggis 1 UN: Sr. 2; 
vden 
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Crit Pinis oc Dods Siſtorie. 1740 


Mal vden den ſom lagt er / IEſus Chriſtus. 
dg at | 1.Corinth: 3. 11. 


BYEN Det. Andet Stycke. 
ſuth i NMouu er det fagt/ at Chriſtus er damt tit 
lg Dode aff det Geiftlig Raad / effrer 2 den Low 
f/ finer Lenit: 24. rt; form liuder om Guds Beſpaat⸗ 
cuo øh tere / for den Sags fkyld/hand béfende fig pt 
være Guds leffnendẽ Son aff Himmerigis 
ER Rige, Derfor anammer nu Tienerne hans 
9 minde) nem / oct tracteret høtinem foir en Guds Be⸗ 
fn ſpaattere / der all Beſpaattelſe / Forhaanelſe 
NM raffig gt be Straff fortient haffuer. 
Atter fir Beſſ tted in. 
hofte Veſpaa ehat ne 
im Huad Hierteſorrig det er / at bliffue be⸗ 


ſpaattet / kunde wi vel her aff ſee / at end oe 
de Stercke oe Frimodige i Verden haffue 
nen langt heller ville doet / end dovilde lide Be⸗ 
Me, fe ny fpaattelfe / Som klart er aff Samſons / 
* mee: - 76. 28. €fC. Of Kong Sauls / 1.Samuel: 
VR ang. Hiſtorie. Ja det er Gud ſelff en veder⸗ 
— "fivageligbetv: oc hand vil beſpotte Beſpaat⸗ 
fe ML serne, Promerb: 3. 34. Mand kand forlige 
DM! ; allting / vden Forhaanelſe / Foractelfe / 
Gud Hemmeligheds Aabenbarelſe / oc falſt Be⸗ 
fm ſuigelſe. Sørac: 22. 26. etc. 


—* Se 


us heth 
u Son 


ul 
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Forklaring offuer Chrifti pi 
ANE? 


Oc fpøttede i hans Anſict. SED 


5 net 1, 
At ſpotte it Menniſte i Anſictet / exx mg lin 

en meget ſtorre Forhaanelſe / endentenbe |, nen 
fpaattelige Ord eller Slag er / Thi det wi off, ant dn 
ſpotte paa / det er off en vederſtyggelighed | belbren 
oc ſtincker ilde Saa giffue de tilkiende / atNMN fn 
de ere lige ſom deris Forfædre vaare / hues fyrene 
Giles vemmede offuer det hellige Man / nadde 
Nuiner: 11.6. oc Engle Brød / Saptent: 16. bonden Waud 
20. fom betyde Chriſtum / lohan. 6. 33. huls 119; in In 
cken der ſtincker nu for deris Anſict / ords holde: 





for ſpotte de nu paa hannen. mhind vil vår 
my hs Anfict, 2 
De ſtiulte fans Anſict. hide fort 


Her ffiule de oc tecke det Anſict form ffhullcken de 
er det allerdeyligſte / iblant alle Menniſtens kil / Johans 
Børn / F/alm: 45.3. huilcket de hellige En⸗ i0rimh: 4.7 
gle i Dimmelen/ 1. Pet: 1.72. Ebre:1.6.0cde | | 
hellige Konger oc Propheter paa Jorden/ N loge i) 
hiertelig haffue begæret” at vilde fer oc tilbes nytt, W 
De / Luc: 10. 24: løhan: &. sø. Com mi oe * Sl 
aff Dauids Pſalmer funde fee/P/alm: 27.8. 4 Suri 
Iſtulle atſpore mit Anſict / Derfor føgee | Wi 

icg 
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rf 


fi Ana, 
/ Minn 
it The 
Aaßhoge 
tdetheh 
AA / 


lige Si 


ig 
N Mien 
— 6. 29. fy 


TALT 
(if, 


zAſt 


nt dret 
tt alle Pim 
11 —RE 
LN 
ferm Re 
IV 
AM Cm 
— | 
ir ORM 


i 


É 
re 


Pins ce Dobs Siſtotie. 17. 
leg DHERRE dit Anſict. Mm 72. 
2). Inittt iHimmelen eller paa Jorden 
er mig kierere / end at være hos dig, 7/4/m: 
So. 20. HERR B Zebaoths Gud treſte 
off / Lad dit Anſict ſtinne / ſaa bliffue wi 
helbrede. | 
Diſſe Knecte / ſom ſtiule Væft An⸗ 
ſict / haffur værer forhærdede Menniſker/ oe 
langt verre end de Wgudelige / Thi mi læs 
fe om den Wgudelig Abſolon, alligeuel ag 
hand t fin Hud vaar it arrigt Menniſke / 
Dog alligeuel begærer hand heller af ville do⸗ 
end hand vil være fra fin Fader / oc icke fee 
hans Anſitt. 2. Samuel: 14.32. Men diſſe 
kunde ide fordrage deris Faders Anfict 7 
aff huilcken de haffde faaet baade Liff oe 
Sicel/ Iohan: 1. 3. etc. oc alt det de haffde. 
5: Corinth: 4.7. Iacob. 1. 17. 


De floge hannem i Anſictet met 


be 


kuytte Væffue/oe ſagde / Spaa 
oſſ Chriſte / huo er Den der dig 
95 


Effter⸗ 
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Forklaring offuer Chrifft pi 

Effterdi at Chriſtus haffde befend fig | orgiffuen— 

for Guds Søn aff Himmelen / Saabing ping forbande 
de de før hans Oyne / oc flaer hannem i Meht / Cadet 
Anſictet / Oc beder hannem / at hand ſtkal nu — tiene hanne 
ſige dennem huo det gige, Thi huo derer —910— 
en ræt ſand Sud / hand kand vel fee ale deg * — 0*— 
ſom ſkeer / huilcket de oc vel viſte aff Sas —3 
tids Vnderujſning P/4/71 ; 7. 10. Du Rets mr fy We 
uiſe Gud / proffuer Hierter oc Nyrer. ak for Mern 
Zfalm : 34. 17. HERRENS Anfil | i Hulder 
ſtaar offuer dem ſom ilde giør/ at hand ſtal An ig 
oprycke deris Hukommelſe af Jorden. * 


te navn 

Sandelig diſſe Tienere fordømmer — 12 

alle Menniſker/ oc ſiger dem at være Wou⸗ | * 
delige / Men ville wi fre til off ſelff / maa (NS MR 
ſle / wi ſom nu leffue / ere langt verre⸗nd de ede mål 
vaare / De arme Tienere vaare førblindes * 
de aff deris metfodde Ondſkaff oc vrange ocſige / H 
Lerere/ MAatthe 9.36. Achr 13.27: at de Jos Gudar 
icke fende IESſum / ærens Konge. uddør: * Af denn 
3.17. Men wi haffue fandru Lærere; oe den | "Wattele få 


844 
klare / hellige pe ſande Apoſtoliſte Stiger | Guift 
ſom vidner / at JEſus er i Tidens Fuld⸗ Ufa er n 
kommenhed fod aff en Quinde 7 pc Lowen "Stocinte 

vndere | Silngolg 
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tel 
Debt | 
helen, v MW 
arhm 
/at han) i 
"bio 
IND vel reg 
dbiſeaſ 
—X 
tr oc Sy 
Ane dl 
Mat hanD 
La enn, 
nere fortie 
tat undt 
loſ om 
arge vira 
re voor fe 
ME 
Ahern MAd 
LA DE 
udan 
— 
rap 
And / Re 

ut 


É 
—— 


Pinis oc Dads Biſtorie. 6. 
vndergiffuen / at hand vilde frelfe oſſ aff Lo⸗ 
wens forbandelſe / oc fiy off Bornens Vd⸗ 
kaarelſe / Calat: 4. 4. etc. at wi ffulle der eff⸗ 


ter tiene hannem i Hellighed oc Retfærdige 


hed / ſom hannem er behagelig alle vor Liffs 
Dage. Liic: 1.74-0trc. Men huo vil nu 
necte / at Verdens BØrn jo tit oc offte hen⸗ 
ger Skiul for ISſu Anſict / oe gir mange 
lonlig (for Menniſken) forbandede Gier⸗ 
ninger / huilcke de ide tencke at Gud ſeer / 
Som Gud ſelff flager offuer P/4/m: ig. 
Letc. Daaren ſagde i fit Hierte / Der er ins 
gen Gud / De due intet / de ere en vederfings 
gelighed met deris Vaſen / Der er ingen 
ſom giør gaat/ Nalm: 94. 6. etc. Ender oc 
Fremmede myrde de / oe ihielſſla De Foderlo⸗ 
fe / oe ſige H5ERREN ſeer det icke / oe 

Jacobs Gud acter det icke. | 
AF denne Chriſti Forhaanelſe oe 
Beſpaattelſe ffulle wi diſſe Stycker acte. 
Forſt / Scrifftens Sandruhed / ſom haff⸗ 
ter ſpaaet der om/ Halm: 22. 7. etc. Jeger 
en Orm oc intet Menniſke / Menniſkens 
Spaat oc Folckens Foractelſe / Alle de mig 
3 ke⸗ 


"2 


— 
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Forklaring offuer Cheri 

ſee / beſpaatte mig / oc oplade Munden / og 
roſte Hoffuedet. Nlm: 69.9. Jeg bær For⸗ 
ſmadelſe for din fyld; Mit Anſict er fuld 
aff Skendzel. E/4 250. Jeg holt min Ryg 
fri ben ſom mig ſlo / oe min Kindbeen ſom 
mig ryckte / Jeg ſtiulte icke mit Anſict fra 
Beſpaattelſe o Spot. M.3. Wi ſaat 
hannem / Men der vaar ingen Skickelſe / 

ſom oſſ behagde / Hand vaar den Allerfor⸗ 
acteligſte oe Wugrdeligſte / fuld aff Dine 

oc Siugdom. Saa haffue de da opfhli / alt 

det ſom Gud ved ſine Propheters Mund 

haffuer ladet ſpaa / at IEſus ffulde lide / 

ſom Petrus taler Actor: 3.18. Dernaſt / ſee 

wi her Syndens Slemhed / ſom ſaadant 

haffde fortient / Thi ſandelig hand bar vor 

Siugdom / oc tog vor Dine paa ſig / Hand 

er Saargiort for vore Miſgierningers 

ſkyld / oc knuſet for vore Synders ſtyld / 

Straffen ligger paa hannem / paa det wi 

ſtulde haffue Fred. E/a: 3. 4. etc. For det 


Tredie / ſee wi her / huor gruclig vred Gud 


er paa Synden / af hand fader fin eniſte 
Naturlig Son / ſom er bleffuen Menniſte / 
jaa 
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ſahaardeh 
Eynden fl 
Me Fler d/ dl, 
ſted Vunn 
DER LUNE 
hole DENN 
huadte ff & 
Sur / af El 
Dig fa dg, Ea 


| met NE grøne & 


i 
. 


Atottet Luc: 
hr Faden 


| lig Qarmhicet 


ib 


derden / at ha 
haarne Søn / 
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g Kindhen 
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193, M 


sa (SØD 
en ehd 


' 
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i 
My 


kr den øllet 


Hanke 
veſige 
tele fin 
FÆN 
ho / lomfa 
lig hardår 
weſuſt⸗ 
te Sum 
a Gnnh 
TEN 
on 
arum 
— 
ar 

f 


i 
7 


Pinis oe AXode Giſtorle. 152, 
ſaa haardelig plagis for vore Synder / af 
Synden fkulde icke bliffue wſtraffet. For 
det Fierde / at alle kunde vide oe ſee / at der er 
ſteed Betalnins nod for Synden. 1. Joha: 
2. 2. For det Femte/ fee de Wgudelige / ſom 
holde DJERRENS Vrede fan vinge” 
huad de haffue af vente i all Euighed hos 
Satan / aff Guds Vredis Orm / ſom afs 
drig ſtal do. E/4: 66. 24. Thi ſtede ſaadant 
met det grøne Træ / huad vil bliffue mes 
Det tørre 2 Luc: 23.31. For det Siette / ſee wi 
her Gud Faders wſigelig Naade oc Faders 
lig Barmhiertighed / der haffuer faa elſket 
Verden / at hand haffuer icke ſparet fin en⸗ 
baarne Sen/ Johan: 3. 16. paa det hand 
kunde forlige oſſ met fig hannem. Math: 
3.17. Diſligeſte Guds Søns wbegribelig 
Kierlighed ve Nidkierhed / for det Menni⸗ 
ſtelige Kons Salighed / at hand haffuer 
veluillig giffuet ſig i ſaadan glendighed / ja 
indtil Seden eifkt ſine / Iohan: 5.1. Gaa 
aft wi her paa kender hans Kierlighed / af 


hand haffuer giffuet fit Liff for off, Io- 


han: 3. 16-Fovdet Siuende / haffue wi ber 
3 16 
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Forklaring offuer Chriſtt 

it Taalmodigheds Exempel/ huilcket mi 
alle bør at effterfolge. 1. Pet: æ. 21. Chriſtus 
haffuer lidt for oſſ/ oc effterlat fit Exempel / 
at wi ffulle trade i hans Fodſpoer. Saa 
lader off derfor alleſammen tencke her paa/ 
naar de Wgudelige tage fra oſſ / Gode/ 
Pendinge oc Liff / at Chriſtus haffuer oc 
lidt ſaadant 7 De ſandelig haffuer de faldet 
Husfaderen Beelzebub / meget mere ſkal de 
gøre det met Husknectene. MAb 10. as: 


Den Trettende Pre⸗ 


—7—7—0 
(DGS uc.23,66, Menom Mor⸗ 
genen forſamlede fig ab 


le de ypperſte Drefiér / 
Scrifftklaage oc Folckems Eldſte / 
Marc. 15. oot dét gantſte Raad / 
Maith, 27.1. oc hulde it Raad off⸗ 
uer JEſum / at de kunde fla hans 
nem ihiel. Luc. 22. 66. erc. Ked 
REESE [ [741 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 


p 
rd. Han 
gad! ok] 
lig off if 
Cat (if d 


 SPeradlpor 


—U 
I er (flet | 


| finde bog & 


—— — — — 


Haand. & 
Om i 
dem Yi 


dede JN 


Jnisbytdhe 


| ore det ab 


Adenga 
35. ne ' 
"We Å 
44 I. 
hwem! 
bachha fil " 
4 BYE 
Hthorde 


— 






















dehh 
[NL l Nulles 
f:2 % "i 
— 
latfit —T 
ſodpotte 
Mende hr 
bas APR in 
Hd Di / 
iſtuz haft 
ſaffuerde 
KE tere fil 
—E sm. 


VANN 


MUD 
flat 
aft fht 
—U 
TND 
—1 
MIN 


A 


fø, dl M 
—— 


J 
” 


Pinis oc ods Siſtorie. 18 

forde hannem hen op for deris 
Raad oc ſagde / Eſt du Chriſtus / 
ſig oſſ det. Hand ſagde til dem / 
Siger ieg cder det / Da tro i det icke. 
Men atſpor ieg eder da ſuare iicke / 
oc lade mig dog icke los. Derfor 
nu her effter ſtal Menniſtens Son 
finde hos Guds Kraffris hoyre 
Haand. Da ſagde de alle / Eſt du 
da Guds Søn? Hand ſagde til 
dem / Jſige det / Thi ieg er, Da fage 
de De] Huad haffue wi lenger Vid⸗ 
nisbyrd behof $ Wi haffue fu 
høre det aff hans Mund. Luc, 23.1. 
De den gamſte Dob flod op / Met/b. 
27. 2, og bunde IEſum / oc forde 
hannen bunden / /ohan. 18. 28. frø 
Caiapha til Domhuſet / Matth. 27.2. 
oc antuordede Landsherren Pontio 
3 iij Pilae 
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Forklaring offuer Chriſti 
Pilato hannem / loban. 18. 28. Øg bet 
Paar garle. 


KO Den forgangen Predicken talede wi 
om Preſternis Raad / ſom de hulde off⸗ 

uer SÆfum om Natten / nu ſtrax effter de 
ere komne til Jeruſalem aff Hawen met 
hannem / Hues endelig Dom (effter man⸗ 
ge falſte Vidnisbyrd aff fig fol ere felde) 
vaar denne / at Chriſtus fordommis til 
Dode / oe ſtrax wbaͤrmhierielig antuordie 
Det fløje Folck/ ſom hannem beſpaattede oc 
forhaanede / fordi hand bekende fig at være 
Guds Son / Verdens forloffuede cider 
fas, Stu følger ber aff denne oplæfte Tert/ 
om deris Raad 7 ſom de Kolde om Morge⸗ 
nen / ſaa tilig fom God gaar op/ hues Ynde 
hold er denne / At Preſterne paa nnofuere 
horer ISſum / oc ſysrer hannem alter adt / 
om hand er MA⸗Mas, Sc der Chriſtus be 
Fender fig af være Guds Søn oc Adefas, 
Saa ſtadfeſter de den Dom / ſom tilforn 
Om Natten vaar giffuen / gt Chriſtus ſful⸗ 
dedo. Oe effterdi at deris Lop/ fon vaar 
giſſ⸗ 
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pinis oc Dgdos Siſtorie. 179, 
giffuen om Beſpaattere / Lenit: 24. 75. etc, 
befaler at ſtene Beſpaattere / vaar alt for 
ringe en DØD / ſom de meente / af affliffue 
Chriſtum met / Saa fører de hannem til 
Hlatum Landsherren / paa det / at de kunde 
faa ISſum Kaarsfeſt. 

Om denne deris Rattergang ville wi 
forgiffue trende Scycker. ge sg / ville wi 
høre Preſternis Tiltale oe Sperſmaal til 
Isſum. Derngſt / huad Chriſtus fu tårer 
fil ſamme Sporſme al. For det Tredie/ 
huad endelig Beſſut Abe room her ſam⸗ 
fig aff denne Camtale Mi Rættergang / 
Som er / at Chriſtus ffal Kaarfeftis / oc 
derfor ſtal hand aniuordio Pontio Pilato ſom 
haffuer Mact der til. 

Det Forſte Stycke. 

J det Forſte S tycke ville wi ſee diſſe 
Ser ſmaa Puncter / 1. Tiden / naar dette 
— 2 is. 2. Perſonerne / ſom holder 

Dette Raad. 3. Huor om de Raader. 4. 
Huad Ende deris Raad feer hen til, 5, De⸗ 
ris Retfærdighed i ſamme Raad, c, Huad 
be fvør Chriſtum adt. 


5 Ud I, Ti⸗ 
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Forklaring offuer Chriſti 

1. Tiden beſcriffuer Zucas met diſſe 
Ord / Din Morgenen forſamlede fig alle 
de ypperſte Preſter. Johannes beſcriffuer 
Tiden ſaa / De det vaar aarle. Det er ſagt / 
at Preſterne ſtrax om Natten fordømte 
Chriſtum til Dode lige formen Bude Be⸗ 
fpaattere / Men effterdi at nogle aff de 
gamle Hoffueder iblant dem / icke nu vilde 
ſtaa op / til dette Natte Raad / Saa maa 
De da lade Sagen huile faa lenge / at de alles 
ſammen kunde forſamlis / huilstet ſandelig 
icke forhalis i nogen maade / Men de ſom 
allerſidſt ginge i Seng / der Klocken vaar 
ved re effter Midnat / Deere nu forſt 
tilſtede igen paa Biſpegaarden / oc fortoff⸗ 
uer de Eldſte oe gamle Hoffueder / ſom ſtal 
ſtadfeſte den Dom / ſom vaar giffuen. J 
faa maade giffue Preſterne deris Vindſti⸗ 
belighed oc Flittighed tilkende / denne hope 
Sag / ſom galt Blod oc Liff / Men fandes 
lig / haffde denne Flittighed været aff Tros 
en / ſom altid gior gaat /oc icke bliffuer trot / 
Ebre: 6. 12. da haffde den været ganiſte 
meget af roſe / Men nu kommer den af 
Cas 
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pinis oc Dods Siſtorie. ne. 


Satan / fom Mad oc Affuind haffiter ops 
tend i dennem imod IEſum / huilcken de 
oc driffuer dennem / ſom fine rette Knecte oc 
Trale 7 der hand haffuer 1 fin Snare oc 
Gaarn / 2.Timoth: 2. 26. huilcket kand oc 
vel ſees i Juda Chriſti Forrader / ſom 7ø- 
hannes, cap: 13.30. vidner / at faa tilig ſom 
Satan vaar faret i hannem / met det Sty⸗ 
ce ſom Chriſtus dyppede / oe finge hans 
nem / da driffuer Satan hannem fra Bor⸗ 
det / fra Chriſto oc Diſciplene / Saa hand 
icke tilſteder hannem / at bliffue ſiddendis 
ſaa lenge / at de haffue tacket Gud / oe ſun⸗ 
get Loffſangen. Saa gaar det alt met de 
Waoudelige / at de haffue ingen Sule for 
Satan. P/alm: 38.13. De ſom fiaa effter 
min Siæl/ fætter Snarer for mig / Bede 
fom ville mig Ont / tale huorledis de kunde 
giøre mig E fade / oc optencke Ont den 
aaniffe Dag imod mig. E/4: 57, 20. etc. 
De Wqudelige ere ſom it oprørt Haff / 
ſom ide kand være ſtille / oc hende Bolger 
opkaſter Skaarn oc Wreenhed/Oe —5*— 
delige haffue ingen Fred⸗ * min Gud. 


8 On 
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i Forklaring offuer Chri pin 
Den hellige Paulus giffuer oc det ſamme til⸗nnttendn 
kende / Roman Øe 0. Oc FØL. (huor hand | AL DØN 
raader / gt de Romere (fulde icke tiene G yn⸗ | fot) åt Cala 
den / ide heller at Synden fulderegærej | ankre td 
deris dodelige Legeme / icke heller at hun ſtal ldenenhn / dt) 
haffue Herredomme offner dennem) af figen nen 
Synden driffuer de Wgudelige lige ſom oaherant 
en Herre ſine Tienere / Ja at hun tegærere 7 Ohua 
of uer dennem / oe haffuͤer gauͤtſke Herre⸗ 9 * m 


—* me offuer dennem. Huer Chriſten ten⸗ ſſnlenO 
i eN ER Aunn« 
vang fil ſig Kommer hun ind / dg —— —— 


) aa su £ ig aka" RES 

—* onne dig effter ſom du met Giernin⸗ 
gen fortiener/ Apoca 22.72. Rf tiſlcken 40 

— Ala — —* << aks 4" Ht: en søn A als AVA ' * 
er den euig DØD 1 ZR at Sy oden er S Af tale om / jon 
Dens Soſd. Romamn. *— 23 ble dn ſoſde De Jeſin 
2. De ſom holder de 
ſterne oe de Eldſte for F 


Kewm va NEN i 
Amm&Aut 


FØR ev — 4. 
haffut elums 
N —E 


(AHA el …« la Mt 

hand OK den mint 
slog ar Jag 
14. talder hann 
bå Mann 
— 

i Å U "AL —— — 

Wugehens Ki! 


| deon Falne i 
| em falder han 


tte Raad / ere Pre⸗ 
haffue giffnet tilken — * fon * sg 
uegiyn tende at De ville icke Chris 
fi meget gaat / i det de kiobte Juda til) at 
forraade HErren / oe haffue forordnet fal⸗ 


” 


ø CY | 
ſte Vidne imod hannem, CAdatth: 26. 15. 59 


v 


Motta, Lg. 


Diſſe ſamme Hoffdinge or Dommere 3 ME fu 
wil kor J 
kom⸗ vage 
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pinis oc Dods Biftories TET. 
kommer endnu offuerens 1 deris onde Tors 
fæt / at Døde HErren / Thi Det ſtaar ale 
faſt at Satan er icke wens met ſi ſelff/ 
Matihe 12.26. vat den ene henger faa hart 
til den anden / at icke end Var kand trenge 
ſig imellem dennem / Ja at de icke kand ſtil⸗ 
lis fra huer andre. 706: gr. 7. etc. 

3. Offuer JEſum. Siden at 
Chriſtus vdraabte i Waradis i J Fiend⸗ 
Ffaff imellem Quinden oc Satan / at Gas 
fan ffulde knuſe Quindens Sats Hall / 
Genef: 3. 5. ba haffuer Satan oc hans 
Lemmer oe RedfFaff intet forſommet ſig / at 
haffue JEjunro hans Tienere fil ZZaterse 
at * om / ſom her affmalis. J Afftis 
haffde de IEſum at tage vare / Dag er 
hand oe den famme/ ſom de forhandle om/ 
et tage aff Dage. Huorfor Fſaias, cap: &, 
14. falder hannem Daateseyene Steen/ og 
Forargelſens Klippe / Oc den gamle Ss- 
mscon falder hannem it Tegn / ſom ſtal 
imodſigis / Luc: 1.34. 

Ser aff —* wi lære” naar wiſee / at 


den ſtore Drage bliffuer vred paa Quin⸗ 


den / 
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Ek 
——… 





sæk 


vægs: 
LEDE 5 ag 's 
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57 
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Forklaring ofrer Chriftt 
Pen / oc gaar bort at ſtride met de Offuer⸗ 
bleffne gff hendis Sæd/ ſom holde Guds 
Bud / oc haffue IEſu Chriſti Vidnisbyrd / 
Mocal. 12. 17. at wi da fomme ihu / at det 
er icke nyet / Men aff Begyndelſen faa vo⸗ 
ret til denne Dag / oc at det er icke Vnder / 
at Lemmerne nu faa hart lide / oc ſœttis eff⸗ 
fer Sode / are oc Liff / ſom dennem offie 
roffuis fra / effterdi at Chriſtus / ſom er des 
ris Hoffuit / haffuer faa lidt Thi at Diſci⸗ 
plene ere io icke offuer ſin Meſter. MAlauh 
10. 24. Difligeſte veed oc den arge Dieffuel / 
at hand haffuer nu liden Tid Apocal: 12. 
72. førend hand pe hang Lemmer ſtal fas 
firs iSoen / ſom brender aff hrendendis 
Ild oc Suoffuel Apocal: 21.8. Saa for⸗ 
ſommer hand derfor icke den liden Tid/ ſom 


hannem er giffuen / at fore Strid imodde 


Hellige. Mocal DER 
4. At de kunde fla hannem ihiel. 

Her færter Euangeliſten den Ende / ſom 
Phariſeerne fee hen ul / met derie aarle 
Raad / ſom er / At fla IEſum ihiel. Det er 
meget bedroffueligt / at de Wgudelige haff⸗ 
uc icke 


— — 





bin 
Mfüh nockher 
tinge fra Eve 


| af] Førende fh 
| deris Thogen 


Waude N⸗ 
hand fy mt f 
hand gå Oak 
Surd/ da hand 
Binngalſſa! 


KJVINNI 


hudichdet vært 
fir Sen hand] 
Kaas Juh 
fg 
ris Kaad 
fis denlig or fig 
ſcdat acke / huſt 
In domſitighed 
Mt fin Slt 
ilt, Lør: 16.4 


ger gig fie 


Nat / der J 
hm fn ban 
MSN 
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pinis oc AReds Gifforte, 7825 
ue icke nock her i / aftage Gods oc Pendin⸗ 
dinge fra Guds Børn / Men de lader icke 
aff / forend de faar Liffuet aff dem oc alle 
deris Tilhengere Com vår låfe om den 
IBqudedig Doeg / r. Satntiel :22. 18. et. Der 
hand haffde nu forført Abimelech / for 
hand gaff Dauid Brød oc Goliaths 
Suard / det hand øde for Saul / oe finge 
Befalning / ab flå Preſterne ihiel / Da lader 
hand icke det være fig nock / år få Preſterne 
ihiel / Men hand ſſo baade Mand, Quin⸗ 
De oc Born / Ja baade Faar oe Fe. 


5. De førde hannem hen op for 
deris Raad. Her haffue wi den vduor⸗ 
tis deylig oc ſtone Phariſaiſte Retfæerdig⸗ 
hed at acte / i huilcken Verden giffuer endnu 
(in Forſictighed tilkende / huilcken er ſnilde⸗ 
re i ſin Slect / end Liuſens Born i deris 
Slect. Lac: 16.2. Wi horde huor tredſtelig 
Caiaphas gick hen met ſin Gag / At om 
Afftenen / der hand haffde offuerhort IE⸗ 
ſum / førend hand ſpor nogen at / huad rot 
vaar ĩ Sagen / da dømmer hand / paa det / 

aL ki 
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gm 
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Forklaring offner Chriſti 
at ingen aff de andre Capitels Herrer ſtal 
forſuare IEſum / Sen at de alle ſtulde fol⸗ 
get hans Dom / Nu om Morgenen tilig 
forſamler hand det ganiſke Capitel / paa det 
at hand vil ſynis at være faa Retfærdig / at 
hand ide vil haffue Det blodige Rycte paa 
fig / af hand allene dømte den Retfærdig 
Isſum / Men at det gantſte Capitel haff⸗ 
ter forhørt ſamme Sag / oc fordømt Chris 
ſtum. Men ſandelig hand beuiſer ſig met 
Denne Gierning / at vare en aff dem / ſom 
kommer i Faareklaoder / Men induortis ere 
glubende Vlffue/ Matth: 7.15. Men huer 
tage ſig vel vare / Thi at vden vor Retfar⸗ 
dighed bliffuer bedre / end diſſe Seriffiklaa⸗ 
gis oc Phariſeere / da komme wi icke i Him⸗ 
merigis Rige. Match: 5. 20. 

6. Eſt du Chriſtus / fig off det. 
At de ere Wforſtandige oe Wbeſindige 
Dommere / giffue de tilkende / Thi at de 
haffde nu fordomt hannem / fordi at hand 
bekende fig / at hand vaar Chriſtus / den 


Forloffuede Accias, alligeuel fætter de det 


i Tuilraadighed nu igen. Det er i Guds 
Low 


- — — 
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bwehg bleffur gø 
Ott 


Ali 


då 


Wbſagden 


UT if 


BR 































hm" 


ett 
— 
madechiſh 
om Motgnnh 
NER Capliu 
il få Ketførig ' 
kt Hodige Roden 
demte den Vet 
ante Cancel fø 
g / Ahhrdomtbh 
hond hüih ſign 
dogre waf dam/ fo 
i / Powcderen 


Hatt: 1.35. M N 


— 
Nål —Woe 


NA (te (2 id 
| (MV WIK vin 
aenmewmithh 
ett: 4. db, 
aa Mi 
” 2 dg ” | 
hr ro] 
É Aden A 
ima J MIN i 
— 
kr est 1 
bccathun 
VILLAS 
er DRAK 
4 A 


P. AM 
F 


Pinis oc Bøde Ziſtorie. id; 
Low forbudet / at domme nogen til Dode / 
for nøgen tuilactig Sags ſtyld / Som wi 


fæle Niras: 35. 12. Deuter: x. 42. naar nogen 


kom for Skade / oe ſſo ſin Naſte ihiel wfor⸗ 
narendis / imod fin Vilie / da maatte icke 
Blodheeffneren faa Dom offuer hannem / 
* der bleff randſaget aff Menigheden / om 
et vaar giort met Vilie 7 eller wforuaren⸗ 
dis, Sandelig / det er en forfærdelig Gier⸗ 
ning / at domme it Menniſte ſit Liff fra/ for 
nogen tuilactig oc wuiſſe Sags fold; Thi 
Chriſtus ſiger ſo ſelff / Matthe 23.35. at det 
Retfærdig Blod ffal komme offuer den ſom 
det vdander. Huilcket Joderne oc vel vifte / 
der de raabte / ans Blod fon offuer off oe 
vore BØrn, Adatth: 27. 25. Som def oe 
giorde Fyrretiue Aar der effter / der de jam⸗ 
merlig bleffue odelagt aff de Romere. 


Det Andet Stycke. 
JEſus ſagde til dem / Siger ieg eder 
Det / da tro i icke / Men atſpor 
ieg eder / Da ſuarei icke / oc lader 
mig 


— — —— 
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Forklaring offuer Chriſtt 

mig dog ide løg. Derfor nu het 
effter ſtal Menniſtens Søn ſidde 

hos Krafftens hoyre Haand. 
Tuende Stycker befatter Chriſtus 
friet dette ſit Genſuar. Forſt ſiger hand / 
Huad hand mener om diſſe Phariſeer oe 
Preſter. Derneſt / Huad hand mener om 

fig ſelff / huilcket Preſterne ſpurde om. 

Trende ſtore Laſter ſiger hand / af 
diſſe Phariſeer ere beladde met. Forſt / at de 
ere nogle vantro Menniſker / ſom icke ville 
lade ſig vnderuiſe / oc huor offte mand paa⸗ 
Minder dennem / dog alligeuel kand de icke 
tro. Det breyer Chriſtus dem / at hand 
haffde ſaa offte nu paa Fierde Aar ſagt 
dennem / at hand vaar Guds Son / dog 


troer de hannem icke / Men bliffuer værre . 


den Dag der kommer / end den der gaar. 
Dernaſt / at de ere nogle ſtumme 
Hunde / oe kunde icke ſuare før fig. Atſpor 
ieg eder / da ſuare i ide. Det fee wi oc viſt af 
ære / aff det Sporſmaal / ſom Chriſtus 
hatte dennem for, huorledis Chriſtus vaar 
DØ 
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Pints oc Dods Siſtorie. — 
Dauids Son / effterdi Dauid kallede han⸗ 


nem fin HErre / Mtia 22. 45. huor deg 


ſtaar / af ingen kunde ſuare hannem der 
paa. Saa ere de Kilder vden Vand / oc 
Skyer fon omdriffuis aff Huereluind / 
hulde Morckens Dumhed er beuaret til 
euig Tjd / 2. Pet: 2. 77. oe nogle Roer / ſom 
Varet blæs bort oc igen / oc de ſom bære 
bløde Klæder, Matthe 17. 8. etc Men her 
imod ffulle Guds Born / effter S. Peders 
Raad / 1. Pet: 3. iJ. altid vore rede / at ſuare 
huer mand / ſom vdkreffuer Grunden om 
Haabet / ſom ev i dennem / oe det met Sact⸗ 
modighed oc Fryct. 

For det Tredie beuiſer Band / åt de 
haffue Tyranniſke Hierter. Dei lademig 
dog icke løs. Huad kand være mere forfærdes 
ligt oe Tyranniſt / end at høre Sandhed / o 
vil dog ide tro / oc der offuer fla den Wſkyl⸗ 
dig ihiel. Saa ere de her / lige ſom Chriſtus 
ſagde / Tohan : 10. & Tyffue oc Mordere. 


2, Derfor nu her effter ſtal 
Nenniſtens Son ſidde hos Kraff⸗ 
dig teus 


— Kl 
0—— 
— RE 
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Forklaring offuer Chriſtt 

tens hoyre Haand. Ferſt bekender 
Chriſtus her for alle Preſterne / af hand er 
Den ſande Forloffuede Quindens Sød / 
ſom (fulde knuſe Slangens Hoffuit/ Sen 
3. Is. vdi huilcken alle Slecter paa Jorden 
ſtulle Velſignis. Gene/-22. 18 ODernaſt / 
at hand er Guds Naturlig Son / ſom alle 
niſte kand ſigis met beſt Rettighed/ at ſid⸗ 
de til Krafftens hoyre Haand/ det er⸗ af 
vcere i lige Mact oc ære met Gud / ſom den 
Palm : 119. f. taler. Det er vej fant / af 
Guds Børn ffulle komme i den ære / ſom 
Adrig noget Oye haffuer feet / eller Ore 
haffuer høre / eller Hierte kand begribe / 
z. Corinth: 2.9. Naar de nu komme Fgade⸗ 
rens Bolige/ Johan : 14. 2. oc faaer afflagt 
De Oodelige / oc iført fig Woodelighed/ 
r. Carinth : 15. 53. oc bliffue YEfu forklarede 
Legeme lig/ Philip : 3.21. oc faaer hans hui⸗ 
de oc Ketfærdigheds Kiortel paa / Apocal: 
7.13. Efa: 61,10. Men aldrig nogen ſtal faa 
fidde tit hans hoyre Haand / ſom Sæfug 
Chriftus nu fidder / oc haffuer all date i 
HNmmelen oc paa Jorden. Addith: 28 78 


Det 


— — 
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Det Tredie Stycke. 


Denne aarle Rattergang tager nu 
ſaadan en Ende / at be allefammen ſige / 
Wi haffue hørt aff hans egen Mund / at 
hand haffuer bekent fig for 20/21 oc Guds 
Son / Derfor haffue wi nu icke ſenger 
behoff / at føre Vidne i denne Sag / 
Wi ville felff bære Vidne der om 7 Saa 
ſtaar da det ganiffe Raad op / oc binder 
JIEſum / fom en Wgudelig Menniſtke/ oc 
fører hannem faa hen til Pontium Pilatum 
Landoherren. At de det giorde / findis at⸗ 
ſtillige Aarſager. Forſt hos Gud, Der⸗ 
neſt / hos Joderne. 

Nos Gud er Scrifftens Sandruhed/ 
baade i Figurer oc Prophecier / ſom endelige 
[Fulde gaa frem, Joſeph aff fine egen Bro⸗ 
dre felgis de Imaeliter. Geneſ: 39. 28. Sami- 


fan bindis aff ſine egne Landemend/ aff tre 


Tuſinde Jøder” oc offuerantuordis Phili⸗ 
ſterne / fon ſtunge hans Oyen vd. ludic: 
zs. B. Chriſtus haffde oc offte ſpaaet / af 
Menniſtens Son ffulbe antuordis Dets 

Aa ii nin⸗ 
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Forklaring offuer Chriſti 
ninge / ſom ſkulde beſpaatte / forhaane oe 
beſpotte hannem. Luc: 18.32. Chriftus 
Is ſus vilde oc ſelff dommis for. Hednin⸗ 
gis Domſtol / paa det at hans Baand kun⸗ 
de oſe Hedningene / ſom vaare bundne met 
Syndſens oct Døvfens Baand / E/a: Gr. 
at de kunde met frimodighed træde frem for 
Naadens Stoel til Sud Fader, Ebre: 2. rå 
Wi vaare bøde i vore Synder oc Offuer⸗ 
tradelſer / Men hand hafuer Liffactig giort 
oſſ i Chriſto / vdi hues Saar wi ere haͤbre⸗ 
de, Ephef: 2.5. Her foruden vilde Chriſtus 
oc dommis baade aff Joder oe Hedninge / 
for hand bar baade Isdernis oc Hedninge⸗ 
nis Synder / ſom fkulde fro paa hannem / 
lige ſom ſpaaet vaar / Geneſ: 22. 18. at vdi 
hannem ffulde alle Folck pad Jorden bliff⸗ 
ue velſignede / Saa haffue da alle de / ſom 
ville legge ſig hans Dod til gode / oe tro paa 
hannem / at forlade fig til at hand haffuer 
betaldt for dennem / oc er Forligelſen for den 
gantffe Verdens Synder. 1. Iohan: 2. 2. 

, 2208 Jødernevaarod Aarſag. Forſt 
fordi/at Pontius Pilatus haffde det Verdſlig 
Regi⸗ 


— — — 
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pints oc Døde Biftorie, 186, 
Regimente fra dennem / Som Jacob Pr- 
triarcha haffde ſpaaet / at Spiren ſtulde tas 
gis fra luda, naar Silo fon. Genef: 49. 10. 
Dernaſt ſaae Joderne der hen / at de kun⸗ 
be faa bekomme en ſtendelig oc ſtammelig 
Dod til Chriſtum / ſom vaar af Kaarsfe⸗ 
ſtis / Thi haffde de ſtulde dodet hannem/ 
Saa haffde de icke kunde dodet hannem an⸗ 
derledis / end af de ſfulde haffue ſtenet hans 
nem / effter Louen / Teuit; 24.14. huilcken 
de vilde icke lade ſig noye met / Derfor fore 
De hannem fil Pilatum, at hand kand bliffue 
Kaarsfeſt / at baade hans Gierning oe 
Naffn fand fag komme i vanære hos den 
gemene Mand, Foruden diſſe Sager / ſaae 
de oc der hen / at De faa finde vden Almu⸗ 
gns Opror faa hannem aff Dage, Thi de 
tenckte / at der ſom de haffde faret frem met 
Chriſto til Dode / da haffde Almuen / ſom 
Der elſfede ISſum / Johan: 12. 19. oc vaar 
bleffuen hulpen aff hannem / fra Dieffue⸗ 
(en oc deris Siugdom/ Marc: 7. 37. reiſt 
fig op imod dennem / oc reffuit hannem aff 
deris Hender / Huilcket de vel viſte / at ingen 

Sa iij fore 


— 


——m—m. 
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Forklaring offuer Chriſtt 
fordriſtede fig til af giore det naar hand 
vaar i Pilati Foruaring / ſom haffde Nact 
offuer dennem / at ſtraffe dem. 


Den Fiortende Pre⸗ 
dicken. 


SY Atth. 27. 3. etc. Der Tu 
EY das, ſom hannen fore 

raadde / ſaae det/at band 
ar fordømt til Dode / da angrede 
hannem det / oc hand Sar de trediue 
Solff Dendinge til de ypperſte Pre⸗ 
fler oc Eldſte igen / oc ſagde / Jeg 
giorde ide / at ieg forraadde wſthl⸗ 
dig Blod. De ſagde / Huad kom⸗ 
mer det oſſved? See du der til. Oc 
hand kaſſe Solff Pendingene i 
Templen / ſtyndede fig der fra | og 
hengde fig ſelff/ Acior. 1.18. oe brag 
p mit 
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pinis oc Dods Hiſtorie. 187%, 
mit i to / oc alt hans Induol vd⸗ 


ueltis. 

rar ende Stycker ville wi aff denne op⸗ 
løfte Text forhandle, FØrR / ville wi 

anſee Iude Scrifftemaal / ſom er befatteti 

hans Bekendelſe/ oe i Preſternis Affloſ⸗ 

ning. Dernæft-om hans jammerlig En— 

deligt oc Affgang aff denne Verden. 


Det Forſte Stycke. 
J det Forſte Stycke haffue wi af acter 


1. Sans Naffn / ſom ſcriffter. Tiden⸗ 


naar dette Scrifftemaal gigris. 3. Huor⸗ 
ledis hand met Ord oc Gierning beuiſer 
fin Penitentz / oc bekender fine Synder. 
4. Huad Troſt oc Affleſning Preſterne 
giffue hannem, 

. Iudas. Hans Naffn / ſom ſcriff⸗ 
ter / ſottis her vdtryckelig / at det er ledzs, en 
aff Chriſti Tolff Diſciple / Oc den ſamme 
Judas, ſom forraadde ISſum met ſin Kyſſ. 
Her aff paamindis de Menniſter / fon faa 
lonlig gaar vnder Jorden met deris Naſte 
da iiij fif 


—” 7 mm - 
ST am — 
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Forklaring offuer Chriſti | F 


til all Forræderj / oe mene dog / at det al⸗ lenker) d 
drig ffaf komme til Liufct/- fom Jadasgiorde | Wigficd 
met Chrifto / At de mercker her / at | ur Gore 
maa / huad heller hand vil/ eller ey / til Lu⸗ | Cheiſtum/ 
ſet. Det vil alt ſaa gaa til/ ſom Dauid lær ſom var 
rer/ P/alm; so. 21. af Gud vil firaffe den noge Cam 
Wgude lig / oc ſotte hans Wgudel iahed for renlgag vt 
hans Oyen / oc føre hans Naffn ii Liuice… Mha 
Di Chriſtus felf figer/ Luc: 12. 2. at intet ochaba td 
er ſtiult / ſom jo ſtal aabenbaris / oc fon. hagen I 
Mand jo ffal faa at vide, fr/X hh 


— lg ment / al 

2, Saae det / at hand ( JCſus) im 
vaar fordomt til Dode. Her beſcrif hand vv 0 
uer Matthæus Tiden / naar ludes begynder giort/ fondet 
førft at giøre Penitentz / ſoin vaar / der hand an Johans 7. 
ſeer at Phariſeerne (ſom vaar den heligſte Etxder, M 
Sect iblant Ioderne AZor : 26.54 hues sdond 
Maund Folcket i tuilraadige Sager ſtulde 
ſpore oc finde Sandhed/ Duter 17. 8.) 
haffde fordomt Chriſtum ul Døde / oe nu Se 
offucrantuorder hannem Fonzio Pilato, ſon gym, 


— — 


haffde Mact / effter Verdens vijs / at —28 
Kaaroſeſte hannem / hulcden Død hand gg, in 
' 


vel 
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HEN 
—W 


Mer fer agt 
MH vil/ eller en, til 
all fon Nn 
EUD vil fra 


pinis oc Dods Siſtorie. 188, 
pel tencker / der vil offuerkomme Chriſtum / 
Thieffterdi at Preſterne / ſom ſkulde haff⸗ 
ue Samuittighed i fig / haffde fordømt 
Chriſtum / faa ved hand vel / at Pilaros, 
fom vaar en Hedning / acte ide meget om 
nogen Samuittighed / Saa at det derfaa⸗ 
re vil gaa ilde til mer Chriſto paa det ſidſte. 
Nu begynder da⸗ førft at tencke fig om/ 
oc da vaar det alt for ſilde / Thi hand vaar 
bedragen / Forſt aff Menniſkelige Tan— 
cker / Thi her ſynis vel / at Judas haffde viſ⸗ 
ſelig meent / at Chriſtus ſkulde vel haffue 
kommet aff fine Fienders Hender / ſom 
hand viſte / at hand offte haffde tilforn 
giort / ſom der ſtaar Adatth : 2.14. LUC: 4- 


30: Iohan.: 7. 46. Iohan : 8. sg. og end flere 


Stæder. Men ſandelig / det vaar Dieffue⸗ 
(ens gloende Pile / Epbef: 6. 16. oc Indſkud/ 
Thi det vaar imod Chriſti egen Ord oe 
Atuarſel / ſom Judas offte haffde hørt / To- 
han: 12. 32. Naar ieg bliffuer ophoyet fra 
Jorden / Da vil ieg drage alle til mig. J0- 
han: 3. 14. Lige ſom Moſes ophoyede Slan⸗ 
geni Orcken / faa ffal Menniffens Son 

Åav opho⸗ 
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Forklaring offuer Chriſtt 
ophoyes. Adatth: 12. 40. Lige ſom 7044 
vaar i tre Dage oc tre Sætter i Hualfiſtens 
Bug / faa ſtal Menniſtens Søn være tre 
Dage oc tre Notter mit i Jorden. Effterdi 
Da / af Iudas icke trode faadanne klare Ond 
oc Spaadom / ſom Chriſtus haffde ſagt 
hannem / Saa haffuer hand da nu den ſom 
hannem fordømmer / Som er det Drd/ 
Chriſtus haffde fagt hannem / Johan: 12. 
45. Huo Mig foracter / oc anammer icke mis 
ne Ord / hand haffuer alrede den hannem 
dommer / Det Ord/ſom ieg talede⸗ der ſtal 
domme hannem paa den yderſte Dag. 
Saa gaar det til met mange Ver⸗ 
den / de ville blande deris egen Forſtand / 
ſom er en Doarfkaff for Gud / 7. Coriøth: 
2. 14, net Guds Ord / ſom er faa heoyt fra 
deris T ancker / ſom Himmelen offuͤer Vor, 
den / Ha: g. « Saa at de forfalffe Guts 
Ord/ 2.Corinth: 2. 17. lige fomen Bins 
fapper forfalffee Vin / Seforlade Gud,⸗ 
Den leffuende Kilde/ pe giore dem her oc Dep 
vdhugne Brende / ſom ere dog fulde aff 
Hul / oe giffue intet VBand/ Jeres: 2.17, 


Ja 


rn * — — — 
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pinis oc Dads Arftorte, 189, 
Ja den Bharifaiffe Curden / Tuc 12. rn. 
blande de met det reene oc flare Guds Be⸗ 
falning/ P/alm : 19.9. Huilcket er/ at tage 
fra / oc legge til Guds Ord / imod Guts 
egen Befalning / Deuter: 4. 2. Iſkulle ins 
tet legge til det Ord / ſom ieg biuder eder ve 
i ſtulle intet tage der fra, Loc lobannes fis 
ger / at Gud vil tage det ſamme Menniſtis 
Part / ſom faa omuender Guds Ord / effter 
fin falffe Mening / aff Liffſens Bog / ve 
aff den hellige Stad / oc fra dem / ſom ere 
ſereffne i Liffſens Bog/Mocal: 22. 19. 
zJernæft vaar hand bedragen aff Ga⸗ 
righed / ſom er en Affeudedyrckelſe / Ephef 
5. 5. oc en Roed til alt Ont/ . Timoth: 6. 10- 
Com wi leſe om hannem//0o4 : 12. eto der 
Maria tog ten wforfalſket kaaſtelig Nar- 
dus, oc ſaluede ISſu Fødder met, Da ſiger 
Judas Simonis Son / Ifcariot, ſom hannem 
forraadde / Sui bleff denne Salue icke folde 
for tre Hundrede Pendinge / oe giffuit Fats 
tige? Det ſagde hand icke / (ſiger Euange⸗ 
liſten) at hand actede Fatlige / Men hand 
vaar en Tyff / os haffde Pungen / bar 
uad 


J 
— z B - 
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For klaring offuer Chriſtt 
huad der bleff vdgiffuit. Wi laſe ot/ date: 
26.15. af hand haffde trediue Solff Vens 
dinge kierere / end band haffde Jeſum / Der⸗ 
for er band hannem ideværd. Adare: 10. 37, 

Saa bør sf? Chrifine / at blifuevife 
off Iude Stade / oc vide / at det Vaſen 
Denne Verden forgaar ig. Corinth: 74:30 
ZX af huo ſom elſker Det / ſom er i denne 
Verden/ſom er Oven Lyſt / Kiodens Lyſt / 
O it hoffardig Leffnit / hand er icke aff 
Gud/ 1. Iohan: 2.15. Gaa er det off hoylig 
fornøden / at wi holde mere aff Jacobs 
Velſignelſe / end aff Eſaus røde Mad / 
Genef; 25. 31. Thi der ſamme Guds Vel⸗ 
ſignelſe gior rige Fold, Prouerb« 10. 22. 
Plafon : 112.17. etc. 

… Bordet Tredie / Haffde hand Joder⸗ 
nis Venſkaff kierer / end hand haffbe Yæs 
ſum DOG hans Diſeiple. Johannes, Cap: B. 30. 
figer / at Idas reiſte fig op fra Bordet / oc 
gick vd fra IEſu pc hans Diſciple/ oc gin⸗ 
ge ben til Phariſeerne / at hand vilde forraa⸗ 
de S£fum/ Marc: 14. 10. oc antuorde Pha⸗ 
hiſcerne hannem. Saa gaar det derfor hane 
nem 


øØø  -—m———————R 
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Piinis oc Bøds iſtorie. 168 
nem / ſom Dauid færer/ Plat: 18: 27. Hos 
Den Hellige eft du hellig / oc hos den From⸗ 
me eſt du from / oe hos den Reene eſt du 
reen / oc hos Den Fortrodne eſt du fortreden. 

Det vaar heylig af ynſte/ i denne 
Verdens onde Ende / åt der idé vaare 
jaa mange aff Jade Brodre / ſom her er⸗ 
huilcke der forlade Gud oc hans fattige 
Diſciple / oe giftig ſig til den Wgüdelige 
Verdens Hob / fon endnu Raadfla imod 
Chriſtum oc hans Saluede/ Mlin 2. 2. 
Alt for denne Sags ſtkyld / at de haffue hel⸗ 
ler ære hos Menniſtene / end ære hos Sud. 
Johan: 12. ii: 


3. Jeg giorde ilde / at ieg for⸗ 
raͤadde det wſtyldigt Blod. Her 
maa det elendige Menniſte til / huad heller 
hand vil / eller Band icke vil / at bekende fin 
Sandhed / at hand haffuer giort Wret. 
Saa maatte oc Cain/ Geneſ. 4. 13. bekende 
ſig / ilde at haffue giort. Oe Marao, Exod: 
14. 25. at hand ſtride imod Gud / huilcket vil⸗ 
de gaa hannem ilde aff⸗ 

L dre 
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Forklaring offuer Chriſtt 
Lore fig her alle de / ſom nu faa tryg⸗ 
gelig leffue i deris Tyrannf / imod Scho⸗ 
—* Kircker/ Encker Oc aderloſe Born / o 
fand det icke finde i deris Samuittighed 
Den tid vit komme / at naar deris Forfuar/ 
ſom er den leffuende Gud/ P/alm: 08. &. 
kommer / da ſtal Samuittigheden vaagne/ 
Apocal 720.12, DC DA er Det at befryete / at Det 
er for ſilde /Thi de daarlige Jomfruer / 
«Fo £ s SØ: ' å 
ſom icke haffde Olie i Lamperne/der Brud 
gommen kom / maatte høre denne Roſt / 
Jeg kender eder icke, CAdatrh: 2. 12. 

: De band bar de trediue Soelff 
2 endinge til de ypperſte Preſter ot 
Eldſte igen / oc kaſte dennein i Tan 
plen. Aff denne Jude Gierning (enddog 
at wi ſtulle haffue it andet Forſat end hand 
haffde) haffue wi at lære, Snor hoylig wi 
bør at ſty det Onde / ſom er / at mi icke alle⸗ 
niſte ſtaar aff det Onde / eller fortryde, at 
wi haff ue giort ilde / Men wi ſkulle flet kaſte 
det Onde fraoſſ / oe (file of aff der met / 
Thi huo ſom rører ved det Wreene / band 
bliff⸗ 


— — ——— 
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Pinis oc PØDS Siſtorie. før; 
bliffuer oe wreen / Tedic: 13. 7. øt alle hang 
Gierninger ere wreene for HERREN. 
flag: 2, 14. CH. EK DNERREN forbiu⸗ 
Der ſelff / ide alleniſte / at ingen Skoge 
maatte være iblant Iſragels DOotter / Men 
ocaa / at Preſten maa ice indføre nogen 
Skogelon i Guds Hus / i noget Loffte. 
Deuter: 23. 18. Gaa laſe wi / at Gud lod icke 
allene forbrende den Kalff / ſom Iſrael 
haffde giort fig til en Affgud / Men hand 


"4 


lod oc Aſten der aff kaſte i Floden. Exod: 


32,20. Difligeſte lod hand icke alleniſte ned⸗ 


bryde Baals Altere / ſom de offrede til 
Baal paa / Wen band lod oc Skowen op⸗ 
hrende / i huücken Alteret ſtod. Jedic: 6. 25. 

Her hos necter ieg icke / at mand kand 

jø vil vende det / ſom er wlowlige atſpurt / 

len nyttig Brig / Men dog vil der følge 
Straff / for det er wlowligt atſpurt De wi 
bør met allerſtorſte Flid / at vocte oſſ fra det / 
ſom ér wreent / oc aff Gud forbuden. 

Her aff ſee nu hine Verdens Men⸗ 
niffer / ſom elſte Pendinge offuer alt det / 
ſom er i Verden / ja mere end deris eget Liff 

ot 
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— mm 
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Forklaring offuer Chriſti 
ot Siel / At ſamme Pendinge / ſom nu ere 
Dem faa fiere / de ffulle bliffue dennem lige 
faa vederſtyggelige / ſom de ere dem nu kiere / 
Saa de met Juda ffulle kaſte dennem fra 
ſig / oc ynſke i Hierte oe Sind / at de haffde 
aldrig feet dennem / Thi det bliffuer faſt 
ſom Chriſtus ſiger / Muh: 16. 26. at det 
hielper it Menniſke intet / om hand kunde 
end vinde all Verden / naar hand der offuer 
ffal tage Skade paa fin Siæl / Ocat de 
Waudelige giøre dem megen Wro fore 
gœffuis / De ſamle / oc vide ide / huo det 
ſtal faa 7 F/alm: 39.7. De at de intet ſkulle 
føre her aff Verden met ſig / lige ſom deoe 
intet haffue føre i Verden met fig. 1.76 
moth: 6.7. 


4. De fagde / Huad formet 
Det oſſ ved? See du dertil. Diſſe 
Ord befatter Preſternis Affloſning / ſom 
de gaffue Jude, Met huilcken de giffue til⸗ 
kende / at de ere viſſelige de Leyeſuenne / ſom 
flye oe forlade Faarene / naar de ſee Vigo 
ſaen komme/ Johan: 10.13. Ja de ere ide 


R 
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Pinis oc DBØDS Siſtorie. IO; 
bedre / end den Preſt / form gick omkring det 


arme Menniſke / ſom Roffuere haffde [las 


get halff dod / oe ladet ligge paa Marcken. 


Luc: 10.37. Huad haffuer diſſe Preſter vær 


ret meget haardhiertede Folck De ſtaa ot 
høre det arme Menniſkis ynckelig Klage⸗ 
maal / oe der offuer ſeer Den ene pag den ans 
den / oe ingen aff dennem icke engang bluis 
Der ved / alligeuel at de ere ſkyldige idet ſam⸗ 
me wſtyldige Blod / ſom er forraad / Ya de 
lee oc grine der at / ſom det kom dem intet 
ved / oc derfor ſige de / See du der til / Dec 
icke engang tencke der paa / at de kaldis Dres 
ſter oc Hyrder / ſom bør at haffue omhu for 
fine Faar / 46or: 20 28. oc vaage offuer 
dennem / ſom ere rætte ſande Aandelige 
Vectere / aff hues Haand Gud vil Fræffite 
deris Blod / ſom icke bliffue atuarede Eze- 
chiel: 33.6. etc. Lidet actede de den haarde 
Truſcl/ der faar Ezechiel: 34. 2. etc: at 
Gud raaber ſelff Ve offuer dem / oc ſiger 
fig at ville kraffue fin Hiord aff deris Sens 
Der, oc vil giøre det til en Ende / met de ons 
de Hyrder / at de ffulle icke mere være Hyr⸗ 
Bb der / 
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— 
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Forklaring offuer Chriſti 
der / at de ffulle mere føde dem ſelff / oe op⸗ 
gde HERNRENS Faar her effter. 

Gud Allmectigſte fad dette Ord⸗ 
Huad kommer det off ved? vare langt 
fra alle Guds Ord Tieneris Mud / Ja 
den Tancke fra deris Hierte At naar de 
jer noget Mennifkfe fare vild fra Sandhed/ 
at Det ſkulde tenckis eller høris aff dem - 

Huad kommer det off: Men fange heller 
giff dem alle din Aand oe Naade / at de eff⸗ 
terfolge den ſtore oc flittige Hyrde / Ezech: 
34. 11. fom aldrig lader aff / at ſoge effter det 
frauilte Faar / før hand det finder, Luc: rr. 
4: Oemet S. Pouel brende / 2. Corinth: 
1129. naar de fer nogen bliffue forarget” 
i.Corinth: 9.22. Oc at bliffue allehaande 
for huer mand / paa det de finde fo alles 
Uegne giøre nogle Salige / ve altid af ten⸗ 
ckepaa / at de ffulle giøre Gud Regnfkaff. 
Ebre: 13. 17: 

Her hos bor oc alle Chriſtne vel at bes 
tencke / effterdi wi ere alle Lemmer tit Leger 
fe 7 7. Corinth: 12. 25. at ingen bør at ſige / 
Naar hand ſeer fin Broder oc Noſte at være 
i Be⸗ 


— — — 
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Ppints oe Dods Siſtorie. 193 
iBedroffuelſe / Huad kommer det mig 
ved? (Som oc de Wbarmhiertige ſuarer 
De Fattige / Jacob: 2. 16. Farer vel / vermer 
eder / oce matter eder / oc giffue dem dog in⸗ 
tet til deris Legemis Nedtorfftighed) Thi 
S. Jacob/ cap: 5. 19. etc. befaler oſſ alle / af 
wi ffulle omuende den / ſom far vild frå 
Sandhed / oc omuende Syndere fra fin 
enes Vildfarelſe / Huo — / hand 
hielper en Sicel fra Døden / Det famme 
gior oc Paulus, Galat: 6.1. Der * if Men—⸗ 
niſke offuerfaldis nogen maade aff nogen 
Broſt / da jfulle de hielpe hannem til rotte 
igen / met en Sattmodig Aand / ſom ere 
Aandelige. 

Offuer alt dette / bor off oc her vel ag 
atte / at den / ſom paamindis aff en anden / 
at hand icke ſuarer oc ſiger / Huad kommer 
det dig ved? Tag dig fer vare Com den 
Ebreer ſuarede Moſi, der Moſes ſpor hans 
nem adt / hui hand flaer fin æfterStarce 
hand / Huͤo haffuer ſoet dig til en Oferſte 
oc Dommere offuer off Exod : 2. 13. eté. 
Men Guds Børn ffulle langt heller an⸗ 

Bb i nam⸗ 
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Forklaring offuer Chriſti 





namme faadan Atuarſel oc Formaning / D 
Icke ſom aff Menniſken / Men ſom aff vvid 
Gud ſelff / der bruger allehaande Middel Hand 

til / at føre oſſ til ſalige Veye. Oc den Vſſe il 
Salomon i fin Predi ckers Bog / CaAD :7.f. ſi⸗ Mn 
ger oc / at det er bedre / at hore den Vſſſis se 
Straff / end at høre Daarernis Sang. * 
Endnu til dette ſom ſagt er / haffue wi Var skt 
her at mercke aff diffe Ord, Huad kommer — 
det of] ved? Huad det er / af forlade Gud / OM Ma jaa 
oc driſte paa Førfterne oc ſtore Herrer'i | MAAS, 
Verden. Sandelig / det er lige ſom Das | an 
uid 2/alin : 146. 3. ſiger / Der er ingen Sa⸗ Kar nned 


lighed at foruente / Thi de ere lige ſom hine 
Roerſtraa / huo der hælder fig / at ſtoe paa 


aff Sri 
mdr Bra 


dem / hand ftinger fig aff dem / Ezech : 29. Nann 0 
6.cte. Huilcket Judas her met fin egen ſtore Borde; ” 
Skade forføger / De anammede hannem bort, * 
gierne oe gladelig / der hand loffuede / hand fine fans 
vilde giore dennem til vilie / o forraade JE: | deß 
ſum/ Maroe 19.11. Men nu dac haffuer fre 
vdræt paa deris vegne / denne dødelig Gier⸗ ' m" 
ning / oc ftaar i Liffs Fare / fige de til hans ON "Sa 
nem / See du der til / Huad kommer Det ofte | hy ni 
KUN MAlibN 


Oct 


— — 


— 






Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


IN 1152 8? copy 1 



























hmm 


Tut then 


if X domain 
UV Sen fags 


it; — 
SANDE Ocduh 
Bog, cap sr 
At af. høre en 
i 
vanerne Sang 
omlagt cry hafu 
O Hua) fon 
ao/ attrlade nt 
gn ð fer Pere 
4/ itu 
ger, Deramne 
Thideehgebn 
rhadeſig / ate 
fig aff my Zar: 
ja nemt if (de fit 
Sara am 
—R an) 
utilnhen irak JÉ 
—XWV 
urt ſochß Gli 
gede tilbe 


7 
J 


bnnmrdag 
— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


pinis oc Dods Hiſtorie. 194, 
Det Andet Stycke. 
Hand gick bort / oc hengde fig ſelff / 
oc braſt mit i to / oc alt hans 
Induol vdueltis. 


I diſſe Ord haffue wi den Anden 
Part / ſom indeholder tuende Stycker / I. 
At hand gaar bort fra alle Folck. 2. Huad 
Dod hand faaer / oc huor forſkreckelig hand 
doer / at hans Induol vdueltis. 


J. Hand gick bort. At den arme 
bedroffuede /udas gaar bort fra Kircken / oc 
aff Menniſtens Samfund / oc hent en 
møre Vraa oc Stad / Dect giorde aft 
den onde Aand / ſom foer i hannem offuer 
Borde / Zohan: B. 27. at hand faa gaar 
bort / paa det / at ingen ſkal fomme oc for⸗ 
hindre hans onde Forſet / Thi huo ſom 
gior ilde / hand hader Liuſet / oc kommer icke 
fil Liuſet / at hans Gierninger ſtal ide ſtraf⸗ 
fis. lohan: 3. 20. Saa fordis Cain / at hand 
liſtede fin Broder Abel paa Marcken / af 
hand kunde fla hannem ihiel. Gene/: 4. £. 
: Bbeijj Paa 


— I 
Sø mm 
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Forklaring offer Chriſti 
Daa Marcken / ſom ingen vaar / ſſo Mo⸗ſe⸗ 
den Egypter ibid. Exod: 2.1 etc. Iden 
vilde Marck / kaſte Jacobs Sonner deris 
Broder Joſeph i Graffuen / oc folde Iſ⸗ 
maeliterne hannem. Gexe/7-37. 18. 


2. Oc hengde fig ſelff / oc braft 
mit ito. Wilaſe en jammerlig oc forfor⸗ 
belig Hiſtorie/ 2: Paral: 25.12. etc. Huorle⸗ 
isat Amazia, Kong i Jeruſalem / lod føre 
TiTuſinde aff Seers Born / ſom hand 
haffde fanget i Krig / offuerſt vaa en 
Steenklippe / oc ſtyrte dem ned offuerſt aff 
Klippen / faa at de braſt alle ſonder. Ende 
dog at dette vaar meget ynckeligt / Saa er 
Iudæ Endeligt end mere forfærlige; Thi 
Lucas vidner / at hand vaar fin egen 
Manddraber / oc faa jammerlig haſtig 
haffucr hand kaſt ſig neder / at hans Bug 
er reffnet der aff oc hans Induol er vduelt. 

Denne /de jammerlig Endeligt ſpaa⸗ 
be Dauid om⸗ 7/alæ : 109: stå. Som oc 
S. Poder vdlegger/ AZor:1. 20. De beuiſe 
mig Ont for Gaat / oc Had for. Kierlig⸗ 
hed. 
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Kitts oc Dods Siſtorie. 92, 
hed. SærWqgqudelige offuer hannem / oc 
Satan ffal faa ved hang hoyre Side, 
Huo ſom lader hannem lære ſig / hans Leff⸗ 
net ſkal bliffue Wgudeligt / oc hans Bøn 
ffal være Synd / Hans Dage ſkulle bliff— 
tte faa / oc en anden fføl anamme bang 
Embede. 

Her haffue mi i Juda at ace, / Huor 
gantffe Gatan forblinder Menniſkens 
Saligheds Oyne / Døden, ſom er forfkre⸗ 
ckelig æt fra ſelff den beſmycker hand ſaa / at 
De det icke befinde / ſaa at de ſelff kaſter den⸗ 
nemi Døden. 

Derneſt giffuer hand dennem denne 
Tancke / at de meene / at de ved Doden ville 
vndfiy Guds Haand / ſom aldrig nogen 
kand vndfly / Peuter: 32. 39. Thi den er afs 
leuegne Palm : 139: 7. etc. (Huort ffal ieg 
gaa hen for din Aand / oc huort ſkal ieg fin 
bort for dit Anſict / Far ieg til Himmelen / 
da eſt du der / Gior ieg min Sengi Helff⸗ 
uede / ſee da eſt du der/ Tager ieg Morgen 
Stiernens Vinge / ot bliffuer hos det yder⸗ 
ſte Haff / Saa ffulde dog din Haand føre 

OD IU mig 


— 


— mmm 





SÆR, 4 
NREN 
km 8 ' bak " 

















SÆBE LL ERE ETERN VET Forme en gu øÅ 


Forklaring offuer Chriſtt 

mig der / oe din heyre Haand holde mig) Oe 
Der offuer icke beſinde / at Ooden er ſom en 
Genſtj til den euig DØD. Ja ſaa tilig ſom 
De Wgudelige do / faa tilig fører Dieffue⸗ 
len deris Sial til Pineſteden / ſom er euig 
Morck / Graadoc Tandgnidſel/ Matih 
22.1. Som wi vide aff Chriſti Ord om 
den rige Bonde / oe den Wgudelig Fraad⸗ 
ſer. ILuc: Iæ. æ2o. Item, 16. 23. 

Effterdi at Guds Born ſee daglige oe 
befinde / at denne Verden / ſom ligger alder 
(ig idet Onde / 7. Zohan : x. 19. hun acter en 
ſaare ringe ting om ſaadanne gruelige Cys 


empel / ſom hende ſettis for Dyne / Men 


flaer det faa loſt hen i Veret / ſom der vaar 
ingen Fryct eller Fare paaferde / Saa ville 
wi da aff gantſke Hierte oc Sind / bede den 
Euige Gud / ſom allene haffuer Liuſet / der 
kand opliuſe til Salighed / dem ſom kom⸗ 
mer til Verden/ Zohan: 1.9. at hand vil 
opliuſe fine Børn / at de kunde hans Lius 
fee Liuſet / Malm: 36.10. oe der vdi flittelig 
ved hans gode Aand bliffue ført” Rozran : &. 
14. paa hang Vep vt j/ Pjalm : 25.4 04 
icke 


c — — 
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pinis oc Dods Siſtorie. 196. 
icke bliffue forarget aff den onde Verden⸗ 
Matth : 18.7. Men altid maa være redebon⸗ 
at faa for Chriſti Domſtoel / oc giøre han⸗ 
nem Regenffaff / Roman ;.14. 12. ſom tro 
Kneeie / der altid haffue deris Oyen til 
DERREN / Tit faa lenge / at hand 
miſkunder fig offuer dennem. 2/40: 123: 3. 


7 
Den Femtende Pres 
— 
DRE FA Atth. 27. 6. etc. MNen 
SVÆR De ypperſte Preſter toge 
Solff Dendingene/ oc 
ſagde / Det ſommer fig icke at wi 
legge dem i Guds Kiſte/ Thi det ere 
Blød Pendinge. Saa hulde de it 
Raad / or kiobte for de ( Solff Dens 
dinge) Actor. 1. 18: og fvrettærdig 


| i —⸗ 
—B— FSR 
OG — 


Cøn | Matth. 27. 7 en Pottemage⸗ 


ris Ager / til at Jorde Pillegrime 
bv vodif 


—— 
—— 
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. Forkiaring offuer Chriſti 
vdi Aclor. 1.19. oedeter kundgiort 





Di 
fag at den ſa mime Ager kaldis paa Huond 


deris Maal Hakeldama , peter! on 
Blodager / Matth. 2—. $. etc. indtil 
paa denne Dag. Da er det fuld— 
kommet / Det ſom talet er ved Pro⸗ 
pheten ( <rachariam , cap. 11, 10. 
lcremiam, der ſom hand figer / De 
haffue taget trediue Soiff Dets 
dinge / der den Solde bleff hetalet 
met Huilcken De kiobte aff Iſracls 
Seon "or haffue giffuet dan for am 
Hottemageris ger / ſom DER 
REN befalede mig. 
Aff denne opleſte Text ville wi Trende 
Stycker forhandle 4 1. Huad det ere fog 


—* 


Pendinge/ dg hulde Raad om. 2. Huorfor 


ſa/ ſom VOER 


| i så 
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—c 
AUD TY 


Pinis or Doos Hiftørte. 597, 
Det Forſte Stycke. 


Huor diſſe Pendinge vaare fommen 
fra / ſom Judas faſte i Kircken / det ſiger oſſ 
Mattliædas, cap: 26. I. cic. Mmet diſſe Ord / 
Da gid en bort aff de Tolff / ſom Hed 26 
das Ifcharioth, Ude ypperſte Preſter / oe fags 
de / Huad ville i giffue mig / ieg vil forraa⸗ 
De cder hannen? Oe de bøde hannem tre⸗ 
diue Solff Pendinge. 


Der vaar tuende flage Bert paa Dens 


dinge hos Joderne / (Idderne vende faa 


Pendinge til huer andre / ſom wi veyer nu 


Guld til huer andre) Det ene flags Vect 
kaltis en almindelig Sekel (det er / Vect) 
før den vaar giengſe 1 all Kibb oc Verd⸗ 


flig Haandtering / oc ſamme Sekel vaar 


faa god / ſom fierde Parten aff en Daler / 
ſom mi kalde en Marck Danſke. Om den⸗ 
ne Sekel fand wi læfe Geneſ 23. 16. af 
Abraham gaff Ephron Fire undrede 
Sekel Solff (det er / It Hundret Rigs 
Daler) for den Ager / ſom Sara bleff bes 
graffuen vdi. | 


| 
Den 


—— 
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Forklaring offuer Chriſti ål 
Den manden flags Sekel / (eller Jeet) | I vaared 
het vaar den ſom de brugte til Kirckens fgde Denne J 
Så diering / ve kaltis Helligdommens fade DM” 
Sekel / pevaar dubbet faa meget fom den | ünge od y 
aſmindelig Sefel 7 Shi Helligdommens fora nede 
Sekel vaar faa god ſom en half Daler | hanner? 
eller To Marck Rae Om huilcken wi 2 
flelExod ; 30.13. Huor Gud befaler 7 atdinge ondear 
huert Hoffuit 1 Iſr adl/ naar Zdofes talde 220 i 
dennem / fkulde giffue en half Sekel (det ofughnnem 
er/ en Marck Danſke) til Gudstieniſte / M / oder 
for ſin Sils Forligelſe / at der ſtulde ingen Bf. Saa! 
Plage komme paa dennem / naar de vaare ueolidvgte 
falde. åt tag hal ll 
Her aff ſee wi / at Preſterne haffue icke fin devil 
ig aret Dendinge / paa det de kunde komme haffut faa vo 
eſum aff Dage, De veyede hannem ide — Ni fo tigh 
met den Vect / ſom giengſe vaar i Kioboc loe lkaaſt far 
Sal / før den vaar ringe / Men giffuer ſtftem. 


— 


hannem gierne dubbelt op/ oe veyede hang dt reg 
fren fraxmet Helligdommens Sekel/ Oc * Uiffe Den 
Atatthærs t GÆSÆS ſiger / afde bøde hane JO flige N 


* ſtrax Trediue Sølff Pendinge / det BEN 
65, Femten gode Daler. Lige faa Gaffue⸗ fnjz 
milde 


nm 


X 
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Pinis oc Dods Siſtorie. løg. 
milde vaare de imod Vecterne / der kom oe 
lagde dennem / at IEſus vaar opſtanden 
fra de Dode / at de oe giffue dennem Peu— 
dinge nock / ſom Matthæus, c ap: 28. 12.X94 
ler / paa det de ſtulde ſige / at Diſciplene ſtaal 
hannem bort / der de ſoffue. 

Huor de haffue faaet ſamme Pendin⸗ 
dinge / ſom de ere faa runde offuer / Lære — 
Matth: 23.14. huor Chriſtus raaber X 
offuer dennem / fordi at de opaade Sande 
Huſe / vnder it helligt ſtin / met deris lange 
Boner. Saa ſee mi da her aff / at det haff⸗ 
uer altid væretde Wgudeligis vijs oc ſtick⸗ 


åt tage fra Guds Lemmer / vnder it helligt 


ffin / det de ſtulde leffue aff / De naar de 
haffue faa vnderuent fig det / faa br uge de 
det faa rigelig / afde paſſe aldrig huad det 
(Fa! kaaſte / kand de men faa deris onde For⸗ 
(or frem. 

At Preſterne ere i Kircken./ der Judse 
kaſter diſſe Pendinge fra ſig / der aff fee wi⸗ 
huor flittige de haffue fadet fig findes At 
én Part aff dennem tage vare paa Tieni⸗ 
ſten i Templen / ſom vaar nu ſtor / Thi at 

Poalte 


— — — — 
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Forklaring offuer Chriſtt 


Paaſtke Hoytid gick nu faſt paa / Oe kaldis 


ſamme Dag derfor Beredelſens Dag / 
Luc. 23.'54. faa de haffde baade det Offer/ 
ſom daglig ffulde offris / Fxod 29.309. etc. 
oc det andet / ſom nu fkulde beredis til Hoy⸗ 
tiden / Exod: 12. at tage vare paa. Daa 
det / af intet Fulde forglemmis aff dennem/ 


faa tage en Part vare paa Templen / (oe 
holde fig tå Skyggen / ſom ſtulde paamin⸗ 


De dennem om AMa) oc den anden Dart 
legger vind paa / at fla Legemet (Chris 
ſtum) til Skyggene ihiet. Co/o/7: 2. 17. 
Saa fee wi her/ at Paias, cap : 1.15. haffuer 
ſagt ret / At deris Sender vaare Slodi— 
ge / huorfaare deris Offer kunde icke teckis 
HERXEN. 

Ilige maade handle endnu den ſtorſte 
Part aff Verden met Chriſto. Papiſter 
oc Muncke henge ved deris vduortis Gier⸗ 
ninger / ſom ere aldelis en Skygge / oc hiel⸗ 
pe dem ice, Tyrcken tager fat paa Chris 
ſtum / oc faa meget / fon mueligt er / fager 
hannem aff Dage / i det hand neeter Me⸗ß⸗ 
ſam, oc ihielſſaer Chriſti Lemmer / Saa at 

Des 


pi 
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Mange at bå 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 155 
Del er icke af vndre paa / at Chriſtus ſiger⸗ 
Mange at være kallede / oe faa at være vd⸗ 
uaalde Adatth: 22. 14. De den Vey at 
være bred / ſom føber til Fordommelſen 7 


oc den ſneffuer / ſom lober til Liffuet. 
Ada itih: 7. 13. ere. 


Dit Andet Sende, 
Det ſommer ſig icke / at wi legge 
Den i Guds Kiſte / Thi det ere 


Blod Pendinge. 


Tuende Stycker befatter diſſe Ord 
J. Huad det er for en Kiſte / ſom de her kal⸗ 
pe Guds Kiſte. 2. Aarſag / huorfaare at 
diſſe Pendinge maa icke komme i ſamme 
Guds Kiſte. 

J. Det ſommer fig icke / at kaſte 


Dem i Guds Kiſte. Huad denne Kiſte 
er at anſee / det kunde mi offte laſe / baade i 
det gammel oe ny Teſtamente. Exod: 35: 
s. etc. befaler Gud / af Folcket ffulle giffue 
DERREN oplofft Offer » faa at huer 
bær Guld / Solff / Kaaber / Gult Silke 7 
be Ga⸗ 
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Forklaring offuer Chriſti 


oc Gæde Naar / Skarlagen / Purpur / 
Huit Silcke / Rodlyde Vadreſtind / Graf⸗ 
finde Skind / oc Fyrtre / Olie til Lamper⸗ 
ne / oc Vrter til Salue / oc til velluctendis 
Rogelſe / oc Onyx, ve indfætte Steene til 
Liffkiortelen / oc til Bryſtſpannet / Dette 
Guds Bud er Iſraels Fold faa lydige / af 
Ve bære faa offuerflødig frem / at Mſes la⸗ 
Der vdraabe / at ingen ffulde bære mere frem 
til Helligdommens Loffting / ſom der faar 
Exod: 30.5. etc. 

Dedter : 16. 16. etc. befalet oc Sud ſit 
Folck / ſigendis / Tre gange om Aaret 
ffal all. Mandkon aabenbaris for DE 
REN din Gud / paa den Stad / fon 
HERREN ffaf vduelie / paa den wſu⸗ 
rede Brods Heytid / oc paa Vge Møn 
tiden / oe paa Loffſalernis Hoytid / Der fkal 
ingen aabenbaris Tomhendet for DER 
REN / huer effter fin Haands Gaffue / 
effter den Velſignelſe forf HERREN 
din Gud haffuer giffuet dig. Nehemiæ, 
cap: 10.32. ſiger Folcket ſelff / at de ville vel⸗ 
uillig Aarligen giffue den tredie Deel aff 

en Se⸗ 


——— 
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pige: oc Dods Siſtorie. 200, 

en Seckel/(det er TI S filling oe To 4/6. 
Danſke/ (one ty den tredie Part aff en halff 
Daler) til Tieniſten i deris Guds Hus / 
Diſligeſte Aarligen at vilde fremføre / den 
førfte deris Lands Grode / oc alle Træer 
nis forſte Fruct / DERRENES Hus 
oc de Forſtefodde aff deris Sønner / oc aff 
deris Fæ / oc det forſte aff Deyen / oe deris 
Lofftelſe til Preſterne i Kircken / hos deris 
Guds Hus / Ja til den Kiſte vdi Liggende⸗ 
fæis Hus. Ser aff kand wi nu ſee / at denne 
Kiſte / ſom Preſterne her taler om / vaar en 
beſynderlig Foruaring i Guds Hus / til det 
£Liggendefæ / ſom bleff ſtenckt oc giffuet til 
Guds are /til Offer/til Preſternis Vnder⸗ 
holdning / oc ul Gude "aps Opbyggelſe. 
Matthæus, cap: 27.6. taler oc om denne 
Kifte, falde hende x Scroæp, Corbanan, det 
er, Kirckens Liggendefe / Corba, er it Sy⸗ 
riſk Ord / ſom huder faa meget / ſom en 
Skenck eller Saffire / Thi det ſom bleff 
ſtenckt oc giffuet / bleff i ſamme Kiſte forua⸗ 
ret. Marcus, cap Iæ. 41. ot Lucas, Cap: 2I.r. 
falder fanme Kiſte ra puAdrsoy, Gazophy- 
g g lacium. 


— — — == 
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Forklaring offuer Chriſit 
acium. Gaza, paa de Perſers Maal / er it 
Liggendefe 7 De avadrsop, ſom er it Græd⸗ 
ſte Ord / bemercker faa meget ſom en For⸗ 
uaring. 

Forſt / paamindis wi her aff denne 
Kiſte / af det haffuer være aff Arilds 
Tid (Fra Gud forde Folcket aff Æcypts 
Land / Aar for Chriſti Fodſel 1503. oe for⸗ 
ordnet iblant dem i Orcken fin hellig Pae⸗ 
fis Arck / Exod: 25. 10. oc Tabernackel 
Exod: 26.7. ſom vaar Guds Naruerelſis 
ſynlig Tegn / Leuit: 16.2. Ja den Hellig— 
Dom / i huilcken Sud vilde bo iblant den, 
Exod: 25. 22. Jeg vil være til ſtede / oe tale 
met dig aff Naadeſtolen. Dernæf ved sa- 
lomon lod opbygge Jeruſalems Tempel / 
Reg: 6.7 ſom HERR EN vilde oc ſelff 
bot / 1. Reg: £.1. ſom vaar Aar for Chriſti 
Fodſel 1027.) ſaadan Skick / at mand ffuls 
de giffue Aarligen til Guds Tieniſtis Op⸗ 
hold / aff ſin Formue oc Velſignelſe / form 
de haffde aff NERNEN / Oe Chriſtus 
ſiger oc til Joderne / Zdatih: 22. 21. Atde 
ſtulle giffue Sud / det Gud bør, Oe til de 
Gala⸗ 
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Pints oc Dods Seſtorie. 20k; 
Salater / cap: 6. 0. befaler Paulus, at der 
ſom vnderuiſis / ſtal dele allehaande Gaat 
met den / ſom hannem vnderuiſer. 


Saa ffaf dette altid faa oſſ for Oyen / 
at wi tencke til / at elffe Gud aff ganiſke 
Sind / Siæloc all Formue) Dersier: 6 s. 
effterdi at alt det wi haffue 1. Corinth: 4. 7. 
Det haffue mi her offuen ned fra Liuſens Fa⸗ 
Det / Jacob: 1. 17. At tvi derfor giffue han⸗ 
nem noget lidet aff ſit eget. 


2. Thi det ere Blod Pendinge. 
Her ſige de Aarſagen / huorfor af ſammt 
Rendinge maa icke komme i Guds Kiſtie/ 
iblant Guds Liggendefe / for de ere Blod 
Pendinge / Huor met afde paaminde / af 
den Waudelig / oc hans Offer oe Gaffue/ 
teckis DER REN aldelis intet / Thi det 
ftaar altid vedlige; At ingen teckis Gud⸗ 
pden ved Troen, Ebre: 11.6. Derfor ſagde 
SYErren oc ſelff / Luc: 21.3. etc. at den Vi⸗ 
dues Skarffue / ſom hun kaſte aff fit ſimpe⸗ 
le gode Hierte i Guds Kiſte / vaar hannem 
Tacknemmelig / offuer alt Phariſeernis 
Ce Off⸗ 
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pinis oc Dods siftorte, 202. 

Her haffue wi nu ie herlige Vidne paa 
Chriſti Wſtkyldighed / aff Chriſti Hoffuet 
Fiender / i det de falde diſſe Pendinge Blod⸗ 
pendinge / Huad er det andet / end de kunde 
jaa ſige / Diſſe Pendinge ere forbandede 
Pendinge / fordiſaa af de ere brugte i den 
ſſemme Gierning / at IEſus / det wſfyldigt 
Blod / er forraad aff Maa for diſſe Pendin⸗ 


me sons CC— 


"; 


Sag hulde deit Raad / oc kiobte for 
de Solff Dendinge for wretfar⸗ 
dige Lon / en Pottemageris A⸗ 
ger / at Jorde Pillegrime vdi. 


Diſſe Preſter giore ſig lange Tancker 

om diſſe Pendinge / oe befinder vel / at de vil⸗ 
le komme til Folckis Munde paa det ſidſte / 
faa at huer mand ffal haffue at ſige aff den⸗ 
nem / Derfor / effterdi af de maa icke komme 
i Guds Kiſte / at de dog kand vendis til en 
nyttig Brug / tencke de paa / oc beſſutte faa 
paa Det ſidſte / at de ville Fiøbeen Jord for 
Ceiij ſam⸗ 
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— —— x 
— 





































mt 3 4 
8 $ == SSR 


























Ed —V —⏑— ø — — 
rigt nm; HA! h " id * | PRS = . 
i" x AKT FSA] i bs” sf 
. BES YNGRE så ad … s Næ 


— 


— 
i regn 
—— 


4892 


uven 727 


Forklaring offuer Chriftt 
ſamme Pendinge / til at begraffue de Frems 
mede vdi / ſom kom Aarligen op til Tem⸗ 
plen / aff huilcke mange bleffue dode i Jeru⸗ 
ſalem. 

Her ville wi anſee / 1. Huo diſſe Wille 
grime ere / ſom her talis om. 2. Huo de kiobe 
Jorden aff. 3. Saar de kiobe den. 4. Huad 
ſamme Jord bliffuer faldet. F. Huorledis 
at Scrifften bliffuer I Dette Kiob opfylde. 

. Al at Jorde Dillegrime vdi. 
Diſſe Pillegrime ere icke alleniſte fremmede 
Ider / ſom icke bode i Jeruſalem / oe dog 
Aarligen / effter Guds Fow / Deuter· 
komme tre gange op til Jeruſalem / Men 
ocſaa andre fremmede Kremmere oc Kieb⸗ 
mend / ſom komme til Heytiden met deris 
Kram / at ſelge oc kisbe met Ioderne / naar 
Hoytiden haffde Ende / Som wi laſe 422: 
2. 5. af Der vaare allehaande / offuer Atten 
flags Landsmend i Jeruſalem / paa Pindze 
Hoytid / der Apoſtlene finge den hellig 
Sand ſynlig. Aff alle diſſe Fremmede / bag⸗ 
de Joder oc andre / toge vel diſſe Phariſeer 
Skenck oe Gaffue / Men der ſom det hende 
fig? 


gø RE 
— 7 
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pinis oc Dods Siſtorie. 203, 

ſig / at nogen aff ſamme Fremmede døde i 
Jeruſalem / da holt Pharifcerne fig alt for 
hellige 7 Cenddog de vaare icke vden Abras 
hams Hore vnger / ſom Chriſtus ſelff kalle⸗ 
de dem Adarth: 12. 39.) at ſamme Frem⸗ 
mede ve Pillegrim maatte icke komme i 
Jord hos dem / enddog Jorden hører alt⸗ 
ſammen HERREN til/ Halm: 24. r. 
oc den Vag / ſom vaar imellem Joder oc 
Hedninge / vaar nit ved Enancely Predi⸗ 
cken / oc Chriſtum ſelff / nedbrot. BP. 14. 
Her aff ſee wi / af det haffuer altid væ 

ret hos Guds Fold en hæderlig Vijs oe 
Skick / at begraffue de Dodis Legemer hæs 
derlig oc ærlig / oc icke kaſte dem hen / ſom 
Baſters Legemer / i huilcke ingen forſtan⸗ 
dig Siel vaar / icke heller nogen Opſtan⸗ 
delſe for dem er at vente. Saa loſe wi / at 
Abraham begroff Fara, oc kaaſtede Ve 
Hundret gode Daler paa Jord til hendis 
Begraffuelſe / Gem: 23. 15. etc. (Saa begroff 
oc Joſeph fin Fader Jacob haderlig / Gene : 
40.etc. Faa haffde oe Jøderne deris Be⸗ 
graffuelſe & deris Hawer oe Vrtegaarde⸗ 
j Cc iiij ſom 


—— — 4 
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* * last sd VAR LK 


Forklaring offuer Chriſti 
ſom Joſephs vaar / vdi huilcken IEſus 
bleff lagt / Iohan : 19-41… Denne ſamme 
Skick holde endnu Guds Born / for det 
Naab ſtyld / ſom de haffuc * Legemens 
Opſtandelſe / 1. Corinch: Ix. 13. etc. effter 
Chriſti egen Ord oc For 5 at den Tid 
ſtal komme / at alle de / ſom ere i deris Graff⸗ 
uer / ſtulle hore Menniſftens Søns Reſt⸗ 
oe de / ſom gaat haffuer giort/ fkull copſtaa 
til Liffſens Opſtandelſe. Zohan: s. 28. etc. 

Wi maa det oc vel her beklage / at mane 
ge (diſſ værre) giore mere aff Hoffordig⸗ 
hed oc Æregærighed / end de vel haffde bes 
hoff / huilcke der tencke faa ganifke lidet paa / 
ag Deden er Syndens Gold / Reman: 6. 
23. at de derfor burde at tencke paa / atde 
kunde vndgaa den euige Dod / ot vende ſaa⸗ 
dan Offuerflodighed til Guds are / fattige 
Schole Born / oc andre ælendige/ til Klas 
de oc Fode / huilcket Gud haffuer loffuet / at 
ville betale. Matihe 10.42. 

2. En Pottemageris Ager. 
Dette ſkede icke vden Guds ſynderlig For⸗ 
ſiun / at denne Pottemager haffuer her 
denne 
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pinis oc Dods Siſtorie. 204. 


denne Ager fal / Thi Gud vilde ſaa kom⸗ 
me diſſe Joder til / at ihukomme den Vel⸗ 
gierning / ſom Gud beuſſte deris Forfodre/ 
der hand hialp dennem fra den Egypriſke 
TF ræfldom/ fom de haffde mer Leer at berede 
oc brende/ Exod :s.g. Som Dattid oc ſiger / 
Pfal: 81. 7.Seg tog Byrden aff deris Skul⸗ 
dre / oc loſte deris Sender fra Potterne. 

3. Her er det vel at mercke / at de Frem⸗ 
mede oc Vdlendige / faaer nu ferſt Rum oc 
Frihed i Jeruſalem / der IEſus er Dømt til 
Dode aff Phariſcerne. Huilcket vden tuil 
faa feer effter den Vijs oc Lom / loft: 20.6. 
om Manddrabere / huilcke der fulde være 
i fremmede Stader / til ſaa lenge / at den 
offuerſte Preſt DØDE: Staden / ſom Mand⸗ 
drab vaar ſteed vdi. Chriſtus / ſom er den 
ypperſte Preſt effter Melchiſedeks Skick 
Pfalm: no. Ja en euig Preſt / ſom Aaron 
Daar/Exod: 28. 43.3 er hand død (fordi 
den fom er Dømt / hand haffuer Døden i 
Haanden) oc haffuer funden en euig For 
føfning ved fit Blod / Ebre: 9.72 for alle 
fattige Fremmede oe Volendige fra Him⸗ 

Key merig / 
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Forklaring offuer Ehrifti pi 
merig / Saa huo hannem vil anamme / dewſhedeſige— 
kand vorde Borgere oc Indbyggere i den | gror hofjue 
Aandelig Iſraels Borgeſkaff. Eph: 212ete, 1 une Safe 

4. Oc det er kundgiort for alle big — 
Dem / ſom bo i Jeruſalem / Saa gi. 1 sanger? 


Den ſamme Ager faldis paa deris 
Maal Hakeldama, det er / Blod⸗ 


ager. At denne Ager / ſom bleff kiobt til 
diſſe Pillegrime / kaldis Blodager / er Aar⸗ 
ſag baade hos Phariſeerne oc hos Gud. 
Hos Phariſeerne vaar denne / at de vil⸗ 
de ſaa met denne vduortis Hellighed beſmy⸗ 
cke deris Blodig Gierning / at de haffde for⸗ 
raad ISſum / den Wſkyldige/ for diſſe 


————V⏑⏑—⏑—— — - 
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Pendingene / Diſligeſte kommer Ndam om do 
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deris Begraffuelſe / Men de Fattige vil faa J ie (eng 
hielpe til Jorde. Saa vilde Phariſeerne adngcoch 
haffue denne Roes hos Folcket/ at huer ubſenchJ 
gang Der Folcket noffnet Hekeldama, da Nhu 
ube | Spy 
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pinis oe DØOS Siſtorie. 208, 
fulde de fige aff Preſternis Gudfryctighed⸗ 
at de haffue vent den Blodig Pending til 
Guds Naffns ære oc deris Noſtis gode. 

Hos Gud vaar denne Aarjag/at huer 
gang noget Menniſte hørde dette Naffn 
Hakeldama, da ffulde det ihukomme / af 
IESſus / deris Frelſer / bleff wſkyldig fold aff 
Juda, oc wſtyldig tømt aff Phariſeerne oc 
Pilatoti Dode / fom Judas ſelff vant / oc 
Preſterne her met / at de falde famme Dens 
dinge Blod Pendinge / oc Ageren / ſom de 
bleffue vdgißuen for / Blodager / De det fkal 
fundgiøris til Verdens Ende / fon Euan⸗ 
geliſtens Ord giffue tilkende / indtil paa 
denne Dag. 

5. Da er det fuldkommet / ſom 
ſagt er ved Propheten / ett. Sande⸗ 
fig denne Pottemager / ſom ſelger fin Ager⸗ 
diſſigeſte Phariſeerne / ſom kiobe den / haff⸗ 
tre icke ſeei lenger hen / end Pottemageren til 
Pendinge / oc Phariſeerne til deris Ondſtaff 
at beſmycke / Men her ſee wi dog / at ved det⸗ 
fe Kiob oc Gal fuldkommis det / ſom Guds 


Mund ved Pr opheten Zacharsarm »CAp: é * 
afa 


rn 





* 3 4 
ENN 
el 8 reg 














Forklaring offuer Chrifté 
haffuer talet / offuer de Fem Hundrede / To 
AN Zrefindstiue Aar tilforn / om fit Folckis 
Wiacknemmelighed/ Haardnackenhed og 
PS ndſtaff /imod deris Hyrde/ huilcket vil 
bliffue en Aarſag til deris Odeleagelſe. 
Lige faa opfylte Sud fin Spaadom 
ved Keyſer Aucuffi haarde Beſcriffuelſe til 
Skat/ Luc: 2-1. fon vaar ſkeed ved Dtte 
Hundrede Lar tilforne / ved Micheam Pro⸗ 
phete, LARS. sr. at Chriſtus ſfulde fødis i 
Bethlehem. Saa forfremmer endnu Gud 
daglig fin åre, ven be Wgudelige / enddog 
at de Aff kand det ide forſtaa. Saaerdet 
bog te Gudfry ctigis Sroſt / at alt det Go⸗ 
De. for nidud haffuer fpaaet om / ſtal dem 
aiſſelig vederfaris / at der icke en Joza eller 
Pricke forglemmis. Mattho $. 18 
Her ſkal oc actis / af Lercaniæ Naffn er 
her indſat aff Bogtryderens Forfeclfe / oc 
ſcke aff Cu angeliſtens Forſeelſe / i den ſted 
be ſtal ſtaa Zach, 8 N affn / hos huilcken 
gå hete wi læſe diſſe Ord / ſom Matthæus 
after her indført / i faa maade / cap: m 
. . Jeg fagde til dem / Behager det eder / 
jag 
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pinis oc Dods Siſtorie. 206. 
faa bærer frem faa meget ſom ieg gielder / 
om i icke ville / faa lader det være; Oe de ves 
nede faa meget ſom ieg galt / Trediue Solff 
Pendinge / De HÆRREN ſagde til 
mig / Kaſt dem hen / at de giffuis Pottema⸗ 
geren. Hey en drabelig Sum / for huilcken 
ijeg vaar vurderet aff Dem / oc ieg tog de 
Tredine Solff Pendinge / oc kaſte demi 
HERRENS NHus / at de ſtulde giffuis 
Pottemageren. | 

Der haffuer været nogle Gudfrycti⸗ 
ge / ſom haffue forlyſtede fig i en Aandelig 
Forklaring offuer diſſe Ord. Pottemage⸗ 
ren / haffue de ſagt / at være Gud Fader / 
ſom kaldis offte i Scrifften en Pottema⸗ 
ger. Fſa: 64.8. Du Tehouah eft vov Fader⸗ 
wi ere Leer / Du eſt vor Pottemager / wi ere 
alle dine Henders Gierninger. lerem: Mo. 
See / lige form Leeret er i Pottemagerens 
Haand / Gaa ere i alle aff Iſraels Huss 
min Haand. Roman: 9. 2o. Huad eft du 
Menmiſke / at dit vilt bruge Ratten met 
Gud? Siger oc Leeret til fin Pottemager/ 
giorde du mig ſaa? Haffuer icke — 


— — — 
— ——n-— 


2 


ON 
— 













Ek 3 4 
TEEN 
9 10 





























Forklaring offuer Chriſti 


geren Mact / at giore it Kar til gre / oc il 
andet til Vangre. 
Ageren / ſom denne Pottemager ſel⸗ 
ger / haffue de lignet ved Guds offuerflodig 
Baade) Thi at lige fom Menniſkens Leger 
mer figger Jorden oe raadner / oc finde dog 
ingen Smerte / Gaaligge Suns Børn 
vdi Guds Faderlig Naade / oc huile ſig 
Saa enddog at Verden ſynis / at giore dem 
offte ſtor Skade paa Legemens vegne / faa 
er det dog lige ſom de icke funde den / for den 
Troſt ſkyld / form de haffue aff Guds Naa⸗ 
de / ſom dem er giffuen. 2. Corinth: 2. 16. 
Der ſom vort vduortis Menniſtke raadner / 
faa ſtal dog det Induortis fornyes Dag fra 
Dag / Thi vor Bedroffuelſe/ ſom er time 
lig oc lot / gior oſſ en euig oc offuer all maa⸗ 
de ſuar Herlighed / Wi ſom icke ſee til det 
Synlige / Men til det Wſynlige. Saa 
hafyer Dauid P/alm + 103. forlyſt fig / oe 
huilt fig 1 den Faderlig Naade / ſom hans 
nem vaar beujſt / der hand ſiger Min 
Sial loff HERREN oc huad ſom er 
i mig/ hans hellige Naffn. Min Sial loff 
ER 


—— — 
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| Pinis oc Zods Hiſtorie. 205 
HERREN / oc forglem icke det Gode⸗ 
ſom hand haffuer giort dig. Den ſom for⸗ 
lader dig alle dine Synder / oc loger alle dig 
ne Breck. Den ſom frelſer dit Liff fra For⸗ 
dorffuelſen / den ſom kroner dig met Naade 
oc Barmhiertighed. Den ſom gier din 
Mund glad / ve du bliffuer vng igen fon en 
Ørn. HERREN er barmhiertig ve 
naadig / taalmodig oc meget miſkundelig. 
Hand fkal icke altid trætte / oc ey heller være 
vred euindelig. Hand handler ide met off 
effter vore Synder / oc betaler oſſ icke effter 
vore Miſgierninger. Thi ſaa heyt ſom 
Himmelen er offuer Jorden / lader hand 
Naade bliffue mectig / offuer dem / ſom hans 
nem frycte. Saa langt ſom SØften er fra 
Veſten / fader hand vore Offuertrædelſe 
være fra oſſ. Lige ſom en Fader forbarmer 
fig offuer Børn / faa forbarmer NE Rø 
RÆN fig offuer dem / ſom hannem fryete. 

Preſten / der fiøber denne Ager / Guds 

Barinhiertighed / haffue de ſagt / at voere 

Guds Son / ſom er en euig Preſt / Exod: 

28.35. effter Melchiſedeks Skick/ Palm no. 

om 


— æn 0 0 


— — — — 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 














ka "3 


4 
hylende 
== 10 


J 
— 














— 
— 
EJ 


— — 
— CA. Ædle 
BEN i 


SR sg frå — 


mg HU 
ZF" 


Forklaring offuer Chriſti 
ſom er ſaluet mer Glædens Olie / MNalm: 
45.8. oc den hellig Aand. Eſa: . 
Denne Preſt haffuer vdlagt for denne 
Ager / Blod Pendinge oc Vard / ſom er 
hans eget hellige Blod / Pet: 1. 19. huilcket 
Faderen befende/ Zdarth: 3. 17. at være fig 
en Fyllyſt oc fuld Vard i alfe Maade. 
Pillegrime / ſom der ſkulle haffue Bee 
graffuelſe oc Lod Guds Barmhertighed / 
haffue de fagt/at være alle dennem / ſom ere 
Fremmede fra denne Verden / faa atends 
dog de ere i Verden / faa ere de alligend icke 
aff Verden 7? fohan: 17. I4. lige ſom Chri⸗ 
ſtus oc hane Diſciple / oe icke vaare aff Ver⸗ 
Den / De ſom bekende fig / her ingen bliff— 
uende Bolig at haffue / Ebre: 1. A eller 
[23 orgeffaff — Fag; : 3. 20. eller Glode / Jø- 
han: 16.26. Men baade deris Bolig / Phi- 
dip: 3. 2r:0€ deris Liggendefæ/ E/a: 33. & 
«Matih: 6, 20. fa deris rette oc ſande 
&tff/ Colof7: 3.3. at være 
i Himmelen. 


ve ⸗ 


gø 
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Fork laring offner Chriſti 
Ran. Da ſagde Pilatus til dem / 
Saa taget hannem ben / oc dem⸗ 
mer hannem effter ders Low. Da 
ſagde Joder ne til hanucm/ 2 Bi tons 
re ingen dræbe, Daa det at JEſu 
Ord fulde fuldfomm 15; fomf OMG 
ſagde / der hand gaff tilkende / huil⸗ 
cken Død hand ſtulde do. M. * 15, 
3. De ypperſte Preſt er oc de Eldſt 
begynte at klage hart paa — 
Luc. 23.2. oc ſagde / Denne finde 
wi / at band affuender Folcket / ot 
forbiuder/at giffw Koſc enS fat 
oc fider/ bander Chriſtus/ en Kon⸗ 
ge. — 18. 33 etc, D Da gick Pilas 
— Andigeni D Dombufet/ ockallede 
KG Ju mM / oc ſagde til Dan: em/ Eſt 
du Jode Konge? JEſus ſuarede / 
åd ark. 27. ål. ſtagendis for Dans 
nem / 
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Pinis ec Dods Sifſtorte. 200 
nem / Zohan. 18. 34. etc. Taler du det 
* Dig ſelff / eller haffue andre ſagt 

dig det om mig? RMatus ſuarede / 
X ieg en Jode: Dit Gold oc de 

ypperſte Preſter antuordede dig mig/ 
Duad —— du giort? JEſus 
ſuarede / Mit Rige er icke af denne 
Verden / Vaare mit Rige aff denne 
Verden / mine Tienere ſtulde ſiride 
derfor / at ieg icke ſtulde antuordis 
Joderne. Men nu er mit Rigeicke 
der aff. Da ſagde Pilatus til han- 
nem / Saa ef du alligeuel en Kone 
ge 3256 ſu arede / Du ſiger det / 
eg ar en Konge / Jeg er der til fod oc 


kommeni Birden at ieg ſtal vidne 


Sandhed / Huo ſom er aff Sand⸗ 
hed / hand hører min Roſt. Pilatus 
figer til hannem huad er Sandhed? 


Od ij Den 


— ——— 


R — 4 
lyde 
Æ 8 ek 






E SØE CEED 


« EC ly sug 
i 'd 
K> TP 73 


Forklaring offuer Chriſti 


CNXEn Tredie Part aff vor HErris ISſu 


Chriſti hellige DHus oc Dods Hiſto⸗ 
rie / haff ue wia ff Guds Naade her til hort / 
ſom ndehol Der / huad der bleff ſagt oc giort 
i det Geiſtlige Raad så Biſpegaarden. 
Sol, ger nu den Fierde Dai /Jom indeſ⸗ 
der / huad ſom ſagt oc * for det Verd—⸗ 
flig Raad i Chrifii S Sag. 

Denne oplaſte Text befatter den For⸗ 
ſte Rættergang før de j Verdflige Raad/ 
hues Indhold er denne, De ypperſte Dres 
(ter ocd de Eldſte iblant oderne klage haar⸗ 
delig paa DE! um / Men I Pilatus, ſom en 
flittig Offrighed/ ſorhsrer met god Beſteed 
begge P. arter / Sørg Bride fom flages 
de / He fiden ISſum / ſom bleff anklaget. 

Tuende! Sai ital befatter Denne Text. 

Tord / de ypperſte Preſters Samtale met 
Pila ta, vden Raadhufet. Dernaſt/ Pilati 
oc IEſu Samtale ſom ſkeer i Domhuſet. 


Den Forſte. 
Sen Forſte Samtale / Preſternis met 
Filato, forgiffuer oſſ / 1, Staden / huor de 
tale 


— — — 
— ad 
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Pinis oc Døds Siſtorie. ꝛaao. 
tale met huer andre, 2. Phariſeernis vde 
uortis Retferdighed / H )off modighed oc Løs 
gen / ſom de giffue Pilato 2 sommeren før/ 
Oc huad Llatus fuarer til uert igen. 


J. Jøderne ginge icke i Domhu⸗ 


ſet. Diſſe fromme Geiſtlige Herrer/ fom 
her til haffue f« cped ⸗ Zam, at forraade IE⸗ 
ſum / 2 ſom haffue / effter falffe Vidne / 
fordomth net ti DØDE / Oe nu haffue 
ført hannem hen til Hatum, at de kunde faa 
hannem ga arsfeſt De ſamme lade fig her 
være alt for hellige til / at de vilde gaa paa 
Raadhuſet / ſom Dommeren fad/ Lige ſom 
Dommeren / eller Domhuſet / eller oe det 
Bær, ſom i laß e / kunde haffue beſmit⸗ 
tet dennem. Saa ſee wi atter her Verdens 
Sellighed / form er induortis indende for 
Gud 7 Adatth: 23. * oc aff hannem for⸗ 
Dømt. Mathe 


Paa det We ſtulde icke bliffue 


wreene / Men maatte J ʒaſte. 
Idiſſe AR giffue d e deris V —— 
for / huorfor De icke vilde gaa paa Dom⸗ 

ROB lif huſet⸗ 
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Forklaring offuer Chriftt 
huſet / ſom den Hedning 2i/arus fad / ſom 
vaar denne / Iſraels Folck / Joderne / haff⸗ 
De Sud ved atſkillige Ceremonier ot Sfick 
jfild fra Hedninge / fom ingen Forffæl 
giorde ſig enten paa Dage, eller Mad⸗l⸗ 
ler anden Skick / ſom Guds Folck effter 
Mſis Cow/ Nummer: 19. 16. Lewit: mr 4 
ſtrengelig bolt; Oc Guns Low haffde oe bes 
falet / at de ſtulde ingen Samquem haffue 
met Hedninge / Men langt heller /at de 
fulde gaa vd fra dennem / Com der ſtaar 


Leust: 26.12. Difligeſte liuder Lowen/ . 


mer :9.6.etc. at ingen / ſom vaar wreen / 
maatte æde aff Daaffelammet, Denne 
Vndſkyldning er for nock for Werden / 
Men for Gud er. den bemenget met Oyen⸗ 
ſtaſcker/ Thi de ere gamiſke wreene for 
Gud / Deris Hender ere wreene oc Blodi⸗ 
ge) Efa: 59.3. De deris Fødder løber til; af 
vdghde wifyldigt Blod. E/a: sø. 7. 

SN Her indfalder it Sporſmal aff denne 
deris Vndſkyldning. Nut ſige de / at de 
ville nu Fredagen til Afften æde Daaffes 
fanme? Jade de icke Paaſtelammet/ der 
Jeſus 


— Fer, 
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Pims oc Søns Atſtorie. arts 
IEſus gad det met ſine Diſciple / ſom vaar 
Torodagen om Afftenen? Som de Tre 
Cuangeliſter vidne / Adastra: 26.17. Mare: 
L 72. Luc. 22. 7. exc. 

Her fkulle mi acte / af Joderne icke aade 
Paaſkelammet paa den Dag oe Tid / ſom 
(Suddennem i Lowen/ Exod: 12. ø. befalt 
haffde / ſom vaar den Fiortende Dag i 
dåprilis Maanet / Men de aff deris egen 


Paafund / giorde det ſaa / at naar den Førs 


fie Sodebrods Dag / ſom vaar heiligfalt 
Ind paa den Femte Dag i Vgen / form er 
Torsdagen / form de (fulde æde Paaſkelam⸗ 
met / Saa forholt de met Daaffelammet at 
Ede / til Fredagen om Afftenen / ſom vaar 
hellig i fig ſelff / Thi ſamme Afften vaar 
regnet hos Joderne til Sabbaten / Zoe der 
giorde de / at de icke ſtulde holde baade Fres 
dagen oe Sabbaten hellig/ Saa at de icke 
ffulle faa mange hellige Dage effter hucr 
andre. 

Mer fee wi nu / at Chriſtus haffuer eff⸗ 
fer Guds Low / Exod: 12. paa den rette 
Maanet / Dag/⸗ Stund / Deuter: 16 J. ot 

OD üij Stad⸗ 
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Forklaring offuer Chriſti 
Stad sædet Paaſkelammet met fine Diſci⸗ 
ple / Saa at hand haffuer / ſom hand ſagde 
til Se Dans Baptift opfylt all Netfære 
dighed / Matih: 31. Gaa at icke nogen 
lota ev bleffuen forgat i noget Sinde / 
De i faa maade haffuer giort off Ende paa 
Mofis Ceremonier, A als IT. 13. OC fadet off 
ſeet Legemet fil ſamme Skick oc Cerermo« 
nier, Colb/f]: 2 17. Caaat Å ere nu icke lens 
ger bunden til dennem i nogen maade / ab 


ur 


holde vor Paafte. —* rfor de helit ge As 
poſtle haffue oc ſtrax effter Chriſti O Opſtan⸗ 
delſe / vent Waaffe Døvtid fra Sødernis 

Sabbat / ſom vaar Louerdagen hen til 
Sondag— * Q huden Dag hr 
ftod fra d de £ Søde. 

Dernoſt fee wi / at Jederne haffue 
ffenddig mere ——— id Paafundoe 
Menniſkelig Dice / end de haffue actet 
Guds hellige —* ſom oe Chriſtus ſiger/ 
Marc: 7.1. Raot ſmuct haffue I nedlagt 
Guds Bud / paa det i kunde holde eders 
P aaleggelſe. De forbandede Ch riſtum / og 
ſagde / af band brød HERAENS Sab⸗ 

bat / 
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pinis oc BØdsS Siſtorie. 272. 
bat / For hand gaff den binde * Oyen 
paa Sabbaten / Johan: 9. 16. For hans 
Diſciple pluckede Ax / oc aade for Hunger 
om Sabbaten/ AZarth: 12. 2. For hand 
hialp den om Sabbaten / ſom hafſde ligget 
Sug hos dem i Otte oc Trediue Jar / 10- 
han: s. 10. etc. Huilcket vaarerætte Cab 
bats Gierninger. Mend e gior dem ſelff 
ingen Sam uittighed Der paa / af De imod 
Guds Low/ Exod : 12: 6. æde Paaſtelam⸗ 
met / naar bem ſyniss agt, 


Da gide Pilatus vd til dem, oc 
ſagde til dem / Huad Klagemaal fer 


rei imod Dette SY enniſte? Forſt giff⸗ 
per Pilatiss her tilkende / it —* gheds Cx⸗ 
ag / idet hand / ſom er en betroet Mand 
AF Keyſeren offuer % føderne ; fader fig icke 
* for god til / at gag vd til diſſe hoffer 
dige M denniſker— ſom holt fig for el ge til / 
at aaa ind paa hans Domhus. Huor aff 
Dommere oc Offrighed haffue her ar la⸗ 
re; At de oc / naar hine ſtore Man fer kom⸗ 
me / icke ace deris hoffærdige Noder oe 
Odv bra⸗ 


Em - * 
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Forklaring offver Chriſtt 
braffende Ord / Men at de langt heller kare 
aff denne Hedning Pilato,at tage flittig va⸗ 
Fe paa deris Embede / oc gaa baade yd oc 
i: ; til de Store / paa det at den Sattige oc 
Retfordige maa nyde fin Rat. 

Derneſt beuiſer hand fig en mild oc 
retferdig Mand KThi hand icke bander oc 
— 2 JeEſum / eller fafter hannemi 
Dj — oc Jern, før de ſtore Server haffuer 
Al get paa hanne m / Men hand gaar vd tit 
* orne / DC vil vide / om de vide nogen 
* pi ucrj, Køfueri/ eller andet Skalckhed 

fe * sys Ng « ARE. 3 
m et Chriſto / effterdi de haffue fort hannem 
en bunden Mand for Railen.* 
LENE 

2. AMftiarede/ oc ſagde til bane 

jem / vaare denne ick Sr do 

n / vaare denne icke en Mis dede⸗ 
re; Da haffde wilcke antuorde dig 
hannem Huor meget Phariſeerne haff⸗ 
—* taff deris Vſsdom oc Myndighed⸗ 
nd vel aft Dette deris Suar ſces/ Som de 
vilde ſige wi ere Adolis Diſciple/ Iohan" 
reg ardige Mend/ wi haffue offuerhon 
hannem⸗ oc domt hannem fyldig, baade 
ff 


Er, 
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9. 


Ptnis oc DØds Biftorte, 21%. 
fil Bandoe Dods Straff / Derfor haff⸗ 
uer du ide behoff / at fpøre adt / huad band 
haffuer giort. Diſſe Phariſeer oe deris 
Metbrodre / ſom endnu leffue / haffuer Das 
uid 7/alen : 73. &. talet om / Deris Perſon 
hæffuer fig op / ſom en feed Bug / Huad de 
tale / det ſtal være talet / ſom det kom ned af 
Himmelen / oc huad de ſige / det maa gielde 
paa Jorden. 


Pilatus ſiger til dem / Saa ta⸗ 
ger i hannem ben / oc dommer han⸗ 
nem effter eders Low. Sandelig / dette 
befaler Guds Low / Exod. 23. 7. at ingen 
ffal dommis til Døde / for hand er offuer⸗ 
hørt oc offueruunden i Lowen / Som den 
fromme Mand Mcodemus ot indforer / til 
at forſuare Chriſtum / Johan: 7.51. Oem⸗ 
mer oc vor Low it Menniſtke / førend mand 
forhorer hannem / huad handgiør? Her 
aff paamindis Dommere / at de icke lade 
dem forffræde aff ſtore / hoffmodige og 
traadzige Ord / Sirac: 7.6. oclade faa Ræts 
ten falde met Skamme / Thi aldrig er nos 
gen 


——————————— 
























— RET 
Nør 27 as ert 
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Forklaring offuer Chriſti 
gen Tyran faa for oc ſterck / af Gudfrye⸗ 
tige Vommeris Forſuar er fo ſterre / ſom 
er den leffuende Gud / ſom ſider fell i 
Som or Rot met dem / 2. Paral: 19. 6. Fag 

hafjurer mand icke at frycte for den fom 
kand fn egemet ihiel / Men for den / ſom 
kand fafte Sigl oc Legemet 1 Helffuede. 


Aatch : 10. må åd 


* derne ſagde fil hannem / Wi 
taare Ingen dræbe, Det er viſt/ at de 
Romere fr affuc ef terlad⸗ t Joderne / ſom 
Joferhus bib: 6. ap: ti. (de bel: ud; )vidner/ 
Der Landet bleff ſtifft iblant de Romeris 
frø bed, Dom oc Rættergang / fa end 

ocſaa At ſtraff ly uo der rgiorde imod Moſis 
Lowe/ fom + vaarat Judfiryge / effter Lo⸗ 
wen / Deuter: 25. 3. fom der ſtaar Exempel 
Actor s. 40. 2. Corinth: 11. 24. Syfligefte 
at ſtene Guds Br Paatt ere / effter Lowen⸗/ 
cutt: 24. 14£.etc. Vnder huilcke tſt in De og 
on i — Ste ephant mm, Altar : 7.59. 


— 
(== 
? FÅ 
24 
* 


* )N der fork AL eoc 4* Altts , at de fulde tage 
EN: gr ' 
AAlum hen / oc ———— deris 
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Pinis oc Dods Aiftorte. * 
Relicions Lowe / oct ſtraffe hannem efft 
ſamme Lowe. Men her ſige de / at de fags 
Fe ingen dræbe. Forſt/ at ve kand ag met 
ſaadan Oyenſkalckerj fore Pia tir at 
Kaars eſte J Eſum Lige ſom de vil: ſi⸗ 
ge / Kiere Nerre/ wi fattige Mend / endtog 
DI haffue vel Aarſag / efter vore Lomme 26 
Dræbe hannem / S aa ville føl 2 IDG INSEE i ecr 
—— førend! J / gunſtige Herre/ om mi 
alle bekende for vore rotte Offrighed, ſi ger 
eders DD: nmoc Mening her til. De Oyen 
ſkalcke actede icke at giore den —55 
O 56 — nogen ære her met / Mend HE 
ſmigrende oc jøde & Ord giffue de Pila1o, paa 
Det at deris Skalckhed kand gaa for fig. 
Saa lære e ſigh her alle Chriſtne O Offueroff⸗ 
righed / at de tage fig vare for faadane fals 
ſte Folck / ſom diſſe Phariſeer affmaler. 
Dernoſt yomyarteſig faa vnder Pr- 
lato, fordiſaa / de vel viſte / at Almuen heng—⸗ 
De efter C hriſtum⸗ for hans Predicken oc 
Mirack * lohan. 11. 48. At der fon Phari⸗ 
ſeerne haffde begynt noget imod Chriſtum / 
vden Parti biſtand / da hade det icke fane 
get fremgang. BL 
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For Aaring offuer Chriſtt 

Her hos haffde Phariſeerne ſaadan en 
Mening / at der ſom Pilatus vilde tage ſig 
denne Sag til, oc fade Chriſtum Kaargfe⸗ 
ſte faa kunde de være vndſtyldede / om der 
kom noget ont effter / oc ſige den Romer⸗ 
fe Offrighed haffuer dette giort / huilcken 
Mact wi torde icke imodſige. 

Saadane Wgudelige Menniſker før 
ber Verden / huilcke Der mener / at kand de 
faa en liden Skiul oc Daaffud / faa ſtam⸗ 
me de fig flet intet for Gud / at bedriffue aft 
Ondſtab / Men tenck dog / at det er lige me⸗ 
get for Gud / huad heller du ſelff / eller ved 
en anden gibr / det ſom Synd er / Thi 
Scrifften ſiger / at Dauid flo felt Priam 
ihiel/ 2. Samuel: 12.9. huilcken hand fors 
ſereff. Tenck oc dette at være en aff Cas 
tans Gierninger / at du gior ont ved en an⸗ 
den / Thi Sathan haffuer forſt faa fanget 
dig / ſom er Hoffuet til det Onde. Dernoſt 
haffuer band fanget Den anden ved Big» 
ſom du opuecker met dig til det Onde / Saa 
yndede Saul dubbelt / der hand befalede 
Doeg / at fla Preſterne ihiel / .Samu: 22.18. 

Zhi 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 










pin 
Thi hand go 
tet fig God 
hl, at begen 
Mod met denne 
O i furd 
lernis mg 
Mm ma LN [ 
at JeuM fuhd 
ge / (han: 12.3 
lndgaftlkende | 
IN, Di DN 
(ride mene) 
hafuer dreff 
dig Dom/ 
Min Vottthina 
tt Phariſterm 
indlagt aen, 
Ung / form der 
"ne/ Proph 
n / at være fa 
lg atdetde 
KL (| 
Maueler/ It 


Magtt, åt ff 









— 


Nut Elg; 
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BM pinis oc Bydes Brftorte, år; 


ale NT Thi hand giorde Doeg en Manddraber 
SM løg met ſig / Saa ſynder her Phariſeerne dube 
Adhdete belt / at de giøre Natum ſtyldig i Chriſti 
TYK / dne, Blod met dennem. ; 


"UKE gtot/fk . Daen fFierde Aarſag til denne Phari⸗ 
[XM ſeernis Ydmyghed / haffuer Cnangeliger 
McarM 


audige Penn Johannes met diſſe Ord optegnet / Daa det 
Kr mener / Ahh at JER Ord ſkulde fuldkommis / ſom hand 
x Puhd / hah fage / han: 12.32. Matth: 20,18.) Der 
en nſn hand gaff tilkende/ huilcken Død hann ſtul⸗ 
Menneee de DØ. Diſſe Ord bør off ret at forſtaa / ſaa 
den at wi icke mene / at denne Chriſti Spaa—⸗ 
vin email dom haffuer dreffuet dem til denne ſſemme 
Blodig Dom / eller at den haffuer hafft 
23 bldnfn Mogen Boretning eller noget Tilfellis met 
x * * denne Phariſeernis Gierning. Det er me⸗ 
8et vel ſagt aff en aff de gamle Forfadre / at 
—34 de Ting / ſom der er ſpaaet om / aff Patri⸗ 
archerne / Propheterne oc Chriſto / huilcke 
*23 wi vide / at være ſandrue i deris Spaadom / 
il * Cu fagledis / at det de haffue ſpaaet om er en⸗ 
* 9 ten fuldkommet / eller ſtal fuldkommis—, lige 
dr Hr fane 9 ſom ſpaaet er / Icke ere ſkede / fordi at det eg 
ner" ſaa fpaact / at ſkulle ſte / Men fordi at de 
af! ffulle 


at Dund ſoſ re 
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Forklaring offuer Chriſti 
ſkulle ffe / derfor er der ſpaaet om dennem. 
Saa befende de hellige Apoſtle/ AdFor: 4 


27.etc. at Herodes, Pontius Pilatus, met Hed⸗ 
ningene oe Iſraels Folck haffuer fuldkom⸗ 
met met Chriſto / alt det fom Guds Haand 
oc Raad haffde før betenckt / at ſkulle fe. 
Diſſe Lird ffal ſimpel oc Leeg Folck lege 
ge vind paa ret at forſtaa / af de grøre god 
Skilſmiſſe imellem Guds Gierning / ſom 
vor Igenleſning / oe imellem ludæ, ſom 
r Forraderj / oc Caiaphæ, met det gantffe 
— Gierning / ſom er Wgudelighed/ 
* en Blodig Manddrab / Sifl ligefte Platt 
Blodig Dom / til huilcken hand! haffuer la⸗ 
det ſig driffue imod ſin Sam uitugh ed/ for 
Jodernis Venfkaffs fyld /Jhuiſſcket alt 
fammen Gud Allmectigſte huercken vaar 
Hoffuet eller Aarſag / enten i ſin egen Per⸗ 
ſon/ eller ved Middel i no gen maade; Men 
deris egen Snoffaff oc Wanart dreff bens 
nem til denne Wgnd * Huilcken des 
ris Ondſtaff Gud Allmectigſte/ aff ſi 
wrandſagelig Vſodom / haffuer faa en 
deris Forſtand / benuendt/ at band haffuer 
abl⸗ 
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— 
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pinis oc Dods Siſtorie. 216. 
adtſpurt ſin gre der ved / oc ladet ſin en⸗ 
baarne Son / Chriſtum / ſom vaar det 
Wenniſtelig Kons Forloffuer / lide vnder 
veris Wgudelighed / oe betale fin Fader det / 
ſom band paalagde det Menniſ Feli ig Køn 
for deris Offuertradelſis ſtyl ſom vaar 
Doden / Genef: 2. 17. oc i faa maade ved 
fin Søns Pine / giorde en euig Forligelſe 
hos ſig ſelff i ſin Son / æ. Corinth: s. 19. for 
alle dem / ſom Sonnen nm mer /v troer 
paa / Som wi læfer. Iohan: 2. 2. at Chri⸗ 
ſtus er Forligelſen for den gamſte Verdens 
Synd / Saa at alle de / ſom tro paa Son⸗ 
nen / (ſamme Forligelſe) ffulle haffue 
Mact / at vorde Guds Born. Johan :1. 12. 

Lige faa vende ve Gud de Aſſyriers / 
Chaldeers oc Romeris Wgudelighed til 
fit Naffns ære / i det de betalede Ioderne 
den en ſom de haffde fortient met deris 
Moduillighed / ſom de haffde benjſt Gud / 
imod — hellige Low. Luc: 19.43. etc. 


Denne finde wi / at hand aff⸗ 


uender Foicka pe forbiuder / at 
Ce giff⸗— 


-— mm 


— 
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helped 
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Ku" FP 


Forklaͤring offer Chriſti 
giffue Keyſeren Skat / oc ſiger / hand 
er Chriſtus / en Konge. Effterdiat 
Pilatus vilde nu / ſom Guds Low befaler/ 
Exod: 23.7. ingenlunde ihielſſa den Ret⸗ 
færdig; Men endelig vide / huad Ont hand 
haffde giort / før hand vilde ſamtycke noget 
met Joderne / Saa liwe de paa Chriſtum/ 
Oc ſige / hand forbiuder / at giffue Keyſe⸗ 
ren Skat / oe ſiger fig at vere en Konge/ 
Oc effterdi hand er imod Keyſeren/ faa 
bør hand at ſtraffis aff Keyſerens betrode 
Mand. 

åt dette vaar aabenbarlig Logn / at 
hand ſtulde forbiude / at giffue Keyſeren 
Skat / kand mot her aff ſee/ Adatth: 17. 27: 
Gaff hand Skat baade for figor S. Pe 
Der, atth: 22. 21. Befaler hand) at giff⸗ 
ue Gud / det Sud tilhører; oc Keyſeren / deb 
Keyſeren horer til. 
At hand ſkulde haffue begæret nogen 
Verdſlig Kongis ære; kand oc vel. her aff 
ees / at hand ide giorde Johan : 6.15. Der 
Det mangfoldige Fold / ſom band * 
piſet 
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Hiuis oc Døos Siſtorie. 217; 
ſpiſet met de Fem Byg Brod / vilde haffue 
giort hannem til Konge / vigede hand fra 
dennem. Ja hand vilde end icke tage ſig ſaa 
meget Verdſug til / af hand vilde domme 
den Quinde / ſom Joderne haffde grobet i 
aabenbarlig Hoer / oc hafſde føre for hans 
nem i Kircken. Johan: $. 11. Ja icke det rin⸗ 
geſte Verdſſige Embede vil hand vdrette/ 
ſom kand vare / at befale / at den ene Bro⸗ 
der ſtulde ſtiffte Arffue met den anden. 
Luc 12. 14. 

Aff denne Løgn tage wi Førf denne 
Troſt / at vor Forfoffuer CHRISTYS, 
fom ſkulde paa vøre vegne være wbeſmittet / 
hand findis oc her / imod Jodernis Løgn / 
en wbeſmittet Mand / Saa hans retfærdig 
Kiortel/ Eſa: 67. 10. ſom er den ſande Bryl⸗ 
lups Kiortel / ſom mi ſtal klade off met/ 
Matth : 22. 12. ey endnu wbeſmittet i alle 
Maade. 

Dern aſt fee wi / at Satan / ſom er en 
Logner aff Begyndelſen / Tohan: 3.44. 06 
haffuer ide ſtammet fig / at liwe paa Sud 
keiff / for vore forſte Forældre/ Gene :3. etc 
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Forklaring offer Chriſti 
hand haffuer icke ſiden ladet aff / at bruge 
fin Løgn ved fine Lemmer oc Tienere / Ja 
end oe paa de Stoder / ſeom Gud Allmectig⸗ 
(te ſelff haffuer loffuet / at ville lade fig fine 
de / ſom er hos Chriſtne oe Gudfryciige 
Dommere oc Affrighed / oc derfør falder 
dennem Guder / Halm: 82.1. for hand vil 
ſelff ſidde 1 Raad met dem, 2: Paral: 19: å 
Daniel: 2.47. 
Tentcker eder om / i ſom fører Logn 
for Chriſten Offrighed / J ſtaar icke alleni⸗ 
ſte for Menniſken oc liwer / Men for Gud 
ſelff / ſom kand vel fee eders Løgn / oc ken⸗ 
dDer/ at iere Satans Tienere / Thi Guds 
Grunduol ligger faſt / oc haffuer denne Be⸗ 
ſegling / Sud kender finte. 2. Timoth : 2. 19. 
Maatte her nøgen fige/ Hui vilde icke 
diſſe Dharifcer flage paa Chriſtum for Pla- 
to, at hand haffde befend fig af være Guds 
Søn? Det giorde de af deris Verdſlig 
Snedighed / for de vifte vel” at Pilatiss, faa 
vel fom andre Hedninge / actet en ſaare 
finge ting om Jodernis Religion, oc huad 
deris Keligians Sager vaare anlangende/ 
der 
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pinis oc Dods Hiſtorie. 218, 
der beuarede Hedninge oc Verdſlig Off⸗ 
righed fig flet intet met / Som wi læfe om 
Gallion, Actor. der intet vilde haffue 
met Jederni⸗ Religions Sager at ſkaffe. 


Den Anden. 


Det er Pilati oc Chriſti Samtale/ſom 
ffeve i Domhuſet / oc indeholder Trende 
Sporſmaal / huilcke Pilar giorde til Chri⸗ 
ſtum / 1, OM Chriſtus er Jøde Konge, 

Huad Chriſtus haffuer giort Yøderne / 
** de flage paa hannem, 3. Om 
Chriſtus er alligeuel en Konge / enddog 
hand er icke Jodernis Verdſlig Konge. 
De huad Chriftus ſuarer til huer aff diſſe 
Tre Sindet. 

Da gick Pilatus igen ind Dom» 
huſet / oc kallede JEſum. Pilatus beui⸗ 
fer fig en meget flittig Mand i fin Beſtil⸗ 
ling / Thi hand haffuer nu høre Anklager⸗ 
ne / oe met ſaadan Vindſkibelighed / at de 
maatte endelig ſige hannem Aarſag / huor⸗ 
for de haffde bundet ISſum / Nu gaar 

Se iij hand 
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Forklaring offuer Chriſti 
hand indtil IEſum / ſom de anklagede / oe 
vil hore / huad hand vil ſige om deris Kla⸗ 
gemaal. Sandelig / haffde denne Hedning 
Pilatus Tuſinde gang læft den vjſe Salomo 
rs Vnderuiſning oc Raad til Chriftne 
Dommere / da kunde hand ide haffue beujſt 
ſig mere Retfardig / end hand her giør, 
Gaa figer Salomon, Sapient:6.1.etc. Wret⸗ 
færdighed ødelegger alle Land/ocitont Leffe 
net kuldkaſter de Veldigis Stoel. Saa hør 
rer nu i Konger / oe mercker / Lerer i Dom⸗ 
mere paa Jorden. Tager til Dern / i ſom 
regære offuer mange / i ſom opheye eder 
offer Folckene / Thi eder er Offrigheden 
giffuen aff DERREN/ oc Matt aff 
Den Hoyeſte. Huilcken ſom ſkal ſpore / huor⸗ 
ledis i handle / oc randſage huad i ſticke. 
Oc hand ffal komme gruſelig offuer dem/ 
met en ſtarp Dom / ſom anſcer Perſoner / 
oc giore icke ret Thi Offuerherrer oe de 
Veldige ffal ſtraffis Veldelige. 

. Eſt du Jode Konge. Aarfas 
ge haffde Joderne giffuet Pilaro til dette 
Sporſmaal / i det de ſagde / at hand forbød 
af 
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Pinis oc Dods Hiſtorie. 37, 
at giffue Keyſeren Skat / oc ſagde fig at væg 
re en Konge. Saa ſporer Derfor Pslatu5,0mn 
Chriſtus er Jodernis forloffucde Konge. 

Her haß ffue mi ag acte / Hunorledis Jo⸗ 
derne haffue faaet Aarfag til a kalde Chri⸗ 
ſtum Jode Konge / Sandelig ide for den 
S age ſtyld⸗ at hand begerede eller ſtod eff⸗ 
ter nogen Kongelig dre paa Jorden / ſom 
wi tilforn beuſſie Sen derfor kaldis fan d 
en Konge aff Joderne / fordi de hellige Pro⸗ 
pheter haffde offte kaldet den forloffucde 
—— en Konge / Zach 9.9. See / din 
Konge kommer / en Retfærdig ocen Hiel⸗ 
per. 1/al : 2. 6. Jeg vil ſatte min Konge paa 
mit hellig ge Bierg 3 ion. Jer: 30.9. Deſt ulle 
her eſfter tiene HEERNREN deris Gud/ oe 
Daud deris Konge /huileken ieg vil opue⸗ 
cke dennem Adatih: 2.2. ſige oc de Viſea ff 
Oſterlande / Huor er den nyfedde Joder⸗ 
his Konge? Johan: 1. so. falder og Nathanael 
cMefsiam Iſraels Konge. Luc: 19. 38: paa 
Palmeſondag raaber Almuen / der ISſus 
mider ind i Jeruſalem / V 'elfianet værer: n 
Konge / ſom 8*— ri HERRE Naffn. 
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Forklaring offuer Ehriſti 
JEſus ſuarede / Taler du det 

aff dig ſelff / eller haffue andre ſagt 
Dig Det om mig & Chriſtus giffuer ig 
Sporſmaal for it andet / os holder fig ſom 
it andet Menniſte / der vifte icke Folckens 
Tale oc Mening / enddog hand er den / om 
tilforn ſagde Phariſeerne / huad Ont de 
tenckte i deris Hierter. Matihe 0.4. 

Dern aſt ſporer Chriſtus / om hand fas 
ler det aff ſig ſelff / det er / om hand haffuer 
venne Mening om Chriſto / at hand ſkulde 
vore Konge / effterdi hand ſeer ingen Verd⸗ 
flig oe Kongelig Foore paa hannem / huer⸗ 
cken paa Klader / eller noget andet / Eller 
haffue Isoderne ſagt det / at hand vilde være 
Jode Konge / da burde ſo dennem / at haff⸗ 
ue beuiſt det / ſom de haffue ſagt. 


Er ieg en Jode? Dit Folck og 

De ypperſte Preſter haffue antuor⸗ 
Det Dig mig. Pilatus bliffuer vred oe for⸗ 
tornet / for Chriſtus vilde icke ſtrax ſige ſom 
hand vilde / oc mener / at Chriſtus ſtulde 
act 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 





pit 


at hannema 
Honing / bu 
Gaa ſige ha 
pre order 
oe Konge/ ON 
ene x DA 
dolin ſeſoo⸗ 
woehſ/ vnde me 
flig Kong, 

», Hudd 
yſt Od befalt 
giut hannem 
giott MORGE / 
Aarſag aff / d 


"hand haffu hk 


Hetilſu 

Af hand jø cer 
der oc / at haj 
Vaden. Or 
ham Tredie g 
Baad 
Pilattae fag vel! 
KNUT 





Fe: beht 
ADD 
id Vuee 
tea 
i Nuß die 
i hole fa 
oßt ice Fald: 
TA Mand erb 


66 
mill" DAN i 


9* 
W— 


J 
J UN ' 
J Tse] vr det 


| —8X om hard 
an / onhudhoſt 
KI TT 
"hand herind 
gore van fanme) 
ler notat) v 
ada at hand ne 
hard jodennev h 
dhafiſut 


and 


nn ' 
i "|| * 


” 
Vt 

—2* ry lil | 
rer hfh ol 
Gandoe [LL 
SAD neo 
* M —9 — 


—* 10 
B 


F 
"FÅ 
pinse 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


Pinis oc Dods Siſtorie. 220. 
act hannem alt for ringe / for hand vaar en 
Hedning / huilcke Joderne elffe icke gierne / 
Saa ſiger hand derfor / ſig ingen Jode at 
vore / oe acter en ringe ting om deris M/ſa 
oc Konge / Oe finder derfor Sagen paa 
Joderne ve Preſterne / ſom daglig giorde 
Folcket Forhaabning om Meſe Tilkom⸗ 
melſe / ſom de meente / ſtulde vorde en Verd⸗ 
flig Konge. 

2. Huad haffuer du giort? Met 
diſſe Ord befaler Pilatus, at Chriſtus ffaf 
giffue hannem tilkende / om hand haffuer 
giort noget / ſom Jøderne kunde haffue 
Aarſag aff / at fige det om hannem / af 
hand haffuer bekend fig for nogen Konge. 

Her til ſuarer Chriſtus / oc necter icke⸗ 
at hand jo er en Konge / Men hand beken⸗ 
der oc / at hans Rige vaar icke aff denne 
Verden. Se der Pilatus det hørde / ſiger 
hand Tredie gang til Chriſtum. 

>, Saa eſt du alligeuel en Konge! 
Pilatiss, faa vel ſom andre Hedninge / haffde 


deune Mening / at der vaare flere Verden 
Eev paa 
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Forklaring offner Chriſti 
paa Jorden / end ſom en / Oe meente ders 
for / at Chriſtus vaar en 2 Konge/ 
dog i en anden Verden / ſom band ig 
kende. 

Til denne Hedniſke Blindhed i Pau, 
at borttage / ſuarer nu Chriſtus faa klart / 
at Pilatus i alle Maade kand fig aldrig vnd⸗ 
ſtylde / at hand — — Ehriſto 
 9D Beſteden⸗ /huad bø and ſtulde oc burde 
at dømme om Chriſto oc hans Rige/ Saa 
at den hellige FPaulis hen! fig rofer denne 
Chriſti Bekendelſe / oc falder Den en god 
Bekendelſe. 1. 7imorb: 6.1. 

Aff denne Belendelſe / ſom Chriſtus 
gior for NHato, der ſper hannem / om hand 
øren Konge / ville wi / til vor ſore Vuder⸗ 
uiſning / diſſe Fue Stycker acte / 1. At 
Chriſtus bekender fig at være en Kenge. 
2. Hnordanne en Konge Chriſtus er. 3. 
Huor vdi hans Rigis Regimente ſtaar. 
Huo Der ere ſande Borgere oe Indbyg⸗ 
gere; | em me C Shin Age. 

Du figer det / Jeg er en Konge, 
VR VI Ord bekender Chriſtus / at hand 
Aen 
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. i | Archh pinis oc Dods Siftorie. 221, 
un Atflny er en Konge / oc trøfter off i faa Maade/ 


Mn/ hug Thi vaar hand ideen Konge / huorledis 
sag? funde da Guds Børn vdtagis aff Sas 
Mint tans / Syndens oc Dødens Baand? Eph: 
It nfusfogfg 23: 2. Timoth: 2.26. Huorledis fulde de 
Amndſgede ellers / naar de vaare end vdkommen / bliff⸗ 
enafſen ue beſtandige I faa mange farlige Krig og 
tina Feide fom Satan / den ſtrydende Lowe / 
fonte» ør Per: s. g. Verdens Ferargelfe/ Adatth : 18. 
us Mer nen 7 Kiod oe Blod / Ephef: &é. 12. fører dem 

xfitrnne paa / der fom denne Konge / fom er euig / 


—D— 


VER wdodelig oe allene vjs 1. Timotb: 1. 17. vden 
fankyhucnk huilcken ingen kand gisre noget/ Zohan 15. 
er Frem mid 3 Tee hialp ocreddede Dennem At de ffulle 
vide / dennem ſaadan en Konge at haffue / 
men Saa befender Sand det nit her for Mato. 

— *— Wi vide vel / at de hellige Forfædre 
game haffue ide DETTE faa flarlig forſtaaet. 
He" Soam / oe de andre Patriarcher / i 2255. 5" 
bure" ar / haffde dette Naffn at troſte fig met / bl 

Nem Snindens GAD / Genef: 3. 5. Til faa * 
lenge / at Jacob Patriarch faldet ſamme 
— Junhomh Quindens Sad Schilø, det ær / Sterck/ 
red — Cenef: 49. 50. Siden i Køng Dauido & = 
re + Øl o⸗ 
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Forklaring offuer Cbriftt pr 
kom denne Kongelig Titel op, Der aff / at no el: 
Kong Dawid finge Forjſottelſe / af Adefas | Galaderoſ 
fiulde fødis aff hang Sd. 2. Sarmuel: 7. 1 mis Øynk 
12. 1 Paral: 22.9. Oc Der effter haffuer Da⸗dienſſte Den 
iD t fine Pſalmer / oc de andre hellige Pros 1 fruis fe 
pheter / Faldet Adefåam ved en Kongelig 1j44 HENNE 
Titel / Som oc Gabriel Engel figer fil Ada | Fielper of, 740 
riam , at der ffal ide være Ende paa hans Muhern 
Kongerige. Luc: 1, 32.. Ya denne Kongelig | ufidro 
Naffn oc Titel vaar paa det ſidſte kommen sg Menina om 
faa langt / af Hedninge / ſom komme til fun (at an 
Jeruſalem / viſte oc at ſpore effter den ny⸗nnnen ſin he 
fodde Jode Konge. Aattheæ.æ. GSaa be⸗ ado Wa Ge 
kreffter da Chriſtus ber end oc i i ſin Fornee hf 
dringis Tid / at hand er en Konge. ilt Engle mag 

Saa fader off derfor være ved it gaat bede hann 
oe frit Mod / effterdi wi ere ice vden Kone "hygge berufte 
ning / Ja wi haffue ſaadan en Konge/ ſom Wig fy 9 
ideer Verdſlig / men Geiſtlig / Icke dode⸗ eſſe —* 
lig oc forgengelig / men wdodelig oc wfor⸗ | Cy * 

J, NPD ty 
gengelig. 1. Timoth:r. 17. Der ſtal icke være Mie: forf 
Ende paa hans Kongerige. Luc: 1. 32. SR * 

Enddog af wi ere regnede ſom ſlactede Cingia, øl | 

3) Gar / Koran : A 36. oc actede for Verdens Math En Ng 
Stoff 2 
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Pinis oc Dods Biftorte. 333, 
Stoff oc Viudunder/ 1. Corinth: 4. 13: 
Saa fader off Dog alligeuel/ lige ſom Tie⸗ 
nernis Oyen ſee paa Herrernis Hender / oe 
Tieniſte Pigens yen paa hendis Duis 
ſtruis Hender / altid haffne vore Syen 
paa HERREN vor Gud / indiil hand 
hielper off. Palm: 123. 2. 

Maatte her nogen fpøre / Kand hand 
oc hielpe oſſ? Denne Tancke er en wueer⸗ 
dig Mening om denne Konning / Thi 
hans egen Fader Dauid haffuer bekend 
hannem fin HErre af være / P/al: 110. £: 
Ja den euig Gud haffuer oe befend hans 
nem for fin Son/ 7/4/m: 2. 7. etc. Saa at 
alle Engle maa tiene hannem / Nlm. 91. 11; 
de tilbede hannem/ 2/alm: 97.7: Saa at 
hand er beruſtet / at alle hans Finder maa 
reddis for hannem / huilcke hand truer at 
ihielſla mer it Jern Rijs. Palm: 2. ø: 

Sporer nøgen at / om hans Fiender 
frycter for hannem / da maa den vide / at 
icke Satan ſelff torde fare i it Suin / vden 
Chriſti Forloff / Matth: $.3T. Siugdom/ 
Math. $. 16; ex. Opden ſelff / lohan ii. gf; 

Piger 
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Forklaring offuer Chriſti 
viger aff Menniſken / allene effter hans 
Befalning / Saa at Var oc Vand / oc 
alle Creature / gierne giøre hans Vilie. 
M— 

Haffuer oc denne vor Konning Vilie 
til at hielpe / effter ſom band haffuer Mact? 
Hui ſkulde hans Vilie icke være god / effler⸗ 
Vi hand tilforn vdualde off til Salighed/ 
2.Theffal: 2.13. Effterdi hand lader fig fins 
de aff dennem / ſom icke leete effter han nem / 
Efa: 6.17, Effterdi hand er den gode Hyr⸗ 
De / ſom ſoger effter det vildfarende Faar/ 
Matth: 18. 12. Effterdi hand er Iſtaels 
Vecter / ſom aldrig flummer eller ſoffuer / 
Halm: 121. 4. Effterdi hand er den gode 
Hyrde / ſom fætter fit Liff til for fine Faar / 
Iohav: 10.15. Hand er den / fon ſiger fig at 
vederfaris / det ſom hans Vnderſaatte ve⸗ 
derfaris. Aatih: 25. 40. €£C. Acor: 9. 

Huor kommer det da / maatte nogen 
ſige / af hand lader faa offte fine komme i 
ſaadan Hierteſorrig / nu i den / nu i den an⸗ 
den / Saa at mand kand ide næffne nogen 


ælendighed / ſom Guds Born jo offte ger 
e 


li 
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Ki Sfruet deſh 
9 KU! M 
Han dr) —M 

NET gøre Fan 1; 


Kon —W tt" 
Ahand haard 
4 burn 
uhd oſſ L J 
nen XM han delt 
tå aelaccjthur 
Th —* uk! 
fiet det vldfamkd 
eft hdtß 
dug fundere 
Eftird Mad tyd 
ter —V fort 
mn ner tel er ar 
kg —* ng 
mer df IN —* 


el ninhnn 


Y nu de? 
regl (IV — 


Pinis oe Dods Aiſtoͤrie. 833; 
lide oe drage? Ebre: 11.37. Her ſuaris⸗ Af 
Chriſtus haffuer da ingenlunde bortuend 
fin Omhu før dennem / Men naar de afs 
lerhaardiſte lider / faa er hand allerneſt / 
Thi hand er met fine i Modgang / Pfalm : 
pr. i. Saa at Guds Born de Glode og 
—* yde ſig / end oc aff Modgangen /Romman ? 
5.3. Galat: 6.14. 2.Timoth: 4.7. Som oé 
Chriſtus ſelff befaler / Mateh: 12. 

Ja maatte nogen ſige Alt maa Guds 
Børn [ide / i huad Slæde de haffue. Det 


Ffulle wi da oc vide / af i det de lide” faa off⸗ 


ueruinde De/ 7. Corin: 10. 13: Thi at de friſtis 
icke ofner formuen / Gaa bør dennem oc⸗ 
ſaa ved ſtor Bedroffuelſe at gaa ind i Him⸗ 
merig / Mor: 14. 22. Huilcke Bedroffuelſe 
ere icke at ligne imod den Herlighed/ ſom 
ſtal aabenbaris / Roman: &£. 18. Ja ſandelig/ 
naar de tabe dette Liff / ſaa vinde de det euige 
oc ſande Liff. Adatrh: 10. 39. Item, 16. 25. 
Magatte endnu noget Barn iger Du 
hialp hand ſig icke fe ff aff diſſe ſine Fien⸗ 
ders Hender? See her / der hand ſtod ſelff 


i en bunden Mand / da befalede hand / at de 


ſtulde 
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Forklaring offuer Chriſti 
ſkulde fade hans Diſciple gaa / oe det fede oe. 
Johan: 18.3. Der hand alleniſte bekender fig 
at være JEſus / falder alle hine beuebnede 
Landsoknecte til Jorden / oc laa / ſom de haff⸗ 
De været dode. Johan: 18. 6. Der hand heng⸗ 
de paa Kaarſſet / icke en Time før hand ops 
gaff fin Aand i Faderens Hender / da gaff 
hand den arme Roffuer det euige Liff. Luc: 
23.43. Der hand haffde nu opgiffuet fin 
Aand / da formørder hand Solen, darøs 
ſter hand Jorden / da oplader hand Graff⸗ 
uerne. Matih: 27.52. Nu fand alle Men⸗ 
niſke her aff acte at haffde IEſus vilt aff 
ſine Fienders Hender / da haffde det varet 
hannem ingen Wmage / at fla dennem alle 
ihiel med fin Sunds Var / ſom Perrus ſſo 
Ananiam, Actor: 5.8. Men nu vilde hand 
icke aff deris ender / men hand vilde forſt 
beſpaattis / Hudſtryggis / Tornekronis / 
Kaarsfeſtis / fade fin Side opſtinge / oc 
leggis i Jorde / Fordiſaa / at hand haffde 
det loffuet / at hand vilde det lide / ſom 
vore Synder haffde fortient / oc henge vo⸗ 
fe. Synder paa fit Legeme paa Træet / 
1. Pet: 


— ————— N 
— — — ——— — — 
* aa 8* 





p 
råt: 2.24 
gore alle Del 
ſem / fra CI 
Baand / hul 

68. ID. omme 
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Ehre: 2800 tt 
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pinis oc Dods Siftorte, 224 
r.Pet: 2.24. Paa det / at hand faa kunde 
giøre alle dennem frj / ſom tro paa hans 
nem / fra Synden / Satan oc Helffuedis 
Baand / huilcke hand tog f fangen / I (al: 
68. 79. ſom en veldig oc frimodig Kempe / oc 
en Vduald aff Folcket/ P/alm : 89. 9. etc. 
Der haffuer lagt alting mee fine Fødder” 
Ebre: 2. 8. oc endnu daglig ved fine Lem⸗ 
mer ſtrider / Roman: 7. 23. indtil h ene 
(ig vdi dennem fager aldelis dodet oc affliff 
uet den ſidſte Fiende / ſom er Bøden / 
faa baade hand oc Lemmerne beholde en 
ecuig Gener oc Triunphum.1.Cer: 15. 24.01. 

Effterdi da / mine Brodre / at wi haff⸗ 
ue ſaadan en Konge / ſom er baade mectig 
oc villig / Ja (om er oc it Mennifke / oc vor 
fiere Immanuel, Gud met oſſ / hos Gud 
ku hoyre LlIohan 2.1. ſom 

haffuer all Macti Hinmeb oc paa Jor⸗ 
— IMatth ; 28.18. oc elſfer oſſ / ſom en Fa⸗ 
der fine Born / Plalm: 193.53. oc vil aldrig 
for? kinde nogen / ſom Faderen haffuer giff⸗ 
uet haͤnnem / Johan : 17.12: oc Tommer til 
hannem / Johan: 6. 37. oc icke heller kand 
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Forklaring offuer Chriftt 


enten bet Tilkommendis eller Nærueren⸗ 


bis / eller nogen Creatur/ ſtille off fra hang 
Kierlighed. Roman: 8.39. Huad ville wida 
reddis for? Siger hand icke ſelffuer / Fryet 
intet du liden Hiord / Thi det er Faderens 
Vilie/ at giffue eder Riget. Luc: 12. 32. 
Ere der fo fiere forde Guds Engle / ſom 
flaer Vogneborg om oſſ/ ſalm: 34. & end 
ſom der ere Wgudelige i Verden. Enddog 
åt Denne Verdens Forſte puder meget / 
hand er dog offueruunden. Zohan: 12.31. 
hem, 14.30. Verden er haard oc ond/Chri⸗ 
ſtus haffuer dog offueruundet hende. 72 
han : 16.33. Euangelium ev Sødernis For⸗ 
argelſe oe Hedningernis Spaat. I. Corsné: 
1.23. Det er dog en Krafft til Salighed / 
for Dem ſom det fro, Roman: 1.10. 
Derfor lader off bede Gud / at hand vil 
oplade vore Trois Oyen / åt wi met 240/e 
kand ſee den Wſiunlig / Ebre: 11 27 oc met 
Fliſai Tiener kand ſee de mange gloende 
Vogne / met huilcke Gud ſſaer Vogneborg 
om off 2. Reg: 6.177. huilcket giffue oſſ Gud 
for JEſu Chriſti vor HErrio ſtyld / Amen. 
2. Mit 


gø vB, 
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pinis oc Dods Siſtorie. 228, 


2. Mit Rige er icke aff Denne 
Verden. Her ſkal wi forſt vel acte / huad 
her menis ved dette Lord Qerden / Icke 
Himmel oc Jord / oc huad der indeholdis 
vdi / enfoldeũg at forſtaa / Icke heller fors 
ſtaais hér ved det gantſte Menniffelig K on 
allene / Men her forſtaaer Chriſtus Verd⸗ 
flig Politie / ſom Hør til dette timelig Liffs 
Beſtyttelſe. 


Icke heller taler Chriſtus her / om ſit 
Rigis Bredhed oc Langhed ſom er vider 
end Himmelen oc Jorden / E/a: 06. 1. i huls 
cc alle Knæ maa boye fig for hannem/ 
Efå: 45. 23. Men hand taler om / huorledis 
hans Rige ſtal ſtyris oc regæris - Com 
Chriſtus vilde ſige / Saadan en. Konge er 
Jeg / at mit Kongerige ide giør de Rome⸗ 
ris / eller nogen Verdſlig Kongis Riger el⸗ 
ler Regimenter / nogen Skade eller Aff⸗ 
hreck / icke end i det ringeſte / ſ,um være kand / 
Oe lige faa langt fon mit Aandelig Rige 
er atffild fra deris Verdſlige / Saa langt ce 
det oc fra/ at ieg vil affuende Folder fra 

fi Key⸗ 


J 
—— — — ——— 
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Forklaring offuer Chriſti 
Keyſeren / oc forſtorre nogen Verdſlig Kes 
gimente oc Offrigheds Beſtilling. 

Wi ſkulle oc acte / at Chriſtus taler 
icke heller om den alleroffuerſte Guddom⸗ 
melige Mact / fon Fader / Son oc den hel⸗ 
fig Aand er tilfellis / i den ene Guddomme⸗ 
lige Varelſe / oe haffuer offuer alle de Crea⸗ 
ture / ingen vndertagen / ſom fkabt ere 1 
Himmelen oc paa Jorden / oc vnder Jor⸗ 
den. Men her talis i Stycke vijs oc wiry⸗ 
ckelig om den Aandelig Herredom oec 
Mact / ſom Sonnen Chriſto (lige ſom den 
Forſtefodde iblant mange Brodre) er giff⸗ 
uen / Roman: 8.29. Effter hues maade at 
tale met / (effter hand haffde giort fig til 
vor Broder / i det hand anammede Abra⸗ 
hams Sød til fig/ Ebre: 2. 16. oc opfylt fit 
Embede” for huilcket hand kom i Verden / 
ſom vaar / at til intet gigre Dieffuelens 
Gierninger / 1. Iohan: 3. 8.) da er hand ſyn⸗ 
lig i vore Kisd oc Blod opfaren/42or: 1.9. 
offuer alle Himle / Ephef: 4. 10. til Guds 
hoyre Haand / ſom vor ſande Megler oe 
Taalſmand / 1. leham: 2.1. oc ſiyrer ec 
rega⸗ 


eg I 
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pinis oc Dods Siſtorie. 226. 

regeerer nu / ſom aff all Enighed / fin 
— * i HE 

Chriſten Kircke / ved den hellig Aand / 


"Johan: Iz. 24. ſom er vdſend offuer hans 
Apoſtle oe Ords Tienere, C4or: 2. ge 


Matth 10. 20, 

Saa forſtaa wi nu / at Chriſtus haff⸗ 
uer icke nectet / at hans Rige er jø her paa 
Jorden / ſom hans Born leffuer / offuer 
huilcke hand oc Aandelig regerer / Men 
hand ſagde / af det vaar icke aff Verden / 
det er / Verdſlig oe Jordift / oe at hans Ris 
ge kand ide omffifftis eller forkrenckis / ſom 
Verdfſlige oc Jordifke Riger oc Regimen⸗ 
ter kand. | 

Her hos haffue wi oc at acte / at huad 
fon høre til vor Legemis Ophold oe Be⸗ 
ſtyttelſe / icke lyckis vden for dette Chriſti 
Rige / faa vijt ſom de kand være nogen mid⸗ 
del og maade til / at beuocte Kegemet / ſom 
ſtal i euig ære oe Salighed / Saa at Chris 
fius vil faa forſiune vore Legemer / at der 
icke it Daar ffal falde aff voris Hoffueder / 
Matth: 10. 30. Gom oc Paulus 1. Timot: 4. &. 
figer / af Gudfryctighed haffuer Forloffte 


— J 
— ——m—… 
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Forklaring offuer Chriſti 
baade paa det næruerendis oc tilkomme 
bis e 

Effterdi da wi vide / at vor Kongis 
Chriſti Rige er icke aff denne Verden / At 
wi derfor / faa mange ſom bekender met 
Fong Dauid/ P/alm: 16.5. HERAEN 
at være fit Gods oc fin Arffuedeel / ſamle 
oſſ Liggendefe i Himmelen / Match: 6. 20. 
oc effterfølge den gode Kiobmand / ſom 
folde alt ſit Kode for en kaaſtelig Parle / 
Matth:1;. 46. Ja lader off/ effter S. Han⸗ 
fis gode Raad / foracte baade Verden / ve 
alt det / ſom er denne Verden / 1. Iohan: 
2.1. et føge de Ting / ſom er offuen til. 
Coloſ 3. 2. 

7. At ieg ſtal vidne om Sandhed. 
Her haffue wi at beſinde / at effterdi Chri⸗ 
ſtus haffuer nu ſagt off/ at hans Rige er 
icke aff denne Verden / Saa fkulle wi dog 
atte / at Chriſtus taler icke her om den 
Sandhed / fon en Naturlig Seribenter 
føger / at hand kand i ræt Sandhed finde 
Creaturenis Egenſtaff Naturens Aarſag 
pe Vodreining. Icke heller taler seere 

cg 


så —— —— —————— — — 
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Pinis oe Dods Siſtorie. 227, 
herom den Sandhed / ſom en Juriſt ſoger 
i Low oc Rattergang / huad Sandt er/ oc 
huad Logn er / huad Rat er / oc huad Wret 
er. Men Chriſtus taler allene her om den 
Sandhed / ſom er om den leffuende Guds 
falige Kundffaff / ſom er en Himmelſſe oc 
Gudelige Kundffaff / huilcken fører vore 
Hierter oc Sind vden for / oc offuer denne 
Verden / huilcken Kundfkaff oc allene met 
rætte kand haffue denne Titel / ſom er 
Sandhed. 

Til denne falige Sandhedo Kund⸗ 
ſtaff ere Tuende Veye. Den Førfte / kal⸗ 
disen Naturlig Kundſkaff. Den Anden, 
en offuernaturlig Kundſkaff oc Aandelig 
Aabenbaring. 

Den Naturlig Kundſkaff / ere de off⸗ 


uerbleffne Leffninger / effter Synd Faldet / 


aff Guds Billede / ſom Gud 1 Skabelſen 
beprydede Adams Sielmet / Som er nu 
icke andet end ſom en liden Gniſt / ſom er 
bleffuen igen i SMenniffens Kundffaff oc 
Forſtand / ved huilcken de kand kende aff 
Skabelſen / at der er en Gud til 7 huilcken 

Ffüij dx 


— 
— — —OOO———— 
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Slide 



























Forklaring offuer Chriſti 
be bør at tiene / Oc der ſom de icke tieneeſum 9 
hannem / ſom en Gud / effterdi de kende flue alle % 
hannem aff Skabelſen en Gud / faa ere | ne Nature 
de icke af vndſtylde for Guds Dom. Ra | Guns md) 
man: I. 20. €tC. hen. 10047, e 
Den offuernaturlig Kundſkaff er den | vidnet 
huilcken icke Kiod oe Blod aabenbarer | nine ud 
Matth: 16.17. Men allene den euige Gudi fon æt Jaden 
fit hellige oc ſalige Ord / ſaaledis / afden | få fmd of han 
liden Gniſt / ſom er bleffuen igen aff Suns | (far han: 
Billede i oſſ / daglig fo mere oc mere for Øs keſod / o kommo 
ioſſ / ocfører off i Guds Varelſis oc Vi⸗ 1 nem Sa 
lies Kundffaff / faa wi komme til / bedreat Cancel 
forſtaa hans Raad om vor Salighed /dxeot Enſte 
Actor: 20.27. oc vide / huad ſom oſ cr ziff⸗ Eniſie/ aff h 
uen aff Gud / oc at domme om de Aandelio anamme forme 
ge Sager, 1. Corinth: 2. 12. etc. fra oc ide hel 
Denne fande Theologia (det er uds 1 (fin ſaders ) 
ſande Kundfkaff/ huilcken den hellig Aand ar off sø 
ved Zachariæ Mund / Luc: TI. 77. Faldet 1 Veden/ gh 
Saligheds Forftand / huilcken Forſtandlofuet/ De— 
SOE ſelff kalder det cuige Liff / —* 4: NOlE en Drop 
3. Det er det euige Liff / at de kende dig 1 ville San 
allene en ſand Gud / oe den du Sea FÅ Chri nym 
un 3 
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pinis oc Dods Bifforte, 228 
Sæfum Chriſtum /) fkulle wi ære oc acte / 
offuer alle Menniſkers Forſtand / Chi 
Det Naturlige Menniſke forſtaar intet aff 
Guds Aand / det er hannem en Daarlig⸗ 
hed. L Corinth: 2. 14. Qt Ioharines, Cap :1. 18. 
vidner / at intet Menniſke haffuer nogen 
tid feet Gud / Men at den enbaarne Søn, 
ſom er i Faderens Skiod / hand haffuer 
forkyndet off hannem / Som ve Chriſtus 
ſelffuer Iohan : 18. 37. figer/fig derfor af væg 
re fod / oc kommen til Verden / at hand fkal 
vidne om Sandhed. 

Saa er da Chriſtus JEſus den San⸗ 
de oe Eniſte (lige ſom 2140/25 vaar den 
Eniſte / aff hues Mund Folcket ſkulde 
anamme Lowen / ſom de ſtulde intet tage 
fra 7 oc icke heller legge fil, Denter: 4. 2.) 
i fin Faders Hus / Ebre: 3.5. huilcken ſom 
fører off Den ſamme ſalige Sandhed i 
WVerden / Johan: 1. 17. effter ſom Gud haff⸗ 
de loffuet / Deuter: 18.15. Actor: 3. 22. ſit 
Folck en Prophete / i hues Mund hand 
vil legge Sandhed / Huilcken ſamme Pros 
phete Chriſtum at vare/ -v ng 8 — 

ER. 


——— — —— 
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Forklariug offuer Chriſti 


øe derfor befaler / at alle ſkulle hore han⸗ 
nen, Matth 17.5. 


Denne ſamme YÆfus Chriſtus/ eff⸗ 
lerdi det er hans Embede alleniſte / Sand⸗ 
heds Lius at optende / for alle dem / ſom 
komme i Verden / Iehan 1. 19. Gaa haff⸗ 
irer hand derfor opliuſt / ved. fit Ord oc 
Miratkle / fine Diſciple/ at de kende hans 
Herlighed / oc trode paa hannen / Johan: 
2.1. Oe ſiden fon Verdens Lius/ 
44 ſende dennem vd / offuer den gantſke 
Verden / at predicke Fuangelium, dette 
den ſande Saligheds Kundfkaff/ Mrc: 
16. 15. til det euige Liff oc Salighed. Oc eff⸗ 
fer af de ere bortſoffuebde faa ſender Gud 
endnn daglige tro. Arbeidere/ Luc: 10. 2. 
Apoſtler / Propheter / Euangeliſter / Hyr⸗ 
Der oc Lærere / Fphæꝑ : gs 11. eic. Gom der 
ſkulle paa hans vegne til Verdens Ende⸗ 
ved hans Lius / viſe Menniſten Liuſet. 
Halin: 36. 10. 


4. Huo ſom er aff Sandhed / 


Chri⸗ 
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Pinis oc Dods Sifforie. 229. 
Chriſtus Farlig tilfende / huo der ere hans 
ſande Borgere oc Indbyggere i hans Aan⸗ 
delige Rige / ſom ere / de der høre hans Roſt. 

Wi ville diſſe Trende Ord her vel acte/ 
J. Huad det er for en RØR / ſom wi fkulle 
høre. 2. Hues Roſt det er. 3. Huad Fris 


hed de haffue / ſom hore ſamme Roſt / at de 


allene ere Borgere I Chriſti Rige, 

1. Roſten / er det hellige Ruangelium og 
gladelige Bud / fa pen ſande Chriſti Lære 
Dom / 1 hulden vor Salighed faar / Ro⸗ 


man : 10. 17. fom Gud haffuer aabenbaret 


ved de hellige Patriarcher / Geneſ. 18. 17. etc. 
oc haffuer giffuet Moſ hende i Steens 


tawle/ Exod: 31. 18. og ved aiſtillige Figu⸗ 


rer oc Lignelſer / Ebre: 1. 1. haffuer hende 
affmalet / Siden klarligere ved de hellige 
Propheter / ſom ere opliuſte / 7. Per: 1. 11. 06 
breffne til at ſpaae / 2. Per: 1. 2r. til faa lenge 
at Tiden bleff fuldkommen / at Gud ſende 
off fin Sen / Galat: +. 4 fom i fin egen 


Werfon/ Johan: 1. 17. lod off høre famme . 


RØG / oe bekende fig at være Veyen / Liff⸗ 
net pg Sandhed / Johan: 1, 6. Som — 
Ft 


———————— 


me 
























4 









RE 
RR 























Forklaring offuer Chriſffi 
Paulus figer/ Ebre: 1.2. At Gud talede til 
off i diſſe ſidſte Dage ved fin Søn, 


2. Min Roſt. Her fre wi klarlige/ 
ag Chriſtus be 3 ſin Roſt / alle deris 
Roſt/ fom ere vdſende aff hannem / huad 
helte vdet vaare Datriacher/ Propheter/ el⸗ 
fer det ere hans Apofileoe Ords Tienere/ 
da tale de alle / icke aff deris hund / men 
aff Chriſti Mund/ Matih: 10:20. Som 
in ——— ſiger Luc: I. 70. At Gud 
haffuer talet ved ſine hellige Propheters 
Mund. Ze Petrisz hekender oe / at der er in⸗ 
gen Prophetie vdgangen aff Mennſkelig 
Vilie / Men Guds hellige 9 Flenniffer af 
være treng De til aff den hellig Aand / at tas 
fe. - 2 Pet: 1. 20.etc. Merfor ſiger Chriſtus / 
lohan: 10.8. At deri hellig Aand band ffal 
ſtraffe Verden for Synd/ forRetfærdigs 
hev oc for Dom, 


>, Huo ſom er aff Sandhed, 
Her ſkulle wi Forſt acte / at i denne Stæd» 
er icke alleniſte at hore Guds Ord / at hore 
det met vore vduortis Orne / oe huercken 
frø 
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KULT 
i n — 
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"ins Nupd / 
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4 


pinis oc Dods Siſtorte. 20. 
tro detr / eller leffue der effter Men Chris 
ſtus ſiger off rot / huad det er / at høre Hr⸗ 
det / Luc: 11. 28. Sal ige ere de / * here 
Guds Ord / oe bettare i Det. Roman: 2.13. 
Icke de / ſom allene høre Wern / bliffue 
retfordige for Gud / Men de⸗ es fon: giør Lo⸗ 
wen / bliffue retfærdige for Hui Aatthę 
7.21. De ſtulle icke alle / ſom ſige til mig / 


Herre/HEtre / kommei ”oimmerigis Ris 


ge / Men de / ſom giøre min Faders Vilie 
i Himmelen. 

Dernaſt ſee wi / huilcken herlige Fris 
hed de haffue / ſom høre Guds Ord oe be 
itare det / at de allene ere aff Gandhed / 1ø- 
han: 14.06. oc ere Borgere oc Indbyggere i 
Guds Rige / ot haffue alle Needs oc 
Frihed / ſom intet Menniſtkis Hierte fand 
tencke De haffue Guds S —* Enſium⸗ 
til deris Konge / ſom hand bekender her for 
Pilato, De haffue den hellig Aand fif deris 
Regenter/ Roman: & 14. De hellige Engle 
til Vectere offuer Sfaden/P/alm: 34. é. 
De haffue i deris Frihed / åt Kongen vil 
giffue dennem / alt huad deris Hierter bes 

ARNE 


re 
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Forklaring offuer Chriſti 

give aff Landet. Nalm: 37. x. Forſee de fig 
aff Skrobelighed / faa vil hand icke ſtrafſe 
offuer deris Formue / 1. Corinth : 10.13 ot 
vil aldrig vende fin Naade fra dennem. 
2.Samuel:7. i. Naar de haffue nogen 
ſtund ſkattet til hannem met en god Bilier 
faa vil hand giøre dem fri / oc bekende dem 
for fine villige Børn, Matih: æg 34. 00 
giffue Dem Dart met fig i fin enige Bolig, 
lohan: I4. 2. Den ſamme HErre oc Kon 
ning / ſom kand offuerflødig giore / offuer 
alt det / ſom mi bede eller forſtaa / effter den 
Krafft / ſom arbeider i oſſ / hannem være 
ære i Menigheden / ſom er i Chriſto Isſu/ 
altid fra Euighed til Euighed / Amen. 
Ephef: 3. 20. etc. 


Den Syttende Pres 


dicken. 
i ES Ohan. 18. 38. Pilatus ſiger 


—8 


— 

FE 
c - = 
— 
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NE REN Pinis oc Bods Ziſtorte. egt; 
114 Ati G; 


lin, ne igen / oc ſiger til dem / Jeg finder 
eN fade ingen ſkyld i dette Menniſte Matth. 
klas 27.12. Oc der De ypperſte Preſter ot 
Eldſie klagede paa hannem / da ſua⸗ 
dt: ede hand intet, Marc. 15. 4. Da 
tigt fin tig W ſpurde Pilatus hannem atter adt / ot 
mene ſagde / Suarer DU intet / See / huor 
ſaſſdehen hart De beklage dig? Matth. 27. 12. 
merc. Horer du icke? Oc hand ſua⸗ 
råen rede hannem icke til it Ord. Saa 
at Landsherren oc forundrede fig 
ſaare. Luc. 23.5. etc. Men de hulde 
ved / oe ſagde / Hand haffuer oprørt 

—L Folcket / der met / at hand haffuer 
in ert hid oc DID / ialt det Jodiſte 
xx, Land / oc begynte i Ga/ilza, hid ind⸗ 
44 ln fg til. Der Pilatus hørde Galilæam, 


ml rene hand / om hand vaar en Ga⸗ 
—1 ) re i lilg⸗ 
—L 


—— — 93 
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Forklaring offer Chriftt 


lilæer 32 Oc der hand fornam / at 
hand vaar vnder Herodu Affrig- 
hed / da forſende hand hannem til 
fle Sal: ſom vaar oc vdi Jeruſa⸗ 
Jem vdi de ſamme Daae. Der He 
rodes ſaae JEſum / bleff hand d meget 
glad / Thi hand haffde gierne lege 
ſiden ſeet hannem/t thi hand hafhd 
hørt meget om hannem / oc haabe⸗ 
dis / at ſtulde ſee it Tegn aff hans 
ncm/oc hand ſpurde hannem i man⸗ 
ge Saade | Men hand ſuarede 
hannem intet. De de ypperſie Pre⸗ 

ſter oc ——— aage ſtode oc klagede 
hart paa hannem. Men Hero: 
des, met fine Doff finder / foractede 
oc beſpaattede! han nem / lagde it huit 
Klæde paa hannem / oc fonde hans 
nem til Pilatum igen, Pau den 


bleff⸗ 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 232; 
bleffue Pilatus og Herodes Venner 


met huer andre / Thi de vaare før 
huer andris Fiender. 


7 3 denne Tertis Forklaring ville wi 

” Fire ſmaa Stycker fremfætte. Forſt / 
Huorledis Pilatiss FE act paa / ge domte 
em den fføne Bekendelſe / ſom Chriſtus 
giorde for hannem / om ſit Aandelige Rige 
oc Regimente. Derneſſi/ Haffuen wi at ſee / 
huor ſtille Chriſtus taude til alle Jødernis 
Klagemaal/ oc Prlati Sporſmaal. For det 
Tredie / Huor det kommer / at Pilatus ſen⸗ 
Der se fum til Herodem, oc huad Chriſto 
vederfaris hos hannem. For det Fierde / 
Huad Gaffn oc Nytte der kom aff / Som 
ere diſſe Tuende / Chriſt us faaer en huid 
Kiortel/ Oe Pilatus oc Herodes bliffue 
Venner. 


Det Førfe Sinde. 
Her til forhandlede wi den Forſte R 
tergang⸗ ſom Pilatus holt paa Chriſti * 
imod Jøderne / [om ſtode vden for Dom⸗ 
& 8 bulk 


” 
ö— — — — 
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Forklaring emne Chriſtt 
huſet. Difligefte huor Pilar haffuer off⸗ 


Chri⸗ 





(ſtiſo / 





uerhørt Cbrijium/ ec om ha ins Rige oc Regis ſuad Gar 
mente / Til huilcket Sporſmaal Chriſtus Sri 
haffuer faa beſkede liger ſuaret / af Platus hader 
kunde fig intet vndſkylde i nogen Maas | vil nine 
de/ at hand horde jo / at Chriſtus bekende mag ax A 
fig for en Aandelig Konge / oc at hans | omme 
Kongerige bleff ſtadfeſt ved S andhed / oe MHn 
icke ved Badſg⸗ Vaaben oc Verie. Ot | hen/ af naar 
der Pilates horer / at Chriſti Rige ſkal ſtaa agfuediſ 
aff Gandhed / aa forac tr hand baade — | Nite 
Chriſtum oc hans Rigis Regimente oe | ſu / afde fa 
figer fpaattelige fil 6 um, Huad er hulda Ch 
Sandhed £. Sige ſom band vilde fag Jde/u 
J tre jagt til Chriſtum / ER du icke en an⸗ ormehul 
Den Konge / end at dit Rige ffal byggis ved SR 
Sandhed / da duer du icke meget / Thi de/ —— 
ſom ville ſige Sandhed⸗ Knd huacken Kaagdett 
haffue Verdens Venſkaff / eller nøgen 1 Ef; X 
Fremgang / De fande'ig / det er icke vden dInden 
ØR Fole s Arbeide / at ſtag effter / at vide Mulig; 6 
mad Sandhed oc Logn er / oc intet vil | fn hy g 
Me enniſke fætter ſit Liff i Fare derfor. Oe te) fode 
berfaare ſty INDE Blame fig faa fart fra | gm, 9 
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pinis oc Dods Biftørte, 233, 
Chriſto / Thi hand actet icke meget om/ 
huad Sandhed vaar, 


Der er Verdens Børns Affmalning / 
Thi at de met Alato fade fig vel ſynis/ at 
ville vide Sandhed / oc giøre fig ſtor 23: 
mag oc Beta: aftnting Der paa tit oc offte / 
Men denne Verden befuiger dennem⸗ fad 
at deris Hierte oc Hu dragis andenftede 
hen / at naar de Fulleend høre Sandhed/ 
laa giffued eſigicke fif ſtunde / men løbe hid 
oc did denne Jerdens Beſtilling oe Om⸗ 
hit / at de kand icke faa fat paa Sandhed / 
Huilcket Chriſtus haffuer oc giffuet tilfen⸗ 
De/ Luc: 4. 14. met den Sod / ſom ſalt iblant 
Torne / huiſcken Tornene auelde, 


Dagict Pilatus vd il Jøderne] 
oc ſagde til dem / Jeg finder ingen 
Skyſd i dette MRenmſke. Følger nu 
Den Anden Kættergang / ſom Pilatus holt 
pas Chriſti Sag met Isderne / vdi huil— 
cken hand endnu / ſom en retſindig Off⸗ 
righed / fader fig. finde flittig at ſege Sas 
gen / Oc effter hand haffuer ide fundet 

Gig ij bog 


— 


2 —— 
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— 7 raset" ag ef 
Kr VER 


* 





—8* 
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han hadde dd 
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Forklaring offuer Chriſti 
hos Chriſtum / det ſom Joderne ſagde paa 
hannem / faa vndffylder hand Chriſtum 
aabenbarlig / oc intet acter diſſe fture Her⸗ 
rer / ſom hannem anklagede / Men ſiger ſin 
Sande frilig vd / huad hand meente / At 
Chriſtus er icke ſtkyldig idet / ſom bleff ſagt 
poa hannem. Dette oc flittelig at giore / 
befalis Chriſten Offrighed / 2. Paral: 19. 7. 
Sapient:68 Deuter: 1.17. Iſtulle ingens 
Perſon anſee Dommen Men i ffulle hør 
re Den Mindſte faa vel ſom den Storſte/ I 
ſtulle ide fryde for nogen Sands Perſo⸗ 
ne / Thi Dommens Embede hør Gud tik, 


Det Andet Stycke. 


Der de ypperſte Preſter oc Eld⸗ 
ſte klagede paa hannem / da ſuarede 
hand intet, Ser ſkal ingen mene / at 
Chriſtus foracter Offrigheden / met dette 
at hand tier ſtille / oc icke end ſuarer Lands⸗ 
herren Alato, der hand ſporer hannem adt / 
hui hand vilde icke ſuare for ſig / Thi at wi 
vide / alligeuel Chriſtus er en Konge ise 
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Pinis oc DØDE Erftorie, 2*4. 
alle Konger/ . Timoth ; 6.15. Saa haffuer 
hand dog giort Verdſaige Offrighed den 
tilborlig ære oc Tieniſte / ſom dem ber at 
haffue / Saa hand Sfattede til dennem / 
Matth: 17. 27. oc befalede / at giffue dem 
Sfat/ Adatih: 22. 21. 00 ſuarede ocfaa Pilatø 
filforn/ oe ſagde hannem all Sandhed vd 
om fig. Iohan : 18. 37. Icke heller taude 
Chriſtus / ſom den der vaar fEpldig/ oc kun⸗ 
de icke vndſtylde ſig for det / ſom vaar ſagt 
om ſig / Men hand taude ſtille / for hans 
retfærdig Sag vaar faa klar / at den haff⸗ 
de icke nu mere behoff at forklaris i nogen 
Maade / enten for Yøderne / eller for Ma- 
to, efflerdi af huer mand vifte / af det vaar 
Logn / ſom Joderne fagde hannem paa for 
Pilaio. Icke heller vilde Chriſtus befale fine 
Børn / met dette af hend her tier ſtille / ag 
De ſtulle icke / eller maa icke / forfnare fig for 
Dom oc Kal, Thi Chriſten Offrighed er 
fo Guds gode Orden oe Skick / oc derfor / 
at de ſtal holde alle Mand / Fattige oe Ris 
ge / Leeg oc Lærde / under Low oc Kæt/ 

Koman. . 6 pil Chuiftus ide heller 
Gsij — he 


7 ————— 


Po J 
J * 
REJS ag SER 
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KT 


blk ai4 


NNE OVEN 


SENE DRE 
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Forklaring offtrer Chriffi 
haffue fine Ord (Aatih: 5. ꝓo. Der ſom 
nogen vil gaai Ratte met dig / oe tage din 
Kiortel / da lad hannem oe beholde Kaas 
ben/) faa forſtaaet / at hand der met vil fore 
biude fine Børn / at bruge Low oc Rætters 
gang met huer andre; Men hand vil deg 
met rande ſine Børn til Taalmodighed / 
oc vil / at ingen ffal haffne fig ſelff / deg 
ſom band end ſkulde miſte baade Kiortel os 
Kaabe. Men Chriſtus taude her ſaa ſtil⸗ 
le / at hand vil lere oſſ / at der er tid af tale / 
oe der er tid af fie ſtille / Som oc Salomon 
lgrer i fin Predickers Bog / cap : 3. 7. huil⸗ 
det Chriſtus oc giorde. For Caiaphra beken⸗ 
De hand / af hand vaar Guds Søn. Mau 
26.64. gor Lilato bekende hand / at hand" 
vaar en Aandelig Konge / oc hans Rige 
bleff oppygt ved Sandhed / oe hans Ind⸗ 
byggere vaare allene de fom Sandhed 
anammede. løhen: 18. 37. Saa tie hand 
nu ſtille / effterdi hand haffuer ſagt 7 huad 
Sandhed vaar / for begge Parterne. Her 
hos taude hand / ſom oe tilforn ev lært / af 
Faren fulde opfyldis / ſa: 9.7. Der 
bant 
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Pinis oe Deds Kiftorie, 235, 
hand lidde / taude hand ſtille / oc fod icke ſin 
Mund DOP," Zfalmn : 38. 14. Jeg maa være 
ſom en Ooff / oc ie høre, Oc ſom ca 
Dumme / Der ie oplader fin Mund 
Oc icg maa være ſom den der icke hører; 
oc jom den der haffuer ingen Genſuar i fin 

Det Tredie Stycke. 


Men de hulde ved / oc ſagde / 
Band haffuer oprort Folcket / der 
met / at hand haffuer lære bid ot di 
hd —* hand haf uer lær [MD ØL did/ 
talt det Jodiſte Land / oc begynte i 
Galilæa, hid indtil. Aff dette Joder⸗ 
nis Klagemaal / faaer Pilatus Aarfag/ af 
ſende IEſum fra fig hen til Herodem, Men 
ſamme Ord giffue off at acte / dette ſtone 
Vidnisbyrd / fon her gaar / om Chriſti 
Flittighed / at Band haffuer lært idet gant⸗ 
ſte Isdiſke Land/oc begynte i Galilaa, Saa 
vide da alle Mand at ſige aff Chriſti Dres 
dicken oc Mirackle / faa at ingen haffuer fig 
at vndſtylde / at de haffue fo feet Liuſet / oc 
Gg ülj Det 


———— 
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Forklartug offuer Chriſti 


der forſtut / oc elſte nu mere Morcket end 
Liuſet. Johan: 1.5. 

Her haffue wi nu at acke / at de kaldede 
Chriſti Predicken en Oprer. Det er vel 
ſande / at naar nogen ny Lerdom kommer 
i Lande / ſom icke ér før hort / da bliffuer 
Folcket vnderlig der aff / Men a' Læœrdom⸗ 
men ffulde derfor kaldis en Opror / det kand 
icke met Rætte ſte / Thi den Opror / ſom 
ſteer / den kommer aff det loſe / wſtadige ve 
wforſtandige Folckis Sind / oc icke aff 
Guds Ord / Som wi vide i vore Mands 
minde / der Meſter Dans Thauſſen bes 
gynte førft i Danmarck at predicke / Anno 
CHRISTI 153 3. huor gantſke oprorſte 
Folcket vaar / ſom wi kand leſe i Erlig oc 
Velbyrdig Arild Huitfelds Kronicke / ſom 
er giort om Konning Chriſtian den Tre⸗ 
die / Huilcken Lærdom / ſom wi oe nu haff⸗ 
tre / oc kand ide ſigis / af være en oprorſke 
Lærdom. Saa haffue altid Verdens læt⸗ 
ferdige Hoffueder / lagt Gud oc hans helli⸗ 
ge Ord Aarſagen til / naar noget Ont er 
lommen i Land oc Rige / ſom wi laſe om 

Achab / 
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Pinis oe Dods Siſtorie. 236. 
Achab/ Reg 18. 17. oc om de Ieder i Ma, 
Actor: 2r. 28. oc om Phariſeerne / AdZor : ø. 
13. ſom oc i dette Sted falder Chriſti Lærs 
Dom en oprørffe Lærdom. 

For det Tredie / At de ſige / hand haff⸗ 
uer begynt i Galilæa, da haffue wi oc at acte 
Jodernis Blindhed oc ſtore Spaat / ſom 
de holder Chriſti Lærdom for; Øe ſige / 
hand begynte i Calilæa, oc falde hannem en 
Nazareer / ſom den der fulde være født det 
ringe Stad / oc Land Nazareih i Galilæa, 
Som oc det wrene Menniſke Iulianus Apo- 


Fata kaldede YEfum foractelig oc beſpaatte⸗ 


figen Galilger / oc icke vilde vordis til / gt 
tage Isſu Chriſti Naffn 1 fin Mund. 
Men denne Yødernis Blindhed kom her 
aff / at Chriſti Moder Maria, oc hans Fo⸗ 
ſterfader Joſeph / bode nogen ſtund i Naza⸗ 
reth / ſom Gabriel bebudede hende / Luc. r. 
26. Oc ſiden fra den tid de kom aff Eeypten 
igen/ Mfatth: 2. 23. indtil Chriſtus lod fig 
døbe aff S. Mans Baptiſte i Jordan/ 
AMatth: 3. 16. Saa at det vaar faa Jølte 
aabenbaret / at JEfus vaar fod i Bethle⸗ 

OSgy hem / 


— — — — 


— | 4 
si BUEN 
MM 8 BR 





(i 





















ForPlartig offuer Chriftt pi 
hem / i Juda Stad. Huilcket ſandelig vane fad 9 
viſſelig Satans Beſtilling / ſom end oc fals pe AN 
dede Isſum en Nazareer / Marc: I. 24. * br 
Luc: 4.34. huilcken der forblihder Almuen/ |" nn fø 
ved falſte Lærere / ſom vifte aff de hellige fa skr" 
Propheters Spaadom / at Adefdas ſtulde *2 

omme aff Bethlehem 1 øde Stamme/ ſauma 
Mich. S.. oc icke aff Galilæa, ſom horde —— 
paa de Tide icke til Bethlehem ⸗/ Som de ſoſnu— * 
Hoylarde oc ſagde / der Herodes Afcalonita ALA 
ſpurde dennem at / huor Chriſtus fkulde fo. Da fork 
Dis / Da ſuarede De / J Bethlehem / i Jude 
Stad/ Aaubh. 2.5. Huiicken Phariſeeriis 
Kundfkaff bleff klarere aff Dyrdernis me | VM Van 
Fendelfe / Zac: 2. 17. aff Zachariæ Spaa—⸗ ſerhaan 
dom/ Luc: 1. 68. aff Simeonus oc Aunæ Pro- ODomhuſun 
phetindis Vnderuiſning / Lac: 2.30. et ANM UR ſen 
Men ſaadant altſammen ſlaes vnder og 1 00 Plan 
uiffuer intet omtalet for Almuen / Der off⸗/ Eyndem 
uer henge Joderne ved deris Fabel oc Men⸗ Ian M 
piſtelig Diet / (Huilcket intet rotſindig af — 
Euds Barn bør af gire / Ephef: g. 198 | ting for; 
Wi ffulle icke mere være Børn / oc fade off —T 
føre oc vugge aff allehaande Lardoms ver | SUV om fag 
for⸗ Rn, c 


⸗ — — 


— — — 


J sek k: 
brande hut 
24 ALTA ÅL i 


pat" « — 
KN 


EGB" egg 


mens guy 
Fy FR 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 



































hs 


X 
mM Pins oc Dods Siſtorie 337, 
nm formedelſt Mennifkens Skalckhed ot Be⸗ 
FAT Mar, Drageri 7 Men mi ſkulle alting pröffue eff⸗ 
Mr, ter Lowen oc Vidnisbyrdet £/2: & 20.) 
Uifcafyg faa at de mene flet oc aidelis / at Chriſtus 
Matdygk. aar fØd i Nazareth/ i Galilæa, oc vikle der⸗ 
Fi hade Chr faare icke anamme hannem for den forloff⸗ 
Geller ht uede Mdefia, oc raabe derfor ot ſige / at hand 
km / haffuer begynt af predicke forſt 1 Calilea, i 
fr Her: ” ſit Faderne Rige. 

NYRE Da forſende band hannem til 
Lerodes fotivaar i Jeruſalem vdi 
— ſamme Dage. Chriſtus føris ſpaatte⸗ 
k J— Cu lig oc forhaanlig paa Jerualems Gader 

fra Domfinfer til erodem, Lige ſom hand 

filforn bleff ført fra Anna til Caiapham, fra 

—R 2 ha til Prlatum , Paa det wi ffulle ſee ve 

acte Cyndens Slemhed / ſom Spaat oe 

Fame" orhaanelfe haffde fortient / huilcket icke 


35 ide! å 
Å ⁊ 
nn ⸗ 


menn ÅEN 
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Prøve" 4 me 4 


dt gr, % 


he TEN 


= RET 
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Frk RONS 


Ansa * kunde affflettis / førend der maa fe ſaadan 

fm Betalning for den / Thi de ſtide op for 

tt) Fl 44 Sud, oc vdkræffuede Betalning aff Guds —X — 
rand Son / ſom haffde loffuet / at vilde lide for UREN MER RR, 


MR Menniften. Geneſe 3. 1. 


i Der⸗ 
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Forklaring offer Chriſti 

Dern eſt/ at mi ffulle altid offnerueye 
ev feer huer flor oe wrandſagelig Guds El⸗ 
ighed er / imod det Menniſkelig Kon / der 
icke bilde ſpare ſin enbaarne Søn / Men las 
de hannem lide ſaadam for oſſ/ Johan: 3. 16. 


Bſogeſte Sonnens Kierlighed / der haff⸗ 
ce etet Menniſtfen mere / end fig ſelff / 
Fritp : 2. g.cit. Saa at der kand ingen 


barne ſtorre Kierlighed / end at hand / ſem 
laver fit Liff for fine Venner. Johan: 5.0, 
For det Tredie / fee wi her aff / Guds 
boerne Vilkaari denne Verden / ſom er / 
at jers fra en glendighed til en anden / aff 
e Bgudelige / Com Chriſtus haffuer oe 
met Hare Ord giffuet Dem denne Vilkaar 
Aende / Johan: 16.1. etc. Delle haffuer ieg 
talet Bl eder / at i ſtulle icke forargis / De 
frulle fordriffue cder aff deris Scholer / De 
Den Tid fktal komme / at huo ſom ihielſlaer 
eder / ſtal mene / hand giør Gud en Tieni⸗ 
ſte der met. Set fant S. Staphen / Accor 
7.58. 00 S. Pouel / Actor: 21.30. der Joderne 
Jeruſalem ſtotte dennem aff Scholen 06 


Demplen / oc liste Obrren til for dennem. 
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pinis oc DØDS Ziftorte, 238, 


si Til Herodem. Siden Spiret og 
Regimentet bleff tagen fra Jodrne⸗ faa 
haffue der været Trende ibfans Joderne 
ved dette Naffn Herodes, for Ilæſcohus, 
bib: 18. cap:9. vidner. Den Forſte/ vaan 
Herodes Afcalonita , ſom oc faldis Herades 
Den Store / Det vaar hand/fom Alarr hæren, 
cap: 2. 16. figer / der flo de wfkyldige Born 
ihiel i Bethlehem / oc ide andre omfrinas 
liggendis Byer / Der de Bike aff Oſte⸗ 
lande haffde fpurt hannem / huor den ng 
fodde Sødernis Konge vaar. Oc hand bode 
i Jeruſalem. Den Anden / vaar Herødes 
Antipas, ſom vaar Konge i Galilæa, Late: 
3.7. ochand fod fh Hoffuedet aff S. Fans 
Baptiſte/ Atarc: 6. 27. Oc føgte end or efſ⸗ 
ter / at vilde fange IEſum/ Løc: 13.31. De 
denne Herodes Antipas eden, fom Ie ſus 
fendis nu hen til. Den Tredie Herodes » 
vaar Herodes Agrippa, oc hannem taler Lu- 
cæs om / Actor 12. 2. etc. for den Sags 
ſtyld / at hand lod S. Jacob Halshugge / 
or fod kaſte S. Peder i Fengſel. 


Der 


—** J 
Se 
——— 


4 
9 —X — 
8 9 10 11 


U 








Forklaring offuer Chriſti 
Der Herodes (Antipas ) ſaqe 
JEſum / bleff hand meget glad, 
Gandelig / Herodes haffde rætte Aarſag / 
hiertelig at glæde ig / ver hand ſaae JE⸗ 
ſum / met faa Skel / hand haffde feet til 
hannem / ; fom Simcon, — æ. 30. eller Pr 
friss, Iohan : 6.09. huicke der bekende han⸗ 
nem for deris Frelſermand oe S aliggis⸗ 
rere / Men det giør Herodes — — at 
wi lgſe om hannem / aft hand hørde gierne 
S. Hanſis Bapt iſtis Predicken Adarc! é 
20. fag vaar hand dogen * yenſtalck / ſom 
holt mere aff den Horis Venſt kaff Herodia 
dis, ſom ved fin Daatter begæret & Han⸗ 
fis Hoffuet paa it Fad / effter hun haffde 
forffaffet bet ſaa / at hand vaar kaſt i Feng⸗ 
ſel / ſaa at band fod hannen Halshugge / 
ſom wikand vnogeig fæle Mdtth :14.3.€tt. 
GSom oc Lucas, cap : 9. ↄ ſiger / at hand vil⸗ 
De gierne haffue — * br fium / Men huor⸗ 
for at hand begærer 7 at fee hannen / ſiger 
øf her La⸗ i5,cap: 23. £. fom vaar / aft hand 
haabedis / at fee it Zegnaff hannem. 


Forſt 








pink 
Forſt læn 
Herden / ſom 
hug Tiencrt/⸗ 
en de fejre! 
hmme aalenhon 
de ſamme / naar 
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Pinis oc Dods Kiſtorie. 259 
Forſt lære wi her / at der ere mangei 
Verden / ſom fade fig vel ſynis / at eiſte Or⸗ 
Dens Tienere / oe høre dennem / oc met Flid / 
Men de leffue dog it wreenligt Leffnet 
omme aabenbarlig / oc ſomme lonlig / De 
de ſamme / naar de hore / at deris Synd 
breyes dennem / ſaa forfolger de enten lonlig 
eller aabenbarlig Ordens Tienere / or fag 
meget ſom dem mueligt er / naar en liden 
Aarſag giffuis dennem / ſamtycke de / af 
omkomme den / ſom dennem ſtraffer. De 
ſamme / ſom faa effterfolge Herodem An- 
tipans, be ffulle vel tage fig vare / at de 
bliffue ide / paa dét ſidſte met hannem / 


Acior: 4. 27. den Chriſten Kirckis oc hen⸗ 
"tu ders Lemmers Fiende oc Forfolgere / huil⸗ 


cke det vil bliffue hart at ſtride imod Braad⸗ 


4 den. Accor 9. 5. 


Dernæft bør off oc af acte / met huor⸗ 
danne Oyen wi fkulle begære / at fee Chris 
ſtum met, Aff Verdens Begyndelſe haff⸗ 
te der været Tre flags Maade / at ſee 
Chriſtum met / ſom den hellige Secrifft 
taler om. 

Den 


— 4 
— —— —00— 
————— 
- mm 






















i 4 
XX— — 
— 





— 


4 










' 








Forklariug offøer Chriſti 

Den Forſte / vaar hos Patriarcher / 
ſom haffue hafft mange flags Syner ot 
Affmalning / Com Chriſtus vidner / Io⸗ 
han : 8.36. at Abraham ſaae hans Dag / oe 
glodde ſig. Propheterne oc Iſraels Fold i 
Moſe Tid / ſaae Chriſtum ved Ildſtotten 
oc Skyſtotten i Orcken / Exød: 1. 22. 1. Co- 
ginth: 10. Letc. OC mange andre Tegn oc 
£ignelfer / huilcke alle vaare en Skyggetil 
Chriſti Legem. Coloſſ 2. 17. 

Den Anden Syn / er i Chriſti egen 
Perſon / der Guds enbaarne Son haffde 
mu anammet Menniſtkelig Kiød oe Blod 
paa ſig / i huilcken wi ſaae hannem / ſand 
Gud oe Mand / ſa / En enbaarne Søn aff 
Foaderen / lohan.i 14. huilcken Syn vaa⸗ 
rede fra hans Fodſel / Tuc. 2. 7. oc til hand 
bluff optagen i Himmelen fra Diſciplene. 
iAdFor: I. 0. 

Den Tredie Syn / er endnu hos 
oſf / ſom er i hans hellige Ord / Corinch: 
73. 12. oc Sacramenter / i huilcke wi ſtulle 
fee hannem indtil Verdens Ende. 2 Co 
FÆiN : II. 26. He 
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Pinis oc DØDS Siftorie. 240. 

Her foruden er den Fierde flags Syn / 
ſom faar til effter dette Liff / naar wi ſtulle 
faa hannem at ſee / lige ſom bander, 1 7ø- 
JAR: 3. 2. 

Saa ſaae dog — Sefum i fin 
Fornedrelſe / Philip: 2.7. ja laa fornedre⸗ 
de / at hand vaar nu actet — den Ringeſte 
iblant alle Folck/ Efa: 53. 2. etc. Paa huls 
cken Chriſti ringe Geſtalt hand forarger 
ſig / oe tenckte ide mere eller høner om —* 
ſto / end at hand vaar en fattig Tommer 
mands S øn / Bdatthu ts. ss. Marc: 6. 3 
oc vaar kommen aff en foractelig — * 
Land / Nazareth i Galilæa, lohan: L 46. aff 
huilcket intet gaat vaar at foruente Saa 
vide wi dog / af denne Syn hielper hans 
nem intet til Salighed / os hans Glæde 
vaar Verdſlig os falſt. 

Thi hand haffde hort meget om 
Chrifto / 0 * ruentede at ſee it Tegn 
aff hannem. Tuende Aarſager ſætter 
Lucas i 5* wd / ſom vaar til Herodis 
Gladfkaff. Sen 9 orſte / Fordi at hand 

Hh haff L 


— 


J 
—A——— — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


-. 
* 
1 
é 

Are rn 


*⸗ 


- 
-”- ure 
— 














sik HA 


ze 


3 





rr —— 


4 
UNE 
d 9 DR 






















Forklaring offuer Chriſti p 
haffde høre meget om hannem. Aarrhel | akefom FE 
. ſtaar der, ſcreffuet / af Herodes, en affahand fun 
De Sire Førfter / der hand hørde det Ryct (info / før 
om JEfu / da figer hand til fine Tienere | Bande” 
Denne er den Døber Johannes, hand er Ops. | ve Dragt —9 
ſtanden fra de Osde / derfor gior hand fags. | vilde hale 
danne vnderlige Gierninger. Den Anden. | mu fodres 
Aarſag er denne / At hand haabedis / at fer (ar ham kande 
it Tegn aff hannem. Sandelig / det er icke (ngl 
at forundre/ at Herodes begærer / at fre Areſ ind: 
Tegn aff Chriſto / effterdi at Tegn ere faar Vini af 
danne / ſom ere icke almindelig / oe fandide (Sud Sy 
arie aff huer mand / Oce der til haffdt mavllewilol 
hand hort / af IEſus giorde ſaadanne JAmmn 
Tegn / ſom aldrig noget Menniſke haffde | fre Foldetin 
Giort aff Verdens Begyndelſe. bhan: 2.2. | udd, Mon 
Marc:7.37. Der til viſte hand / atalliges Ntuackel/ før 
ueh S. Hans Baptiſta, hans Predicanter /wßand / fon 
vaar en merckelig Mand i fine Predicken / hut Porn 
Saa haffde hand dog aldrig feet nogen file vaa 
Tegn aff hannem. Johan: 10.41. Derfor 444 bly 
haffde hand nu Lyſt / ſom it Ferdflig | Mahdte Chn 
Menmiſke 7 at fee Tegn / oc actet intet om nn 
Predicken. Oe ſandelig / det er vel at tencke | Mg 

at der 
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pinis oc DØDS Siſtorie. 245* 
at der ſom Herodes haffde icke befryttet fig / 
at hand ffulde haffue bleffuet ſtraffet aff 
Chriſto / for fir femme wrene Leffnet oe 
Manddrab/ Mithe 14. 3. da haffde hand 
vel Draget fil Chriſtum der hand ſaa gierne 
vilde haffue ſeet hannem / Lac: 9.9. Men 
nu holder hans Ondftaff hannem tilbage / 
at hand fand icke komme / fom oc E/a4ias, 
cap: 59. 2. ſiger / af vore Synder er det / ſom 
ſtiller oſſ fra Gud. 

Effterdi at Satan pleyer end oc ved 
Mirackels Syne at beſkuffe Mennifſken / 
ſaa ville wi tale noget lidet om Mirackle. 
J Almindelighed kaldis alt det / ſom 
fører Folcket nogen dyb Forundring Mi⸗ 
rackel. Men i ſynderlighed falde wi det 
Mirackel / ſom feer offuer Mennifkens 
Forſtand / ſom mand kand ide finde Aar⸗ 
fage til i Naturen / Som det / af Solen 
ſtod ſtille paa Himmelen / leſu. . B. DE 
at Vand bliffuer Bin / Iohan: 2.9. DC 
alle andre Chrifti oc Apoſtlernis offuerne: 
turlig Gierninger / om huilcke wi kand læs 


fe Marc: 16.17.61. —X— Da 


— Ek 
ø mm 
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Forklaring offuer Chriſtt 

Her aff følger det / at ingen aff fig 
ſelff kand giøre Mirackel / vden Gud alles 
ne / aff hues Mund / Haand oc Mack / alle 
Naturlige Aarſag kommen er / huilcken 
der oc kand / naar hand vil / dennem om⸗ 
uende / Saa hand allene gior / huad hard 
vil / i Himmelen oc paa Jorden. 115.32. 
Loffuet være Gud DERREN/ Yfradls 
Gud / fom allene giør vnderlige Giernin⸗ 
ger, Palm: 72.18. P/alm + 136. 4. 

Saa lære wi her aff / at enddog Gud 
Allmectigſte bruger offte Naturen i mange 
fine Miradle/ faa kand wi dog icke tillegge 
Naturen / at være Aarſag til ſamme Mis 
rackle / Men wi ſkulle vide / at Gud allene 
giør ſamme Mirackle / vden Naturens ræts 
te Brug / Gom wi loſe om det Aſten vær” 
der bortdreff de Groshopper aff Egypten 
fra Pharaone , Exod: 10. 19. oc der torgiorde 
Det røde Haffsbonde / Exod: 14. 21. for Iſ 
raels Børn, Til ſamme Bær at opuecke / 
vaar icke nogen Naturlig Aarſag / Men 
Guds Vilie / ſom allene fon ſamme Bør 
til at blaſe. Lige faa giorde Guds Forſiun / 

vden 


pi 
Mall Na 
vgig ned / 


17 ' tk 4— 
17967 i II, 





allen den Ne 
imod Varen 
Maria bit jn 
lu:1% "I | 
tat / ahuercher 
ie heller Kan 
hogen hahrede 
Meack far 
Vare: 16.20. 
Tucttin 

— Tean | 
FGockler/ 
Beſuiger 
Vende Me 
hoge ef 
(/ fuilcke 
Eonme 
mider lag 
—* t 
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pinis oc Dods Siſtorie. 242. 
vden all Naturlig Aarſag / at Man falt 
daglig ned / fil Folckens Føde / i Orcken / 
Mimer i. 7. Saa bleff Vand Blod / 
Exod: 7. 17. oc Adøfis Kap en Hugorm. 
Exod: 4.3: Gaa gigr Gnud offte / ide 
allene vden Naturlig Aarſag 7 Men ocſaa 
imod Naturen / Som hand giorde / der 
Maria bleff Fructſommelig met Chriſto. 
Luc: 1. 35. SNirfaj befende oe S. Peder 
roet / at huercken hans Skygge/ AFor :s. 1. 
icke heller band ſelff/ Adtor : 9. 34. giorde 
nogen helbrede - Men Gud ſelff / ſom vid 
Mirackle ſtadfeſte Apoſtlernis Predicken. 
Aarc: 16. 20. 

Tuert imod diffe Guds Tegn/ere alle 
falffe Tegn oc Miracle / ſom enten ſkeer 
aff Gockler / eller aff Traaldoms Fold. 

Beſuigerj / ſom wi falde Gocklerj/ feer 

i Trende Maade / 1, Somme ere aaben 
barlige Beſuigere / ſom Baals Preſter vaa⸗ 
re / huilcke WMias ihielſſo. 7. Reg : 18. 40. 
2. Somme Gocklere ere mere liſtigere oc 
ſnildere til at kaagle Folckis Dyen / faa af 
de ſynis aff Almuen / at giere vnderlige 
Hh iij Gier⸗ 


— 


00— 


— European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


—— * i 


— GE, 


— 


DERNED 


— 4 


Sa hut dnl jyde — 
10 


OD 











Forklaring offuer Chrifti 
Gierninger / enddog at det er idel Beſuige⸗ 
rj / ſaa at de kand met Snildhed rore oc ven⸗ 
de deris Legems Lemmer / eller oc aff Na⸗ 
turlighed kand bruge Gocklerj. 3. Her for⸗ 
uden er det Tredie ſtags / ſom oc er gantſte 
vederſtyggelige / huilcke wi falde Traaid⸗ 
folck/ ſom haffue giort Venſtkaff met de 
onde Aander / met huilcke de oc omgaacs / 
Huilcke Menniſter Gud få befaler/ af 
der ſfal tagis fra hans Fold, Dester :18. 72. 
Diſſe ſamme forblinder Satan faa / afde 
ſynis offte / at fer oc høre det 7 ſom aldrig 
vagr / eller ſteer / Ya de mene fig ſelffuer 
offte at være Vlffue oe Katte / over dog 
icke / Men Satan fand faa kaagle deris 
HDyen / at deris eget Legeme ſynis/ af være 
det / ſom det icke er. Om faadanne Sas 
fans Gocklere kand mi loſe Samuel: æg 11. 
huor ben Traaldquinde / ſom Saul finde 
få / fod Saul fee den ſalige Amuels Pro⸗ 
phetis Geſtalt / ſaa at Saul viſte icke an⸗ 

et / end det vaar Propheten Samuel, Huil⸗ 

cket vaar Satans Gecklerj / ſom kaagle⸗ 
De baade Sauls og Quindens Oyen/ af 
Sa⸗ 
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ge Maade 


EN 


pinis oc Des Siſtorie. 247. 

Satan ſyntis / at være Samuel ſelff / hues 

Siel vaar i Abrahæ GSkipd / oc hane Le⸗ 

gerne / ſom haffde tient Sud / kundt Ca 

fan ingen Mact haffue offuer / at føre 

nogen Stad / fra ſit Soffuekammer oc 
Huileſtæd. 

Herodes ſpurde JEſum i man⸗ 

Huad det haffuer været / 


ſom Herodes —— ſpurt IEſum adt / vil 
den hellige Euangeliſt icke ſeriffue / vden 
all tuil fordi / at hand haffuer intet gaat fas 
let. Huad Gaat kand der komme aff den 
2 Wgudelige Blodhund / ſom lod Halshug⸗ 
ge S. Dans Bapiſa, fin egen Preſt oc 
Sicecleſorgere. Chriſtus figer fo ſelff / Lac: 
6. g5. Det ſom Hiertet er fult aff / det lober 
Munden offuer aff. It gaat Menniſte bor 
Gaat frem / aff ſit Hiertis gode Liggende⸗ 
fæ / Men it one Menniſte bær ont frem / 
aff ſit Hiertis onde Liggendefc. 


Sen JEſus ſuarede hannen 


intet. Sandelig / Herodes den Raff / Luc: 
B. 32. ex icke vard / at hand ſtulde hore IEſu 
SIK iii helli⸗ 


—— 
Ek 
— —— — 
— cm. — 
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Forklaring offuer Chriſti 

hellige Mund / effterdi at hand vaar opliuſt 
ved S. Hans / oc ſtod da Sandheds Aand 
imod / faa kand det icke lattelig ffe/ at hand 
kand faa Sandheds Aand 1 fie Hierte / 
Ebre: 10. 26. Men hannem ſkeer her / ſom 
Efatas, CAD: 26. IO. figer/ at den Wgudelige 
ſtal icfe fee Guds ære, Oe derfor vilde og 
icke Eliſaus mere ſpaae for den Wgudelige 
Kong loram, 2. Reg: 3. B. OcC hriſtus vil⸗ 
de ey heller lade den onde Slect ſee nogen 
Tegn. Matth : 12. 39. Saa haffuer ta 
Herodes , effter fin fortiente Len / en ond 
Samuittighed / ſom giffuer hannem Vid⸗ 
ne om det / ſom hannem hendis Ser Aar 
Der effter / forſt til Kom / der Keyſer Cau 
Caligula dømte hannem for fin Ondfkaff / 
til en euig Landflyctighed / Oe ſtrax der eff⸗ 
ter bleff kaldet aff denne Verden til Guds 
Domſtoel / at anamme Dom for ſine 
Gierninger / ſom ſtede Anno Chriffi 40. ſom 
wi læſe hos Jo/ephurn, lib: Antiq: cap: 9. 


Oe de ypperſte Preſter ot Scrifſt⸗ 
klaage ſtode oc klagede hart paa 
han⸗ 
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| pinis oc Dods Siſtorie. 244. 
hannem / Men Herodes met fine 
Hoffſinder foractede oe beſpaattede 


hannem. Her giffuer Lucas tilkende/ 
huor haardelige Joderne haffue endnu raa; 
bet oc ſkriget met deris Løgn paa Chriſtum⸗ 
Vden all tuil faaregiffuet / at hand flod eff⸗ 
fer Konge Titel oc ære. Huilcken Iodernis 
Klagemaal Herodes haffuer ſpaattelig ans 
nammet / oc derfor paa det hoyeſte met fine 
Hoffſinder haffuer befpaattet IEſum. 
Aff denne Jodernis Klagemaal / oc 
Hedningers Beſpaattelſe / haffue wi denne 
Troſt / at ingen Sag for nogen Offrig⸗ 
hed er gangen. IEſum imod / Saa at oc 
Denne IWaudedlige Herodes finder flet unfett 
IEsſu Leffnet / ſom hand kand firaffe/ alli⸗ 
Ael af Jederne ſige meget / faa fand den 
WBaudelige Herodes dog vel fee / at det er 


* 


Løgn oc Diet / ſom de faaregiffue. 
Det Fierde Stycke. 
De hengde it huid Klade om 


hannem / oc ſende hannem til Pila- 
Hhov tum 
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Sorkløring offuer Chriſtt 


















tum igen. Paa den Dag bleffue Pis | ler cor 
latus pg Herodes Venner met hur | ufo? 
andre / Thi de vaare før bur am | 1 * 
brig Fiender. J dette Fiere Side | 


haffue wi diſſe Tuende Stycker at acte/ forat Herodes: 
ſom dette vdretter / at Chriſtus fendis fit 1 mm 
Flora * ave) Bienomal 
oroaem. 1, Chriſtus faaer en huid Kior⸗ Elder fot: 
tel. 2, Herodes oc Pilatus bliffue Venner — 2 
i morder Au 
der met. f sorg] 7 
CEN — * — 
i. De hengde it huid Kladeoff⸗ "mat Yeft 
uer JE ſum. Dette huide Klæde kaſter | (uni hane 
Herodes offer JEſum / fil Spaat ocFors Gaa una 
haancife hide Romere haffde ſaadan en eroauoVe 
A Min rank i ml — 
Skick oc Vijs / naar nøgen haffde begeret | m wſtydg 
nogen bøn Beſtilling / da at alle mand | hu Foder 
kunde det vide / faa hengde de it huid Klode & Xftillingvaj 
paa hannem / Saa giør Herodes her met Å male Sø), 
hriſto dog beſpaattelig / oc vil vet dette 


— — 


— 


huide Klade faa meget giffue Nalo ve Al⸗ 2. Da 
muen tilkende / (effter Jodernis falſte Klas | % Von 

VC fuge vil være | "dia 
gemaal) at $Æfus vil være Jode Konge, Mde: vagre 9 
; Saa ee wi her / at enddog Chriſtus er — Me 
Hedningenis Spaat oc Jedernis Forar ⸗ Aann 
geiſe, ad fl 4% 
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pinis oc Dods siftorte. 245. 
gelſe/ Corinih: 1.23. Saa ſteer det dog sat 
det fom Verden holder for en Daarſkaff / 
er for Gud den ſande Vſodom/ Thi 
Guds Daarlighed er vjfere end Menniſke⸗ 
ne cye. 1. Corinth: 1.25. Det huide Klæde” 
ſom Herodes holder for Spaat / det vaar en 
Bijsdomaff HERREN, Thiat huide 
Klæder / ſom den hellige Serifft lærer» bes 
mercker Reenlighed oe Wſkyldighed / E/a: 
1.18, Apocal: 7.14. Saa lœſe wi gø Adatth: 
17.2. at IEſu Klader bleffue huide ſom it 
Lius / hans Forklaring paa Mabor Bierg. 
Saa vidner da dette huide Klade / imod 
Herodis oc Jodernis Mening / at JEſus er 
en wſtyldig Mand / Ja at hand er den / 
ſom Faderen haffuer ſamtyckt al den höye 
Beſtilling/ at hand ſtal være Dommer off⸗ 
uer alt Kipd. 70/am: s. 22. 


2. Da bleffue Pilatus og Hero- 


des Venner. Huorfaare Pilatus ot He- 
rodes vaare Wuenner / ſige ie Euange⸗ 


liſterne / Men der menis / at Herodes haff⸗ 


uer taget til Miſtycke / at Pilatus fod nogle 
Mend / 


— 
Ek 
EET re 
























HE — 4 
ETERN 
8 9 10 11 





Forklaring offuer Chriſti 
Mend / ſom vaare aff Galilæa, vnder Herg- 
ars Affrighed / affliffue i Jeruſalem / oc 
fod ſamme Mends Blod blande met deris 
Offris Blod/ Zac: 1.1. Huor i Herodes 
lader fig tycke/ at Natus haffuer giort han⸗ 
nem en liden Spaat. Icke fordi at Hero- 
års ſtotte noget om / huor der handledis / 
ilde eller vel / met Ioderne / ſom hand Aar⸗ 
ligen vilde haffue Tribut oc Skat aff / 
Yen allene / for Platus haffde icke giffuet 
hannem ſaadant tilfende / før det vaar 
gliort. 

Her aff ſee wi / at Verdens Venſkaff 
er icke ſtadige / men de henge allene tilhobe / 
ſom Samſons Raffue mer Rumperne 
Iudic. 15: 4. Hiertet er dog langt fra huer 
andre / Oe det / ſom de lade fig tycke/ at hol⸗ 
De ſammen vdi / der imellem ſidder den glo⸗ 
ende Brand Hoffærdighed/ gregarighed/ 
Had oc Affuind / ſom iender den Id op 
mellem dennem / ſom dennem ſelffuer for⸗ 
færer, Galate s. 15. Der fom i: bide oc opode 
huer andre indbyrdis / da ſeer til / at icke 
bliffue fortærede iblant Buer andre, 

Guds 


ff" 44 17 
AJVYL 8 ' 
* 

AA 

| hanen 


— — 





Gud 
ta hellig: 
Chriſti E 
forfblger/ 
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Men findis 
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Pinis oc Dods Hiftorie. 246. 
Guds Borns Kierlighed / ſom er aff 
den hellig Aand / er ſaadan / at de effter 
Chriſti Exempel / elffer dennem / ſom dem 
forfölger/ Adatih: s. 24. oc mit i Doden 
beder for dennem / Gaa giorde Chriſtus / 
LUC 23123 Stephanus , Actor: 7. 060. DE 
faa vil Gud / at hans Børn ffulle elfee huer 
andre / lige ſom hand haffuer elfkt oſſ. J0- 
han: Bi12. en 
Hender det fig ſaa / at der kommer nos 
gen Tuedract op imellem Guds Børn, da 
effterfolge de Pauli Raad/ Ephef:,4. ↄo At 
de lade icke Solen gaa ned offuer deris 
Brede / oc giffue icke Dieffuelen Rum. 
Sen findis her nogen iblant dem / ſom las 
De ſig falde Guds Born / ſom dette icke ville 
giore / faa tage fig vel vare / Lige ſom den 
Suend / der ide vilde tilgiffue fin Noſte 
den ringe Skyld / der hand bad hannem / 
bleff kaſt i Fengſel / ocantuordet dennem⸗ 
fom piner / Saa vil oc vor Himmelſke 
Fader giøre imod dennem / ſom icke vil tifø 
giffue aff Hiertet / huer ſin Broder hans 
Skyld. Matibe 18. 33. €té. o 
on 


— é 
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em 
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Forklaring offuer Chriſti 
ret L 

Den Attende Pre 

pr. Noluu 

— dicken. leret 

S Åh — c. 23. 12. ett, Men Di, gartde 


ED et NON 





65). WR8572 | — 
SÆTTET eN Preſter / Oc de Offuerſte | NE 
oc Folcket tilfammen | oc ſagde il | 


dem / Jhaffue føre dette SPennifte 1/79" 


tilmig/ fomden der omuender Føl | MENE 
cket / Oc ſee / ieg baffuer forhøre "SN 
hannem for eder / oc finder ingen aff Ctadein | 
De Sager hos dette Menmiſke / ſon N 
iſtylde hannem fagre / Herodes ice | "DAN; 
heller; Thi ieg fonde eder ti hannem | | 000 
De fee] mand haffuer intet føre hans. | den 
hem paa / fom band bør at do faa | "Vedua 
re / Derfaare vil ieg ſtraffe hannem | "log; 
pc lade hannem los. Matth. 27 5.Mulcke 
Men paa Hoytiden ſtulde * dehe 8 

er⸗ 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 245, 
herren / Luc. 22. 17. effter Hoytidens 
Sævugane / Matth. 27. 15. giffue 
Folcket en Fangelos/ huilcken d ebe⸗ 
gærede Oc band f haffde paa den 
d en Fange /en be * lig for an⸗ 
Ore / fohan. 13. 4.0 en Mis deder oc 
en Morder | fom hed Barabbas, 
Luc. 23. 19: huilcken ſom met de Op 
rorſke vaar kaſt i Fengſel, ſom haff⸗ 
De giort if Mord vdi it Oprør i 
Staden. Marc, 15. 8. LX Folcket 
gickop / oc bad / at hand vilde giore 
fom hand pleyede. Marc. 27:17. Oxc 
der de vaare forſamlede /ſagde Pi- 
atu⸗ til De m / [oban. 18. 39. Jhaffue 
en Sadunagane / at ieg ſtal giffue 
cder en los om Paafken / Matth re 
17. Huilcken ville i/ at ieg ſtal giffue 
eder løg / Barabbam, eller FEfim/ 


Mar Cs 


— — — — 
— REN 
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Forklaring offuer Chriſti 
Marc. 15. 9. Jode Konge / Matth. 
27.17. fom kaldis Chriftus3 Marc. 
15.10. Thi band vifte vel / at deyp⸗ 
perſte Preſter haffde antuordet hans 
hem ben aff Dad. Matth. 27. 19.etc. 
Oe der Pilatus hand fad paa Dom 
ſtolen / ſtickede hans Huſtru Bud 
fil hannem / oe lod hannem ſige /Be⸗ 
fatte dig intet met denne Retfardig 
Xg haffuer lidt meget i Dag vdi 
Dromme for hans ſtyld. Men 
De ypperſte Preſter oc de Eldſte toge 
Folcket met Ord / at de ſkulle bede 
om Barabbas , ot affliffue JEſum. 
Da ſuarede nu Landsherren / oc 
ſagde til dem | Huilcken vilki/ at 
ieg ſtal giffue eder los aff diſſe To. 
Luc. 23. 18. etc. Da raabte den 
gantffe Dob / oc ſagde / Bort met 
denne / 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


mog 


mages re 
IN 1152 8? copy 1 


produced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 










zunedo 
tabte 
firakt 
ſagde 
Fſuſ⸗ 
er Cſuſ 
ſoghha 

hat, Lac. 

do gal 
| haut W 
agen dod 
Derfor b 
hoc ham 
ſget tret 
hmem/ 
KK! ag p 
( Derig 
Sti ef | 
ent « 

—1 








— 


eee dcht 
(As AT 
AKUTTE 
—G6en 
fe VTU. | 
—V 
Nebel” gb 
MNdahtubtd 
9 * 
h 
—M 
ſand ad pag 
— 
ns Yuftu 
AA ' vi 
IR Damn Kl 
dende 
. SAL få 
DE ng LSE 
Su as hus (elNl 
ter ON KN 


4 MÅ 
WAN (ll N 91 


J 


mig MÅ NO a 
oe au, JN 
F X—— 
244 | 1 
DS 
*26 —J 
ir SE 
uk 
J 
nmphtt 
(AA Dut ll 
Hurt | 


Vü 


(40 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


pinis oc Døds Siſtorie. 248, 


denne / oc giff off Barabbam løg, Da 


raabte Pilatus atter til dem / oc vilde 
lade JEſum løg | Matth: 27. 22. oc 
ſagde / Huad ſkal ieg Da giore met 
JEſu / om huilcken der ſigis / hand 
er Chriſtus. Men de raabte alle og 
ſagde / Kaars feſte / Kaars ſeſte hane 
hem, Luc. 23. 22. Da ſagde hand 
Tredie gang til dem / Huad Ont 
haffuer da denne giort? Jeg finder 
ingen dodelige Sag met hannem / 
Derfor vil feg firaffe hannem / oc 
lade hannem løs. Men de ſtrege end 
meget mere / oc ſagde / Kaarsfeſte 
hannem / met ſtor Skrig | oc begær 
rede / at hand ſtulde Kaarsfeſtis. 
Oc deris oe de ypperſte Preſters 
Skrig fick offuerhaand. 
ror dende Stycker ville wi aff denne Text 
Ffaaregiffue. Ferſt / ville wi anſee NMaci 
Ai ve 


So på 


— 
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Forklaring offuer Chriſtt 
oe hans Huſtruis Forſæt oc Redebonhed til 
at vndſtylde IEſum / oc at redde hannem 
aft Jodernis Hender. Der noſt / haffne 
wi Jodernis Blindhed oc Affund imed 
JIEſum at betencke. 

Det Forſie Stycke. 

Huor flittig Naius haffuer været til/ 
at fin Chriſtum los / kand wi fre her aff / 
1. At band aabenbarlig ffælder Joderne før 
Lognere / Fordi at det / ſom de haffue ſagt 
paa Chriſtum / finder baade PPlatus ot He: 
rodes,at være Logn. 2. At hand fætter YES 
ſum imod en rat Hoffuetſkalck / beder den⸗ 
nem vduelle huilcken de ſelff ville / forhaa⸗ 
bendis ingenlunde / at de ffulle fade en 
Manddraber los. 3. At hand ſiger dem 
bart vd / at Lowen beſtytter IEſum / effter⸗ 
Di hand er wſkyldig / faa at ingen kand gie⸗ 


re hannem noget. 4. At hand gaar ſelff 


Frem / ve bekender / at ISſus er it retfærs 
Dig Menniſke. cs. At hand beder for hans 
nem / at de ville fade hannem nyde det/ pag 
it Hudſtrygelſe. 

. See 
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Pinis oc DØDS Siftorie. 249. 

J. See ieg haffuer før hort han⸗ 

nem for cder / | ve finder ingen aff de 

Sager hos dette Menniſke / ſomi 
(fylde hannem for / Herodes itte bel 


ler, Diſſe Ord begynder den Tredie Rat⸗ 
tergang / Pilatus holder paa SEju vegne / 
imod de ypperſte Preſt ter / oc Offuerſte / 
oc Folcket / Y huilcke Ord hand klarligen 
beuiſer / at de Fiwe paa JEſum / effterdi at 
huercken hand ſelff / ſom haffde flitteligen 
offuerhort IEſum / eller Herodes, fon hand 
ſender dennem til met Yæfu kunde finde 
det mindſte / ſom næffnis kunde / imod 
IsEſum / Saa er Chriſtus effter Lowen 
vunden en retfoerdig Mand / Thi i To 
eller Tre deris Mund ſtal Sandhed faa. 
Dettter : 17. 6. 

Dette e Exempel fEulle vel Dommere 
acte 7 oc lære aff en Hedning / met huad 
Flid sne Driſtigh ed de fu lle gibre deris Ems 
bede / Som er / afde oc gierne hore andre 
forſtandige Folckis Mening / 1 tuilraadige 


Sager. Dernaſt at de bluis icke ved / af 


Jiij ſige 
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Forklaring offuer Chriſti 


ſige det / ſom Sandhed er / alligeuel at dt 1, 0 
er De Store oe Offuerſte for Folcket imod / | haren 
Saa befaler Gud kl, at de ſtulle gigͤre/ 

2. Paral: 19.6. Oc denne Befaining effter/⸗ gif 
fulde Daniel, imod de gamle Skalcke / ſom cken deh 
haffde ſagt Løgn paa Sr/2rnam, Daniel ts: pa 9 
erc. Her hos oc/ at wi troſte oſſ / ſom ere lig orga 
ffnidige aff IEſu Wffyldighed/ oc acte SYN 

her / ſo haardere oc lenger der klagis offuer — 

IEſum / fo klarer bliffuer hans Wſfkyldig⸗ Huden i 
hed, Saa at Pilatus, ſom er it Hoffuet oe (rlog| | 
Mund for da Hus / oc Herodes, ſomer VMS 


— 


ben Scorſte oe Offuerſte i Galilea, bere 
dette Vidne / IEſus er en wſkyldig Mand / 5 * 
(aa maa wi endnu glæde oſſ / Thi vor — 
Forloffuer Chriſtus / Ebre: 7. 22. ſom haff⸗ * * 
uer taget Verdens Synder paa ſig / han — i 
7. 36. er død ſom det ſande Paafkelam / vdi | inde 
huilcken ingen Lyde findis / Exod: 12. * ML 
1. Pet: 1. 19. Ja ſom den Retfærdige / forde AM * | 
YBretfærdige. 1 Per: 3.18. Dettevidnebaas | J— 
de Pilatus o« Herodes aabenbarlig / for den fk” fg; 


gantſte Perden / enddog af Herodes fota 1. 6fj, 


ſtod det icke ſelff. Pa⸗ NT tg 
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pinis oc Dods Siftorte. 250. 


2. Paa Hoytiden ſtulde Lands⸗ 
herren /effter Hoytidens Seduaa—⸗ 
ne / giffue Folcket en Fange los / huil⸗ 
cken de begærede, De hand haffde 
paa den Tid en Fange! en beſynder⸗ 
lig før andre / en Mis deder oc en 
Morder / fon fe) Bårabbas, etc. 
Huilcken ville i/ at ieg fral giffue 
cder løg / Barabbam, eller JEſum / 
Fee ED er, 
søde Konge / ſom kaldis Chriſtus 
Forſt haffue wi her af acte / Huor aff denne 
Seduaane er kommen / at hand ffal giffue 
dennem en Fange los. Dernaſt / Tiden/ 
paa huilcken de ffulle haffue denne Fange 
los. For det Tredie / Jodernis Frihed / at 
Landsherren ſkulle giffue dennem / huilcken 
de begærede. For det Fierde / Huad for Per⸗ 
ſoner Prlatis giffuer denne Seduaane paa / 

ſom ere / IEſus oc Barabbas 


. Effter Hoytidens Seduaane. 
Der menis / at Jøderne / ſom gierne icke 
Jiij pleye 


— — — J 
— —— —— 
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Forklaring offuer Chriſti 


pleye at fade fig nøve met Guds Ord / men 
at blande deris Menniſkelig Dict oc Skick 
der iblant Adarc: 7.8. haffue forhucrffuet 
dette hos de Romere / der Riget bleff ſtifft 
imellem de Fire Førfter aff Rom/ Luc:3. 1. 
at de ſkulle giffue dennem huer Daaffe en 
Fange løs. Oe det begærede de/ at de vilde 
(i Abe vijs) effterfolge Gud / ſom ſparede 
dennem / der hand flo ibid alle Forſtefodde 
iblant de Egypter / Men de fonde hoyligen 
her met / Thi Gud befaler / at de fulde ins 
fer legae til hans Ord / oe icke heller tage der 
fra / Deuter: 4. 2. Men det giør de her, 
Hand haffde befalet dem» Exod: 12. 27. at 

de Paafkela mmet/ til en Hukommelſe paa 
ſamme Guds Befrielſe / der met ſkulde de 
haffue fadet fig noye / oc icke lagt noget der 
fil: Det er vil for Loff værd / af beuiſe 
Barmhiertighed / oc at ſty Blodgærighed/ 
oc den ſtorſte Ræt/ fom offte kand være 
Wrat / Men wi ſkulle fee til diſſe To Sty⸗ 
cker / naar wi beuiſe Barmhiertighed. Forſt 
om den Maade/ i huilcken wi grøre 
Barmhiertighed / haffuer Grund i Guds 


Ord. 


| 
| 
| 





Ad. 9 
pohld / | 
der ickt in 
ſamme & 
Derfaatternt 
Fred/ fol; 
omk t 
lighed Land 
flg ieg derft 
derchalmin 
Ydelse. ha 
ſahehed, 
guubende 
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kr w.» JAA: AL 


pinis oc Dods Siſtorie. 25Te 
Ord. Dernæft / at ſamme Barmhiertig⸗ 
hed ſtal ffe ut Maade / ſom er / naar Off⸗ 
righed / ſom giør Barmhiertighed / ns 
Der icke imod fit Embede. Her hos, af 
ſamme Barmhiertighed fer icke tul Ono 
derſaatternis Skade / oc imod almindelig 
Fred / ſom Offrighed er 1 ſynderlighed for⸗ 
ordnede aff Gud til / at ſtaffe Fred oe Ro⸗ 
lighed i Cand oc Rige. 2 Tiznoth: 2.2. Gaa 
ſiger ieg derfor, at den Offrighed / form fas 
Der en almindelig Roffuer / Tyff oc Mis⸗ 
deder las hand beuiſer lige faa ſtore Barm⸗ 
hiertighed / ſom den / der kand haffue en 
glubende Viff fangen / oc ſlaer hannen 
løs blant Tuſinde Faar / iblant huilcke 
icke it emſte bliffuer wſkadt aff Fluen. 

2. Im Vaaffe Søntid. Se 
fre wi klart / det ieg ſagde tilforn / at Joder⸗ 
ne haffde (i Abe vijs) forhuærffuet denne 
Secdugane aff de Romere / at de kunde fag 
dis mere beuiſe Barmhiertighed paa Paa⸗ 
ffe Heytid / Paa huilcken dennem vaar 
Barmhiertighed vederfaret. Men her er 
en flor Blindhed for diſſe Jeder / Paͤaſke⸗ 
Så mf lam 
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Forklaring offuer Chriſti 

lammet aade de / hues Blod de ſtryge off⸗ 
uer deris Dortræ / Exod: 12:7. at paamin⸗ 
de dennem / at Chriſti Blod ſkulle frø dens 
nem fra Synden / 1. Iohan: 1.7. ſom vaar 
Aarſag til all Wlycke Roman: s. 18. Dog 
alligeuel fade de Synden være wſtraffet / oe 
giffue en Morder oc Roffuer los / oc beſyn⸗ 
derlig paa den hellige Feſt oc Hoytid / ſom 
er imod Guds Low/ Deuter: D.s. Huor 
Gud befaler / at mand ſkal oprycke den On⸗ 
de / wanſeet Stod eller Tid / Som int le 
fer / at Benaia befalis aff Salomon, at hand 
ſkal icke ſpare den Manddraber Joab / ſom 
vaar flyed til Alterens Horn / at hand der 
kunde vere tryg / Men hand ſkulde ihielſla 
hannem ved Alteret / 1. Reg 2.31. Oc wi le⸗ 
fe icke / af enten Alteret eller Kircken er der 
offuer bleffuen beſmittet / Thi at den icke 
helligis igen for Gud / ſom andet / der bleff 
wreent. Namer; 5. Denne Salomonis Be⸗ 
falning / er icke imod den Low / ſom Sud 
haffde giffuet/ Nummer: 35: 6zetc. Deuter: 
19. 3. etc. om de fri Stader / eller Tilfluct / 
huor den / ſom kom for Skade / imod ſin 
Vilie 
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pinis oc Dods Siſtorie. 252. 
Vilie oc Forfæt/ oc ihielſſo fin Naſte / ſtul⸗ 
fevære fri fra fine Forfolgere oe den Oedis 
Slect / Thi at naar den / ſom Manddrab 
bedreffuet haffde / kom i ſamme frj Sta⸗ 
der oc Tilfluct / da ſtickede Offrigheden 
hannem ſtrax i Rætie / Oc fands hand da / 
at haffue ihielſlaget fin Naſte mer Vilie oe 
Forſet / da bleff hand ſtrax antuordet dens 
nem / ſom Sagſogere vaare / oc hand ſtod 
fin Rec / oe finge effter ſom hans Gierning 
fortient haffde / Saa at ſamme fri Stader 
befriede flet ingen moduillig Manddraber / 
Ja de ſamme Stader vaare end oc den/ 
fom aff Vaade / Manddrab bedrefuet 
haffde⸗ ſom en Spaat oe Straff / Thi 
hand maatte være ſom en fangen Mand 
i famme Stader / baade fra Venner oc 
Gods / indtil den ypperſte Preſt døde. 

Om nogen vilde forſuare diſſe Ioder / 
oe ſige / De giorde rat der met / at de gaffue 
Barabbam lös / Effterdi Chriſtus befaler 
ſelff/ Adatth: 6.12. at wi ffulle forlade vor 
Sæfe / lige ſom wi ville haffue Forladelſe 
aff Gud. Denne ffalocvide / at diſſe ere 

| Jir To 


— — — 
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Forklaring offuner Chriſti 
To wens. Det er it / at forlade fin Naſte/ 
huad hand kand haffue fortørnet en met/ 
pua fin Perſons vegne / oc kommer ide ans 
Ore til Skade / Huilcket Chriſtus befaler; 
enten Broderlig aff Hiertet af tilgiffue / i— 
ler oc om Skaden er for flor / at bruge Low 
pc Rat met hannem/ vden all Had oc Aff⸗ 
uund i nøgen Maade. Oe det er it andet, 
at ſorlade hannem / det Gud befaler / af 
firaffe hannem for / ſom ere aabenbarlige 
Eynder oc Laſter / Huilcket mand endelig / 
effter Guds Low/ Deuter M.5. ſtal tage a fr 
Etaden fra fig. 

FJ. Huilcken de begærede. Ser fe 
wi Jodernis Frihed i denne Seduaane/ 
ſom er / at Offrigheden ſtulde være endelig 
forplictede til / at lade en Misdeder los / eff⸗ 
fer det rygloſe Folckis Begæring. Mer aff 
ſtal alle Chriſten Offrighed lære» at de 
vocte ſig / at de giore fig icke ſelff til nogle 
wforſtandige Hedninge/ der giffue deris 
Vnderſaatte ſaadan Scdugane oc Fris 
fred > ſem er Imod Guds And oc Befal⸗ 
nung. «Der ſom noget Menniſte begærer 
noget 
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KK 


pinis oc BØDS Siſtorie. 253: 
noget aff fin Offrighed / ſom er imod 
Guds Bud / Da fkal Offrighed ſuare ſam⸗ 
mc Mennmiſke / At mand bør mere at atlyde 
Gud end Menniffen/4Zor: 4: 10. De huil⸗ 
cken Chrifien Offrighed det icke gior / band 
er langt argere end en Hedning / Thi Hed⸗ 
ninge viſte icke aff Guds £ow/Ephef: 2. 12. 
Men en Chriſten Offrighed ſkal altid haff⸗ 
ue Guds Lowbog for fine Oyen / oe effter 
Den allene ffal hand domme / oc icke ander⸗ 
ledis. lofn: 1.8. 

4. Hullcken villei / at ieg ffal 
giffue cder løg ] Barabbam, eller 
JEſum / Føde Konge / ſom kaldis 
Chriſtus? FJ denne Lignelſe ville. wi 
fce 7 1. Figuren i det gamle Teſtamente. 
2. Deris Beſcriffuelſe / ſom lignis imod 
huer andre. 3. Huad Troſt her folger aff. 
"1, Figuren laſe wi Leuit: 16.7. etc. & 
denne Guds Befalning / Gud ſagde til 
Afofin, Befal din Broder Aaron, at hand 
tager To Gadebucke til Syndoffer / oc 
dem ſtal hand ſticke for HERRER / gr 
or 


La Aa 
FØRT gg 57 PE 


——— 


———— 


* 


4 


ser FLS 
FE . 


RX 
8 SE 


— 





Forklaring offuer Chriſtt 





for Forſamlingens Tabernackels Dor oe | MÅ R 
hand ſkal kaſte Laader om ſamme ToBus | OM. 
cke / en Laad for NERRÆN oe den ans Dun 
den paa den Buck / ſom ſtkal føsladis, og | inde ) 
hand ffat offre den Buck fon Næs | had 
RENS Laad falt pag / til Syndoffer/ | hdi 
Men den Buck / ſom Laaden falt paa / at denhen/⸗ 
hand ſtulde ladis løs / den ffal hand ſticke fangne il, 
leffuendis for DERREN at handgigr | fold hm 
en Zorligelſe for hannem / oe lade ſaa den md 
ledige Buck hen i Orcken. giffur fit 
2. Zen Førfte Perſon / ſom Pilates i | mdlig vid 


Denne Lignelſe faaregiffuer / er Barabbas, 
ſom fyder paa Danffe Faders Søn / 


| 


feder, I 
af Wderne 


Re 


det er / ſaadanne / ſom Forældre fade feks | Mae, at då 
ue effter ſom de ville / oc icke openeterdem | Mandal 
i Ræfffelk oe Guds Befalning Som … | bfdegigi 
Paulus vdkræffuer aff Chriſtne Forældre. 4 unge Ot 
Ephef: 6. 4. | Adhaande 
Denne Barabbas, falder Matthæus, | AN hoffy 

en Beſynderlig / Oc Lohannes legger Aar⸗ndhafſde 
fag der til / met diſſe Ord / Barabbas vaar Dina 
en Roffuer / Oc Lucas befender / Barab- edu gf 
KN 


barm af være kaſt i Fengſel / for ig Op⸗ 
søg 
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—X* 
"un å 
— BEN 10 
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om Jord 
W / cx c cur 
uds Vehun/ 
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V— * z 
ae ØR, ——— 
"i Lake 
gg kt —2 
Sr) ft 
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DLL: fj 


J 
i | 1/64 44 
” ln WND dl 


pinis oc Dods iſtorie. 254. 
rør oc Manddrab / ſom vaar bedreffuet i 
Staden. 

Denne Beſcriffuelſe giffuer OM at bes 
tencke / huor flittig oc fnild Patus Landes 
herren / haffuer været i denne Lignelſe / KE 
hand icke haffuer lignet Chriſtum imod alle 
dennem / ſom hand paa den Tid haffde 
fangne / Men imod den argiſte Hoffuet⸗ 
ſtalck / ſom vaar iblant dem alle / ſom ſam⸗ 
me Opror haffde giort. Huor met Pilatus 
giffuer ſit gode Hierte tilkende / at hand 
endelig vilde befrie JEſum aff Sødernis 
Hender / Thi at hand ingenlunde tenckte / 
at Joderne ffulde være faa ſſemme oc ar⸗ 
rige / at de ffulde bede om en Røffuer ve 
Manddraber / oc affliffue den, ſom Prlatus 
haffde giffuet Wſkyld gheds Vidne nogle 
gange / De der haffde helbredet Almuen aff 
allehaande Siugdom / Adarc: 6. 56. Saa 
at De haffde giffuet hannem Vidne / af 
hand haffde giort alting vel. Mar: 7.37. 

Dern eſt fee wi / afde arme Hednin⸗ 
ge/ i deris allerbeſte Forſat / haffue heyligen 
faret vild imod Guds Low / Thi — 

fil 


————————— 
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Forklaring offuer Chriſtt 
nis Sedugane lydde om en Misdeder / af 
giffue los / Oe nu fætter her Pslatrs Chri⸗ 
ſtum for / lige fon en Misdeder / huilcken 
hand ſelff haffde offte bekend / at være wſkyl⸗ 
dig / oe ingen Miededer / Saa at det er jo 
viſt / ſom Paulus befender/ 1. Corinth : 3. 19. 
at Verdens Vjsdom er en Daarlighed 
for Gud. Å 
Den Ånden Perſon / ſom denne Lig⸗ 
nelſe giffuis paa/ beſeriffuer Platus met diſſe 
Ord / JEſus / Jode Konge / ſom kaldis 
Chriſtus. Sandelig / denne Beſcriffuelſe 
ſkeer icke vden vor ſynderlig Treſt / lige ſom 
og aft det / ſom ſereffuet er / er ſereffuet of ul 
Lærdom oc Troſt / Roman: 15.4. Thi at 
diſſe Trende Titler / ere alle tro Chriſtne 
fødere end nogen Honig / Thiatden For⸗ 
fie Titel / VEfus/ beuiſer of Chriſtum / 
effter Engelens Ord / Zdatih: 1.21. endnu 
i fin Fornedrelſis Did / at væreen Frelfere 
oc Galiggtørere / Gom P/at5, imod fin 
egen Forſtand / her falder Chriſtum / icke 
ved noget andet Naffn / end IEſum / fon 
(yderen grelſere oc Saliggiorere. 9 
e⸗ 
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Dern 
ſum / del 
i Konge 
Jen helligt 
Chnftusd 
detz Eld 
være alun/ 
al pre ; 
RMmit 
buntnr tre / 
Ela: be r.ett, 

forde 
Mt Kong 
ahlfende / 


vaereden 


ſdis Ioden 
Rudnuv 
M. 2. Samg 


Saab 
ler Chri 
FNV form 
1: 3.5. de 
bunnge. 





9 Mm | lm N —W 


M fur kl 472 Ni 
HK AU! | 
J 12 Gå 
Mn dala 4 Tri 

tuer * 
fy Rams: — 
ſa / re ave 


* hs vi 
Mansa ie hegn 
En en 


v vil te KLd 
mr 0 
ul! ng 
Aa KW TON w 


2 *— mf 
my Ude 
k * em i 


J oe di 


Pihis oe Dods Hiſtorie. eg, 
Dernæft / Falder hand hannem Chri⸗ 
—* det er / Saluet oc forordnet til Preſt 
Konge / huilcket ISſus er begge / ſom 
in hellige Scrifft vidner / Nalm 110. At 
— hriſtus er en euig Preſt / effter Melchiſe⸗ 
deks Skick. Dec Efaias ſiger / IEſum at 
være ſaluet met den hellig Hand / at hand 
ſfal predicke Forloſning for de ſonderknu⸗ 
fede Hierter / oc Frihed for dennem / ſom 
bundne ere / oc at troſte alle Bedroffuede. 
Efa: Gu. Letc. 
For det Tredie / kalder Matus IEſum/ 
Jode Konge / Huor met hand giffuer klar⸗ 
lig tilfende-imod Jodernis Raab/ Isſum 
at være Den forloffuede Mand » ſom fkulde 
fodis Joderne / aff Dauids Sad / naar 
Dauid nu vaar henſoffuet met fine Forfe⸗ 
dre. 2. Samuel: 7.12 


Saa befatter da denne Pilari Beſcriff⸗ 
uelſe / Chriſtum at være baade Gud og 
Mand / fon Verden vaar forloffuct/ Ge- 
nef: 3. 1%. Der ffal til intet giore Dieffuelens 
Glerninger. I. Johan: 3.8. 


3. SIGE 


———— 
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Forklaring offer Chriſtt 

3. Her aff / at JEſus / ſom er wſkyl⸗ 
dig / fættis imod den Waudelige / følger 
Denne Troſt / at Chriſtus er fo vift kommen 
fif Verden / at hand / ſom en Wſtyldige/ 
vil lide forde Skyldige / at hand kand føre 
dennem til Gud, 1. Per: 3.18. 7. Corinth: v. 
22. Roman 5. Is. 


3. Da fagde Pilatus Tredie 
gang fil dem / Quad Ont haffuer 
Da denne giort? Met diſſe Ord gig, 
ue nu Prlatus ben Tredie gang fin Flittigs 
hed tilkende / af hand vilde redde SÆfum 
aff Jødernis Sender / Thi hand kaſter 
dennem Guds hellige Low for / ſom dens 
nem ſelffuer vaar giffuen / at de ſkulle leffue 
effter / Exod: 20. Huilcken Low / ſom Fau- 
lus flarligen færer/ Roman : 13.3. der icke til⸗ 
ſtæeder/ at giore noget retfærdigt Menniffe 
toget Ont. Huor vdi wi ſee / enræt Chris 
ſten Offrigheds Embede / ſom er / icke for 
Nogen mands Vilie oe Venſtaff / at pla⸗ 
ge noget fattigt Mennifke / vden det kand 
Lowlig oc ffællig beuiſis / Huad Ont ſamme 

Men⸗ 
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Com / al 
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| NEvaa it f 
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Ur met fare, 
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Fa lin 
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ny lt 
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pinis oc Dods Siſtorie. 256. 

Menniſke / ſom paaklagis / giort haffuer. 
nere I. 17 

4. Jeg finder ingen dedelig Sag 

net hannem. Her bekender Pilatus, imod 

alle Jodernis Raab oc Skrig / at IEſus 


er en retfærdig Mand / oc haffuer aldelis 
intet Ont giort / huorfor hand fulde dø. 

5. Derfor vil ieg ftraffe ban» 
nem / oc lade hannem løs. Her fee 
fwi den Femite Maade / ſom Uatus bruger i 
Denne Rattergang / at giffue IEſum løs / 
Som er / at hand beder for hannem / af 
Joderne / effterdi de ere faa forbittrede pag 
hannem / oc fand dog ingen Sag giffue 
hannem / at de ville da lade hannem nyde 
det paa it Hudſtrygelſe / oc lade hannem 
Der met fare. 

Her haffue wi at acte/ at Pilatus haffø 
uer ingenlunde Ræt til / eller Befalning aff 
nogen Guds Low / at Hudſtryge JEſum / 
en retferdig Mand / Men hand taler her / 
effter Den Hedniſte Bis / ſom vaar hos de 
Romere / [om hand nn. kommen fra / af 

v be 


—— 


































"ven ? 
«HD. > Å 
så and + f + 1 





sø 
æg 


* 


… — 


GSR RE SEER 


Så 
SEN —— 
10. 























Forklaring offuer Chriſitt 


de Hudſtryge alle dennem / (vden alleniſte 


De / ſom vaare fødde til Rom /) ſom bleffue 
paaklagede / hos huilcke der fands dog icke 
nøgen Dods Sag / Som wi kand klarlig 
læſe Ador : 16.37. etc. 


De der Pilatus fad paa Dom⸗ 
ſtolen / ſtickede hans Huſtru Bud 
fil hannem / oc lod hannem fige / 
Befatte Dig intet met denne Ret—⸗ 
færdige / Jeg haffuer lidt meget i 
Dag vdi Dromme før hans ſtyld. 
Her giffuer Euangeliſten Matthæus tilken⸗ 
de / huorledis P/Carz gode Forſæt bliffuer ſtor⸗ 
cket / aff hans fromme Huſtruis Paamin⸗ 
delſe / at hand ſkal ſlet intet Ont giore den 
retfærdige IEſu. 

denne Hlati Huſtruis Begaring / 
haffue wi af acte / Forſt / Tiden / naar 
hun ſender hannem Bud / ſom er / der hand 
nu fidder paa Domſtolen iblant Raadet. 
Huor met hun giffuer tilkende / at hun icke 
lettelig lader Chriſti Nod gaa fig til 

Hier⸗ 
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Ame Ef 
fandig O 
fagerfender] 
ſidder for 
kkal odde 
Fiktelig afpod 
Smal 

die Jomo! 
medene eſ 
megeſigt / Sy 
dXhihlet met / 
ſim / Thhon 
Menlegaetm 
Matt / at han 
Ddiden 
(eratſindig 
Gheyel/ vdih 
huotledi 
Wendel Jetſ 
— 
| goelge tj 
vide / hu 
nam, Very 
SOM il [af 2 


> 


— 


— 











pinis oc Dods Siſtorie. 259, 
Won⸗ Hierte / Thi det er vitterligt / at ingen for⸗ 


Krim, Fandig Quinde / aff nogen fætferdig Aars 
** 3 ſage / ſender ſin Husbond Bud / naar hand 
Hil! 


NH fidder for Dommen / oc paa Gude vegne 
ſkal vdrette fit Embede / oc alle mand giffue 
høg ffittelig aet paa hannem, 
* AR Dernaſt / haffue wi at ſee denne hen⸗ 
dis Dom / om Chriſto/ Befatte dig miet 
NÅ UT | met denne Retfordige / Gom hun vilde faa 
iltim] meget ſige / Kiere Mand / befatter eder als 
fr lm delig intet met/at faminde noget imod IE⸗ 


ufe hue ſum / Thi hand tider Wrat aff Jøderne, 
MINEN Meen legger meget mere Bind paa / aff all 
Ginſann Mact / at Band bliffuer løs giffuen. 

ANGLE Vdi denne Hedniſke Quinde / haffue 


my alle rætfindige Chriſtne Quinder it herlige 
kind Speye' / vdi huilcken de ſkulle ſpeyle ſig / oc 

ſee / huorledis de ffulle altid raade deris 
ale Mend til Retfærdighed oc Metynck offuer 
ce dmn deris Noſte / Oc ingenlunde effterfolge den 
*. mk Wgudelige Aſhaliam, Konning Auri 
u Daatter / huilcken der raadde fin Søn 
— 2 tim! Abaſiam, Jeruſalems Konge / til alt Ont / 
i 3 MU Som wi laſe 2. Paral: 22. 3. Icke heller den 
si” KE ij Wyou⸗ 
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Forklaring offuer Chriſti 
Waudelige Jefabel, ſom vaar vorre end den 
Wgudelig Achab ſelff / idet af hun ingen 
Lowlig Middel vilde tilbiude met: Naborh, 
der hun vilde haffue hans Vjngaard / Men 
vnderfundelig / ved ſin Seriffuelſe oc arrige 
Skalckis Løgn / ſtiller hannem baade ved 
fit Liff / oe hans Arffuinge aff met Vine 
gaarden. z. Reg: ar. get. Icke heller at de 
efterfølge Den Wgudelige Herodias Cys 
empel / ſom føgte effter / vden all ffællig 
Aarſag / af omkomme den hellige Døber 
Iohannem Baptiſtam. Matth : 14. & 

Tor det Tredie / legger denne fromme 
Quinde Aarſagen til / huorfaare hun faa 
fordriſter fig til / at ſende fin Husbond 
Bud / ſom hand fidder paa Domſtolen / 
Thi (ſiger hun) ieg haffuer lidt meget i 
Dag vdi Drømme for hans ſtyld / Com 
hun vilde ſige / Denne gantffe Nat Thi 
Joderne regnede deris Dag fra Solent 
gick vnder / oc faa til Solen gi vnder 
igen / ſom er Fire oc Tiue Timer /) haff—⸗ 
uer ieg icke ſoffuet rolig Men IEſu Sag 
oc Wſkyldighed er altid kommen mig faa⸗ 

re / 
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sa 


pinis oc DØDS Siftorte, 268, 
fe / fan tilig mine Oyen ſyntis / at falde 
til Soffn. 

Dette haffue wi af acte om Dromme / 
at enddog de ere offte / ſaa ere de dog icke als 
tid forfengelige / Thi mi vide / at de oc faa 
regnis iblant Prophetierne / Mmer. 12. 6. 
oc ere en Guds ſynderlige Aabenbaring / 
Som Pharaonis Drømme / huilcke 10/eph 
vdlagde / Geneſ. 41. 26. Som oc 102/ Pros 
phet / cap: 2. 28. befender / At Gud vil vd⸗ 
giffue fin Aand offuer ale Kiod / Gaa at 
de Eldſte ſtulle haffue Drømme” oe de vn⸗ 
ge — * Syner. 

Offte ſagde wi / Thi der komme oc 
mange Dromme aff Kiedelige Tancker / 
huilcke der ere faa forfengelige ne falffe/ at 
intet er mere wuiſſ / end de ere, 

Der ere atfhillige Meninger om dens 
ne Quindis Drom / huor aff den ffal haff⸗ 
ue fin Aarſag oc Vdſpring / Somme me⸗ 
ner / at den er kommen aff Dieffuelen / at 
hand i ſaa Maade vilde forhindre Chriſti 
Dod /Ved huilcken / oc vdi huilcken/ det 
Menniſkelig Køn faaer deris Liff / effter 

Kkiij den 
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Forklaring offuer Chriſti 
den Figur / der Adam ſoff / bleff Eua giort 
en leffuendis Quinde / Geneſ. 2. 21.) huil⸗ 
cket de beuiſe i ſaa Maade / At denne Quin⸗ 
de / vaar en Hedniſke Quinde / oc vdi Sas 
fans Rige / at Satan derfor fulde haffue 
brugt hende til / at forhindre Menniſkens 
Salighed / Men denne Mening ſynis / at 
være aft forringe. in 
Der ere andre / ſom giffue denne Aars 
ſag / af denne Quindis Drom ſtulde haff⸗ 
ue ſin Aarſag der aff / at Joderne haffde 
om Dagen tilforn været hos Pilatum, des 
ris Verdſlig Offrighed / oc begæret hans 
Hielp oc Biſtand / til af fange oc binde 
Isſum / Huilcket Pilati Huſtru vel vaar 
vitterligt oc derfor / ſom hendis Samuit⸗ 
tighed gaff hende Vidne / at Joderne for; 
fulde IEſum aff Dad / haffuer hun dromt 
om Natten / det ſom hun flitteligen om Das 
gen tilforn haffuer betenckt oc offuerueyet / 
ſom er / at IEſus vaar en wſtyldig Mand. 
Men huad endelig Aarſag der haffuer 
været til / ville wi fade bliffue her ved / af 
Sud Allmectigſte haffuer / ved Joder oc 
Hed⸗ 
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pinis oc DOS Siſtorie. 259, 
Hedninger / Mand oe Quinde / opuackt 
Vidnisbyrd / ſom haffue vundet dette til 
vor ſtore Troſt / at IEſus Chriſtus er den 
wſkyldig Mand. 


Det Andet Stycke. 


Det Andet Stycke / indeholder Jo— 
dernis Blindhed / i huilcken giffuis tilkende⸗/ 
Forſt / at de intet ſuare Ps/a1o, ſom ffælder 
Dem for Lognere / at de haffue ſagt derom 
Chriſto / ſom huercken hand eller Herodes 
kunde finde / at være fandt. 

Derngſt / at de forffinde Liffſens For⸗ 
ſte / oc vduelle oe beggre en Manddraber oe 
Morder / Oe giffue der met tilkende / at de 
ere ſelff ſaadanne / ſom den de vduelle / Thi 
det ſtaar gierne / af Aſolon vdueller Achi- 
tophel til Raadgiffuer oc Cantzeler / 2. Sa: 
muel: 15.12. Oe at Eſau tager Iſmaels den 
Canangers Daatter til Huſtru⸗/ Ceaef': 
28. 9. St at Ananias Raadflaer met Sap= 

phira, fin vnderfundig Huſtru. 4670r : s. 2. 

For det Tredie / at de begære” at hand 
ſkal Kaarsfeſte Chriſtum / huilcken hand 


J 
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Forklaring offuer Chriſti 
jaa offte haffde ſagt / af vore en wſtyldig 

Mand / Ja haffde bekend hannem for en 
Saligaibrere / ſom deris egen Maal lyder / 
(IFSVS) oc ſaadan en afigatørere fom 
der vaar forordnet oc faluet(CHRISTYS) 
fil gt være Jedernis Konge. 

For det Fierde / at de giffue flet ingen 
Aarſag for / huorfaare Chriſtus fulde aff⸗ 
liffuis / Men alleniſte raabe end ydermere / 
oc ſige / Kaarsfeſte / Kaarsfeſte hannem, 
Om denne Jedernis Raab cc Ondſkaff 
ſpaade Jeremias, cap 12.8. Min Arffue⸗ 
deel bleff mig lige fem en brollende Lewe i 
Skowen. Oc Efatas, cap: 5.7. Hand bier 
effter Rat / feer da er der Plaggerfj / effter 
Retfardighed / feer daer der Kræremaal. 

Ren maatte nogen ſige / Huad haff—⸗ 
uer dreffuet diſſe Yøder / at de haffue faa 
hadet oc forfuld ISſum / ſom aldrig haff⸗ 
ter ladet aff / at giore dem Gaat / ſom hane 
nem haffue giort Ont? Matteg 45. San⸗ 
delig dette at Chriſtus haffuer ſagt den⸗ 
nem Sanden / Oc fordi hand haffuer ſagt 
dennem Sanden / forfølge de hannem / 
Johan: 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 


— 






hhan: 64 
kage De — 
fane rl 
Man 
der vart 
inn 
Fon ford 
uns digt 
da Chnfien 
ſofanme, 
fans Taf 
Aulcien C 
22.37. Mt 
aff I gant! 
off gantffe 

Ken 
Ende Low 
dt vr (full 
kr, Leutt 

Herh 
hy/ af def 
Afholder a 
fore Mirac 
Ile fig 
































mm": 


—X 
R 
—R 
4 N ka | y 
47 Uh ALLEN 
køke 4 aa | ' 
—B Win M 


rr. 

In ie al vw 

sd T W! ( LETIN så 
tå LA LE: 


… ⁊* * Må 

tid gg 
lee 15 * CMN 
MYR TES FUN, 
Mann 

UD TERME 
us Å N 


mk AÅJANAF 10 
N 64 


hel — 
rr” ud * 
mene MUN lagt! 
r rå — 
Fart kt MFU 


br * 

tt 
4 nalk 
FL P 





www af 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


| 


pinis oc Dods saiftorte, 260 
Johan : 8. 40. ot faa meget, ſom mueligt er” 
legge de Vind paa / at baade nederlegge 
hans Perſon oc hans gode Rycte. 

Men huad ville wi ſige? Huad fand 
Der være mere / ſom ſirider imod it Chriſtne 
Menniſkis rotte Embede oc Kald? Thi 
Forſt foracter ſaadan Had ve Affuind / 
Guds hellige Naffns ære / ſom en rotſin⸗ 
dig Chriſten bør for alting gt adiſpore oc 
forfremme / effter ſom den Forſte Guds 
Lows Taffle / Dentéer: 6. 5. vdkræffuer / 
Huucken Chriſtus ſelff forflarer / Matth: 
22. 37. met diſſe Ord / Du fkalt etffe Sud 
aff dit gantſke Hierte / aff gantſte Sil / 06 
af qantffe Sind. 

Zernæft er den tuert imod den Anden 
Guds Lows Taffle / hues Cum er denne” 
Sit wi ftulle aſke vor Naſte / lige ſom off 
ſelff. Leuit;ig ie. 

Ser hos vaar i Joderne denne Aars 
fag / at de faac daglig IEſum / at bliffue 
affholden aff Foldet / for fin Predicken oc 
(tore Mirackels — * mr > ———— 

g / at fkulle bliffue fornedrede/ 
fryclede ſig / at f me en 
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Forklaring offuer Chriſti 
Grunden aff de Romere odeleggis / Som 
De oc ſelffuer tale foham : 11. 48. Ol 
Denne ſlemme Laſt / ſom findis heri Jo⸗ 
Derne/at de hade IEſum / fordi Guds Aand 
lader fig ſee krafftelig i hans Predicken oe 
Gierninger / ſtulle alle Guds Børn flittelig 
tage fig vare ſor / at den ene icke fortryder / at 
Gud gior vel imod den anden / Men langt 
heller met Guds Mend glade fig / naar de 
høre oc ſee / at Gud er krafftig hos deris 
Brødre / Saa giorde Zdofes, der det blef re 
hannem fagt/at Eldad oct Medad Wrophetes | Vorpult 
Fede vdi Guds Leyer / Nummer: m. 26. Saa HON —2 
giorde Zohannes, der hand hørde Yæfumat Xhanyem 
være merckelig oc mere affholden aff Al. | fr Raab 
mien / end hand vaar / Zohan: 3.30. Som oc ng " . 
tilſorn er rort. Oc ſandelig / det befaler off MULE 
Apoſtelen / Rom: 12. 11. at wi fÉulle glæde ff Mug of 
met de Slade, Deville wi oc rat bekende / | høre Ha 
giore de fig ſelffner før Skade / ſom fortry⸗ ir hanne | 
Der en andens Velfard / thi Paulus Corci. | 5 
*vidner / at alle de Gaffuer / ſom giffuis |. ghut 
ſtenckis nogen aff Gud / ſtenckis oc giffuis N Mva 
til den gantffe Menigheds Nytte oc "SM DAN, 19, å, 
nn 
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Hints oc Dods Siſtorie. 261. 


Den Nittende Pre⸗ 
dicken. 







REFS 


ver Ohan. 19.1. Da tog Pilas 
u⸗ JEſum / oclod Dude 
ſiryge hannem, Matth. 
27. 27. etc. Men Landsherrens 
Stridsmend toge JEſum til ſig t 
Domhuſet / oc forſamlede til han 
nem den gantſte Skare. Oc de for⸗ 
de hannem aff / oc hengde en Pur⸗ 
pur Kaabe om hannem / oc flattede 
en Torne Krone/ oc ſatte hende paa 
hans Hoffuet/ oc it Rør i hans 
hoyre Dagnd / or boyede Knaene 


for hannem oc beſpaattede hannem / 
im (oe begynte at hilſe hannem ) oc ſag⸗ 
ut de / Hilvære du fiere Jode Konge. 
lobhan. 19. 3. Se De gaffue hannem 


Kind⸗ 


— — — — 


4 


RVV NNE 
8 9 10 11 






Forklaring offuer Chriſti 
Kindheſte | Marc. 15. 19. oc de ſpytte MD fl 
paa hannem / oc toge Roret / ot floge | pm] 
hans Hoffuet der met/ oc fulde paa GM 
næ) oc tilbade hannem. /ohan.19. | æg 
4. etc. Da gick Pilatus vd igen og | Sissi 
ſagde til dem / See ieg leder hannen. dſagt— 
hid vd til eder / at i ſtulde vide / at KYO 
jeg finder ingen Skyld met hannem. pong: 
SEaa gick JEſus vd / oc bar Tors LEN 
he Kronen oc Purpur Kladet. Oc | sntfglde 
hand figer til dennem / See / huil⸗ 
cket Menniſte. Der de ypperſte un 
Preſter oc Tienere fage hannem | terra 
raabte de oc ſagde / Kaargfefte [ - | Stner ap 
Kaarsfeſte hannem, Pilatus ſiger Norte fi 
til dem / Tage i hannem hen / oc —* 
Kaarsfeſte hannem / Thi ieg finder — 8 
ingen Skyld met barmen, Jøderne É 
ſuarede hannem / Wi haffue en SIN ; 
Low] | "SK 


væ 


SMALT - Free ERR get ———8 
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Pinis oc Dods Siftorte, 262. 
Low oc effter den Low ſkal hand 


do / Thi hand haffuer giort ſig ſelff 
til Guds Søn. 


FVende Stycker ville mi til denne Tey⸗ 

tis Forklaring faaregiffue. Forſt om 
diſſe atføillige Beſpaattelſe oe Forhaanelſe / 
ſom Chriſtus lider aff Landsherrens Tic 
nere i Domhuſet. For det Andet / ville wi 
acte det ny Klagemaal / ſom Jøderne føre 
imod Isſum / at de fige / hand haffuer 
giort fig ſelff ti Guds Søn, 

Det Forſte Stycke. 

Huad diſſe Beſpaatttelſe oe Forhaa⸗ 
nelſe ere at anſee / haffue wi diſſe Trende 
Stycker aff Texten af acte. 1, Staden / 
huor de ſtee. 2. Huad atffillige Beſpaat⸗ 
felfe oe Foractelſe de bære paa Chriſtum. 
3. Huorledis Prlatus bruger diffe Forhaa⸗ 
nelſe til at los sd lle Chriſtum. 

J. Da toge Landsherrens 
Stridsmend IEſum til ſig i Dom⸗ 
huſet. 


— — — — 


. 
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Forklaring offuer Chriſtt 


huſet. At Landsknectene oc JIoderne tage 
Isſum ind i Domhuſet / (Som er den 
Stad / huor Guderne haffue loffuet ſig 
ſelffuer / at ville ſidde ved fine Tienere / oc 
høre Dom os Rattergang / Deuter: 16. 20. 
Sapient: 6.3.) oc der bedriffue deris S falde 
hed met hannem / der met giffuis tilkende 
Verdens Blindhed / ſom fætter Briller 
paa Gud / i det de tage den Fattige oc 
Wſkyldige offte i lonlige oc hemmelige 
Stader / oe pine oc plage hannem der lon⸗ 
lig / huilcket de ffamme fig ved / af giore 
aabenbarlig i Folckis Naruerelſe Saa 
gick det tilforn paa Biſpegaarden mer 
Chriſto / Saa gaar det oc nu til her paa 
Domhuſet met hannem / Saa at Lem⸗ 
merne haffue fig ide af forundre / om Ver⸗ 
dens Børn handle i lige maade met dens 
nem. Matth 10. 2. 

Dern eſt fee wi ocſaa / at Satan oe 
hans Rigis Vnderſaatte / ere ide wens 
met fig ſelff / Lac: 11.18. Pen huadſom⸗ 
heldſt den ene begærer.” det necter icke den 
anden / Som wi her ſee i de — 
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Pinis oc Dods Hiſtorie. 263. 
Phariſeer ocdenne Hedning Pato, Huor 
om Propheten Mcheas merckeligen taler / 
Huad Forſten vil / det ſiger Dommeren / at 
hand fkal gisre hannem en Tieniſte igen, 
Mitch: ret” 

2. Huad de Beſpaattelſe ere anroren⸗ 
dis form & — — Domhuſet / op⸗ 
regne ve hellige Euang geliſter beſynderlig 
FÅ ſlags. I. At de føre hannem aff hang 
egne. Klæder. 2. De Huͤdſtryge 6 hannem. 
3. De hengde en Purpur Kaabe om hans 
nem. 4. De Krone hannem met Torne. 
5. Ze faae hannem it Rør i fin hoyre 
Haand. «. De boye Knæene fpaattelig for 
hannem. 7. De flaer hannem i Anſictet. 
8.De flaer hans Hoffuet met Røret. o. De 
fontte paa hannem. 10. De ſpaattelig bil 
fe hannem en Konning. 

r, At de føre hannem aff fine egne 
Kloder / vaar Jar fag hos Joderne / oc hos 
Gud. Nos Joderne vaar denne Aarfag/ 
at de vilde (ſom her effterfolger ) nu ſtrax 
Hudſtryge hannem. Hos Gud vaar Aar⸗ 
fag / at hans Søn ſtulde met fin ſaligheds 

Kior⸗ 


— —— — —— 
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Forklaring offuer Chriſti 





Kiortel oc Klædebon 7 E/4: 61.10. Klædede | 47 Yee 
nøgne Adams Born / Genef: 3. 10. ſom flye fi xCo 
fl IEſum oc hans Retfordighed / Com pc | Aj; 
Paulus flarligen lærer of / 2. Corinth g É ligger un 
J vide vor HErris Yæfu Chriſti Naade⸗4. 4) 
at alligeuel hand er Rig / faa bleff band deg. | dt netop) 
fattig for ders ſtyld/ Paa det 1 ſtulde bliff⸗ form Arsen 
ue rige formedelſt hans Fattigdom. Tomen/M 


2. At de Hudſtryge hannem / det ſkeer 


fin 6 | Jake 


effter ſom de hellige Propheter ſpaaet has | fold 
de / paa det / at mi ffulde bliffue helbrede. | N/fom Mof 
ved hans Saar / E/a: 53.57 Oc at Dattide | Minh, Exoa 
Hus oc Borgerne i Jeruſalem kand haffue Fyr ho 


en fri aaben Kilde imod Synd oc Wreen⸗ 
hed/ Zachari ng. 1… Huilcket /ohannes ocſaa 
paaminder / der hand ſiger / IEſu Chriſti⸗ 


Møderne at 


at Ehrigi 9 
uge fom 3 


Guds Søns Blod / renſer off aff alle | Årone/ imo 
Cynder, 1 Johan: 1. 7. Vndens Ki 

3. At de kaſte en Purpur Kaabe offuer | NinChrigi 
Isſu Blodige Legeme / der met opfyldis hratdligeR 
Den Figur Nummer: 4.5.etc idet Sfartas | Ka Hetligh 
gens Tecke / ſom Aaron oc hans Sonner sy 
ſkulde ſuobe Pactens Arck vdi / oc hendis. | Mor Magn 
Helligdom / Thi Panlus oc vidner / Ebre': | hang, 


9.10 At⸗ 
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pinis oc Dods Siftorie. 264. 
9.11. Arcken at betyde IEſum ſelffuer. De 
til de Coloſſer / 2.3. bekender hand / at alle 
Guds Vjsdoms oc Kendelſis Liggendefæ 
ligger ſkiulte i Chriſto. 

4. At de Kroner hannem met Torne» 
der met opfyldis den Figur vdi den Buck / 
ſom Abraham ſage henge ved fine Horne i 
Tornene / der hand bleff forbudet / at flacte 
fin Søn Vaac, Genef: 22.173. Dernæft ops 
fyldis her det / ſom den Torne BufÉ bety⸗ 
de / fom 240/2s fane brende / oe dog icke fore 
brende. Exod: 3. 2. etc. 

Ser hos Tornefronis Chriſtus aff 
Joderne / at de der met ville giffue tilkende / 
at Chriſti Rige vaar it foracteligt Rige/ 
Lige ſom Torne Krone er en foractelige 
Krone / imod en Guld Krone / ſom denne 
Verdens Konger Kronis met / Saa hol⸗ 
dis oc Chriſti Rige / aff De Waudelige / it 


foracteligt Rige / imod denne Verdens Ri⸗ 
ge oc Herlighed. 


5. At de giffue hannem it Rør i fin 
hoyre Haand / giffite de oc tilkende / at de 
acte hans Regimente oe Scepter icke ane 

| derle⸗ 
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Piniz oc Dods Hiftorie. 26$, 


nem i Haanden / der met ville de giffue til 
fende 7 at de ville til intet giøre hans Rige 
oc Regimente / De lige ſom de nu ſla Tor⸗ 
nene ſonder / fom ſit de i Kronen paa hans 
Hoffuct / Saa ville de nederbryde hans 
Rige oc Kongelige Krone. 
ps åt de beſpytte hannem / giffue de 
tilkende / at de acte hannem / ſom det Allers 
ſkendeligſte oc Aller ſoracteligſte / ſom kand 
ſees for Menniſtens Oyen / huilcket mand 
vender ocſaa Oyne oc Anſict fra. 

Io. At de hilſe hannem Jode Konge⸗ 
giffue De tilkende / afde nu næften ere kom⸗ 
ne met hannem / faa langt / ſom de gierne 
vilde Som er / at hans Rige oc Mact er 
aldelis actet hos Joderne oe Hedninge/ for 
en Beſpaattelſe pe Forhaanelſe / Huilcket 
oc Paulus hekender / 1. Corinth: 1. 23. åt hand 
oe de andre hellige Apoſtle / predicke den 
Kaarsfeſte Chriſtum / ſom er Vøderne en 
Forargelſe / oc Grakerne en Daarlighed. 

Diſſe mangfoldige Forhaanelſe oc Be⸗ 
fraattelfe / ſom Chriſtus haffuer lidt oe vd⸗ 
ſtaaet / haffue mi faa forgiffuet / Icke at wi 

gl if nu 
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Forklaring offuer Chriſti 
nu ſtulle ſorge offuer IEſum / for wi tro 
at være ophsoyet til ære oc Herlighed / Pais 
lip: 2.9. Icke Heller / at wi ville der meg 
komme noget blodhiertigt Menniſte til / at 
græde oc hyle offuer IEſu Chriſti hellige 
Wunder oe Saar / Men det haffue mi 
giort / Forſt / af mi ville at huer Menniffe 
fkal ſpeyle fig heri Chrifto/ocfre Syndens 
Slemhed for vor NERRE - huilcken 
der faadant fortient haffuer / ſom Chriſtus 
her lider. 

Dernaſt / af wi ville hine haardnackede 
Menniſke oc Spaattemulere / ſom i denne 
Verden foracte Helffuede oc hendis Pine / 
ot mene intet ſaadant dennem for at ſtaa / 
at de ſtulde fee oe kende her i Chriſto / huad 
de haffue endelig at vente effter dette Liff / 
ſom er lige ſaadant / oc wſigelig værre Dis 
ne / oe det vdi all Euighed Gom Paulu 
klarlig lærer / Ebre : 10. 26. etc. huor hand 
faa ſiger / Der ſom mi ſynde fortrædelig / 
effrer wi haffue anammet Sandheds Be⸗ 
kendelſe / da haffue wi fremdelis icke andet 
Offer mere for Synden / Men en * 

or⸗ 
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Pinis oc Dods Biftorte, 266. 
Fornentelſe effter Dommen / oe den nid— 
kiere Iſd / ſom ſtal fortærede Genſtridige. 
Thi naar nogen bryder M/e Low / da ffal 
hand do vden Bormhiertighed / formedelſt 
To eller Tre Vidne⸗ Deuter: 17. Huor 
meget værre Straff mene i / at den ſtal for⸗ 


ficne / fom traader Guds Søn met Fod⸗ 


der / oc acter Teſtamentens Blod / at være 
wreent / formedelſt huilcket hand er helliget / 
oc beſfe mmer Naadens Aand? 
Her hos / paa det at wi kunde fee Sud 
Faders oc Guds enbaarne Sons ſtore oc 
wrandſagelige Kierlighed oc Elſtelighed / 
ſom haffuer faa elſket off / at Faderen ide 
haffuer ſparet Sønnen/ Johan: 3. 16. Icke 
heller / at Sønnen haffuer actet fin Gude 
dommelige ære; Men haffuer fornedret 
ſig / oc vndergiffuet fig ſaadan xlendighed⸗ 
Philip: 2.7. Huilcket wi ſkulle flittelig oc als 
tid offuerueye / at Guds Son haffuer der 
met giffuet ſin Kierlighed tilkende / at hand 
haffuer elſfet off ſaa / at hand er DØD for vor 
re Synder / der mi endnu vaare Syndere. 
Komans. &. I. Tøhan : 3. 16. 
For 
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Forklaring offuer Chriſtt 

For det Fierde / af wi daglige / ſa altid / 
ſkulle ihukomme / at alle Guds Forloffter / 
Figurer oc Lignelſer / ſom ſkede i det gamle 
Teſtamente / de ere alleſammen opfylie i 
Isſu Chriſto / Huorfaare Johannes, cap: 
2. 17. bekender / af Naade og Sandhed er 
giffuet ved IEſum Chriſtum. | 

Her ſkal vnge Fold vel giffue act paa/ 
at her er icke nogen Wenlighed imellem de 
hellige Euangeliſter / Matthæum,; Marcum 
Oc lohannem, ſom beſcriffuer Tiden atſfil⸗ 
lige / paa huilcken diſſe Forhaanelſer haffue 
fig tilbraget / Thi der ere atſkillige Aarſa⸗ 
ger hos dennem/ 1 ſamme Tids Becſcriff⸗ 
uelſe / faa af Zdasihæris og Marcus ſcriffue 
ſamme Beſpaattelſe / lige ſom de ſtulle haff⸗ 
ue fig tildraͤget 7 ſiden Chriſtus vaar for⸗ 
Dømt aff Pilato, De det giøre de for Tuende 
Aarſagers ſkyld / Forſt fordiſaa / at de fas 
ve frem i Iodernis Raabs oc Skrigs Be⸗ 
ſeriffuelſe / at Aatus ſtulde Kaarsfeſte IS⸗ 
ſum. Zernæt fordiſaa / at det føre Fold 
haffuer gentaget deris beſpaattelige Ord 
oc Forhaanelſe / imod Chriſtum / der hand 
nu ce 
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pPinis oc Dgds Biftarte. 20% 
nu er domt til Døde, Huilcke de tilforne 
brugte / der de Hudflotte oc Tornekroncde 
hannem. 
Men Zohannes vdi fin Beſcriffuelſe/ 
indfører ſamme Forhaanelſe oc Beſpaat⸗ 
telſe Dudflætning oc Tornefronelfe /for⸗ 
end Chriſtus bleff fordomt aff Pau til 
Dode. Oe ſandelige / faa er Tiden rot at 
forftaa / ſom Johannes haffuer ſcreffuet 
Thi lohannes vidner/ at Pilatis haffuer 
giffuet IEſum til ſaadan Winactighod / 
Tornekronelſe / Hudflættelk oc Forhaa⸗ 
nelſe / for den endelige Sags ſtyld / at hand 
met ſaadan Binactighed vilde ſtille Joder⸗ 
nis Vrede oc Forfæt / at JEſus icke ſtulde 
bliffue fordømt til Kaarſſens Galie / Huil⸗ 
cket lattelig kand befattis her aff / at Maiuæ 
fager IEſum ved Haanden / der hand er 
nu faa elendige Tornekronet oe Hudfloæt / 

oc fører hannem vd for Folcket / oc ſiger til 
dennem / See / huilcket Menniſte. Saa 
ſkal nu ingen mene / at IEſus er To gange 
Tornekronet oc Hudſtruget ønder P/122, 
Thi JEfus gaar ind igen paa Domhuſet / 
| big met 
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Forklaring offuer Chriſti 

met den ſamme Torne Krone / oe det fame 

me Purpur Klæde; ſom hand baffde paa / 

der hand gick vd met lato til Joderne / 

Men dog / der hand kommer ind / lider 

—* beſpaattelige Ord oc Tale / ſom hil⸗ 
orn. 

3. Da gick Pilatus pd igen / og 
ſagde til dem / Seer / ieg leder han⸗ 
nem hid vd til eder / at i ſkulle vide] 
at ieg finder ingen Skyld met han⸗ 
nem. Diſſe Ord giffue oſſ nu lilkende / i 
huad ening den Hedning Pilatus haffde 
offuerantuordet Joderne oc Landsknectene 
gum til at beſpaatte oc furhaane/ Som 
vaar / at hand i faa maade kunde løs giffue 
ISſum / Oec derfor figer hand nu til den⸗ 
nem / See / ſaa ynckelig haffuer ieg ladet 
fare met hannem / enddog ieg finder aldelis 
ingen Skyld i hannem / eder til Vilie oc 
Tieniſte / Saa lader hannem derfor nu 
bliffue / effterdi i icke heller finder Sfyldi 
hannem. Saa fee wi da i denne Mlati 
Vndfſkyldning / Dauids Spaadom af 
være 
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pinis oc Dods Siſtorie. 26% 
være fuldkommen / Mlm: 17.3. Du rand⸗ 
fager mig / oe finder intet. 

Sag gif JEſus vd / oc baren 
Torne Krone oc Purpur Klæde / 
Oc Pilatus ſiger til dem / See / huil⸗ 
cket Menn ſte. Effter at Pilatus haffuer 
nu bedet Joderne / at de ſtulde lade ISſum 
fare / effterdi hand er faa offuermaadig ilde 
handlet met aff Stridsmendene / oc faaer 
dog icke Bøn met dennem / faa (cder hand 
IBſum od til dennem / 1 denne &lendige 
Geſtalt / Hudflat / Tornekronet / oc met 
det røde Purpur Klæde / [om vaar kaſt off⸗ 
ner IEſu blodige Legeme / oc beder dens 
nem / at de ffulle ſee oc ffue hannen / om 
noget Menmiſte aff Verdens Begyndelſe 
er ſeet eller hort faa jammerlig oc elendig 
at være plaget / vden all Skyld oc Brede 
i nogen Maade / Huilcken Mening band 
befatter met dette Ord / der hand ſiger 
fil Joderne / See / huilcket Menmffe, 
Diſſe Pilati Ord haffuer Konning Sal 
men ſpaaet om vdi ſin hoye Sang/ cap: 3. 
Sly A.met 


— — —— 
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Forklaring offuer Chrifit 
met diſſe Ord / J Zions Doitre / gaar 
ve / oc ſeer Konn ing Salomon met den Kro⸗ 
ne / ſom hans Moder Kronede hannem 
met / paa haus Bryllups Dag / oc paa 
er. 9 icrtis Gledis Dag. 


Der de ypperſte Preſter oc Tiene⸗ 
re * he afte raabte de oc fagde] 
Ke zarsfeſte Kaars feſte hannem. 
Forſt fre wi her / huad Gudfr yctighed oc 
Metynch T der findis vdi diſſe Phariſeer og 
ypperſte —* /ſom ſtulde være Guds 
Caen Folck 7 Som er / at Pilates den Hed⸗ 
ning kand haffue førre Metynck offuer 

zEſum/ ende Bafjue/ Om huilcken Jo⸗ 
— Haardh ertighed lerenias ſpaatt 
haffde/ cap: Hyrderne ere bleffne til 
Daarer / oe ſtotte ir ve OM HERRXEN. 


Da ſagde Prlatus til dennem / 
Tage i hamnem hen / ce Kaarsfe⸗ 
— Thi ieg map er uge 


D i hannem. Diſſe Ord giffue 
—* spe lkende / af Pilatus faar. ' r? gode 
For⸗ 


18, 2J. 
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I pmis oc Dads Siſtorie 269: 
Forſort / til at forſuare IEſum / Oe derfor 
jiger band beſpaattelig til Joderne / Tage i 
hannem hen 7, Som hand vilde faa ſige/ 
J'g vil ingenlunde være eders Yabroder / 
Oc fordomme den /fom jeg veed min Sam: 
uittighed / at i aff Hadoc Affuind / oc ide 
for nogen Synd ſkyld / haffuer ført mig 
paa. Huor aff alle Chriſten Offrighed bør 
endnu at lære” afde anſee mere deris gode 
Samuittighed / oc deris høne oe hellige 
Kald oc Embede / ſom de haffue aff Gud 
felffuer/ Roan: 13.71. end de anſee noget 
Menniſkis wbluelig Begæring / Thi det 
kør altid af ſtag wryggelig hor alle Chriſt⸗ 
ne / at wi bør mere at atlyde Gud end Men⸗ 
niſfen. Acor. 4. 19. 


Det Andet Stycke. 
Joderne ſuarede hannem / i 
haffue en Low / oc effter den Low 
ſtal hand do / Thi hand haffuer 
giort fig fl til Guds Son, Her 


fil haffue wi forhandlet det ſtorſte Stycke / 
ſom 
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Forklaring offuer Chriſtt 
ſom vaar om de mangfoldige Befpaattels | MW — 
ſe / ſom Chriſto ere vederfaret / paa huadd om Cd 
Stad / huorledis de ere ſtede / oc in huad | Lulce han 
Ende Filatustennem vend haffuer. Følge | vuued 

nu effter Det Andet Stycke / ſom er Yder | meen 
nis ny Klagemaal/ huilcket de nu førfans | VW i , 
giffue for Pilato, af IEſus haffuer belend Løgn / df 


fig for Guds Søn. I eat) 

Om dette ville wi diſſe Trende Sty⸗ | UL 
cker acte7 1. Huorfaare de ſaa lenge tie deite MV NNE 
Klagemaal. 2. Huad Lowe dem fpnissat | Mt) Gan 


Chriſtus haffuer ſagt imod. 3. Aff huad | MAhatma 
Aarſag de haffue taget dette Kagemaal. | EM. Je 


År | | 1 
I, Joderne her til / aff deris Menni⸗ | me Gudeb 
ffelig Snildhed oe Vnderfundighed / ice | Ulige En 


haffue vilde faaregiffuet eller ſagt Hlato den Je eller| 
ratte Aarſag / huorfor de haffue fordemt indged 
Chriſtum i deris Preſtemode / Som vaar | Vid Bom, 
at hand haffde bekend ſig at være Guds | io Chrig 
Son / Huilcket de giorde fordiſaa / at de vel Am / Mou 
vifte/ af den Hedning Zilatus ſtulde lade | Slem 
fig forſfracke / oc icke ſtulde torde fordriſte "ant ili 
figlærtelig / at giore den noget / ſom belen ⸗ 2, Yp 


Der fig en Guds Sen at være, De beſyn⸗ win 
derlig i 
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pinis oc Dods Biftorte. 270: 
derlig / der ſom hand [od forfare hos Almu⸗ 
en om Chriſti Predicken oc Mirackle/ met 
huilcke hand haffde beujſt ſig Guds Søn at 
vare / da ffulde hand ingenlundevilde haff⸗ 
ue met Chriſto at beſtille / Oc derfor haffue 
De her til faaregiffuet Landsherren denne 
Logn / at Chriſtus fulde vilde ſtaaet eff— 
ter / af være Jode Konge, Men nu / effter⸗ 
Di Pilatus finder i Sandhed Sagen icke fag 
af være/ oc derfaare felder dennem for Log⸗ 
nere / Saa nodis denu til / af giffue dette 
ny Klagemaal for / at Chriſtus er Guds 
Son. Icke faa at forſtaa / at hand ſkulde 
være Guds Søn/ effter den Mening / ſom 
de hellige Engle kaldis Guds Børn, løb: 7. 
6. ce heller fom Konger oc Forſter / oc alle 
rærfindige Dommere / kaldis den Heyeſte 
Guds Børn P/alm: 82. 6. Icke heller fon 
alle tro Chriſtne/ Cenef: 6. 2. kaldis Guds 
Born / Men aff Guds egen Natur oc 
Varelſe/ſom ſtulle ſidde til Krafftens hoy⸗ 
re Haand / i lige Mact met Faderen. 

2. Wi haffue en Low / oc effter 


Den Low ffal band do / Thi hand 
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Forklaring offuer Chriſti 
haffuer giort fig ſelff til Guds 
Son. Joderne / ſom anklagede Chris 
ſtum / oc vilde affliffue hannem / fordi hand 
haffde bekend fig at være Guds Søn / ſy⸗ 
hiv af fee hen til de Lowe / ſom Gud haff⸗ 
De giffuet imod Affgudsdyrckere oe Guds 
Beſpaattere / Exod: 22. 18. etc. Du ffalt 
icke flade Traaldkoner leffue / Huo fon off⸗ 
ver til Guder / vden alleniſte til HER: 
REN / hand ſtal være forbandet. Deuter 
73. 1. etc. Der ſom nogen Prophete ſtaar op 
iblant eder / oc giør noget Tegn eller Vn⸗ 
derligt / oc vil vende cder til / at effterfølge 
andre Guder / form i icke kende / da fkullei 
icke lyde hannem / eller effterfolge hannem / 
Men den Prophete ſkal do / fordi at hand 
vilde vende cder fra HERREN eders 
Gud. Lenit: 24. 16. etc. Huilcken ſom ban⸗ 
der eller Laſte HERRENS Naffn / 
hand ffal viſſelig DØ. 


Diſſe Lowe tale klarlige om Affguds⸗ 
dyrckere / falffe Propheter oc Guds Be⸗ 
ſpaattere / Huorfaare de ingenlunde * 

ens 
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pinis oc Dods Stftorte, 251; 
henføris imod Chriſtum / ſom er ſelffuer 


Gubs enbaarne Søn / oe den ſande Pros 


phete / Denter: 18. 1. etc. huiſcken Gud Fa⸗ 
der ved Jordans Flod haffde befalet alle 
Menniſte at hore / Matth. 17. 5. Gom ec 
vdi alle ſine Gierninger ſogte ſin Himmel⸗ 
[fe Faders ære oc Vilie. Johan : 5-30. 

3. Huad Aarſag Idderne haffue hafft 
fil / at de ſige / at Chriſtus haffuer bekend 
fig af være Guds Søn, kand mi loſe i 
Beſynderlighed hos Johannem, s. 17. etc. 
huor band faa taler / Min Fader arbeider 
hid indtil / oc ieg arbeider ocſaa. Huilcke 
Ord Joderne forſtode / ( fon Johannes 
ſcriffuer) at Chriſtus bekende fig at være 
Guds Søn / oc giorde fig Sud fig DE 
derfaare mene hannem at tale ſpaattelige 
Ord imod Gud / oe figer fig at haffue Low 
oc Rat til / at affliffue hannem / ſom en 
Legnere oct Guds Beſpaattere / ſom der ſi⸗ 
ger fig af være Gud / oc er dog it elendigt 
Menniſfe. 

Huor hoyligen Jøderne haffue farce 
vild i denne deris Mening / oc huor blinde 

de 


—— 


—— 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


kl n 
X 
»Å3 9 10 11 










Forklaring offuer Chriſti 

de haffue været / kand mi her ſee / at de her 
flæt forglemmer / at MMas, ſom dennem 
vaar forloffuet / der ſtulde være Konge paa 
Zions Bierg / fulde icke allene være Guds 
Son/ F/alm: 2. 7. Men ocſaa Dauids 
Gæd/ 2. Samuel: 7. oc it fandt Menniſke/ 
vnder en Perſon / Huilcket de her forglem⸗ 
me / oc fer allene til Chriſti Legemlig Ge 
ſtalt / oc foracielige Vilkaar / oc icke ocſaa 
giffue act paa hans Gierninger oc Mirack⸗ 
le / huilcke der nockſom vunde om hannem/ 
at hand vaar Guds Son aff Himmerigis 
Rige / Gom hand oc ſelffuer viſer dem fl 
fine Gierninger / oc beder dem / at de ffulle 
Fende aff hans Gierninger / at hand er den 
forloffuede 916/2as, om huilcken Moſes 
haffde ſcreffuet. 1ohan: s. 46. 

Oe denne deris Blindhed henge de faa 
hart ved/ at de glemme af randſage Scriff⸗ 
ten / huad Sandt eller Logn vaar. 

Denne Jodernis Fremfufenhed ffulle 
alle Chriſtne vel tage (ig vare for / at de icke 
lætferdelig domme om nogen Ting / Men 
at de langt heller effterfolge De Borgere i 


Beræa, 
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digi —317 
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sø gl —— 
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Pinis oc øds Siftorte, 27%; 
Berza, om huilcke Paulus vidner/ AFor: 17: 
10. etc. at de haffue met allerſtorſte Veluil⸗ 
lighed anammet Apoſtlernis Lærdom / ve 
daglige randfaget 1 Scrifften / om det haff⸗ 
De fig faa. 


Den Tiuende Pre⸗ 
dicken. 


— I 5 Ohan. 19. 8. etc. Der Pr: 
za] va latus hørde det Ord / frye⸗ 

SEER tede hand figend mere / oc 
Jer gick ind igen i Domhuſet / oc 
figer til JEſum / Hueden eſt du $ 
Sen JEſus gaff hannem intet 
Suar. Da ſagde Pilatus til hans 
nem / Taler du icke met mig Veedſt 

du icke / at ieg haffuer Mact / at 
Kaarsfeſte dig / oc at ieg haffuer 
Mact | at giffue dig los? JEſus 
ſuarede Du haſſd finger Nact 


offuer 





—— 
— om 
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Forklaring offuer Chriſtt 
offuer mig / der ſom hun icke vaar 
giffuen dig her offuen ned / Derfor 
den ſom antuordede mig dig / hand 
haffuer ſtorre Synd. Der effter 
tenckte Prlatus paa / huorledis hand 
finde lade hannem los Sen Jo⸗ 
derne raabte / oc ſagde / Lader du 
denne los / da eſt du icke Keyſerens 
Ven / Thi huo fig gior til Konge / 
hand er imod Keyſeren. Der Ma 
tus horde det Ord / ledde hand JE⸗ 
ſum vd / oc ſatte fig pan Domfios 
len / pag den Stad / ſom kaldis 
Steenlagt / Men paa Ebraiſte 
Gabbatha. LI det vaar Bercdel⸗ 
ſens Dag i Daaffe/ ved den Siette 
Time / oc hand figer til Jøderne! 
Seer / det er eders Konge. Men de 
raabte / Bort / bort met hannem / 
Kaars⸗ 
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Pinis oc ZØdS Siſtorie. 273, 
Kaarsfeſte hannem, Pilatus ſiger 
til dem / Skal ieg Kaarsfefte eders 
Konge? De ypperſte Preſter ſuare⸗ 
de / Wi haffue ingen Konge / vden 
Keyſeren. Matth. 27. 24. Der Pila- 
tus fage | at hand beſkaffede intet! 
Men at der bleff it meget ſtorre 
Bulder / Marc. 15. 15. hand vilde 
dog giore Folcket Fylleſt/ Luc. 22. 
24. Oc Pilatus domde / at deris 
Begaring ſkulde ſte. Matth. 27. 24. 
etc. Da tog hand Vand / oc toe⸗ 
de Henderne for Folcket / oc ſagde / 
Jeg er wſtyldig i denne Retfardigis 
Sſod / Scer itil. Da ſuarede det 
gautſte Folck / oc ſagde / Dans 
Blod komme offuer off oc offuer vo⸗ 


re Born. Da gaff hand dem Ba— 
rabbam |øg | Luc. 23. 25. ſom vaar 


Semi kaſt 


— 


— mæ 


År 
X— 
HA 9 10 11 





















Forklaring offuer Chriſtt 
kaſt i Fengſel / for Oprør oc Mord 
ſtyld / om huilcken de bade / Matth. Sti 
27. 26. Men JEſum lod hand | spr 
Hudſteryge os befpaatte/ Luc. 23. 25. | [gnv hu 
oc fick hannen hen effter deris Vi- orm 


BEN 


så sn | deris oa 
Kaarsfeſtis. af [amme € 


Vende Stycker ville wi aff denneons | AN 

loſte Text faaregiffue. Forſt / ville wi ſogfee 
tale om denne ſidſte Rettergang / ſom | I Jot 
latus holder paa ISſu vegne imod Jeder⸗ Jem i? 
ne / vdi huicken hand Forſt flittelig taler | hußt/ oech 
met YÆfu / om det ny Klagemaal / ſom de. | ME Danm 
haffde ført for hannem / at Chriſtus ſtulde | Maal for 
haffue befend fig for Guds Søn. Derneeſt fig 
ftaar hand Joderne haardelig imod / oebe | Vdr hør 
kender / at de endnu / ſom tilforn / five for | ſmere/ 
hannem paa ISſum. For det Andet / ville | N / aldet 
ivi hore / huorledis hand met Tegn oe Ordidde / at 
vndſkylder fig / at hand ide for nogen | kIeſuno 
Synds ffyld dømmer IsSſum /Men allene | War Guns 
tilſtader hannem at Kaarsfeftis / forderis | En / ty 
woluelige raaben ſkyld. Det 
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vi 
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pinis oc Dods Siſtorie. 274. 


Det Forſte Stycke. 


Vdi dette Forſte Stycke haffue wi 
diſſe Trende ſmaa Puncter at acte / 1, Aar⸗ 
ſagen / huorfor Chriſtus oc Pilatus fomme 
tilſammen igen paa Domhuſet. 2. Huad 
deris Samtale haffuer været, 3. Huorle⸗ 
Dis Pilatus bliffuer oprort / at hand lader fig 
aff ſamme Samtale beuege / at hand fins 
dis flitteligere der effter / end ſom tilforn / at 
los giffue Isſum. 

1,. Aarſagen / huorfor Pilatus tager 
Isſum i Beſynderlighed ind paa Raad⸗ 
huſet / oe giffuer ſig paa ny i venlig Tale 
met hannem / vaar Jodernis ny Klage⸗ 
maal / ſom de ferde / at Chriſtus haffde bes 
kend ſig af være Guds Son / Huilcket der 
Filatus horde / ſiger lohannes, frytter hand 
ſig mere / end ſom tilforn. Saa at wi ſee 
her / at det hender Phariſeerne / lige ſom de 
fryctede / af Pilatus ſtulde forfardis / at gis⸗ 
re ISſu noget / naar hand hørde/ at hand 
vaar Guds Son. Aff dette haffue wi at 
lære / af de Wgudeligis Samuittighed 7 

Em ig ſorm 


1 ————— 
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Ferklaring offuer Chriſti 

ſom giffuer dennem Vidne om deris Ond⸗ 
fkaff oc hendis Fruct / er aldelis Guds 
Vidnisbyrd / ſom vidner i deris Hierter/ at 
effterdi de gire imod hans Low oc Befal⸗ 
ning / faa ſkal det oc viſſelig vederfaris dens 
nem / Det ſom de frycter for i Samuittig⸗ 
heden / vden Tro oc Kierlighed / ſom er/ 
Guds Brede oc den euige Fordømmelfe/ 
Quorfor Salomon ſiger Prouerb: 10. 24. 
Det ſom den Wgudelige frycter for. / (Fab 
hannem vederfaris oc mode. 


2. Da gick Pilatus ind igen i 
Domhuſet til JEſum / oc figer til 
hannem / Hueden eſt du? Efterat 
Pilatus horer / at Chriſtus er en Guds 
Son / da befrycter hand fig hoyligen / fordi 
at hand haffde faa wffyldelige antuordet 


IsSſum Krigsknectene / ſom hannem haff⸗ 


De Hudſtruget / Tornekronet / beſpaattet oc 
forhaanet paa det hoyeſte / Oe derfor vden 
all Forſommelſe ffonder fig ſnarlig ind til 
JE fum/ at band kand faa at vide/ huilcken 
aff Hedningernis Guder der vaar Chriſti 
Fader / 
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ng rn, 


(fl 
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pinis oc Dads Siſtorie. 275, 
Fader / oe ſiger derfor tii hannem / Hueden 
eft du: Som Pilatus vilde ſige / Chriſte/ 
fige mig frilig vd / om du eſt icke laux Søn/ 
ſom de Cretenſer tilbeder Eller du eft ve- 
nera, ſom de Papy dyrcker? Eller Du eft M 
neruæ, ſom er hos de Athenienſer? 

Aff denne Lilati Fryct / ſom hand her 
haffuer / fordi hand haffuer Hudſtruget en 
Guds Søn / effter fin Hedniſte Vijs at 
tale / haffue wi at ſee / at Hedningene haff⸗ 
ne heyligere fryctet for deris Guder / ſom 
vaare falffe Guder / end ſom mange af 
Verdens Børn frycter for den leffuende 
Gud / Thi Hedningene befryttede fig høns 
ligen fon Pilar: Exempel vidner / at gøre 
Gudernis Born noget Ont / Men denne 
Verdens BØrn frycter fig flæt intet / ag 
Hudſtryge oc Tornekrone den Allerhoye⸗ 
ſtis Børn / idet de tage fra dennem / ickt 
alleniſte Gods oc Pendinge / men ocſaa 
Blod oc Liff / oe mene dog der offuer / alde⸗ 
lis ingen Straff dennem at ffulde paa⸗ 
komme. Men de ſamme fkulle vide / at ſaa 
ſandt ſom Gud er Gud / da ſtal Band haff⸗ 
Mm iiij ne 


——————— 
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Forklaring offuer Chrifti 

ne ſig offuer fine Fiender / Som hand oc 
ſelffuer taler / Eſa: 1. 24. Jeg ſtal troſte mig 
ved mine Fiender / oc hoffne mig ved mine 
Modſtandere. Saa haffuer derfor ingen 
at mene om Gud andet / end at hand jo vel 
kand hæffne fig offuer fine oc fine Børns 
Fiender / Som Las, Gedeonis Fader / tales 
De ſpaattelig / (oc dog Chriſtelig /) om 
Baal / (hues Altere hans Son Gedeon, 
met fine Lunde / haffde hemmelig om Mato 
ten nedbrudet oc opbrend /) der hand figer 
til Ephrons Borgere / Huo ſom der ſtrider 
for Baal / hand ffal dø inden Morgen / 
Thi er Baal Sud / da haffne hand fig 
ſelffuer / offuer den / ſom hans Altere og 
Lunde haffuer forſtörret. Zædic: 6. 30. etc. 


Men JEſus gaff hannem ins | 
tet Suar. Chriſtus tier ſtille / oc ſuarer 


Nlaso intet / Forſt / for den Sags ſtyld / af 
Chriſtus icke vaar der kommen til at fors 
ſuare ſig / ſom den der vilde los / Men hand 


fader fig finde her langt heller / at opfylde 


De / ſom Propheten Mias, 33. 7- —* 
hafjs 
















he) € 
und / 
yt Lam 
Dernaſ 
dehando⸗ 
ochckindd 
de fmd 
had Pak 
aem / aha 
fan) baat 
Manſfen 
— fra 
fo Hal alf 
nem / jon 
Beendel 
de necie 
nogen Of 
of dog af 
Guin/ 4 
Autb 
hon / at 
Ut adp 
hofuer h 
hd ga 





—5 
nå BLOM 
IR) cduhe 
'm rca 
ke, Lede one Hk 
—Xr 
—XX 
afte hommdge 
uend /) ah 
ser / Mohuh 
I 
wd / da ſefub 
Sen oa hans & 


Hfyt te 6. i 


Hs ga ht 


| » en (11 1// Cb 
18 HG hr vt 


sn ' TAI 
"VT AAA ' 
* salen 
— ' 
rr — ål op 
Føl 4 





Ptnis oc Dods Hiſtorie. 276, 
haffde / Som er / at hand icke oplod ſin 
Mund /Men at hand tier ftille / lige fon 
det Sam der ledis til Slacterbencken. 
Dernaſt / fordi Chriſtus vel vifte/ at haff⸗ 
de hand opladt ſin Guddommelig Mund / 
debekend den for fin Fader / ſom ffabt haff⸗ 
de Simmel oc Jord / oc alle Creatttr / DA 
haffde Pilatus befpaattet oc forhaanet han⸗ 
nem / af hand vilde ſaadant fige / effterdi 
han) vaar faa alendig oc forattelig for 
Menniſkens Oyen. 
* aff 2 — wi at lære / at enddog 
wi ſkal altid være redebon / at ſuare den⸗ 
nem / ſom off tiltaler / om vor Chriſtelig 
Sekendelſe/Net: 3. 15. oc itke i nogen maa⸗ 
de hecie Gud vor Himmelſke Fader / — 
nogen Menniſke/ Mauhe 10. 32. Saa ør 
off dog af ace / at wi icke laſte Porler for 
Suin / eller Helligdommen for Sunde. 
Matt: 7. &. Gaa. haffue wi nu offte 
hort / at Ehriſtus / naar hans Fiender haffe 
uͤe adtfpurt hannem / aff it ont —* a 
haffuer hand tiet ſtille ——— ne 
| aderens ærean 
heldſt Faderens rn nn, Ban 
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Forklaring offuer Chrifft 
hand frimodig / foruden all Fryct oe 

hand fr: are / 
bekend huad Sandhed vaar / oc —* tro⸗ 
fice oe ſtraffet / Huilcket wi bor oc at legge 
Vi nd paa / at effterfolge/ effter ſom all den 
hellige Serifft er nyttelig til Lærdom / til 





nerMact/⸗ 
ørne Jo! 
gore huad 


hen Gag 


* fieſadetd 

S * ff/ Forbedring / til Vnderuiſning. —* 
2. Timoth 3. 10. hje: 

Bra e offte pm dg 

Flat ts figer fil hannem / Taler FU 

du icke met migs Veedſt du icke ae | inge 

ieg haffuer Matt / at Kaarsſcie mar ai 


dig / oc at ieg haffuer Sact/ar gif 
ue dig los? Viſt er det / at Pilatus fun 


JMi dette fir 
ſoſt / Huo 


de * met en god Samuittighed giffuet Nyndighed 
Slum los / oc befrie hannem fra Føders | inn nn 
nis blodige Forfæt lige fom Lyras befride 1 inda fig, 

(>. Poud fra de oprørffe Joders Pender "1 nine 
Actor: 21.32. Men fandel ig / hand haffde nde vndae 
ingen Mact til / af Kaarsfeſte IEſum /r Min 
Thi Lowen er icke giffuen for den Retfer⸗ Met: 


Dige / Men for deris Skyld / ſom foracter 
Lowen / oc ice ville være hende ſydige. 
r. Timoth: 1.9. aa beferiffuer Pilazses o 
ganiſte merckelig / met diſſe Ord / Jeg baffø 
(NG 


fo fer bru 
hnd I al 


W 


(titan Wi 


(47 


Nie brom 


— 
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Pinis oe Dods Siſtorie. 277. 
ter Maet / at Kaarsfeſte dig, Denne Verdens 
Børns Hiertelaw / ſom mener ſig / at maa 
giore huad dennem ſynis ſelffuer gaat / for 
Den Sass ſtyld / af de fee af Gud haffuer 
effterladet det Menniſkelig Køn at det kand 
giøre ont / oe omkomme fin Naſte / oc dog 
offte vndgaa Menniſkens Straff. 
JEſus ſuarede / Du haffde in⸗ 
gen Mact offuer mig / der ſom hun 
icke vaar giffuen dig her offuen no. 
Vdi dette fin Genſuar lærer Chriſtus / 
Ferſt / Huor aff al! Verdſlig Mact oc 
Myndighed er. For det Andet / Eiffuer 
hand tilkende / huor langt ſamme Mact 
ſtrecker ſig. For det Tredie / At de / ſom 
misbruger ſaͤmme deris SMact/ffulle ingen⸗ 
lunde vndgaa deris Straff / enddog de vnd⸗ 
gaar Menniſkens Straff. 
1. Met diſſe Tuende Ord / ſom Chris 
ſtus her bruger /Offuen ncd / paaminder 
Hand off/ at all Mact oc Myndighed / ſom 


ér ibfant Menniſkene /(Huad heller de 


haffue bekommet den Arffuelig / eller * 
a 


— ————— —— 
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| Forklaring offuer Chriſtt 








aff Vokaarelſe / eller ocſaa i andre Lowlige ty, hu 
Maade / ) kand icke tilſcriffuis/ åt være Fuer fl 
kommen / enten aff nøgen Slumpelycke/ 9 
Eller oc aff Planeternis Vdrettelſe/ Ellee ” 

aff Mennifkens egen Fortieniſte/ eller ſtore 
Bedrifft / Men de maa det alle bekende⸗ A Ofrenn— 
de haffue faaet den aff hannem allene/ ven. | doge) 
huilcken Kongerne regere/ Prouerb: 8.15, | hofte 
Ja alf den Gud / ſom er ſaadan en retfar⸗ lynet: 
dig Dommer / der nedtrycker den ene / og | ÆN tar: 
ophøver Den anden / Plalm : 75. 4 Huilcket panmundet 
oc alle Chriſtne Konger bekende / met den. Ahag/J 
inc deris Titel / ſom de lade ſcriffue i deris | hine 
Breffue / Wi I. den Ånden met Guds | nm, oc 
Naade / etc. N. Konning / ete. Huilcket den Grund. 

Djje Konning Salomon, Sapient. Gæ. cic. lobttaget 
Farlig lærer / oc paaminder alle Konger, | lent ho 
wet diſſe Ord / Horer nu i Kongersocmers | ifracter/ 
cker / Lærer i Dommere paa Jorden. Tas | amt 
ger til Oren / i ſom regere offuer mange | me, Ewod: 
i ſom opheyer eder offuer Foickene⸗ Thi | 54:37. 24 
cder er Offrigheden giffuen af HÆR | virioh, 
REN/oc Mact aff den Heyeſte / huilden 1 ddr. 
ſom ſtal fpøre; huorledis i handle / oc rand⸗ Vhodch⸗ 


ſage 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 

































SEN 


net flig 
X 
—XR i, 
TA lys 
— 

—X 
koudeih 
hannen 
UTEN / run 
TE MATT 


i bun då 
R 


FA 
Ms 4 VA , 
(Æ — Wi tik P 


NETTET Mil 
so AV (AR 


ég sl sf Rd TH 
Mee. MDIEN 


MIL sik 
bu , J 
J ande 


TTT 
AN øl 


dl 

le la 
ß 
KV amt — ér 
KONG, H 
. * 


144 Tem 
mv it Ar N 
MENT, 790 4 


ad A it! 9 
. haute) / 8 
a Moy Fun —1 ri 
mL — v 


bi 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


Pinis oc Dads Siſtorie. 278. 
ſage / huad i ſticke. Oc Panlus det ſamme 
giffuer tilkende Romaz: B. . Der er icke 
Offrighed / vden aff Gud. 


Dernæſt paaminder dette Ord⸗ 
Offuen ned / alle Offrigheds Mend / at ends 
dog de ere her / de Offuerſte i Verden / Saa 
haffue de dog en HERR E/ huilcken ſom 
endelig vil kalde dennem til Regnſtaff i ſin 
Tid/ Luc: 16. 2. etc. Huilcket og Dauid 
paaminder / P/alm : 82. 6. etc. Jeg haffuer 
pel ſagt / J ere Guder / oc alleſammen den 
Hoyeſtis Born / Men iſtulle do ſom Men⸗ 
niſken / oe ſom en aff Forſterne gaa til 
Grunde. P/alrn': 76. 3. DERREN 
borttager Førfternis Mod / ocer forfærlig 
iblant Kongerne paa Jorden. Huo dette 
icke acter hand maa befryecte fig/ at det ſtal 
gaa met hannen / ſom det gick met Marao- 
ne, Exod: 14. Sennacherib, 2. Reg : 19.37. 
Efå: 37. 38. Nebucadnezar, Daniel: 4. 28. 
tAntiothe den Store / I. Maccab : 6. 16. 
UAchab, 1. Reg : 22.38. oc met Mange andre 
Wgudelige. 


End⸗ 


* 
L 
i 9 10 11 












Forklaring offuer Chriſti | 
Enddog det er viſt / at herediAlmine | syn. I 
delighed talis om Berdſlige Offrighedsatdetenc 
Mackt / at den er aff Gud, Saa er det dog nl of 
De viſt / at ingen Mact / huor vinge den er /Saabo 
er jo aff den famme Gud / Roman: 13.7 — 
Huofor at alle Husbonder oc Huſtruer ber en ere fag 
ocſaa vel at betencke ſig / huorledis at de brus Raun DU 
ge denne deris Mact offuer deris Tinnd/ Jade 
at de icke ſelffue or opuccker Guds Vredeoe hk forftant 
Straff offuer fig) Thi den Gud / ſom op⸗ ſude Tit 
fod Balaams Aſens Mund / til at ſtraffe mme 
ſin Herre / ſom giorde fig offueruold / M⸗⸗Matlot 
22.28. Hand ſtal oci ſin Tid ſelffuer oplade "dig Vu 
ſin Mund o«c ætte deris Wgudelighed ot melen/ſt 
Tyranſke Hierte / ſom de beuiſe imod ſam⸗yfand me 
deris Tiund/ for deris Oyne / Thi Ghbn, Gu 
haffuer Gud befalet / at Aſenet ffaf huile 1 g Get 
paa Sabbats Dagen / Deuter: 5.14. Diſ 1 amin 
ligeſte at mand ſkal ide binde Mundentil 14 fg 
paa den Hye ſom torſker / Deuter: 25. 4. —— hf 
Da vil jo Gud meget mere/ at Drenge oe 134, 4 ray 
Piger / ſom ere ffabte effter hans Billede/ im * | 
Genef: 1. 26. ſtol haffue 9 Naturlig Nattis Mipay 

Huile / oc det nodterfftige Brod for deris —— 
arbey⸗ VID] 
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X | 
HT trit Pisis oc Dods Siſtorie. 270 
WMho din arbeyde. Dernaſt bør ocſaa alle Dafſemend 
X Cur vel at betencke/ at enddog de ere Hoffr eder 
hwinn oc Herrer offuer deris Huſtruer Ephe] ; 
n f)/ te, 271 Saa bør de dog at betencke / at Quin⸗ 
ahn derne ere icke derfaare deris Tieniſte Pige/ 
Wen ere tagne aff deris Side / oc i faa 
ein Maade deris eget Kiod oc Blod⸗ enef: 2 
HUNNER 27, Ya it ſtrobelig Kar / met huilcket de ſtulle 
TR handle forftandelig, 1. Per: 3. 7. 
MNMEDE gor det Tredie/ trøfter ocſaa dette Ord/ 
TATE øser ned / alle Gudfryctige Øffrighed / af 
FN deris Mact oc Velde er icke aff nogen for 
uni gengelig Verdens Ting / Men er aff 
tret Himmelen /fra den Allmeetige Gud / Saa 
hun at de kand met frimodige Hierter ſige met 
rt fl) Gedeon, Guds Forſte / Her er HERrens 
Susrd oc Gedeon. ludic: 7.20. Offuer alt 
am pursudette paamindis wi / af Chriſtus ſiger til 
ild hy P/latrerrs, ſom er en Hedning / at den Mact / 
om hand haffuer / er giffuen hannem aff * 
Gud/ Ze end ocſaa ben Mact oc Myn⸗ — 
dk SUNDE ED / fom de allerhaardeſte oc værſte — 
AnOffrighedi Verden haffue / er oc aff den ME 
rr”? oleffuende Sud ſelffuer / Huorfor den hellige 


— orn Petyridsé 


—— 
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Forklaring offuer Chriſtt 
Petrus befaler oſſ / at være all Menniſkelig 
Skick vnderdanige fr HERRENS 
ſkyld / Vere fig Kongen / ſom Den Offuer⸗ 
ſte / Eller Hoffuitzmend / ſom de der vdſen⸗ 
dis aff hannem / Oe ſiger derfor til Tie⸗ 
nerne / at de ffal være Herrerne vnderda⸗ 

nige met all Fryct / Yde alleniſte de Gode 

oc Wilde Men oeſaa de Wnderlige/ 1. Pet: 

2.73. etc. Men her ffal vnge Fold ocvel 

acte / af de ingenlunde atlyde ſaadanne vn⸗ 

derlige Offrighed lenger / end de befale det / 

ſom kommer offuerens met Guds Bud 

oc Befalning / Thi det er retferdeligt / 

at mere adtlyde Gud / end Menniſten. 

Aétor : 4.19. Be det ſtal altid vel actis / ſom 
Chriſtus ſelffuer befaler / at wi giffue Gud / 

det Sud bør / oc Keyſeren / det Keyſeren 
bør. Luc: 20. 2s: 

2. For det Andet / Giffuer Chriſtus 
her tilkende af famme act / ſom Men⸗ 
niffene er giffuen aff Gud / er altid i Guds 
Haand / faa hand fand den formere or for; 
mindfke / oe driffue den effter fin frj Vilie / 
naar hans Guddommelige Vilie tilſiger / 
Huor⸗ 








MMorfot. 
st Kondi 
hand fan 
gerd : 16; 
det falder) 
|fal været 
derib M 
da / Mn | 
fon er ad, 


Gyd mle 


— MU 


| Zachar:2. 


fe falde af 


| Bilie Ar 
| had fig vær 
bog endelig 


by J ſſa N 


übgevil/E 
| hang Lau 


— 7 — 


uetieiſſage 
hongens Jt 
I dame! ' I i 


Nt/ hulcher 


6. ; 









tue deh 
KO al My 
Kier 
—X 
teoeh mt, 
Via 
Ahzadih 
X 
Hd) ede 
Maade nr 
— 
lunde allh hate 
dngu / yt 
Funny md Gå 
SÅ tere 
i dy md lp 
— — 
— 
rn NØ 


— a , 4 
W / Avu⸗ 
br U ; sy 
J 


Pinis oc Dods Hiſtoxie. 287, 
Huorfor Salomon, Prouerb :-21.1. bekender / 
at Kongernis Hierte er Guds Haand / oe 
hand kand vende dem huort hand vil 7 Pra- 
uerb: 16.33. Laaden kaſtis i Skodet / Men 
Det falderfom HENRAREN vil. Huilcket 
ſtal være Guds Børns ſtorſte Glade / af 
deris Dage icke ſtaa vd: Menniſkens Sens 
der / Men vdi Guds alleniſte P/afra : 37, 16. 
ſom er en HERR BE tilathrelpe 7 ocen 
Gud / ſom kand vdredde aff Obden / alm 
Øg. 2r. oter en gloendis Muer om dennem / 
Zachar: 2.5. Saa at it Hoffuet Daar kand 
icke falde aff deris Hoffuet vden Faderens 
Vilie. Matihe 10.30. Oc de Wgudelige / 


fad fig være huor ſtore de være kand / mue 


Bog endelige affſtaa imod deris egen Vilie / 
atihielſla den Gudfryctige / naar Gud ens 
delige vil / Som mi fee vdi Lonatha, huilcken 
Kong Saul, hans Fader / endelig vilde haff⸗ 
ue ihielſlaget / af Gud ved Almuen / imod 
Konaens Forſat oc Vilie/ befrier hannem. 
Samuel. 14. x- etc. Diſligeſte vdi S. Pe⸗ 
der / huilcken Gud tog aff Fengſelet / den 
Nat / ſom Herodes vilde haffue ladet han⸗ 
ven nem 
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Forklaring offuer CErifit 
nem affhugge anden Dagen. Mere rå, | fe heuſe 
. etc. Tuert om fee vi igen / at Gud hand hu fit 
fader Acae, de Amalechiters Konger aff⸗datatdt 
liffue / hullcken Konning Szu/ endelig vilde | found) 
der ſfulde leffue. 1. Samuel: ix. 3. etc. Saa W 
giffue diſſe Exempler nockſom / baade Pilato | pil denne, 
od hans Metbrodre / ſom ſige fig åt haffue | ſomemb 
Mact at Kaarofeſte oc los giffue / huem ah 
de ville / effter deris fri Vilie / at betenckt | mot: 
huor ſtacket oc ringe deris Mact er naar | am Bun 
Gud vil kaſte dennem Ringen i Naſen / ot | flat ford 
Bitzelet i Munden / —7— : 37.20. Saa atde Morot at! 
maa fare den. Vey / ſomn HERREN | det fonte, 
vil / oc icke ſom de ſelffuer ville, | form hohig 
a | « ve 

3. Derfor den ſom antuordede dre 

mig dig / hand haffuer ſtorre SEynd. tigre 
Mãt diſſe Ord giffuer Chriſtus tilkende / at 14645 hand 
de Folck (ſom ſynder oc misbruger derid fy Siad, 
Autoritet oc Myndighed / oc lader ſig raa⸗ 74, * 
de oc fore aff andre til at giöre Ont / fordi hm gige O 
dennem er giffuen Macten/) ffulleingene | 63, 65, 
lunde mifte deris Straff / Men at hun ſtal hülnde 
bie dennem viſſelig / Huilcket Chriſtue dg: te fj fy 


— 8 


— — — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 





Ufo deſ 
Un vi, 
Kg at 
Wrchin fr 
Mr, Ca md 
ANTIK N. dt 
er neden ha 
Ne/ om fige fad 
X li ft 
nit Blu at 
nar Nes att 
wen Sngl), 
— 
DE 
" dug il, 


STUDE 
dhafur korn 
run finker? 
UT 
TULL 
—2324ç 
rr 
DE få — 
* Al af J 

eet 
ad” 
j [ —* | | 


fi 


Pinis oc Dods Hiſtorie. est. 
net beuiſer / der hand ſiger / at Joderne 
haffue ſtorre Synd end Pilarus. Jøderne” 
i det at de haffue forffist oc fordømt den for⸗ 
loffuede Prophete oe Konning / Deuter: 18. 
18. 2. Samuel. 7. 13. C5om Gud haffde ſend 
fil dennem. Pilatus, fordiſaa at hand ide 
ſom en Chriſten Offrighed bor / bruger fin 
Mact at hielpe den / ſom lider Wrat/ 
Men meget mere fader fig beuege aff Før 
dernis Venſtaff / oe aff Keyſerens Mact / 
fil at fordomme den / ſom er wſkyldig / 
Huorfor af det følger effter / at huo ſom li⸗ 
det ſynder / hand ffal lidet ſtraffis / oc huo 
ſom hoylig ſynder / hand ffal hoylig ſtraf⸗ 
fis, Som oc Chriſtus ſelffuer larer/ Mact: 
10.15. Sandelig ſiger ieg eder / det flal gaa 
lideligere til met de Sodomiters oe Gomo⸗ 
riters £and/ paa den yderſte Dag / end met 
den Stad / ſom icke vil hore Apoſtlenis 
Tale. Her kos lærer Chriſtus / at ingen 


ſom gior Ont / kand fig faa vndſtylde for 


Gud / at hand kand vndgaa fin Straff / 
huilcket de Folck ſtulle vel betencke / ſom 
lader fig faa lættelig føre til det Onde⸗ 

Nu ij naar 


— — — — 
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Forklaring offuer Chriſti 
naar de haffue nogen ringe Aarſag oe 
Paafkud. 

7. Der effter tenckte Pilatus 
paa | huorledis hand kunde lade 
hannem les. Met diſſe Ord giffuer ⸗ 
hannes Euangeliſt tilkende / huorledis 2sla- 
rus er bleffuen al finds aff Chriſti Predi—⸗ 
cken / (vdi huilcken hand ſagde hannem / af 
hand ffulde viſt forlade fig til / at alligeuel 
Joderne haffde anklaget hannem / dog ſkul⸗ 
de hand ingenlunde miſte fin Straff / eff⸗ 
fordi hand ſamtyckte met dennem i deris on⸗ 
de Forſet /) Som er ſaaledis / at Pilatus be- 
gynder hoyhligere / end tilforn / at betencke 
fin Sag/ oc derfor legger nu flitielig Vind 
paa / at tøs giffue IEſum. Thi diſſe Tan⸗ 
cker vexerer Platum, Forſt / At hand ten⸗ 
cker vaa / at Chriſtus vaar en Guds Son / 
huilcken der viſſelig vilde betale den Wegkt / 
(om hans Søn vaar giort. Derngſt / At 
hand horer nu her / at Chriſtus icke bluis 
ved/ at forkynde hannem den tilkommendis 
Stiraff / ſom hannem vil een 

2 





| 
st fuilcter 
honnem & 
fer handy 
gjort imod] 
mn Øfrigh 
ot Rat før; 
offucrantvor 
Sender, blå 
om fuilden I 


orale Man 


mf 


| 


fyr aff 
hatden / a 


GShynd / od 


| 


| Camuittig 
der Men 


| Gaa vil hy 
warall Or 


| Kytfue M 


khaffue ild 
inte denne 
Cangid dej 
4.2; Saa 
ſchadeg 
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nm stn * Å å 
i mm FÅ Mis 


NE A/V 


mn Aaan | * rr 
J "sl KAN Nr 
så så r bl vs all 
Fin Hatt LEN 


J— Å 
JE RT ÆALE id 
( filt.tykes 

F 


J 
TE FAE 


udſadbab 
To LS 
For kager nfl 
Win TAN) 
* —1 lg 
nus —* 

skat” 
arge Mu 


V. æt utå | | i 
oooe 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 282. 
om huilden hans Samuittighed giffuer 
hannem oc Vidne. For det Tredie / Ten 
(Fer hand paa / at hand haffuer faa daarlig 
giort imod fit Embede / effterdi hand vaar 
en Siffrigheds Mand / oc ſtulde ſtaffe Low 
oc Ræt for Fattige oe Rige / eder imod 
offuerantuorder den hen vnder Bodelens 
Hender / tilat Hudſtryge oc Tornekrone / 
om huilcken hand haffde ſelff offte vundet 
for alle Mand / at være it wſtyldigt Men⸗ 
niffe. 

Her aff haffue wi at lære / huor fars 
ligt det er / at ſynde / oc fare frem / fra en 
Synd / octilen anden / Thi at alligeuel 
Samuittigheden ligger ſtille til en Tid / oe 
fader Menniſken fare frem i det Onde / 
Saa vil hun dog alligeuel paa det ſidſte 
naar all Ondfkaff er bedreffuet / opuaagne/ 
oe giffue Menniſken Vidnisbyrd / baade af 
de haffue ilde giort / ocat de viſſelig ſtal fors 
uente dennem aff Gud Straff derfor. 
Saa gick det Marao i det røde Haff / Exod: 
14. ⸗2.Saa gick det met Juda, der hand fas 
fe Pendingenei Zemplen/ Acatib: 27. 
30 if Saa 


—— ——— 
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Forklaring offuer Chriſti 


anſee 














Saa gaar det oc her met Alato, De faa vil | ſe det⸗ 
det pc daa met alle Wgudelige / ſom fame. | hmm ſe 
fig Vrede paa Vredens Dag / oe Oude | mn 2 
retfærdige Dom / ſom ſkal giffue huereer | maker 
ſin Gierning. Roman: 2.5. gersorvaan 

Men Joderne raabte oc ſagde / — * 
Lader du denne los / da eft duide | Rg 
Keyſerens Ven / Thi huo fig gir til. | vomeXi 
Konge / hand er imod Keyſeren. Eff⸗In Im 
fer at Joderne hører / at Pilatus faar dens | Gian 
nem jo lenger jo haardere imod / oc vil les VnThih 
giffue ISſum / Saa lade de fare deris Klas | mo Soy 
gemaal / at Chriſtus haffuer bekend ſig at | tinggfua 
være Guds Son / oc flyer til deris førfeoe | foalsomd 
gamle Løgn / der de ſagde / at Cbrifus | itvære Be 
vilde giøre fig ſelff til Konge / Oc kaſie her ſchage Ka 
Pilato for Keyſerens Autoritet oc Myndige wend / oct 
hed / for huilcken de fade fig høre; af deville Slode eller 
flage hannem / der ſom hand lader ISſum uhans 
lös. Huilcket deris Klagemaal / der form | (meget fah 
Pilatis , ſom en forſtandig Mand / haffde heſahde 
giffuet ræt att paa / da haffde hand ide | Ye] 
hafft behoff at befryele ſig / Thi naar wi Buy guy 
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pinis oc Dads Siſtorie. 283. 
anſee det at IEſus er en Konge / da er 
hand en Konge / oc dog icke imod Keyſe⸗ 
ren / Thi der vaare mange vden for de Ro⸗ 
merſke Grentzer / ſom bekende fig for Kon⸗ 
ger / oc vaare dog icke imod Keyſeren. Diſli⸗ 
geſte er der oc ſtor Skilſmiſſe imellem Chri⸗ 
ſti Rige oe det Romerſke Rige / Thi Chris 
ſii Rige er it Aandeligt Rige / Men der 
Romerffe Rige / er it Jordiſke oc Verdſlig 
Rige. Dernæft er det oc falſkt / at de ſige / 
Lader du denne los / da eft Du icke Keyſerens 
Wen, Thi huo fig gior til Konge, band er 
imod Keyſeren. Fordi / ſom Jodernis Mes 
ning giffuer tilkende / bør diſſe Ord at for⸗ 
ſtaais om det Menniſke / ſom vilde begære” 
at verre Verdſlig Konge i Jodedommet / o 
forjage Keyſerens Mact oc Befalnings⸗ 
mend / oe icke om Chriſto / huilcken ingen 
Skade eller Affbreck haffde giort Keyſeren 
paa hans Rige oc Regimente / Huorfor det 
er meget falſkt / at de truer Rlato, at hand 
fEulde falde i Keyſerens Wgunſt / om hand 
(od IEſum les / effterdi IEſus er ide i ſaa 
Maade Keyſerens Wuen eller Fiende. 

Na üij OG 
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Forklaring offuer Chriſti 





Det Andet Stycke. | * 
Der Pilatus horde det Ord / flat aa 
J uw 

ledde hand JEſum vd / ocfættefig "T  ; 
paa Domſiolen / etc. Her efterfølger ib 
det Andet Stycke / ſom wi faaregaff / lodehe 
ſom er / huorlebis Pilarios (effter hand ex gøre 
ved wbluelig Raab oc ſterck Truſel offuer | mmm" 
talet / at hand ſtal lade ISſum Kaarsfes | font 
ſte / met Ord oc Gierning ondføplder fig | ht haha 
for Joderne / dér hand nu fidder oc dømmes | fhv] 
mer JEſum / af hand vil være wſtyldigi nadis mt 


Chriſti Død. di dette Andet Stycke 


fund lag 


haffue wi at acte / 1. At Pilatus icke aff an- Straff / 
dre Aarſager fordømmer ISſum / end for hannemt 
Jodernis Raab oc Trufel ſtyld. 2. Gtæs || Mic, 
Dens Beſcriffuelſe / ſom hand fidderoedøms 11 figer Do: 
mer ISſum. 3. Tiden/ naar Chrifus || omen 2 
bliffuer fordømt. 4. Huorledis P/larus toer Bomfful 
fine Sender i Vand. 5. Huorledis P/atøs | ms ÅtN 


forflarer det at hand. toer fine Hender. 
co. Om Jedernis Blindhed / at de ynffe 


later fra p 


forfimÅr 


Ont / icke allenifeofuerdemfdf/menoe 1 mf n 
ſaa offuer deris Børn. 7. Ihuad Maade & Po 


Pilates 
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pinis oc Dods Hiſtorie. 284. 
Pilatus vdraaber Demmen / ſom er / at Ba⸗ 
rabbas giffuis los / oe Iſſus antuordis hen 
fil at Kaarsfeſtis. 


J. Der Pilatus horde det Ord / 


ledde hand JEſum vd, Ser haffue tet 
Forſt at fee / huor meget — 
ritet og Vaffu kunde vdrette hos Pilarmm, 
ſom er / at den nedlegger all Man sorg a : 
fæt / faa hand acter mere Repjene, ger 
ſkaff / end ſin egen gode Samuittig rd 
ræddis mere for den Straff / ſom — 
kunde legge hannem paa / end * — 
Straf 7 om bleen TE Heer her/ for 
hannem tilforn / Sa⸗ at def ss Ayn 
Wicheas,7.3-fpaader Huad Førfte: 
figer Dommeren / at hand ffal ugen 
nun en Tieniſte igen / Men alle ev 
Born ffulle vel betencke / det — — 
i7.s. At den Mand er Bages * —* 
lader ſig paa Menniſtken / oc Sam 
for fin Arm / oc bortuiger fra —* 
met fit Hierte/ Thi ſandelig oa e Fong 


der ere flige ſom brudne Hør / 
oe WMenniſter cre lige É —9 * 


*84 4 
ETERN 
i 9 10 11 










Forklaring offuer Chriſti | 
huilcke der gaar ſnart ſonder / oc ſtinger md Afte 
Henderne / naar wi helder off til dennem. Huor om 
2. Reg: 18.21. Dernæſt paamindis wi / at Mor met" 
vor Frelſer IEſus er icke domt fornogen | Mende 
Skalckhed eller Synds ſtyld / Men for Raitergan 
Jodernis Raab oc Keyſerens Fryct Saa | haft 
at wi haffue oſſ at troſte / at den Retfærdige | ud 
er dod for de Wretfardige/ I Pet: 3. 4 ocat gang Oak 
hand er en fuldkommen Forligelfe / ved fin merne Eld 
fuldkommen Lydighed oc Wffpidighed, for ala,dit 



















den gantſte Verdens Synder, 2 Joh: 2. 2. ſom / Pet 
2. Oc ſotte ſi Domſno⸗Ulode / a 
De ſatte fig paa Domſto 7 


len / pag den Stad / ſom kaldis Domwet 
Steenlagt/ Nen paa Ebreiffe Senten oe 


2 24 — Es a 
— * Par. Den hellige Euangeliſt . LAN 
JANRES, CAP: 19. 13. haffuer her paa Gradfke | MNd / vw 


oc Ebreiſte Tungemaal 7 beſereffuet oſſ gochim 
Domſtolen oc Staden / ſom atu⸗ ſidder / X Hedt 
Der hand dommer ISſum. At hand kalder Blade fag 
Det Steenlagt / Arboseol/G, det er icke ſaa / diae/ iwſfh 
ſom almindelige Veye oc Gader ere ſteen⸗ —E 
lagde / Men met ſaadan Kaanſt oc Flid / mitdtlige ) 
ſom mand pleyer at legge Kongelige Sal⸗ | Rye | 

met | 
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PD TDI 
me ba refi 
star fun 
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pinis oc Dode HSiſtorie. 283. 
met Aſtrog oc andre. kaaſtelige Stene » 
Huor om wi fæfe hos Min: lb: 36. cap : 288 
Huor met Cuangẽeliſten vil giffue tilkende / 
at end oc Hedningene haffue hafft Dom oc 
Rættergang i fior Act oc ere / faa at de end 
oc haffue beyrydet den Stad / paa huilcken 
de ffulde holde ſamme Dom oc Rætters 
gang. Dernæft falder hand famme Dom⸗ 
merens Stoel / paa det hellige Spraag/ 
Gabhatha, det er paa Danſke / det ſom er ops 
heyet / Met huicket Ord hand vil giffue 
aͤlkende / at Domſtolen vaar ophoyet off⸗ 
uer alle Folck / ſaa at huer mand kunde fee 
Dommerens Perſon / oc klarlige høre hans 
Sententz oc Dom. 

Ledde hand JEſum vd. Dette 
Ord /vo / gnͤffuer oſfat betencke / huor its 
telig oc vindſkibelig for Verden / baade Jo⸗ 
der or Hedninge / haffue taget fig vare vdi 
Blods ſager / at de vilde være aldelis wſtyl⸗ 
dige / i wſtyldigt Blod at vdgiffue/ Thi wi 
laſe 2. Sants : 15. 2. al Jøderne haffue vdi al⸗ 
mindelige Porte/ afflagt — —* 

zwihe — US 
Diſligeſte ſee wi ber / af ulve 


FE mm 
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Forklaring offuer Chriſti 
Romerſke vijs/ leder IEſum hen vd til Fol⸗ 
cket vnder aaben Himmel / huor Domſto⸗ 
len er forordnet / oc der forkynder Dodſens 
Sententz oe Dom. Huor met baade "føder 
oc Hedninge haffue giffuet tilkende / at de⸗ 
ris Domme oc Søde Sentenkeer / fon de 
haffue i ſaadan Almindelighed for alle 
mand vnder aaben Simmel affſagt / haffue 
været faa rottelig offuerueyet oc forhandles 
de / at de vilde faa til rætte for ſamme deris 
Dom/ baade for Gud oc Menniſken. 
At Chriſtus faa dommis vnder aaben 
Simmel for alle mand / er icke ffecd alleniſie 
effter den Jodiſkte oe Romerſke Vijs / ſom 
nu fagter / Men ocſaa til vor ſtore Troſt. 
Thi Guns Søn vilde her / at det fulde vær 
re aabenbarlig for alle SMenniffe / at hand 
er Den ſelff amme Retfardige / ſom ſkulde 
DØ for vor Wretferdighed / E/a: 53. 11. 
Huilcket Folcket funde vel her aff forſtaa / 
effterdi at Pilatus giffuer flæt ingen Deds 
Sag tilkende / vdi Chriſti Dods Dom/ 
fon hand ellers pleyede at gigre/ vdi alle 
Miodederis Fordommelſe. 
Der⸗ 
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Sum 
Terffuel 
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nogle far 
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vilde hade 
lige fonden 

| rise 


| 3.4 
| nm Aa 


MiP 


Rime He 
Gtund / du 
Mado. 
Sager 
tdelfens I 
hdelfens I 
fulde berede 
NUgIS vdid 
ik Evod 
Inde fulde 
dſfulde hru 
hd / om vaa 


den Ingen | 
Denter dl) 


— — — — — 






















kt beg 
UMAR, 
MX! Mor des 

” ' MV 
diſnad 
Pot mthaN 
—WE 
HEM ks 
mina: 
wndlaſſu 
— 
rate for lomm 


3 vi An, TON mM 
INÅ — MH 


Mi TT" —9 
J HUL urter 
K fr 
0 Co ste rens ' 
bb! Må bå håbkd 
As fe M 
i så TAN 
mm" mer AV U 
* J 
i 
bisse bart 
V ll tud M 
nm 9 Net fy) 
AN EY "AL pi 
— AV sun fi I 
J (| li i 9 
Før å 
FAR 
ma Bukser 7 ME 
Their Ade 
ø v i 
i J — 
og 4 
fart! UFÆJLEE 


Ar wi! 94 [nt 


mr A v 
ner eg full OP 


Dinfs oc Dobs ᷣiſtorie. 286. 

SJernæk / dommis Chriſtus vde paa 
Torffuet / ſom alle mand kommer tilhobe / 
for den Sags ſkyld / at hand icke bær it eller 
nogle faa Menniſkers Cynder 7" Men 
Verdens E ynder 7 Iohan : I. 29. Derfor 
vilde hand ocſaa ſtaa iblant dennem alle / 
lige ſom den der vaar ſkyldig / oc bar alle de⸗ 
ris Synder. 

3. De det vaar Beredelſens 
Dag i Daaffe/ ved den Siette 
Time. Her beſcriffuis off den Dag oc 
Stund / der JEſus bliffuer fordømt aff 
Pilato. 

Daagen beſeriffuis met det Ord / Be⸗ 
redelſens Dag / huilcken kaldis derfor Be⸗ 
redelſens Dag / Thi at de paa ſamme Dag 
ſkulde berede oc tilſticke / alt huad der ffulde 
brugis vdi den hellige Paaſke Faſt / ſom wi 
loſe Exod: 16. 23. eic. oc at baade Mad og 
andet ffulde kaagis den Siette Dag / ſom 
de ffulde bruge paa den ſtore Fæft oe Hoy⸗ 
tid / ſom vaar den Siuende Dag / paa huil⸗ 
cken ingen maatte giøre nogen Gierning. 
Derter : $. 14- Saa 


—————— 
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Forklaring offner Chriſti 


Saa 

















Saa haffue wi her at acte / at Euange⸗ Carat dl 
figen troſter off met denne Dags Beſcriff⸗ Im gif op 
; uelſe / oc vil paaminde oſſ / at det Menniſte⸗ | fro Soln | 
S lig Kon / ſom ſkabt er den Siette Dag» Ge | kd kol 
& sie[ :1.26.00 haffuer forkaſt Guds venſfaff / my t 
* det er ocfaa igen / ved Guds enbaarne Sensen, huo for 
Dod / den Siette Dag forloſt / oc faaet Frie foder” 
hed oe Indgang igen til den Herlighed / ſeon Cary" 
Gud haffde ſkabt Menniſken vdri forſte bes | herfor vat 
* gyndeiſe / huilcken er ſtorre end noget DyeLohnvau 
haffuer ſeet eller Dre haffuer høre eller nos floden vant 
g get Menniſkis hierte kand begribe. 1.Cor: 2.9, | Fuer fictt 
Ved den flette time. Her haffue wi af KL 8 

acte / at de hellige Cuangeliſter / Marcus oc * Ls 

Johannes, icke beferiffue denne time paa enus Hee ) 

Maade / huor vdi der ſynis / at være nogen | Am, df 

Wenlighed (ſom dog icke er /) imellem den⸗ fie ofaa 

nem. Marcus figer / Chriſtum at være | "l/ to] 

Kaarsfeſt / der Kloden vaar Tre / oc lohan- Lime: 

mes figer her / at hand bliffuer fordømt aff | ft Durter/ 

Pilatoyed den Siette Time. Her bor oſſat I Dagen 

acte / at Johannes taler / effter fom Joderne fir Dart 

friffte deris Dage i fire oc tiue timer / fra en Nudren 

Afften/der Solen gid ned / oc til en anden | mayn 
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pinis oc DØds ᷣiſtorie. 2837; 
Saa at Natten fra Solen gick vnder / oc til 
Den gid op / haffde tolff Timer / oe Dagen 
fra Solen gick op / oc til den gick vnder / haff⸗ 
de or Tolff Timer / ſom Chriſtus ſelff taler 
folr:1m. 9 Ere der icke tolfft Timer om Das 
gen / huo ſom vandrer om dagen / hand icke 
frøder ſig/ ihn hand feer denne Verdens lius. 
Saa regner da Johannes effter de tolff Cis 
mer / ſom vaar paa Dagen hos dennem / fra 
Klocken vaar Fire om Morgenen / ov til 
Klocken vaar Ti / ſom ere fer Timet / Daa 
huilcken ſiette Time hos Joderne / ſom er 
hos oſſ den tiende Time/Jeſus bliffuer for— 
dømt aff Alato Men at Marcus, 15.25. ſiger / 
Chriſtum at være Kaarsfeft paa den tredie 
Time / det ſtulle wi ſaa forſtaa / at Joderne 
ſkiffte ocſaa diſſe fire oe tiue Timer / Oag oe 
Nat / i oite Parter / ſaa at huer Dart haffde 
fre Timer i ſig. Naar wi nu anſee Dagens 
fire Parter / ocregne huer tre Timer til / aff 
diſſe Dagens tolff Timer / oc begynde den 
førfte Part fra Kiocken er fire flagen om 
Morgenen / til ſiu ſlaer / ſom ere tre Timer. 
Dernaeſt / den anden / fra ſiu ul ere: 


— — — 
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Forklaring offer Chrifti 





atter Tre Timer. Den Tredie / fra Tjtil tele p 
It / ere oe Tre Timer. Den Fierde/ fra Ye | MM * 
fil Fire / ſom oc ere Tre Timer, Saabes ne * 
finde wi da / at Marcius Euangeliſt taler eff⸗ ma ; 
ter diſſe Parter / i det hand ſiger / Chriſtum Biga I 
at være Kaarsfef paa den Tredie Time/ Ho 
Det er / den Tredie Part / ſom befatter i fig SUS — 
diſſe Tre Timer / ſom er / fra Tioe til It fig * 
om Dagen. Saa ſee wi da nu her aff / af m —X 
der er ingen Tuedract i denne Tids Be | MI" —— 
ſeriffuelſe / imellem de hellige Euangeliſter / tig Cr 
effterdi Johannes taler / effter fom Dagen gam i 
ſtifftis i Tolff Timer / fra Fire om Mor —5* 

ØK 


genen / oc til Fire om Afftenen / De Mar 
cus taler / effter ſom Dagen vaar ſtifft t 


harer til det 


Fire Fierdinger / lige ſom Natten oc i ſine Wligom) 
Fire Picilier oe Vact / oe ſiger / Chriſtum Tinen 
at være Kaarsfeſt paa den Tredie Time / ſit Mode 
det er / den Tredie Part oc Fierding. ſ/ ſom ſfed 

AF denne Tids Beſcriffuelſe haffue Nb 
wi Ferſt at ſee / huor gantffe haſtige Søder e Al 
ne haffue været met IEſu Sag / at hand Al det 
bliffuer nu fordomt / der Klocken kand være ng Ni fp 
hos off ved Tj / Saa at de haffue hannem ROdtl, 


baade 
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hy 


pinis oc Bøds Siſtoxie. 286 
baade for Plato oc Herode, oc ver forhandles 
de oc endet diſſe mangfoldige Klagemaal 
allene paa Tre eller halfffierde Timis tid/ 
oc nu allerede haffuer faget deris Vilie og 
Begæring 7 af JEſus ſtal Kaarsfeſtis. 
Huor aff wi fee den Wgudeligis Hierte⸗ 
law mod den Gudfryeclige / fon icke tager 
fig nogen Tid eller Stund Hule til / føre 
end hand haffuer omkommet den Retfære 
dige. Derne ſt / haffue wi her at ſee/ huor 
rættelig Chriſti Dod ſuarer tilde Figurer i 
det gamle T cfamente/ ſaaledis / at Chriſti 
Hudfloættelſe / Tornekronelſe oc Fordom⸗ 
melſe / ſom ffecr for Middagen / opfylder oc 
ſuarer til det Offer / ſom Aaron ſtulde giore 
daglig om Morgenen / Exod: 29. 38: oc de 
tre Timer / fom hand hengde paa Kaarſſet 
effter Middagen / ſuarer rottelig til det Of⸗ 
fer / form ſtede om Afftenen. Namer 28.4 


Ge hand ſiger til Joderne / 


Ecer / det er eders Konge. Enddog 
Pilatus vdi ſpaattelig Vijs tafer Jøderne 
diſſe Ord til / fag kand der dog alligeuel ins 

Oo gen 


— — — 
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Forklaring offer Chrifti 
Sen neete / at den hellig Aand ved hannem Fh 
KF ajfurer jo breyet Joderne / at de haffue for⸗Feart 
hst Acam, deris Konge / ſom Gud All⸗ 

fk ( 
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Men de raabte Bort] bore 1 
met hannen | Kaarsfeſte hannen. 
Forſt/ gifte de her tilkende deris hadffe 1 14, Co 
Hierter imod Isſum / der de raabe / Bort/ 
bort met hannem / Som de vilde ſige VU | rent 
ville endelig være af met hannem. Dets | ve Hey 
naſt / giffue de tilkende / i huad Maade de 

iſle at hand ſtal borttagis / ſom er / ved 
den forbandede Kaarſſens Ood / ſom vaar 
gen grueligſte oc forſmadeligſte / orh Ver⸗ 
den paa den Tid vifte at ſige aff / Soa al 
Guds Lom ſiger ſelff / Kaarſſens Obd at 
være en Formalidelſe oc vederſtyggelig ting 
for NERREN, Denter : 21. 23. 


Sr") Fr AOR * 
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Forklaring offuer Chriſti 





dømte / at deris Begaring flulde | pl fr 
fie. Da tog hand Vand / ot toede —* 
henderne for Folecket. Pilatus ſynis/ af tre, fo 
ſticke fig cffter den Low / ſom Gud haffde * Ham 
giffuet ſit Folck / Denter : 21. r.etc. Som nad fj 
vaar / af naar de fant nogen / ſom vaar re, 
ihielſlagen paa Marcken i Landet iblant 60 
fig / oc mand viſte icke huo hannem haffde NEN Al 
ſlaget / da fulde de Eldſteoe Dommerne | 
vdgaa / oe maale fra den / ſom ſlagen vaar / ARN: 
oe til de Stader / ſom der laa omfring/ ſadhi 
huilcken Stad der ligger naſt / de Eldſte aff Roßn 
den Stad ffulle tage en Quie aff Fahior⸗ Sens É 
den / ſom mand haffuer icke arbeidet met, oe N Are 
haffuer icke draget met Aag / oe ſtulde de kir hand vil 
Eldfie aff ſamme Stad fede Quientilen | gg 9 
ſtarp Dal / ſom icke haffuer værer arbeidet —* / al 
eller ſaaet / oc paa den Stad i Dalen fulde | 94 
de hugge Malfen aff hende / Saa fulde | ng, | 
Preſterne / Zeus Sonner / oc alle de Eldſte ls fg ; 
aff ſamme Stad / gaa frem til den Ihiel⸗ r —* 
flagen / oe toe deris Hender offuer —* ti * 
8 ede * 
ſom Halſen er affhuggen i Dalen / F —* 
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pinis oc Dods Siſtorie. 290. 


ſtulle ſuare oc ſige / Vore Sender haffue 
icke vdſtyrt dette Blod / oe vore Oyen haff⸗ 
ue icke heller ſeet det. Var Iſrael dit Folck 
naadig / ſom du HN ERAE haffuer frelſt / 
Leg icke dette wſkyldige Blod paa dit Folck 
Iſrael. Effter huilcken Skick oc Low Da⸗ 
uid tafer/ Pfalm : 26.06. Jeg toer mine Hen⸗ 
der met Wſtyldighed / oe holder mig DERE 
RE til dit Altere. 


5. Jeg er wſtyldig i denne Ret⸗ 
færdigis Blod / Seer itil Met diſſe 
Ord giffuer Forſt Pi/atres tilfende / 1 huad 
Mening hand haffuer toet fine Hender / 
ſom er / at hand huercken haffuer / icke hel⸗ 
ler hand vil ſamtycke / af vdgiffue Chriſti 
Blod. Dernæjt- bærer hand her ie klarlig 
Vidne / af Chriſtus JEſus er wſtyldig i 
alle Maade / Oe derfor kalder hand Chri⸗ 
ſtum det retfærdige Blod / imod all Ioder⸗ 
nis Løgn oe Klagemaal. Huilcket er vor 
fore Troſt / at i det Chriſtus fordommis 
til Kaarſſens Dod / da giffuis hannem aff 
ben ſamme Dommere” fom hannem fors 

Oo iij doem⸗ 


— ————— 
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Eorlaring offuer Chriſtt 
demme ER 2 it klart 23: dniebyrd 2 at mang —* 
er en retfordi ig Mand i alle Maade. e faldenn 


i. J 

bet Tredie / ber hand ſiger / Se⸗ vi ul —** 
| baltte 3545 

giffuer hand filfende i ØE paaminder gg fag vig 
i — * & 49 GA NNA 
Der: i82/ Bi Og F vi: viſe < lig gl gee HR es £ * 3 Kok md 
aff 9 jk 474 ofjuct. Wdaue/ fy he 2 tg HUN: 


' — 
Fy nn sti 


dige Blods 3 Voapdelſe/ hu * ond ; 
mener fig at ville ære aldens gu 2 Ben —5 
ſandelig DERRKEN Strid: han⸗ Faren (far MAN 
nem / oc cnd paarDetig or iun Ene. ligt 
daus vidner lib. * nn tes. der c i MATE 
vis/ at Filatses Dite Aar fører Fhvig he Det 
Dod vnder —* ö ligulæ CR fg fif 

aff en ond Samuitlighed flaget ig V KUE 


uer ihiel. AMR N) 
æra nnt / ron 
6. Da ſuarede det gantſte dolck — 
oc ſagde / ans Blod kemme off· fnaugta 
uer oſſ og offuer vore Born. Diſſe 1) — * 
Ord giffue or * klarlig tilkende / —* nder/ 
ß or Jodernis Blindhed haf fuevaret at en o 
de icke alleniſte finder ellee fornem mer / huor Wdehedv 
hoylig de haffue ſyndet / ĩ det de haffue for⸗ | tel, 
raad lødarz met deris Pendinge / oc —* kKuer 
ante 


é 
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Pinis oc Dods Siſtorte. ESF, 
hannem fare vden all Trøtt / faa at Bane 
er falden Mishaab / oe der offuer fordome. 
Diſligeſte at de haffne nn, formedelſt deris 
falſte 3481, — aff Pilo, af 
Den mwifpld jge ISſus er. —— t/ Ton ges⸗ 
front, vent fo dom mis til )ode / Men 
be nu offuer alt dette Søe ſaa finn i at de 
met Bare Ynſt op: gren € Hud 7 oc beber / at 


hann fat icke allen ſte ſtraͤffe dennem ſel iff⸗ 

sir; Menock«aàa DS] is Böer oce Effte kom⸗ 

mere/ torn enn mgdde ere/ Hu'ilcken des 

Pig "487 3444- 7] D Og fane 40. — GE vB 

"sær i j 14: 5 i SogLi ZA: nat Re Piet ø 
EY 53 6 ⸗ 


ſalem / ot offner de TUeffue Hundrede maal 
Tiuſinde Menniſter jammeritg emfom⸗ 
mer, ruden N Hundreden man T uſfin⸗ 
de/ ſom bend i orde fangne bor stel —* inge 
Hinactighe ed. Huor aff hi 1326 W gudelige 
Menniſter /ſom faa frilig i denne Vere 
Den fynder / acte ffulle / at icke alleniſte de 
ſeiff/ men ocſag deris Born / fkulle det i 
Aendighebd vndgielde / effter ſom Gud bes 
Ferider fig / Exed: 20.5. at være en ſterck 


gr midklar Gud / ſom hiemføger Fadernis 
Oo üij Ond 


— — — 
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Forklaring offuer Chrifti 











Ondſkaff paa Bornene i Tredie oc Fierde Jeſumhe 
Leed. Huilcket Aman, oc alle hane Son⸗ das Vile 
ner / E/fher:7.9.etc. oc Saul, met ſit gani⸗ Ser af 
(fe Sus / 1. Samuel: 31. 4. ett. Item , 2. 84= Berns E 
muel: 2r. 9. fick at finde / der Gud hiem ſogte ande aft: 
oc betalede paa de Vnge/ det de Gamle for | nlarffilbg 
tient haffde. tilt / ild 
- > forde) ål 

7. Da gaff hand dem Barabs… | im 
bam løg | fom vaar kaſti Fengſel før ting at oct) 
Oprør oc Mord I om huucken de Gerning / 


bade / Men JEſum lod hand Pude 


Age = Å rabbu maa 
ſiryge oc beſpaatte / oc fick hannem —34 
hen effter deris Vilie (ve Begar)Mannſte 
åt Kaarsfeſtis. Denne er Pilati inde⸗mod Gud 
lige oc ſidſte Dom offuer ISſum / at hand | offutræd 
icke for nogen Ondfkaffs ſtyld antuorder | dr: ſom 
hannem hen til Kaarſſens Død, Men | Bit if 
allene for Jodernis Raab oc Skrigs ſtyld | hus deng 
Oe derfor afffiger hand Dommen i denne Mwatde 
Maade / Tager Barabbam hen / den Mor⸗ wauteJ 
dere oc oprørffe Menniſke / om huilcken i Kurſtns 
beder / oc lader hannem les / Men tagerſueheng 


Isſum 
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(Ul 1 HS 
A w 
—Wnd 
OA ' Vv' 
ki AX, mi fr fr 
' 2 MUN ve ne 
øn , 
ere (ØU 
urt t rv 


4 4 —M 
weſe Moar 


pinis oc Dods Hiſtorie. 292. 
Isſum hen / oc Kaarsfeſter hannem effter 
eders Vilie oe Begaring. 

Her aff haffue wi at lare / Forſt/ Guds 
Borns € fefine oe Lycke i denne Verden / 
alude offte giffuis hen aff de Waudelige⸗ 
til aiſtillige Pinactighed / oc ut Døden ſelff⸗ 
ser / Icke for deris Ondſtaffs ſtyld / Men 
fordifaa / at de Wgudelige det begærer. 
Her foruden er her en Aandelige Forkla⸗ 
ring at acte / fil vor Troſt / offuer denne 
Guͤrning / at Jæfus den Retfærdige waa 
do / paa det den Oprerſke oc Morder Ba- 
rabbas maa leffue / Som er denne / at 2 
rabbas betegner oc affmaler off det ganiſle 
Menniſkelig Køn, huilcken der er oprorſke 
imod Guds hellige Low / ſom det daglige 
offucrtræder / 1/alma: 14. 3. cer en Ape 

der ſom der haffuer vdſlet ocdødet Furs 
Billede i fig, Huorfor det vaar fafti Sa⸗ 
fans Fengfel oc Baand / 2. Timoth : 2. 26. 
Men af det ffulle bliffue frjoe los giffuen / 
maatte Jeſus Confius lide den bittre 
Kaarſſens DØD/ oci ſaa — 
F Eſa: 61.1. oc gi 
ſinc Fangne / Ef ALS * 


7 ——— 
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Forklaring offuer Chrift 





RS 

SETER oc førde hannen aff 
Purpuret / oc førde hannem fine 
egne Kleder oc forde hannem 

at de ſtulle Kaarsſefte harman. 








: 


hed fy at indkomme i deris Hoffuet— hafn N 

flad / ſom er det cuige Li oc Salighed, |” 
Ebre: B:14. — * i, ſom | 
r vagl 
É Den Femte Dart aff vor mur 
= HErris JEſu Chriſti Dods 
oc Pinis Hiſtorie. ud | 
* — 
Den Forſte oc Tiuen⸗ mere 
i —88 66 tig 
— JR: 27.31. Da toge 
FAN Kay AE > ; Mucerſbohe 
RVR Stridzwendene Jeſum eo 


åd hat gener 


kmagi/ 8€. 
— 

i nor oa 

hj er " 

Fr v ; | 


” 

w 

> RIR. Ont 

doh :19. 17 Otc hand bar fi ſuß mars, —* fe: 

mn Matth, 27. 32. Oc der de ginge vd/ — 

Maorciꝶ 21. paafunde deit $Y oe —— 

ſte/ der gick frem / Matth. — th 
* Kog ON! 
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pinls oc Dods iſtorie. 295, 


Naffn | Marc. 15. 21. Simon aff Cire« 
ne, fom fom aff Sareen) huilcken 
Der ve —— oc A Fader / 


by: FR ES me ben De fil | at hand bar 
aurſ VÆRN uc. 22 8: 6% 
hannem s SÅ 9 .. 44 

be lagde Kaa jk vad banndn] o ot 
hand bar ber ster RXſuw. 
J RY 

Ex tihl — eg aff Guds Naade e hørt 

& Ben Bird Da ff vor Dærrie ISſu 

H 


Chriſti h 55 Pinie jø oe Døde Diforicfom 
haffuner forhan m nadſomg Zorteri Ehri⸗ 
fir Sag for de ef * rdflig Raad i Jeruſa⸗ 
fem, oc huorledis sm alle Jodermis Kla⸗ 
gema aal / ge På: lat: i Fe ifuar paa Chriſti veg⸗ 
ne / er hort oc for handlet / løn af Chriſtus er 
allene effter > sødernis Begaring⸗ rød ide for 
nogen Ond ni ig | Enid / offuerantuordet 
i Lanvefnccter ne til ag ra: arsfeſtis ot ihielſſais. 

Følger nu den Fante Part / ſom bes 
g kriffues of/huorlkdis Chxriftus/ effter hand 


ér Ø —? 


er demt til Deben rv af Laudcin tiene dra⸗ 
et aff Purpuret / oc ſorti ſine egne Kiær 


der / 


— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 



























É 4 
SNERRE 
9 10 11 























Forklaring offner Chrift⸗ 


der / oe Kaarſſet lagt paa hans hellige £es | vi | 04 
geme / builder hand ſelffuer haffuer bare Icder 
til Stadſens Dorte / huor der møder dens Å da) 
nem it Menniſke / ſom Isderne tuingde | Fa 


kil / af tage Kaarſſet / oc bære det effler hol. 
SEfum. Huilcken ælendig Voførelk race | KON DP” 
Quinderne oc Folcket fom hannem effler⸗hoffu 
fulde / feer / ynckelig flage oc begrede/ til enge 
huilcke Chriſtus vender ſig / ocbedervat de | lang 
ſtulle icke græde offuer hannem, Menogis | vurde 
Her dennem ſelffuer oc offuer deris Børn. | MEN 

J Dag aff denne oplaſte Tot ville Qomhulet, 
wi faaregiffue Tuende Siycker. Ferſt/ iba Me 
hnorledis de bereder Chriſtum til at vdfge | Mt. — 
ris / ſom er / at de brager hannem aff Pur⸗Menin 
puret / oc fører hannem i ſine egne Klader /botgne 
oc fager hannem fit eget Kaars at bære | Nm tilfor 
For det Andet / Huorledis de tuinger denbudedrat 
fremmede Mand / ſom møder dennem ideroffu 
Porten / til at bære Kaarſſet effter ISſum. N / for 


Det dorſte Stycke. —* 


Da toge Stridsmendene FE | trin 


ſum / oc forde hannem aff Durpus | hun 
—* 
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Ryahe pinis co Dods Biſtorie. 294. 
Q mA ret og forde hannem ſine egnt 
"hints Sæder. Til denne Gierning ere Aarſa⸗ 
am ger / baade hoſſ Joderne oc hoſſ Gud. 

GULT Hoſſ Joderne ere deris Hierters haard⸗ 
ng Ng hed oc mwmættelige Affnind / huilcken der 
lot haffuer ide fund ſtillis vdi alle Chriſti kø 
Hufhanke lendighed or Beſpaattelſer / Men den ende 
Maſen nu lader fig ſer / 1 det / at de tage det Pur⸗ 
fir hunns pur Kloede / ſom vaar kaſt offuer Jæju blo⸗ 
ann dige Legeme / der hand bleff Hudſtrugen i 
ar enn Domhuſet / aff hannem / paa det at de vil⸗ 
Tank id) dei faa Maade endnu pine hans hellige Les 
talk geme. Dernaſt / haffde de denne Tancke 
varm oe Mening her met / af de fører hannem i 
hans egne Klader / at alle mand» ſom gere 
mn lag Gunn VOM tilforn haffde ſeet oc fonde / aff hans 
Kladedract ffulde nu kende hannem igen / 
kd rer pc der offuer / for dette ſtammelige Dods 
i — ſtyld / ſom hand fulde lide / foracte baade 
aſuſeee fang Werfonsoc alle hans hellige Predicken 


ren oc Miracle / ſom de haffde nu paa Fierde S . | * En 

— "TE dar baade hørt QL ſeet mangfoldeligen aff | — ——— 
fi hannem. 

— Hoe 
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Forklaring offner Chrifti vage 
os Gud tre e flere Aarſager. Forſt / ghan — 


at alle mand kunde fonde Sſum vdi hans 
elendis * D/ 06 inde ig i ſee 7 huorfot ha md | fnnms" 
vaar formen t til Verden / Som vaat / at/ pag 
betale for og rdens Synder/ ost offrig, | hr 
ſon padet 3 —8 ant 8 od ues Blod pirat: Wi 
Ifraeliterne Fulde bliffue føj fradengiens ens 
de / ſom ihie fflo alle Forſtefodde blant Es Hi 
ax gypterne. Exod: 12. Dexneſt vilde Gud 150 

J at hans S Son —8* iføris fin egen Kiss | UV 

kel 7 paa det at Strifften ſkulde fuldkom⸗Ehnind 
mig / P/al: 22, 1. De ſtiffte mine Kladerag han 
iblant ſig / oc kaſte Laad om min Kiortel. hr ut opf 
Her hos haffue wi ocſa adekte al acte / afde KER: 
tage Purpuret af Chriſt Legeme / Men hi bar 
de hellige E nangeln niffurr ide / afde | mer fom? 
haffuer & aget Tornet onen aff Isſu Hoff⸗ntolde h 
uet. Muicket et er vor ſtore Troſt/ at Chrie 1m/22.6 
fis vor Frelſer / ſom en gang er Kroneten/ 
aff (in Himmelffe g aner 7 tik en Konge Ain ind 
offuer Zions Bierg/ P/alss : 2. 6. oc aff Is⸗ fyr 
derne Tornekronet/ oc aff Bilato vdraabt helge 
for Jodernis Konge / hand beholder ſin 7I 
Krone / tilit euigt Vidne oe ſynlig Tegn / Ina 

** 
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" " i” k i * A E 
Puns or Dods iſtorie. 298 
—— 


4 FN 39 J w sf 3 Kh så , É ” 
ØRE hans Herre don Cal RE hof ifø Ende 
Luc: 4.. Men hand fkal bliffne en Kronet 


F 


X i dy ag > G hj 4 * 4 tå Tx i" 7 
Konning / oc derfor døren Kronet Kon⸗ 


———— ÉN + sax CØN AA Go AA 
AE / 4 4 1 *F lige — |: TS JAK ng fr 
Hermer bi um 41 'Ø ' SAT SAA A/D 
. - 

* 24 aA — å Na » Ja mm å 45" me 
"SME tilkend FR hand sø vådt NMon⸗ 
8 at i 9 —3 * M 

il ed skt SSR dE 2 142 dey FANER ST TIE ! 
Qi i —2* J CE Mt! YTRE J ng AL Ad Dot k å: N Drei; 
ø e ak u: SJ J 

w — sr [ az ære . ” i” ETERN a ki 
rn ærene fæ qquer 7 ere Burke eller 
om offrede ag SITTUER SE KER Bucte SUS 
Ci misse Fhype + 0. I2. 
—— ————— — 
— ne F 4 * sø mk fS (2 FAN 66 2 ER 8R 22 æ ea 
4 4 Fe i V (GAS In HALE TU Bag 9 eg 
SR & &w i” 3 g - FØÆr e Ø . E FA 


tus bærer her 436 eget Kaars / paa 
Ale Cs syete LEN — ; 
hane hellige Legeme ſtulde offris / 


bø 


SS 
& (XX Facsel 
J EVA AR 


at Ehri 
huilcket 
der met opfyldis ben Figur; fom ſkede i 
Iſaac / Abrahams Søn / huilcken ſom oe 
fol bar Vad til / at brende fit eget Lege⸗ 
me / ſom Faderen haffde Befalning paa/ 
at ſkulde haffue offred Gud hannem / Ge- 
me: 22.6. Derneſt opfyldis Eſaia Spaa⸗ 
Dom / ⸗. & ſom lyder / at Chriſti Her⸗ 
redomn (fulde være paa hans Skuldre. 
Her bør Dif val af giffue act paa / huor⸗ 
for lohannes kalder nede forbandede Kaarſ⸗ 
ns Fra, Cbrifri eget Kaars / ſom er for 


; Ben Gage ſtyid / af det vaar hannem aff 


ſin 
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Forklaring offner Chriftt 
ſin egen Guddommelig velbetenckte Raad 
forordnet oe tilſticket / oc icke allene aff Jo⸗ 
dernis Affuind oc Ondffaff / Huiccket 
—*5* gaff tilkende Johan: 3. 14. der 
hand fagde / Menniſtens Son ſtulde faa 
ophohes /paa Kaarſens Galie /) ſom 
Moſes ophohede Slangen i i SØrden. Num: 
21.9. Saa bør off her aff at lære” at det ſigis 
ræt vort eget Kaars / Icke det / ſom wi aff 
DOromme oc Menniſkelige Tancker lave 
giore aff Guld eller Solff / oe fætter vore 
SJatte / eller. ſye paa vore Klæder 7 ſom 
Munckene / eller oc ſom Papiſterne / der 
ffærer Kaars i deris egen Hud oc Kied / 
Men det / ſom oſſ tulſtickis aff Gude velbe⸗ 
tenckte Raad / (om huilcket Chriſtus taler / 
Matth: 10. 38. Huilcken ſom icke tager fit 
Kaars / oe følger mig effter / bander mig 
icke værd. Adatth: 16. 24. Duo ſom vil eff⸗ 
terfolge mig / hand ffal fornecte fig ſelff / oc 
tage ſit Kaars paa / oc faa følge mig effter.) 
fom er Kaars os Modgang / ſom altid føls 
ger met det hellige Fuangelj Bekendelſe / 
builder wi ffal met allerſtorſte Lyſt / effeer 
S. Pos 


Nie Mi 























E Poue 

pad off / 
É ge vor 

her fit & 
br ae 
eder få 
UD 1. Cerd 
terumdr Å 
nem fle 
man" f.1]. 


lb 14 


Oy 


ſid Sims 
Andet G 
hulen de 
it Itſun 
dact / 7, 
KM, 2, € 
—R 
Han 
























"ret drh 
Mg vill: 

think 
W 
X MER 
in bl 
KUN / n 
icrz Cons 
farens fy 
Flsson: OU 
AMET | —2 


ma nm R. å 
FH KUN N 


fis tam fl 
— 20 
Nine en 
ahuläbſſh 
Pull 


6 
— 7 | all 
ur mig Kr / PÅ 
& SY Aw voe 
— * —4 
bſcau 
name 
"ARM ag | | 
84) ll ll. 
HDW I" 
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Dinfs oc Deds Hiſtorie. 226 
S. Pouels Exempel / Calat: 6.14. etc. tage 
paa off / ſom vor rotte Feldtegn / oc effter⸗ 
folge vor Feldeffuerſte IEſum / ſom her 
bær fit Kaars / forladendis off viſſelig der 
til / at wi ſtulle bliffue ved hans Mact ſtyr⸗ 
ckede / ſaa at Kaarſſet ffal icke offueruinde 
D(T/ 1. Corinth: 19.13. Men at wi ſtulle off⸗ 
neruinde Det / Thi de / ſom lide met hans 
nem / ſtulle ocſaa regnere met hannem. Rø 
man: 8.17. 2.Tirnoth: 2. 12.1. Pet: 4. 13; 


Acor 14.22. 


Det Andet Stycke. 


Deder de ginge vd / paafunde 
de it Nenniſte / der gick frem / fon 
hed Simon aff Cirenen, etc. Vdi dette 
Sindet Cinde / ſom er om denne Mand/ 
huilcken de tuinge til / atbære Kaarſſet eff⸗ 
fer ISſum / haffue wi diſſe mmaa Stycker 
at acte / 1. Tiden / naar de møde hans. 
nem. 2. Staden / huor de møde hannem. 
3. Hans oc hans Sonners Naffn. 4. Met 


J Pl huad Kedebonhed hand tager fat paa Kaoſ⸗ 


* 


Pp ſet / 





4 
TERNET 
9 10 11 





is SEES ESS nyser 


V ra 
me 
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Forklaring offner Chriſti 
ſet / at bære det effter ISſum. 59. Ras 
den / huorledis hand bor det. 

1. Der de ginge vd. Ser haffue 


wi Forſt Tidens Beſeriffuelſe at acte / ſon 


er / naar dette Menniſke former oc hielper 
Isſum / at bære Kaarſſet / ſom er / der de 
gaar vd met hannem til Rotterſtæeden. 
Yydi Denne Tids Beſcriffuelſe er her 
at ace / Iodernis haarde Hierte oc onde 
Forfær / huilcket der icke haffuer vildet giff⸗ 
tie fig til Freds / Men inderlige torſtet eff⸗ 
fer, af JEſus ſfal paa Kaarſſet / før hand 
doer / Huilcket de befrycter fig ber hohylig / 
at det ſkal icke lyckis dennem / Thi de ke 
Isſu hellige Legeme 7 faa aff atffillige 
Pinactighed at forſmactis / at det ſynis 
jer deris Oyne / idfe af kunde naa met 
Kaarſſet til Golgorha, førend det endelig 
fulde DØ; Derfor tuingede de dette Men⸗ 
niſke til / at bære Kaarſſet / at IEſus kun⸗ 
de komme ſnart til Galiebierget / oc bliffue 
Kaarsfeſt førend hand døer. 
Aff denne Yødernis Haardnackenhed 
ſee wi / huor gantffe strakte » * 
aſſ⸗ 


er 











hafue v 
hud de 
voner / 
mectigſtt 
mi Gå 
at Drn 


| Cldat/ 


Fwyocun 
her fø rar d 
Sheſſto 
higen, 6 


' Cong ich 
| det WM 


mod den 
ſom hand 


2 
Eiedent 
Nite Ser 
harſſtt / 
dAvllevd· 
BLD S 
its San 
Meqt 


' i" 
id, [VSO 
*Mhyer 





FYR N Mi: 
åk flyde 


Kom fe 


a haude Jat 
* Naur: 

VRomhet 
599 — | 
Hr LEN 
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Hud W if ' 
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Tag. Mamer Iy. 3: 


pinis co Dods Siſtorie 297, 
haffue været imod Jæfirm / Saa at de 
haffue betalet Ont for Gaat / Thi Pauid 
wdner / Pfalm : rs. 37. etc at Gud AH 
nectigſte forde biffe Folck vdaff —— 

mei Solff pe Guld / Exod: m. 2. Ca 

at Der vaar ingen ffrøbelig iblant er 
Slecter / Men at de vaare alle glade os 
Frydefulde / der de droge der aff. Men 
her.fører de Chriſtum Væfum vdaff deris 


Stad / ſtor Fattigdom / ec faa ſtor Sfrge 


belighed / at hans Been ſyntis for deris 
Oyne / icke ar kunde bære hannem / Huil⸗ 
cket vaar Hierteſorrig oe Bedroffuelſe / 
imod den ſtore Hiertens Fryd oc Glade / 
fond J haffde dennem beuſſt. 

2. Her hos giffuer dette Ord / Vd / off 
Siat in tilk: ade / huor de ere lomne offuer 
Dette Mennſſte / ſom de tuinge til/ af bære 
Kaarſſet / ſom er / i Stads Porten 7 der 
de ville vd aff Byen met JE Huilcken 
Stads Beſcriffueiſe der forbærer oſſ Figu⸗ 
renis Sandruhed i det gamle Teſtamente / 
bor rs gt Gud haffde befalet / Exod: 20. 
Leuitic: 16.27. at Moſes 


Øp tj ſtulle 


























"ven ri BE E 7 g re me Chit ” 
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* " "2 Ww == ? el FT" 
på BØ n * 1 mm ve 
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Forklaring ofrer Chriſtt 


3. Som 









ſfulle fade ſlaete vden for Leyren / bet Of⸗ 3: 

fer / ſom fulde offris for Folckenis Syns | June 

der / hues Blod der bleff baaret formedelſt kol 

ben yyperſte Preſt i Det Hellige / oe derig | frak 

2 Kroppe bleffue opbrend vden for Leyren. ht 
E Oernaſt læſe wi Lenic: 5. 46. at de⸗ fon handho 
vaare Spedalſte iblant Iſraels Bøn, | finger 
ſtulde vdſtödis aff Staden fra de Rene. | ford 
g Denne Figur opfyldis ocſaa her / i detar | hf 
Øg Chriſtus / ſom bær her den Aandelige Spo | fm/27 
å dalffhed/ fom er vore Synder / Efå: 53.6. fars ot 
& vdſtodis aff Jeruſalem / lige ſom en veder⸗ogn 
— ſtyggelig Spedalſte Mand. Wi laſe oc åt! 
i faa Tom: 1.1. at Ionas Prophete bliffuer vd⸗ | (huilda 

kaſt aff Sfibet / paa det at deandrefunde | Tom 

bliffue befride. Saa vide wi / af Jefus | mod V 

ſkiudis vd aff denne Verden / paadet at. | fr, [om 

alle de / ſom ere Aandelige Skibsmend i Kigem— 

Det Aandelige Skib / den Chriſten Kir⸗ | Mange g 

cke oe Menighed / ſtal bliffue befride af | Imi 

Bølgerne oc Varet (fab icke ſtade dennem | erne; 

Ja ingen Ting / Naruerendis eller Til⸗ ting 

kommendis / ſtal kunde ffille dennem fra | fin 

Chriſti Rige, Roman: 8.38. Mt fg 
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få 
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Å 


pinis oc Dods Siftorie. 298, 

3, Som hed Simon aff Cirenen. 
Denne Mands Naffn / ſom Jøderne gris 
be oe tuinge / af bære IEſu Kaars / ſattis 
her alle dennem til Troſt / ſom bare Kaarſ⸗ 
fer met vor HErre i denne Verden / at 
hand kender dennem / ſom en god Hyrde 
fine Faar ved Naffn / Johan: 10. 3. Gaa 
ftaar da Guds Fundament ſtadigt / ſom 
haffuer denne Beſegling / at Sud Fender 
fine / 2. Timoth: 2. 19. lad fig væve i huad 
Kaars oc Bedroffuelſe de komme fand i 
nogen Maade. 

At hand ſigis / af været aff Cirenen, 
(huilcken Grentzer met A/Fica, ſom ligger 
To Hundrede oc Fire Mile fra Jeruſalem 
imod Veſten / huilcken Stad Thiglath Pilc- 
fér, ſom Kongen aff Aſſyrien haffuer met 
Krigsmact vnderlagt ſig / oe ſend der hen 
mange aff Joderne / ſom vaare tagne til 
fange i Jodedommet aff de Aſſyrier / 2. 
Reg: 16. 7. etc.) giffuer gantffe Jeruſalem 
en ſtor Beſpaattelſe oe Forhaanelſe / af der 
haffuer icke været en funden / ſom haffuer 
villet forbarme fig offuer ISſum / ſom den⸗ 

Pp iij nem 
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Forklaring offer Chriſti 





nem ſaa meget Gaat giort haffde / at hielpe Hd É 
hannem / at bære Kaarſſet. ur ; 

Alexandri ot Ruff Fader, Hans Nofin I 
(ſom bær Kaarſſet met vor HErre/) Son⸗ 
ners Naffn / fættis her for Tuende Aarfas | VE! 
gers fyld. Forſt fordiſaa / at Hud idealle | & An 
niſte kender dennem for fine Børn/fomve | MT 
gir / Men oc vil fonde deris Born oe | 7" 
Børne Børns Naffn i Tuſind Leed / eff⸗ fo fun 
fer ſom hand ſelffuer haffuer ſagt tilser | É ng 
fon, Exod: 20. 6. Diſligeſte til Salomon, — 
ſom der giffunis tilkende 1. Reg: II. 12. €tr. ør —* 
HERXEN ſagde fil Salomon, Effter⸗ Hhonn 
di ſaadant er ſteed hos dig / oc du icke haff⸗ E é 
uer huldet min Pact oc mine Bud / ſin Cuange 
ieg haffuer budet dig / Saa vil ieg oe | Korda 
riffue Kongeriget fra dig / oc giffue din | Nlig før 
Suend det / Men ieg vil dog ide det dligf 
giøre i bin Tid / for din Faders Dauidsehum/ 
ſtyld / Men ieg vil riffue det aff din Sons | Kam 
Haand / Dog vil ieg icke riffue det gant⸗bonneaß 
ſte Rige bort 7 En Slect vil ieg gine | Munn Q 
din Søn / for Dauids 7 min Ticncris | Moy 


ſtyld / 
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pinis oc Dods Siſtorie. 299 
ſtyld / oc for Jeruſalems ſkyld / fom ieg 
haffuet vdualt. 

For den Anden Aarſag / ſattie deris 
daffn her / Thi aft Gud vil ide alleniſte 
fe ihukomme det / ſom vel giøris /Men 
hand vil oe / ai deris gode Gierningers Loff 
oc Rycte dal være iblant Menniſkene paa 
Jor den ; Com Chriſtus klarlig ſiger— 
om Atarie Galue oc lie- 
ſom hun vdeſte offuer IEſu Hoffuet > 
Sar delig ſiger ieg cder / huor ſom dette 
Fuangelinm bliffuer preditkei i den ganiſte 
Verden / ber Fal mand oc ſige til hendis 
Huf omme (fe / i; uad hun haffuer giort. 


Som kom aff Marcken. Ae 
Euangeliſten ſiger / af Syren kommer aff 
Marcken / der met giffuer Da nd den dans 
delig Lærtem oc Vnderuiſning tilfende / 
At lige ſom Simon lommer her oc møder 
Yæfum/ imod ſin egen Tancke / Saa fkal 
der og mange aff Det Menniſkelige Køn 
komme aff Marcken / det er / aff denne ſlem⸗ 
me onde Verdens forfengelighed ot Blind⸗ 
hed / oe møde ISſum / bet er / kſomme i hans 
Pp üiij Kund⸗ 
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Forklaring offer Chriſti 





Kundſtaff / imod deris egen Fornufft / oe | ra %v 
vorde deelactige i hans Kaarſfis Byrde oe | mme 
Dods Fruct / ſom er / Synidene Forlades | huld 
ſe / Retfærdighed oe euig Salighed / Huor ler fom 
om oc E/4ias 60. 1. etc. ſpaacr. At det | md Wi 
Folck / ſom fidder vdi Morcket oe Dedſens 1.580 
Skygge / ſtal fe DERRENS Herlige | hulkr 
fjed / ſom fkal oprinde offuer dennem / oe att Tur 4 
Hedningene ffulle vandre i bane Lus, oc bo⸗adg 
Kongerne i hans Oprindelfis SE. Le ſwiaßo 
Pauls, Roman: 9. 25. off Oſeæ cap: 2. 23.600 | Un. I 
uiſer / af Gud vil falde der ſit Folck/ ſom icke [kt Smo 
vaar hans Fold / oc den fin Elſkelige form | paa San 
icke vaar hans Elſkelige / faa af det ffulde Art / fon 
ſke / at der ſom det bleff fager J ere icle mit bm her 
Folck / der ſkulle de kaldis den leffuende | brud, te 
Guds Børn. | " lomm 
orſiger 
4. Hannem tuingde de til at | 
hand bar hannem Kaarſſet. Sør | hunm. 
ſee wi her Jodernis Tyrannj oc Wmild⸗ Sa 
hed imod Vdlendige oc Fremmede / huls | hor og 
cket Gud Allmectigſte ide allenifte forbudet Smeg, 
haffuer / Exød: 22. 21. Leuit 19. 33- Men 


| frndey 





ocſaa 
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Ppinis oc Dods Siftorte. 300. 


ocſaa hoylig ſtraffet / ſom de Sodomiters 
jammerlige Odeleggelſe giffuer tilkende/ 
huilcke der vilde haffue giort de hellige En⸗ 
gle / ſom de meente / der vaare vnge frem⸗ 
mede Perſoner / Offueruold oc Laſt / Geneſ 
79. e⸗c Difligefte de Gibbconiters / off 
huilcke der bleffue flagne Hundre / Fem oc 
Tiue Tuſinde Mend / ludic: 20. 35. fordi⸗ 
ſaa / at de giorde den fremmede £euitis Sus 
ſtru Laft oc Offueruold / ſom gæftede hos 
dennem. Jedic: 19.25. Dernaſt ſee wi her⸗ 
i det Simon lader ſig tuinge til / at tage fab 
paa Kaarſſet / vor forkrenckede Naturs 
Art; ſom icke vil anamme oc gøre det / 
ſom hør til Salighed / vden den tumgis 
der til; Saa at Chriſtus maa nøde off til/ 
at komme til Bryllup. Luc. 14. 23. De ders 
for figer Chriftus / Zohan : 6. 44. at Ingen 
kommer til hannem / vden Faderen drager 
nnem. 
ag Saa lare mi her aff / huorfor Gud 
legger off Kaarſſet paa 1 denne Verden / 
Com er» Før) At det flal ſpege den for⸗ 


ſtelige Natur / Gom ot 
krenckede Menniſtelig Beg fag 
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Forklaring offuer Chriftt 
Panlus lrer/ Corinth: 11.32. At Ao 
REN dommer oſſ / af wi ide ſtal met 
Denne Verden fordommis / De Bauia ber 
kender F/alm : 119. xx At det vaar hannem 
gaat / at DÆRRÆN ydmygede hannen 
at hand kunde kende hans Retfardighed. 
Dernaſt / paa det af wi ſtal dis indeligere 

ſoge Hielp oc Biſtand hos NERREN, 
Ofez 5.15. De ffulle tilige ſoge mig i deris 
3(ØD. E/å: 26.16. Paa deris Bedrøffuds 
ſis Dag haffuedeføgt DERREN, deg 


de haffue fundet hans Straff. [Tfalm:77.3. + 


Paa Bedroffuelſens Dag føgte ieg DERE 
REN. For det Tredie / At det ffalvære 
it ynlig Tegn / at wi cre Guds Diſciple/ 
Ebre:12.6. Huilcken DERREN elſker/ 
den ſtraffer hand / oc Hudſtryger huer den 
Son / hand anammer. For det Fierde / 
At det ſtal være Guds ſynlig Naruerelſis 
Tegn / Thi vdi Bedroffuelſe oe Mod— 
gang fees meſt oc klarligſte Guds Narue⸗ 


velfe oe Hielp / ſom det gick met Iſraels 


Børn i det røde Haff / Exod 14. oc den 
gantſte Tid / de Fynrctiue Aar / ſom de 
van⸗ 
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pinis oc Dods Siſtorie. z01. 
vandrede i Orcken / huor Gud lod ſig ſee 
om Dagen i en Skyſtotte / oc om Naiten 
i en Ildſtotte / Exod 1. 2r. oc gaff dem 
Vand aff dem haarde Steenflippe/Exod: 
17. 6. Man aff Himmelen. Exod: 16. +. 
Før det Femte / Paa det at tet hellige Kaars 
fab giore off frede aff denne Verden / oc 
opuccke vdi off en brendendis Begærlighed 
fil det euige Liff or Salighed fom Sirach 
lærer/ cap: 41.3. O dit Død / huor bitter 
eſt du / naar it Menniſtke tencker paa dig⸗ 
ſom haffuer gode Dage ve nock / oc leffuer 
vden Sorrig / oe den / ſom det gaar vel 1 alle 
Ting / oe gider endnu vel xdet. O du Dod/ 
huor vel gior om 1mod Den Nodtorfftige⸗ 
(om er ffrøbefig oc gammel / ſom ligger 
megen Sorrig / oc haffuer intet bedre ab 
haabis til / oc ey af vente fig. 


sc. At hand bar det effter 


JEſum. Her indfalder dette Sporß 

aal / Flaias cap. 63.3. ſiger / af der haffner 
irer Mand aff Folcket været met hans 
uem. Waatte nogen ſige / Alt haffuer het 
Chri⸗ 
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— YE BEN 
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Forklaring offuer Chriſti 
Chrifius Simonem, ſom drager Kaarſſet 
met ſig. Her til ſuaris / At det er vel viſt/ 
at Simon aff Cirenen haffuer baaret dette 
Traæ Kaars / ſom vaar lagt paa Isſu 

Zkuldre / Men dog ſtal wi oc vide/ af 
Denne LAmona Byrde or Hielp vdretter als 
delis intet I vor Saligheds Sag / huilcken 
alleniſte IEſus Chriſtus / vden ail Men⸗ 
nifkelige Hielp i nogen Maade / haffuer 
vdret oc fuldkommet / Saa at hand er Be⸗ 
gyndelſen oe Enden / Apocal: 1.8. ocingen 
Frelſer vden hannem. E/2: 47. 0. Pen 
Simon bærer Kaarſſet / paa det / at Chriſtus 
vilde viſe off met dette Exempel/ ihuad 
Maade wi alleſammen / ſom tro paa Chri⸗ 
ſtum / ſkulle gaa aff denne Verden / ſom 
er / ved flor Kaars oc Bedroffuelſe / Acr 
14. 22. huilcken Bedroffuelſe hand oc her / 
ved denne ron Byrde / vil viſe oſſ/ at wi 
icke ene ffal varevnder Kaarſſet / Men ſorſt 
ſtal det ligge paa JE fu ſkuldre / oc wi hans 
Børn ſkulle ſiden tage fat paa det / ſaa at 
Chriſtus følger met fom dog er Kaarofeſt / 
Som oc Dawid lærer / der hand figer / 
Palm: 
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pinis oc DØDS Hiſtorie. 302. 
Pfalm : 23.4. At der ſom hand end vandrede 
i Mørdhedens Dal / dog vilde hand icke 
frycte nogen Vinde, Thi du HERRE 
(ſiger hand /) er hos mig. Mlm pr. Is. 
Jeg er hos hannem 1 Nod / Jeg vil riffue 
hannem vd/ oc giøre hannem ul ære, 


Sen inden oc Tiuen⸗ 
De Predicken. 


ES Pe. 23. 27. etc. De der 


BY RER fulde en for hob dolck oc 
Quinder effter hannem / 
ſom ynckelige klagede oc begrade 
hannem. Men JEſus vende ſig om 
til dem / oc ſagde / I Døtter aff Jer 
ruſalem / grader icke offuer mig / 
men grader offuer eder ſelff / o offuer 
eders Børn | Thi ſee / den Tid ſtal 
komme / i huilcken mand ſtal ſige / 
Salige ere De Wfructſommelige / 
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pinis oc Doads Hiſtorie. FOF. 
lig Sfarei Jeruſalem / Icke alleniſte aff 
Joderne / ſom ſtulde effter Guds Lom / 
Deuter : 16. 16. Trende gange Aarligen 
fade fig aabenbare for NERREN 1 
Jeruſalem / Men ocſaa aff andre omlig⸗ 
gendis Lande / aff allehonde Folck oc 
Tungemaal. Actor 2.59. Huor met 
Euangeliſten vil lære oſſ/ at Chriſtus haff⸗ 
uer icke vildet lide ſin Død oc Dine paa nos 
gen lonlig Sted / Men paa den Tid oe 
Stæd/ fom alle omkringliggendis Lande 
vaare forſamlede / paa det / at hand vilde / at 
den ganiſke Verden ſtulde vide oc forſtaa/ 
at Gud Fader haffuer hole fin Loffte / ſom 
hand haffuer loffuet / at hand vilde ſende 
Duindens Sad/ Geneſ. 3. 5. aff Dauids 


i Stamaic oc Jeſſe RoedD/E/a 11.1. ſom ſkul⸗ 


devære Forligelfen for Verdens Synder/ 
r, Johan: 3.2. I det hand bliffuer en For⸗ 
bandelſe for dennem / Galkt: 2. DB. effter ſom 
Lowen lyder / Deuter : ar. 23. Forbandet er 
Fuer mand / ſom henger paa Træet hule 


A Ebaſtius lærer dennem her effter / Icke 


alleniſte met Pati Offuerſcrifft del: mo. 2 
Sti 
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pinis oc Dods Siſtorie. 304. 
imed alle mand Adarc: 7. 37. oc helbredet 
alle dennem / ſom vaare offuerfaldne aff 
Dieffuelen / Ætor: 10.38. De faa Chriſte⸗ 
ra ſticket fig / at Pilates £andsherren haff⸗ 
ucr ſelff Perſonlig vdraabt hannem / en 
vrønidig oc enretfærdig Mand) at være i 
faa jammerlige oc ælendige Maade metfa⸗ 
ret / oc vden all Skyld oe Brode føris hen 
faa ynckelig til den forſmedelig Kaarſſens 
Dod. 

Dernaſt / At de fee oe offuerueye / huor 
gantſke Satan haffuer forblindet diſſe Js⸗ 
der / at de haffue vdkaſt all Broderlig Kier⸗ 
lighed oc Meiynck / ſom de ffulde haffue 
imod deris Mile / Roman : 12.9. foruden 
huilcken ingen teckis Gud. 1 Johan: 4. 16. 
Huor met de færcoff/ at wi ffal aff deris 
Crempel / ſom oc Paulu⸗ paaminder / Ro⸗ 
man: 12. 15. grode met de Gradendis / ve 
lade vor Naſtis Nod or Trang gaa off til 
Hierte. Saa fæfe mi Lac: 19.41 At Chris 
ſtus haffuer ſelffner begrædet Jødernis oc 
Jeruſalems Hoardnackelhed oc Moduil⸗ 
lighed imod ds helige Propheter. Saa leſe 
Rq wi 
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Forklating offuer Chriſtt 


wi oe / at Mſes haffuer fadet ſin Land⸗ 


mands Wrat / ſom den Egypier giorde 
hannem / gaa fig inderlig til Hierte / Exod: 
2.17. De ſandelig / huilcken Chriſten ſtulde 
kunde holde fig for Graad / naar hand feer 
ſaadan denne Verdens gruelig Sabel? 
Som er / at Chriſti Lemmer / ſom Chriftes 
fig leffue/ tit oc offte ryckis hen aff de Wgu⸗ 


delige til atſtillige Genuordighed oe gſen⸗ 


dighed / nu paa Gods / nit paa Liff oe Hel⸗ 


brede, Derneſt / Naar hand ſeer / at Cas 

tan haffuer faa aabenbarlig beſat Menni⸗ 

ffene / at de acte huercken Gud eller deris 

Noſte / Men leffue Tyranſteligere imod 

deris Neſte / end ſom vilde Diur i Sko— 
men, Galat: 5. x. Huor aff alle kand klarlig 
ſee / at de icke hore Gud fil / men Satan / 
ſom Johannes vidner. Der aff bliffuer det 
aabenbare / huilcke ſom ere Guds Børn/ 
oc Dieffuelens Børn. Huo ſom icke gipt 
Netfærdighed / hand er ide aff Gud / 
pe. huo ſom ide elſter fin Broder, 2707 
as : 3. 19, 


Da 






fi 
hu " 
Wit 


me 
Finde) kh 
det fomb 
ack / Zh 
2, Mod ſot 
—V 
4 Mord 
hof / wet 
ügneſt aff 

i, 
On afud 
fonde / maa 
Predicken / 
Wen for Ye 
balichierge 
paamm 
hdoc Bind 
NV / at har 
en: Kr, Q 
Velmatt / 
ding 
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Pinis oc DØDE Siſtorte. 
Det Andet Sinde: 
WMean JEſus vende fig om til 
dem / oc ſagde / ett. Qdi dette Andet 
Stycke 7 ſom er Chriſti Predicken til Fol⸗ 
cket / ſom hannem begræder / haffue mi af 
acte / 1. Tiden / naar denne Preditken feer. 
2. Huad for Perſoner hand predicker for. 
3. Huor om hans Predicken haffuer været, 
4. Huorledis hand beuiſer fin Predicken/ 
Forſt / met Scrifften / Dernaſt / met en 

Lignelſe aff Naturen. 

ms, 7 

J. JEſus vende ſig om. Met diſſe 
Ord giffuer Laca⸗ Euangeliſt Tiden til⸗ 
kende / naar Chriſtus haffuer hafft denne 
Predicken / ſom er / der hand vaar kommen 
vden for Jeruſalems Porte paa Veyen til 
Galiebierget. Huilcken Tids WBeſcriffuelſt 
off paaminder om ISſu Chriſti Flittig⸗ 
hed oc Vindſfibelighed vdi fit Kald oc Em⸗ 
bede / at hand haffuer ingen Tid forſom⸗ 
met / Icke alleniſte der hand vaar vdi fin 
Velmact / pc vandrede iblant Jøder oe 
Hedninge / Men ocſaa nu / der hand vaar 
ang i en 


goꝶ 


mm —— ⏑ 2 
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7 * 
mr —W ar SE 
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—— RE 
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Hr 
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—I 
10 11 12 
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SorFlating oſſuer Chriſti 
en fangen oc bunden Mand / fa alendeligi 25 
alle Maade metfaret / haffuer hand beuſſt H giſb 
fig / at vare den ſande Preſt oc Prophete /ſus ytcde 
Deuter : 18. 18. ſom Verden vaar forlod, | cer. Se! 
oc derfor haffuer faa frimodelig / til ſin Fa⸗ Figurhg 
ders ære; opladet fin Mund / lort oe vnder⸗ | Det gan 
uiſt Caiapham, Matth: 26. 64. Iilatum, Io | mt andre 
has : 18. 36. oc paa denne Stad diſſe Quin⸗onmdrta⸗ 
der oc Folck fom hannem effterfulde. | debat 

Huor aff off oc bør at lare / at wi alle/ | hannaffne 
oc huer i ſynderlighed / ſkulle tencke til” at | hm Opur 
beuiſe Of flittige oe vindſtibelige i det Ka dele Wh 
oc Embede / ſom Gud haffuer oſſ / hueri aChäöhue 
ſynderlighed / betroet / Gom oc Panlusfors | dre fold); 
maner met mange Ord / Roman: 12.6. ett iIſdennem 
Wi haffue atfkillige Gaffuer 7 efter den | vog vært 
Naade / ſom offer giffuen. Haffuer nogen ide anam 
Prophetic / da ſtal den være lig met Troen. | loffner han 
Haffuͤer nogen it Embede / da ffal hand | mx dannli 
tage vare pag Embedet, Lerer nogen / då | tublem ber 
ſtol hand vare paa Lordommen. Forma⸗nd / Sy, 
ner nogen / da vare hand paa Formanel⸗wawindeg 
ſen. Regarer nogen / da ſtal hand være | Oochen 


omhyggelig. F —I 
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pinis oc Dods iſtorie. 306; 


2. J Døtter aff Jeruſalem. 

Her giffuis tilkende / huo de ere / ſom Chri⸗ 
ſtus predicker for/fom ere Jeruſalems Døts 
fer, Her bør off at acte / at Chriſtus taler i 
Figurlig Vijs / oc forſtaar vnder en Dart 
det ganiſte Jodiſte Lands Indbyggeris / 
met andre omliggende Lands / Quinder / 
ſom der vaare komne til Hoytiden / Huilcke 
der begræde denne hans celendighed. Men 
hand næffner her 1 beſynderlighed Jeruſa⸗ 
lemo Dotter / Forſt / for den Sags ſtyld/ 
at deris Wlindhed vaar allerſtorſt / effterdi 
at Chriſtus vaar dennem forloffuet for an⸗ 
dre Folck/ 2. Samuel: 7.00 vaar oc kommen 
til dennem / ſom til fine egne / oc de haffue 
dog varet ſaa blinde / at de vilde hannem 
ide anamme. /oham 141. 5. etc, Dernaſt / 
neffner hand Jeruſalems Dotter / for dene 
ne Aandelige Bemerckelſis ſtyld / Thi Jer 
ruſalem bemercker faa meget / ſom at fee 
Fred / Gaa at Chriſtus vil der met lære oc 
paaminde alle dennem/ ſom hans hellige 
Ord oe Lordom ſtinner før / huor vdi den 
fred / ſoem Verden icke giffuc kand /tilbiudis/ 
220 iij dohan: 


— — — — 
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Forklaring offer Chri 
kehan: 14. 27. ſtal ſpeyle fig vdi diſſe Jeru⸗ 
ſalems Døtter / ſom haffue. hans hellige 
Ord oct Propheter / oe dog dennem foraciet 
oc ihielſlaget Zdarth: 23. 37. At der ſom de 
træode vdi deris Fodſpoer / da haffue de og 
af foruente dennem / at de maa grade off⸗ 
uer dennem ſelffuer / oc viſſelig foruente des 
Fis Straff oe jammerlig Odeleggelſe / ſom 

OC Paulus lærer / Roman: 2.3. Tencker du⸗ 

O Mennifke / du ſom dømmer dem / ſom 

ſaadant giør / oe du gior ocſaa det ſamme / 

at du ffalt vndkomme Guds Dom? Ya 

Chriſtus raaber ſelff Væ offuer Chorafim 

pe Bethfåida, oc ſiger / At haffde ſaadanne 

Gierninger været giort i Tyra oe Sid, ſom 

vaare giort hos dennem / da haffde de lenge 

ſiden bedret fig i Secke oe i Aſke / Huorfor 

hand ſiger / af der ſtal gaa lideligere til met 

Tyro vt Sidon pga den yderſte Dom / end 
met dennem Matihe 11. 22. 


3. Grader icke offuer mig / men 
græder offuer eder ſelff / oc offuer 


ders Børn, Ser ſkal wi vel aete / at 
Chri⸗ 
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Pints oc Dęos HSiſtoxie. FOR. 

Ehriſtus ingenlunde ſtraffer diſſe Quin⸗ 
der / før De grade oe fortryde / at hannem et 
ſteet ſaadan en Offueruold oc wrot / Men 
den HErre Chriſtus vnderuiſer Quinder⸗ 
ne / oe beder dennem / at de icke alcniſi (fat 
fee til Den Wræet / ſom hand ( (efter deris 
Dom )lider aff Joderne/ Jaehe eller alleni⸗ 
ſte til den Skade ſom de faacri hans DØD/ 
Der met af dc —* fe ven / Jom dennem hialp 
aff atffillige Legemlige S dom oc alen⸗ 
dighed/ Ja SK ci J— aff; Dieffuelens Ty⸗ 
ke: Ole oo tale vende Derig 
Oyne oc Hierter lenger hen, om * enge 

Tuͤende i ſynderlighed Forſt / at de ſtulle 

betencke /at de icke faa f —* i — 

ſtulle domme os mene om den HErre Jeſu 

Chriſto oc hans Pinacti —— de gior⸗ 

de om en anden fattig" Menniſte/ huiucken 

Verden kunde ved O fit cruold pe" Wrot 

tage aff Dage/ Men de ffulle komme ihu/ 

at hand ſtulde ſnart her effter lade ſig ſee 

vdi Herlig! he d oc Glade / oc effter fin øf 

$e / * — opreiſe ſit Legemis Tem⸗ 


pel / hui iden Joberne nu ved Kaarſſens 
Qaiij — OM 


— 
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Forklaring offuer Chriſti 





Dod nedbrode. Derngſt / at de ſkulle i den⸗ Shrifust 
ne deris graad offueruche den ſuare Pinac— ommend 
tighed oe Straff / form Joderne met denneblſaa—- kø 
deris Wgudelighed imod Chriſtum førties Afladeh 
ner / oe den i ſaadan graad oc ynckelig Kla⸗uchtiſu. 
gemaal affbede hos Gud / Hurcket / effterdihidsſtyb 
Be det icke giorde / derfor kom den ynckeligebliffuc 0 
odeleggelſe offuer dennem / ſom (fede faa fammerlig 
gruelig / ved Fyrretiue Aar der effter / at odaa/ nt 
effter Chriſti Spaadom / Luc: mp. gb 1 Cd 
ver icke en Steen paa den anden. | forSunl, 1 

Aff diſſe Chriſti Ord at Quinderne 1 ak 
Greeder icke offuer mig / indfalder it Eporſ⸗ Vngaand 
maal i ſaa Maade Maa mand icke begræs | ofre 
de oe beklage xlendige oc fattige Fangers 14.9 dl 
jammerlige oe ynckelige Pinactighed oe 1 danne 
ſtammelig Dod / effterdi Chriſtus ſigte MNd.E 
her / at de ſtulde icke grade offuer hannem? lſtadero 
Her til ſuaris / At mand fkal icke alleniſte hare Lom 
begræde ſaadanne ælendighed / (at Satan | 16 gem 
haffuer dreffuet Menniſket / ſom erie Kiød Menniffe 
oe Blod met vſſ/ Actor· 17. 26. til Synden | Mvfom 
at bedriffue / ſom er Aarſag til deris ſſam⸗Deute⸗ 
melig Død oc Affgang / Som wi leſe ⸗/ at | ff 


Chri⸗ 
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pinis oc Deds Siſtorie. 308. 
Chriſtus begred Jødernis Blindhed oc til⸗ 
fommendis Straff / Luc: 19. 41. Oc Paulus 
ocſaa / Roman : 9. 2. bekender / at hand vden 
Affladelſe haffuer ſtor Sorrig ec Bedrøff> 
ueiſe iſit Hierte for Jodernis Moduillig⸗ 
heds ſkyld / huilcken hand ſaae at der vilde 
bliffue dem en Aarſag til ælendighed De 
jammerlig Odeleggelſe/) Men wi ſtulle 
ocſaa / vden Affladelſe / bede for dennem til 
Gud Allmectigſte Con Famuel giorde 
or Saul Samuel. 16. 1.etc. at hand/ ſom 
alle Tider paa Dagen falder Arbeider i fin 
Wingaard/ MMasth: 20.1. Oc miſkunder fig 
offuer alle fine Henders Giermnnger⸗ Pfal: 
r4s. 9. vil være dennem Naadig- forlade 
dennem Synden / oc frj dem fra den euige 
Dod. Enddog hand aff fin Retfærdighed 
tilgæder oc befaler / at Offrighed hans Tie⸗ 
nere Rom: 13. ffal ſtraffe Synden paa des 
rig Legeme/ Førft for den Sags fyld / at 
Menuſten ſtal ſee Guds vride mod Syn⸗ 
den ſom vdkraffuer Straff for Synden- 
Deut: 24.16. Dernæft / at intet Menniſke 
fat fordriſte ſig til ſaadanne gruelige Gier⸗ 
Oq v nin⸗ 
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Forklaring offuer Chriſti 
finger at gisre / ſom kandf forarge den Chri 
mn Kircke oe Menighed. Thi Chrſtus 
efaler ſelffuer / at affhugge den Haand og 
podfom forarger off. Afarth : 18. 8. 


4. Thi den ſtaltid komme / i huil⸗ 
hes % and ſtal ſige Salige ere de 
Wfructſo mmeige oc de Liff ſom icke 
fø odde | Le de Bryſt ſom icke gaffue 
)j. Da ſtulle de begynde at figetil 

Sicegene / Falder offuer oſſ / octil 
SAKIS fiuler of. Den HERRE 
Chriſtus / ſom en fand fefftiende & ud / der 
eer GET LRO kommendis / y; ſpaaer her/ oc Far! ig 
fo fynd tr OL t Iodiſfe 2 Folck/ huad alendig⸗ 
hed dennem vil offuerfomme, naar 771108 
Velpafeanus Mal ynckelig ødelegge dennem. 
Huicket hj and oct ilforn 2darsh: 27.38 half 


be gi giort / d vd and ſiger: Eders Mus ſkal 
for! — * er ode. Met huiſcken Atuarſel / 
HARD i tig irlig beuiſer oc giffuer tilkende / at 
per er icke hans Vilie oc Lyſt / at forraſte 
SN FRR 


Hldtr yndig Menniſte/ Ezech ; 33. 11, men 


band 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 



















hund lang 
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pinis oe Deds Ziſtorie. 508. 
hand lang tid tilforn / ſom en Fader oc tro 
Zen / atuarer oc paaminder dem ſom ilde 
leffuer / huad elendighed / Sorrig oc Be⸗ 
droffuelſe dennem vil vederfaris. Saa at⸗ 
uarede hand den forſte Verden / i Hundre⸗ 
De oe Tiue Har ved Mah, Gem: 6. 14. Sga 
atuarer hand endnu daglig det Menniſke⸗ 
lig Kon / at ver ſom det icke vil bedre fig / da 
haffuer hand huæffet fit Sugrd / oc ſpent 
fin Bue / oc meder til” oc haffuer lagt dode⸗ 
lig Skud der paa / oe haffuer bered fine Pi⸗ 
etil at fordærffue/ P/al: 7. 12. Ja forkyn⸗ 
der aabenbarlige / at hand vil vdlucke all w⸗ 
Hliahed oe Varſtyggelighed aff fin helli⸗ 
ge Bolig. Apocat : PÆL A 
Salige ere de Wfructſommeli⸗ 
ge / oc de Liff ſom icke fodde. SMaaite 
her nogen ſige / Den hellige Serifft ſiger 
ſo / at Liffſens Fruct et HERREN S 
Velſignelſe / ſom wi læfe Genef: 1 28. At 


Gud velfignede Adam ot Ena, oc ſagde til 


dennem: Varer fructſommelige / oc for⸗ 


merer eder / oc opfylder Jorden. ift 


— mm 
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Forklaring offuer Chrifit 
fte belender pc Abraham, at mod Liffſens 
Fruct oe Velſignelſe / ere alle Legemlige 
Gaffuer ringe af acte / ſom wi fler i den 
Samtale / ſom ſkede imellem Gud oc hans 
nem / Ge: x. 2. huor Sud ſiger til hans 

em / At hand fkal ide fryete fig / thi Gud 
vii være hans Skiold oc megen fore £øn, 
Huor til Abraham ſuarer oc ſiger / DERE 
RE/DERRE/ huad vilt du giffue 
mig: Jeg gaar hen foruden Børn, Som 
wi ocſaa ſee / huor hønelig Anna, Samuelié 
Moder / actede Liffſens Fruct for Gude 
Velſignelſe / ber hun beſtelig græder til EZ 
Prophetis Fødder, ſordiſaa hun vaar W⸗ 
fructſommelig / T. S4333 : I. IØ. (oe. 

Her foruden bekender O/cas.cap 19. 14. 
klarlige / at Liffſens Wfructſommelighed 
er en Straff aff Gud / der hand ſaa ſiger: 
Effterdi at de haffuer forladet Gud / oe gin⸗ 
ge til Baalpeor den ſtendelig Affgud / ders 
for ſtulle de huercken føde eller bere / ey hel⸗ 
ler bliffue Fructſommelige. Oc atter ſiger 
hand/ HERRE giff (Wgudelige) dem 
Men huad vilt du giffue Dem? Giff dem 
Wfruct⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 




















Mfruclſo 
Mot for 
hem af få 
ſommelig 
Chtſtus 
hand faa! 
DIE 
fat blue, 
dericehaff 
Mvh 
nt Mot 
| at Lifffens 
| NER 
ſettet han 
dennem af 
ſomer / fa 
hm Folck 
hlems Fo 
Nel Qu 
Mm / af 
higer ørn 
ben fh 
Nobad 
Hoche, ſom 








i. ill INN DA 
KT KR ile lur. 
Ti R ls 
Me i 
LAYN —W hhv 
bie ( 
Allen ANN 
NO fork 
td. k ou 
F ki Mit It få 
hal av ses n 
slet utgen ilt 
waksſen 
J lis 4 
JA NT 
norden dn 
MNUQ ARM 49 
fine ft) 
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' 4 

Må ii 
skåle ” 
i Add Mi 


rl 


Ud 
iv 


rs Vuben 
Pt phuu 
—R 
fade dø? 
i * telt i i 
pll MOL 


nr? * 
Mongn 


Minis oc DodsAſſtorie. Ud, 
Wfructſommelige Liff oc tørre Bryſt. 
Huor kommer det da / at Chriſtus ſigel den⸗ 
nem af ſkulle ſigis ſalige form ere Wfruet⸗ 
ſommelige? Til Delte Sporſmaal ſuacer 
Chriſtus ſelffuer / 244875: 24.19. huor 
hand ſaa ſiger: Ve be Fructſommaege⸗ 
de de ſom giffue Dj paa den tid. Åb! der 
ſtal bliffue ſaa ſtor en Bedroffuelſe / ſom 
Der icke haffuer været aff Verdens Beghn⸗ 
delſe / hid indtil / ve ſom ide heller ſkal bliff⸗ 
tre, Huor Chriftus klarlig lærer, Forſt⸗ 
at Liffſens Fruct er jo viſt en Velſignelſe 
aff HENRAREN Hal. Ms. Dernæſi⸗ 
ſeetter hand Aarſagen / huorfor band ſiger 
dennem at ſkulle ſigis ſalige / ſom icke ſodde⸗ 
ſom er / for den ſuare glendighed oc Straff 
ſom Folder fulde offuerkomme vdi Jeru⸗ 
ſalems Forſtyrring. Hunor wi ſeer / at den 
vel Quinde Aaria, ſom kaager fit eget 
arm / aff ſtor Hungers nø0/ haffuer fø 
meget ftørre Hierteſorg/ Jofeph : hb: 7. Cap: 
g end den ſom aldrig haffde fod. Saa haff⸗ 
de ocſaa den Encke vnder den Tyran Årn= 
tiocho, ſom feer fine ſin Sønner afftif ne 


8 CR 
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Forklaring offuer Chrifti jura 1 
oa. Maccab: 7. meget mere Hierteſorg / end frits I 
ben ſom aldrig haffde før Born Som | 
ot Chriſtus met diſſe effrerfølgendis Ord |! vide/ 
nockſom lærer, fra —* 
Da ſtulle de begynde at ſigetil —* 
Biergene / Falder offuer off Fortid | Soma 
Hoyene / ſtiuler off. Her indfører Chris | bre] 


A 


J 


ſtus den hellige Serifft / at beuiſe / at den v/ fir 
Straff ſom hand fpaaer om / ſkal endelig 600 
offuerkomme Ioderne. Oe bruger hand | free 
fjer de ſamme Ord/ ſom 0/62 10. 8. haffuer [hare glend 
truet Iſraels Fold met for deris Affguderis nat 


KL 














—— Sad Fer 





[fyld / huor Propheten fpader dennem / atdhig 
deris ælendighed ffal bliffue faa ſtor / at de | — 
ſtulle ſige / J Bierge ſkiuler oſſ / oe i Høne | mø yin 


falder offuer of. Maatte her nogen mene | I Her 
Kand nogen Mennifke faa krybe i Huler/ | faroe 
ynder Bierge oc Hoye / at de kand ſtiule figt | Moltterli 
Som wi laſe / at de fem Cananiters Kon⸗d it Fry 
ger giorde / der 70/0a ſagede effter dennem | derfor! 
loſu. 11. 16. effterdi Chriſtus figer her / atde Vn / hu 
fkulle raabe til Biergene / at de ſtulde ſtinſe MiSmy 
bem fra Guds Brede? Her til ſuaris At 1 Hf 
Chriſtus 
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Pinis de DØDS Bifforte: sr 
Chriſtus ide ſiger / at de kunde Fiule fig > 
oc bliffue befricde fra Guds Frede, BE 
wi vide/ P/alm : 139. 7. etc. at ingen kand flye 
fra Guds Anſict. Men end ocſaa alle de 
ſom ligger vdi 2* Ioh : 5. 28. ecc. oc ette 
henraadnede / ffulle alle ſtickis for Guds 
Domftol/ Rom: 14. 19. Men Chriſtus talet 
Der fom oc Propheterine/E/aias, 2. 19. Oſca 
..4 effter Menniſtel (ta viſs / ſom raabe £ 
delig Nod oc Hierte: ns Banghed/ oe ynffet 
fig at være øl De. oc vinder Jorden / for den 
ſuare ælendigheds ſtyld/ ſom dem offuer⸗ 
he nger / eller de ere beſtadde vdi. 


Thiat gior mand det met it gront 
Tra / huad vil da bliffue met der tor⸗ 


re? Her bør oſſ at ate” huad( Cheiſtug ſor⸗ 
ſtaar ved dette grone oc tørre Træ Det er 
off vitterligt / af Scrifften ligner Ehnſium 
ved it Fructſommelig Træ/ Apocal: 22. zi 
Oc derfor falder Johannes hannem Liffſens 
Frø / hues Blade der tiener til Hedninge⸗ 
nis Sundhed. Se Chriſtus bekender fig 
ſelff for den ſande Vijnſtock / ſom giffuer 
Vijn⸗ 
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Forklaring offner Chrifti 


De ſkal viſſelig forlade ſig der til / at effterdi 


Naturen / Epheſ. 2. 3. Oc daglig forſeer fig 
ſaa offte / at de icke kand tencke huor offredet 
ſteer/ P/al. 19. 13. ſtal fo viſſelig haardeligere 
ſtraffis aff Gud / end ſom de her ſee Chri⸗ 
ſtum at vare ſtraffet / Ja der ſom de icke 
ſnarlig i Naadens tid omuender ſig / da 
haffuer de at foruente / at Guds Vrede 
ſtal brende faa ffarp oc klar i deris Siælot 
Legem / lige ſom de kand ſee / at Ilden bren⸗ 
der 






















Vijnquiſtene Safft oe Vadſke/ Joh. re HM frafjtd 

ge. CTuert om falder Serifften de Wgu⸗ fr 

delige / wfructſommelige Træ/til hues Rod | Van 

Oxen er lagt / Matth. 3. IO. faa af de fkal aff⸗ for Band 

huggis oc faftis i Ilden/ Zdatrth. 7. 19. fom | abrende. 

icke ſtal vdſlyckis Joh. 15.6. Her aff er dit GEM 

nu klart / at Chriſtus met denne Lignelſe / 9 

ſom hand her fremſatter / om det grone oc we 

* Er —— pare for Ol 

; Det tørre Zræ/ vil lære ſine Tilhorert / at — * 


| Bude Rørt 


y Gud tilſteder / af hans Son / ſom er det Madu 
grone Tra / ſaa jammerlig plagis for frem⸗ ven 
mede Synder / ſom vaar faft paa hannem : —*1* 
Efa.53. 6. At de ſom ere ſelffuer fødder Syns ” j id 
den/ T/al. sr. 7. og ere Fredens Born aff så» 
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Pinis oc DØdS Siftorte. 3135 
der krafftelig oc Flarlig i it tørt oc viſſen 
Tre / mere end fom den gior iit gammel 
Vaͤnddrucken Tro / ſom Ilden kand icke/ 
for Vandens ffyld/ faa faa krafftelig mact 
at brende. 


Effterdi da at de Wgudeligis Pine 
vit bliffue faa ſtarp oc ſtor / da tage fig huer 
vare for Synden / oc betencke i alle fine 
Gierninger / at det er grueligt / at falder 
Guds Brede / Ebre: 10. 31. ſom er en foge 
færendis Ild. Peuter: 4:24. Dernaſt / at 
wi icke foracte Chriſtum / ſom off faa Bro⸗ 
derlig varer adt vor Skade / før wi faaer 

den / Thi alt det / ſom ſereffuet er / er 
ſcreffuet off ul Lærdom. 
ROMAN : Ii. 4. 
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Forklaring off uer Chriftt 


Den Siette Part aff vor Em" 


i 


HErris JEſu Chriſit hellige | 73" 
Pinis oe Oods Hiſtorie. —* 

nd ml 

Den Tredie oc Tie | syn 
de Predicken. de tank 






8 ge, Wc.23.32. Der budo Jon 
SÅ MIRA toandre Mis dedere for | ll 
GLED ne bort | at de fruldeafe | friet 
liffuis met hannem. Marc. 15. 22. Mödhde 
De de forde hannem til den Stad/ Gerbki 
ſom kaldis paa Ebreiſte Golgotha, | Fartal 
det er vdlagt / Hoffuetpande Stad. 8* 
Matth. 277. 34 De de gaffue han; de) hu 
nem Edicke at dricke Marc. 15.23. 1 —1 
eller Myrrha, Matth. 27.34. blandet ftndlig o 
met Galde. Leder hand ſmagede —* 
det / vilde hand icke dricke. Luc. 23.33. |; ACT 
ID de Kaarsfeſte hannem paa den 

Stød! 


— 





half fork, 
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hu kr 
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Pinis oc Bods Siſtorie. 51%, 
Stad / Match. 27. 33. ſom kaldis 
Golgotha, lohan. 19. 18. pg de Tð / 
Luc. 22. 33. Mis dedere / loban. 19:18. 
met haunem / Luc. 23 33. Den ene 
ved Den hoyre / og den anden ved 
den venſtre Side / lohban. 19. 18. og 
JEſum mit imellem. Marc. 15. 28. 
Da bleff Scrifften fuldkommen / 
ſom ſiger / Hand er regnet iblant 
Misdedere. 
HEr begyndis nu den Siette oe ſidſte 
Part aff vor HErris ISſu Chriſti hel» 
lige Pinis oc Døde Hiſtorie / ſom befatter 
i fig / huad der er forhandlet paa Roiter⸗ 
ſteden / huor Jefus Chriftus er Kaars⸗ 
feſt / beſpaattet oc forhaanet / oc paa det ſid⸗ 
ſte endelig opheyet paa Kaarſſens Galie⸗ 
oc bleffuet en Formaledidelſe/ Galat 3.73. 
for vore Synders fkyld / paa det / at wi ffab 
haffue for hans (Fyld Retfærdighed / Dels 
lighed oc Ygenføfning. 7 Corinth: 1. 36. | 
Rr ij AG 


re 


——— 
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Forklaring offuer Chrifti 

Aff denne oplæfte Text ville wi Fire | gdefo 
ſmaa Stycker faaregiffue. Forſt / om de annſ 
Mioededere / imellem huilcke Chriſtus vdføs | hurligd 
ris oe ophengis. Derneſt om Stædens | bilka 
Praffn / paa huilcken Chriſtus Kaarsfes | Johanne 
ſtis. For det Tredie / huorledis de ſtencke oma 

| 


Chriſto Edicke oe Galde / eller Ztyrrha, i før 
fin Pine, For Det Fierde / i huad Maade | til fam 
Chriſtus bliffuer Kaarsfeſt. dede 2) 
»hyn bog Dhuniern 

Det Forſte Stycke. de hof 

Der bleffue ot To andre Mis⸗ | mette 


dedere forde bort / at de ſtulle affliſſ —8 
tig met hannem. De hellige Euange⸗ | Senat, 
liſter optegner atffillige flags Folck fon mellem h 
haffue fuld den HErre IJEſum Chriſtum | Vfig/ at 
vdaff Jeruſalem til ſit Ratterſted. Forſt mee M 
cre de / ſom der ſorgede oc begræde hannem yackelſe 
ynckelig / huilcke vaare en Part / ſom det Sørg 
aabenbarligen gaffue tilkende / met deris | lbs tops 
Graad oe Klagemaal / om huilcke wi bøde "Mage 
i den ſidſte Predicken / at Chriſtus predi⸗ onſug 
cker for, Ot en Part lonlig / ſom dog * — 
torde 
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Pinis oc Dods Siſtorie. a4 
torde for Phariſeernis Offueruold ot Ty⸗ 
rannj ſkyld / enten met Graad eller aaben⸗ 
barlig Klagemaal/ giffue deris gode Hierte 
tilkende imod IEſum / iblant huilcke vaar 
Johannes Euangeliſt Nicodemus, Iofeph, 
oc mange andre flere, 

For det Andet / ere de / ſom haffue her 
fil ſamtyckt i Chriſti Fordommelſe / Huil⸗ 
cke ere i Tuende flags / J det Forſte / ere 
Phariſeerne oc deris Tienere / fon ere / de 
der haffue anflaget Chriſtum / fanget oe 
bundet hannem / Sa beſpaattet oc forhaa⸗ 
net hannem / oc her endnu lade fig Finde flit⸗ 
tige til / at omkomme oe affliffue hannem. 
Derngſt / ere her diſſe Tuende Misdedere/ 
imellem huilcke Chriſtus vdforis / ſom alæs 
De fig / at de haffue den mectige oc vijtbe⸗ 
rømte Mand YÆfum i Selffaff ot lige 
Foractelſe met fig. 

Forſt / fee wi i denne Gierning / at 
Jeſus foris vd imellem diſſe Tuende Miss 
dedere at Scrifften fuldkommis / F . 

z2. fom ſiger / Hand er regnet iblant Miss 
dedere. For det Andet / fre wi Verdens 
Ari Snild⸗ 


— 


— 
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Fortlaring offner Ebrifti 
Snildhed / til at beſmycke fin Skalckhed oe hu 
Offueruold / Thi Joderne / effter dehags | anven] 
ue ingen noyactig Aarfag ført for Dom oeſine ben 
Kær; at affliffue ISſum / Menallenige | ml 
deris Raab oc Skrig / met huilcken dehaffe bedert/ 
ue tuunget Filstumtil / at forbomme Je-Chriſe 
ſum. Derfor føre de Jefum im | fulde 
Tuende Hoffueiſkalcke oe Misdedere / for | idmigd 
alle Folckis Dyne / paa det/ at alle deform | ham fia 
hannem ſee / ſtulle mene / at Yøderne haffug | Amd: 


all Retfærdighed til at klage paa hannem /qgalor 
oc at affliffue hannem / effterdi hand er fun⸗ derisz Lem 
den ſaa (fyldig, at diſſe hellige Mend haff⸗ acgehtt 


ue hafft Aarſag / at ſotte hannem offuerſt nogenad 
iblant Misdedere oc Hoffueiſkalcke. Sas | Da den 
fee wi her / det viſt at være / ſom Chriſtus | fine fa 

figer / Luc: 16.9: at denne Verdens Born | hide: Ni 


ere klaagere end Liuſens Born / i deris bo de, fr 
Slect. For det Tredie / fee wi her / 1 det al ge Je 
$ hriſtus foris imellem diſſe Tuende Mis | Bude 
dere / Den Chriſten Kirckis Liffactig Bil⸗ " | (der) 
ng oc Affm afming /Som er / at lige ſon myg 


i 
Chri [us ber 1 fin egen Perſon / haffuer 9 
uende Woaubdclige Selfkaff met kr | hanne; x 
FÅ 
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Pinis oc Dods Siftorie. SA 
den ene paa den hoyre / oc den anden paa 
Den venfire Side / Lige faa haffuer handi 
fine Lemmer paa denne Dag / oe beholder 
indtil Verdens Ende / diffe Tuende Miss 
dedere / Com ere / paa den ene Side den 
Chriſten Kirckis aabenbarlige Fiender / 
huilcke ere de onde Aander i Lufften / enten 
i deris egen Perſon / Epheſ. 6.12. form haff⸗ 
uer en flor rede imod de, Gudfryciige / 
Apøcal: 12.12. Ja fom en ffrydendis Lowe 
ſoger at omkomme dennem / Per: s. eller 
deris Lemmer / met deris mangfoldige For⸗ 
argelſer/Marth.ie 7. huilcke ere argere end 
nogen aabenbarlige Misdedere kand være. 
Daa den anden Side haffuer Chriſtus 
fine Lemmer diſſe timelige Tings Herlig⸗ 
heds Miebrug / fon fynis at være det ſande 
Gode / ſom det dog icke er / huilcke fom en 
liſtige Roffuer locker dennem i denne vilde 
Verdens Skow/ Omhyggelighed oc Vel⸗ 
lyſt / oc der offuer ſtiller dennem ved Liffuet / 


euige Slæde oc Salighed. Luc. & 14. 


Huorfor den hellige Euangeliſt 7 
hannes, 2 loban: 2. 15: heylig raader / ad 


Rø iiif Gude 
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Forklaring offuer Chriſtt 
Guds Børn ſtal icke elſte Verden / icke hel⸗ | fad 
ler det / ſom er i Verden / Thi der ſom no⸗ — 
gen elſter Verden / i hannem er icke Fade⸗ 

vens Kierlighed / Thi alt det / ſam er i Wer⸗ | NU 


den / ſom er Kiødfens Lyſt / (Vellyſt oc | 8* i 
Horerj /) oc Oynenis Lyſt / ( Garighed mt 
oc Rigdom / ) oc it. hoffærdig Leffnet / | —* 


(Mact oc Velde / Roes / oc at fare hoht /) 
er icke aff Faderen / men aff Verden / mo 
Vetrden forgaar met hendis Lyſt. kr. 

Her foruden / aff diſſe atſtillige flags | 
Fold / fon følger IEſum til fin Ratter—⸗ 
ſted / aff huilcke mange/ (ſom ſagt er / Jere 
ionlige Ehriſti tro gode Venner / haffue pandt 
wi at lære / at alligeuel denne Verden lig⸗ aldet de 
ger i det Onde / Iohan : 5. 19. oc der HE | paa/Ge 
mange / fom løbe paa den brede Gent | Om Gal 
Fordommelfen / Matb. 7.13. Saa ere det mumdella 
dog alligeuel iblant den ſtore onde Hob | daforfa 
mange Guds Børn / fom ide menis/ af | Zrindh 
være hans Børn / lige ſom det vaar under wateya 
den Wgudelige 72/abel, dev hun mente” | tis fg, 
ja end odfaa den hellige Elias, at alle OVS 71 tis fy, 
Mend oc Propheter vaare ihielſſagne MON 

ige 


æn & 
CS 
— — — 
— — 
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pinis co Dods Biftorie, 316. 
figer det Guddommelige Genſuar / at Gud 
haffde end da beuaret ſig Siu Tuſinde i 
Iſrael / ſom haffde ide boyet deris Knæ for 
Baal/ Ree: 19. 10.etc. Huorfor Scriff⸗ 
ten oe ſiger / at det ffal fle paa ben Stad/ 
ſom der er ſagt til dennem / Jere icke mit 
Folck / der ſtulde de kaldis den leffuendis 
Guds Børn. Oſeæ 1. 10. Roman : 9. 25. 

Det Andet Stycke. 

Oe de førde hannem til den 
Stad / ſom kaldis paa Ebreiſke 
Golgotha, det ev vdlagt / Hoffuet⸗ 
pande Stœod. Matthæus Euangeliſt 
kalder den Stod / ſom YE us er Kaarsfeſt 
paa / Golgotha, ſom er brøt aff bet Ebreiſke 
Ord Caleal, huilcket bemercker det / ſom er 
rund eller trind / Oc haffuer Euangeliſten 
derfor faldet det Golgotha, icke for Stadens 
Trindheds ſtyld / Men fordiſaa / at der 
vaare paa famme Stad mange Misdede⸗ 
ris Hoffuetpander. Thi paa Ebreffe kal⸗ 
dis Soffuetpande/Hagmgeler, fom —* 

FIeſabels Hiſtorie / 2. Rege 9.35. Diſu⸗ 
—⸗ Rey geſte 


—————— 
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Forklaring offuer Chriſtt 





















geſte lohan: 19. 17. De ginge vd ilden | nit Gl 
Stad / ſom kaldis Hoffuetpande Stæd/ | pus at 


huilcken kaldis paa Ebreiſte Golcotha. agheds 
WMaet denne Stade Beſcriffuelſe ville | ro 
Euangelſi ſterne / Matthæu⸗ 66 lohannes paa⸗ nem / fo 
Minde det Menniſkelige Kon / huor gantſte syd 
foractelig Chriſtus haffuer / icke allenige "| medi 
leffuet / men ocſaa doet / for vore Synder Pin 


(Fyld, E/4 : 53. 6. faa at hand er ført paa den Syn 
. foracteligſte Stad / ſom Jøderne kunde ops benfurr 
fonde / ſom vaar / iblant Tyffue / Roffue⸗ mon, 9 


fe. oc Mordere deris Been. Huor i den hele | hen fa 
lig Aand vil viſe offy ſom i it klart oc ſynlig bandam 
Speyel / Syndens Slemhed / ſom vil føre | gaffue ha 
alle dennem / der leffue i hende met Vilie oe ſervdi 
el yſt / til den allerforacteligſte Dinisoe — | burann 
DOods Stad / ſom er / hos den rige Fraade uuangch 
ger i Helffuedie Affgrund / Luc 16. 23. huor | to; 
Mol ffulle være deris Seng / oe Orme dee bone 
FIS Sengklade. Efa.: 14. 11. Khaffue 
Rg J J——— 
Det Tredie Stycke. Rin 
Oc degaffue hannem Edicke el⸗ * 
Ars cke Odd ag 
(ge M/rba at dricke i Bin / blandet 1 MS 
tree | 
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pints oc Døds Ziſtorte. n⸗ 


met Galde. At de der ſtencke Chriſto / De 
ſyns at ſtulle vere Metlidigheds oc Kiers 
ligheds Tegn / effter ſom Salomon, Prø« 
uerb : 31.6. befaler / at mand ffal giffue dens 
nem / ſom fkal affliffuis / ot ere bedroffue⸗ 
de / ſterck Vjn at dricke / at de kand forglem⸗ 
me deris Sorrig / oc icke ihukomme ders 
Pine. | 
Denne Drick / ſom de ſtencker Chriſto⸗ 
beſcriffuer Cuangeliſterne/ MAatthaæus oC 
Marcus, vaa adfillige Maade / Thi Mat 
— D ſiger at de gaffue hannem Edicke/ 
blandet met Galde⸗ Oc Marcus ſiger / at de 
gaffue hannem Vin / blandet met Ahrrha, 
huor vdi Euangeliſterne ſynis at være mod 
huer andre / ſom de dog icke ere / Thi begge 
Euangeliſter/ Matchæus met de Ord / Cdi⸗ 
fe oe Galde / oc Marcus met de Ord BIN 
blandet met Atyrrha, ville giffue tilkende / at 
de haffue icke ſtencket Chriſto god wforfal⸗ 
ſket Vin / ſom de pleyede ellers aff Medynck 


at ſtencke fattige Misdedere/ Men de haff⸗ 
ue taget gammel ſuer Vin, ſom er Edi⸗ 


cke / oc forblandet met Galde / Myrrha, o 
andet 


— — — 
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Forklaring offuer Cbrifté 





andre bittre Ting / oe vilde ffehefe hannem. | ff 
Huor vdi wi Forſt ſee / Dauids Spaadom | forte han 
at være fuldkommen / De gaffue i min | fanden 
Mad Galde / oe i min Torſt ſtenckede de | hm 
mn ig Edicke. Halm 60.22: | Jøderg 
Zernæft/ giffue Joderne deris Baku | hanstik 
delighed tilkende at de haffue flet ingen HUDEN 
Medynck offuer den HErre Chrifumy fg 
Men i alle Maade paa Det værfte oc pin⸗and/ fi 
actigſte handle de met hannem. —* 
| ne / a 

De der hand ſmagede / vilde ee 

hand icke dricke. At Chriſtus vilde icle NmeiM 
oricke denne Drick Men allene ſmager / Mor 
den / det giorde hand icke for hand vildefip. Vcderſy. 
nogen Pinactighed / at lide for vore Syn⸗ dun, 
ders ſtyld / Zhi det vaar allene vdi hans iKlad 
Begaring / at lide / oc fuldkomme fir Loffe "un tilfar 
te / Com hand nockſom giffuer tilfende/ 
der hand ſiger / Lac: 12.50. Jeg ſtal dobis 
met en Daab / AR hui er mig faa bange | Og 
før hand bliffuer fuldkommen. Icke heller w — 
forffiuder hand denne Drick / faa at hand * 
Vi 


vil den icke flet vddricke / for nogen J oc 
art 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 






































— 
ER 


Fuer tun 
MEDL CE, 

FUN hindi hos 
Vue 
SMD Prag 
. n . (i 
MU! try 
un (3 aA 14 
HR AA fo 
433 

Fe mtr 
ax hefue fg 
” Ås År: 
AR DEN Chr 
RWŸælu 


net Kohhem 
| 9 MD, 


i 
MAN faa! SAA 
Milk WP — 


re naar Gl 
lt LG 
sedan gren, 
ms 12, MDR 
LØ, 12 i i, É 
—M 
7— Es hult 
4 É 
— 
9 MIL 
—— M 
4 il 
— 
| yin 


4 


Hints oc Dods Hiſtorte. 
Fare ſtyld / af denne bitter Drick fulde for⸗ 
forte hans Liff / imod hans Vilie / Chi 
hand er ſo en euig os Allmectig Gud / ſom 
kand voſtaa all Faderens bitter Vrede / oe 
Jodernis Pinactighed / faa at ingen tager 
hans Liff aff hannem / men hand haffuer 
ſelff Mact til / at bortſette fin Sick / dr at 
tage den igen. lohan 10.18. Men det gior 
hand / effter at Pſalmen er opfylt / ſom nu 
ſagt er / i det hand ſmagede den / At giffue 
tilkende / af deris forfalſtet Vin / det er / des 
ris falffe Lerdom oc Leffnet / ſom er blan⸗ 
Det met Menniſkens Lærdom oc Oyenſkal⸗ 
ckerj Adarc: 7.7 étc. ev hannem aldelis en 
Vederſtyggelighed. Lige font det ot vaar 
forbuden / oc Sud vederſtyggeligt / at føre 
fig i Klader / ſom vaar giort aff Vldet oe 
Linet tilſammen. Denzer : 22. di. 


Det Fierde Stycke. 


ede Kaarsfeſte hannem / oe 
de To Mis dedere met hannem / den 


ene ved Den hoyre / oc den anden ved 


den 


— — ——— 
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Forklaring offuer Chriſti 





Den venſtre Side / oe JEſum mig * 
imellem. Her beſcriffner Euangeliſterne / ng, 
Lucas oc lohannes, Maaden / huorledis Vem Fr 
IEſus er affliffuet / ſom er / at hand er —7 
Kaarsfeſt / Vdi huilcken Gierming wi 
haffue diſſe omſtendige Vilkaar at acte. * 9 

Forſt / bliffue IEſu Hender oc Fodder BA 
naglede til Kaarſſet / effter ſom Dawid, Pal: > my 
22. 17- fagt haffuer / De haffue igennem e 
boret mine Sender oc Fødder» Paadet at yt tj 
Chriſtus vilde feſte den Haandſcrifft / om6 
vaar imod off paa Kaarſſens Tra/ co 1 
2. 14. oä betale for det fon Adam of Eua vd⸗- —* 
tacie deris Hender / at tåge aff det forbudne —* 
Trois Fruct / Genef ; 36. Com Apoſte⸗ b 9 ) 
(en / Roman: 5.19. trøfter off met / At ige 4 
ſom mange ere bleffne Syndere / forme⸗ Wo 
Delft ie Menniſtis Wlydighed / Saa cre —* 
der bleffne mange Rctfærdige «for it Men⸗ — 
niſkis Lydigheds ſtyld. NÅ 

Dernaſt / at Chriſti Hender oe Arme⸗⸗ sd 
bliffuer vdſtract paa begge fider paa Kaarf * 
fee / der met opfylder Chriſtus det Offer / *— 
jon Folcket gaff til Tabernackelens Byg⸗ Mag 


mng / 
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Pinie oc DØDE Biftotte: 723 
ning / oc kaldis Rorelſens Offer / Exod 29 
22. Fordi mand loffte det hid oe did i Fire 
Hiorner / Oſter / Veſter / Sonder oc Nor. 
Item / opfyldis her det fylde Offer / ſom 
Aaron oc hans Sonner toge i deris Hen⸗ 
der / oe rorde for OBSRREN til Rorel—⸗ 
ſens Offer / ſom ſiden bleff optend paa Al⸗ 
teret / offuen paa Brendofferet / Gud til en 
ſod gut. Leaitic: £. 27: etc. MAN 
Her hos vdſtreckis Chriſti Armet/ at 
hand vil giffue tilkende fin Redebonhed/ af 
hand ftaaer den gantſte Dag met vdracte 
Armer / E/a: 6.2. oc vil gierne anamme 
alle dennem / ſom kommer til hannem / ve 
begærer Hielp aff hannem. | 
For det Tredie / ophønes Chriſtus påg 
Kaarſſet / af opfylde det Oplofftelſis Of⸗ 
fer / ſom Aron oc hans Sonner toget des 
ris Hender / oc opheyede imod Himmelen / 
Om huilcket wi læfe Exod : x. . Item, 
opfyldis der met den Figur i den Kaaber 
Slange / ſom M⸗ſes ophoyede 1 Orcken⸗ 
Nurmner: 21.9. ſom de Chriſtus felffuer haff⸗ 
uer vdlagt / Johan: 3.14. Ver hand figer tif 
Nco- 


— —— 
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Forklaring offuer Chrifti 


Nicodemum , Lige ſom Moſes opheyede en 
Hugorm i Orcken / faa ſkal Menniſkene 
Son ophoyes / paa det / at alle de / ſom tro 
paa hannem / icke ffulde fortabis / men haff⸗ 
ue det euige Liff. 

Met denne Chriſti Ophoyelſe i Luffe 
ten paamindis wi / Forſt / i huad Maade 
oc Vilkaar alle Guds Born komme til de⸗ 
ris Himmelſke Fader / ſom er / ved ſtor 
Kaaro ot Bedroffuelſe / Actor: 14. 22. ſom 
Petrus klarlig (æver/ 1. Per : 2. 21. åt Chriſtus 
haffuer lidt for oſſ / oc effterladet off it Ey⸗ 
empel / at wi ffulde træde i hans Fodſpoer. 
Dern aſt / trøfter denne Chriſti Ophoyelſe 
i Lufften oſſ / at effterdi / ſom Faalus giffuer 
tilkende / Epheſa 6. 12. de onde Aander lade 
fig finde i Lufften / faa haffue wide denne 
Troſt / at wi haffue En ſterck beucbnet i 
Luffien / ſom er Chriſtus / huilcken der haff⸗ 
uer ved denne fin Kaarſſens Død ind⸗ 
gaaet i deris Pallatz / ot faget deris Vaa⸗ 
ben fra dem/ Løc: 11. 22. Gaa at de kand 
intet forhindre Guds BØrn fra Himmeri⸗ 
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pinis oc Dods Siſtorie. 3206 

For det Fierde / hengis Chrifus imel⸗ 

len Tuende Roffuere / huilcket ſteer / at 
Scrifften ffulde fuldfommis / ſom Euan⸗ 
geliſten Marcus her indfører / ſom er Eſaiæ 
Spaadom / 53. 12. ſom ſiger / Hand er reg⸗ 
net iblant Misdedere. Huor met Euange⸗ 
liſten vil giffue tilkende at enddog Jederne 
haffue alting giort aff Had oe Affuind / nl 
Chriſti Vangre oc Foractelſe / Saa er 
Der dog alligeuel intet aff Slumpelycke oc 
Hendelſe tilfaldet vdi Chriſti Dine oc Dod/ 
Men hand haffuer det ſelff altſammen til⸗ 
forn ſeet / huad hannem ſkulde offuerkom⸗ 
me / Som oe Johannes vidner / Cap: 18.4. 
Oec derfor ved de hellige Propheter ladet det 
giffue tilkende. Huilcket altſammen ved 
Jotz oc Vinde hand er kommen at opfhlde / 
MMatth : s.1g. Com hand oc fagde til fing 

Diſciple/ Luc: 24. 20. Skulde Chris 
ſtus icke faadaut lide / oe ind⸗ 
gaa til fin Herlighede 
ve ⸗ 


Ss 


Den 


=- 7 ———— 
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Forklaring offuer Chrift⸗ 


Den Fierde oc Tiuen IS 


rs Maal. 
de Predicken. ere 


GÅ) i Arc.15.25. Ot det vagt | ITE 







paa ders Tredie Time! dd |] 
— Kaarsfeſte hannem, NM 
Luc. 23:34. Ot JEſus fagde] da⸗ MT 
der forlad dem / Thi de vide icke huad der 
de giore. Toban. 19. 19. Da ſcreff Pi, | Hun 
latus en Offucrførifjt/Maceb. 27.37, | 
offuenoffuer hans Hoffuet bad |, so 
Skyld mand gaff hannem / oc Aar⸗ Mat fr 
ſag til hans Dod / lohan 19. 19. etc. Kuarſſet 
oc fætte hende paa Kaarſſet oc der 
vaar ſereffuet / JEſus aff Nazareth £ 
Jode Konge. Denne Offuerſcrifft Ung) 
ſaſte mange Jøder / Thi Steden | Arto 
vaar nær hos Staden / ſom FEfus | titan 
gr Kaars feſt. Or det vaar ſcreffuet —* 
oe 
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i 
i 
au 
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FÅ 
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pinis oc Dods Kiftorte, 27, 


paͤa Ebreiffe ] Gradſte oc Latinſte 


Maal. Da fagde Jedernis yp⸗ 


perſte Preſter til Pilatum, Scriff 


icke Jode Konge / Men at hand fag» 
de/ Jeg er Jode Konge. Pilatus 
ſuarede / Det ſom ieg ſcreff / det 
ſcreff ieg. 
cer denne Textis Forklaring / ville wi 
faaregiffue / Forſt / om Tiden / naar 
Sæfus Chriſtus er Kaarsfeſt. Dernaſt / 
om hans Bøn / ſom hand gior for Yøders 
ne, For det Tredie / om den Scrifft / ſom 
Pilatus fætter offuer SE Hoffuet paa 
Kaarſſet. 
Det dorſte Stycke. 

De det vaar pag den Tredie 

Time / der de Kaarsfeſte hannen. 


Her bør oſſ at ihukomme / det ſom tilforn er 


leert i den Tiuende Predicken/ af Marcus 
met denne Tredie Time / icke mener den 
Tredie Time paa Dagen / effter de Tolff 

Ss if Ti⸗ 
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Forklaring offuer Chriftt 
Timer at regne / fom Dagen vaar befattet 
i hos Joderne Johan : 11.9. Men den Tre— 
die Fierding / ſom begyntis / der Klocken 
vaar Sex hos dem / oc varede til Nj / oc er 
hos oſſ fra Tolff oc til Tre / Om huilcken 
Tid mi rorde noget vijtlig i Den forbemelle 
Predicken. 
Det Andet Stycke. 

Oc JEſus ſagde / Fader forlad 
dem. SY denne Chriſti Bøn er rattelig 
forklaret Samſons mørde Tale / Iudic: 
14.19. Der gid Mad aff aderen / oc Søde 
hed aff Den Stercke. Thi at huad er ſter⸗ 
ckere end Chriſtus den Lowe aff Jude? 
Apocal: 45. Odc huad er fødere end denne 
hans Bøn: Aff huilcken / der ſom nogen 
æder, (bliffuer der i deelactig /) hand hun⸗ 
grer icke til euig tid. Todd Øg. 

Dernaſt / giffuer denne Chriſti Bøn 
icke alleniſte hans wſigelige Stadighed til⸗ 
kende / at forfremme det Menniſkelig Kons 
Salighed / end oc der de haffue igennem 
ſtunget baade hans Hender oc —— 


en 








Nen ocfa 
Himmel 
hghed im 
aalmode 
ſeſtelſe 7 4 
Forfolger 
Fade 
Guds BØ 
heaf Chr 
Eomert / 
inder fol 
dere 
rat, $ 
fuiſchn ro 
leruold o 
he / Keri 
hl at wi 
Barm 
| Vrat 16 
jr Heffn 

Kr fo 
Kliger at 
| Mar fire | 
N20r en | 
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pinis oc Dods Hiftorte. 322. 
Men ocſaa hans ſtore Lydighed imod fin 
Himmelſke Fader / oc hans wendelige Kier⸗ 
lighed imod fine Wuenner / i det hand faa 
faalmodelig lider denne forfærdelig Kaars⸗ 
feſtelſe /Oe der offuer for fine Fiender oc 
Forfolgere giør Bøn til fin Himmelſke 
Fader. Dette Chriſti Exempel bør alle 
Guds Born at effterfolge / faa at de lære 
her aff Chriſto diſſe Trende ſtone Oyder / 
Som ere / Før / Spagfardighed / huil⸗ 
cken der ſkal holde oſſ / at mi icke ſtulle vdfal⸗ 
de Vrede oe Haſtmodighed / naar wi lide 
Bræt," Dernæft / Taalmodighed / ved 
huilcken mi fordrage og ombare / huad Off⸗ 
ueruold oc Laſt off paa boris. For det Tre⸗ 
die / Kierlighed / huilcken der ffal driffue oſſ 
til / at wi langt heller haffue Medynck oe 
Barmhiertighed offuer den / ſom gior oſſ 
Wræt end at wi paa det Yderſte ſkulle bes 
gære Heffn oe Straff offuer hannem. 
Der ſom her nogen fig vilde aarſage⸗ 
oe fige / at deris Autqriter oc Myndighed 
vaar ſtorre / end at de kunde ſaadant giøre/ 
naar dem ſtede Wrat / De ſamme ffulle 
Ss üij ſpeyle 


he bikes 


—— 


va 4 
* 


liden 
9 10 11 12 





Forklaring offuer Chriſti 





ſpeyle fig her / oe fee huad for en Autorite/ jø 
oc Myndighed den HErre IEſus haffuer /Nter $ 
imod huilcken de hellige Engle i deris aller⸗ | gøre 20 
ſtorſte Herlighed kand ide lignis / Thi han⸗ | In hand 
nem er giffuen all Mact i Himmelen oc eickeK 
paa Jorden / Adatth: 28.18. Ja alting er | wind 
lagt under hans Fodder / NMlme 3.06. Gaa | efter He 
at hand haffuer faa ſtor Mact tilat hæffne, | Bom/ 1 
ſig / at naar hand allene bekender ſit Naffn | Bom: 2) 
da falder alle hans Modſtandere / ſom de fad 
vaare døde/ til Jorden. 10/an 2. 18. 6. adlyde / 

Bil fig nogen vndffylde/ at hans Retffterelge 
er faa ftor / at hand kand den icke afffiaaoe | mGuvo 
offuergiffue / da ſpeyle ſig her om IEſus |dogat at 
haffde flørre Ret imod Ioderne / huilcke Eyemyel 
hand haffde velſignet / offuer alle flags. | fig Ef 
Folck/ Malm. 147. 20. ot beder derfor / Eſat | ude hell 
5.3. af Jeruſalems Borgere oe aaæ Mend hine ide 
ſtulle dømme imellem hannem oc hans | Wu⸗ 
Vingaard / om hand haffuer icke giort ved | (line Haf 
ben alt det / ſom nøgen fund giøre 7 Ocde n Poſo 
ber offuer haffue faa wbarmhiertelig bande | 140) Wia 
let met hannem / ſom aldrig noget Men⸗ and fa; 
miffe kunde værre handlis met, forf 


For 
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Pinis oc Dods Siſtoxie. 325. 

Faor det Tredie Om nogen vil ſige/ 
Det er Kiød oc Blod wmueligt ſaadant at 
gipre / Rornan: 8.7. Gaa ſuarer da Apoſte⸗ 
(en hannem ſtrax / oe ſiger / At Guds Børn 
ere ide Kisdelige men Aandelige / Heat 
wi ere ide Kiodet ſkyldige / at wi ffulle leffue 
effter Kiodet / Men effterdi wi ere Guds 
Born / da ffal Guds Aand driffue off. 
Roman: 8.9. etc, 
For det Fierde / Om nøgen vil fig her 
vndſkylde / oe ſige / At det er wmueligt / at 
effterfolge Chriſtum her vdi / Thi hand er 
en Gud / oe wi ere Menniſker / Saa bør off 
Dog at acte / at wi haffue ocſaa Menniſkens 
Exempel / ſom haffue ladet ſig finde Chriſti 
flittige Effterfelgere i ſamme Dyder / fon 
ere de hellige Propheters oc Apoſtlers / der 


haffue i deris allerſtorſte Nod bedet gaat for. 


deris Wuenner/ Acco: 7. 60.00 giffuet Gud. 
allene Næffnen/fom vil i fin tid / enten i fin 
egen Perſon / eller ved fine Middel / betale 
huad Wrat hans Børn feer. Deut 32. 35. 
Sand ffal en tid tale met dem i fin Vrede/ 
pc forfærde dem met fin Grumhed. 2/40; 2.5. 
i Ss iiß Saq 


— — — 
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Forklaring offuer Chriſti 


Thi 

























& 

Saa bør derfor alle Menniſker / effter t 

Chrifti egen Befalning / Adatth : 11. 29. af Dette b 

lære vden all Aarſag diſſe forbemelte Dy⸗ | mi rat 
ks ver aff hannem / met faa Skal / at de ville | fake” 
å være den Allerhoyeſtis Børn / At De ere ſamtych 
Spagfardige / Taalmodige oc Kierlige. om) 
5 Oe icke alleniſte at forlader lige ſom wi ville | ne/ for 
x haffue Forladelfe/ Adarrh: 6. 12. Men ocſaa | hult k 
J af bede for dennem / ſom off forfolge / oe | fart 
giore dem Gaat / ſom off hade, Matche. ſom 
gs. Det fandelig det icke vdaff ODyenſtalcke⸗emn oe 

rj / Thi Gud lader fig icke beſpaatte / GCa4.—bm vad 

lat: 6, 7. Men aff Broderlig Kierlighed | uno 

huilcken ide ffal være falſt Roman: 12.9: - | octakt! 

Thi ellers kand wi icke ſige Sandhed» at | dre/ ig 

haffue Gud til Fader / ſom er faa taalmos  " dyhdd 

big / at hand giør vel imod den Wgudeli·⸗ D 

ge/ Matt: s. 45. Icke heller / at haffue Chris. | Fole” | 

ſtum til Broder / Johan: 20. 17: ſom beder | forfefig 

for fine Fiender / ſom hannem Kaarsfee mene/ 

ſter / ſom wi her høre, Icke heller / at haffue ertuent 

ben hellig Aand / ſom er Kierligheds ot dis ſor 

Samdrectigheds Aand, 2 lohan: 4.76. | 100: 

Xi hr 
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pinis oe Dods Biſtorie. 324: 
Thi de vide icke huad de giore. 
Dette bør off vel her at giffue act paa / af 
wi rættdig forfaa / om huilcke Chriſtus 
taler / Som er om dennem / der haffue 
ſamtyckt / aff Wforftandighed / i Chriſti 
Dod / huilcke vaare mange iblant Isder⸗ 
ne / fom ilde vaare oplærde i Guds Low / 
huilcke Chriſtus lignede ved vildfarende 
Faar / ſom haffde ingen Hyrde/ Matth: 9. 
36. Fordi at de vaare forførde aff Pharis 
ſeernis oc Scrifftklaagenis Wiladighed/ 
ſom vaare lige ved it Haff / der æret haff⸗ 
uer oprørd / Efa: 57. 20. Om huilcke Perus 
oe taler; AdFor: 3.17 oc ſiger / Kiere Brøs 
dre/ ieg vide / at de haffue aff Wfpforſtan⸗ 
dighed Kaarsfeſt IsEſum. 
Diſſe Ord troſte fattige wforſtandige 
Folck / ſom fit oc offte haardelig ſynde oc 
forſee fig imod Hud / 1 de Sinde / ſom de 
mene 7 at ſtulle være met Gud / oc ere dog 
væt fiere imod hannem / effter ſom Ver⸗ 
dens Forſtand er en Daarlighed for Gud/ 


1. Cor-: 3.19. at Chriſtus vil DOG / fom hans | 


| rer / at de ffulle komme til 
ne lg Ssv Sand⸗ 


259— 23 
Lage 
I g 33 


— 
Mar 7 
[i — ⸗ mv sd 4 


dd 


— 


4 


ske 


— 
9 10 12 


å 
11 


"SÅ 









Forklaring offuer Chriſtt 
Sandheds Befendelfe / oe vorde falige / 

Tmoth: æ. x. Som oc S. Pouel/ joddhaf 
Moth; 1.73: etc. bekender / alle fattige vildfa | Marat 
Kende Menniſker til Troſt / at Gud haffe… "| at Pilats 
tier taget hannem til Saade / ſom aff W⸗nmwandg— 
forſtandighed forfulde Guds Menighed / 
at hand der met vilde beuiſe i hannem/ ſonSkeſ 
ken Beſynderlige / af Taalmodighed | hm hf 
Dem til ie Exempel / ſom fulde tro paa dam/ 












TES 


£ hannem / til det euige Liff. gentage 
i 72 mig for Vliet 
BAL Tedie Stycke. ter faa C 


Da ſereff Pilarus en Offuer· 
ſcrifft / offuen offuer hans Hoffuch 
oe Aarſage til hans Død ett. vunem 
J denne Offuerſerifft haffue wi Fem om⸗delg et 

tendige Vilkaar at acte. 1, Huad den ind⸗ Gicnin 
holder / ſom vaar Skyld oc Aarſage til kergang 
hans Dod. 2. Staden / ſom den bene | medens 
gis paa. 3. Huad Ord den er befattet i. dudenn 
4. Morfor den vaar ſereffuen paa atſtil⸗ my ni 
lige Tungemaal. g. Jodernis Knur imod nnide 
Maum, for ſamme Offuerſcifft. dt kl 
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pinis oc Dods Ziſtorie. 325. 

1. Huad denne Offuerſcrifflis Ind⸗ 
hold haffuer være / giffuer Matthæus oc 
Marcus lilkende / met diſſe Ord / der de fige/ 
at Pilatss ſcreff / huad Skyld oc Aarſage 
mand gaff hannem til hans DØD. 

Seune Pilsti Scrifft lærer off / huad 
Skick hand haffuer holdet met dennem⸗ 
ſom haffde forbrut deris Liff iblant Je⸗ 
derne; Com vaar / at hand haffuer in⸗ 
gen taget aff Dage / aff Hadoc Affuind / 
for Vilie eller Venſtaff / Men hand haff⸗ 
uer faa Chriſtelig oc oprectig handlet / at 
hand haffuer ved ſaadan en Offuerfcrifft 
ladet alle mand forſtaa / at de haffue aaben⸗ 
barlig fortient ſaadan Straff oc Dod /ſom 
dennem vaar offuerkommen. Huilcket ſan⸗ 
delig er lige tuert imod de Menniſkers 
Gierninger / ſom foruden Dom ot Ræbs 
tergang / enten ſelffuer ihielſſaer oc omkom⸗ 
mer deris Naſie / eller ocſaa offuerantuor⸗ 
Ser dennem andre til at ihielſla oc omkom⸗ 
me / ocide andre Aarſage fører offuer dens 
nem. deris Dom / end den ſom los er / oc de 


i nbarlig bekende. Fra 
ice ſelffuer tør aabenbarlig huls 


Er —— 
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Forklaring offuer Chriſtt 


huilcken Rættergang Gud Allmectigſte af» 
le Chriſten Offrighed beuare / oc giffue dens 
nem Naade / at de langt heller effterfelge 
lofuam, ( fom met god Beffeden lader 
randfage oc forhøre Achan,huad hand giort 
oc ſyndet haffde imod Gud / før hand hane 
nem ſtenede/ loft: 7. 1. etc ) CC diſſe Ro⸗ 
mere / hues Gis Pilatus her effterfolger / 
ſom faa dommer/ at de kand vben S paat 
for alle beſtaa / at de haffue hafft god Rat 
—F faa dant at giore. 


2. De fætte hende paa Kaarſ⸗ 


ſet / offuen offuer hans Hoffuet. 
Her fec mi it Guds ſynderlig Forfiun » af 
denne Scrifſt bliffuer ſot rat offuen offuer 

IEſu Hoffuet / huilcken der vidner / at 

Is ſus Chriſtus er icke nogen Reffuer ot 
Misdeder / ſom de andre To fattige Men⸗ 
niſker / der henge hannem til heyre oc vens 
fire Side / Men at Chriſtus er en Konge) 
ge Verdens forloffuede Mefdas. Huilcket 
Pilatus: her gipr vitterligt oc aabenbare for 
alle mand / imod Jøderne 7 ſom jr. ve, 

ang 







hannem 
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| LL Zu 
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Pinis oc Døde Biftorte, 36. 
hannem an for en Hoffueiſkalck oe Miss 
beder / oc derfor ophengt hannem imellem 
diſſe Tuende Roffuere. 


EF, Oe der vaar ſereffuet / IWſus 
aff Naz areth Jode Konge. IJ diſſe 
Ord er denne Pilar Offuerſerifft befattet/ 
huilcke off bør ve at acte. ISEſus kaldis 
hand / ide alleniſte aff fit rette Fæderné 
Naffn / Men langt heller for ſin Embe⸗ 
dis ſtyld Som Engelen ſiger til Jomftu 
Mariam; Luc: 1. 31. oc til lofeph ; Matth: i 
21. at hand derfor ſtal kaldis IEſus 7 * 
di af hånd ſkulde frelſe ſit Folck aff deris 
Synder. 

Saa bekendis hand her / met dette Ord/ 
IsSſus / at være icke alleniſte en Gud / ſom 
allene haffuer Mact til / at forlade Syn⸗ 
derne / Luc: 5. 21. Men ocſaa tt ſand —* 
niſke / ſom nu er ophenat paa Kaarſſet. O 
er derfor rættelig den ſande mmanuel SE 
met oſſ/ E/a: 7.14: oc Fotligelſen for Ver⸗ 
Dens Synder 1. lohan : 2.2. Saa at dette 
Ord / IEſus / indholder 1 fig alt Det / —* 

and 






























XX 
5 10 





Forklaring offer Chriſti 





kand ſigis om begge Naturer i Chtiſto⸗ hid å 
Difligefte om hans Embede / tilat forføfe | 15 AM 
det Menniſkelige Køn. Jord 

Nazarenus kaldis hand aff Yøderner | 7707: > 
fordiſaa at de meente / (falſfelig /) at hand | me, 
vaar fod i Nazareth / ſom laa Nitten Mile | En 
fra Jernſalem. Men Nazarenus ſtulde Eufl 
hand kaldis / ſom Matthæus, 2. 23. giffuer gen 
tilkende / at det ſtulde fuldkommis / ſom ſagt club 
er ved Propheterne E/a: im. 2. HER s ANN 
RENS Aand ffal huilis paa Hannen, 1 hlig dr 
Vjodommens / Forſtandens / Raadens / hane 
Sterckhedens oc Kundſkaffſens. Maic· 5. ||KO 
5. Hand ſtal kaldis Næarenus, det er / vden Munda 
Smitte / hellig / oc affſkilt fra det Wrene / Himmel 
effter ſom Guds Low lyder / Mier: 6.7. ſorecot 

Jode Konge / kaldis her IEſus / fordi Oybygg 
hand vaar Jodernis forloffuede Konning / "tort: 
2. Samuel: 7. 12. Ja ſandelig / ſaadan en vickeel 
Konge er Chriſtus / ſom hand end henger "eger 
fjer paa Kaaſſens Galie / ſom haffuer all NHuigg 
Mact i Himmelen oc paa Jorden / Matth uhhidſo 
28. 18. De derfor kaldis en Konge offuer alle | Sntof, 
Konger / oc en HErre offuer alle Herrer / WMoſol 

| Apocal: 5:24, tie 
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, Pims oc Dods Hiſtorie 527% 
Apåtal: 19.76. For huilcken Konge alle des 
ris Kna / ſom ere i Himmelen / eller pag 
Jorden / eller vnder Jorden / maa beye ſig 
Philip : 2. 10. Roman. 14. IT. 

Her ffal wi oc vel acte/ af enddog JÉs 
jus befendis en Konning allene / met Pr/aré 
Serifft / Gaa er hand dog icke alleniſte en 
Konge / Men veſaa en euig Preſt / effter 
Melchiſedeks Skick oe Orden/ Palm: 1i0: 
4. Thi hand er den / ved hues Aand alle de 
hellige Propheter ere dreffne til at fpad 7 i 
det gamle Teftamente/ 2. Pet: 1.21. Side 
ſidſte Dage haffuer ſelffuer ved fin hellige 
Mund aabenbaret off fin Faders Bilie aff 
Himmelen / Ioba : 7. 13. ve vdſend trofaſte Pa- 


Aores oc Lærefædre til fin Aandelige Kirckis 


Opbyggelſe/Epli . 11. etc. effter hand haff⸗ 
uer / ſom den ſande ypperſte Preſt / icke offret 
Bucke eller Kalffue Blod / men ſit eget hel⸗ 
lige Legeme / oc ved ſaadan ſit Offer fundet 
en euig Forloſning / Ebre: 10.14. oc vdi E⸗ 
uighed forlige off met ſin Fader / oc hellig 
giort off / idet hand haffuer ved fin hellige 
Død forlat off alle vore Cynder; Rørman: 


3. 24. CIG: Her 
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Forklaring offuer Chriſti 
Her hos ſtal wi oc acte / at Chrſti Kon⸗ gold 
gerige oc Preſtedom hører icke alleniſte de pm (paa 
Joder til / ſom leffuede paa den Zidi Før | ringen 
dedommet / der Pilatus ſcreff denne Duer | mand 
ſerifft / Men den hører ocſaa Hedningene gaarvdl 
fil, Saa at ved diſſe Ord / Abrahams / Yp | dens End 
raels oc Jodernis Børn / ere alle Hednin⸗ſaa villig. 
ge oe Tungemaal at forſtaa. AF huilde | 44/0 Vo 
alle Gud Allmectigſte / ved fit hellige Ord, | pk Ha 
famter fin Chriſten Kircke oc Menighed | Tener / ti 
Lige ſom Abraham haffde Børn, icke alle⸗bentt igen 
niſte aff Omffærelfen/ men ocſaa aff Tro⸗ gyde d 
Cn/ Roma: j.i2. Gaaat alle de / ſom ſeer du ſtah vr 
Sonnen / oce troer paa hannem / ſtal haff⸗ | End. 
ue denne Mact / at de ſtulde bliffue Guds dan 


Børn, Johan: LI. Ord fat f 





i =… | Maal, 
4: Oe det vaar ſcreffuet paa E— * 
hreiſte / Gradſte oc Latinſte Maal. 4tin, 


Met diſſe atſtillige Tungemaal / ſom vaa⸗ xWyßller 
rede Almindeligſte oc Fornemſte paa den urhand, 
Tid i Verden / vilde Gud giffue tilkende / ant FA 
at hand vil / at hans Sons Kuntffafj/ oe 1 

hellige DØD oe Pine / ſtal kundgieris SS 
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Pinfs oc Dods Siſtorie. 728, 
alle Fold oc Tungemaal i Verden / effter 
fom fpaact vaar/ P/alm : 19. 4. etc. Der 
er Ingen Tungemaal eller Tale / huilcke 
mand hører icke deris Roſt. Deris Snor 
gaar vd ialle Land / pe deris Tale til Vers 
dens Ende. 1/a/m: 2. 2. Begære aff mig» 
faa vil ieg giffue dig Hedningene til Arff⸗ 
ue / oc Verdens Ende til Eyedom. E/4: 
⸗0. 4 Det er en ringe Ting / at du eſt min 
Tienere / til at oprette Jacobs Slect / oc af 
hente igen det Fortabte aff Iſrael Men 
jeg giorde dig oc til Hedningenis Lius / af 
du ffalt være min Salighed til Verdens 
Ende. 

Dernaſt vil Gud / at hans Vilie oe 
Ord ſtal forgiffuis huer mand / paa det 
Maal / ſom hand kand forſtaa / Ebreer paa 
Ebreiſtfe / Groker paa Grædſte / Romere 
paa Latin / effter ſom de hellige Propheter 
oc Apoſtler oc lært oe ſereffuet haffuer før 
huer mand / effter ſom deris Tungemaal 
været haffuer. Huor om wi haffue tilforn 
Oc talet. 


— J · — 
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Forklaring offer Chriſti 
5. Da ſagde Jodernis hpperſſe Pi 
Preſter til Palatum, Scriff icke Jode fred 
Konge Men at hånd ſagde / Jig er lyde 
Jode Konge. Jederne fortryder / at Pi —9— 
Atus haffuer giffuet IEſu ſaadant it ærs — 
ligt oc Chriſteligt Vidne / at hander Je | rå 
ſus / en Frelſer / oe den ſamme Konnng | rå ig 
fom Jøderne vaar forloffuet / fordi at de | — — 
ſee / at deris Ondſtaff oc Haardnackenhed i * 
bliffuer heri denne Titel aabenbaret/ arde MT AN 


haffuc været faa blinde / at de haffue icke —* 
kend den for deris Frelſer oc Konning / ſom r 
haffuer met Ord oc Gierning beuſſt ſig / at — Wi 


være ſaadan en regerendis Konning/ der. | | 
kunde fordriffue Dieffuelen ſelffuer/ oc all VR dok 
Legemlig Siugdom oc ælendighed, Ja der⸗ —— 
for bede de Hatum, at hand icke ſtal ſcriffue Miffueeuin 
Jøde Konge; Men at hand fagde eger | Let 
Isde Konge / At de i faa Maade vilde kom⸗ 
me Chriſtum i Banrøct/oc beſfemme hans 
nem / oc Folcket i denne Mening / at IEſus 
ſtulde haffue ſagt / fig at være Jode Kon⸗ 
ge / oc derfor af være Kaarsfeſt. 








latus 
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Piuis oc BØdS Biftorte, Få. 

Pilatus ſuarede / Det fon ieg 
ſcreff / det ſereff ieg. Ser fre wi / at det 
icke lyckis for Ioderne / i huor ſtor Flid de 
legge der paa / at nedtrycke oc forringe Chris 
fir Rige / Thi Pilatusendnu / ſom tilforn / 
ſtaar dem imod / oc vidner / ISſum at være 
wſkyldig / i alt det / ſom de anklagede hans 
nem for. Saa bliffuer da, effter Engelens 
Ord / Lac 33. Chriſti Rige it euigt Rige/ 
offuer Jacobs Hus / ſom icke fkal haffue 
Ende / Som oc Daniel, 2. 44. ſpaaet haff⸗ 
de / At Gud aff Himmelen fkal oprette ( fin 
Son) it Kongerige / ſom aldrig ſkal øde 
leggis / huilcdet ſtal icke komme til noget 
andet Fold / Men det ſtal ſonderknuſe oc 
odelegge alle Kongeriger / Men det ſtal 
bliffue euindelig. 


Den Femte oc Tiuen⸗ 
de Predicken. 
06.19. 23.etc. Oc Strids⸗ 
maendene / der de haffde 
RKaarsfeſt JEſum / toge 
r Tt ij de 
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—— —= mm 
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Forklaring offuer Chriſti 

















oe hang Klader / oe giorde Fire Par⸗ Dam 

ter / huer Stridsmand en Part | Mn Ol 

Der til ocſaa Kiortelen. Men Kior⸗ | hoffet 

å telen vaar knyt tuindet fra offuer⸗ Moa 
ſie / of ſſat igennem. Da fagdede | Eon 

fil huer andre | Lader off icke dele Skil 

E: hannem / Men kaſte Laad derom! | Om: 

hues band ſkal være, Daa det | hutrtilf 

? Scrifften ſtulde fuldkommis form "as 

ſiger / De ſtiffte mine Klader iblant Yen 

ſig / oc kaſte Laad om min Kiortel. Lndene 

Matth. 27. 37. Oc de ſade der og | JEhm/t 

toge vare paa hannem. Johan. 19.24. | MIS 

Dette giorde Stridsmenderte/ Luc. 34, 

23.35. De Folcket ſtod oc ſaae DE hoſar 

paa. lohan. 19. 25. etc. eder fod | fig ti 

hos JEſu Kaars hang Moder | og |" om: 

hans Moders Syſter Maria, Cleo, 7 

phas Huſtru/ og Maria Magdalena. V 

| Der ke / Førg, 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 








mm 


er it 
— 
duß 
tin, Prip 
DRE try 
et, Dog 
Nr of i 
ML Lagde 


nt. M 


udhus 
—WW 
om 
—W 


tt MIN 
Men æg 


ndxnng 
ir Km) W NM 
(i ly J 
shui 


J me | 
ør mn i” |, å 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


pinis co Dods Siſtorie. 330, 
Der nu JEſus ſaae fin Moder / oc 
Den Diſcipel ſiaa der hos / ſom hand 
haffde kier / Da ſagde hand til ſin 
Woder Ouinde / fee det er din 
Søn.” Der effter fagde hand til 
Difcipelen / See det er din Moder. 
Oe fra den Time tog Diſcipelen 
hende til ſig. 


Enne oplæſte ert befatter i fig Tuen⸗ 
De Stycke. Forſt / taler den / huorledis 
Landoknectene / effter de haffue Kaarofeſt 
IEſum / bytte hans Klader / oc kaſte £aad 
om hans Kiortel. For det Andet / beſeriff⸗ 
uer den / at Chriſtus haffuer befalet S. 
Hans / at hand ffal være hans Moders 
Forſuar / oe derfor beder hende at hun ſkal 
giffue fig til hannem / oc forlade fig til hans 
nem / ſom til fin egen Son. 


Det Forſte Stycke. 
J dette Forſte Stycke haffue wi ac 


acte / Forſt / Landeknectenis Wbarmhier⸗ 
Tt iij tig⸗ 


— 
— 
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Forkllaring offuer Chrmfit 
tighed / ſom ſtiffte IEſu Klæder for hans Ked 
Oyne. Jor det Andet / huorledis Scriff⸗ min! 
ten opfyldis her met. rande 
1. Stridsmendene / der de haff. bone 
De Kaarsfeſt JEſum / toge dehans Sui 
Kloder / oc giorde Fire Parter / huer —9* 
Stridsmand en Dart. Ser ſee wi | ir 
huorledis Landsknectene oe Stridemende⸗ ny 
ne deuiſe fig gantſte wbarmhiertige imd 6 
Chriſtum / idet at de tage hans Klade 
for hans Oyne / oc bytte dennem iblane 
fig / fom Band henger endnu en leffuendis NY 
Wand. | genoth 
I denne Gierning ere affmalede Tys | Xaarfk 
ranner oc Voldſmend / ſom endnu tage lls vi 
Guds Børns Klader / det er / deris Gods | Mendigf 
ur Pendinge / os huad de eye / Oc der offuer Ulkelige 
binde dem ved deris ſtore Aucoritet oo Myn⸗ | hov er, 
dighed / at de end icke tor ſige / at det er iide | Ute, 
giort. hantalle 


2. Paa det Scrifften ſtulde fuld⸗ NÅ 
kommis / ſom ſiger / De ffiffee mine | 6") 
Ris | "NG 
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—* Piuis oc Dods Hiftorie. 331, 
Klader iblant ſig / oc kaſte Laad om 
Min Kiortel. Suav fjer vdrettis met diſſe 
Landeknectis Wmildhed/ giffuer her 
bannes Euangeliſte tilfende / Som er, af 
Dauids Spaadom bliffuer opfylt/ huil⸗ 
cken der ſaae i Aanden / at Landskneetene 
vilde beuiſe ſaadan Wbarmhlertigheo imod 
Ehriſtum / at de ſkulde henge hannem no⸗ 
gen paa Kaarſſens Galie 7 oc fiden ſtiffte 


hans Kloder / oc kaſte Laad om hans Kior⸗ 
tel. Mim. 22. fø, 


Dernaſt / at Chriſtus henais her no⸗ 
gen oe blot for alle Menniffers Oyn⸗ paa 
Kaarſſet / det ſkeer paa det at IEſus Chris 
ſtus vilde giffue tilkende/ at hand ingen 
elendighed oc Forſmadelſe / fon der Ren, 
hiffelige Køn er kommen i / for Syndens 
ſtyld/ er bleffuen quit oc frj. Iblant huilcke 
wi vide / af Nogenhed er icke den ringefte 
iblant allede andre alendighed / ſom Mens 
niſkene ere faldne vdi / Men er en gruelig 
Vederſtyggelighed oc Forſmadelſe Mens 
niſtens Anſict / Icke fordi⸗/ at Gude Creas 

Et üij tur⸗ 


— 


— — DS 
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Forklaring offuer Chriſti 





tur / Legemet i fig ſelff / er vederſtyggelig | Gaa 
Wen for Syndens ſkyld / ſom henger Ke⸗lbedt 

















gemene Sial / oe giffuer endelig Aarſag | ckeſſt / 
at ſtiule oc Hæde det ſtrobelige Legeme. Figu 

For det Tredie / vilde hand henge no⸗ op Pen 
gen oe blot / paa det / at hand vilde lade alle hand 
Menniſter fre Guds Søns hellige £eges | affma 
me / huilcken der ffal afftoe ved. fit hellige | mvn 
J Blod/ 1. Pet: 1. 19. Ephef':s. 26. alle den | iblant d 
! form i denne Verden Kaarsfelte met han ⸗ alle Frat 
nem deris Kød oe Blod / Galat: 5. 2s. oe for 
fin dennem icke alleniſte faadan Herlig⸗ — gin paa 
hed / ſom Adams oc Euæx Legeme vaarevdi) mani 
før Syndefalden kom / vdi huiſcke vaar in ⸗mod/ 
gen Synd eller Bluſel / Cenef: 2. 25. Men den/ m 
ocſaa fore dennem i ſaadan en wforkrenck⸗e⸗ geKlad 
lige ære oc wſigelige Herlighed / 2. Corinth: latferd 
r2. 4. ſom er faa meget herligere / ſom det mal 
Aandelige ocenige Liff er ypperligere / end em ſtr⸗ 
ſom dette Naturlige oc forkrenckelige Liff/ Gomt 
er. 1. Corinth: Is. 45. EK! 

Før det Fierde / effterdi JEſus Chris | 4000099 
ſtus haffuer fadet fig ſee hos vore gamle " da In 
Forfedre/i atſtillige Slickelſer oc Figurer / 


Sa 


————— sg 
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pinis oc Dods Siſtorie. 52 
Saa vilde hand nu lade ſin Chriſten Kir⸗ 
ce oc Menighed / vden all Figur oc Ski⸗ 
ckelſe / fee fit hellige oc bare Legeme / ſom alle 
Figurer haffuer affmalet oc betyet Com 
oc Paulus giffuer tilfende / Galar: 3. 1. huor 
hand befender / at Chriſtus haffuer været 
affmalet i atffillige Maade for dere Oy⸗ 
ne / oc paa det fidfie er ſelffuer Kaarofeſt 
iblant dennem / ſom det ſande Legeme til 
alle Figurer oc Skickelſer. Co/o7: 2. 17. 
Nor det Femte / vilde Chriſtus ſtaa no⸗ 
gen paa Kaarſſens Galie / at hand i faa 
maade funde betale for den ſtinckende Hoff⸗ 
mod / ſom Menniffene fører i denne Ver⸗ 
den / met deris whørfommelige ac wſtickeli⸗ 
ge Kladedract / ſom de Aarlig Aar aff ſtor 
Latferdighed optage / Huilcket Gud ſelff vil 
end ocſaa / effter fin Retfordighed / 1 dens 
nem ſtraffe ſom ffulle arffue Guds Rige / 
Som wi læfe / at hand truer dem / E/a: 3. 
16. etc. Fordi at Zions Dotter ere hoffmodi⸗ 
ge / oe gaa met opracte Halſe 7 met vdſmy⸗ 
(fede Anſict / trine her frem oc ſuantze / oc 
haffue kaaſtelige Sko paa deris Fødder» 
Ttop Saa 


— — — J 
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Forklaring offner Chri 
Saa ffal HERREN giøre Zions Daat⸗ 
fers Hoffuet ffaldede/ oc DEÆERRER 
* borttage deris Smider. Paa den Tin 
kal H ERR ES borttage Prydelſen aff 
De kaaſtelige Sko / or Spendene Spen⸗ 
gerne / Kader / Armſpan / Hwer/ Hoff⸗ 
uetklade Bremme/ Snorchaand, Deſ⸗ 
merknappe / Oreſpenger/ Ringe⸗Flan⸗ 
baand / hellige Dags Klæder Kaaber; 
Sloyer// Punge / Speyle / Linklæader/ Bor⸗ 
der / Belte. Oc der ſtal vere Stan for 
god Luct / ot it løft Baand for it Belte/ 0: 
it ſkaldet Hoffuet / for it kruſet Haar / oc in 
frang — 5*— * Kaabe. Saadant 
altſammen ſtalt du haffue i din Prodciſ 
—— At du hafjuc i din Prydelſis 
Nen Kior telen vaar knyt / tuin⸗ 

det fra offuerſte / oc flæt igennem. 
Da fagde de til huer andre) Lad off 
ſcke dele hannem / Men kaſie £aad/ 
hues band ffalvære. Ser haffue wi 
arie, Forſt / huad det er for Folck / der bes 
kemme Chriſti Kiortel, ſandelige / Strids⸗ 
muende⸗ 





















mende 
| ſaada 
Huor 
| Ephef 
| din / 
kaſter 

Ea: dl 

le kr 

gad fil 

Mitt: 

Ingen & 

Maru 
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8) 

die / fo 
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MD diſe 
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Muning 
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Pinis oc Dods Viſtoxie. 33%, 
mendene / Landsknectene / oe arge Skalcke / 
ſaadanne / ſom wi alle ere aff Naturen, 
Huorfor wi oc kaldis Fredens Born 
Ephef: 2.3. ot ere alle beſſuttede vnder Syn⸗ 
Den/ Roman : 11.32. Iblant oſſarge Skalcke 
fatter Chriſtus fin Saligheds Kiortel / 
Fſa: 61. 10. met huilcken hand vil/ at mi ſtul⸗ 
le klede off / paa det wi kunde vardelig Inde 
gaa til det ſande oc Aandelige Bryllup / 
Matith: 22.12. huor der finds Vin / ſom 
ingen Barme er i / oc Ratter aff klar 
Marffue/ E/a: 25.6. ſom er; Guds Ven⸗ 
ſtaff oc Naade / ja euige Liff oc Salighed. 
Der haffire været aff de gamle Forfa⸗ 
bre / ſom haffue lignet Kattere oe Citære 
mere (ſom dele den hellige Serifft imellem 
fig / oc ved deris høne Menniſkelig Vjs⸗ 
Dom fafter Laad / oc dobbler om / huem den 
rotte Mening ffal haffue aff dennem /) 
ved diſſe Landsknecte / ſom kaſte Laad om 
Chriſti Kiortel / huilcket ieg vil her lade 
bliffue wrort / effterdi atffillige. Katters 
Meninger at opregne / er mere Vngdom⸗ 
men adeligt; end gaffnligt. Pan 
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Forklaring offuer Chriſti 

For det Andet / haffue wi at acte / huor 
det lyckis dennem / ſom bytte Chriſti Kior⸗ 
tel / Som er / at Kiortelen er tuindet fra det 
offuerſte / or til det nederſte. Der mat haff⸗ 










ue de gamle Forfadre troſtet den Chriſten hans 
Kircke oe Menighed/ at enddog Suærme | Syſ 
re oc Kattere de riffue Chriſti Klader/ den | Maru 
hellige Bibelſte Scrifft / Saa kand de dog | nm 
Aligeuel aldrig ffille hende at Thi vor | fi bla 
Chriſtelige Trois Articke oc Religion ae Critis 
faa tilhobe bundne / at den aldrig kand ſtiff⸗ Nm R 
fis eller byttis / Men den bliffuer heel octt | navat 
wſfad alle Maade. Oelige ſom den er aff hangen 
en enifie Aand / ſom er den værdige hellig Hfon 
Aand / der haffuer dreffuet de hellige Pro⸗ Nüpl⸗ 
pheter til at tale 2. Pet: 1.21. Gaa bliffuer andre fl 
den ocſaa EN fil Verdens Ende / ocide — | By o 
lærer mange flags Lerdomme / men en eni⸗ kral 2 
ſie / offuer den gantſke Verden / oc gior det / us han 
at alle Guds Born / i den ene eniſte Chri⸗ fang 
fit Kircke / bliffuer it Hierte oc en Siai. ing p 
Ador: $.32 Jeg 
fil, Sj 
Det Nile) f 
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pinis oc Dods Siftorte, 334 
Det Andet Stycke. 
Or der ſiod hos JEſu Kaars 


hans Moder / oc hans Roders 


Syſter Maria ; Cleophas Huſiru / oc 
Marta Mag dalena. Met diſſe Perſo⸗ 
ners Optegnelſe / vil den hellige Euange⸗ 
liſt Zohawnes paaminde off / huor gantffe 
Chriſtus haffuer været forladet vdi firi Dis 
ne oe Ood / aff alle fine Kyndinge oe Ven⸗ 
ner / at der haffuer ide været nogen / ſom 
hannem haffuer troſtet oe huſualet Som 
Hſtorien giffuer tilkende / at en aff hans 
Diſciple/ ludzs, forraader hannem / De 
andre fin alle fra hannem. Le enddog af 
Petrus oc Iohannes følge hannem langt eff⸗ 
fer til Biſpegaarden / faa fornecter døg Pc: 
trus hannem der Trende gange; Oc S. 
Hans / enddog hand fordriſter fig til / at 
indgaa paa Biſpegaarden / oc at fad hos 
JEſu Kaars / faa tier hand dog gantffe 
ſtille. Diſligeſte den ſtarſte Part aff Quin⸗ 
derne / ſom haffde ſuldt hannem aff Cx; 
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Forklaring offuer Chriſti 





bes, ſom Matth: 27. ss. Marcus, 1. 40. Øe | al 
Lucas, 23. 49. klarlige vidne / haffue ide fors 1 helfe) | 
driſtet fig fil /at gaa til IEſu Kaars Ren" 1 ar ge 
haffue ſtaaet langt fra/ oc ſeet / huorledis | fare 
det haffuer fig tildraget met hannem. De | on fon 
andre Trende / ſom /ohannes her noffner / Naluc 
ſom ere / den hellige Jomfru Maria, YE | von 
Moder/ Maria, Cleophas Huſtru eje | gige dr 
Moder Syſter / og Maria Magdalena, aff henſbhnc 
huilcken Chriſtus haffde dreffuet ſiu Dieffe⸗ | nerve 
nele Lac: g. 2. (huilcken icke ſynis at vere | hf fi 
enten AMAaria, Lazari oc Marthe Syſter/ Muſtie 
Johan : 11. 19. ey heller den Synderinde / ſom ulleino 
Lucas, 7. 37. taler om /) huilcke aff ſtorre bhannes 


Mod oc Driſtighed gaa ſtrax vnder JEſu 


Men ko 


Kaars / tie ocſaa gantffe ſtille faa at de Quinde 
icke met it snige Ord trøfte den HErre Xxonder 
Jeſum. ü egiffuet 

Huor aff wi fee / at Dauid haffuet gero 
ſpaaet ræt - P/alm : 69. 21. der hand ſiger | me fan 
Chriſti Perſon / Beſpaattelſen bryder mt Nſihel, 
Hierte / oc krencker mig. Jeg actede / om dg, | 
nogen ynckedis der offuer / Men der er in⸗ Vonih 


gen / Oc effter Troſt / men ieg finder ingen: 
Der⸗ 
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Pinis oc Dęds Biftorie, sg, 
Dernaſt / ved diſſe Perſoners Beſcriff⸗ 
uelſe / ſom ſtaar her hos Euangeliſten vn⸗ 
Der ISſu Kaars / vil den hellig Aand troſie 
oſſ/ at enddog alle Chriſti Venner tier ſtille 
vdi hans Bedroffuelſe / Saa er dog deris 
Naruerelſe gantſke nyttelig / Thi Gud vil⸗ 
de ved dennem / ſom ſiunlige Vidnisbyrd / 
røre de bedroffuede Diſciple / form vaare 
henlobne / oc andre Chriſti lonlige Ven⸗ 
ner / viffe paa Sandhed / huorledis åltitig 
haffuer fig tildraget i den HErris Jeſu 
Chriſti Kaarsfeſtelſe / faa afde icke Fulde 
tuile i nogen Maade / Effterdi ide alleniſtt 
lohannes, Chriſti tro Mand oe Diſcipel⸗ 
Men ocſas diſſe fromme oc Gudfryctigẽ 
Quinder/fkal dennem nockſom i alle Maa⸗ 
de vnderuiſe / huorledis alting haffuer ſig 
begiffuet. Huorfor ocfaa løhammes ; 21. 24. 
beſegler oc beſſutter fir gantſte Euangelium 
met ſaadan Sandruhed / at hand er den 
Diſcipel / fon haffuer ſeet / vundet oc ſcreff⸗ 
uet det / faa at alle mand ſkal vide / at hans 
Vidnisbyrd er ſande. 


Der 


— — — 
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Forklaring offuer Chriſti 





—X FAM 
Der nu JEſus fage fin Mo⸗ —* 
der) orden Difcipel ſtaa der hos | $0, 
fom hand haffde fir. Met vige Om | 
giffuer Cuangeliſten Johannes tilfenderat | (rcty 
tv: ffulle her vel giffue act paa / huorledis ml 
Guddommen lader fig krafftelig ſee / a rax | St 
re tilſtede i ISſu Legeme / ſom er hengd paa og 
Kaarſſens Galie / oc gior det / at Chriftus fu fig 
fand i fin fidfte Time giøre god Forf | om 
paa alle Mennifker / oc kende den ene fra | SM 
ben anden. un Nr 
Da ſiger hand til ſine Moder/ Exu: 
Quinde / ſee det er din Son. Der Mg 
effter ſiger hand til Diſciplen / See 
det er din Moder. Her kommer nu 8646 
rottelig det / ſom wi forgaffue / at ſtulle vx⸗ 4 ſ 
re det andet Stycke ſom er / huorledis Chri· 
ſtus forſiuner ſin Moder met en erlig For· 8 
ſuar / ſom er S. Hans Euangeliſt / huilcken 
der ffat ſtaa hende for ſom en Son / paa 4. 
Chriſti vegne. Saa opſylder hand her ſjn få 
hellige Low / Exod : 20. 12. huor hand hiuder dinn 


oc bes 
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pinis oc DØDS Biftorte, 336, 
De befaler / at Børnene ffulle ære deris Fa⸗ 
Der oc Moder. Dernæft/ giffuer hand alle 
Chriſtne fir Exempel at efterfølge at de 
ſtulle / i huad Maade det være kand / hielpe 
E * oc Faderloſe BØrn til gode / Oe det 
mer ſaadant it Hiertelaw / lige ſom ſamme 
Encker vaare deris egen Kiodelige Moder/ 
De Bornene deris egne BØrn / Thi Chri⸗ 
ſtus figer her til Diſeipelen / ſom hand gior 
til Forſtander oc Forfitar for fin Moder⸗ 


See / det er din Moder. Huilcken 
Guds Vilie oc Kierlighed giffuis tilfende/ 
Exod: 22: 22. et. J ffulle icke være fortro⸗ 
delige imod — oe Faderloſe Børn. 
Ef du dem fortrædelig / da raabe de til 
mig / oc ieg ſtal viſſelige høre deris Raab/ 
Saa bliffuer min Vrede grum / at ieg 
fader fla eder ihiel met Sugrd / oc fader 
cders Huſtruer bliffue Encker / oc eders 
Børn Fa deleſe. lem, Efa: 1. 17, Hitl⸗ 
per den Fortryckte fticka den Fadenleſe 
Ræt; oc hlelper Enckens Sager. Zachar: 
7: 10 Gibrer icke Enckerne / Faderløfe / 
Fremmede eller Jattige/ nogen Wrat / Ge 

Vu ingen 


re ——— 
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Forklaring offuer Chriſtt 
ingen ſkal tencke noget Ont imod ſin Bro⸗nlei 
der i ſit Hierte. kørt 


Oe fra den Timetog Diſcipelen * 
hende til ſig. Vdi den hellige Euange⸗ $ 
lift Tohanne haffue wi it herligt Crempel/ Tyt / 
paa en rot ſand Kierlighed / Thi her figis | myg 
klarlig / at lohannes icke alleniſte vil forſuare Wite/ fo 
Mariam , for andre deris Bræt 7 Men at Øie 
hand tager. hende ocfaa i fit eget Hus oe | fit, Ny 
forſiuner hende aff fin Formue. Quiltet | 4, fyr 


er langt fra mange aff dennem / ſom lefffe Nhu 
paa denne Dag / huilcke der icke necter / at sm 
være Forftandere / naarſomheldſt defand | Diſchl 
faa Huſe oe. Gaarde / Guld oe Pendinge haffue! 
nock / at regere offuer / oc vnderuende ſig / My 
Men naar der ere fattige Encker oc Fader⸗ | yogi, 
fløje Born / ſom intet haffue / da necte de / | Ido 
ville intet gaat ſuare for dennem. Huorfor | sy fil, 
Gud Allmectigſte / aff fin Retfærtighed/ tit hendina 
oe offte maaler ſaadanne Folckis Bornoe Min 
Effterleffuerſte met den ſamme Maade / —* 
ſom de haffue maalet met / Matth. 7. 2. 8* 
Saa at deris Gode oc Pendinge / fonde | fy, og 
ſamle / 
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Pinls oc DødsBiftorte, 335, 
ſamle i faa Maade aff Enckers oe Faderlo⸗ 


Je Borns / bliffuer oeſaa vnder it Skin fra⸗ 


uend deris Huſtruer oc Born / effter de⸗ 
bis DØD, — 

Ser foruden paaminder off denne 
Text / ſom figer / af Iohannes tog IEſu 
Moder hiem til ſit / at wi ſkulle vel forſtaa 
dette / ſom Fetrus taler / Matthe 19.27. af 
Diſciplene forlode alting / oc fulde IEſum 
effter. Yde ſaa / at de hellige Apoſtler haff⸗ 
te flæt forladet Hus oc Huſtru / ot ingen 
Omhu oc Sorrig hafft for dennem i no⸗ 
gen Maade/ Thi mwilæfe/ Iohan: 21. 3. af 
Diſciplene (effter Chriſti Opſtandelſe /) 
haffue huer draget til ſit eget Skib igen / 
Men det bor ſaa at forſtaais / at de hellige 
Apoſtle haffue mere oc heyre actet deris 
Kald oc Embede / ſom Chriſtus kaldede dens 
nem til / end de haffue elſtet deris Gods oe 
Pendinge / Sus oc Diem. Effter huilcken 
Mening den hellige Apoſtel Paulus oc taler / 
Philip: 3.7.etc. Huad ſom vaar mig Vin⸗ 
ding / det actede ieg for Skade / for Chriſti 
ſtyld / Thi ieg atter det altſammen for 

Vuij Ska⸗ 


mm i —OV 
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Forklaring offuer Cbrifit 
Skade / imod den offuerflodige Chriſti 
Isſu min HErris Bekendelſe / for hues 
ſtyld ieg regnede alting for Skade / og 
acter det for Skarn / paa det ieg kand vinde 
Chriſtum. 


Den Siette oc Tiuen⸗ 
de Predicken. 


itth. 27 39. etc. Mende 
6ſom der ginge frem / be 
FANE fpgattede hannen / oe ro⸗ 
ſte deris Hoffuet / oc ſagde / Tut dig] 
huor deylig nedbryder du Templen / 
oc opbygger Den i Tre Dage: Hielp 
Dig nu ſelff / Eſt du Guds Son da 
ſtig hid ned aff Kaarſſet. Lige fag 
ſpaattede ocfag de ypperſte Preſter 
hannem / iblant ſig / met de Scrifft⸗ 
klaage / oc Eldſte oc Folcket / or fags 
de / Hand haffuer hulpet andre 
0 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 338 
oc kand icke hielpe ſig ſelff. Er 
hand/ Marc. 15. 32. Chriſius oc Iſ⸗ 
raels Konge / Luc. 23.35. den Guds 
Vdualde / da hielp fig ſelff / Marc. 
15. 22. oc ſtig fig nu ned aff Kaarſ⸗ 
ſet / ſaa wiſee der paa / Saa ville wi 
tro paa hannem, Matth 27. 43. etc. 
Hand forlod fig paa Sud / hand 
frelſe hannem nu / om band haffuer 
Lyſt til hannem / Thi hand ſagde / 
Jeg er Guds Søn. Lige faa fore 
haanede ocſaa Roffuerne hannem / 
ſom vaare Kaarsfeſte met hannem. 
Luc. 23. 36. etc. Der beſpaattedeoc 
Stridsmendene hannem / traadde 
til hannem /oc bare hannem Edicke / 
oc ſagde / Eſt du Jode Konge / da 
hielp dig ſelff. 

FeEnne oploſte Text indholder / huorle⸗ 
Ndis Chriſtus / ſom hand henger paa 
Vu iij Kaarſ⸗ 
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Forklaring offer Chriſti 


Kaarſſet / nogen oc blodig vnder Himme⸗ 
len / for alle mands Oyne / bliffuer beſpaat⸗ 





tet oc forhaanet aff Joderne / Lige ſom 
hand tilforn baade vdi Caiaphe Biſpe ODiſt 
gaard / aff Preſterne oc de Scrifftklaage /onn/ de 
difligefte paa Domhuſet / aff Siridomen-⸗bom for 
dene oc Landeknectene / Saa atdeternu | feXn/ 
den Tredie gang / at Chriftus lider faadan | bøn 
Forhaanelſe oc Beſpaattelſe. af By 
Om diſſe Forhaanelſe oc Beſpaattelſe /f / yn 
fam Chriſtus her lider / der hand henger paa n / hul 
Kaarſſet / ville wi Fire flags Werfoner fans | ni 
regiffue i denne Predicken / ſom hannem bes | gif fig 
ſpaatter / Oc vdi huer flags Forſt ſee / Hudd | Jehhse 
de ere for. Perſoner. Dernaſt / huad Bø | RD 
ſpaattelſe de Fafte hannem for. hoatteſ 
Huad Perſonerne er anrsrendis / ſon emetn 
hannem beſpaatte/ finde wi i denne oylaſtewalleh 
Text Fire flags. Forſt / ere de / ſom der gin⸗ deroß 
ge frem. For det Andet / de ypperſte Pre⸗AIndie/ 
ſter / Scrifftklaage oc Eldſte. For det Zres | mis 
bie / Roffuerne / ſom ere hengde hos han⸗ſh ſot 
nem. For Det Fierde / Stridemendene oc igeaf 
Landoknectene. AN 


Deet 
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pPinis oc Dods Siſtorie. 339. 
Det For ſte flags, 


Men de ſom der ginge frem. 
Diſſe Fold / ſom — ————— taler 
om / der gaa frem om IEſu Kaars / ere de⸗ 
ſom komme vandrendis omkring Ratter⸗ 
ftæden / pe ville til Byen / til den ſtore oe 
hoye PaaffeFeft. Eller oc de / ſom vandre 
aff Byen / oe haffue giort deris Kiobmand⸗ 
ſkaff / ſom vaare Fremmede oc Samarita⸗ 
ner / huilcke der actede en ring Ting om 
Jedernis Hoytid oc Paaſte. Diſſe ſamme 
giffue fig til ſtunde / at faa oe ſee / huorledis 
IEſus er Kaarsfeſt aff Joderne / imellem 
diſſe Tuende Roffuere. Huad deris Be 
ſpaattelſe haffuer veret / ſiger Euangeliſter⸗ 
fie met mange Ord. Ferſt / at de tale bes 
ſpaattelige Ord imod IEſum. Dernaſt/ 
at de roſte Hoffuedet adt hannem. For det 
Tredie / af de igentage oc breye hannem 
Jedernis Logn / om Templens Nedbry⸗ 
delſe. For det Fierde/ at de bede hannem nes 
derſtige aff Kaarſſet / oc der met beuiſe og la⸗ 
de ſee / om hand vaar Guds Son. 
Vu iiij 1, Huad 


r————— 
an Ek 
ve 
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ForElartug offuer Chriſtt 








1. Huad de beſpaattelige Ord er ane | od) 
rorendis / fom her falde / vide mwi/atdeere | md] 
ide at regne iblant den ringeſte Pinactig⸗ Hoffu 
hed / ſom it Menniſke kand lide / Som De.ud ſyt 
uid giffuer tilkende Palm 52. 4. etc. huor belpaa! 
hand regner Beſpaattelſe iblant en Tyran⸗Hoffl 
nis Gierninger / Din Tunge tracter eff⸗ 
fer Skade/ oc ſfar met Løgn, lige ſom met sy 
en ffarp Ragkniff. Du taler heller Ont 6,7 
end Gaat / oc falff end Rot. Du taler gier⸗ 16 
ne alt det / ſom tien tit Fordarffuelſe / meten fig Det 
falff Tunge. JZerem : 9.3. De ffrude idel Chang 
Løgn met deris Tunger / oc ingen Sande | onto 
hed. De de driffue met Wold i Landet / oe | im) 
gaa aff en Ondfkaff til en anden / ocaste fnug 
mig icke figer DERREN. (dn) 

Huo mere vil vide; huad for Hierte⸗barge 
ſorrig det er / at bliffue beſpaattet / hand læfe * 
det / ſom tilforn er ſagt i den Tolffte oe Nit⸗Anne 
tende Predicken / om Beſpaaitelſe. ml 

la mer 

2. De røfte deris Hoffuet. um 

Euangeliſten figer her fremdelis huorles 1 bet fe 

dis diſſe Menniſke haffue ide mrs m ry ode 
rd / 
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pinis oc Dods Hiſtorie. 3406, 


Ord / Men ocſaa met Tegn / giffuet deris 
onde Hierte tilkende Saa at pe roſte mit 
Hoffuedet imod ISſum / Lige ſom oc Da- 
uid føaacde / Palin : 22.8. Alle de mg ſce 
beſpaatte mig / oplade Munden / oc rpſte 
Noffucdet. 

5. Tui dig / huor deylig nedbry⸗ 
der du Templen / oc opbygger den i 
Tre Dage Eſt du Guds Sen / da 
ſug her ned aff Kaarſſet. Her giffuer 
Euangeliſten tilkende / huad det haffuer 
været for Beſpaatelſe / ſom de haffue talet 
imod IEſum / Som er / at de ſamtyckei 
Den Loan / ſom Jederne hafſde forre føre 
i den Rættergang for Carapha, huor de 
pranaelige vdlagte YE fu Ord / ſom hand 
talede fl Dem / Johan: 2. 19. etc Æret 
denne Tempel ned / oc paa Tredie Dag 
vil jeg opreiſe den igen. Huilcket Chris 
ſtus meente om fit Legeme / ſom er vet Hus 
oc Tempel / i huilcken Chriſti Guddom 
bot Legemlig/ Co/n[7: 2. 9. Men de for⸗ 
ſtode det vrangelige om Jeruſalems Tem⸗ 
Vuv pel / 


— — — 


———— 
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SorElaring offuer Chri 


pel / ſom ſtod Byaning i 
fie Aar, "1, ygning i Ser oc Fyrre⸗ 


Her met paamindis wi / at huad ſom 
en gang bliffuer ſagt aff de — 
[mod Guds Børn, det tit oc offte igentagiø 
Og repeteris imoddennem/ lige ſom det ftuls 
De være fanden / Thi haffuer Herren faar 
dant lidt / ſaa er det icke Vnder / at Tiencrs 
ts maa nyde den ſamme Lycke Johan: v. 
20. Men der aff ffulle Guds Ticnereide 
lade fig trenge fra Sandhed » Men meget 
were met Lyſt fare frem vdi NERKENS 

Merninger/ ved ære oc Skendzel / vedont 
it OC gaat RØE/ 2. Corinth: 6.8. X 
viſſelig forlade fig der kil / at Menniſkens 
Løgn of Tant ffal bliffue til intet/ oc Gude 
Sandhed at bliffue euig / Effter ſom den 
gamle Gudfryctige Carnaliel vjfelig fags 
De/ Actor: 5. 38. etc. om Diſciplenis Lær⸗ 
dom / At der ſom den vaar aff Mennis 
ſlene / da bleff den vel ſnart til inter / Men 
paar den aff Gud / da kunde den aldrig 
—— 2 VANDE den aldrig 


4. Der⸗ 








4 
nl 


Saab 
deli fad 
Kaarſſ 
deris fl 
den hell 
ve/ Eu 
62. I, 0 
Simmel 
Minde 
ſige at 
Æing 9 
Forſet 
kende ve 
ke / hu 
hetil/ 
Gud if 
1 70. eft 
M, fr 
Numer: 
hohe / 
mtr 








—— 


tg 
mL 


—T— F 
klø; 
— 
HG 
Tur hem 
—WX 
Im ud: | hhø 
kt Ses Ting 
IDE 
KM 
mn 
kål: Ål 
el / fi 
buttet 
aug) Effekt 
| —7 it 
Thun 
mur fe 
unm 
fy fat Mr AN 


å 


Pinls oc DØVDS Hiſtorle. zar. 
4. SJernæft beſpaatte de hannem i ans 

den Maade / At effterdi hand haffde bekent 
fig / at være Guds Søn aff Himmelen / 
Saa bede de hannem / at hand ffal beuife 
Det i faa Maade / at hand nu nedſtiger aff 
Kaarſſet. Met huilcket de giffue tilkende / 
deris ſtore Blindhed oc Wforſtandighed i 
den hellige Scrifft / Huilcken der bekender 
vel / Hud allene af være Allmectig / alm 
62. 12. oc kand giøre aft huad hand vil / i 
Himmelen oc Paa orden, / Pfalm > 2.3. 
Men de acte ide / at Mſes, Numer: 23. I9. 
ſiger / at Gud / ſom kand ſaadanne mectige 
Ting giore / gior intet imod den Vilie oe 
Forſet / ſom hand haffuer ladet giffue til⸗ 
kende ved de hellige Patriarcher oc Prophe⸗ 
ter / huilcke fom ere ved hans Aand dreff⸗ 
ne til/ at fpaae/ 2. Pet: 1. 21. om det / ſom 
Gud i fin Tid vilde fuldfomme / Luc: 
7. 70. etc. Nu vaar det dennem klart aff 
Mofé , ſom ophoyede Slangen i Orcken / 
Numer : 21. 9. at Chriftus ffulde ocfaa ops 
hoyes / Oc aff Pſalmen / 22. 17. at hans 
Hender oc Fødder. ffulde igennem ſtingis. 
| Diſſi⸗ 


— J 
——"——— 
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Forklaring offuer Chriſtt 

Diſligeſte haffde de hørt aff hannem fer, | homtt 
uer / Mdatth : 12. 40. at hand haffde fagedens | Ifføl 
nem / at lige fom lonas vaar i Hualfiſtens | fram 
Dug Tre Dage oe Træ Natter/ faa ffuls | fun 
De ocſaa Menniſkens Søn være mit i Jor⸗vpalth! 
den / i Tre Dage oc Tre Natter. Derſor | Huod 
tale De her Imod deris egen Kundſtkaff / ef 7] | 
erdi at de bede hannem giørcimod det>fom | 4 
de vifte aff Scrifften / oe haffde hort aff 
hans egen Mund / at hand vilde oc ſtulhe Amdi 
giſare /Som vaar / at DØ paa Kaarſſet / o bebht 


— 


icke at fligeneder aff Kaarſſet i fin Pine, aſat 
(CF / VD 
Det Andet flags. * 


Lige ſaa beſpaattede ocſaa denne ¶ 
perfie Preſter hannem / iblant huer 97 
PAY RV | n 2- : Å ly 
andre / met De Scrifftklaage oc Eldl-· 6 
fie, eft, Her haffue wi det Andet ſlags ſaffum 
Perſoners Beſcriffuelſe / ſom ftaa hos Je: | 14.0 
fir Kaars/ ot beſpaatte hannem / Sommer / Goͤr 
i refierne oc Scrifftklaage for Guds Tem: hand far 
pel. Oernaſt te Eldſte / ſom ere / Verdſlige | MEN ar 
Offrighed iblant Ioderne / huilcke endnn | form, 2 
| ſom 
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Et ms i A IA 
WT | Put. 
* 9 


pinis co Dods Hiſtorie. 342. 


ſom tilforn / beholde deris gammel Sad oc 
Affuind / aff huilcken de trengis oc driffuis 
fra en Ondfſkaff til en anden imod Chri⸗ 
ſtum / lerem. 9. 2. effter ſom de altid haffue 
været idel Hoerkarle oe en genſtride ob. 


Huad deris Beſpaattelſe haffuer vceret / følger 
nu ber effter. 


Hand haffuer hulpet andre/ oc 
kand icke hielpe fig ſelff. Forſt breye de 
her Chriſto / at hand haffuer hulpet oc tro⸗ 
ſtet fattige / ſorrigfulde oc bedroffuede Hier⸗ 
ter / vdi atffillige Maade / (At hand haff⸗ 
uer renſet de Spedalſte/ Lac: 17. 14. giffuet 
De Blinde deris Siun / de Oowe deris Ho⸗ 
relſe be Dumme deris M]aal/ Adarc: 7. 37. 
de Malte deris gang / de Beſatte haffuer 
hand forloſt oc befrigt/ Luc: 11.14. de Dode 
haffuer hand giffuet Liff / Lac: 7.15. Iohan: 
11. 14. huiſcket de haffue ſelffuer ſeet / oc høns 
lig Der offuer forundert fig /) oc fige / af 
hand kand icke hielpe oc troſte fig ſelff. Huor 
met de giffue tilkende / at de endnu / ſom til⸗ 
forn / Luc: 11.15 mene falſtelige 7 at alle 
Chriſti 


— — — — 
— ü — 
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Forklaring offuer Chriftt 





Chriſti Mirackle oc vnderlige Gierninger | rf 
ere icke giorde ved andre / end ved Beelze⸗f ſin 
bul/ den ypperſte Dieffuel. være fi 
RJernæfi at Chriſtus er icke andet edd Zivl 

ſom it bart oc purt Menniſke / effterdi hand mere 
icke hielper fig ſelffuer. Huilcken deris Be | Int 
uiſning er alt for fort / fon Opſtandelſens | Tiv 
Hiſtorie nockſom giffuer tilkende huilden 7100 
der beuiſer / at Chriſtus kunde gisre mere oe arforhr 
hoyre Tegn / end at ſtige ned aff Kaarſſet /buhch 
huor hand henger en leffuendis Sand) ulige 
Som er / at opreiſe fig ſelff / effter hand ml 
haffuer været dod oc begraffuet i tre Dage. mAn 
For det Tredie / ſige de Er hand Chri⸗ altdehn 
ſtus ot Iſraels Konge / den Guds Vdual⸗ »Oc 
de / da hielpe fig ſelff. Huor met de atter be⸗yjfueſi 
ſpaatte hannem / oc falſkelig blande Chriſti 4/27 
Aandelige Rigis Vilkaar / (ſom er / at lide Wooeſe 
Dod oc Pine før fine Vnderſaatte /) met | (ng 
diſſe Verdſlige Riger» ſom er / at hafffhe 
Herredom / Velde oe Mact / oc leffue vdi / ken 
Herlighed oc vdi Glæde. | OM Pa 
For det * ſige de / De ſtig nu bodhed 

ned aff Kaarſſet. Huor met de forſcriffue Nb, 


Chriſto 
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—— pinls oc Dods Siſtorie. 
Chriſto Tiden / naar hand ſkal vdriffue ſig 
aff fin ælendighed / lige ſom Gud ſkulbe 
være forplictig / at hielpe nogen / paa den 
Tid / ſom dennem ſynis gaat / oc icke meget 
mere aff fin euig / Guddommelig oc velbes 
fendte Raad / alting giøre vdi fin beſtemte 
Tid / Gom Salomon i fin Predicken tåb: 
3.7. lærer. Fra denne Jodernis Gierning / 
at forſcriffue Gud nogen Tid / naar hand 
ſtal hielpe offeller andre/ſtulle alle Chriſtne 
vel tage fig vare / Oe vdi deris Boner / icke 
alleniſte at giffue Gud den are / at hand er 
en Allmectig Sud / ſom kand giffue offuer 
alt det mi kand forſtaa eller bede Ephef: 3: 
20. Oc at hand er en villig Gud / ſom vil 
giffue fine Born / alt hues deris Hierte beg 
gær/ P/alm :37. x. Men åt hand er ocſaa en 
bis oc forſtandig Gud / ſom veed af giffue 
fine Born paa den behagelige Tid / 2. Co: 
rinth:6. 2. naar hans are / oc deris Salig⸗ 
hed / kand der offuer allermeſt forfremmis / 
Som Panlus lærer” Romman : 8. 28. at alting 
forarbeidis dennem / ſom Gud fryeter / til 


Det beſte. 
For 


——————————— 
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Forklaring offuer Chriſti 

For det Femte / ſige de Saa villemwi | Guf 
fro paa hannem. Huor met de giffueatter | UN 
deris Noffærdighen oc Dyenfkalckerj tils | fir 
kende. Deris offærdighed/ at de tor ſige | min 
oc tillegge fig det / at de ville oe kand tro paa ndvd 
hannem / Lige ſom det flod i deris egen | KO 
Mact oc Formue / at tro naar de vilde He | rd 
icke alteniftevdi Guds Naade / ſom forars for/ atf 
£ beider i Menniſken baade Villien og Gier⸗ Lhobon 
| ningen/ Philip: 2.13. oc giffuer huer befpns bhehon 
derlig / effter fom hand vil/ 1. Corsarh: 12.0 | MV 
Deris Oyenſtalckerj / at de ſige / atdeville | JN) af 
Da tro paa hannem / lige ſom hand hafſde Gaſ ] 
aldrig ladet dennem ſeet ſine ofuernaturlis Fo 
ge Gierninger / huilcke der beujfſte nockſom | Mg paa 
at hand vaar Guds Son / Hurcke de deg mnd haf 
daglig fang / or vilde dog icke tro paa han⸗ Hde / 
nem / Som hand oc breyer dennem ſelff⸗ HÖꝛtteſa 
uer / Johan: $. 35. at de Gierninger / ſom den, 
hans Fader haffde giffuet hannem / de vun⸗ Chriſ 
de / at hand vaar ſend aff Faderen. DE Mara 
Johan : 10. 2s. etc. figer hand til dennem No 
De Gierninger / ſom ieg gior i min Faders | rigfom 
Naffn / vinde om mig; Men i tro —* woamgg 

Ad 
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pinis oc Dods Siſtorie. 344, 
Saa kand wi da her aff befatte/ af der ſom 
Chriſtus haffde end fliget ned aff Kaarſſet / 
effter deris Begæring/ faa haffde hand dog 
intet mere vdret der met hos diſſe Joder / end 
hand vdrette / der hand lod dennem fee 7 af 
hand krafftelig vddreff Dieffuele aff de bes 
jætte Menniſker / Huilcket de ſtelde hannem 
for / at hand giorde det met Dieffuelens oc 
Troldoms Kaanft/Luc: 11.15.06 der offuer 
Faldet hannem en Bedragere oc Gockiere/ 
ſom de oc falde hannem for Pi/azo, der de bes 
gære / at Landsknectene ffal beuaage hans 
Graff. Adatth : 27. 63. 

For det Siette / ſige de / Hand forlod 
ſig paa Gud / hand frelſe hannem nu / om 
hand haffuer Lyſt til hannem / Thi hand 
ſagde / Jeg er Guds Son. Aff denne 
Siette flags Beſpaattelſe / ſom Preſterne 
kaſte den HErre Chriſto i Naſen / haffue 
wi Chriſtne Forſt denne herlige Troſt at 
acte / at diſſe Preſter bekende klarligen / af 
den / ſom forlader fig paa Gud / hand kand 
aldrig komme i faa ſtor Nod / af Guder jo 
nock mectig til / at hielpe hannem vd / Thi 
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Forklaring ofrer Chriſti 
de bekender her / at Gud kand ſo hielpe 
fin Søn Chriſtum / aff dette forbandede 
Kaarſſens Zr&/ huor hand henger igen 
nem ſtunget / baade met Sender oc Fødder) 
oce nxrmer Døden / end Liffuet. Huilcket 
Gud oc loffuer/ 2/4/m: sø. 15. at naar den 
Retfardige raaber paa hannem i fin Ned⸗ 
Da vil hand frelfe hannem / at Band ffal 
tacke hannem. Oc derfor figer oc Paula, 
Roman: &. 38.etc. at hand ev vis paa / af 
huercken Død eller Liff / huercken Engelel⸗ 
ler Forſtedomme / icke heller Mact / huer⸗ 
cken det Næruerendis eller Tilkommendis/ 


huercken Hoyt eller Dybt / oc ey noget an⸗ 


det Creatur / kand ſkille dem fom Gud fryv 
ter / fra Guds Kierlighed / ſom er i Chrifto 
IEſu vor HErre. 

Dernagſt / at de ſige / Om hand haff⸗ 
ter Lyſt til hannem. Der met opfyhldis/ 
Forſt det / ſom ſpaaet vaar / Maliu 22. 9. 
hand klage det for HERREN / hand 
hielpe hannem vd / oc redde hannem / om 
hand haffuer Lyſt til hannem. F/4/m : 42: 4; 
Min Graad er min Mad Dag oc la" 

Thi 





AL 
på din 
Menn 
| hule 
komme 
Behag 
ſamme 
| uare fig. 
—— 
om hand 
(le vd 
men haff 
id 
fluer f 
oc Verd 
ſcydiJ 
hulete gl 
farhafte 
Wdrofft 
bonlaſ 
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re hg 





—— 



















—X 
NUV hpp. Pinis oc Dods HDiſtorle. 545, 
i" "ii Shi mand figer daglig til mig / Huor er 
ſu —D hu din Sud & 2. er hos giffue de deris 
Man Menniſkelige Dom oc Mening tilfende/ 


Vile, huilcken der tencker / at naar Menniftene 


J 


Mir komme i Nod / da ffulde Gud ingen Lyſt oc 
Mimi. Behagelighed haffue til dennem. Men fra 
Umm gig ſamme Lande ffal Guds Børn vel fors 
ri mare fig / oc acte der imod / at Gud aff fin 
106Retfardighed oc Godhed firaffer det Barn 
ſom hand elffer/ Ebre : 12. 6. Som wi fand 
am fce vdi de hellige Propheter / ſom alleſam⸗ 


* 


— 
"JTS Hd TE SSG 












Al Ned 
ichlehe 
side Tier men haffue værst forfuld/ Zdatth : gs. 12. oc PEN 
Me UA AM Hr ' ** — 

SO nn vdi de hellige Apoſtler / huilcke Chriſtus 4 
ſelffuer fpaacde / ut de ffulde græde oc hyle⸗ — 


HR … pe Gerden fulde glæde ſig Zohan : 16. åd. 
enn oc vdi Iſraels Fold vdi Egypten / Exod: 2. 
huulcke alleſammen Gud allermeſt elſkte / oe 
ef at klarligſte lod fig fee / naar de vaare meſt i 
må Bedroffuelſe oc xlendighed / Som wi nock⸗ 


Ej å "V — 
EU SONGS 
pA UD 
de må ly 


* 
AA —— 


RENE ae eg 
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unr/ſom loſe Exod: 14. 

are Det Tredie flags. | KK 

J Lige ſaa forhaanede ocſaa Roff⸗ Ahold 
uerne hannem / ſom vaare Kaars⸗ Fr 

ut Xxij feſt 
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Forklaring offuer Chriſti 
feſt met hannem. zarthens 06 Marcus 





ſeriffue lige ſom begge Roffuerne ſtulde Ol 
haffue beſpaattet IEſum / Men Lucas ſi⸗ EN 
ger/atdet vaar ide vden den ene/fom fan bes | — 
ſpaattede Chriſtum. Huor i ingen frame | bygg 
nie / at de hellige Euangeliſter i faa Maade CP 
ffulle være imod huer andre / Thi dere | 
offte Scrifftens Bijs / at den taler om en/ SUD | 
lige ſom om mange / effter den Maade oc Zu 
Figur / ſom wi falde Enallagen numeri, det —* 
er / naar mand taler ſom om mange / oe me⸗ 
ner dog en allene. NM ice 

De ſagde / Ef du Chriſtus / da EK 
hielp dig ſelff oc off. Denne arme Roff/ Så 
uer/ effterdi hand horer / at de ypperſte Dre | 5, 9 
ſted oc Eldſte / ſom ere de fornemſte for Fol⸗ "4, 
cket / ſaa hoylig beſpaatte Chriſtum / ſaa la⸗ ar. 
der hand ide heller falde / men legger in 
Beſpaattelſe til deris / oc beder Chriſtum / 1, 
hand ffal hielpe baade fig oc dennem aff ak É 
Kaarſſet / paa det / at hand kand ſynis aff * 
den Wgudelige Verden / at haffue it Her · * 
telaw met hende. —* 


Det 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 346. 
Det Fierde ſlags. 
Der beſpaattede ot Stridsmen⸗ 


dene hannem. Diſſe Hedninge oc Ro⸗ 
mere / ville ocſaa ſynis at ſamtycke met de 
wforſtandige Ioder / oc derfor holde Jeſum 
for Spooc Spaat / faa at Chriſtus bliff⸗ 
uer her/ ſom Paulus beklager / I. Corint: I. 23. 
Joderne en Forargelſe / oc Grakerne en 
Daarlighed. 
De ſagde / Eſt du Jode Konge / 
Da hielp dig ſelff. Her fee wi / at Strids⸗ 
mendene repetere oc igentage de Ord / met 
huilcke Preſterne beſpaattede IEſum / oe fis 
ge til Chriſtum / at der ſom hand er Jede 
Konge / da ffal hand nu beuiſe Kongelige 
Mact / oc hielpe fig ſelffuer ned af Kaarſ⸗ 
fer. Thi det er Naturligt oe Verdens vijs/ 
at huo der haffuer Mact at hielpe / hand 
hielper ſig gierne ſelff forſt. Huilcket ſamme 
Chriſtus oc imod all Jodernis Forftand oc 
Verdens Visdom her krafftelig gior / TBi 
haffde hand icke ved Kaarſſens Dod oc For⸗ 
ſmadelſe hulpet fig ſelffuer / effter ſom hand 
Xx iij vaar 
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Forklaring offuer Chrifti 
vaar it Menniſke / oc bleffuet Faderen ly⸗ 





Dig indtil Døden / da haffde huerden hand” | fm Gl 
i fin Menniffelige Natur/ icke heller hans | mar ble 
died oc Blod / ſom er der Menmféclige | Baylor 
Køn/ Ebre: 2. i. oc hans Fader oc Moder / get Jode 
Syſtre oc Brodre/ Mattch. I2. 49. etc. faaet | halddi/ 
Seyeruinding offuer fine Fiender / ſom er / gens Br 
Synden / 1 Johan: 3. 8. Dieffudlen/ Ebre: | mn Doy/ 
2.14. Faderens Vrede / den euige DØD, | nhunide 
r. Corinth : 15.54. huilcke alleſammen Chris. | tinoghe. 
ſtus fig vnderlegger ved denne fin Pine oe | kik 
Doed / effter Ofee Spaadom / 13.174. Odu Kongen: 
Dod / huor er din Seyer? O du Helffue⸗goddont 
de / huor er din Braad? Sag at Chriſtus dahun 
bliffuer nu ſtrax kendt / end ocſaa aff Hede nu rhunb 
ungene / for en euig Konning / til Guds dr/atde 
ære; Som wi høre; at der Centurio, den NiGin 
Offuerſte for Landsknectene / ſeer af Chufi tand far 
Dod hafuer faadan en Mact/ at Stenene, | us Cay 
brydi s ſonder/ Graffuene ladis op / Jorden ti fomm 
baffue / ot Solen miſter fit Skin / da beken⸗ Vine off 
der hand aabenbarlig Chriſtum for Guds Info 
Son / Mdasth: 27.54. etc. ſom er langt mes. | (4 dy, 
tiger / end alle Verdens Konger oc Herrer. neo ing 


Xx siij Wi 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 347. 


Wi læfe om E/Øher, den Jodiſte Pige/ 


ſom Gud haffde giffuet Maade/ at hun 


vaar bleffuen Kong A/teri Dvonning i 
"Babylon. At den tid Aman haffde forkla⸗ 
get Jøderne / fon bode i Babylons Rige/ 
ſaaledis / at hand haffde forhucerffuet Kon⸗ 
gens Breff / at de alle ſtulde omkommis paa 
en Dag / fon vaar den 13. Marti, da ſpare⸗ 
de hun ide ſit eget Liff (Thi det vaar forbus 
det i nogle Dage / at ingen ved ſit Liffs for⸗ 
tabelſe/ ſtulde fordriſte fig tilat gaa ind til 
Kongen / inden i Gaarden /) Men paa en 
god Fortroſtning gaar ind til Kongen / Oc 
i det hun fætter fit Liff i Fare / da offueruin⸗ 
der hun baade fine oc fine £andmendsFiens 
der / at de maa dø ſamme Dag / ſom de haff⸗ 
de i Sinde at omkomme Joderne / Som 
mand kand laſe i Eſthers Bog / idet 3. 4. 
oc 5. Capitler. Met denne Eſthers Hiſto⸗ 
rie kommer ſmuckt dette Stycke i Chriſti 
Pine offuerens / at Chriſtus i lige Maade/ 
idet hand ſatter fit Liff i Fare / i den times 
lig Dod / da icke allene offueruinder hand 
fine oc fing Landmends Fienders onde Fors 

XY iiij ſat / 


— 


— 
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Forklaring offuer Chriſtt 





Du 





fær / Men hand oc endelig paa den ſammeDuſt 
Zime deder oc omkommer dem / fom de Or fa 
meente hannem ved Kaarſſens Død at 4 Nil 
ffulle være omkommen. Saa beſlutte wida Ad 
her/ off til euig Troſt / at Chriftus-fomer | STN 
vor Konning / hielper fig oc fine aff all | hdemn 
Nod / i det hand døer paa Kaarſſet. Huor⸗ til Ye 
for Paulus, 1. Corimth: 2. 2. befender / af tar d 
band vide intet andet til Salighed/ end * i 
Isſum den Kaarsfeſte. Huilcken vere cre JENS 
Euighed / Amen. ſg ſige 
TU 
Den Siuende oc Tiuen⸗ So 
De Predicken. | i N 
> gar Jeg um / pu 
SEA KG ER ”c.23.39.etc. Menenaff Kden a 
—8 Misdederne / ſom vaare hunnen 
Sd hengde/ —1 — hane 1 ma 
nem/ oc fagde/ Efidu Chrifius/ da ai) 
hielp dig ſelff oc off. Da ſuarede den g 
anden / ſtraffede hannem/ oc fagde! | 
Frycter du dig ocſaa icfe for Guds —9* 
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pinis oc Dods Biſtorie. 348, 
Du fom dog eft i lige Fordommelſe. 
De fandelig / Wi ere tilbørlige der 
vdi / Thi wi faa det vore Giernin⸗ 
ger forſtyldede / Men denne hands 
lede intet wſkickeligt. Oc hand ſagde 
til JEſum / HErre / tenck paa mig / 
naar du kommer i dit Rige. De 
JEſus fagdetil hannem / Sande⸗ 
lig ſiger ieg dig / J Dag ſkalt du va⸗ 
vre met mig i Paradis. 


Sk faaregiffuer denne Text om tuen⸗ 
de Roffuere/ ſom vaare hengde hos IE⸗ 
ſum / huorledis den ene befpaatter hannem/ 
og den anden begærer Naade oc Hielp aff 
hannem. Dernæeſt / om Chriſti naadige 
Genſuar paa Roffuerens Begaring / ſom 
begærede / at hand vilde tencke paa hans 
nem / naar hand fom i fit Rige. 


Det Forſte Sinde. 
% penne Kaarsfeſtelſe / Chriſti oc Roff⸗ 


uernis / faaregiffuis oſſ/ ſom vdi en Speyel / 
XV huor⸗ 


— i 
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Forklaring offuer Chriſtt 


huorledis Det haffuer fig met Gud oc der 
Menniſtelige Køn. % begge diſſe Roffue⸗ 
Fe/cre Forſt affmalet alle Menniſker⸗ hun⸗ 
cke Der ere aff Naturen Roffuere/ effter ſom 
wi ere fodde aff ſyndig Sad/ P/alm — 
ſom offte ſtaler Guds ære, oc offte doder oc 
affliffuer i deris eget Legeme Guds hellige 
Billede / effter huilcken Menniſfen vaar 
ſtabt / idet de affuige fra Gud oc hans hel 
lige Budoc Befalninge/ Pfalm * FR ot 
bliffue ſtyldige til timelige oc euige Straff/ 
effter den Truſel / ſom Gud forſcreff vore 
forſte Forældre, G ene: 2 

Men at Chriſtus henger Her imellem 
Roffuere / oc vdrecker begge fine hellige 
Hender til Dennem / lige ſom den der vilde 
indbiude oc drage dennem begge til fig / der 
met giffuis tilkende / at Gud Allmectigſte 
ved fit hellige Ord ſtaar met vdracte Arv 
mer den gantſte Dag 7 E/a: 6.2. ocinds 
biuder alle dem / ſom arbeide oc ere befuæs 
rede met Synden/ Maub. 11. 13. oc (off; 
wer / at hand vil ingen aff dennem forffius 
de/ Johan: 6.37: Saa at de icke ſtulde for⸗ 
labis / 
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Dints oc Dads Hiſtorie. 549, 
tabis / Men at de ſkulle haffue det euige Liff. 
lohan : 3. 16. 

"4 denne Roffuer / ſom beſpaatter Chri⸗ 
ſtum / ere de Wgudeligis Affmalning / Thi 
lige ſom hand hengte oc lidde atſkillige Pin⸗ 
actighed for fine Cynder / oc viſte icke huil⸗ 
cken Time hand ffulde opgiffue ſin Aand / 
oc haffde IEſum / det Gude Lam / ſom bær 
Verdens Synder / ved fin Side / lohan: 
z. 29. oc hannem dog met den Wgudelige 
Verden foractede or befpaattede/ oc icke 
tenckte paa den euige DØD oc Pinactighed / 
ſom hannem faareſtod / men bliffuer haard⸗ 
nackelig varactig i det Onde til Enden. 
Faa er Det oc met de Wgudelige / Thi af 
enddog de lide pc finde, for deris Ondſkaffs 
ſtyld / en ond Samuittighed / atffillige 
Siugdom / Kaars oc Bedroffuelſe / ot ere 
oc icke viſſe / paa huilcken Time Gud vi 
lade riffue deris Sicl aff deris ſyndige Le⸗ 
geme / Luc: 12. 20. oc kaſte dennem / met 
den rige Fraadzere / vdi Helffuedis Aff⸗ 
grund / Luc: 16. 23. De haffue ocſaa Chri⸗ 
ſtum naruerendisi fit hellige os ſalige Ord⸗ 

vdi 
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Forklaring offuer Chrifti 





vdi huilcket ligefom ved en Haand / had | Sal 
tilbiuder dennem Naade oc Venſkaff / Dog han fit 
alligeuel foracte de oc forſmaa det / oe icke en heſpaa 
gang komme ihu / at omuende fig til DER anne 
REN / ſom dennem plager / Men meget | flusfor 
mere / met den Wgudelige Mliano Meoſtata, namm 
Sozom : lib: 6. cap: 2.00 met den Wgudelige 7 
Roffuere / fnyſe i det allerſidſte imod Gud, 
Huorfor de oc aldrig bliffue værdige, ae | ham 
image hans Nadere. Luc: 14. 24. ahaic 
Her hos haffue wi og at acte / om dens 6 
ne Wgudelige Roffuere / at hand haffuer AN 
været viſſelig en Iode/ huilcke Chriftusvaar MK 
forloffuet/ 2.Samuel: 7.12. Thi Lucas ſcriff⸗ Vii Ni 
uer faa merckelig / at Band figer til Chris haffuen 
ftum i fin beſpaattelſe / Eſt u DENEhre wwdihuile 
ſtus / da hielp baade dig ſelff oc oſſ. Lige ſom Haardh 
hand vilde ſige / Eſt du den Frelſere o Sa⸗uorledit 
liggiorere / ſom Gud haffuer loffuet oſſ/ ſitN/uilck 
Folck / da hielp nu dig oc oſſ met. Huor met Oyehl 
Euangeliſten vil giffue tilfende / at de ere tm Inge 
ide ſtrax Guds Fold / ſom fade fig falde ag 
Guds Fold / oe holde fig vduortis til Lo⸗adſeha 
MINE den 


wen / oc roſe fig aff Gud 7 Roman: 2.17. 
Men 
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pinis oc DodsSiſtorie. 349. 
Men at mange aff dennem / ſom Gud ſaa⸗ 
dan fin Naade beuifer/ ere de Argiſte til/ ag 
befpaatte oc forfølge Chriſtum - Som /0- 
hannes, cap : 1. 11. hoylige beklager / at Chris 
ſtus kom til fine Egne⸗ oc hans Egne ans 
nammede hannem icke. 


Da ſuarede den anden / ſtwraffe⸗ 
de hannem / oc ſagde / Frycter du dig 
ocſaa icke for Gud: Du ſom dog ef 
ilige Fordommelſe. Or ſandelige / 
wi ere tilborlige der vdi / Thi wi faa 
det vore Gierninger forſtyldede. Her 
haffue wi den Anden Roffuers Befendelfe/ 
vdi huilcken hand Forſt ſtraffer den andens 
Haardhiertighed / at hand icke tencker paa⸗ 
huorledis hand kand vndgaa Guds Vre⸗ 
de / huilcken hand haffuer fortient / oc inden 
it Oyeblick bliffuer ſtraffet met / aff huil⸗ 
cken ingen Forloſning er i Euighed. Luc: 
16.26. Diſſigeſte/ at hand ide tencker paa / 
at diffe hans ſpaattelige Ord kand icke for⸗ 
milde den Fordommelſe oe Straff / ſom 

hand 
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Forklaring offuer Chriſti 
hand henger vdi / huilcken hand haffuer til⸗ 
borlige met fine gierninger forſkyldet / Men 
at hand fører her met offuer ſit eget Hoff⸗ 
uet ſtorre Straff oc Pinactighed effter ſom 
Der ſtal gisris Regnſkaff for huer wnytte— 
ligt Ord / ſom gaar aff de Wgudeligis 
Mund. Matthene 30. For det Tredie / 
at hand taler den HErre Chriſto beſpaat⸗ 
teligt til / huilcken intet wſtickeligt haffde 
handlet oc giort i nogen Maade. 

Ser aff in Summa haffue wi åt lære” 
at den. Wgudelige Roffuer / ſom bliffuer 
fordomt / kand ſig icke for Guds Domſtoel 
vndſkylde / at hand jo haffuer hafft Aars 
ſage nock / at fiy tii HERREN /Thi 
hand icke alleniſte haffuer Chriſtum / ſom 
predickede for hannem poa Veyen til Go/- 
gocha, ot henger her hos hannem paa Kaarſ⸗ 
ſet / oc horer hans Bøn oc Predicken i man⸗ 
ge Macde / Men hand haffuer ocſaa ſin 
Metbroder / Roffueren / ſom paaminder 
hannem / at hand ſtal frycte ſig for den eui⸗ 
ge DØD / huilcken hand kunde icke vndgaa 
for den Legemlige Straffs ſkyld / ſom hand 
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pinis oc Dods Siſtorte. z51. 


nu her lider paa Kaarſſet / oc derfor affſtaa 
det Onde / oc giøre Gaat / Som er/ ide at 
beſpaatte den retfærdige Chriſtum / Men 
langt heller at fly til hanuem / ot om det 
Daar mueligt / troſte hannem. Huor om 
wi ſkulle være paamindede / at wi icke for⸗ 
ſmaa / enten Guds Ord / eller vor Naſte⸗ 
(om paaminder oſſ om it Chriſteligt Leffnet 
at føre / lade fig være / huor ringe oc for⸗ 
actelig hand være kand / Men at wi ſtulle 
vel betencke / at alle Paamindelſer om Guds 
fryetighed kommer alleniſte af Gud / ſom 
enten i ſin egen Perſon / eller ved Middel / 
biuder off til Salighed oe euige Velfard/ 
ſom hand her giorde ved Roffueren. 

Odc hand fagdetil JEſum / HEr⸗ 
re / tenck paa mig / naar du kommer 
i dit Rige. Om Trende Stycker paa; 
minder denne Roffuer oſſ. Forſt / at hand 
bekender IEſum / ſom henger Kaarofeſt 
hos fig/ for en HErre / imod alle Jodernis 
Skrig oc Raab / ſom forargede ſig paa 
hans ringe Geſtalt oe Vilkaar / Saa åt 


IsEſus 
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Forklaring offuer Chriſtt 





IxEſus er en HErre / effter Dauids Spaa⸗ * 
Dom / P/alm : 110. 2. ſom regærer mit iblant — 
fine Fiender / i det hand haffuer Vidnis⸗ ligenl 
byrd aff Himmelen / der Solen formørde LD 
dis aff Menniffene/fom er denne Roffuer / als ad 
aff Jorden ſelff / ſom er Stenene / der bro⸗ —X 
fer 7 oc Graffue / der fader fig op / oe det SPM 
gantffe Jodiſte £and/ ſom ſkaiff oc beffue⸗ IV 
De//Matth : 27. s1.etc. huilcke alle faa Maa⸗ bre 
de bekende IEſum / ſom henger Kaarsfeft/ Nil VON 
at være en HErre til Gud Faders ære Ute 
Philip: 2. 11. tltende/a 
ZJernæft, haffue wi at acte hans Bøn N dkr 

pc Begering til vor HErre / ſom er / ide at — Al 
Chriſtus ſkai hielpe hannem fund oc karſt Vdund 
ned aff Kaarſſet / ſom hand vel veed / at for Pen 
hand ffal betale oc fylleft giøre Verdſlige (RG 
Lowe paa fit Legeme / Men alleniſte / at iß 
Chriſtus ſtal komme hannem ihu / i det an⸗ Un ſu 
det Liff / oci hans Herligheds Rige. edige 
Met denne fin, Bøn lærer Røffueren 7 lide | 

oſf / at enddog wi maa det bekende / at deter n/ 
Guds ſiunlig Naruerelſis Tegn / at Gud * 
Goh 


Allermectigſte riffuer ſine Born tit oe rs 
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” Born / ſom hannem frøcte/Ebre: 12.6. ſom 
oc Jobs Hiſtorie oc andre flere nockſom lære. 
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pinis oc DØDS Siftorte, 352. 


aff atſtillige Legemlige Sorrig oc Bedroff⸗ 
uelſe. Mim: 34. 8. cic. Saa ſkulle wi dog 
alligeuel vide / at wi kunde icke altid der aff 
domme / huilcke der ere Guds BØrn oc Be⸗ 
lials "Børn. Som oc den vjſe Salomon lærer 
i fin Prediden/cap 9. 2. at det gaar i denne 
Verden / den ene ſom den anden, den Rets 
færdige fom den Wgudelige / den Gode oc 
Rene/ fort den Wrene. Lige ſom det gaar 
Den Gode / faa gaar det oc Synderen. 
Huilcket oc Paulus, 1. Corinth: 4. 13. giffuer 
tilkende / at Gud haffuer giort Apoſtlene til 
de Allerringſte / ſom offuergiffne til Do⸗ 
den / Thi wi ere (ſiger hand/) bleffne ie 
Vidunder for Verden / oc for Englene / oe 
for Menniſkene / Saa at de haffue ingen 


ſtorre Glade / end af de kand glæde fig vdi 


Chriſti Kaars. Galat: 6. 74. Huorfor Guds 
Børn ffulle vel tage figvare / at de ere icke 
lætferdige til af fordomme deris Naſte/ 
ſom lider Sorrig oe Bedroffuelſe i denne 
Verden / effterdi at Gud raffſer meſt ſine 


Yy For 


— — —— 



































Forklaring offuer Chriſti 
For det Tredie / met diſſe Ord / Idit 





Rige / igendriffuer hånd forſi Joderne ſom * 
meente / Adefsie Rige alleniſte at ſtulde være * 
it Verdſlig Rige. Huilcken Mening As mM 
poſtlerne felffuer vaare vdi / end ocſaa der FAT 
Chriſtus vaar opſtanden fra de Dede. T 
Cdlbor: 1.6. Dernæft / til incer gige ham | | 
Sadduceernis falſte Mening / ſom larde / a 
ht der vaar ingen Opſtandelſe til åt vente * 
for Menniſkene / effter deite Liff / Mub * 
. 23. Actor: 23.8. Thi at effterdi den Le⸗ 5* 
gemlige DØD vaar nu forhaanden / baade ker 
met Chriſio oc hannem / ved huilcken de beg/ 
ge ſtulde gaa aff denne Verden / fra alle a € 
Verdſlige Riger, Saa forſtaar hand ders AA 
for allemſte Chriſti Aandelige Rige / ſom gorde 
ér / den Glæde oc Herlighed hos Faderen i 
Himmelen / ſom intet Oye ſeet haffuer. 
f. Corinth: 2.9: Diſligeſte / at effterdi beg⸗ geſte 
ge deris Legeme ſtuide nu endelige do paa ſeder 
Kaarſſens Galie / Saa befender hånd da⸗ xßK 
ſamme deris Legeme / at ffulde igen opſtaa On i 
Uffactig / oc foyes til Siclen / oc ſiden leff⸗ * 
bid it wopdeligt Liff / efftet auli egne ger —* 
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pinis oc Dods Siſtorie. z5r. 
b. Corinth: 15. 42. etc. Der ſaaes it forkren⸗ 
ckeligt Legem / oc der ſtal opſtaa it wforkren⸗ 
ckeligt. For det Tredie / troſter hand Guds 
Born / at ingen elendighed oc forſmedelig 
Dod fand ffille dennem fra Guds oc Chri⸗ 
ſti Rige. Romani: &. 29. — 
Maatte her nogen ſpore / Huor kom⸗ 
mer det / åt den ene Roffuer forhærder fig / 
oe den ånden omiiender fig / effterdi de ere 
baade Adams Børn / ere baade Røffitere/ 
pt baade hengde paa Kaarſſens Galie? 
Her til ſuaris / At den Røffuer / ſom oms 
uender fig / haffuer flittelig giffuet act paa 
Chriſti Predicken/ Lue: 23. 28. ſom hand 
giorde til Quinderne / der hand både dens 
nem / åt de ffulde tencke paa den Wlycke/ 
ſom dennem oc deris Børn faareſtod. Dif 
ligeſte paa Chriſti Bon / der hand bad fin 
Fader / at hand vilde forlade dennem det / 
åt de Kåarsfeftede hannem / Luc: 23. 34: 
Huor aff hand håffiter bekommet den hel⸗ 
lig Aand / foruden huilcken ingen kand kal⸗ 
be Væfum en NÆrré / 1.Cørinih: 12.3. ved 
huncken ocſaa en ſand oc aluorlig Omuen⸗ 
Vd ij delſe 


———— 
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Forklaring offuer Chriſti 
delſe til Sud giffuis / 2. Tirnoth : 2.25. ocen 





4 | 
Chriſten Bon læris / Roman: 8. 26. ocen —9 
faſt Tillid paa Guds Naade oe Barm⸗ ik 
hiertighed beſeglis. Roman: & 15. 
Her aff paamindis wi / at wi icke ſtal 
fordomme nøgen Menniſke / form ſynis her 7— 
til / at haffue været Wgudelig / Thi Guds |» 
hellige Ord er krafftig til Salighed / Ro: jen 
774413 : 1. 16. og kand omuende Menniſkene / * ti 
Saa åt er hand ert Toldere/ ſom Adatrhans "SAS 
vaar / da kand hand bliffue en Euangeliſt⸗/ * 
Matth: 9.9. Er hand en Guds Ords For · 
følger, ſom Saul vaar / da kand hand blifflie nd 
en Avoftel/ Acdfor : 09.15. Huilcket ot Apoſte⸗ Lg * 
(en / 1. Timoth :-1.12. ett. ſelffuer bekender / "I UD 
met diſſe Ord / der hand figer / Yegtader 1 
vor HErre JEſu Chriſto / ſom giorde mig Å DN 
ſterck/ oe actede mig at være tro /.oc fætte * 
mig i dette Embede / Jeg ſom tilforn vaar g Mtd, 
en Beſpaatter / en Forfolger oc en Forhaa⸗ En, 
ner / Men mig er Barmhierrighed vederfa⸗ 
ren; Thi ieg giorde wuitierlige / i Vantro / lb 
Ren vor HEXris Naade vaar dis rigere |] 
met Tro oc Kierlighed / ſom er 1 Så ouge 

le fy 
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pinis oc Dods HSiſtorie. 354. 
JEſu. Thi det er jo viſſelig ſandt / oc it dyre 
værdigt Ord / at IEſus Chriſtus kom til 
Verden / af giore Syndere ſalige / iblant 
huilcke ieg er den ſtorſte / Men derfor er mig 
Barmhiertighed vederfaren / paa det / at 
JEfus Chriſtus vilde beuiſe i mig / ſom en 
Beſynderlige / all Taalmodighed / Dem 
fil it Exempel / ſom ffulde tro paa hannem 
til det enige Liff. | 

Ser ffulle alle Menniſker vel tage fig 
vare/at de icke misbruge denne Guds Naa⸗ 
de / ſom denne Roffuere er vederfaren / Thi 
Sud vil / at wi ffulle den famme Dag / ſom 
wi høre hans Ord / omuende off til. hans 
hem / 7/alm : 95. 7. oe icke fon de Wgude⸗ 
lige / ynde / paa det / at Naaden fan) bliff⸗ 
tie ſtorre. Roman: 6.1. 

At den anden Roffuer / ſom oc følger 
IEſum / oc henger paa Kaarſſet til IEſu 
Side / icke ocſaa omuendis / det (fede for den 
Sags fønld / af hand foractede oc forſmaa⸗ 
de Chriſti Predicken oc Tale/ Math. 13. 9. 
oe forarger fig der til paa Chriſti ringe Per⸗ 
fon. Huorfor / effterdi hand er aff Naturen 

Yp iij Vre⸗ 
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Forklaring offuer Chriſtt 
Vredens Barn / Ephef: 2.3. oc lader Kiod 
pc Blod raade oc regere fig / oc gir Kiod⸗ nes 
ſens Gierninger / Derfor hoſter hand ocſaa | mA) 
Fordommelſen aff Kiodet / Galat· & ¶ Eff⸗ ſüg 
ter ſom Guds Low lyder / Galate 3. 10. at den finder 
er forbandet / fomidegiørdet/ fom ſtaft smst 
ſcreffuet i Guds Low. — AM 
Aff hans Skade bør oſſ at bliffue ve ry 
fe / faa at wi met allerſtörſte Flid Bind ⸗ 
ſlibelighed / effter Guds Befalning/ Mue. ba 
17. „hore oc foruare Chriſti Ord / ſin 44, 
Propheterne oc Apoſtlene vdraabe / or tig 6, 
10.43. Oe beſlutte om oſſ ſelff / at der ſom Nan) 
wi høre hans Roſt / da ere wi hans Faar / | 
Johan: 10. 4. Oc flittelig proffue off/ ſaa 
at ingen beffuffer fig ſelff / Men at hand k 
feer oc giffuer vel act paa / om hand haff/ I 
uer en Liffactig Tro / om hand kender ſig Nig 
ſelffuer / om Jæfus Chriſtus er vdi han⸗ fy, 
nem. 2. Corinth: 13. s.etc. Huilcket hand —9 
kand lættelig finde, aff det Vidniebyed/ ir, 
ſom Guds Børn haffue i deris Hierter / aff ” 
ben hellig Aand. Roman: 8.16 Difligefte/ —* 
effter S. Pouels Exempel/beſſutte om 114" in 
i. | nv 
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Pinis oc Dods Siſtorie. 355. 
enddog hand finder offte Syndens Low 
iſine Lemmer / ſom vil driffue hanem ul 
Det Onde / faa hand offte ſnubler i fin Chris 
ſtelig Løb) Dog alligeuel / effterdi hand 
finder Guds Low / ſom ſtrider imod Syn⸗ 
Dens Lowi ſig / kand hand frimodelig ſige / 
Icke fig af giøre det Onde / Men allene 
Synden / ſom boer i hannem / Roman: 7. 
5. etc. huilcken dog ie kand ffille hannem 
fra Guds Rige; Thi de ere jo viſt Guds 
Born / ſom Kaarsfefte ocdøde Synden i 
deris Legeme / faa meget ſom den hellig 
Aand giffuer Naade til. Galar: 5. 25. etc. 


Det Andet Stycke. 

JEſus ſagde til hannem San⸗ 
delig / ieg ſiger dig/ J Dag ſtalt du 
være met mig i Paradis. Y dige 
Chriſti Ord haffue wi at acte / Forſt⸗Chri⸗ 
ſti Redebonhed / til at Bonhore Syndere. 
Dernaſt / Chriſti Eed paa ſamme Rede⸗ 
donhed. For det Tredie / at hand ſuarer 
zuer i Beſynderlighed / ſom raabe til hans 


————— Ek 
— — 
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| Forklaring offuer Chrifti 
nem. For det Fierde / huad hand loffuer 

Roffueren / ſom er / at hand ffal væreden 

famme Dag i Paradis met. hannem. 

I Huor ſtor Chriſti Redebonhed oc God⸗ 
uillighed er til af Bonhore dennem / ſom 
raabe til hannem i Aanden oc Sandhed / 
Johan: 4.23. giffuis her nockſom tilkende / i 
det at denne arme Roffuer / ſom nu i denne 
ſin ſidſte Time haffuer omuendt ſit Hierte 
til Gud / neppelig haffuer vdbedet / oc giffuet 
fin Begaring tilfende/førend IEſus Chris 
ftus (effter fie Loffte Efa: 65. 24. Førend 


traabe / vilieg Bonhore /) haffuer Mun⸗ 


delig ſuaret hannem. Huilcket wi ocſaa ſee 
Konning Dauid, æ. Samuel 12.73. etc. af 
faa tilig hand ſagde fif Nazhan, Jeg haffs 
ter fondet imod HERREN / Da ſuarer 
Nathan hannem ſtrax igen / paa Gude veg⸗ 
ne / ſigendis Saa haffuer oe HERRER 
borttaget din Synd / Du ſfalt ide do. 
Huilcket og Dauid ſelffuer bekender / Nalm 
32.5. der hand ſiger / Jeg bekender mine 
Synder for dig / oc ſtiuler icke mine Mis⸗ 
gierninger. Jeg ſagde / Jeg vil bekende 

mine 





mine 
ha fork 
Palm ; 
da luat 

| mind 
d 


nd 
til hann 
fold 1 
hid paa d 
ſohhe yo 
NER: 
Nauot 
4.5.) 
oo 
wioffte 
X / St 
ſſt / M 
ſode ved 
dige, 
N 
—P 
de) fon 
(dl, 

































UND wß— 


LUN 


dennhunn 
Måtte 
Sim 
— 


kr node 


bun) — 


EET 
Hurtige 
Duften et 
— N 
ge) hf 
mn. Nenn 
Akai la gÅ 
i udv, 
tynd 
winpuhh 
hͤn "AL 
—WM 


——— 


pinis oc Dods Hiſtorie. 356. 


mine Offuertredelſe for DNERREN/ 
da forlodſt du mig mine Synds Ondfkaff. 
Palm: 34.5. Der ieg ſogte NERREN/ 
da ſuarede hand mig / oc frelſte mig aff all 
min Fryct. 

At DERREN ide altid met ſaa⸗ 
dan Redebonhed ſuarer dennem / ſom raabe 
til hannem / det ſkeer icke for den Sags 
ſtyld af HERRENS HOyne fer jo al 
fid paa dennem / ſom hannem frycte / oc 
haabe paa hans Miſkundhed/ F/alm : 33. 18. 
NERRENS Hyne fee paa de Retfærs 
dige / oc hans Oern paa deris Raab / Halm 
34. 15. Men Aarfager her til / er baade hos 
off oc hos Gud. Mos off er Forſt fordi” at 
wi offie icke vide oc forſtaa / huor om wi bes 
de / Som Chriſtus bekender for Apoſtle⸗ 
ne/ Adatth: 20. 22. der begærede / at vilde 
finde ved hans hoyre oc venſtre Side i hans 
Rige. — 

ZJernæft / fordiſaa wi offte ilde bede⸗ 
lacob· 3.4. Ibede / oe faa intet / fordi i bede 
ilde / ſom er der hen / at i fortære met eders 
Vellyſt. 
IVY For 


— — — 
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Forklaring offuer Chriſtt 

For det Tredie / at wi bede tit om der / 
7 oſſ ſelffuer er ffadeligt / enddog det 
and ſynis for vore Menniffelige Öyn⸗ 
goffnligt. Huilcket og Paulus befender om 
ſig ſelff 1 2. Corinth —— ete. Mig ce 
giffuen en Pal i Kiødet / fom er Satans 
(Engel / ſom mig ſtal fla met Neffue⸗ paa 
Det feg ſtal ide ophøre mig, For huilceg 
leg formanede NERREN Tre gans 
ge / at hand maatte vige fra Mig. Oc 
band fagde fil mig / Lad dig nøve met min 
Naade Thi min Krafft er mectig i de 
Sfrøbdige” — HERRER 

Jor det Fierde / Thi wi tit bede aff 
H ERRNEN / det ſom hand haffuer i 
Sinde / at ville giffue of, Men effterdi 
at Guds Tid⸗ z Pet: 5.6. ev endnu ide 
kommen / derfor fidder PERRENY 
lige ſom hand icke hørde / eller gaff act 
paa ſine Borns Raab, Huorfor Dauid, 
Palm: 4.4. 25. etc. raaher ot ſiger/ NER 
RE/ vaag op / huorfor ſoffuer due Vaag 
DP. 7 yt ſorſtiud oſſ icke ſaa aldelis. Huor⸗ 
for ſtiulcz du dit Anſict / forglemmer vor 


J 


| 


| 





aendi 
ere bør 
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pinis oc Dods HSiſtorie. FSF. 
elendighed oc Trengſel? Thi vore Siæle 
ere bønede til Jorden / Vor Bug henger 
ved Jorden. Gier dig rede / hielp off / oe 
frels off for din Barmhiertigheds ſtyld. 


Hos Gud er Aarſage / Forſt / at hand 
vil opuecke vor doffnactig Natur / til at be⸗ 
de / oe offue vor Tro / at den kand vorde 
fyrrig / Som hand giorde met den Ca⸗ 
naneiſte Quinde / hues Bon hand Tre 
gange ſyntis at forſtiude / Men paa det 
ſidſte bekender / henders Tro at være ſtor. 
CMatths 15.28. For det Andet / Thi hand 
pel kender den onde Natur / ſom er oſſ⸗ 
at det mi lottelig faa / det acte wi ringe⸗ 
Men det wi faa i vor Nod oc Hiertebe⸗ 
droffuelſe / Det acte wi og vordere paa det 
hoyeſte. Som wi læfe / P/alm: 42. 2. af 
Dauid ſiger / at Guds Hielp i hans fiore 
Nod / er hannem faa fier / ſom rindendis 
Wand er Hiorten / ſom er forgiffuen aff 
ædder. 


2. Sandelig, Ser fre mi Chriſti 
Eed / met huilcken hand vil ſtadfeſte g an 
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Forklaring offuer Chriſti 
















Faderligt Hierte imod off fine Born / M/ sene 
103. 73. at band / ſom ſelff er Sandhed 7 / | Fulvel 
han: 14.0. ftadfefter det ved fin egen Gæs | ITN 
relſe / at faa ſandt / ſom hand er en fefuende 
Me 


Gud/ fom er den euige oc bare Sandhed/ | 
da vil hand giffue offoffuer alt det / ſom wDi | 
begære / eller kunde forſtaa/ — D ze DVI 
Saa at wi haffue aldelis ingen Aarſag / 
tuile paa hans gaderlig Genſuar / At allis 
geuel hand teffuer nøgen Stund met ſin 
Hielp / Saa ſtal de dog gladis ot frydisale M/S 
le / ſom adtføøre NERREN, Beder ER 
ſom elffe Hans Salighed / ffulleattid figen Om 
NERRÆN være meget loffuet euindes 1700. 
lig. Malm x0 9— (Ha 

Ich figer DIG. Her haffue EN 
wi it meget merdeligtStydeatacteSom ven 
er / at lige ſom Roffueren taler til JYefu — 
egen Perſon / HErre / fon du mig ihu⸗ De Orm Da 


MAVE mt VE AG aks FEST 2 mø 


jætter al SIN Lido Loffue allene paa * 1 
hannem / Lige faa ſuarer ocſaa Chriſtus til ilde | 
fisk 


Roffuerens egen Perſon igen / oc figer/ 
Sandelig / ieg ſiger D IG. Huor met wi * 
Forſt paamindis / at IEſus Chriſtus er hor 
allene 
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pinis oc Dods Siſtorie. STA 


allene den / huilcken alle deris Tro allene 
[Fulde befatte / ſom ville vorde ſalige / Effter 
ſom intet andet Grunduaal / end JEſus 
Chriſtus / til Salighed leggis fand/ 1. Co- 
rinth: 3.11. Oc det ĩ ſaa Maade / åt de til⸗ 
legge oc tilregne dennem all IEſu Chriſti 
Fortieniſte oe Vardſkyld / lige ſom denne 
tørner giorde. De vore Chriſtelige Troes 
Artickle lære / åt huer ffal tro pad IEſum 
Chriſtum / ſom er vndfangen aff deri hellig 
Aand / Fod aff Jomfru Mria oe haffuer 
lide Dod oc Pine vnder Pontio Pilato for des 
fis Synder / oe opſtanden til deris Retfærs 
highed. Roman; 4:25. Derneſt / at Gud 
vii oc ſuare huer / ſom i ſaadan Tillijd raa⸗ 
ber til hannem i fit eget Hierte / lige ſom 
hand het ſuarer Roffueren til hans egen 
Perſon / Thi huorledis kunde ellers Guds 
Børn haffue Fred i deris Samuittighede 
Roman: s.1.etc. Oc huorledis ſtulde de el⸗ 
lers torde gaa til Naadens Throne / Ebre: 
4. 10. oc vden all Tuilraadighed / Lacob &é. 
raabe til Gud / Abba, Fader? Romani & is. 
Oc huorledis [Fulde de ellers kunde met fri⸗ 
modige 


——————— 
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i Daradis, Ferſt giffuer Chriſtus her 
Tiden 






Forklaring offuer Chriſt nn 

modige Hierte traadze imod alle deris Fien⸗ fg pi 

der / Saa åt de Holde det ſaa at inge | mm I 

kand fille dennem fra Gud / Roman: 8. 33" ter fod 

å Huilcket altſammen gior den enige Chrifi — 3.9.4 

* Aand / ved huilcken hand ſuarer oc beſegler ſomde 

huer i ſit Hierte oe Sind / ſin Naade / Ven⸗ Krim 
sd ſkaff / oc rigelig Hielp aff all Nod Some 

Paulus Lærer 7 Philip: 1.6. at den / (Guds Mm *— 

Aand /) ſom begynte den gode Giernin 

oſſ / hand ffal oc fuldkomme den / indtil Vu g 

3 Jeſu Chriſti Dag. se Dua 

2 Her bekender ieg vel ocſaa / at Guds | hæs 

Born / imod deris ſtercke Tro / finde vel or⸗ Bud 

faa tit oc offte Vantroens Leffninger / ſaa onn 

at de maa raabe met den Maanedeſiuge9 

Drengs Fader / Adarc: 9.24. Særte/ng  Cønp 

eroer / Men dog HErre ſtyrcke min Tro.  Niray) 

Dog befender oe Paulus; Roman: Agg 48 Mieg 

denne deris Liffactig Tro i faadan Strid 94 

vinder langt offuer / for hans fold, fon fy, 

dennem elſkte. i læg 

4. 3 Dag ſtalt du vare metwig 

Ax) 
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>. Pri oc Dads Giſtorie. 554; 
Tiden tillende / naar Roffueren ſkal vente 
fig Hielp aff hannem / ſom er / den ſelff ſam⸗ 
me Dag / der hand kaaber til hannem, eff⸗ 
fer ſom oc Sud loffuer P/a/m: 9. is. Elåe 
30. 19. alle fro Chrifne/at den fanme Dag / 
F paakalde hannem i Aand oe Sand⸗ 

ed i deris Nod / vil hand Bonhore dennem. 
.J Paradis. Paradis i denne ſtad⸗ 

OM og 2. Cor.: 12. gx. Apoc: 2.7. viſſelig ét åt 

orſtaa om den Stad / huilcken vor HÉjre 
Jeſus Chrifgus/loh: 14. 2. Falder fin Faders 
Hus / ſom er vden for denne Verden oe off⸗ 
uer alle Himle/ Eph ; 4. io. ſom er den euige 
Gudo æris Throne / huilcken Gud haffuer 
forordnet til alle fine tro Børn, 17be[ 74.17, 

Maet dette Ord / Paradis / feer Guds 
Søn hen til den herlige at lyſtige Steed 
orga vdi huilcken Gud haffde fat vore 

orſte Forældre/ Adam oc Euam ; G enef; 2, 
is. Devil giffue tilkende at Roffueren fral 
komme i langt ſtorre Lyſtighed / Herlighed 
de Glade mer Chriſto / end ſom vore forſte 
Forceldre nogen Tid vaare vdi / i den ſtone 


Hawe Paradis / huor de haffde Herreddm 


oc Mact 


— — — 
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Forklaring offuer Chriſti 





oe Mact offuer alle Træ / (alleniſte det krimi 

Zræ vndertagen / ſom gaff Forſtand paa aß 

Ont oe Gaat /) Ja end ocſaa offuer Liff⸗ ml 

ſens Træ/hues Fruct der kunde beuare dem pile, S 
fra all Siugdom oc Døden ſelff /Vdi huil⸗ 1 
cken Glæde oc Herlighed alle Gudfryctige ſilel 
Menniſters Siæle ſkulle bliffue deelactige / Inel 
effter ſom Isſus Chriftus/loha:17.2ett vil 4 
haffuer ombedet fin Himmelffe Fader / at 9 
alle de / ſom hand haffuer giffuet hannem / 

ſkulle være hos hannem / oc ſee oe vide den 
Herlighed / ſom Chriſtus haffuer hafft met te) ſomh 
Faderen aff all Euighed. Huilcken Glade 
Stephaniis ot ſaae fig at være bered / der hand b 
gick gff denne Verden. Alor· 7.55. ett ſhibo-— 

I denne forgiffuen Mening (om dette hractedt 

Ord Paradis /) til intet giøris deris Me⸗ 
ning / huilcke der flg lært / at deris Gis⸗ 
le / ſom leffuede for Chriſti godſel/ ſtute 4, 
være henrycte/ icke til Himmelen, Men il 
en anden Stad / huilcken en Part kalderit 
Fengſel 1 Pet; 3. 19: n Dart Helffuede / NEN SÅ 
Plålm : 16.10. Som de oc forſtaa den At · 
cickel om Chriſti Nedfarelſe til — * 
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Pinis oc BØDS Biftorte: 360. 
Thi wi bekende / at Chriſti hellige Dods 
Fruct ſtrecker fig icke alleniſte til dennem/ 
ſom leffue / effter hand er bleffuen it Mens 
niſfe / Men ocfaa til alle dem / fon haffue 
leffuet fra Verdens forſte Begyndelſe / oc 
ſkulle leffue mi Verdens Ende / effter ſom 
Sunds Lam er ſlactet aff Verdens Begyn⸗ 
delſe. AMocal 13. &. 

Dernaſt / huad S. Peders Spraag / 
r. Pet: 3. 19. er anlangendis / om Fengſelet / 
vide wi / at hand taler icke om de Gudfrycti⸗ 
ge / ſom haffuer været aff Cuighed / oc da 


vaare paa Giælens vegne i Himmerig / 


Men allene om de Wgudelige / iblant huil⸗ 
cke de oc vaare / ſom leffuede i Noe tid / oe 
foractede Guds Naade / ſom dennem bleff 
tilbuden ved Noe / oc fantis da i Helffuedis 
Fengſel. Huorfor Chriſtus ſtrax / der hand 
er dod pad Kaarſſet / ſom ſomme dette for⸗ 


klare / breyer ſamme Wgudelige / fonde 
vaare i Fengſelet i Helffuede / effterdi de 


haffde forſmaaet hans tilbuden Naade / 


øm at dennem ſkulle aldrig Naade vederfaris i 
Euighed. 


84 Om 
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Forklaring offuer Chrifti 

—— Om S. Pouels Ord / Ephef: 4 £ 
haffue mi icke at forſtaa / at de Gudfryctige / 
ſom vaare døde før Chriſtus lide Død oe 
Wine / ffulle haffue været i noget Fengſel 
paa Sialens vegne / huor vdaff hand ffuls 
de haffue reffuet dennem / Men er at for⸗ 
ſtaa om alle IEſu Chriſti Fiender / Dieff⸗ 
uelen / Synden / oe den Waudelige Ver⸗ 
den / Huilcke Mulus ocſaa/Coloſ.a 15. ſiger / 
at Chriſtus roffuede / oc giorde en Seyer 
offuer dem / formedelſt ſig ſelff. 2 
Til dette / huad Pſalmen / 16. 10. er af 

anſee / Du lader icke min Siæl bliffue 
Helffuede / giffuis nockſom tilkende / at det 
Sbreiffe Ord Sceol, bemercker Graff i ſam⸗ 
me Sterdd / ſom det almindelig forklaris / oc 
icke Helffuede. Huilcket den hellig Aand 
ved S. Peder / Actor: 2. 29. forklarer / om 
Se fu Chriſti Graff / huor aff hans hellige 
egem ffulle opſtaa / førend det ſtulde lide 
nogen Forraadnelſe. Det ſom nogen vil 
imodſtaa her aff / af Dauid taler om Siø 
len / oc figer i ſamme Pſalme / Du ſtalt icke 
lade min Sial bliffue i Helffuede / Den 
ſamme 
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Pinis oc Dods Ziftorie, est. 
ſamme ſtal oc vide / at Sielen tit oe offte 
fættis for det gantſte Menniſke / ſom er aff 
Sigl oc Legeme / Som mi leſe / Geneſ: 406. 
26. af Scrifften ſiger / at Jacob Patriarch 
drog ind i Egypten met Halfffierdeſinds⸗ 
tiue Siæle / det er / Halfffierdeſindstiue 
Menniſtker. Ser aff beſlutte wi nu ende⸗ 
lig / at alle Munckernis Fabel oc Menni⸗ 
ſtelig Dict / om Skarsilds Pine / er Logn / 
vdi huilcken / ſom de lærde, åt Menniſkens 
Siele ffulle faftis i en Pine / nogen fiund/ 
ſom de kallede Skaroild / oe der pinis oc ſko⸗ 
ris / det er / klar gioris / aff alle de Synder / 
ſom de giorde / fra de bleffue dobte / oe til des 
rigs DØD / førend de kunde komme i Guds 
Rige, Thi Apoſtelen Paulus oc vidner klar⸗ 
ligen / Ebre : 10. 14. at Chriſtus met it Offer 
fuldkommede til euig tid / dem / ſom bliffue 
hellige. Huad ſkulde da nogen Dine kunde 
vdrette / i det / ſom er fuldkommet? 

Met Mig. Dette Ord / Met mig / 
giffuer off denne ſtore sc høne Troſt / at der 
er icke nogen beſynderlig affſtild Stæd fra 
Gud / forordnet fil Guds Børn; Men at 
331 der 


————— 
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Forklaring offuer Chriſti 





ber er en eniſte tilfellis euige / fuldkommen "7 
slæde vdi Chriſti DC Guds Rige / baade md / 
for Gudoc hans Børn. Som oc Chriſtus 
filforn / Luc. 22.30. paamindede fine Diſ⸗ WT) 
ciple / at de ffulle æde oc dricke met hannen fyr 
offuer hans Bord i Himmerigis Rige. Oe n 
Paselsis derfor falder off Guds Arffuinge ” | bygg 
oc Chriſti Metarffuinge. Koman 
Saa at enddog all den offuerſte ære 4 / bex hørg 
met all Rætte / at tilleggis oc giffuis voe 5y 
Hoffuet / Chriſto / ſom ſidder ti¶ Gud Fa⸗ 
dere hoyre Haand / Saa byttis dog det sig 


ſom er offuermaadig fuldkommen i Chris 
ſto / iblant Lemmerne / oc det i huer / effter 
fin Maade / Som Daniel (æret, 12. 3.0 
Apoſtelen Piulus, 1. Corinth : hh. ao.eic. At 
lige ſom en Stierne offuergaaer den anden 
vdi Klarhed, Saa er oc de Oodis Opſtan⸗ 
delſe. Huilcken Glade oc Herlighed bliff⸗ 
uer da faa ſtor vdi huer / baade paa Sic⸗ 
(eng oc Legemens vegne / fom aldrig noget 





Anm 


Menniſte kand fortælle huer andre i denne 
Verden / ſom aulus giffuer tilkende / 2. Co- — Lu 
lin, då 


vinth: 12.4. der hand figer / fig at ger 
V 
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pinis oc Dods Siſtorie. 36% 
høre wſigelige Gode i den Tredie Hims 
mel / ſom hand vaar opryct. Iem, 1. Co: 
rinth 2.9. der hand figer - at aldrig noget 
Oye haffuer ſeet / Ore haffuer hørt / eller 
Hierte kand begribe; / den Glade / ſom Gud 
haffuer bered dem / ſom hannem frycter. 
Huilcken Glade oe Herlighed Konning 
Datiid met ſtor Forundrelſe offuerueyer⸗ 
Der hand figer / P/alm : 31.20. Huor ſtor er 
din Godhed / ſom du ſtiuler til dem / ſom dig 
fryete / oe beuiſer dem / ſom tro paa dig for 
Folcket. 


Den Ottende oc Tiuen⸗ 
de Predicken. 


ttbh. 27.45. Ot det vaar 
ved den Siette Time / bleff 
it Merckt offuer det gant⸗ 
ſte Land / indtil ved den Niende Ti⸗ 
me / Luc. 23. 45. og Solen miſie fit 
Skin. Matt. 27. 46. etc. Ocved 
Zz iij Den 
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Forklaring offuer Chriſti 
Den Niende raabte JEſus høne] oc 
ſagde / Eli, Eli, lama ſabachthani, det 
er vdlagt / Min Gud / min Gud / 
huorfor haffuer du forladt mig ? 
Oe nogle / ſom der ſiode høg / der de 
horde det / ſagde de / See / hand kal⸗ 
der paa Elias. lohan. 19. 28.etc. Der 
effter / ſom JEſus viſte / at alting 
vaar nu fuldkommen / at Scrifften 
ſtulde fuldkommis / ſiger hand / 
Mig torſter. Der ſtod it Kar fuldt 
aff Edicke / Matth. 27. 48. ot ſtrax 
lob en aff dem hen / tog en Suamp / 
oc fyllede hannem met Edicke / loban 
19. 29. oc Yfop/ oc ſtack hannem 
pad it Rør/ oc hulde hannem det 
Der til Munden/ Marc. 15. 36. oc 
gaff hannen Dricke / oc fagde / 
Maith. 27. 49. met de andre / * 

r 








hot 
| M art, 


Johan. 
faget! 
fuldfe 


hofß/ 
Chang 
gantffe. 
letucye 
kår pag 


L 
tilt 
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Plufs oc Dods qᷣiſtorie. 303. 
lader off fre] om Elias kommer / 
Marc. 15. 36. oc tager hannem ned. 
Iohan 19.30. Der JEſus haffde nu 
taget Edicken / ſagde hand / Det er 
fuldkommet. Luc.23.46. Oc JEſus 
raabte atter hoyt / oc ſagde / Jader / 
ieg befaler min Aand i ding Hen— 
Der. Oc ſom hand det ſagde / Johan. 
19. 30. boyede hand Hoffuedet / og 
vpdgaff fin Aand. 

Il denne oplæfte Texti ari 
T dille wi T one — snit; 
Forſt / ville wi talgom det Morcken / ſom 
Euangeliſten ſiger / at der bleff offuer des 
ganiffe Land. For det Andet / ville wi off⸗ 
uerueye de Fire ſidſte Ord / ſom ISſus tas 
lede paa Kaarſſet. 

Det Forſte Stycke. 
Oc det vaar ved den Siette 
Time / bleff ie Morckt offuer det 
35 unn gant—⸗ 


————————— 
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Forklaring offuer Chrifti 


gantſte Land / indtil ved den Nine 
De Time / oc Solen miſte fie Skin. 
Forſt ſœtter her den hellige Matchæus Tic 
den / paa huilcken at deite Morckt er fig til⸗ 
draget / ſom er / fra den Sieite Time / til 
Den Niende / huilcket er at acte / effter ſom 
Joderne ſtiffte Dagen i Toiff Timer, Je 
ban : 17.9. fra Solens Opgang / til hendis 
Nedgang. Huor vdaff wi fand lættelig 
forſtaa / at dette Morcken er feed imellem 


Tolff oc Tre hos off om Dagen» Paa > 


huilcken Tid IEſu Legeme hengde paa 
Kaarſſet. 


Om dette Morcken haffue wi åt acte / 
at huercken Matthæus eller Lucas, ſom det 
beſcriffue haffue optegnet / huad Naturlig 
Aarſag der haffuer været til / effter ſom mi 
vide / at naar noget ſynderligt Morcken 
ffeer 7 oe Solen miſter fit Skin om Mid⸗ 
bagen / da er der gierne Naturlige Aarſage 
til / ſom er / naar Maanen fætter fig ræg 
imellem off oe Solen / at Solen ide kand 
vdgiffue ſit Skin rat frem til oſſ for Maa⸗ 

nens 







nine fi 

mg 

Golen 
aff Øl 
thet / ſ 

miſtſi 
nogen 

bn M 
heller ir 
Mt offuet 
off huld 
Ndot 
fro | 
ſom ha 
anptiffe 
Mørck: 
Exod: | 
S 
Marun 
drage 
omme o 
Ked 
dte, f 
— * 








—R 4 


LEN 


tt Nul 
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Ll 
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humle i 
7 
delle 
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ak 


pinis oc Dods Oiſtorie. 594. 
nens ſkyld / ſom den ellers giør. Saa vide 
wi da aff Naturen / at den gantſke Soel / oc 
Solens Legeme i fig ſelff / bliffuer aldrig 
aff Maanens Ymodfættelfe ſlot formor⸗ 
cket / ſom Lucas her ſiger / at Solen haffuer 
miſt ſit Skin. Saa talis her fordi icke om 
nogen. Naturlig Formørdelfe i Solen / 
ſom Maanen er Aarſag til / Men langt 
heller paaminder dette Morcken oſſ / om 
det offuernaturlige oe Aandelige Morcken / 
aff huilcken Chriſtus / ved denne ſin hellige 
Dod oc Dine / vil føre alle fine Born / ſom 
fro oc forlade fig paa hannem / Effter 
fom hand oc førde fit Fold aff det E⸗ 
gyptiſte Traldom / ſtrax effter det fore 
Morcken vaar ffecd hos alle Egypterne. 
Exod: 10. 21. ett. 

Saa befatte wi her aff / at lige ſom 
Pharaonis oc Egypternis Synder / vaare 
Barfage til det Morcken / ſom Gud fod 
komme offuer alle Egypterne / Saa vaare 
oc Verdens Synder Aarſage til / at Gud 
Fader / ſom kand / vden all Naturlige Aar⸗ 
ſag / formorcke Soel oc Maane / lod kom⸗ 

8330 me 
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Forklaring offner Cheifit 


hannem / Thi Guds Herlighed * 
| ans 





me offuer Jøderne dette grueligt Morcken | hnnd 
huilcken der vidnede for dennem / om den 44 

ſuare Suds Plage / fon de haffde fortient / 
baade Legemlig oc Aandelig / lige ſom der 

Morcken 1 Egypten vidnede / om den til 
kommendis Guds Straff / fon dennemn it 
offuergick i det røde Haff / Exod: ry. vefis — Farlig 
den i Euighed. y WE 
Dernaſt vidnede dette Mørden for burl 
Guds Born / at Guds Son / IEſus Chris allMe 
ſtus / ved huilcken hand haffde ſtabt / afledes made 
ſom ſfabt er Zohan: 1.3. nui fit hellige Le⸗da wiß 
gem betaler for Verdens Synder / oe ville Ht 
frie / ved denne fin Dod / alle dennem / ſom bliſſur 
hannem anamme / hore oc atlyde / fraden hafa 
Aandelige Egyptiſte Troldom / oe euig aha 
Morcke/ſom de met Synden fortient haff/ fig. 
ue / Ox forſtaffe dennem igen den enge ſach) 
Retfæerdigheds Soel / ſom fkal opliuſe den⸗ | vine 
nem til det euige Liff oe Salighed / ocinde — fløde 
føre. dennem vdi den. ratte forſatte Land /dako 
oc vdi den Stad / ſom huercken behoffuer Noff 
Soel eller Maane / at de ſtulle ſtinne i kg 
tt vor: 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 



































—— 


he ty 

Hug Ma 
—XRV 
ban [TT 
— 
N mf 370 pi 


FAE Mt Str 
mine l 
— — 
ms 53 milk 
Uorirter Er 
havt: 
Be Keren ad he 
—V tå 
weknenien 
fon mye 
Cod hug 
nede J 
de 
har had 
" syd int 

— 
i 


Dinis oc Dods Siſtorie. 36% 


hannem / oc Lammet er hans Lius. upper 
Cal: 21. 23. 


Det Andet Sinde. 

Oc ved den Niende Time raab⸗ 
te JEſus høne. Diſſe Ord giffue of 
Flarligen tilkende / af vor Broder oc Frelſer 
Isſus Chriſtus / haffuer vden all. ſed⸗ 
daanlig Maade døet paa Kaarſſet / Thi 
alle Menniſker fæditaanlige / naar de ligge 
paa deris Sotte oc Siugeſeng / oc ſtulle do / 
da miſte de gierne baade Maal oc Male/ 
Oe de / ſom det icke flæt miſte / hos dennem 
bliffuer Krafft oc Styrcke aff Siugdom 
faa forringet / at de met flor Nod gide talet / 
eller kunde vdſige deris Mening. Men her 
figer Matchaus, at JYæjfus Chriſtue met 
ſterck Roſt raaber höoyt. Oc Laulu⸗ diſligeſte 
vidner / Ebre: 5. 7. at Chriſtus paa fin 
Kiods Dag haffuer offret Gud Bøn oc 
Paakaldelſe 7 met ſterck Raab oc Graad. 
Huorfor wi Forſt aabenbarlig ſee / imod 
alle Kattere / ſom necte Chriſti Guddom / 
at vor Frelſer Isſus Chriſtus vaar 9 
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Forklaring offuer Chrifté 


vaat 



















bare Menniſke / Men ocſaa Gud Fabers | Mt | 
Son aff Himmerigis Rige. Huildden dee | 60) 
giffuer fig aabenbarlig met dette Raab tils go 
kende / at være her tilſteede i IEſu hellige — vilhan 
Legem⸗ huilcket Guddommen faa opholder ſonde 
Ø oc ſtyrcker / at hans hellige RØR Inder fri | haft 
2 modelige / oc faa ſterck at Stenene broſter — Muti 
Å oc Graffuene lader ſig op Som Adatihæus — hora 
£ vidner / cap: 27. Huilcket aldrig noget fine — hint 
å pel Menniſtis Roſt kunde vdrette. udg KO 
Dernaſt giffuer Chriftus tilkende/ met Indernif 
Denne fin ſiercke RØR / det fandt at være, Chin 
ſom ha nd tilforn ſagde / Zohan + 10. 13. at ins He 
gen haffuer Mact til / at tage hans Sicel — atten 
fra hannem / Men at hand ſelff haffde ge N 
Mact / at fætteden fra ſig / naar hannem n 
ſyntis gaat. Effterd alle diſſe ſtercke Pine ſah⸗ 
oc Plager / ſom vaare nu offuergaaet hans be 
hellige Legem / icke kunde forringe hans hel⸗ hr graf 
lige Roſt ocMaal/ Men at hand / aff ſin n Gig 
Guddommelige Maect / kunde frimodelige Sy 
opholde fit Legeme / faa lenge hand ſelff⸗ 
uer vilde / at det ide ſtulde do / førend den NR! 
feiff ſamme Time oc Sinus fom / fom he 
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forme) 
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ae 


, pinis oc DØDS Siſtorie. 366, 
vaar forſeet oc beflustet aff hannen 
Euighed. T ORDEN of] 
For det Tredie / Met denne ſtercke Roſt 
vil hand adtuare alle fine Fiender / at hand / 
form den rotte vnge Lowe⸗ Genef: 49.9. der 
haffuer nedboyet fig / Ci det hand tog def 
Menniſtkelige Kons Natur oe Skrobelig⸗ 
hed paa fig / Poilip : 2.7.) vil nu opſtaa⸗ 
ſom den ſtercke Lowe aff a Sleet / o¶ Dåb 
uids Roed / Apocal. s. 5. til åt opſiude be 
ſonderriffue / de ſom hans Vnger (alle frø 
Chriſtne /) haffue roffuet oe ſtadet / Sa⸗ 
tan / Synden / Doden oe Helffuede Saa 
at der de nu tencke / at hand her i den time⸗ 
lige Død aldelis ſoffuer / oc ſtal aldrig gige 
re dem nogen Affbreck oe Skade / Saa 
reiſer band fig / oc fon en vred oe glubende 
Lowe / der fine Vnger haffuer miſt / raa⸗ 
ber græſſeligt / oc giffuer fig / faa at alle 
hans Finder maa forſtrecke fig i Hierte o 
Sind. 
Min Gud / min Gud / huorfor 
haffuer DU forladt mig $ Dig Grb 
bkaler 


I —— 
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Forklaring offuer Chrifti 





taler JEeſus Chriſtus aff Dauids Pfal⸗ hufis! 
me / 22. 2. huor Dauid fpaade om denne sid, fe 
Is ſu Chriſi ynckelige oc yompgdigeBøn NV 
paa Kaarſſet / til fin Himmelſte Fader. KO 
Huilcke Ord mi ſkulle vide / icfeatværevde — fllggt 
aff nogen tuilactig oc vred Hu / lige form beiend 
Eſus Chriſtus ſtulde haffue tuilet om ſin lodeſg 
** Hielp / eller kiffuet met hannem / oe vban bh 
ſpurt hannem / huad Aarſag hand haffuer kommen 
hafft til / faa ynckelig at fare met hannem / M 
Thi det Ord / Min GVOD / giffuer klar⸗ hg Vile 
lig tilkende / at Chriſtus aff gantſkte Hierte / dun 
Hu oc Sind / haffuer forladet fig paa Huſu 
Gud / ellers haffde hand icke kunde raabet / 8/5 
Min Gow OD /Huilcket er ſaa meget meent / hertri 
Du euige HERRE Bud / dig haffuer huilder 
ieg hiertelig kier / Thi du eſt min Styrcke / aam 
min Klippe / min Slot / min Frelfer oe xVi 
min Troſt / paa huilcken ieg forlader mig. dsV 
Palm : 18. 2.ctc. Dernæf ſpurde icke heller M/S 
hriſtus om Aarſag / til ſamme hans bitter hl int 
Pine oe Smarte / Thi hand haffde jo ved ig gm 
Efaiam, 53.5. bekent / at hand ſtulle Saar⸗ — fin hj 
ng 


gioris for vore Misgierningers ſtyld / oe 
knuſis 
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FG 


| pPinis oc Dods Siſtorie. 36%; 
knuſis for vore Synders ſtyld / De ved Da⸗ 
uid, Ffalm : 69.5. ſagt / at hand ſkulde betale 
det / ſom hand icke roffuede. Huilcken Pine 
De Straff / der hand nu lider / hand oc hier⸗ 
telig gierne vilde lide - Som hand or ſelff 
bekende fig) at være kommen / at hand vilde 
fade fig dobe met en Daab / ot ſagde / fig af 
vare hiertelig bange / for hand bleff fuld⸗ 
omme .— 
Men diſſe Ord ere alleniſte en græde 
lig Bekendelſe / aff en ræt hiertelig bedroff⸗ 
uet Aand / ſom torſter oc bier effter Hielp oc 
Huſualelſe / lige ſom Chriſtus vilde faa fis 
ge / See / Hiertekiere Himmelſke Fader / 
her er ieg din Søn vdi ſaadan clendighed / 
huilcken ieg veluillige haffuer anammet 
paa mig / effter dit Guddommelige Raad 
oc Vilie / oc nu lider oc finder din Grum⸗ 
heds Vrede faa gruelig i mit hellige Lege⸗ 
me / Saa at mig fønis vdi alle Maade / al⸗ 
delis intet at fee oc fornemme aff din Faders 
lige Yndeft / Godhed oc Hielp 7 vden huil⸗ 
cken Hielp / huercken Du / ſom haffuer for⸗ 
ordnet Mig hertil / eller Jeg / form Det vel⸗ 
uilligg 


—  ———— 
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Forklaring offer Chriſti 
uillige haffuer paa mig anammet / oc bega⸗ 
rer intet ydermere / end det at vdrette / kand 
Det fuldkomme oc fuldende, 

Her aff fee wi klarligen / huor grue⸗ 
lig / forfærdelig” fa vederſtyggelig / Synden 
er / i Guds Anſict / At Guddommen i den 
Herre Chriſto haffuer holt fig faa ganiſte 
ſtille / ſom Chriſti gradelig Klagemaal her 
bekender / at hand haffuer i ſin bitter Pine 
pt Odd intet andet fundet / end Guds grue⸗ 
lig Vrede ot Straff / førend der kunde ffe 
fuldkommelige Betalning i hans hellige 
Legeme for vore Synder. 

Saa fſkulle wi oc her acte / at wi idé 
forſtaa dette Ord / Forladt mig / lige ſom 
Faderen oe den hellig Aand haffde vret 
ftilt fra Chriſti Guddom / i denne Chriſti 
Offring oe Betalning for Synden / Thi 
Fader / Son oc hellig Aand / ere en euig 
Guddommelig Vorelſe / fort aldrig kand 
fkillis fra huer andre, Yde heller at Chriſti 
Guddom ſkulle flær haffue forladet hans 
hellige Legem / Thi Chriſti Guddom oc 


Manddom / ere met if cuigt oc wloſligt 
Baand 







aan 
we 
fundet 
faa forf 
Domme 


i Bedre 
Gomg 
hand fill 
hand vil 
Ønderfa 
n aff ſi 
Nils 4 
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itmer ff, 
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Fuer let 


my — hy 
ATT [ 
mn, 


" huls "han 
NES 
i Moon: 
Ng | J ig hage 
—* dig klagen 
kufinſuhin 
time 
uf / ſondahn 
Betaling hane 
Ce. 

tun ſae / dn 
—IV 


— 
— 
— 
— 


pinis oc Dods Ziſtorie 3559, 
Baand oc Tilhobefoyelſe tilſammenfoye⸗ 
de / Saa at end icke * paa Kaarſſet 
kunde dennem atſkille. Men wi ſtulle deg 
faa forftag / ſom oc nu bleff ſagt / at Guns 
dommen i Chriſto haffuer holt fig ſtille/ og 
fadet ISſu Legeme betale for Synden. 

J lige Maade ſigis Gudj Scrifften/ 
at forfade fine Børn / naar hand holder 
ſtille / oc tilſtæder / at de lide atffillige Kaars 
oc Bedroffuelſe. Jhuilcken deris Nod oc 
Sorrig Gud er dog tilſtode / effter ſom 
hand ſelff haffuer loffuet / E/a: 57. at 
hand vil bo hos en ſorrigfuld / ydmyg og 
ſonderknuſet Aand / De vil riffue hannem 
vd aff fin 32ØD / oc giore hannem til ære; 
Palm : 91: 15. Ja ved Troen vil bo i fine 
Børns Hierter / Ephe:3. 17. Saa deris Le⸗ 
gemer ffulle være den hellig Aands Bolig. 
z Corinth: 6. 19. Re 


Oc nøgle! ſom frode der hos / 
der de det horde / ſagde de / See/ 


J 
hand falder pag £lras. Her lærer 
Cuangeliſten/ ——— ſom ſtode 


da om⸗ 
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Forklaring offher Chrifid 
omfring Chriſti Kaars / haffuer forſtader 
Denne Chriſti ynckelig oc gredefuld Beken⸗ 
delſe / ſom er / at de forſtaar det Ord / Eli, 
Min &VD/ om Elia, ſom Gud optog 
i en gloende Vogn / til Himmelen. 2 
Reg: 2. m. | 
Puad det vaar for Folck / ſom faa vd⸗ 
legger Chriſti Ord / ſiger icke vdirycke⸗ 
lig de hellige Euangeliſter / Thi det er tro⸗ 
ligt / at baade Ioder (ſom alting i Chriſti 
Grd or Giernunger / aff deris haardnackede 
Hiertis Ondſtaff / vdlagde i den værfte 
Mening / hannem til Spo oe Spaat/) 
oc Hedningene (ſom icrke rættdig brugte 
oc til Grund forſtode det hellige Ebreiſke 
Syraag / hos huilcke ocſaa vaar denne Me⸗ 
ning / at hine Verdſlige oc ſtore Heroes pad 
orden / ſom de holt for Guder, ſtulle eff⸗ 
ter deris DØD haffue Omſorrig for deris 
Wenner / ſom leffuede igen paa Jorden / oe 
derfor den ſtore £/1as at ſtulde komme ned / 
at hielſpe IEſum /) haffuer 1 faa Maade 
vdlagt hans Ord. 


DE 





at alf 





d 


Grif 
hand 
grandgi 
uer almn 
tilfende / 
Nels h 
fm vaor 
fuhdelide 
ge dart 
ne / form 
de mig 
fig at tø 
We alle Y 
hannem, 

Én 
landokne 
hannemt 
hunnen 
Myrrhy * 
Kr, Dej 
MAN gg 
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Pinis oc DÆæs Biffårte, søg, 

Der effter / ſom JEſus vifte) 
at alting vaar fuldfommen / åt 
Scrifften fulde fuldlommis / ſiger 
hand / Mig torſter. Huor hoylig oc 
grandgiffuelig den HErre Chriſtus haff⸗ 
uer alting voret oc fuldkommet / giffuis her 
tilfende / i det Euangeliſten ſiger / at der 
SEfus vifte. / alting at være fuldfommen» 
fom vaar ſereffuet om hannem / at hand 
ffulde lide før hand fulde opgiffue fin hel⸗ 
lige Aand paa Kaarſſet / faa nær / ſom dette 
ene / ſom ſtaar Palm : 69. 22. De ſtencke⸗ 
de mig Edicke oc Galde. Da ſiger hand» 
fig at tørfte / paa det af hand vil opfyl⸗ 
de alle Propheter / ſom haffde ſereffuet ons 

nnem. 

Enddog wi læſe/ Adatth: 27. 34. at 
Landsknectene / der de nu haffde naglede 
hannem til Kaarſſet / haffue ffendfet hans 
hannem Edicke oe Galde / eller blandet met 
AMMyrrha , Saa haffuer hand dog ide dru⸗ 
cket. Derfor begærer hand nu her at dride/ 
paa det af ingen.Jer4, ſom ſereffuet er om 

| Aaa ij hans 
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Forklaring offuer Chriſti 
hannem / ſtal forgettis / men gantſke opg 
fyldis. Acatth? s. 18. 
Det er meget vnderligt / at den / ſom 
vdi Orcken opholt Ser Tuſinde Mend / 
Numser: 11.21. oc gaff dem Vand aff den 
haarde Steen / Exod: 17.6. oc ſelffuer vens 
de Vand til Vjn/ Johan: 2.9. pt daglig 
gior det ſaa / at Jorden giffuer Brød, ſom 
ſtyrcker Menniſtens Hierte / oc Vijn / ſom 
fryder dennem / Valm: 104. 14. etc. oe ind⸗ 
biuder alle Torſtige til det leffuende Vand / 
ja til Vjn er Melck / aff Gunſt oc Naade 
at ville metdele dennem / Hae 35. 1. etc 
falder fig ſelffuer Liffſens Vand/ Johan: 
414. her bekender fig / af være faa fattig / 
at hand haffuer icke det hand kand laſke ſin 
rſt met. 
* SØ age til denne Chriſti Tørft finde 
wi Tuende. Den Ferſte er effter Natur⸗ 
lig Vijs / Thi den HErre Chriſtus / nu 
ſtrax / der hand vaar kommen i Vrtegaar⸗ 
Den / er bleffuen Hiertebange. Der effter 
fangen oc bunden aff Landsknectene / oct 
for Foractelſe oe Beſpaattelſe er ført fil am 








im, R 
Naum. 
detil Prla 
forhaan 
ſden / 
maatteh 
Yerufale 
huordeh 
bro fl 
faarffet/ 
hr, Gao 
—XX 
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om Eff 
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Sk 
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dHe fre ) 
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pinis oc Dods Hiſtorie. 370: 
harm. Derfra til Caiapham. Fra Caiapha til 
Pilatum. Fra Filato til Herodem. Fra Hero- 
de til Pilatus igen / huor hand er beſpaattet / 
forhaanet / Hudſtrugen / Tornekronet / oc 
ſiden / effter hand er fordomt til Oode / 
maatte hand drage ſit eget Kaars igennem 
Jeruſalems Gader / oe gaa vd til Golgotha, 
huor de haffue igennem ſiunget hans Hen⸗ 
Der oc Fødder / oc opreiſt hannem paa 
Kaarſſet / huor hans hellige Blod er vdrun⸗ 
den. Saa at det er icke Vnder / at den / ſom 
er it Menniſke / oc ſaadan celendighed haff⸗ 
uer vdſtaaet fra Tj om Afſtenen / oc til Tre 
om Efftermiddagen / at hand bekender / fig 
at torſte. DANE 

Huad Wnaturlige Aarſag er anrs⸗ 
rendis / vide wi / at Guds Vredis Brende 
vaar i den HErre Chtiſto / paa voris veg⸗ 
ne / AF huilcken Bronde oc æfendighed / at 
hand kunde off vdtage / hand torſtede effter. 
Som Zacharias, 9. ir. haffuer ſagt / At 
hand ved fin Pactis Blod ffulde lade Fans 
gerne aff Kulen / ſom intet Wand vaar vdi. 
De føre dennem aff Ild oc Vand ul Ve⸗ 
Aaa iij der⸗ 
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Forklaring offuer Chrifti 


fom haffuer mig fin rette Naturlige føde 
Smag⸗ 







derquægelſe. Palm :' 00.12. Der effter ſftun⸗ | 6009 

der oc atftraaer den HErre Chriſtus ag |) Åbral 

ganiſte Forfæt, ſom hand haffde fagt/ Lue, | IM 

2-50. Lige fom it Mennifke / Der er hiertelig lb df 

—* torſtig / oc allraaer / af laſte oc vederquege — DI ha 
7 Legemet. med 
É amet 
2 Der ſtod it Kar fuld aff Edicke / —J 
oc ſtrax lob en aff dem hen / oc tog en on J 
" Suamp / oc fyllede hannem met " —* 
Edcke oc Yſop/ oc ſtack hamem paa 4, 
it Ror / ochulde hannem det der til 4,4 

Munden / oc gaff hannem Dricke. ning 

| g | 

Atter forkommer off her Jodernis Onda ad hel 

ſtaff imod Chriſtum / at de icke ſtencke IJS⸗ devanſl 

fu aff nogen Kar / men aff en Suamp / Oe hva 

icke met Vin / men met Edicke. Huiltket nem fig 

altſammen Joederne giorde til Foractelſe oe Chriue 

Pinactiahed. Men ſandelig / ville wi lade inderr 

vore Aandelige Oyne op / oe ſee vdi Salig⸗ Aun 

hedſens Sag / da giffuer diſſe Joder her. met F 

tilkende / At lige fon Vjnedicke er Vin / APN 

AL 
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pins oc Dods Iiſtorie. 8%, 
Smag / Gaa ere de oe nu icke de rotte ſan⸗ 
de Abrahams Born / Men ere nogle Van⸗ 
ſſectninge oc Hore Vnger / Som oc Chri⸗ 
ſtus ſelff beuiſer dennem offuer/ /ohan : &. 39. 
huor band figer til dem / Der fom i vaare 
Abrahams Born / da giorde 1 og Abra⸗ 
hams Gierninger. Om huilcken Jodernis 
Ondſtaff Haiæs, 9. æ. oc ſpaade /met diſſe 
Ord / Jeg varede paa / at min Vingaard 
jEulle bære Zjndrwer / Men hand bar vil⸗ 
De Orwer. ——— 

Ser aff haffuer huer Menniſke vel ag 
acte / at de giffue act paa deris egne Gier⸗ 
ninger / huilcke der ſtal nockſom viſe dem / 
huad heller de ere rætſindige Chriſtne / eller 
De vanſlecter. Som oc S. Yatob/rap: 2. 18: 
beder / at huer i beſynderlighed ſtal viſe han⸗ 
nem fin Tro aff fine Gierninger. De 
Chriſtus ſelffuer vifer oſſ til Fructen / huil⸗ 
cken der vidner / om Traet er ond eller god, 
«Matth: 7,16. ett. | 


Der JEſus haffde nu taget 
Edicken / ſiger hand / Det er fuld⸗ 
Aaa fig fonas 
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Forklaring offuer Chriſti 






kommen. Diſſe Chriſti faa Ordereide | 

| alleniſte en Sum offuer det gantffe gamle fa ” 

s Teſtamente / Men otſaa offuer det Ny. ti, oem 

Å Huorfor wi bør ganiſte vil dennem met —* 
* Flid at offuerueye / Thi her talis om det en— 
ig Embede de Kald / ſom Ehriſtus haffde ane ne 
— nammet aff fin Himmelſte Fader / i det ON! ” 
g Menniſkelige Kons Salighed at vdrette/ MY 
at hand kunde tage oſſ aff Døden / oc giere NM | 
3 off declactige ĩ det euige Liff oe Salighed. |) < 
Hullcker hand nu / effler hand i faa mange År df 

Aar/3995. fra Verdens Begyndelfeom. I fn 

det almindelig regnis / oc ul hand nu deer fvR 

paa Kaarffet / i mange atſkillige Maade ſudlom 

haffde ladet ved Patriarcherne oe Prophe⸗ DK 

terne affmale / ganiſke her 1 fit eget Legeme one 

opfylder. Som Paulus, 2. Corinth: 1. 20. ot (ffter/at 

bekender / At alle Guds Forleffte ere i Chri⸗ lot. 

ſto Ja oc Amen. Oc Iohannes, Apocal 8 duforte 

ſiger oe / At Chriſtus haffuer bekent fig” af dhand 

være Aoe O det er / Begyndelſen oe Ende. Uge) 

Den ſom er / ſom vaar / oc ſom kommer / TJ 

den Allmectige. * 

4 





Aff 
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pints oc Dads Hiſtorie. 22. 


Aff dette Ord / Det er fuldkommen / 
indfalder her Tuende Sporſmaal at ſuare 
til. Forſt / Huorledis Chriſtus ſiger her / at 
vor Salighed / ſom ſtaar allene vdi hans 
nem / er fuldkommen / Effterdi her tilbage 
ſtaar endnu hans hellige Begraffuelſe / 
Opſtandelſe oc Himmelford / huilcke/ eff⸗ 
fer vor Troes Artickle / alleſammen horer 
til vor Salighed at fuldkomme? Her til 
fuaris / At mi ſkulle acte her Tuende Sty⸗ 
cker. Forſt / At alt det / ſom horde til / at bes 
frie of fra Synden oc Døden / vaar nu⸗ 
tifter Ehriſti Ord oe Mening» gantffe 
fuldkommet. Dernoſt/ Huadſomheldſt der 
hører til / at føre off til den ſande Herlig⸗ 
hed oc Glæde i Himmelen / det ſtaar nu her 
effter / at ſtulle fuldkommis i hans Opſtan⸗ 
delfe oc Himmelfard. Saa ſiger Chriſtus 
derfor ret / at alting er fuldkommen/ effter⸗ 
di hand nu ved fin hellige / fuldkommen oc 
zuige Lydighed / (fom hand haffde beujſt 
Faderen / oc opfylt begge Moſis Lowe / om 
Ceremonierne/ oc om den fuldkommen Ly⸗ 
dighed, fom Gud vdkraffuer aff alle / imod 
Aaav ſig 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy 1 


GG tilpas dut 
ra 10 11 12 13 








— 





Foerklaring offuer Chriſti 
g ſelff / oe imod vor Noſte/) haffuer fuld⸗ 





pir 
A 
1 lg 


ommet alting, tilat forleſe oſſ vdaff Oo⸗ hm NE 
Den / oc fly off Bornens Rattighed til det før — 
euige Liff oc Salighed / Saa at der intet gt, fra Vn 
Mere ſtod tilbage end at hand kunde føre of vue fir Art 
kil ſlamme Herlighed oc Glade / ved fitegee — Hrms dn 
hellige Legeme, 1 det hand opſtaar aff DØ flnnkerd 
de / opfarer til Himmels / oc ſotter der voxxMumn 
Kiod oc Blod / i fin egen Perſon / til Fade⸗ glad fig urofud 
rens hoyre Haand / iære oc Herlighed. MAT: 
Det Andet Sporſmaal / er i faa Maa⸗ É Vertns 
de⸗ Effterdi at Menniſkens Forløfning ſie - Be: mn 1 bek 
05 her. nn forſt / at være ful dkommen i den⸗ — 8W 
nel brifi Offting oc Dod / huorledis haff / hnmmdts 
Pe Da alle de hellige golck om haffue leffucet nn 
den ganiſke Tid / fra Verdens Begyn⸗ender / Ar om 
delſe til Chriſti Død paa Kaarſſet/ blehne Yoni 
friede oe. forloſte fra Døden oc Helffueden Fonde Y am, 
Jet; til ſuar is / At wi bør her. vekatadter ⸗/· 
Sorſt / at Chriſti hellige Død / ſom vaag en 44 
Prnphererctom aff Verdens Begyndelſe — 7 * 
ſfede fra band bleff vndfangen Jomfru —2 
Mariæ Liff / oc endel of I Mae fa 
; aq fuldfommis / deg Chi 
band opsaff fin Aand / paa Kaarſſens 4 Mak, 


Salig, 
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Pints oc Dods Siſtorie. 7%, 

Galie. Dernæft ſtal wi acte / ad famme 
hans Døde Værdighed oc Krafft ſtrecker 
fig for Gud / til at ſalig grøre alle dem / ſom 
trocde fra Verdens Begyndelſe / oc ſtal 
affue fin Krafft i alle tro Menniſker til 
skel Ende. Huüuckei mi oc lottelig her 
aff kunde ſee / at Chriſtus ſiger ſelff Johan: 
3.56. At Abraham haffuer feet hans Dag / 
oc glæd fig der offuer. Oc at Johannes, Apo- 
cal: 13. bekender / Guds Lam at være ſlac⸗ 
tet aff Verdens Begyndelſe. De Paulis, 
Ebre: u. 1. befcriffuer derfor Troen i fag 
Maade / oc ſiger / At den er en vis Tillid til 
det / ſom mand haabis / oc icke tuile paa det⸗ 
ſom mand icke feer, Øe 7. Corinth: 10. 3. et& 
befender / At vore Forfædre aade alle en 
fonde Aandelig Mad / oc drucke alle en 
honde Aandelig Drick / Thi de drucke aff 
den Aandelige Klippe / ſom effterfulde dem / 
huilcken vaar Chriſtus. Huilcket oc Petro, 
AdFor : 15. 11. met diſſe Ord ſamtycker Wi 
fro/ at bliffue ſalige ved vor HErris Jeſu 
Chriſti Naade / vdi lige Maade ſom oe⸗ 


De. Gadekz 


——— 
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4 Forklaring offuer Chriſti 

Vvader / ieg befaler min Aand i 
Dine Hender. Her haffue wi før at læs 
re, til huem wi ffulle fiy all vor ſtore Ned 
oc Bedroffuelſe / få end ocſaa vdi Dedſens 
Time / naar all denne Verden ſlaer of feil / 
Som er / til Gud, huicken der haffuer off 
Fierere 7 end ſom nøgen Legemlig Fader/ 
Ffatrn : 103. 5. aller nogen Legemlig Moder / 
Ea: 49.5. Oc foffuer / at hånd fart vil 
Vo riffue dennem / ſom raabe til hannem / 
Lil: is... Huiccket wi ocſaa ffulle viſſelig 
tro ot forlade off til / effter ſom Chriſtus her 
ide alleniſte haffuer bedet for fig kl, Men 
oc aa før alle fine tro Børn. Som hand oc 
fod dem høre i Naderen / Johan: 17. 20.etc. 
At hand bad ide for fig ſelff allene Men 
ocſaa for fine Diſciple oc for alle dem / ſom 
ſkulde tro for medelſt deris Ord, Ot haffuer 
ocſaa/ effter fin Opſtandelſe fra de Dode⸗ 
troſtet dennem der met / at Gud vaar icke 
alleniſte hans Fader / men ocſaa deris Fa⸗ 
der/ Som hand ſagde / fig at vilde vpfare 
til fin Gud⸗ Oeul deris Gud / oe til fin 

Fader⸗ 












pils 
fader” vl td 
Faa haffu pil 
vi ſiype Denne 
ſtimtet at fro 
mn at Chut 
—V— 
bl forme JT 
fut of Ånd) É 
ydelang Tal dx 
wn tilforn he 
sat ten ſucht 
Hr Pfulen: 42.3. 1 
Ul fit 8 fugt 
fur auto fj. 
me Crældont/ R 
Andy Galt: 5. 
tk Pinuig 
utndk (omk 
hn Tid/ atde 
IN vor Fr 
Mlarede legem 
Hraffſen 
> Kr Pan) 
12— haf 
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ptnis oc Dods HSiſtorie. 374 
Fader / oc til deris Fader. Zohtsslbe%20. 77, 
Sag haffue wi her aff at trøfte off at naor 
wi ſlippe denne Verden / at wi da haffue 
flæt intet at frycte for nogen Maade / Eff⸗ 
terdi af Chriſti DØD opfluger den euige 
Dod / Corinth: g. v. etc. Saa at vor 
Siel fommer ſtrax fil Gud / ſom haffner 
giffuet off hende / Eccleſiaſt 12, 7. oc bliffuer 
der deelactig i all den Glade oc Herlighed⸗ 
fom den tilforn hiertelig begæret haffiter 7 
Saa at den ſtuer oc feer Guds hellige Ans 
ſict Pfalm: 42.3. oc Legemet feggis 1 Jor⸗ 
Den i fit Soffuekammer / E/a: 26. 20. og 
bliffuer quit oc føj / ide allenifte fra Syns 
Jens Trældom/ Roman : 7. 23. oc Kiödens 
Strid / Galat: s. 17. Men ocſaa fra all Li⸗ 
delſe oc Pinactighed / Dei Jorden j For⸗ 
raadnelſe (ſom det icke finder /) forarbeidis 
til den Tid / at det fkal opſtaa i Herlighed og, 
Glæde / vor Frelſeris ISſu Chriſti hellige 
forflarede Legeme lig. Philip: 3.270 05 
Her aff ſee wi  huorfor Den hellige S- 
mscon , der hand haffde faaet ISſum pag 
fine Arme / ſaa bøplig oc hdmygelig beaa⸗ 
te 477 
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Forklaring offuer Chriſti 





pod 


rer / lede fare i Fred / Luc: 2. 27230 hemdlig SON 
huorfor Apoſtelen Paulus haffuer begarei/ de hann 
at vilde forloſis aff dette Liff / Philip: 127. henne” 
Roman: 7.24. Som vaar for den Sags fir fn 
ſkyld / At de kunde komme til deris Simmel unikt 
ffe Fader” oc faa Glode oe Fryd paa Sic⸗⸗ 1Å efter fon 
lens vegne / oc huile aff aft Ont paa Lege⸗ ridende 
mens vegne / Indtil ſaa lenge 7 at Legeme ” Mg fm 
oc Sigl / i Chriſti Tilkommelſe til Dom ungen 
men / fulde tilhobefoyes / oe nyde met huer hun 
andre hos Gud Fader / Glade oc euige mdr forat 
Salighed. Zohan: 5. 29: ude gifuct far 
Jeg befaler. Met dette Ordyære minen 
blrornar, Yeg nedſætter oc betroer form Chiih 
Euangeliſten her bruger / aff IEſu egen maden 
Mund / feer Chriſtus ben til den Skickoe JjadkR 
Low/ Exod: 22. 7. fon vaar i det gamle |vofirantun 
Teſtamente / Huor Gud befaler; naarnos ivr bi ag 
gen antuorder oc betroer fin Noeſte noget tilbnhandoſ 
frøer Hende / Da ffal hand endelig være for⸗ tilyforlaeo 
plictet til / at foruare det / oc fly hannem des Uktrofafte Pa 
igen. Huor met Chriftus vil paaminde ſine ivttelg Oc ber 
Børn / vdaff dette ſit eget Exempel / at de il key tn 
haffue intet at tuile om Gud Faders Gud⸗ hy, —T 


dom⸗ 
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pinis oc Døde Bifforte, 3756 
dommelig Foruaring oc Beſkyttelſe 7 At 
huad de hannem betror or antuorde / de o 
ffal være viſſe paa / at bekomme det igen⸗ 
effter ſom hand er den flittige Iſraels Vec⸗ 
ter / ſom icke ſoffuer eller Plummer, 2/20; rr. 
i. De effter ſom hand er den ſtercke Lowe⸗ 
ſom icke riffuer eller ſlider ſit Roff Me 
hoylig foruarer det / Eſa: 31. x Saa åt al⸗ 
drig nøgen kand riffue det aff hans Matt/ 
Johan: 16. 238. De icke ladet nogen blifftig 
borte eller. fortabt aff dem form Faderen 
haffuer giffuet hannem; Ioha :17. 12. Huor⸗ 
for wi kand met en god oe tryg Samuittig⸗ 
hed / aff Chriſti Exempel / icke alleniſte naat 
tvi gaa aff denne Verden / Men otſaa alle 
Dage / ja alle Minuter paa Dagene, befa⸗ 
le oc offuerantuorde Gud Fader / icke alle⸗ 
niſte vor Liff oc Siæl/ men ocſaa alt an⸗ 
der; ſom hand off ſelff forlæne haffuer / Os 
viſſelig forlade off der til at band, ſom vor 
gode trofaſte Ven / vdi hues Foruaring wi 
alt dette ſot oc betroet haffue / ffal det ocſaa/ 
oſſ til beſte / beuare oc forſuare / fra all deris 
Mact / ſom off eller det nogen, Maade 


ffade 


-= æres — 
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Forklaring offuer Cbrifit 

ffade kand. Huilcket oc Dauid meget mere 
ckelig ſiger P/alm : 125. 1. etc. De fom haabe 
par HERREN / de ffulle ide falde / 
Men de ffulle bliffue euindelig / ſom Zions 
Bierg. Der ere Bierge omkring Jeruſa⸗ 
lem / oe HERREN er omfring hans 
Fold, fra nu indtil enig Tid. 

J dine Hender. Denne Maade at 
tale met / ſom Chriſtus her bruger aff Pſal⸗ 
men / 31. 6. giffuer off en langt fiørre Troſt 
ec Tryghed / om den / ſom wi vor Salighed 
betroet haffue / end de haffde i Det gamle 
Teſtamente Thi Mennifkene / ſom anam⸗ 
mede andre deris Gods til tro Hender at 
foruare / fatte det i Kammere / Kiſte eller 
Skrine / pc alleniſte vndertiden faae Der til / 
oc icke vaare vden for Fryct for Tyffuis oc 
Roffueris Offueruold / Men Gud / ſom 
wi haffue oſſ oc vort offuerantuordet / hand 
fætter Det icke anden Stad / end allenifte vdi 
fine Guddommelige Hender / oe for fit hel⸗ 
lige Anſict/ huor hand det alid ſeer oc ſtwer / 
vocter oc beuarer. Huorfor Fſias rættelig 


hekender / c. 2. at hand vdbreder fine Hender 
offuer 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 1152 8? copy I 





pris 
fur fine all 
P 


Oſonh 
ud Hyfud 


ſet atadt. JP 
ſuctantuordcr 
vader, Per Ak 
und ha fort ly 
Anhdg DK 


. 


udtortehetroN 


dj tidatnkt 
hm van / ban 
fr af handhe 
ndtilfende af 
rlighed ot Bd 
lige Køn, tilke 
ge Mund / 
je, å Rée: 4 
hund Qve til ( 
hit Menniſte 
unrliffach 
Ahffutt opug; 


HULDA 










































— 


ut 
Ddtuid ugih 
ft, EN 
1 ft WW/ 
MA (omg | 
Ét NKT, Yi 
LENE 
Fi) 

Sme Yuan 
miu aff Nb 
ant førne rok 
mm Cage | 
Kirk 
mme fon an 
il Seed | 
meet) flue | 
deriden forde tv 
Finer onen 


/ WT DEL 


manerer knd 


raten Alfred! 
rn 
—10 
fy A⸗ zattehg 

ng nde 
HOLLLG *— 


— 





⸗ 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Dinis oc DØDS Biſtorie. 376, 


offuer fine Børn. Som wi oclæfe Apocal: 
7.15. Luc: 16. 23. Efå: 31.5. MMatth : 23. 37. 
De fom hand det ſagde / bønde 
hand Hoffuedet. Tuende ſtycker haffue 
wi her at acte. Forſt / fom ſagt er) at hand 
offuerantuorder Faderen ſin Aand til tro 
Hender. Met huildet Hand gaff tilkende / at 
hand haffde fortient Naade oc Venſtaff/ 
ved fin hellige Dod / aff Faderen / faa af 
hand torde betro hannem fit allerbefte Kle⸗ 
nodj oe Liggendefee paa Manddoms veg⸗ 
ne / ſom vaar / hans Giæl oc Aand. Der⸗ 
hæft / af hand boyede Hoffuedet / giffuer 
hand tilkende / at hand haffuer ocſaa en ſtor 
Kierlighed oc Behagelighed til det Menni⸗ 
ſkelige Kon / til huilcket hand nedboyede fin 
hellige Mund / At hand / ſom den ſande 
Elifæris, 3. Røg: 4.34: vilde legge Mund til 
Mund / Oye til Oye / Haand paa Haand / 
paa det Menniſtkelige Kon / til faa lenge der 
kommer Liffactig Aande i offyoc hans Bil⸗ 
lede bliffuer opuact vdi oſſ igen i i Vſsdom / 
Retfærdighed oc Hellighed. Corinch. 1, 30. 


| Bbb De 


BE 
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Huorledis Chriſtus ved fig Die 
ple fader Paaſtelammet ber” 
oc æder det met dennem. 


AW Atth:26.17.3Men der den føre Sør 
& DO tebrøds Dag kom nu/ Adarc:14. 123 
HSA paa huildermand ffulde offre Paa⸗ 
ſtelammet / ſige Diſciplene til JEſum / huor 
vilt du / af mi ffulle gag hen / oc berede dig 
Paaſkelammet af æde 2 Luc: 22.8. De hand 
ſende Petrum oc lohannem hen / ot fag de” Zdar: 
14. B. Gaar bort 1 Staden. Låc: 22. 10. efte. 
See / naar i kommer indi Staden / da fkal it 
Menniſke møde eder / ſom bær it Vandkrus / 
Folger hannem effter i Huſet / ſom hand gaar 
ind/ oc ſiger til Husbonden / Meſteren fader 
dig ſige Adatth : 26.18. Min Tid er nar hos / 
Jeg vil holde Daaffe hos dig/ Lac: aæ. . etc. 
Huor er det Herbere / Der ieg maa æde Daaffes 
laͤmmet vdi / met mine Diſciple? Ot hand 
pe! vife eder en ſtor Sally ſom er Steenlagt / 
erceder det Der. Ma: 14. Ic. elc. De ginge 
bort; oc funde lige ſom hand ſagde. Bede bes 
redde Paaſkelammet. Oe der Afften vaar nu 
kommen / kom IEſus / Luc: 22.14. etc. oc ſæi⸗ 
te ſig ned til Bords / oc de Tolff Apoſtle meg 
hannem. Oe hand ſagde til dem / Mig haff⸗ 
—F Bbbij uer 
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uer hiertelig forlenget / at æde dette Daaffclari 
met edc Maend ieg lider, Thieg figer eder / 
At ieg fkal her effter icke mere æde der aff/ inde 
fil der bliffuer fuldkommet i Guds Rige. 


CHEN Kongelig Prophet Dauid, Pal: 78.5.etc. 
ſiger merckelig / at Gud oprette it Vidnisbyrd 
i lacob, oc gaff en Low i lfragi, fam hand bed de 
ris Sorfædre/at fære deris Born / Paa det at Eff⸗ 
terkommerne ſtulde lære/ at de Born / fon endnu 
ſtulde fodis / naar de opuoxe / at de oc kundgigre 
der for deris Børn / At de fatte deris Daab paa 
Gud / oe fe forglemme Guds Gierning / oc holde 
hans Bud. JP — 
Denne Guds Befalning / effterfalge vore 
Chriſtne Lorere / Oe derfor berammet; at Aarligen 
ſtulle forhandlis paa denne Dag til Afftenſang / i 
denne vor Chriſtne Kircke og Menighed / om der 
Low / ſom Gud Allmectigſte haffde giffuet fir Fold 
Iſraeliterne / om det gamle Teſtamentis Paaſke⸗ 
lam / huilcket vaar en Figur til den Herre Jeſum 
Chriſtum / det ny Teſtamentis Paaſtelam / 1, Co- 
rinth: 5.7. Om huilcket wi i Morgen / noeſt Guds 
Hielp / faa at hare / paa det / a Vngdommen kand 
vnderuiſis dc paamindis / huör ſandru Güd haff⸗ 
ner været i ſin Forloffte / år det / ſom hand haffuer 
ladet affmale i Figurer oc Lignelſer / der haffuer 
hand i all Sandhed met Gierning fuldkommet / 
ſom de klarlige kand ſee / ot haffue høre / at vt; 
NS 
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haffuer ladet fin Signs hellige Blod vdgiffue / ved 
huilcket alle / ſem tro paa hannem / ſtulle bliffue frel⸗ 
ſte fra Dødens Engel / lige ſom Iſraeliterne / hues 
Doertroe vaar beſtenckt met Lammens Blod / bleff⸗ 
ne befriede fra den Engel / ſom ſlo alle Egypternis 
Forſtefodde ihiel. * 
ESaa ville wi ſamme vor Vngdom til Vn⸗ 
deruiſning / faaretage off denne oploeſte Text / ſom 
taler om det gamle Teſtamentis Paaſte / huilcket 
Chriſtus haffuer det met fine Diſciple Stertorſ⸗ 
dag Afften / for hand gaar vd / oc lider fin bittre 
Pine og Ded / Oc dele hende i Tuende Stycker. 
Forſt / ville wi ſee / huorledis dette Paaſtelam aff 
Diſciplene blifſuer tilred. Dernceſt / huad Sam⸗ 
tale der er falden offuer Borde imellem Chriſtum 
oc hans Diſciple / den ſtund de nu cde Paaſte⸗ 


(amet, 
Det Farſte Stycke. 

J den Ferſte Part / ſom er om Paaſtelam⸗ 
mens Beredelſe / haffue wi at acte / 1. Tiden. 
Paaſtelammet i fig felff. 3. Hnorledis det bliff⸗ 
er actet oc tilred. 4. Staden / huor det tilves 
dis. 5. Huordan $ (tu rede figtil/ naar de ſtul⸗ 
fe æde ſamme Paaſkelam. 

g par demens af Moſe, Exod: 12. x. 
etc. met diffeOrd/ HERK RER talede til Mo- 
(en oc Aaron i Ægypti fand/ oc ſagde / Denne 
Maanet ( Aprilis, ) ffalvære den førfte Maanet 
hos eder / oe paa hannem ſtulle i begynde Aarſens 

Bbb ftj Maa⸗ 


pr SE SEER | 
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Maaneder. Taler til all Menigheden aff Iſrael / 
oc ſiger Den Tiende Dag i denne Maanet ſtal 
huer Husbonde tage it Sam for fit Hus / Oe det 
ſtulle i beuare til den Fiortende Dag i Maaneden. 
De huer Hob i den gantſte Iſrael ſtal ſlacte der vd 
paa Afftenen. 

J denne Tids Beſcriffuelſe talis om Fire 
flags Tider, 1, Maaneden / ſom er Aprilis. 2. Da⸗ 
gin / paa huilcken Paaſtelammet ſtuͤlde vduellis / 
oc tagis fra den gantſte Hiord / ſom er / den Tien⸗ 
de Dag i ſamme Maanet. 3, Den Dag / paa 
£ huilcken Lammet fulde flactis / ſom er den Flor⸗ 

sende Dag i fornæffnde Maanet. 4. Paa huad 
Tid om Dagen det ſtulde dis / ſom er / vd paa 
Aftenen. Til diſſe Sire Tider haffuer Chriſti Of⸗ 
fer rettelig, ſuaret / ſom det ſande Legeine til fin 
Okygge. I. Sige rom Paaſtelammet ble vdualdi 
Den førfte Maanet om Aaret / ſaa er oc Chriſtus i 
fi ſte Verdens Begyndelſe / ja førend nogen 
Tid / Aar eller Maanet bleff forordnet / vduald aff 
ſin Himmelſte Fader / Ephel: 1. 4. at ſtal veere 
alle tro Chriſtne Menniſters rette Paaſtelam oe 
Galiggtører, 1. Cor: 5. 7. IL. Lige ſom det Sams 
der ingen gyde haffde / aff den gantſke Hiord er vd⸗ 
nald / Saa er oc Chriſtus allene / aff det gantſte 
Menniſtelige Kon / befunden / at vere vben Synd, 
Efa: 53.9: FIT. Lige ſom Paaſtelammet Fire Das 
ge” før det bleff ſlactet / bliffner ſtilt fra den gantſte 
Hiord / Saa er oc Chriſtus paa Fierde Aar/ fan 
| hand 
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hand bliffuer offrede / aff ſin Himmelſte Fader vd⸗ 
raabt / oc ſtilt fra alle Menniſter / oc bekendt / at bær, 
fe Gud Faders enbaarne Søn / oc den iblant alle 
Folck / ſom Faderen håffuer vduald oc ſamtyckt / til 
åt vdgiffue fir Blod / til det gantſte Menniſkelige 
Køns Salighed oc euige Velfærd) ſom tro paa 
hannem, 1111. Sige ſom Lammet bleff ſlactet om 
Afftenen / faa bliffuer oc Chriſtus fangen oc bun⸗ 
den / oc henført til Døden om Afftenen / ſom 
Euangeliſten Iohannes , 18. 3. vidner / aft Skaren/ 
ſom burde Jeſum / komme til hannem Hawen 
met Blus oc Lamper. 

Denne Tid beſcriffuer Matthæus oc Mar- 
cus met diſſe Ord / Der den forſte Sadebrads 
Dag kom / paa huilcken mand ſtulde offre Paaſte⸗ 
lammet. 

J denne Beſcriffuelſe haffue wi at acte/ 1. Aff 
huad Aarſag de kalder ſamme Tid / den farſte Søs 
debrods Dag. 2. Hüuorfor de falder Lammet / ſom 
ſtulde offris Paaſtelammet. 

Den forſte Sadebrads Dag falder de ſam⸗ 
me Tid / for denne Sags ſtyld / at Gud Allmectig⸗ 
ſie haffde befalet Exod: 12. 18. Iſraeliterne / at de 
ſtulle dede wſuret Brod / fra den 14. Dag om Aff⸗ 
kenen / tilden 21, Dag Aprilis. Huilcken Low oc⸗ 
ſaa Apoſtelen Paulus, 1. Corinth: 5. 6. etc.i diſſe 
Ord vdlegger oc forklarer / Wi haffue oc it Paaſte⸗ 
fam / ſom er Chriſtus / offret for oſſ. Derfor la⸗ 
der oſſ holde Paaſte / icke i den gamle Surdey / ot 

i Bbb titj ide 


— — — 
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ce i Ondſtaffs oc Skalckheds Surdey / Men é 
Reenheds oc Sandheds føde Den, 

Paaſtelammet kalde de dette Lam / Thi de ſeer 
hen til det gamle Teſtamente / Exod : 12. 25. huor 
Gud befaler / at flacte ſamme fam / til at thukom⸗ 
me / at Gud beuarede Iſraeliternis Forſtefodde / 
fra den Engel / ſom gick omkring / oc ihielſſo alle 
Egypternis Førftefødde. Thi Paaſte / ſom er it 
Ebreiſte Ord / bemercker ſaa meget / ſom en Gang. 
Oc naar de noffnte Paaſtelammet / da ſkulde de 
tacke Gud / at Engelen gid omkring deris Dore/ 
ſom vaare beſtenckte met ammens Blod. Anti 
cen Velgierning Jøderne haffue Aarligen / fra 
det Aar effter Verdens Sfabelfe 2453. indtil 
Chriſti Død oc Offring paa Kaarſſet / ſom vaar 
hen ved 1542. Aar) ihukommet oc Heytilige 
holdet. : 
2. Huordan dette Paaſtelam ſtulde værelæfe 
wi Exod: 12.5. J ſtulle tage ſaadant it Lam / ſom 
ingen føde ér paa / itVæder Lam / it Aar game 
melt / det ſtulle t tage aff Lammene / oc aff Kidene. 
Trende Vilkaar finde wi her / at dette Sam bes 
ſcriffuis aff / huilcke alle Tre oc findis i Chriſto / 
vort Paaſtelam. 

Huad det Forſte er anlangendis / at Lammet 
ſtulde veere vden Lyde / det vidner oc Elaias, 53. 9. 
om vort Paaſtelam / Chriſto / at der er ide funden 
Suig i hans Mund. Huorfor oc S. Peder/ 
z. Pet: 1. 19. falder Chriſtum bet wſtyldige oc wbe⸗ 

ſmitte⸗ 
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ME ſmittede Guds Lam. At Lammet ſtulde være ft 


Væder Kin / Saa er ocſaa Chriſtus / en Mands 
Perſon / Guds Sen / Pfalm : 2. oc Mariæ Son / 
Luc: 1. 31. Sige fom Paaſtelammet vaar it Aar 
gammelt Lam / for det bleff ſlactet / Saa vaar oc 
Ehriſtus / paa ſin Manddoms vegne / tommen til 
Mands Alder / offuer fine Trediue Aar 
3. Huordan dette Lam ſtulde ſlactis oc tilre⸗ 
dis / giſſuer Moſes tilkende / Exod: n. 7. etc. J 
ſtulle tage aff Blodet / oc ſtryge paa baade Døre 
ſtolpene / oc paa det affuerſte Dørtræ/ paa de Su 
ſe / fam de æde det vdi. De den famme Nat ſtullei 
ude Kiod / ſom er ſtegt ved Ild / oc wſuret Brad / 
merdet) ſom beeſtt er. J ſtulle icke ede ragt / oc ey 
ſodet i Vand / Men ſtegt ved Ild / met Hoffue⸗ 
Set; cen oc Induollen. Oct ſtulle intet leffne 
der aff til Morgenen / Men. lefinig der noget til 
Moraenen / da ſtulle i der ophrende met VERNER 
RForſt befalis her / at de ſtulle beſtencke deris 
Fyårtra met Paaſtelammens Blod / huilcket de 
hellige Apoſtle i ſaa Maade vdlegge / 1. Ioh rs: Fo 
Vefu Chriſti / Guds Søns Blod / gigr off rene 
aff alle Synder. Apocal: 1. 5. Jeſus Chriſtus / 
ſom er it tro Vidne / oc Forſtefodde forde Døde? 
oc Kongernis Førfte paa Jorden / hand elſtte off / 
oc tode off aff vore Synder met fir Blod / oc gior⸗ 
de off til Konger oc Preſter for Gud fin Fader. 
r: Pet: 1. 19. JF ere ide for! —* — — 
31 eller G ra eders forgengelige 
Solff eller Guld / f 63 * 


mm Øm— 
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Belfe/ eſſter Faderlig Stick / Men met Chriſti dy⸗ 
rebare Blod / ſom met it wſtyldigt oc weſmittet 
ams /ſom tilforn vaar forſticket/ før Verden⸗ 
Grunduaal bleff lagt, Ebre: 9. u. etc. Chrigug 
er kommen / at hand ſtal være den ypperſte Preſt / 
pffuer der tilkommendis Gode/ formedelſt it ſtarre 
pe fuldkommeligere Tabernackel/ huilcket icke er 
giort met Haand / det er / ſom icke er ſaa bygt. Og 
icke heller formedelſt Bueke eller Kalffue Blob/⸗ 
Men hand gick formedelſt ſit eget Blod en gang 
(Bd der Hellige / oc fant én euige Forloſning. 
Thi der fon Oxe oc Bucke Blod/oc Aften aff en 
Ro / ſom vdſtroes / helliger de Wrene til den Legem⸗ 
lige Reenlighed / Huor meget mere ſtal Chriſti 
Blod / ſom offrede fig ſelff Gud wbeſmittet / forme⸗ 
Delft den hellig Hand) renſe vor Samuittighed aff 
døde Gierninger / til åt tiene den leffuende Gud. 
Actor: 20.28. Giffuer act paa eder ſeiff oe paa da 
gantſte Haord / ibla nt huilcken den hellig Aand ſette 
eder til Biſper / at fade Guds Menighed] huilcken 
håns forhuerffuede formedelſt fit eget Blød. 
Alt bette Lammes Blod ſtal vdfenckis ved 
* | op / giffuis tilkende / at ved Ordet oe Sacramen⸗ 
fom Gud haffuer tilhobebundet / ſom tuen⸗ 
de Middel i Menniſtens Saliggiørelfe) gigris wi 
deelactige vdi Chriſti Blods Voerdighed. Huor⸗ 
jorD sund, Plal: 51. 9. ydimygelige beder at Gud 
vi:toe hannem met Iſop aff hans Synder / at hand 
bliffuer reen/ oc toe hannem / åt hand kand biffue 
GSnehuid. er 
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For det Andet / befalis her / at ſteege Lammet / ot 
lcke at ſyde det Band. Huor met der affmalis / at 
Ehriſtus / det ſande Paaftelam / ſtulde jammerlig 
aff fin Faders Vrede / ſom er en forteerendis Ild / 
Beuter: 4. 24. pinis. Huilcket wi oc ſee / at være 
ſteed / der hand i Hawen tuingis ſaa haardelige aff 
Faderens Brede / at Blodet trenger fig aff hans 
hellige Legeme / Luc: 22.44. Oc paa Kaarſſet raa⸗ 
her hand / ſom den der er fortsrrede / oe liden Safft 
oc Voedſte er vdi / Mig torſter. Iohan : 19. 28. 
For det Tredie / befalis her / at flæge det gantſte 
Lam /met Hoffuedet / Been oc Induollen. Huor 
met der giffuis tilkende / at Chriſtus baade i Siel 
Laeme ftulde lide Smerte oc Pine / ſom oc Ha⸗ 
wens Hiſtorie vidner / huor Chriſtus bekender / ſin 
Siel at veere bedroffnet indtil Doden / oc hans hel⸗ 
lige Kgerne at lide Smerte / der det ſuettis Blodi⸗ 
ge Taare / form fulde paa Jorden / Luc: 22. 44. 
Paa det / at wi baade paa Siels oc Legems vegne 
ſtulle haffue i Chriſto en jer Frank SENER 
Fylliſt for voreS ynder. 1. Iohan: 2.2. 
re Ry * Fierde / befalis her /at de ſtulle intet leff 
ne der af til Morgenen. Huor met wi paamindis / 
at wi ſtulle Chriſtum gantſte anamme / ſom en euig 


5115 / og it fandt Meuniſte / vdi en Perfon/ huil⸗ 


cken der haffiter i Guddommen opholt den Men⸗ 
niſtelige Natur / vnder Faderens forterendis Vre⸗ 
Se! faa at wi bekende off / at være igenlaſte aff Sud 
oc Menniſte / i den ene Chriſti Perſon. 4* 


fo — 
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— 
lid 
EM 09 10. 11 








re 















For der Femte / at de ſtulle cede ſamme Paa⸗ 
(felam met wſuret Brod. Det forflarer Pau- 
us,1, Corinth: 5. 8, ſom tilforn er ſagt / Lader oſſ 
holde Paaſte 7 icke i den gamle Surdey / oc icken 
Ondſtaffs oe Stkalckheds Surdey / Men i Reen⸗ 
hede oc Sandheds føde Dev. J 
For det Siette / hefalis de at æde Paaſtelam⸗ 
met / met det / ſom beeſtt er. Huor met der forſt aff⸗ 
malis / at det ſande Paaſtelam / Chriſtus / ſtal 
DIS i vore beeſte Synders Hutommelſe / huilcke 
oſſ beeſtere oc vederſtyggeligere ftalvære/ end ſom 
nogen Naturlig Beeſthed kand nære, 

4 Steden / paa huilcken Lammet ſtulde ſlac⸗ 
tis / finde wi optegnet; Exod : 12. 3. ete. Taler til 
all Menigheden aff Iſrael / oc ſiger Den Tiende 
Dag i denne Maanet / ſtal huer Husbonde tage 
it Lam for ſit O ve, Her boͤr oſſ vel at acte / om 
denne Sted / form Lammet ſtulle flactis / Tuende 
dowe / oc Tuende Tider. | 
1 Der Guds Fold Ifraeliterne vandrede 
kt 40, ar i Orcken / da haſſde de Befalning / 
Exod: 12. 3. etc. at huer Husbonde ſtulde æde 
Paaſtelammet / i fit eget Hus oc Tabernackel. 
2. Men effter de vaare komne idet forjcette Car 
naans fand / gaff DER RER dennem denne 
dow / Deuter: 75, 5. etc. Du kant icke ſlacte 
Paaſten inden nøgen aff dine Porte / ſom HE R⸗ 
REN din Gud haffuer giffuet dig Men paa 
den Sted / ſom HERREN din Gud ſtal vd 

nelle/ 
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mme! etern | 
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Gegner Pen PU 

an dd fn» 
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fy 


nelle at hans Naffn ſtal bo der / der ſtalt du faces 
Paaſten. | j 
Her indfalder at føgre/ huorfor Lucas, 22. 9 
ſiger / at Diſciplene haffue ſpurd Jefum adt / huor 
hand vilde / at de ſtulle berede hannem Paste 
lammet / eſſterdi her klarlig ſigis / ar det ſtulde bere⸗ 
digi Jeruſalem / huor Chriſtus oc Aarligen met 
fine Diſciple / nu paa Fierde Aar / haͤffde ædet 
Paaſtelammet. Huor til der ſuaris / at Diſciple⸗ 
ne; Dang oc Peder / haffue ingenlunde tuilet paa / 
åt Chriſtus vilde jo ædt Paaſtelammet i Jeruſa⸗ 
lem / effter Lowen / oc fin Aarlige Seduaãane IMR 
at de haffue ſpurd / hos huilcken Husbonde i Je⸗ 
ruſalem hånd vilde / at de ſtulle berede Paaſtelami⸗ 
met / fon denne effterfølgendis Chriſti Vnderuiſ⸗ 
ning nockſom giffuer tilkende / See / naar i kommer 
ind i Staden / då ſtal it Menniſte made eder / ſom 


bar it Vandtrus / følger hannem effreri Huſet / 


ſom hand gaar ind / oc figer til Husbonden / Me 
ſteren lader dig ſige / Huor er det Herbere / der ieg 
maa æde Paaffelammet vdi, Oc hand ſtal viſe 
eder en ſtor Sall/fom er Steenlagt / bereder det der, 

Aff denne Diſciplenis oc Chriſti Samtale 
haffue wi at acte / 1. Chriſti haarde Vilkaar hos 
Joderne / at der haffuer voret gantſte faa aff Je⸗ 
rufåleris Indbyggere / ſom haffue retſindige elſter 


år bekendi Chriſtum. En Part aff dennem / fort: 


Caiaphås of hans Metbrodre / ere Chriſtt aaben⸗ 
harlige Fiender. En Part / enddog de i nogen 
Maa⸗ 


Øm 
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Maade elſtte Chriſtum / ſaa fryete de dog faa før 
Phariſeernis Affuind oc Had / at de icke tor aaben⸗ 
barlige bekende Jeſum. Huorfor Diſciplene ſpor 
Chriſtum adt / om hand veed nu nogen faa tryg oe 
god Ben / der vil laane hannem oc dennem Her⸗ 
bere / huor de kunde de Baaffelammer, 

2. At Chriſtus viſer dennem en vis Husbon⸗ 
de / der aff paamindis wi / at enddog det kommer 
offte faa langt / at mand tuiler met Elia, 1.Reg: 
10. 10, om der ſtal være nogle Guds Baorn / iblant 
diſſe mange Onde / Saa ſee wi dog / at det er jo viſt 
oc faſt / at Gud haffuer ocſaa Huede iblant Kline 
te / Matth: 13. 30. huilcken hand gantſte vel kender 
fra Klintene / effter ſom Guds Grunduaal ligger 
faſt / oc haffner denne Beſegling / Gud kender fine; 
2. Timoth: 2.79. 

3, At hand beſeriffuer denne Husbondis Tie⸗ 
ner / ſom tager IEſum til Herbere / aff det Bande 
krus / ſom hand bar / paamindis wi / af Guds 
Baorn oc tro Tienere / bære almindelige Vand⸗ 
krucker / det er de ere Sorrig oc Bedraffuelſe vn⸗ 
dergiffne / ſom Dauid klarlig bekender / Plalm: 69: 
2. etc. huor hand ſiger / Gud hielp mig / Thi at 
Vandet gaar mig indtil Sielen. Jeg ſiuncker ned 
idybt Vand / ſom ingen Grund er / Jeg er dybt i 
Vand / or Floden vil ſiuncke mig. 

4. Stadfeſter Chriſtus / at huer mad være Her⸗ 
re offuer fit eget Gods / oc ingen bør Tyranfte vjs 
ot roffue oc tage noget fra fin Neſte Men hud 
eu an⸗ 
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—T | eft andens Gods vil bruger da flalder være met 
tt, | Eyermandens Vilie oc Samtycke / huilcket Chris 
ing | us her lærer;,der hand begærer Herbere til laans / 
i Umm Focfpør/ huor hand maa. i Husbondens Hus æde 
Mindy | Paaffelammet met fine Diſciple. Saa fee de) ſom 
Hanne mene fig / ar haffue Mact til / at tage oc bruge de⸗ 
mis Ndy | ris Neſtis Gods / imod hans Vilie / eſſter ſom de 
Hit | lvfte/ huor langt de ere fra Chriſti Crempel / font 
fan Ela (Ro, | alle de / der ville være Guds Børn. / endelig ffulle 
"CB | effeerfølge. Matth: 11.25…£ærer aff mig / Thi ieg 
drdarner ſactmodig oc ydinyg aff Hiertet. Sy 
mutilugiy |, Her foruden er Guds Børne rette Hierte⸗ 
And cand el fonte law / i denne goduillige Husbonde / ſom gier⸗ 
hi banmling F helaaner Chriſto fin fføne Steenlagt Sall / aff⸗ 
helineBakmri | malet / Thi af de oc gierne met Abel, Genef; 
— 4 offrer Gud deris Fedme / det Allerbeſte 7 
sam hdaut, | forn Gud dennem forlaant haffuer. Oc paa dety 
rde kand vinde Chriſtum / da acte de den gantſte 
BADGE MEN AN i ; 
—5 Foden [ * S Pouel / for Skarn oc Skade. 
; MID ] 3.8. É gr i 
« Huordan Iſtaeliterne ſtulde være ſtickede 
oc beredde / naar de ſtulde æde Paaſtelammet / fie 
|gigoff/ Exod: 12.11. Gaa ſtulle i æde Paaſke⸗ 
|Tåmmet / Iſtulle bære omgiordede om eders Len⸗ 
me ryg | der oc haffue Sto paa eders Fodder / oc Staffus 
same BE | 4 ks orvg Hender / be i ſtulle æde der met haft, 
am smut.  Diffe Ord vdlegger S. Pouel / Ephef: 6.14. 
— 2 | der hand figer / Staar nu omgiordede om eders 
mær tyranfe J 7— 
ma, Men hud 


, ll | / 
1J ma | 
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Pantzer / oc haffuer Staffle paa Benene / ſom de 
Der ere færdige til at driſſue Fredens Euangelium, 
met huilcke i ere beredde / Men ſor alting tager 
Troens Skiold / mer huilden i kunde vdſlycke alle 
den forgifftige Fiendis gloende Pile / oc tager Sar 
lighedens Hielm / oe Aandens Sucrd / ſom er 
Guds Ord. 


Huorfor de ſtulle æde Paaſtelammet met haft) 10 


det vdlegger Mofes ſelff / mer diſſe Ord / Thi der 
er HERxrens Paaſte. Huor aff wi lere / at den / 
ſom forſommer / at gisre effter HeRrens Befal 
ning / hand ſtal huect Pyeblick fornente / at De Re 


REN / ſom altid er paa GAwSG / vil komme met Shen 


Straff til de Wlydige / Som oc Dauid fører; 
Pſalm: 7. 2etc. Guder en Retujs Dommeriy oc 
en Gud / ſom daglig truer. Vil mand icke bedre 


fig / faa haffuer hand huler fit Sucerd / oc ſhent 4 
















lgd, Idene⸗ 
ur ohtiſus 
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H dt 
Hheſcriffueoſ 
vig met fin 
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Nile Gader fn 
Exod 6 i 
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"ri bed NR sb 
mur is he Vi 


fin Bue / oe Meder til / oc haffuer lagt BØDE er snor ge 


Skud der paa / fine Pile haffuer hand bered til at 


fordeerffue. 
Det Andet Scycke. 


Oc der Afftenen vaar nu kommen / kom 
IxEſus / oe ſette fig ned til Bords / oe de Tolff 


Apoſtle met hannem / oc hand ſagde til dem / 
Mig haffuer hiertelig forlenget / at de dette 
Paaſkelam met eder / førend ieg lider, Thi 
ieg ſiger eder / at ieg fFal her effter icke mere æde 
Der aff / indtil det bliffuer fuldkommet i Guds 
Rige. 
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Wy ; 
mur kt Rige. I dette Ander Seycke erat acte / 1, Tiden: 
W — naar Lhriſtus ſetter ſig til Bords. 2. Huad Sø 
drik ſter Chriſtus haffuer til Paaſtelammet. 3. Huad 
NS for Samtale de haffue hafft offuer Borde 
Mr Gun NY r, Deder Afftenen vaar kommen. Diſſe 
Vine Ord beſcriffue oſſ Tiden om Dagen / paa huilcken 
Lhriſtus met fine Diſciple æder Paaſtelammet / 
Bero, ſom er / der det nu vaar filde om Afftenen. Oc det 
IN VINE fordiffe Sagers ſtyld. 1. Fordi/ at Guds Low ly⸗ 
NR! der / Exod: 12. 6. at Iſraels Børn ffulde flacte 
MEN ammer om Afftenen. 2, Fordiſaa / at det gamle 
Mamuhen Teſtamentis Paaſtelam / vaar lige ſom en Bat 


IO minnne oc Stygge / imod det ny Teſtamentis Paaſtelam / 


ni 
—4 


onda | 2.17. Og derfor bleff Chriſtus / vort Paaſtelam / 


* * 
Anmghn | itke ſlactet om Natten / ſom det gamle Paaftelam/ 
uktieunenet Men om Dagen / ved hay Middags Tid / der 


xbahahnhn Klockeu vaar ved Tolff hos oſſ / ſom Euangeli⸗ 
chndſenn ſterne / Marcus, 15. 25. lohannes, 19.14. klarligen 

| vidne / paa det at al Verden kand vide / at hand 
vendt, allene er det fande Guds Lam / ſom bør Verdens 

T TILL Synder, Iohan: 1», "29: ? 

— Md LX de Tolff Diſciple met hannem. Her 
Mil mee giffuis tilkende / huo der haffuer værer met Chriſto 
Er nor Borde der hand æder Paaſtelam / ſom ever 
nt ARE alle de Tolff Apoſtle / huilcke der haffue værer met 
pg DK 9 Chriſto 7 fra hans hellige Daab / oc indtil denne 
radere] Dag. Huor vdaff wi lettelig forffaa/ at ludas Iſ- 
amt cariotes, ſom nu allerede haffde fold Jeſum tor 
[ | cc Tredi⸗ 
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Tredine Solff Pendinae / Mat 26.5. baar de tåle 
ſtede offuer Borde met Chriſto / ſom oc lohannes, 
13.26. klarlig ſiger / At Yefus (effter S. Hanſis be 
gæering ſom vilde vide huo den vaar aff Diſciplene / 
ſom ſtulde forraade hannem /) dyppede if Smeg 
Faddet / oe gaff udæ Hcariotæ, Simonis føn det. 

Saa haffue wi her aff at lære, Gud Faders / oc 
hans Søns Chriſti wbegribelig oc wrandſagelig 
Godhed oc barmhiertighed /icke alleniſte imod den⸗ 
nem / ſom hannem hiertelig gierne / offuer alt det / 
ſom er i Verden / met S. Paulo tiene / Philip: 3. 8. 


Men ocſaa imod de Wgudelige og forhærdede m:6) 


Menniſtker. Thi huad gode kunde Chriſtus yder⸗ 
mere beuiſe ludæe end hand haffde hannem beujſt? 
finer hand haffde ſtabt hannem it foruufftige Men⸗ 
niſte / ſom vaar gifſuen Herredom offuer andre 
Creatur. Genef: 1. 26. Pſalm: 8. 7. Oe ladet 


hannem fødis den falige Tid / hullcken mange 


D V T 
Konger oc Propheter haffde ynſtet / oc hiertelig be⸗ 


gæret at vilde leffue / Luo: 10. 24. Fa faldet han⸗ 
nem til / at vcere ſin Difcively Tohan : 6. 70. Oc 
end betroet hannem til / at foruare ſine Pendinge 


oc Gods / lohan: 12. 6. Orc faa rigelig beſorget 


hannem / at hannem aldelis intet haffuer fattigt 
nogen Maade, Luc: 22. 25. 

Huad ville wi ſige meget om luda? Thi wi 
leeſe / Eſa: 5. 3. at Gud haffuer oc beujſt Iſraeli⸗ 
terne / det wtacknemmeligt Folck / oc den Mordiſte 
Stad Jeruſalem / Matth: 23. 37. faa ſtor Godhed 


ob 


4 
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oc mangfoldige Velgierninger / at hand haffues 
fart Rette for dem ſelffuer / om noget Menniſte 
kunde giøre fin Vjngaard mere til gode / end fort 


Gud Fader daglige Dag ocſaa beuiſer det gant⸗ 
ſte Menniſkelige Køn / ſom Chriſtus ſelffuer foer 
rer Matth : 5. 45. der hand ſiger / at hans Fader 
lader regne offer de Retferdige oc offuer de Wret⸗ 
ferdige / oc Solen ſtinne offuer Onde oc Gode. 
Derneſt giffuis her Chriſti Langmodighed til⸗ 
kende / at hand / ſom veed / at Iudas er en Dieffuel / 
Iohan: 6.70. oc den / ſom hannem ſtulde forraa⸗ 
de / Iohan: 13. 45. endda alligeuel lider oc fordra⸗ 
ger hannem iblant ſine tro Mend oc Apoftle 7 fad 
at hand icke aabenbarer hannem / eller ſtelder han⸗ 
nein ved fir Nafſn / for de andre Diſciple / Men 
gierne / ſom den rette ſande Aandelige Bonde / der 
fordrager Klinte iblant Hucede / indtil Haſten / 
Matth: 13. 30. offuerbeerer met hannem / indtil 
fan lenge / at hand haffuer ſelffner aabenbaret ſig / 
åt pære en wtro Knect/ oc en Forradere / i det hand 
folde Phariſeerne fin Mefter / for Tredine Sølff 
Pendinge. 
Denne Guds Langmodighed oc Taalmodighed / 
ſom læder off til Penitentz oc Omuendelſe / ſtulle wi 
maenlunde misbruge / oc bliffue varactige i Syn⸗ 
den / for den Saa ſtylds / at Gud forhaler oc for» 
toffuer met ſtraffen / Thi at huo det gior / hand ſam⸗ 
fer fig ſelff / met fir forſtockede oc forhoerdede Nerte / 
| ec ti rede 


- —— — 


J 
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y —* 

Ære 4 

ZF 

veg 1 


JUNE 
H 9 


—11 
11 


10. 































Vrede paa Vredens Dag I oc Guds retferdige 

Doms Aabenbarelſe / huilcken ſom ſtal giffue huer 
effter ſine Gierninger. Roman: 2. 4.etc. 

Mig haffuer hiertelig forlenget / af æde 

ette Paaſkelam met eder. Her giffuer Chriſtus 

oſſ rettelig tilkende / huor hiertelig gierne hand haft 









Sme 
vat hand hud 
te alder) | 
trfanelfe/ OM 
hr huilcet ha 
Ox ſaadam 


—* | 7 hhre yaa KAM 
ner vildet lide Død oc Pine / for det Menniſkelige FNS 
Kon / i det hand ſiger ſig / at haffue hiertelig bege⸗ m⸗ 


tet oc attraaet / at vildeæde dette ſit ſidſte Paaſte⸗ 


fam met dennem / Sam hand vilde faa ſige Den. 





ne Tid haffuer altid ſtaget mig i mit Hierte Plal: 
4.0. 9. at den kunde komme / at ieg kunde komme 
til / at lade ſlacte mit Legeme / ſom er det ſande Paars TNT 
ſtelam / 1. Corinth: 5. 7. til Menniſtens Salizgcgc · 
hed. Huilcken Chriſti Begering hand ofſte tilførs , TNT 
ne/ for fine Difcipfe/haffizer met klare Ord giffnee NIRO 
tilkende. Luc: 12,50. Item, 18.31. sk S 
met fig 
Thi ieg figer cder / At ieg ſkal her effter * Yin 
icke mere æde der aff / indtil det bliffuer fudd 
kommet i Guds Rige. Met diſſe Ord giffuer Norledis 
Chriſtus klarlig tilkende / at der ſtal nu vaäre Ende ghe ton 
paa det gamle Teſtamenis Paaſtelam / oc andre * 
Ceremonialiſke Lowe / Matth: 11.13. Huilcke alle⸗ RG: be 
ſammen den HErre JEſus Chriſtus i fiteget Leger RIoba 
me haffuer opfylt / Coloſſ: 2. i7. Som oc lohan · M 
hes, i. 17. vidner / der hand ſiger / Lowen er giffuen % lereN 
ved Moſen, Men Naade ore Sandhed ved Fer ltte/ at Kor 
ſum Chriſtum. le Ya Er 
8 (| 


Der 
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Derneeſt troſter hand fine Diſciple oe off ale 
le / at hand nu aldelis vil fuldkomme / oc endelig vd⸗ 
rette alt det fom her til/ at befomme Syndernis 
Forladelſe / Re iferd ighed / Guds Naade oc Ven⸗ 
aff] huilcket hand i denne Sted falder Guds Ri⸗ 
ge/ Oc ſaadant altſammen forſtode hand/der hand 
raabtevaa Kaarſſet / Det er fuldfommet, Saa at 
alle Gnds Barn ſtulle vide; at alt det / ſom hører 
fil / at fortiene det enige Liff oec Salighed Met / ve 
at til intet gigre alt det / ſom Guds Børn fans 
forhindre der fra / det er altſammen vdret oc fuld⸗ 
fommet i Ehriſt hellige Dod oc Pine / Gaa at de 
haffue mi intet ydermere at begære aff Chriſto til 
Salighed / end at dennem i den famme % Faadej 
ſom hand dennem fortient haffuer / vil naadelige 
beholde / ſtyre oc regare / indtil faa lenge / at haud 
fommer igeu / oc effier fit Lofft / Iohan: 12. 32. før 
rer oſſ met ſig til ſin Faders Hus oc Bolige / 10- 
han: 14. 3. Amen, 


Huorledis Chriſtus toer fine Diſci⸗ 
plers Fodder/ effter hand haffde ætet 
Paaſtelammet met dennem. 


TÅ Mg Chan: 13.2. etc. De efter Afftens 
— Maugaltid / der Dieffuclen haff de afs 
G EX lerede giff uet Jada Sirncais ſca riothi 
Zierte / at hand fulde forraade hannem / dg 
viſte JSſus / at Faderen haffde giffuet han⸗ 
Ccc iij nem 







— — — 













Wdhh 
10 11 













nem affingi fine Sender / oc at hand kom aff 
Hud / oe gick til Gud. Da ſtod hand op aff 
Nadueren / lagde fine Klæder aff / oe tog ig 
Skort / oc omgiordede fig. Der effter oſde 
hand Vandi it Becken / begynte at toe Dif 
ciplenis Fødder/oc tørrede dem met det S føre, 
ſom hand vaar omgiordet met. Da kom hand 
til Amon Petrum , oc hand fagde til hannem / 
HErre / ſtulde du toe mine Fødder? Isſus 
ſuarede / oc ſagde til hannem / Huad ieg gior / 
Det veedſt du icke nu / Men du ſtalt forſtaa det 
her effter. Da ſagde Petrus til hannem / Al⸗ 
drig ffaft du toe mine Fødder, IEſus fuarede 
hannem / Toer ieg big icke / da haffuer du in⸗ 
gen Deel met mig, Amon Petrus ſiger til hans 
nem / HErre / ide Fodderne alleniſte / Men 
ocſaa Henderne oc Hoffuedet. JEſus ſiger 
til hannem / Huo ſom toen er / hand haffuer 
icke behoff / vden at toe Fødderne; Men hand 
er aldelis reen / Oc i ere rene / Men ice alle, 
Thi hand vifte fin Forradere vel. Derfaare 
fagde hand, J ere icke alle rene. Der hand 
haffde nu toet deris Fødder / tog hand fine 
Klader / oc ſette fig ned igen / oc ſagde atter til 
dem / Videi / huad ieg haffue giort eder? J 
kalde mig Meſtere oe HErre / oc ſige ret der 
vdi / Thi ieg er ocſaa. Der ſom ice nu / eders 
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HErre oe Meftere / toede eders Fodder / ſaa 
ſtulle i oe toe eder Fødderne iblant huer andre, 
Jeg gaff eder en Effterſyn / at i ſtulle gibre / 
ſom ieg giorde eder. Sandelige / ſandelige / ieg 
ſiger eder / Suenden er icke flørre / end hans 
Herre / oc ey Apoſtelen ſtorre / end den fon 
hannem vdſende. Der fom i vide ſaadant / da 
ere 1 ſalige / der fom 1 det giore. 


g Afftis bleff der omtaler / huorledis Chriſtus / 
met fine Diſciple / vandrer ind i Vernfalcm/ 
ge der / effter Lowen / ceder Daaffelammer met ders 
nem / oc i ſaa Maade gior en Ende der paa / i det / 
at hand i ſamme gamle Teſtamentis Paaſkelams 
Sied / indſticker oc forordner ſit hellige Legemis 
oc Blods Sacramente / til en euig Hukommelſe / 
at Gud haffuer ſendt off fin Søn / hnicken de 
haffuer giffunet fit hellige Blød / tilen Vefrielſe / 
Bern oc Beffkyttelſe / imod alle vore Fiender 7 
ſom oſſ kunde ſtade nogen Maade. gr, alger hev 
nu effter / huad der haffaer fig ti (draget / ſtrax eff⸗ 
ter / at Chriſtus haffuer giort Ende paa ſamme 
gamle Teſtamentis Paaſtelam / ſom et/huorledis 
Chriſtus haffuer toet fine Diſciplers Fødder) oc 
vnderujſt dennem / huorledis de ſtulle ſuceß ſig / icke 
alleniſte indbyrdis i Broderlig Kierlighed imod 
huer andre / Men ocſaa huorledis de ſtulle ſticke fig 
deris gantſte Sifs tid i denne Verden / i Taal⸗ 
modighed vnder Kaarſſet / oc en fyrig oc faſt tilljd 
cc iiij 
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til Bud / at hand icke ſtulde forlade dem Faderloſe 
oc Nielveløfet deris Bedroffuelſe / Men at de ſtul⸗ 
de viſſelig forlade figtil7 athand vilde hielpe den⸗ 
frem aff all deris Nod / Ja føre dennem fra denne 
Verdens alendighed / til fin Faders euige Bolige. 
Om huilcken Vnderuiſning S. Hans vitlige tar 
ler / icke alleniſte i dette Trettende Capitel Menu 
ocſaa i alle de Fire efſterfalgendis Capitle / ſom 
er det 14. 15. 16, oc 17. 

Saa ville wi da nu / mer Guds Hielp / i Aff⸗ 
ten / effter vor Kircke Ordinantzis Befalning oc 
vor gamle Skick / Tuende ſmaa Sinde faaregiffe 
ue / aff denne oploeſte Text / form tale om / huorle⸗ 
dis Chriſtus haffuer toet fine Diſciplers Fødder, 
r, Om Fodebadet / met fine omſtendige Bilfaar, 
2. Huorledis Chriſtus vdlegger oc forklarer ſam⸗ 
me Fodebad / for ſine Diſciple. 


Det Forſte Scycke. 

Om Fodetuetten haffue wi diſſe effterſolgen⸗ 
dis Stycker at acte / 1. Tiden, 2. Huad Ceremo- 
nier Chriſtus haffuer brugt i denne Fodetuetten. 
3. Chriſti Samtale met S. Peder / ſom vil icke / 
at Chriſtus ſtal toe hans Fødder, 

Tiden beſcriffuer Tohannes it diſſe Trende 
Maader / x. Effter Afftens Maaltid. 2. Der Dieff⸗ 
uelen haffde allerede giffuet Iuda Iſcarioth i Hier⸗ 
sc / at hand ſtulde forraade Jeſum. 3. Da viſte 
Je ſus / at Faderen haffde giffuet hannem alting 

iſine 
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i firie Hender / oc at hand kom aff Sud / oc gid 
til Sud. | 
Effter Afftens Maaltid. Huad dette 
Maalud er anrgrendis / vide wi / at S. Hans mer 
ner / at Chriſtus / effter hand haffuer æder def gam⸗ 
fe Teſtamentis Paaffelam met fine Diſciple cc 
forordnet igen til fin hellige DØDS oc Pinis Ihu⸗ 
kommelſe / fin hellige Nadueris / eller Legemis oc 
Blods Sacramente / Da haffuer hand vdret det / 
ſom fjer nu effterfalger / ſom er / Fodetuettelſen. 
Saa vilda den hellige Euangeliſt lohannes lcre 
ge paaminde oſf / at wi nu icke lenger ſtulle henge 
vdi nogen Legemlige Ceremonier oc Sktick | ſom 
ef gamle Teſtamentis Folck haffuer giort Men 
at mi (tulle gantſte tra oc beflutte / all vor Salighed 
at være bered i vor Herre Chriſto. Huilcken vor 
Fry wi altid / met alle Yormygheds Gierninger / 
effter dette Chriſti Exempel / ffulle beuiſe SSR 
Der Dieffuelen haffde allerede giffuet 
Juda Simonis Ifcarioth i Hierte/ at hand (fulde 
forraade hannem. Huorledis Dieſſuelen haffde 
daiffuet Iuda lſcarioth, at hand flulde forraade 
Herren / lærer Iohnnes, cap : 12: 5. der hand 
ſcriffuer aff Iuda Iſcarioths Mund / Hui bleff 
denne Salue icke ſoldt for Tre Hundrede Pendin⸗ 
ge / oc ziffne Fattige? Huilcket Euangeliſten ſi⸗ 
erat Iudas icke ſagde / fordi af hand aetede Sattis 
ge/ Men fordi hand vaar en Tyft/oc haſfde Pun⸗ 


vr bleff giffuet. 
gen / oc bar huad der bleffg * * 
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Met denne Beſcriffuelſe paaminder lIohanne⸗ 
alle tro Chriſtne / huilcke C hriſti Dods Vardia⸗ 
hed daglig ſettis for Oyne / at Satan lader icke aff 
at faarekaſte dennem atſtillige onde Tancker og 
Aarſager tilat fonde / paa det / at hand kand ſtille 
dennem ved Chriſti Dods Fortieniſte og Bærde 
ſtyld. Derneſt giffuer hand dennem en ſtor Troſt 
met dette Ord / (Der hand haffde faarekaſt ei⸗ 
ler indgiffuet /) at Satan fand inter ydermere 
gigre nogen Chriften / end at hand allenifte kand 
kaſte i Veyen for dennem / det er / faaregiffue atſtil⸗ 
lige Aarſage / til at fonde oc forſee fig imod Gud/ 
Men hand fand ingenlunde tuinge eller drage dene 
nem met Mact / ti at giøre noget Ont / vden de ſelff⸗ 
Uer veluillige ſamtycke hans onde indſtud Bnuctn 
vore førfte Forceldris Exempel / Adams Y Euz 
nockſom giffuer tilkende / Genef: 35 huor T —* 
vidner / at Slangen allene raadde Annda * 
hun ſtulde æde aff det forbudne Træis Fruct/ Men 
hand drog eller tuingede hende icke imod hendig 
Vilie dertil, Saa aſe mi Arr ab 

Saa kæfe wi oc / Matth: 4.6. af 
hand raadde Chriſtum til / at hand ſtulde kaſte ſig 
ned aff Tindingen paa Templen / Men hand torde 
ingenlunde ſelffuer kaſte Chriſtum ned, 

Da viſte IJEſus / at Faderen haffde giff⸗ 
uet hannem alting iſine Hender / oe af hand 
kom aff Gud / oe gick til Gud. Idenne Be 
ſeriffuelſe gifſuer Tohannes tilkende / at ingen ting 
igantſte Chriſti Leſſnet er ſig tildragen / aff nogen 
wᷣendel⸗ 
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Hendelſe eller Slumpelycke / Men alting afvære 
tilforn den Herre Chriſto gantſte vitterligt / ſaale⸗ 
bis / at hand haſſde alting i fine egne Hender. 
Huilcket Iohannes met diffe Ord giffuer tilkende / 
ber hand ſiger / At hand kom aff Gud 7 oc gick til 
Gud. Thi ved dette Ord / Hand tom aff Gud / for» 
ſtaais allden Guddommelige Forordning / huorle⸗ 
dig aft Guds Son i Tidſens Fuldtommenhed / 
Galat: 4. 4. ſtulle komme til Verden / oc ved den 
hellig Aands Forarbeidelſe / Jomfruens Sif ane 
namme Manddom / Luc: 1. 35. oc lade fig føde 
Gud oc Mand til WVerden / Lucꝛ 2.7. oc beniſe fig 
met Ord oc Gierninger / Iohan : 2. u. af være den 
fånde forloffuede Quindens Sad / Genefl: 2. 15. 
pod huilcken det gantſte Menniſtelige Ken / ſom 
paa hannem vil tro / ſtulde vorde ſalige. Ioh: 1.17. 
Derneſt / met dette Ord / Gid til Gud/ forſtaaer 
Euangeliſten alt det / fon Chriſtus ſtulde vdſtaai 
ſin hellige Embede oc Beſtilling i denne Verden / 
huad heller der vaar / i Gierning eller i Lidelſe. 
Ze Cercmonier / fon Chriſtus bruger i denne 
Fodetuettelſe. 

1, Da flod hand op aff Nadueren. Met 
denne Gierning / at hand faar op fra Bordet fra 
fine Diſciple / opfylder hand det ſom hand tilforn 
ſagt haffde / Matth: 20. 27. etc. Huo ſom vil være 
den Vpperſte / hand ffalvære eders Tienere. 

2, He lagde fine Klader aff. Mer denne 
Klad ers Affleggelſe giffner hand tilkenge / af 
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det gamle Teſtamentis Ceremonier ſkulle nu her 
effter vare nederlagt / faa at wi her effter ſtulle met * 
vore Trois Myne ſee allene til hans egen Perſon / fars ode! 
ſom til vor enifte Frelfereoc Saliggigrere, Marr: enduuttt 
21, Derneſt vil hand paaminde off / at wi ſtulle sitykt Vand 
afflegge vore Klader / det er / hofferdige Kladedract / fr uld? 


Elastik hofferdigt oc ſtifft Hierte/ Rige Il WM kv 


dom / oc andet mere / ſom offte tilbage holder mane sc Bur 
ge/ at de icke bentfe deris Neſte tilbørlig oc Broder⸗ fin ferher er 


lig Kierlighed oc Tienſtactighed / ſom Gud vil at mx. Jarre 
NO 2449 å EST : i dr; 
Den ene ſtal bentife den anden, Leuit: 19. 18. Rob inden 


Man : 12.109, | bb Vandet gid 
— 

ga * 2 7 e JL, låse AN 
tog if Skort / ocomgiordede fig. murder ser 
YKON Møeeo Års4 4 (Cx —— ⸗ * W AM vere 
V Dette J ing Sk— rt før Ta 4 fvi met S. Pouel/⸗ " Xete Nani 


d 
ſ 


hellige Scerifftis klare Sandhed / E phef: 6.14. 


mt 
v4t 
bh" 


om er ret imod / enten Øyenftalterj/ eller Figu⸗ 
” . 2 42105 WIN 2 fy * Aub WT S 
Ter oc aignelſer. Dil nøgen fige her imod afde 50 sg 


ſtal ide faa ſorſtaais / effterdi at famme Apoſtel / mage 
L. Ormthi 13. 12. ſiger / Wi ſee nu igennem en 
Cvecyl / iit marckt Ord / den ſamme ſtal ⏑ 
Apoſtelen icke necter / at det ny Teſtamentis fore gr ' 
Ar oe Kundſtaff/ er jo at regne imod det gamle NEN 
Stamentis cardom / ligefom Dagens us oe Vt 
Nattens Lius imod hucrandre, Men Apoſtelen — "derfor 
ſamme Sted / ligner denne Tids Kundfkaff imod sf bedd 
Det euige Sifts Kundſtaff / huor wi ſtulle ſee fea An. TY Uha 
ſict til Anfict / ja hannem felffugr / lige form hand Sar bd 
er. »Iohan: 3. 2, | OF oe Bye 
| ti Medt 


4. De⸗ 
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4. Der effeer eſoe hann Vand i it Becken. 
Ved Band forſtaaer den hellige Serifft tit oc offte 
Kaͤars oc Bedroaffuelſe. Flalm: 69.2. Jeg ſun⸗ 
cker ned i it dybt Dynd / ſom ingen Grund er / Zeg 
er i dybt Vand / oc Floden vil hunde mig, Nalin; 
66.12. Du lodſt Menniſtene fare offner vort Hoff⸗ 
net / Wi ere komne i Ild oe Band, Plalin 124. 
3. etc. Vaar HER ReEN icke hos oſſ/ naar Men⸗ 
niſtene ſette dem imod oſſ / da opſlugede de of lefi⸗ 
dende. Naar deris Brede bleff grum imod off/ da 
drucknede Band off. Stromme ginge offiter vore 
Siele / Vandet gick alt for hayt offuer vore Siele. 
Plalm: 144.7. Vdſend din Haand aff det Haye 

oe frels mig / oc red mig aff ſtere Vand. Saa aff⸗ 
maler dette Vand / ſom Chriſtus toer Diſciplenis 
Fødder met / 1. Den Sorrig oc Bedreffuelſe 
ſom hand haffde ſagt dem aff / lohan :16. 20. huile 
cken (fulde dog icke bliffue hayre / end offuer Fad⸗ 
derne / Thi Gud er trofaſt / ſom icke vil lade den⸗ 
nem friſte offuer deris Effne. Corinth: 10. 13. 
Derneſt Chriſti Blods Verdighed / ſom vore 
Aandelige Fedder / Afecter oe Sind xeengisr aff 
Syndens Smitte oc Wreenlighed Thi lige ſom 
ved Hender forſtaais Gierning/ ſaa forſtaais oc 
tit oc offte ved Fadder / Menniſtens Affecter og 
Sind. Thi at lige ſom Føddrene/ i det at de trede 
paa Jorden / bliffue offte beſmittede / oc fulde aff 
Staff oc Wreenlighed * * —9* Mb 
nr Affecter oc Sind beſmittede / i det / atd 
niſtis Aflecter oc £ | —* 


— ⸗ 


== — 4 
——E 
El 9 . 
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— i” sår Te 




















tradtere, betencke oc offuerueye det / ſom hører eft 
dette Siffø Ophold / Matth: 6. 25. Luc: 21. 24. 
Aff huilcken Wreenlighed de ingenlunde funde 
bliffue befriede / vden alleniſte at Gud dennem / eff⸗ 
fer fit offte / toer oc reengigr/ Ezech: 36. 25. ere. 
Jeg vil ſtencke reent Vand offiter eder) at i ſtulle 
bliffue rene aff all eders Wreenhed / oc ieg vil renſe 
eder fra alle eders Affander / oc giffue eder ig nyt 
Hierte/ oc en ny Aandi eder / oc ieg vil borttage 
det Steen Hierte aff eders Kied / oc giffue ederſt 
Kiodeligt Hierte. Jeg vil giffue min Aand i eder/ 
oc ieg vil gigre ſaadant it Fold aff eder / ſom van⸗ 
dre i mine Bud / oc holge min Ratt / oc gisre der 
effter. Ephef: 5. 25. Chriſtus elſtte Menaheden 
oc gaff tig ſelff for hende / paa det hand ſtulde 
hellige hende / oc hand renſede hende formedeit 
Vandbadet i Ordet / paa det hand ſtulde beſticke 
fig ſelff hende en Menighed / fon er herlig; ſom icke 
haffuer nøgen Beſmittelſe eller Ryucke/ Aler noget 
—— / Men at hun ſtulle være hellig oc wſtraf⸗ 
ig. 
Begynte at toe. Met dette Ord / Beaynte⸗ 
traſter den hellig Aand alle bedreffuede Miertery 
ſom befende fig for Gud / at være beſmittede / at 
Chriſtus haffuer begynt / at toe fine Diſciplers 
Fodder / oc aldrig vil lade affjindtil faa lene at de 
alleſammen bliffue toede / faa at der ingen ffal for 
glemmis / ſom begærer aft ville pære afftoede. Huil⸗ 
sfet og Dauid giffuer tilkende / Plalm: St. ås der 
hans 
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hand beder / flgendis / HERRe toe mig tlt oe offte 
aff mine Misgierninger / oe gigr mig reen aff mine 
Synder, Philip:r.6. Jeg haffuer tt gaat Daab der 
til; at den fom begynte den gode Gierning / hand 
ſtal oc fuldkomme den / indtil Jeſu Chriſti Dag. 

F. Oc tørrede dem met der Skort / ſom 
hand vaar omgiordet met. Endnu / ſom tilforn / 
forſtaa mi her / Farſt oc i beſynderlighed / den hellige 
Scrifftis Sandhed oc rette Forſtand / ſom Guds 
Sen haffuer ført oſſ aff ſin Faders Skad / lok: 
1.18. ved huilcken hand / ſom met it Linet Kloede / 
tørrer Vand / Kaars oc Bedraffuelſe / i denne 
Verden / aff fine Diſciplers Aandelige Affecter 08 
Aandelige Fødder, Eſa: 25.8. Apocal: 7.17. 

Derneſt forſtaa mi oc i Aandelige Vjs / ved 
dette Skort / Chriſti Manddom / ved huilcken / og 
vdi huilcken / hans hellige Guddom digr det ſaa / 
at alle hans Diſciplers Sorrig oc Bedrøffuelfe 
bliffue borttagne / ſom oc Apoſtelen fører 7 Ebre: 
2. 16. etc. Hand fager ingenſted Engle til ſig / Men 
Abrahams Sud tager hand til ſig. Derfor ſtulle 
hand være fine Brodre lig i alle Ting / Paa det 
hand ſtulle bliffue barmhiertig / ocen trofaſt nye 
perfie Preſt for Gud / at forlige Folckens Synder, 
Thi der vdi / ſom hand leed oc bleff friſtet / kand 
hand hielpe dem / ſom bliffue friſtede. 

Chriſti Samtale met S. peder. 
Da kom hand til Simon Petrum, Ot hand 


ſagde til hannem / QÆrre/ [Fulde du toe pr: 
gods 


— — 
— 
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Zodder? IEſus ſuarede / ete. Vdi S. Peder 
er affmalet det Menniſtelige Kons Forſtand / font 
ide forſtaaer ſig paa Guds Gierninger / 1. Corin: 
2. 4. Men dømmer ſaadanne for en Daarſtaff. 
Huilcket wi oc fee i mange andre hellige Folck. 
Fohannes Baptiſta ſtod haylig imod / før hand 


vildedøbe Chriſtum / Matth: 3.14. Mofes bleff 


oc haylig forſtrecket / der hand faae Tornebuſten 
brende / Exod: 3.3. Jacob Patriarch / effter hand 
vaagner op / oc haffuer feet Stien / oc HERrens 
(Engle fare der op oc ned / forſtreckis hand 1 fig 
Hierte / Genel: 28.17. Ja / huad vilieg ſige? 
Dauid bekender ſelff / Plalm: 106. 7. at vore For— 
fædre i Egypten / forſtode icke Guds vnderlige 
Gierninger. Oc om fig ſelff bekender hand / Plal 
139.6. At HExrens Gierning er hannem for vii 
derlige oc for haye at forſtaa / faa hand kand dem 
icke begribe. 

Saa paamindis wi her aff / at wi icke fortre⸗ 
delige ſtaa Guds Ord imod / huilcke mi offte icke 
kunde forſtaa / oc der offuer følge vort eget Kiøds 
Vilie oc Forſtand / paa det / at det icke ſtal vederfa⸗ 
ris oſſ / ſom Salomon ſiger / Prouerb: 14.12. Der 
behager mangen en Bey vel / Men paa det ſidſte 
forer hun hannem til Doden. Huilcket wi oc let⸗ 
telig kunde fee i Saul, 1. Reg: i5. 9. etc. Huilcken 
ſom icke vilde lyde HeRrens Befalning / oc drebe 
Amalech, Men aff fin. Kigdelig Mening oc 
Dom ſparede hannem, Huorfor Apoſtelen / 2. Co- 

vinth: 
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rinth: 10. 5. raader / at wi ſtulle rage all vor For⸗ 
ffand til fange / vnder Chriſti Enydelfe, 


kommer klar oc reen Kundſtaff paa alle Guds 


| Gierninger / form hand oc paaminder alle Diſci⸗ 


plene / Iohan : 16. 12. etc. Jeg hoffer endnu mes 
get at fige eder; Men i kunde icke bære det nu, 
Wen hand lofſuer dog / at S. Peder ffal forſtaa 
denne hans Gierning her effter Som hand oc 
loffuede Diſciplene aft naar Sandheds Aand 
kom / da ffulle hand ſede dennem i all Sandhed, 
Saa ſtulle wi da her aff lære/ at wi lade oſſ noye / 
met den Gudfryctige Ioſeph, fom fod fig noye met 
ben Vnderuiſning / at hand (fulde tage Barnet 
oc Moderen / oc fare til Egypten / oc taalmodelige 
bie oc fortøffne/naar DERREN vilde fige hans 
nem / naar hand ffulde drage hjem igen / oc huor 
hand fulde ſette ſig ned, Matth : 2.13. etc. 


Da fagde Petriss til hannem, Aldrig ſtalt 
du toe mine Fødder. Idette S. Peders Suar 
afſmalis off paa ny Menniſtens blinde Forſtand / 
huilcken / jo lenger den imodſtaar HEcrens Ord / 
jo hoyre oc grueligere farer den vild Som S. Per 
der giør her / huilcken der icke nu enfoldelig / ſom 
tilforn / necter det Chriſtus vil haffue frem / Men 

Odd paa 


—— 
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paa det allerhayeſte ſucerer oc ſtadfeſter fin blin⸗ 
de oc vrange Mening / huilcken hand nu ſtrax / 
met fin egen ſtore Bluſel / maa affſtaa, oc be⸗ 
kende / at vcere vrang. Huorfor det er haylig fore 
noden / at —— effter S. Jacobs 
gode Raad / værer ſnare til at hare / oc langſom til 
åt tal — 
JEſus ſuarede hannem / Toer ieg dig 
cke da haffuer du ingen Deel met mia, 
—5— Menins er denne / S. Peder / vduel dig 
nu it aff diſſe Tuende Stycker. Vilt du være min 
Diſcipel / oc haffue Gaat af mig / då ſtalt du lade 
nig toe dig. Vilt du ide lade dig toe / ſaa ſtalt du 
icke være iblant mine Diſcivle / oc ey haffue noget 
met mig at ſtaffe. Aff diſſe Tuende Bilkaar paa— 
mindis det Menniſtelige Kon / Farſt / huordann e 
wi alleſammen ere aff vor egen Natur / ſom er/ 
wrene / Thi wi ere jø alle aff det ene wrene Adams 
Blod ſkabte / AcCtor: i7. 26. Saa at wi met Kong 
Dauid / Pſalm: 51. 7. vndfangis oc fadis i Syn⸗ 
den. Saa at wi met Efaia, 64. 6. maa befende/ af 
all vor ——— er form it beſmittet Klæde/ Ja 
fra Fodſolle oc til — — at været 
oſſ / Ela:1. 6. Huorfor Konning Dauid / Pſalm: 
32. 6. ocſaa bekender / at end ocſaa de Hellige maa 
raabe til Gud / om Syndernis Forladelſe. 
For det Andet / lærer Chriſtus off met diſſe 
Ord / Der ſom ieg icke toer dig / at der er ingen an⸗ 
den giffnen det Menniftel ige Kon / ſom det fand 
toe 
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I tae aff fin Wreenlighed 7 vden allene den Herre 
Chriſtus. Huilcket ocſaa diſſe efterfølgende Sen⸗ 
centzer / oc mange andre / nockſom gifſue tilkende. 
Brig. g ur" | Johan: . 29. See / der Guds Lam / ſom bær Ver⸗ 
il NL jens Synder, 2. Iohan: 1.7. JEſu Chriſti / 
Ni | Guds Søns Blod / renſer off aff alle Synder. 
hmm nm [pr Tohan: 2.1. etc. Mine Børn) dette ſceriffuer 
É AN jeg eder til / at i ſtulle icke ſynde. Der ſom nogen 
RT SAME mn, ſynder / da haffue wi en Taalſmand hos Fade 
Odden ren / Jeſum Chriſtum / ſom er retfærdig / oc den 
in Miſnin ſamme er Forligelſen for vore Synder) Dog 
atm ulde icke allenifte for vore 7 Men ocſaa for den gantſtke 
Mlyn Verdens. 1. Corinth 13.11. Der kand ingen leg» 
Yak) cake geen anden Grunduagal / ehd den ſom lagt er/ font 
anden] er Jeſus Chriflus. 


"anger nen Simon Petrus figer til hannem / HEr⸗ 
msvnam el rer icke Fødderne alleniſte/ Men ocſaa Hen⸗ 
nderne oc Hoffuedet. Lige ſom Petrus tilforn ſyn⸗ 


een dede / i det hand ide vilde det lidet ſamtycke / ſom 
INN J NErren begærede; Gaa ſynder hand nu / i det 


— 23 9 hand vil mere / end vor Serre vil, Men ſandelig / 
re mini] pden all tuil haffuer S. Peder giffuet her tilken— 


"ALA i, 


me ill der at hand vil Hiertens gierne fette fin Vilie så 
mee gm vnder fin Meſters / oc lade icke allene fine Fodder / — | —— 
—2 Men oc ſit gantſte egene toe/ førend hand vil TUT hep 
mee mani ftilis fra fin Meſtere Chriſto. Huilcket Forſat oe⸗ — — 
— 536 ſaa alle Guds Barn haffue / 2pi de hiertelige gier⸗ 
— lg MU ml ne lide oc omdrage / baade Legems oC Siels bedroff⸗ 
1 ly Dodd ij uelfe 


kl 
' Å i — — seem 
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neiſe oc Genuordighed / Paa det de kand vinde 


Chriſtum. 2. Corinth : 4.10. Wi bære altid vor 


Herris Yefn Chriſti Død omkring i vore Leger 
me / paa det / at oc vor HErris FYefu Stiff ſtal 
aabenbaris i vort Legeme. Oc derfor kommer det 
oe / at de ligne aldelis intet denne neruerendis celen⸗ 
dighed / ved den Glade / ſom ſtal aabenbaris i dem. 
Roman: 8. 18. 


JEſus figer til hannem / Huo ſom toen 
er / hand haffuer icke behoff / vden af toe Fod⸗ 
derne / Men hand er aldelis reen. J diſſe Ord 
ſynis Chriſtus at tale effter den Skick / ſom Folck 
holder / effter de haffue toet oc reengiort deris gant⸗ 
ſte Legeme / da pleye de alligeuel offte at toe Fod⸗ 
derne / ſom bære det gantſte Legeme / for den Sags 
ſtyld / at de meſt brugis paa Jorden / oc bliffue der 
aff wrene / Lige ſaa giffuer Chriſtus oc tilkende / at 
det haffuer fig met Guds Børn / ſom allerede ere 
afftoede oc helliggiorde 1. Corinth: 6. 1. Gaa 
at der er ingen Fordømmelfe i dennem Roman : 
8.1. Dog alligeuel haffue de altid behoff/ at afftoe 
de onde Affecter oc Begærlighed / ſom deris Af- 
fect oe Sind tit oc offte beſuerer oc wreen gigr. 
Huorfor oc Dauid, Pſalm: 51. 4. bad ydmygelig / 


Hetlhafu 
ſochadet/n 
nitte | af Zi 
im Chriſtus 
Chuſt Gan 
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at Herren vilde tit oc offte toe hannem aff ſine Ede 
Synder. Huilcket oec Salomon, Prouerb : 24. 16. NG ÅEN 
leerer / der hand bekender / at den Retferdige falder mo"! de 
Sin gange om Dagen, WE | 
De se 
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Det Andet Stycke. 


Her til haffue wi forklaret / effter vor Barne vis" 
Fodebadet / met ſine omſtendige Vilkaar / ſom 
vaare / aff Tiden / aff de Skick oe Ceremonier, 
ſom Chriſtus haffner brugt. Diſligeſte S. Peders 
oc Chriſti Samtale, Følger nu effter der Andet 
Stycke / ſom wi faaregaffue / ſom er/ den Forkla⸗ 
ring / der Chriſtus giffuer paa denne fin Gierning / 
huilcken Forklaring haylig vaar fornsden. Thi 
Chriſtus vel vifte; fom oc S. Peders Nectelſe giff⸗ 
uer tilkende / at hans Diſciple icke bedre forſtode / 
eller heyre actede denne hans Gierning / end ſom 
Michol, Dauids Huſtrnu / actet oc forſtod / at Da- 
uid hoppede oc ſprang for HERrens Arck / der 
hun beſpaatter Dauid for ſamme hans Gierning / 
2. Reg: 6. 14. etc. Huorfor Chriſtus nu klarlige 
vdlegger / huad hand vil/ at Diſciplene ſtulle lære 
aff ſamme hans Gierning. 


Der ſom ieg nu / eders HErre oc Meſte⸗ 
re / toede eders Fødder / faa ſkulle i oc toe eder 
Fodderne iblant huer andre. Jeg gaff eder en 
Effterſyn / at i ſtulle giore / ſom ieg giorde. 
At Diſciplene dig bedre kunde forſtaa Chriſti Mes 
ning / oe den aluorlig giøre/ giffuer hand dennem 
åt betencke / at det ſamme / de bekende met deris 
Mund / det ſtulle de oc tencke til / at beuiſe met 
Giernina. J / ſiger hand / falder mig eders Ser. 
re oc Meſtere / oc ſige ret der vdi / Thi ieg er ocſaa. 

Ddd iij Eders 


— — 
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Eders Serre er ieg / fordi at ieg haffuer ſtabt eder/ 
lohan': 13. Jeg haffuer faldet eder til mine Dif 
ciple oc Tienere / Matth: 10.1. Jeg haffiter voctet 
oc beuaret eder. Iohan: 17.12. Derfor er det ocſaa 
all ret / at effterdi i kalde mig HErre/i beuiſe mig 
dydighed, Malach: 1. 6. 

Eders Meſtere er ieg / Thi ieg haffuer føre 
eder fra Faderens Sød / den fande Saligheds 
Kundſtaff / Iohan: 1.18. ſaa at i haſfue mit Sind. 
1. Corint: 2.16. Derfor er det ocfaa fornoden / at 
i / ſom gode Diſciple / lærer aff mig / effterditſee / 
at ieg er ſactmodig oc ydimyg aff Hiertet / Matth: 
11.29. Oc haffue faa inderlig ydmyget mig / at ieg 
er bleffuen eders Tienere / oc haffuer toet eders Føde 
der / Ati derfor oc ſtulle lære det aff mig / at den ene 
ſtal toe den anden hans Fodder. 

Den ene Chriſten kand toe den anden hans 
Fodder / Farſt / naar hand gierne aff gantſte 
Hierte oc Hu tilgiffner oc forlader in Naſte all 
Broſt oc Forſeelſe / huad det være kand / lidet eller 
ſtort / i nogen Maade / effter ſom Chriſtus befa— 
ler / Matth: 6.14. oc lærer oſſ / Matth: is. 27. aff 
ft Erempel / der hand forlader oc tilgiffuer den / 
ſom vaar hannem Tj Tuſinde Talenter ſtyldig. 

Verneſt / naar hand giør fin Bon til Gud for 
hannem / eſfter ſom oc Paulus formaner/1. Timo: 
3.1, ete. Der ſtal ſtee for alting Bon Forma ning / 
Forbedelſe / for alle Mennifter / Thi det er gaat / 
der til oefaa behageligt før Sud vor Frelfere / huil⸗ 
cen 
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* der vil / at alle Menniſter ſtulle bliffue ſalige / 
> fomme til Sandheds Betendelſe. Iacob: 5.16, 
Der r for huer andre / att funde helbredis. 
Ford it Tredie / naar hand hielper oc trøfter 
hannem met Ord oc Gierning/huilder den hellige 
Gori ifft vdkreffuer aff alle dem / ſom ville vorde far 
lige, Plalm : 41. 2. Salig er den / ſom tager fig den 
Mød dtorfftige til] HERRER mal frelfe hannem 
iden onde Tid. pg 10:42. Huo fon giffuer 
en aff de Mindſte en kaald Vands Drick i en Dif 
cipels Naffn / Sandelig / ieg ſiger eder / hand ffal 
icke miſte ſin Lon. Matth: 25. 40. Gande! lig / ieg 
ſiger eder / Huadſomhelſt i haffue giort en aff diſſe 
mine mindſte Br dre / det ſtal i hafſue giort mig, 
Der fol mi vide ſaadant / da ere i ſalige / 
ter ſom i Def gøre. Den Herre Chriſtus paa⸗ 
mind er her fi ne Diſe iple / at det er icke nock til Sa⸗ 
lighed / at de met de Verdſlige Bife hore oc lære 
meget om Dyd oc Fromhod / Troen oc Kierlig— 
hed / oc dog der * intet gigre der effter / Men 
hand vil / at de ſtulle ved Saligheds oc euige Bel 
færns Fortabelſe / gig ve effter / ſom hand dennem 
lært oc vnderujſt haffuer. Euc 712,47, Æt 
Cirend/ (om veed fin HErris Vilie / oe ide gør 
der eſſter/ D and (fal faig met mange $irner. Tuert 
om lefuer den hellige Scrifſt allene dem Salig— 
hed/ fint affu deris Mſt i Herrens Low Dagoe 
Mat. PEAlm? 1.2. HExrens Naade varer fra 
Euighed til Euighed / offuer dem / ſom hannem 
Dodd lin frye⸗ 


Øm 


— ————— 
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frycte 1 / oe hans Retferdighed varer til Borne 
Barn / hos dem / ſom holde hans Pact / oc tencke 
paa hans Bud / at de gigre der effter / Plalm: 102. 
7. ete. Den Mand / ſom hører min Tale / oc gisr 
den / hannem ligner ieg ved en forſtandig Mand / 
ſom bygde ſin Hus paa en Klippe, Matt: 7.24.etc. 
De ere icke Retferdige for Gud / ſom høre Lowen / 
Men de / ſom gigre Lowen / ſtulle bliffue Retferdi⸗ 
ge, Roman: 2.13. Sandelig / ieg ſiger eder / Der 
ſom nogen beuarer mit Ord / hand ſtal icke ſee 
Doden eunindelige. Iohan: 8. 51. Salige ere de / 
ſom høre Guds Ord / oc beuare det. Luc: 11. 28. 


Om de Tegn / ſom ere ffede nu ſtrax / 
der Chriſtus dode paa Kaarſſet. 


Atth: 27. sr. etc. Oc ſee / Forhenget 
i Templen reffnede i To Stycke / 
fra det Offuerſte til det Nederſte / oc 
Jorden beffuede / oc Stenene brøfte ſonder / oe 
Graffuene lode ſig op / oe der ſtode mange 
Helligens Legeme op / fon ſoffue / ocginge 
aff Graffuene effter hans Opſtandelſe / oc 
komme i den hellige Stad / oc aabenbaredis 
for mange. Men Hoffuitzmanden / oe de / ſom 














haben Raad 
fils o huad 
lut: 2347 
Mig/ Denne 
Matth: 27.84 
Kall det ål 
il) verde fad 
mis Bro 
une Zilhng 
unde / fon 
Ahataltd 
bwaar Maris 
købs or Jofes 
hums Mode 
int hannem 
mange andre 
dem met har 
We / efterd 
ins Legen 
it Sabbath 
Cabbathe 3 
Mtv, at den 
ff. Da fon 


vaare hos hannem / oc bettarede IEſum / mene paa 
Marc: 15. 39. ſom ſtode der hos / tuert offuer * Koats 
fra / der de ſaae at hand vdgaff Aanden mee Mt gg 

ſaadan lodeded, 
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ſaadan Raab / Adatih: 27.54. oc ſaae det Jord 


— 


ſkel / oc huad der ſtede / da forfærdedis de ſaare⸗ 
Lac: 23. 47. oe priſede Gud / oe ſagde / San⸗ 

delig / denne vaar it retfærdige Menniſte/ 

Matth: 27.54. ot Gudes Søn. Luc: 23. 48. etc. 

Oc alt det Folck / ſom der vaar hos / oc faae 

til / der de ſaae det / ſom ſkede / floge de fig for 

deris Bryſt / oc vende tilbage igen. Oc alle 

hane Tuͤhengere ſtode langt borte” oc de 
Quinder / fom effterfulde hannem aff Gal⸗ 
læa, oc ſaae alt dette / Adarc: 15. 40. iblant huil⸗ 
cke vaar Maria Magdalena, oc Maria, den lille 
Iacobs oc loſes Moder / oc Salome, Zebedæt 
Borns Moder / fom oc haffde effterfuldt oe 
tient hannem / der hand vaar 1 Galilæa , oc 
mange andre / ſom vaare gangne op til Jeru⸗ 
ſalem met hannem. Joh : 19.31. etc. Men Jo⸗ 
derne / effterdi af det vaar Beredelſene Dag/ 
at deris Legeme ffulde ide bliffue paa Kaarſ⸗ 
fee Sabbathen offuer / (Thi den ſamme 
Sabbaths Dag vaar ſtor /) Da bade de Fr- 
latum , at deris Been maatte brydis / oc tagis 
aff. Da komme Stridsmendene / oe brode 
Benene paa den Forſte oc den Anden / ſom 
vaare Kaarsfeſte met hannem / Men der de 
komme til IEſum / oc de ſaae / at hand vaar 


icke hans Been Men 
allerede dod / brode de icke ——— mg” 


— — 
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en aff Stridsmendene aabnede fans Side 
met it Spiud / oe ſtrax gick ber Blod Vand 
vd. Oe den / ſom dette haffuer ſeet / hand vide 
nede det oc hans Pidnisbyrd er ſandt / oe den 
ſamme veed / at hand ſiger Sandhed/ paa det 
ioc ſtulle tro. Thi dette (fede / at Scriffter 

ſtulde fuldkommis / Iſkulle icke ſonderbryde 
noget Been paa hannem. Oc atter figer en 
—9* Scrifft / De full ſee / i huilcken de 

unge. 


A F denne oploſte Tort ville wi Tuende Stycker 

forhandle. 1, Om de atſtillige Tegn oe Vid« 
nisbyrd / ſom ſteer i Chriſti Dod⸗ (Der alle en⸗ 
dreetelig vidne / at Chriſtus er Gud oc Mand oc en 
Herre i Døden offuer alle fine Fiender.) 2. Om 
Isdernis Begering høs Pilatum,at deris Been/ 
ſom vaare Kaarsfeſte / maatte brydis. 

Det Forſte Stycke. 

Huad Hierteſorrig oc Bedroffuelſe der haff⸗ 
uer varet i Chriſti Diſciplers / oc andre hans 
Venners Hierter / der de uu ſee den / ſom de haff⸗ 
de forladet fig til / at ſtulle være Verdens Frelſere 
oc Saliggigrere / oc redde dennem aff all deris 
Nod / at hand faa jammerlig affliffuis / at hand 
ſelff raaber jaminerlig oc græfelig / met graden⸗ 
de Taare / Min Gud / min &Gud/ hui haffuer du 
ſaa forlade mig? Det ſee wi vel / icke ar haffue 
værer 
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været ringe / Men de neſten ere faldne i Mishaab 
om hannem/ Com oc deris Bekendelſe / der ginge 
til Emaus met Chriſto / Luc:24. 21. giffuer tilken⸗ 
de / der de ſige / Wi forhaabedis / at hand ſtulde 
haffue forlig Iſrael. At denne ſtore Hierteſorrig 
icke ſtulde faq Mact offner Chriſti Venner / oc 
komme dennem ſlet til / at mistuile om hannem / 
da opuecker nu Gud diſſe herlige oc fiøne Vidnis⸗ 
byrd / ſom wi faaregaffue / huilcke der ſtulle vidne 
for Diſciplene / oc andre Chriſti tro Venner / at 
Je ſus vaar icke offnerunnden af Døden Men af 
de ſtulle ſee aff ſamme Legeme / oc høre aff ſamme 
Vidnisbyrd / at Jeſus mit i Doden herſker oc 
regnerer / baade hos de Leffuende oc hos de Dode / 
Saa at ville alle Menniſter tie ſtille / faa ſtulle de 
wmeolende Creatur vidne / Effter ſom hand ſagde 
dennem / Luc: 19. 40. Der ſom diſſe (Diſciple / 
Born oe Almuen /) tie / da ſtulle Stene tale, Ja 
ſa ndelig / den ſom oplod Aſenens Mund / til af vide 
ne om Bilhami Wretferdighed /Numer: 22. 286 
hand paa denne Dag gigr det / at her opſtaar Fem 
ſtone Vidne / vden Tunge oc Mund / ſom merckeli⸗ 
ae vidner, Jeſum at være Guds San / oe en Ser, 
temiti Doden til fin Faders ære, Huo haffuer da 
nu lenaer Aarſag at tuile / om denne vor Frelſere 
Je ſu Chriſto? Sandelig ingen / Men wi maa nu 
met en god Samnittighed oc all tryghed forlade off 
paa hannem / effterdi wi ſee / at hand/fom den ſande 
re Xandelige Eliſxus, icke allene der hand lefſde / 
giorde 


— Øm 


F 4 
cen tidl 
SE 9 1 










i 







gjorde Tegn / Men oc / dér hand vaar dod / giorde 
offuernaturlige Ting. Sirac: 48.19. Huor om 
wi ville nu ordentlig / neſt Guds Hielp / tale, Oc 
faaregiffuer off Texten Tuende flags. Forſt / op. 
tegnis her Wmolende oc Wforſtandige / ſom ere / 
I, Forhenget i Templen. 2. Jorden. 3, Stenene. 
4. Graffuene. sr. Døde ſom opſtaa. For det 
Andet; Fornufftigeoc Talendis / ſom ere / Hed⸗ 
ninge / Centurio, met fine Tilhengere / oc Joder⸗ 
ne / iblant huilcke er den ſimpel Almue / oc Quin⸗ 
derne / der haffde effterfuldt Jcſum aff Galilæa. 


De Bfornufftige, 


De ſee / Forhenget i Templen reffnede i 
To Stycker / fra det Offuerſte til Nederſte. 
Huordan dette Forheng haffuer værer i Jeruſa⸗ 
lems Kircke / kand mt leeſe Exod: 26. 23. huor 
Gud befaler Mofe, ſigendis / Du ſtalt gøre it 
"7%. 2 c 7 
Forhenge aff gult Silcke / Skarlagen oe Purpur / 
oc huit tuindet Silcke / der paa ſtalt dir kaanſtelige 
giøre Cherubim. Oc henge det ved Fire Støtter 
aff Syrtræ / ſom ere beflagne mer Guld / oc haffue 
guld Knappe / oc Fire Fødder aff Solff. Oc du 
ſtalt ſpende Forhenget tilfammen mice Hecter / oc 
ſette Vidnisbyrdens Arck inden for ſamme For⸗ 
henge / at det ffalvære eder en Atſtilning imellem 
det Hellige oc det Allerhelligſte. 

At dette Forheng ſonderreffuis / giffuis der 
met tilkende / Forſt / at Moſis Ceremonier ſtulle 

ny 
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nu haffue en Ende / efter ſom Chriſtus ſelff ſpaget 
haffuer / Matth: 11. 13. Alle Propheter oc Lowen 


ſpaade indtil lohannem. ” Saa fare de derfor. 


høvlig vild / fomnupaa denne Dag lader fig om⸗ 
ffære/ effter Mofis Skick / Actor: 15.1. Thi ſan⸗ 
delig / de ere Chriſti Kaarſſis Fiender / Philip: 
3. 18. huilcke ingen Gaffn haffue at foruente aff 
Chriſto. Galat: 5. 2. 

Dernæftgiffurs her tilfende / at i det / at det 
Hellige oc Allerhelligſte blifſuer it / at der ſtal bliff⸗ 
ne aff De Tuende flags Folck / Hedninge oc Jøder! 
en Chriſten Kircke oc Menighed / effter ſom No- 
ach Patriarch / Geneſ:9. 27. ſpaaet haffuer / At 
Iaphet ſtal bo i Sems Tabernackel. De Ezechiel, 
37.2. etc. See / ieg vil hente Iſraels Børn fra 
Hedningene / til huilcke de ere bortdragne / oc ieg 
vil ſamle dem alleuegne / oc føre dem igen i deris 
Sand / oc ieg vil gigre it eniſte Fold aff dem vdi 
Sandet / oc paa Iſraels Bierge / oc de ſtulle aller 
ſammen haffue en eniſte Konge / oc de ſtulle icke 
mere ſtifſtis i Tuende Fold / ey heller i To Kone 
gerige. Oc Chriſtus ſelff | Iohan: 10. 16. Jeg 
haffner andre Faar / ſom ide ere aff denne Stj/ 
dem vil ieg hente hid / oc de ſtulle høre min Raſt / 
gg der ſtal bliffue en Hiord oc en Hyrde. 

"For det Tredic/giffuis her tilkende / atden Kig⸗ 
delige Forſtand / 2.Cor : 3.15. ſom er it Forheng for 


den Aandelige Forſtand / da førft borttagis / naar mf. 


Aandelige met Chriſto da oc igenfadis. Ioh: * 
ox 


— — 
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ea 


rilpil 
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mM 9 


—11 
10 11 





For det Fierde / giffuis her met tilkende / at off 
Chriſtne / end oc ſom wi ere i dette Liff er Frihed | 
giffuen / at indgaa i det Allerhelligſte ved Fer 
Blod / ſom oc Paulus lærer / Ebre: io.9. etc. Eff⸗ KAR 
erdi wi nu haffue / kiere Brødre Driftighedtilden — NT 
Indgang i det Hellige / formedelſt Jeſu Blod ET 
huilcken Hand beredde off / til en ny oc leffuendizs mine 
Vey / formedelſt Forhenget / det er / formedelſt hans 
Kigd / oc wi haffue en ypperſte Preſt offuer Guds 
Hus / da lader oſſ nu gaa frem met ft fandt Hierte / i den 

vdi en fuldkommen Tro / beſtenckte i vore Hierter / nochen / oe 
ør løfe fra en ond Samuittighed / oc toede paa Le⸗ 
| gemet met reent Band / oc fader oſſ bliffue ved 
Haabens Befendelfe/oc ide være wſtadige (Thi 
hand er trofaſt / ſom det loffuede /) oc lader off tage 
vare paa oſſ ſelff indbyrdis / mer Tilſtyndelſe til 
Kierlighed oc gode Gierninger. Gal: 4. 6. Efſter⸗n Ceature 



























Di wi ere nu Barn / da haffuer Gud ſent ſin Sons iBik. Men 
Aand i vore Hierter / ſom raaber / Abba, Fader. KDN det gion 


For det Femte / giffuis her mer tilkende / atder VWalwod 
ſtal vcere en tilfellis Bolig i Himmelen / for Chri⸗ tree 
ſto oc alle hans Born / Som oc Chriſtus loffuer nt, Roman: 
Iohan: 12.32. Der ſom ieg bliffuer ophoyet / ſtal Sienene 
ieg drage eder til mig. lohan: 14. 2. etc. Imin |tslaoye | 
Faders Sus ere mange Bolige. Der ſom det icke 6 
ſaa vaare / da vilde ieg ſige eder det. Jeg gaar bor / 
at berede eder Steden / Oc naar ieg er gagaen bort” fw ene 
at berede eder Steden / faa vil ieg komme igen / e 
tage eder til mig / paa der i ſtulle vere der / ſem ieg * 

er. IN 


Pr 
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ét. Iohan: 157.24. Fader / ieg vil / at de / ſom dit 
haffuer giffuet mig / ſtulle oc være hos mig 7 huor 
ſom ieg er / at de ſtulle fre min Herlighed / ſom du 
haffner giffuet mig. 1. Theſſale 4. 16, eEtc. De 
Dode i Chriſto ſtulle før opſtaa / Der effrer ſtul⸗ 
le wi / ſom leffue oc offuerbliffue / ryckis til lige bort 
met dem i Styerne imod HER REgit Lufften / 
oc wi ſtulle ſaa altid bliffne hos DER KER. 

Jorden beffnede. Ar Jorden beffuede oe 
ſtalff roet met giffuer den tilkende / at hun er ferdig 
pc redebon / at ſtraffe den Wgudelighed paa Is⸗ 
derne / ſom de beujſte imod Chriſtum / Guds San / 
Sige ſom hun oplod ſig / oc opflugede Corach, Da- 
thanoc Abiram, met deris Tilhengere / ſom fatte 
fig op imod Guds Mand Molen. Numer: 16 
s1.etc. Som or Paulus, Roman: 8.20. beken⸗ 
ber ' at Creaturet er onder Forfengelighed / imod 
(in Vilie. Men at Jøderne ide ſtrax bliffuer op⸗ 
flugede / det giorde allene Guds offuerflodige God⸗ 
fed / Taalmodighed ac Langmodighed / ſom toff⸗ 
ster effter af Menniſtene ſtal omuende fig til han⸗ 
nem. Roman: 2. 4- 

Stenene broſte ſonder. At Stenene her 
broſte ſonder / er icke / ſom i gamle Dage / it be» 
fonderligt Guds Naadis oc Mildheds Tegn / der 
Gud i Orcken [od Stenene brøfte ſander / oc lod 
vdflyde det føde Band / met huilcket hand beſte⸗ 
de fine torſtige Tienere Exod:17. 6. Men 
ſandelig cv ir Bredis Tegn / Met huilcket der 


giffuis 


ss ÆRE 
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giffuis tilfende / at Gud vil opſtaa / oc ſonderriff⸗ 
ue deris Stene Hierter / effter ſom Eſaias, u. 4. 
ſpaaet haffuer / Hand ſtal fla Jorden met fin 
Munds Rijs / oc ihielſla den Wgudelige met fine 
Søberg Aande. 

Derneſt / at diſſe Naturlige Stene brøfte 
ſonder / giffnis klarlig tilkende / at Chriflus / den 
ſande Aandelige Higrneſteen / i den ſande Chri— 
ſten Kircke / er nu aff Jøderne / effter den gamle 
Spaadom / forfkut oc henkaſt / Eſa: 28. 16. Plalm: 
118. 22. Actor: 4. u. Matth: 21. 4.2. Ja ſaa me⸗ 
get / ſom dennem mueligt vaar / i ſonder ſlagen. 

Graffuene lode ſig op. At Graffuene lade 
fig op / der ſteer / Forſt / at det ſtulle være alle stand 
vitterligt / at Chriſti DØD er icke alleniſte deris 
Liff / ſom leffue paa Jorden / Men ocſaa alle deris/ 
der haffue troet paa Chriſtum aff Verdens Be⸗ 
gyndelſe / Som Chriſtus felff bekendt haffuer / Io- 
han: 5. 28. Den Tid ſtal komme / at alle de / ſom 
ere i deris Graffue / ſtulle hore Menniſtens Søns 
Roſt / oc de ſtulle vdgaa / De ſom haffue giort 
Gaat / til Sifffens Opſtandelſe / De ſom haffue 
giort Ont / til Domſens Opſtandelſe. Anorfor 
ocſaa Chriſtus / Matth: 22. 32. bekender / at Gud 
er Abrahams Gud / Iſaacs Gud / oe Jacobs Gud / 
oc at Sud er icke De Dodis Gud / Men de leffuen⸗ 
dis Sud. 

Derneſt aabner Graffuene fig / at de ville 
giffue Chriſto / deris Sfabere/ Rum / huilcken nuv 
effter 
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(ter Ionæ Figur / ſom vaar i Hualfiſtens Bug 


i Tre Dage oc Tre Natter / Ion: 2. 1. ſtal i 
re Dage oc Tre Nattter huile fig vdi Jorden, 
Matth: 12. 4.0. 

Før det Tredie / at de ſalige hendødis Legeme / 
ſom lode fig fee i Jernſalem / effrer Chriſtus vaar 
opſtanden fra de Dode / ſtulle hafſue Rum / at op⸗ 


ſtaa aff Graffuene / Effter ſom wi oc leſe / Iohan: 


it. 39. at Chriſtus befaler Isderne / at de ſtal borte 
tage Stenen aff Lazari Graff / paa det / at hand 
kand opſtaa. 

Le mange Helligens Legeme opſtode / 
oc ginge aff Graffuene effter hans Opſtan⸗ 
delſe oe komme i den hellige Stad / oe aaben⸗ 
baredis for mange. Ser aff fee wi / Før) at 
Chriſti Dods Vardighed er icke alleniſte nock / til 
at toe Synden fra Sielen / 1. Pet: 3.21. Men oc⸗ 
faa ſtrecker fig til Menniffens Legeme / at opuecke 
end oc dennem / fom ligge vdi Jordens Støff/ oc 
ſoffue. 1. Corinth: 153. 22. Lige ſom wi alledø i 
Adam / Saa ere wi alle leffuende giorde i Chriſto. 

Derneſt / at Euangeliſten ſiger / at mange 
Helligens Legeme / ſom ſoffue / ginge aff Graffue⸗ 
ne / der met giffner hand tilkende / at Chriſti Dods 
Voerdighed oc Fortieniſte / harer i Beſynderlig⸗ 
hed / oc før alt; de Hellige til / effrer fm hand haff⸗ 
ner giffuet dennem allene / ſom tro paa hans Naffn / 
denne Vardighed / at de ſtulle kaldis Guds Børm 


— PS NE 


c allene dette Daab / at de haffue 
Saa haffue de o lør. 9 
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Simi Chriſti Liff. Iohan: 5. 28. Som oc Apoſtelen 
Coloſſ: 3.3. etc. klarlig loerer / at vort Liff er ſtiult 
met Chriſto i Gud. Oe naar Chriſtus / ſom er 
vort Liff / aabenbaris / da ſtulle wi oeſaa aabenba⸗ 
rig met hannem i Herlighed. 
———— Fordet Tredie / figer Euangeliſten / at diſſe 
ſamme Helligens Legeme ginge farſt aff Graffue⸗ 
ne / effter Chriſtus vaar opſtanden / der met vil 
hand lære off ; at Chriſtus er den rette ſande Aar⸗ 
fag til alle Menniſters Opſtandelſe fra de Døde. 
Huilcket Apoſtelen oc færer / 1. Corinth: 5. 20: 
Chriſtus opſtod fra de Døde / oc er bleffuen den 
(øve Erøde iblant dem ſom ſoffne. Huorfor og 
aulus, Coloſſ: 1. 18. falder Chriſtum en Be⸗ 
gyndelſe oc den Farſtefodde aff de Døde. 

At Euangeliſten figer 7 at de aabenbaredis 
for mange / det ſtulle wi rettelig forſtaa ſaa / at wi 
icke mene / at de ſyntis allene / oc icke vaare Men 
at de vaare ſtinbarlige oc ſandelige hellige Mens 
niſters Legeme. Huor met mi oc ſtulle lade off 
nøne / oc ice her om lade høre. nogen wnyttig 
Svørfmaal / ſom kand opuecke Trette / imod S. 
Pouels Raad / 2. Timot : 2. 23. om deris Naffne / 
huad diſſe Helligens Naffne haffue været / huad 
Samtale de haffire hafft met Indbyggerne i Jes 
ruſalem / eller huor lenge de ere bleffne her paa 
Jorden / ſtulle wi icke heller være omhyggelige / 
Effterdi at Guds hellige Ord om ſaadant ſlet intet 
taler. 
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Jeruſalem faldis den helige Stad / enddog 
hen vaar en Mordiſte Stad 7 Thi den ihielſlo icke 
alleniſte Propheterne / Matth: 23. 31. Actor: 
7: 52. Men ocſaa Liffſens Førfte; Actor: 3. 15. 
Matth: 21.39. Forſt / forde hellige oc aabenbar⸗ 
lige HERrens Partis Tegn / ſom vaar den hellige. 
Tempel / oc Guds gantſte Aandelige Dyrckelſe / 
ſom Gud dennem forſcreffuet haffde / Exod: 26. 
34 huilcken de paa den Tid meget retteligere oc be⸗ 
dre holt / end ſom de enten mange Hundre Aar til⸗ 
forn / eller oc effter det Babyloniſte Fengſel gior⸗ 
de / enddog at de vdi mange Maade forblommede 
pe forkrenckede / met deris gamle Phariſaiſte Sur⸗ 
dey / den rette ſande Forſtand paa Mofis oc Pro⸗ 
pheternis Leerdom / Marc: 7. 8. Thi de hulde dag 
alligeuel meget aff Moſis oc Propheternis Scrifft / 
Gaa at de bliffue leeſte huer Sabbath vdi deris 
Scholer. Actor: 13.27. Huor der oc lode fig finde 
mange Gudfryctige Tilhørere/ iblant huilde vaa⸗ 
re; Zacharias, Elizabeth, loſeph, Maria ben hel- 
lige Jomfru / Simeon, Anna Prophetiſſa, Ioſeph 
aff Arimathæa, Nicodemus , oC Mange andre 

ere lonlige oe Siffactige emmer. 

i ne: kaldis den en hellig Stad) Thi 
den vaar den beſtemmede Sted / Adtor 11. 4. huor 
Gud Allmectigſte vilde ved den hellig Aand opliuſe 
ſine Apoſtle / Actor: 2. 4. ſom der eſſter ſtulle før 
vdi Jeruſalem forſamle Chriſto en Chriſtne Kir⸗ 
skr oc Menighed) Actor: 2. 41. oc ſiden vdgaa 

Eee fj offuer 


—ñ[i e— 
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offuer den gantſte Verden / Mare: 16.15. Effter 
ſom ſpaaet vaar / Mich: 4.2. Lowen ſtal vdgaa 
aff Zion / og Euangelium aff Jeruſalem. 

Centurio, Hoffuitzmanden / oe de / ſom 
vaare met hannem / etc. Her til haffue wi høre 
Vidnisbyrd aff de wforſtandige oc wfornufftige 
Creatur. Følger nu effter at tale / huad de forſtan⸗ 
dige oc fornufftige Creatur vundet haffuer / vdi 
huilcken Vidne moi haffue dette at forundre oſſ paa / 
at dette Vidne ſteer icke alleniſte aff Chriſti gode 
Venner / Men ocſaa i Synderlighed aff hans 
Hoffuetfiender oc Hedninge / huilcke der nu faa 
hoylig priſer oc loffner hannem / oc befender hans 
nem for Guds Søn / ſom de tilforn laſtede oc for⸗ 
ſtudde hannem. Huor vdi wi ſee / at det opfyldis / 
ſom ſigis Exod :1.7. Der Joſeph vaar dod / bleff⸗ 
ne Iſraeliterne mange / Thi der JEſus er dod / 
bliffue der ſtrax mange tro Chriſtne. 

Saa ville wi da nu anſee ordentlig de Per⸗ 
ſoner / ſom vidne oc bekende her / Jeſum art være 
Guds Son / ſom hand endnu henger død paa 
Kaarſſet. Førk næffnis her Centurio, Haffuitz⸗ 
manden. Derneft de ſom vaare met hannem / 
det er / de Romerſte Landsknecte oe Krigsfolck / 
form paa deris Embedis vegne haffue fuld Ieſum 
vd til Retterſteden. 

Men huor kommer det / at icke de form Sa⸗ 
lighed vaar mere tilbuden / Caiaphas, oc de andre 
hans Staalbrodre / lade fig beuege / oc —* 
ig/ 
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ſig / end Centurio, og de andre Hedninge? San⸗ 
delig for den Sag ſtyld / at det vil alt ſaa gaa / at 
de / ſom gigre haardnackelig / imod deris gode 
Samuittighed / miſter hende / oc aff Guds retfer⸗ 
dige Dom / icke finder vdi fig det / ved huilcket de 
ſtulle opſtaa aff Synden / Som oc Apoſtelen lær 
rer / Roman: 1. 28. Lige ſom de icke actede / at kende 
Sud / ſaa gaff Gud dem oc hen i deris vanartige 
Sind / at gigre det / ſom ide duer. 

For det Andet / giffuer Euangeliſten tilken⸗ 
de / huad Aarſag der haffuet været til / at diſſe Hed⸗ 
ninge haffue omuendt fig/ met diſſe Ord / Der de 
ſaae / at hand vdgaff Aanden met ſaadant Raab / 
oc ſage det Jordſtel / oc huad der ſtede. Huor met 


wi paamindis / at mange Folck t Verden / den 


ſtund Gud liſter oc locker adt dennem / i ſit hellige 
oc ſalige Ord / da acte de en ſaare ringe ting om / af 
høre oc følge hannem / førend hand maa nødig 
til / ved forſtreckelige oc jammerlige Hiemſogelſe / 
Nu ved Peſtilentze / nu ved dyr Tid / nu ved Krig 
oc Orloff / at hiemſoge dennem / Saa det altid vil 
ſtaa ved lige ſom Chriſtus figer hos Lucam, 14. 
23. Nod dem til / at komme herind. En: 26.16. 
etc. HERRE / naar Drøffuelfeer / da føger 
mand dig / Naar du ſtraffer dem / da raabe de jam⸗ 
merlige. Lige ſom en Fructſommelige / naar hun 
ſtal til at fode / da er hende meget bange / Hun raa⸗ 
ber i ſin Pine / Saa gaar det oc oſſ / HEA RE/ 
for dit Anfict, Hoſeæ 6, Naar det gaar dem ilde / 

Eee iij da 
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da ſtulle de Aarle ſoge / oc ſige / Kommer / wi ville 
til HERRXER igen. 

For det Tredie / ſiger Euangeliſten / at de for⸗ 
færdedig ſaare. Huor met hand giffuer tilkende / at 


pet til / at hand er aff Liffuet / Men at de haffue aff 


ret Hiertens Grund bekendt / at de haffue vel for⸗ 


tient der met den euige DØD oe Fordømmelfe / 
huorfor de forſtreckedis oc forfærdedis nu ſaare. 


Huilcket ſandelig er it Trin oe Trappetildet enige tiny)! 


Kiff oc Salighed. Thi de Siuge ſage gierne ore 
den, Matth: 9.12. 

For det Fierde / ſiger hand / huad deris Beken⸗ 
delſe haffuer vceret om Chriſto / ſom er / at de priſe⸗ 
de Gud / oc ſagde / Sandelig / denne vaar it retfer⸗ 
digt Menniſte oe Guds Søn, Vdi diſſe Ord vide 
ner her Lucas, Farſt / at diſſe Hedninge haffue rer 
tilbage kaldet / oc til intet giort all JIodernis Kogn 
oc Spaat / ſom nectede / at Chriſtus vaar Guds 
Ogn. Derneſt paaminder hand oſſ / at Gud icke 
anſeer nogen Perſon / vdi Saligheds Sag / Men 
at alle de / ſom ville fryete Gud / oc giore det / ſom 
reet er / ſtal være hannem behagelige iblant alles 
haande Fold, Actor: io. 34. Huilcket klarlige her 
ſees / i det / at diſſe fattige foractede Landskneete / 
ſom nu haffue Kaarsfeſt Chriſtum / oc omuende 
fig til Gud / at de bliffue deelactige i Chriſti ac 

Guds 
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Guds Bekendelſe sc Kundſkaff. Oc tuert om; 
bliſſue hine ſtore hofferdige Scrifftklaage oc Pha⸗ 
riſeer deris Wgudelighed oc Hiertens Haardhed. 

Oc alt det Folck / ſom der vaar hos / oe ſaae 


til / der de ſage det / ſom ſkede / ſloge de fig for. 


deris Bryſt / oc vende tilbage igen. Ser haffue 
wi det Andet flags Perſoner / ſom vidner / at Ie⸗ 
ſus er Chriſtus Guds Son / Oc giffue ſynlig til 
kende / at de hiertelige angre oc fortryde / at de haffue 
ſamtyckt mer Phariſeerne i Chriſti Dod / i det / at 
de icke ſonderriffne deris Kloder / aft nøgen Pyen⸗ 
ſtalckerj / ſom Caiaphas giorde / Matth: 26. 65. 
Wen aff Hiertens Sorrig oc Bedrøftitelfe fortry⸗ 
der / at de haffue ſyndet / ſom de oc giffue det tilken⸗ 
de / der de ſloge ſig for deris Bryſt / oc vende tilbage 
fra Roetterſteden / at de icke mere ville ſamtycke / ag 
beſpaatte oe forhaane Chriſtum. 

Her aff lære wi / at Sandhed er aldrig faa føre 
marcket oc fortrengt / at ben vil jo alligenel vaagne 
op / oc komme til Dagen. Oe paa den Tid / ſom it 
Menniſte mindſt tencker der paa / vil hun opuecke 
hang Samuittighed / oc ſette hannem Synden 
for Oyne. Huorfor hand kand jø ſigis / ſalig af voe⸗ 
re / ſom met det farſte / ja den ſamme Dag / ſom 
hand harer Sandhed / opuaagner aff Synden / oc 
anammer HErens Ord / Pſalm: 95.7. Øer 
det end meget ſilde giort aff mange / Saa er det dog 
bedre ſilde at gigre / end aldrig; / ſom Roaffuerens 
Exempel giffuer tilfende, Luc: 23. 42. 

Eee tin (157. 
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Oe alle hans Tilhengere ſtode langt bor⸗ 
te / oe mange Quinderne / ſom effterfulde hans 
nem aff Galilæa, etc. Vdi dette Tredie flags 
Vidne haffue wi at acte / 1, At de ſtaa langt frå 
Chriſti Kaars. 2. Huad de ere for nøgle / ſom er 
den ſtorſte Part Quinde Køn. 3. Deris Naffne. 
4. Deris Foderne Land / huor fra de vaare kom⸗ 
ne, 5. Deris Beſtilning / at de haffde efſterfuldt 
oc tient Chriſto. 

Aff diſſe Fem omſtendige Vilkaar ville wi 
allene acte / Forſt / at wi haffue ſynlige Vidnis⸗ 
byrd / huorledis det er tilgaaet i Chriſti Død oc 
Pine / ſaa at Chriſtus er viſſelig dod paa Kaarſſet 
for vore Synder, 


Derneſt fee wi ocſaa / at lige ſom diſſe Quin⸗ 
der haffue icke bluedis ved / at effterfslge Chriſtum / 


oc tiene hannem / Saa bluis hand icke heller ved / 
at bekende deris Naffn igen for den gantſte Ver—⸗ 


den / Som wi fee heri Texten / at de ere optegnede 


ved Nafſn / huo de haffue værer, Huilcket hand 
oc loffner alle dennem / ſom ville effrerfølge diſſe 
Quinders Exempel. Luc: 10. 20. Apocal : 7.3. 
Iohan: 10. 3. 

For det Tredie/ at her ſigis / at diſſe Quinder 
haſfſue effterfuldt oc tient Chriſto / oc ſom Lucas, 
z. 3. ſiger / været hannem behielpelige met deris 
Gods / bar oſſ at acte / huor inderlig oc gantſtke 
Chriſtus hafſuer fornedret fig for ofſ/ Philip: * 

ag 
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ſaa at hand haffuer ladet ſig fode i Aſen Staald / 
Luc: 2.7. oc opdrage vnder en fattige Taͤmmer⸗ 
mand / Marc: 6.3. oc er bleffuen faa fattig! at 
hand icke haffuer hafft / der hand kunde boye ſit 
Hoffuet til. Matih: 8. 20. Oc det — 
haffuer hand giort / ſom hand felf lærer Matth : 
5.3. paa det/ at wi Aandelige Fattige ſtulle * 
Arffuinge til Guds Rige. Huilcket oc Paulus, 
>. Corinth: 8. 9. met diſſe Ord giffuer tilfende/ J 
vide vor Herris Jefu Chriſti Naade / af alligeuel 
hand er rig / ſaa bleff hand dog fattig for eders 
fyld / paa det t ſtulle bliffue rige / formedelſt hans 


Fattigdom. 
Det Andet Stycke. 


I det Andet Stycke ville wi acte / 1. De Per⸗ 
ſoner / ſom begære / at deris Been maat —“ 
ſom vaare Kaarsfeſte. 2. Aarſag til denne deri 
Begæring. 3. Huorledis det lyckis dennem. * 
Huad Fruct oc Gaffn wi haffue bekommet der aft. 

1. Men Jøderne bade Hlatum, at deris 
(ſom vaare Kaarsfefte/ ) Been maatte bry⸗ 
dig octagis aff. Endnu / ſom tilforn fee i 
Joderne Fremfuſenhed oc Haardnackenhed —* 
Zbſum / at de icke ville lade dennem nsye her * 
at hand er Kaarsfeſt / Men ville endnu * 
pine hannem / ſaa de begære icke / at ſtinge —* 
Hierie ſonder / Men at bryde hang Been / hui 


lin Smerte oc Dine. Oc fandelig) i ſaa 
er en gruelig S P Bog —* 
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Maade giffue de tilkende / at de haffue ret Sae 
fang Natur i dennem / ſom altid ffal pine ſine 
Sanger i oc dog aldrig afflifhue dennem. 

Met denne deris Wgudelige Bæfen oc Ha⸗ 
ſtighed bliffuer det opfylt / ſom befalet / eve 
32.11. at Iſraeliterne (fulde met hat æde Paaſte⸗ 
lammet / Thi wi ſee jo her at Jaderne fand als 
drig fan ſnart / at de ville jo ſnarere døde oc afte 
liffue Chriſtum / det ſande Paaſtelam. 1. Co⸗ 
rinth: 5.7, eres 

2. Effterdi af det vaar Beredelſens 
Dag / afderis Legeme ſtulde icke bliffue paa 
Kaarſſet Sabbathen offuer/ Thi den ſam⸗ 
me Sabbaths Dag vaar ſtor. Aarſagen faa⸗ 
regiffue her Jøderne / til deris Begering / vdi 
hutlcken wi haffue diſſe Trende Stycker at acte / 
I, JIHAD de forſtaa ved Beredelſens Daa. > 
Huorfor Roffueren maatte icke henge paa K aar 
ſet om Sabbathen. 3. Huorfor den ſamme Sabo 
bath kaldis den ſtore Sabbaths Dag. | 

. Beredelſens Dag / falde de den Dag / ſom 
gick neſt for Paaſtedag / for den Sag ſtyld / at Yo 
derne fulde berede vaa ſamme Dag / alt det/ form 
de ſtulde bruge paa den ſtore Sabbath / Saa atin- 
gen maatte optende Ild i ſit Hus oc Bolige / af 
kaage fin Mad ved, Exod : 16.23. I tem, cap: 35. 3. 
—* AN de oc tilrede Paaffelammet 7 * 

AD DET til harde / effter 
— ——— * ffter ſom Gud haffde dennem 
Dette 
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Dette Ord / Beredelſe / paaminder off / at wi 
ſtulle vel berede vore Hierter / naar wi ville holde 
vor Sabbath ret / ſaaledis / at wi beuare off intet 
met denne Verdens Handel / Thi wi kunde icke 
baade tiene Gud oc Mammon. Matth: 6. 26. 
Huo ſom elſter Verden / Guds Kierlighed blifſuer 
icke hannem, 1.Ioh: 2.15. Oc Lowen / Num: 9.6; 
ſiger oe at ingen Wreen maa æde aff Paaſtelam⸗ 
met / ſaa fanden heller nogen Wreen haffue Arffue⸗ 
deel i Chriſti oc Guds Rige / Ephe: 5.5. Oc ey hel⸗ 
ler ſtal der indklomme noget Almindeligt / eller det / 
ſom gior Vederſtyggelighed oc Lagn. Apo: 21.27. 

II Aarſagen faaregiffue Phariſeerne til deris 
Begæring / ſom er denne ; At deris (Chriſti oc 
Nøfhternis ) Legeme ſtulde icke bliffue paa Kaarſ⸗ 
ſet / Sabbathen offuer. Denne ſamme deris Be⸗ 
gæring finde wi / at haffue Grund i Guds Low / 
Deuter : 21. 22. ſom faa lyder / Naar nøgen haffuer 
giort en Synd / at hand er ſtyldig at DØ/ oc bliffner 


faa dod / at mand henger hannem paa Tra / da ſtal 


hans Legeme icke bliffue om Natten paa Træet/ 
Men du ſtalt Jorde hannem ſamme Dag / Thi 
hand er forbandet aff Gud / ſom bliffuer hengt. 

At wi diſſe Ord ret forſtaa / ligger ſtor 
Mact van. Wi bekende / at alle flags Straff / 
lad den være huad Straff den være kand / fort 
Chriſten Øffrighed / for it Menniſtis Forſeel⸗ 


fe oc Synds ſtyid / ſtraffer hannem met / fører 


icke alleniſte Bluſel oc Spaat / ja it mrs 
gode 
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gode Rycte ſtor Vancre paa / Men dog alligeuel 
er Kaarsfeſtelſe it fynderligt oc ſynligt Bidms 
byrd paa Guds grumme Brede imod Synden / 
(Enddog det er vel oc fandt / at Gud tager oc den⸗ 
nem til Naade / ſom i ſaadan ſtammelige Maade 
bliffue ophengde / met faa ſtel / de fly mer Raffue⸗ 
ven til Chriſtum / oc tro Syndernis Forladelfe/ 
Saa at Gud vil i Synderlighed met ſamme ſten⸗ 
delige Død giffue Menniſtene fin grumme Vre⸗ 
de tilkende imod Synden. Huorfor at det endnu 
holdis / oc er hos off Chriſtne den ſtammeligſte 
Dod / ſom wi vide at ſige aff / at Menniſtens Ser 
geme ffal ligge eller henge i Været for alle Creatu⸗ 
re / til it ynligt Tegn / ar det ſamme haffuer været 
Guds dow lydig, Oe effter denne Mening figer 
Paulus, Gal: 3; 33. Phil: 2.8. icke alleniſte Chri⸗ 
ſtum at være DØD for vore Synder / Men hand oc 
figer / Chriſtum at være Kaarsfeſt / paa det hand 
bil viſe off / huor ftor oc glam Guds Brede paar 
imod Synden / (ſom vaar kaſt paa Chriſtum / 
Eſa: 33.6.) af den kunde icke ſtillis eller affflettis / 
førend Guds Søn Chriſtus maatte lide den føre 
actelige DØD / oc lade fig oephenge imellem Simo 
mel oc Jord / at alle Creatur kunde ſee / huor ſtreng 
Guds Brede vaar / imod Menniſtens Synder / 
ſom Chriſtus bar, Iohan: 1. Som oc Paulus, 
Galat: 3.13. klarlige det met diſſe Ord vdlegger / 
Chriſtus forløfte oſf aff Lowens Forbandelſe / der 
hand bleff en Forbandelſe for off / (Thi der ſtaar 
ſereff⸗ 
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ſcreffuet / Forbandet er den Mandy ſom henger paa 
Tro /) paa det / at Abrahams Velſignelſe / ſtulle 
komme iblant Hedningene / i Chriſto Jeſu / oc wi 
ſtulle faa den forjette Aand / formedelſt Troen. 
III. Thi den ſamme Sabbaths Dag 
vaar ſtor. Stor faldededen Sabbath / (det er / 
den Siuende Dag i Vgen / ) ſom vaar nu for 
haande / Forſt / fordi at deris rette Sabbath / ſom 
Gud haffde befalet dennem / at holde hellig 7 paa 
huilcken de ingen Arbeide maatte gigre / huercken 
Folck eller Miceg. Deuter: 5.14. Derneſt / fordi 
at Phariſeerne haffde (intod Guds Low / Exod: 
12.6. at de ſtulde æde Paaſtelammet paa den Fior⸗ 
tende Dag i Aprilis Maanet/ ) nu ſaa ſticket det / 
at deris Paaſte / paa huilcken de aade Paaſkelam⸗ 
met / falt ind paa Sabbathen / ſom de ellers holde 
hellig / efſter ſowen. Huor om wi oc tilforn ſagt 
haffuer i den Sextende Predicken. Effterdi da / at 
baade Sabbathen oc Paaſtefeſten falt her ind / 


(Eeſſter deris Stick) faa kallede de den ſamme Sab⸗ 


bath / en ſtor Sabbath / Oc derfor ville de bryde 
deris Been / ſom vaare hengde / at de kunde bliffue 
tilige begraffne førend Solen gaar vnder / oc 
Sabbathen gaar ind / paa det / at de ſtulle icke 
imod Lowen / Deuter: 5. 14. haffue met deris Be⸗ 
graffuelſe paa Sabbathen ar gire. Men ſande⸗ 
lige; ſee wi ret ind i deris Forſcet / da befinde mit 
Sandhed endnu den ſamme vduortis Hellighed i 


dennem / ſom de beujſte / Iohan: 18. 28. der de 


necote⸗ 


— — 


J 
lidet 
mg 10.4 
















neetede / at vilde gag paa Pilati Raadſtue / paa der) 
at de ſtulde ide blifſue weene Men maatte æde 

Paaſten. Thi at de beuiſe fig i Sandhed / ſom 
Chriſtus haffuer ſagt / Matth: 23. 24. at de ſije 
Mygget aff / oc opſluge Kamelet / i det / at de giore 
fig trange Sammittighed i det ringe Stycke / font 
er / at begraffue de Døde noget neer paa Sabba⸗ 
then / Men de acte flet intet om den ſtore Synd / de 
haffue bedreffuet / i det de haffue Kaarsfeſt Sabba⸗ 
thens Herre / den Herre Jefum, Marc: 2. 28. 

4: Quorledis phariſeernis For ſeet lyckis dennem. 

Men der de komme til ISſum / oc faae/ 
at hand vaar allerede DØD / brøde de icke hang 
Been. Farſt giffue oſſ diſſe Ord tilkende / at 
Idderne haffue fønderflaget de arme Roffueris 
Been / ſom vaare hengde hos Chriſtum / paa det/ 
at de kunde da / oc bliffue begraffne førend Solen 
vnder gaar. 

Derneſt viſer den oſſ / huorledis Gud All⸗ 
mectigſte / ſom fafte Krogen i Senacheribs Neſe / 
Eſa: 37. 29. endnu det ſamme giorde mer Joder⸗ 
ne / her met / at Chriſtus doer / for de komme til 
hannem / Saa de haffue aldelis ingen Aarſag tif/ 
at fuldkomme deris hadſte Forſoet / ſom vaar / af 
fønderbryde hans Been, 

At Chriſti Been bliffue icke ſonderſlagne / 
det ſtede aff Guds ſynderlig Forſiun oc Vilie / paa 
det / at denne Figur t Paaſtelammet ſtulle fuld⸗ 
trmmis / Exod: 12. 40. J ſtulde ingen Been 

bryde 
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bryde paa Paaſtelammet. Oc at Dauids Spaa⸗ 
dom ſtulde bliffue ſandt / Plalm: 34. 21. Sand bes 
narer alle hans Been / at der bliffuer icke ie ſonder⸗ 
brudet aff dennem. 

Her hos aff dette Ord / Ezem, ſom baade 
Moſes oc Dauid bruger / i forbemelte Capitel oe 
Pſalme / ſom bemercker Styrcke / (pad Danſte / 
Been / fordi at Benene ere Legemens Styrcke /) 


haffue wi Chriſtne denne ſtone ſtore Troſt / at ends 


dog Chriſti Legem bleff faa ynckelige tracteret aff 
Joderne / at det dode paa Kaarſſet / ſom it ander 
daturligt Menniſte / Dag alligeuel bleff hang 
Been / det er / hans Styrcke / hans Liffactig Maͤct til 
at ſalig gigre / aldelis wſtad aff Ioderne / huad hel⸗ 
ler wi anſee hans Guddom / (ſom dog icke kunde 
lide / meget mindre forringis eller brydis /) eller 
hans Legem / enten i hans egen Perſon / eller i hang 
Lemmer. Thi huad hans egen Perſon er at anſee / 
da haffiter hand i denne fin Dod afflagt al Mens 
niſtelig Skrabelighed / (Døden ſtal icke mere fer 
gære offuer hannem Roman: 6. 9.) oc véd ſam⸗ 
me ſin DØD indgangen i fin Faders Herlighed. 
Luc: 24. 26. Huad hans demmer er af anſee / då 
haffue de alleſammen faaet Been oc Street der 
ſande Liff / hans Død / Gom oc Oleas ſpaade / 
i3. i4. Oc Paulus løret / aft Døden dr opſlugen i 
Seyer / huorfor hand oc gladelig tacker PRERRENR/ 
ſigendis / Gud være Tack / ſom gaff oſſ Seyer / for⸗ 
medelſt vor Herre Jeſum —— 
(4 > 


> pre TREK LL 


— — 


4 
— 
eiſehrhheſeheheh 
9 10. 11 





£: 
å 




























Der aff kommer det / at alle Menniſter ſtulle 












valg 


opftaa / oc Guds Børn ſtal da i Sandhed finde and 
oc fee deris ſande Liff Chriſtum / Som Chriſtus Nde V 
ſelff ſiger Tohan : 5. 28. Matth: 25.32. Den Tie Wient 
me ſtal komme / i huilcken alle de / ſom ere i Graff⸗ NU 
uene / ſtulle høre hans (Menniſtens Søns; ) | NT 
Roſt / Oc de ſtulle gaa frem / ſom haffue gore — MIT I 
Gaat / til Liffſens Opſtandelſe / Men de / ſom haff⸗ andre 
ie giort Ont / til Dommens Opſtandelſe. hand fund 
4. Huad Fruct her kommer aff til alle tro É SR 
Chriſtne. — er 
Men en aff Stridsmendene aabnede — 


hans Side met it Spiud / oc ftrar gick der 
Blod pe Vand vd. År denne Stridsmand aab- 
ner Jefii Side / finde wi Aarſag hos Yøderne) 
difligefte hos Gud. 

Hos Jødernevaar denne) Effterdi de haffde 
nu begæret aff Pilato, af derig Been maatte bry⸗ 


yet 
lohannes f 
faffte (tung 
lacharæ Cc 
fon talet om 


Q AVIV 
ning! Def 


dig / ſom vaare Kaarsfeſte / atdefundedø / oc | nimfnge 
bliffne begraffne imod Afftenen / oc de nu ſee Je⸗nundage 
ſum at vore dod / faa ſſlaer Samuittigheden den⸗ tue don 
nem / at de ffulleidebryde hans Been / effterdi dſueſa 
hand er nu dod / paa det / at Stridsmanden / SAW 
Centurio, met fine Landsknecte / fom faa høve | Mutsy Tho 
fig haffde nu bekendt for alle mand / at Jſſus %%, yin, 
vaar viſſelig it retferdigt Menniſte og en Guds | Siv w 
Søn / ſtal icke hælfne den Wrat / ſom JIEſu er in 48. 
vederfaret. ſn 


Der: 
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—9 gen Gud | 
en Brus et || 
rd im Jee | 


Derneeſt ſtamme de fig for Folcket / ſom fad 
mangfoldig ſtaa der omkring / at ſonderſla Chriſti 
døde Been / Men effterdi de lidet tilforne harde 
hannem tale faa beſtedelig til fin Himmelſte Fa⸗ 
der / til fin Moder / oc til S. Hans / Jade hører 
at hand met it fuld oc ſterck Stemme oc Roſt / ant⸗ 
uorder Faderen ſin Siel i. Hende / oc finde dog / 
at hand er dod / Gaa tencke de dog ligeuel / at 
hand kunde være beſuimet eller daanet. Men af 
de kunde være viſſe paa deris Sag / faa træder den⸗ 
ne Stridsmand frem/ oc ſtinger it Spiud i JEſu 
Side / oc vil fee / om hand der offuer vilrøre ſig / 
oc befinder faa Chriſtum i Sandhed at vore ded. 

Hos Gud finde mt diſſe Sager, Forſt / font 
Iohannes figer / cap : 19.37. De ſtulle fee den de 
haffue ſtungen. Iohannes i diſſe Ord feer hen til 
Lachariæ Spaadom / cap: 12. 10. huor Prophe⸗ 
ten taler om denne ſamme Stridsmands Gier⸗ 
ning / De ſtulle fee til mig / huilcken de haffue igen⸗ 
nem ſtungot / oc de ſtulle flage offner hannen, ſom 
mand flager offuer it eniſte Barn / ve de ffulle be⸗ 
brøffue dem offner hannem / lige fom mand bes 
droffuer fig for det førffe Barn, 

For det Andet / aabnes Chriſti Side / at der 
vantro Thomas funde fee met baade Pyne / Iohz 
29: 21. difligefte de andre miftrøftige oc tuilraadige 
Diſciple / oc Jøder! ſom vaare lønlige Jeſu Diſ⸗ 
ciple / at der vaar ſandelig Jeſu Legem / ſom blefſ 
hengd pas Kaarſſet / der fra de Dode / ve 

ST vaar 


—ñ—N — — 



































A i 
ilde 
Hg RRS: 


— 









vaar huercken Roffuerens / eller nogen anden Hel⸗ 


ligens Legem / ſom de ſaae / aade / oc talede met. 
Luc: 24. 38. 

For det Tredie / at den fande Aandelige Klip⸗ 
pe 1. Corinth : 10. 4. funde aabnis for alle trø 
Iſraeliter / Exod: 17.6. ſom tarſte effrer Ret fore 
dighed; Matth: 5. 6. oc begære met Konning 
Dauid/ Phalm: 514 4. offte at afftois aff deris 
Wreenlighed / Ela: 64. 6. at de kunde haffue i 
Chriſto det fande Aandelige Vand / Iohan: 4.14. 
form tiener til / at afftoe Synd oc all Wreenlighed / 
Zachar: 13.1. etc. fra Samuittigheden / Ebre: 
9.14. 1. Pet: 3. 21. ſaaledis / at de ſtal icke haffue 
nogen Beſmittelſe eller Ryncke / eller noget ſag⸗ 
dant / Men at de ſtulle være Hellige oc Wſtraffe⸗ 
lige. Ephel: 5. 26. 


Den ſom det haffuer ſeet / hand vidnede 
det / oc hans Vidniobyrd er ſandt / oc den ſam⸗ 
me veed / at hand ſiger Sandhed / paa det oc 
ſkulle tro. Tuende Stycker befatter her S. Hans / 
Foͤrſt bekender hand / at hand haffuer Perſonlig 
ſelffuer ſeet oe hørt dette / ſom haffuer ſig tildraget / 
ni ſtrax Jeſus er død paa Kaarſſet / ſom hand 
her / met de andre Euangeliſter / haffner antegnet / 
De derfor ſiger hand / oc den ſamme veed / at hand 
ſiger Sandhed. Det er / Jeg lohannes Euange⸗ 
ift veed Sandhed / oc veed met min egen gode 
Sammittighed / oc den hellig Aands Vidnisbyrd 
imig / 
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i mig / ſtger ret bar Sandhed for eder / ſaa feg ſlwer 
intet i nogen Maade. Dernaft giffuer hand til⸗ 
kende / huorfor hand haffner met ſaadan Flittig⸗ 
hed oe Sandruhed alting ſcrefſuet ac optegnet / 
met diſſe Ord / Paa det i oc ſtulde tro Sans Me⸗ 
ning er denne / Jeg lohannes ſaae dette / oc derfor 
troer ieg viſſelig / at Jeſus Chriſtus er Guds ot 
Mariæ Sen / oc nu / efſter fit Søffte; Genef: 3. 15. 
haffuer ved ſin DØD til inter giort Dieffuelens 
Gierninger / 1. Iohan: 3. 5. oc Helffuedis Mact / 
1. Corinth: 15. 24. oc flyet off Indgang til fin Far 
ders Herlighed / oe enige Bolige / Ebre: 9. 12. 
Iohan : 14.2. Dette vilde ieg / at i ſtulde tro met 
mig i Sandhed / oc forlade eder paa hannem / ſom 
paa eders Frelſere oc Saliggigrere / der haffuer 
frelſt eder fra alle deris Haand / ſom eder kand ha⸗ 
de / Luc: 1. 71. oc (agt. ale eders Fiender til en Fod⸗ 
ſtammel onder eders Fødder; Plalm: uo.i. De 
nu haffuer føre eders Kigd oc Blod / Ebre: 2. 10. 
i fin Perſon / AGor: 12, & 9. til euig Herlighed 
oc Glode Ephef: 4.10. Oc vil komme igen/ ot 
tage eder optil ſig / Tohan: 12.32, oc fag 
ſtulle i altid bliffue hos hane 
hem, 1, Theſſ: 4. 17. 


SOLI DEO GLORIA. 


Fffij Den 
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Vers 


Tilden Chriſtne — 

Laæſer e. ulden 

TRU 

INS Bnfiige Laſere / Effterdt pm" 

— at intet / nu i denne ſiſte onde Epraag 
BVerdens Ende/ ſaa rot oe 1 ſaa fartige fit 
GR goden Mening gioris oc vdret⸗ ge tu 
lis / at der ere jo de / ſom det i den værfte JN. ontcernedr 
ning vdlagge / Saa kand da en heller dette lie he fint 
bet ringe Arbeide være vden den ſamme Lycke ntett 
oc Skaffne. At ieg haffuer / gunſtige Leſere fis, V 
antegnet Capitle oc Vers i dette lidet Arbeidet | mforkoalig 
huilcket ieg maa bekende / icke at være Brug i Wiclan 
port Danſke Spraag / Dette haffuer dreffuet dicken 
mig der til / at ieg haffde taget mig for / at ieg / ha mforg 
nær Guds Hielp / vilde ſee oc vide / aff de bel a Vu 
lige Euangeliſter / i huiltke Capitle de Articklke ute 
Ord / ſom findis ivor Danſke Ronal. ndſto 
det cer / i vor HErris IEſu Chriſti Pins oe Sig 
Døde Hißorie⸗ cre optegnede / effter om 
Docior lohannes Bugenhagius, met vore Dans em * 
(fe Lerefadris Pielp/ haffuer den tilfammen "SR 
berefj uet / oc Aarligen læs i vor Chriſtne — 
Kircke oe Samfund / Oe der ieg haffde det ber * 
gynt / befant ieg / af mit Forfæt vilde bt iffue el 
mig fingt / vden ieg opteguede baade Capicel — NUR 
É Å —X 


(sås 
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ve Vers / huor huer Artickel fantis / eder 


icg haffde fuldkommet / aff den Naade/ Eud 
vilde mig Da metdele / mit Forſot / da ſyntis 
det Wife oc forſtandige Fold nyttigt / at lade 
ſamme Vers faa / faa vel 1 vor Danffe 
Spraag / ſom i andre Spraag / pag dei / at 


fattige ſimpel Folck / ſom offte fode fig hører 


at de tuilede paa / at alle de Ord / ſom ere 
antegnede i ſamme Hiſtories Beſeriffuelſe / 
ſkulde findis hos ECuangeliſterne / at de ſamme 
kand ſee oc vide / ve ſelff leſe / huor huert Ord 
findis. Vil der nogen ſige / at ſimpel Fold 
forſtag fig icke paa Vers/effterdm vor Danſte 
Bibel er icke ſtifft vdi Wers / Den ſamme 
kand icke necte / at den / ſom kand loſe / er icke 
faa wforſtandig / at naar hand feer Tallet 
paa Verſet / om det er vinge eller ſtor / at hand 
je kand der aff acte / huor paa paſſ Capitlet 
hand ffal ſege de Ord / hand (eder effter. Ot 
effterdi ieg endelig / for diſſe Sager ſfyld / op⸗ 
tegnede Verſene i Texten/ Saa haffuer ieg 
oc det ſamme giort i Textens Forklaring. CÉ 
der nogen Simpel / ſom icke er beugant met 
Capitle oe Vers / eller oc mener / at de ſtaa 
hannem til Wmag oc Forhindring / da haff⸗ 
uͤer ieg fadet Capitle oc Vers / hannem til 
Siliey antegne met en anden flags Bogſtaff⸗ 
Sffui ue / 


mm 
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ue / end ſom her ellers almindelig er bruge, dd 
Saa at huer kand læfe fort frem / oc haffue brgene 
den fuldkommen Mening / wanſeet nogen 
Toll. Saa er da Min ydmygelig Bon til 


Den € hrifine Laſere / at hand alting i den beſte Cen 
Mening / ſom Broderlig Kierlighed vdkræff⸗ od 
ner / vil fordrage ocvdlegge / oe lade fig dette 7* 
ringe Arberde befalde / oc huad der vdi findis / Nu 
ſom ſynis ide faa tilborlig oc rot / ſom huer Dent 
viſde af være giort / at det dog maatte vdleg⸗ Jolie 
gis 1 Den beſte Mening / oe tagis til Tacke met udi. 
bannem / ſom gior alung ialle / til Menig⸗ Sam, 
hedens Nytte oc Beſte. De der ſom ieg bliff⸗ 2, Samt 
uer her vdi Bønhørt / da loffuer ieg ⸗ noſt Reg, 
Guds Hielp / at den Chriſtne Læfere ſtal oc i Reg, 
bekomme / det allerforſte mueligt kand væres —*— 
vor Herris Yæfu Chriſti Spſtandel⸗ 4 Taralp 
fis Hiſtorie. Ser met eder * 


Gud befalendis. 
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ki / mobofin ig/ na 
mm Ehnfine Gar fle 
fee muchg fan amv 
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Folger her en liden I 


bredne oc fremmede Ord⸗ 'om findis 
idenne lille Bog / fimpel Folck 
til Vilie oc Tieniſte. 


Gen. 
Exod. 
Leuit. 
Num. 
Deut. 
Ioſu. 
Iudic. 

1. Sam. 

2. Sam. 

n keg. 

2, Reg. 

i. Paralip. 
2. Paralip. 
Iob. 
Pfal. 
Prouerb. 
Ecclel. 
Ela. 
Ierem. 
Ezech. 
Dan. 
Hof. 
Mich. 
Zophon 


Moſis Farſte Bog. 
Anden Bog. 

Tredie Bog. 

Fierde Bog. 

Femte Bog. 

Joſue Bog. 
Dommernis Bog. 
Sørfte Samuels Bog. 
Anden Samuels Bog. 
Sørfte Kongernis Bog. 
inden Kongernis Bog, 
SørfteRrømde Bog. 
Anden Kranicke Bog. 
Jobs Bog. 

Pſalme. 

Salomons Ordſpraag. 
Salomons Predickere. 
Eſaias. 

Jeremias. 

Ezechiel. 

Daniel. 

Hoſeas. 

Michcas. 

Zophonias 


Hag. 
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Hag. agttgeus. 
Sapient. . Salomons Vjsdom. 
Tob. Tobias. 

Maccab. Maccabeernis Bager. 
Matth. Mattheæus. 

Marc. Marcus. 


Luc. Lucas. 

4 Ioh. Johannes. 

Act. Apoſtlernis Gierninger. 
Rom. Romere. 

Cor. Corinther. 

Galat. Galater. 
? Epheſ. Epheſer. 

i Philip. Philipper. 


Coloſſ. Coloſſer. 

Theſſal. Theſſalonicker. 

Ebre. Ebreerne. 

Apocal. Johannis Aabenbaring. 


De Tall / form ſtaa hos diſſe brødre Ord / kal 
ſaa for taaus / Naar der ſtaar To Tal/ buer for ſig / 
ſom hera den Forite Predickens Tert / Matth. 26.30. 
Da bemerder det Forite Tall / Capitlet / Det An⸗ 
der / Verſet / Oc skal faa laſis / Matthæeus i der 26. 
Czpitel/ 1 Det 30. Vers. Orc naar dette Tegu / etc. 
fraar efter det ſidſte Tall / ſom er Verſet / da giff⸗ 

vs per det tufende at der følger flere Vers effter / end 
det ene / ſom ſet er / Som du oc ber feer i ſamme 
Sted / Matth 26.31. ete. I lige Maade ſkal 
ſunpel Sol mene ons alle de andre 
Tall / ſom findis i den⸗ 
ne Bog. 


FINIS. 
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